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PRILOG I.

EUROPSKI STANDARDI IZVJESTAVANJA O ODRZIVOSTI (ESRS)

ESRS 1 Opc¢i zahtjevi

ESRS 2 Opce objave

ESRS E1 Klimatske promjene
ESRS E2 Oneciséenje

ESRS E3  Vodni i morski resursi
ESRS E4  Bioraznolikost i ekosustavi
ESRS E5 Koristenje resursa i kruzno gospodarstvo
ESRS S1 Vlastita radna snaga
ESRS S2  Radnici u lancu vrijednosti
ESRS S3  Pogodene zajednice
ESRS S4  Potrosaci i krajnji korisnici
ESRS G1 Poslovno ponasanje

ESRS 1
OPCI ZAHTJEVI

Sadrzaj

Cilj
1.

Kategorije standarda ESRS, podrucja izvjeStavanja i dogovoreni naéin pisanja

1.1. Kategorije standarda ESRS

1.2. Podruéja izvjestavanja i minimalni zahtjevi za objavljivanje sadrzaja o politikama,
mjerama, ciljnim vrijednostima i pokazateljima

1.3. Dogovoreni na€in pisanja

Kvalitativna obiljezja informacija

Dvostruka znadajnost kao osnova za objavljivanje informacija o odrzivosti

3.1. Dionici i njihova vaznost za postupak procjene znaéajnosti

3.2. Znacdajni €éimbenici i zna¢ajnost informacija

3.3. Dvostruka znacajnost

3.4. Znacajnost ucinaka

3.5. Financijska znacajnost

3.6. Znacajni uéinci ili rizici koji proizlaze iz mjera za éimbenike odrzivosti

3.7. Razina ras¢lambe

Duzna paznja

Lanac vrijednosti

5.1. lzvjestajno poduzeée i lanac vrijednosti

5.2. Procjena na temelju prosjeka sektora i zamjenskih vrijednosti

Razdoblja

6.1. Izvjestajno razdoblje

6.2. Povezivanje proslosti, sadasnjosti i buduénosti

6.3. Izvjestavanje o napretku u odnosu na referentnu godinu

6.4. Definicija kratkoroénog, srednjoro¢nog i dugoro¢nog za potrebe izvjeStavanja

Sastavljanje i iskazivanje informacija o odrzivosti

7.1. Iskazivanje usporednih informacija

7.2. lzvori procjene i neizvjesnost ishoda

7.3. Azuriranje objava o dogadajima nakon zavrSetka izvjeStajnog razdoblja

7.4. Promjene u sastavljanju ili iskazivanju informacija o odrzivosti
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7.5. lzvjestavanje o pogreSkama iz prethodnih razdoblja
7.6. Konsolidirano izvjesStavanje i supsidijarno izuzece
7.7. Klasificirane i osjetljive informacije, informacije o intelektualnom vlasnistvu, znanju
i iskustvu ili rezultatima inovacija
7.8. lzvjeStavanje o prilikama
8. Struktura izjave o odrzivosti
8.1. Opéi zahtjev o iskazivanju
8.2. Sadrzaj i struktura izjave o odrzivosti
9. Veze s drugim dijelovima korporativnhog izvjestavanja i povezanim informacijama
9.1. Ukljuéivanje upucivanjem
9.2. Povezane informacije i povezanost s financijskim izvjestajima
10. Prijelazne odredbe

10.1. Prijelazna odredba o objavama specificnima za subjekt

10.2. Prijelazna odredba koja se odnosi na poglavlje 5. Lanac vrijednosti

10.3. Prijelazna odredba koja se odnosi na odjeljak 7.1. Iskazivanje usporednih
informacija

10.4. Prijelazna odredba: Popis zahtjeva za objavljivanje koji se postupno uvode

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

—  Objave specificne za subjekt

—  Dvostruka znac¢ajnost

— Procjena na temelju prosjeka sektora i zamjenskih vrijednosti

—  Sadrzaj i struktura izjave o odrzivosti
Dodatak B: Kvalitativna obiljezja informacija
Dodatak C: Popis zahtjeva za objavljivanje koji se postupno uvode
Dodatak D: Struktura izjave o odrzivosti u skladu s ESRS-om
Dodatak E: Dijagram toka za utvrdivanje objava koje treba ukljuciti
Dodatak F: Primjer strukture izjave o odrzivosti u skladu s ESRS-om
Dodatak G: Primjer uklju€ivanja upuéivanjem

Cilj

1. Cilj je europskih standarda izvjeStavanja o odrZivosti (ESRS) utvrditi informacije o odrZivosti
koje je poduzeée duzno objaviti u skladu s Direktivom 2013/34/EU Europskog parlamenta i
Vije¢al, kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2022/2464 Europskog parlamenta i VijeéaZ2.
IzvjeStavanje u skladu s ESRS-om ne oslobada poduzec¢a od drugih obveza utvrdenih pravom
Unije.

2. Konkretno, u ESRS-u su navedene informacije koje je poduzece duzno objaviti o svojim

znacajnim ucincima, rizicima i prilikama koji se odnose na okoliSne, socijalne i upravljacke
¢imbenike odrzivosti. ESRS-om se poduzec¢ima ne nalaze da objave informacije o okolisnim,
socijalnim i upravljackim temama obuhvaéenima ESRS-om ako je poduzele ocijenilo da
odredena tema nije zna€ajna (vidjeti ,Dijagram toka za utvrdivanje objava koje treba ukljuciti” u
Dodatku E ovom standardu). Informacije koje se objavljuju u skladu s ESRS-om korisnicima
izjave o odrzivosti omogucuju da razumiju znaajne ucinke poduzeca na ljude i okoli§ te
znacajne ucinke ¢imbenika odrzivosti na razvoj, poslovne rezultate i polozaj poduzeca.

3. Cilj je ovog standarda (ESRS 1) pruZiti uvid u strukturu ESRS-a, dogovoreni nacin pisanja i
temeljne koncepte koji se koriste te opée zahtjeve za sastavljanje i iskazivanje informacija o
odrzivosti u skladu s Direktivom 2013/34/EU, kako je izmijenjena Direktivom (EU) 2022/2464.

1. Kategorije standarda ESRS, podrucja izvjestavanja i dogovoreni nacin pisanja

! Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvjestajima, konsolidiranim
financijskim izvjeStajima i povezanim izvjeS¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., str. 19.).

2 Direktiva (EU) 2022/2464 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o izmjeni Uredbe (EU) br. 537/2014, Direktive
2004/109/EZ, Direktive 2006/43/EZ i Direktive 2013/34/EU u pogledu korporativnog izvjeSéivanja o odrzivosti (SL L 322,
16.12.2022., str. 15.).
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Kategorije standarda ESRS

10.

11.

Postoje tri kategorije ESRS-a:

(@ medusektorski standardi;

(b) tematski standardi (okoli$ni, socijalni i upravljacki standardi) te
(c) standardi specifi¢ni za pojedini sektor.

Medusektorski standardi i tematski standardi nisu namijenjeni za odredeni sektor nego se
primjenjuju na sva poduzeca, neovisno o sektoru ili sektorima u kojima posluju.

Medusektorski standardi ESRS 1 Opdéi zahtjevi i ESRS 2 Opce objave primjenjuju se na
¢imbenike odrzivosti obuhvacene tematskim standardima i standardima specificnima za
pojedini sektor.

U ovom je standardu (ESRS 1) opisana struktura standarda ESRS, objasnjeni su dogovoreni
nacin pisanja i temeljni koncepti i utvrdeni su opéi zahtjevi za sastavljanje i iskazivanje
informacija o odrzivosti.

U ESRS-u 2 utvrdeni su zahtjevi za objavljivanje informacija na op¢éoj razini, o svim znacajnim
¢imbenicima odrzivosti za upravljanje podrucjima izvjeStavanja, upravljanju strategijom,
ucincima, rizicima i prilikama te pokazateljima i ciljnim vrijednostima.

Tematski ESRS obuhvaéa temu odrzivosti i sadrzava teme i podteme, a prema potrebi i
podpodteme. U tablici u zahtjevu za primjenu 16. (ZP 16) ovog standarda prikazan je pregled
tema, podtema i podpodtema o odrzivosti (zajedniCki se nazivaju ,éimbenici odrZivosti’)
obuhvacenih tematskim ESRS-om.

Tematski ESRS moze ukljuCivati posebne zahtjeve koji dopunjuju zahtjeve za objavljivanje
opce razine ESRS-a 2. Dodatak C ESRS-u 2 Zahtjevi za objavljivanje/primjenu u tematskom
ESRS-u koji se primjenjuju zajedno s ESRS-om 2 Opce objave sadrzava popis dodatnih
zahtjeva u tematskom ESRS-u koje je poduzecCe duzno primijeniti zajedno sa zahtjevima za
objavljivanje opce razine iz ESRS-a 2.

Standardi specifi¢ni za pojedini sektor primjenjivi su na sva poduze¢a u odredenom sektoru.
Odnose se na ucéinke, rizike i prilike koji ¢e vjerojatno biti znaCajni za sva poduzeca u
odredenom sektoru, a koji nisu ili nisu dovoljno obuhvaceni tematskim standardima. Standardi
specificni za pojedini sektor su viSetematski i obuhvacaju teme najrelevantnije za predmetni
sektor. Standardima specifi€énima za pojedini sektor postize se visok stupanj usporedivosti.

Uz zahtjeve za objavljivanje utvrdene u tri kategorije ESRS-a, ako zaklju¢i da ucinak, rizik ili
prilika nisu obuhvac¢eni ESRS-om ili nisu dovoljno detaljno razradeni, ali su znacajni zbog svojih
specifiCnih €injenica i okolnosti, poduzeée dostavlja dodatne objave specifi¢ne za subjekt kako
bi korisnicima omogucilo razumijevanje ucinaka, rizika ili prilika poduzeca koji se odnose na
odrzivost. Zahtjevi za primjenu od AR 1. do AR 5. sadrzavaju dodatne smjernice o objavama
specificnima za subjekt.

1.2. Podrucja izvjeStavanja i minimalni zahtjevi za objavljivanje sadrzaja o politikama,

mjerama, ciljnim vrijednostima i pokazateljima

12.

Zahtjevi za objavljivanje u ESRS-u 2, tematskom ESRS-u i ESRS-u specificnom za pojedini
sektor podijeljeni su na sljedec¢a podrucja izvjeStavanja:

(@ upravljanje (GOV): postupci upravljanja i kontrole te postupci za pracenje ucinaka,
rizika i prilika i upravljanje njima (vidjeti ESRS 2, poglavlje 2. Upravljanje);

(b) strategija (SBM): nacin na koji su strategija i poslovni modeli poduzeéa povezani s
njegovim znac&ajnim ucincima, rizicima i prilikama, uklju€uju¢i nagine na koje poduzece
obraduje te ucinke, rizike i prilike (vidjeti ESRS 2, poglavlje 3. Strategija);

() upravljanje u€incima, rizicima i prilikama (IRO): postupak ili postupci na temelju kojih
poduzece:

i. utvrduje ucinke, rizike i prilike i procjenjuje njihovu znacajnost (vidjeti IRO-1 u
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13.

1.3

odjeliku 4.1. ESRS-a 2);

ii. upravlja znacajnim ¢imbenicima odrZivosti pomocéu politika i mjera (vidjeti
odjeljak 4.2. ESRS-a 2);

(d) pokazatelji i ciljne vrijednosti (MT): uspjeSnost poduzeca, sto ukljuCuje ciljeve koje je
postavilo i napredak u njihovu ostvarivanju (vidjeti ESRS 2, poglavlje 5. Pokazatelji i
ciline vrijednosti).

ESRS 2 uklju€uje:

(@ uodjelijku 4.2. minimalne zahtjeve za objavljivanje koji se odnose na politike (MDR-P) i
mjere (MDR-A);

(b) u odjeljku 5. minimalne zahtjeve za objavljivanje koji se odnose na pokazatelje (MDR-
M) i ciljne vrijednosti (MDR-T).

Poduzece primjenjuje minimalne zahtjeve za objavljivanje informacija o politikama, mjerama,
pokazateljima i cilinim vrijednostima zajedno s odgovaraju¢im zahtjevima za objavljivanje u
tematskom ESRS-u i ESRS-u specificnom za pojedini sektor.

Dogovoreni nacin pisanja

14.

15.

16.

17.

18.

19.

U svim ESRS-ima:

(@) pojam uéinci odnosi se na pozitivhe i negativne uc¢inke u podrucju odrzivosti povezane
s poslovanjem poduzeca, kako su utvrdeni postupkom procjene znacajnosti ucinaka
(vidjeti odjeljak 3.4. Znacajnost ucinaka). Odnosi se na stvarne i potencijalne buduée
ucinke.

(b) lzraz rizici i prilike odnosi se na financijske rizike i prilike za poduzece koji se odnose
na odrzivost, 5to ukljuCuje i one koji proizlaze iz ovisnosti o prirodnim, ljudskim i
socijalnim resursima, kako je utvrdeno postupkom procjene financijske znacajnosti
(vidjeti odjeljak 3.5).

ZajedniCki se nazivaju ,ucinci, rizici i prilike” (IRO). Odrazavaju perspektivu dvostruke
znacajnosti ESRS-a opisanu u odjeljku 3.

U svim ESRS-ima izrazi definirani u pojmovniku (Prilog I1.) ispisani su podebljanim kurzivom,
osim ako se definirani izraz koristi viSe puta u istom odlomku.

ESRS-om se strukturiraju informacije koje se objavljuju u skladu sa zahtjevima za
objavljivanje. Svaki zahtjev za objavljivanje sastoji se od jednog ili viSe razli¢itih podataka.
Pojam ,podatak” moze se odnositi i na tekstualni podelement zahtjeva za objavljivanje.

Uz zahtjeve za objavljivanje veéina ESRS-a sadrZava i zahtjeve za primjenu. Zahtjevi za
primjenu olakSavaju primjenu zahtjeva za objavljivanje i jednako su vazni kao i drugi dijelovi
ESRS-a.

U ESRS-u se koriste sljedeci izrazi kako bi se razlikovale razli€ite razine obveze poduzec¢a o
objavi informacija:

(@ ,duZno je objaviti” — znaCi da je objava propisana zahtjevom za objavljivanje ili u
odredenom podatku;

(b) ,moze objaviti” — znadi dobrovoljno objavljivanje kako bi se potaknula dobra praksa.

Osim toga, u ESRS-u se Koristi izraz ,duzno je razmotriti” kad je rije€ o pitanjima, resursima ili
metodologijama za koje se oCekuje da ih poduzete uzme u obzir ili koristi u pripremi
predmetne objave, ovisno o slucaju.

Kvalitativna obiljezja informacija
Pri sastavljanju svoje izjave o odrZivosti poduzeée je duzno primijeniti:

(a) temeljna kvalitativna obiljeZja informacija, tj. relevantnost i vjerno prikazivanje te
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20.

(b) poboljSana kvalitativna obiljezja informacija, tj. usporedivost, provjerljivost i razumljivost.
Ta kvalitativna obiljezja informacija utvrdena su i opisana u Dodatku B ovom standardu.

3. Dvostruka znac¢ajnost kao osnova za objavljivanje informacija o odrZivosti

21.

3.1

Poduzece je duzno izvjeStavati o éimbenicima odrzivosti na temelju nacela dvostruke
znacajnosti kako je definirano i opisano u ovom poglavlju.

Dionici i njihova vaznost za postupak procjene znacajnosti

22.

23.
24,

3.2

Dionici su osobe koje mogu utjecati na poduzece ili osobe na koje poduzeée moze utjecati.
Postoje dvije glavne skupine dionika:

(@ pogodeni dionici: pojedinci ili skupine na Cije interese utjec€u ili bi mogle, pozitivho ili
negativno, utjecati aktivnosti poduzeca i njegovi izravni i neizravni poslovni odnosi u
cijelom lancu vrijednosti; te

(b)  korisnici izjava o odrzivosti: primarni korisnici financijskih izvjeStaja opée namjene
(postojeci i potencijalni ulagatelji, zajmodavci i drugi vjerovnici, ukljucujuci upravitelje
imovine, kreditne institucije, drustva za osiguranje) te drugi korisnici izjava o odrzivosti,
ukljuCujuci poslovne partnere poduzeca, sindikate i socijalne partnere, civilno drustvo i
nevladine organizacije, drzavna tijela, analitiCare i ¢lanove akademske zajednice.

Neki dionici, ali ne svi, mogu pripadati objema skupinama iz toCke 22.

Suradnja s pogodenim dionicima klju¢na je za tekuéi postupak duzne paznje poduzeca
(vidjeti poglavlje 4. DuzZna pazZnja) i procjenu znacajnosti odrzivosti. To ukljuuje postupke za
utvrdivanje i procjenu stvarnih i potencijalnih negativnih u€inaka, koji zatim sluZze kao osnova
za postupak procjene radi utvrdivanja zna&ajnih u€inaka za potrebe izvjeStavanja o odrZivosti
(vidjeti odjeljak 3.4. ovog standarda).

Znacajni ¢imbenici i znacajnost informacija

25,

26.

27.

28.

29.

Provedba procjene znacajnosti (vidjeti odjeljke 3.4. Znaclajnost ucinaka i 3.5. Financijska
znacajnost) potrebna je kako bi poduzeée moglo utvrditi znacajne ucinke, rizike i prilike o
kojima izvjeStava.

Procjena znacajnosti poCetna je toCka za izvjestavanje o odrzivosti u skladu s ESRS-om.
IRO-1 u odjeljku 4.1. ESRS-a 2 obuhvaca opce zahtjeve za objavljivanje o postupku poduzeca
za utvrdivanje ucinaka, rizika i prilika te procjenu njihove znacajnosti. SBM-3 ESRS-a 2
sadrzava opée zahtjeve za objavljivanje informacija o znagajnim ucincima, rizicima i prilikama
na temelju procjene znacajnosti koju poduzece provede.

Kako bi se potkrijepila procjena znacéajnosti, zahtjevi za primjenu iz Dodatka A ovom
standardu ukljuCuju popis ¢éimbenika odrZivosti obuhvacenih tematskim ESRS-om,
razvrstanih prema temama, podtemama i podpodtemama. Dodatak E ovom standardu
Dijagram toka za utvrdivanje objava koje treba ukljuciti sadrZzava prikaz procjene znacajnosti
opisane u ovom odjeljku.

Cimbenik odrZivosti je ,znadajan” ako ispunjava definirane kriterije znadajnosti uéinaka
(vidjeti odjeljak 3.4. ovog standarda) ili financijske znaéajnosti (vidjeti odjeljak 3.5. ovog
standarda) ili oboga.

Neovisno o ishodu svoje procjene znacajnosti, poduzeée je uvijek duzno objaviti informacije:
koje se nalazu u ESRS-u 2 Opce objave (ij. sve zahtjeve za objavljivanje i podatke utvrdene u
ESRS-u 2) i u zahtjevima za objavljivanje (uklju€ujuci podatke) u tematskom ESRS-u koji se
odnose na zahtjev za objavljivanje IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih
ucCinaka, rizika i prilika, navedene u ESRS-u 2 Dodatku C Zahtjevi za objavljivanje/primjenu u
tematskom ESRS-u koji se primjenjuju zajedno s ESRS-om 2 Opce objave.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

3.3

Ako na temelju procjene znacajnosti zakljuci da je ¢imbenik odrzivosti znacajan, o ¢emu su u
ESRS 2 IRO-1, IRO-2 i SBM-3 utvrdeni zahtjevi za objavljivanje, poduzece:

(@) objavljuje informacije u skladu sa zahtjevima za objavljivanje (ukljuCujuci zahtjeve za
primjenu) koji se odnose na taj konkretni ¢imbenik odrzivosti u odgovarajuéem
tematskom i sektorskom ESRS-u i

(b) objavijuje dodatne objave specificne za subjekt (vidjeti odjeljak 11. i AR 1. do AR 5.
ovog standarda) ako znalajan Cimbenik odrzivosti nije ili nije dovoljno detaljno
obuhvaéen ESRS-om.

Primjenjive informacije propisane u zahtjevu za objavljivanje, ukljuéuju¢i podatke, ili u objavi
specificnoj za subjekt, objavljuju se kad poduzeée u okviru svoje procjene znacajnih
informacija ocijeni da je informacija relevantna iz nekog ili nekih sljedec¢ih aspekata:

(a) vaznost informacija u odnosu na pitanje koje se njima zeli prikazati ili objasniti ili

(b) moguénost da se takvim informacijama zadovolje potrebe korisnika pri dono$enju
odluka, ukljuéujuci potrebe primarnih korisnika financijskih izvjeStaja opée namjene
opisanih u toCki 48. i/ili potrebe korisnika koji su ponajprije zainteresirani za informacije
o udincima poduzeca;

Ako zaklju€i da klimatske promjene nisu znaCajne i zato izostavi sve zahtjeve za objavljivanje
iz ESRS-a E1 Klimatske promjene, poduzece je duzno objaviti detaljno objasnjenje zaklju¢aka
svoje procjene znacajnosti koji se odnose na klimatske promjene (vidjeti ESRS 2 IRO-2
Zahtjevi za objavu u ESRS-u obuhvaceni izjavom o odrzivosti poduzeca), ukljuujuci analizu
buducéih uvjeta zbog koje bi poduzece moglo zakljuiti da ¢e klimatske promjene u buduénosti
biti zna¢ajne. Ako zakljuci da neka druga tema, osim klimatskih promjena, nije znacajna i zato
je izostavi u svim zahtjevima za objavljivanje iz odgovaraju¢eg tematskog ESRS-a, poduzecée
moze ukratko objasniti zakljucke svoje procjene znacajnosti koji se odnose na tu temu.

Pri objavljivanju informacija o politikama, mjerama i ciljnim vrijednostima koji se odnose na
¢imbenik odrzZivosti koji je ocijenjen znacajnim, poduzece ukljuCuje informacije propisane u
svim zahtjevima za objavljivanje i podatke iz tematskog i sektorskog ESRS-a koji se odnosi na
taj Cimbenik te odgovarajuéim minimalnim zahtjevom =za objavljivanje o politikama,
mjerama i ciljnim vrijednostima u skladu s ESRS-om 2. Ako poduzece informacije o
politikama, mjerama i ciljnim vrijednostima propisane zahtjevima za objavljivanje i podatke iz
tematskog ili sektorskog ESRS-a, ili minimalnim zahtjevima za objavljivanje iz ESRS-a 2 o
politikama, mjerama i ciljnim vrijednostima, ne moze objaviti jer nije donijelo odgovarajucée
politike, poduzelo odgovaraju¢e mjere ili postavilo ciljne vrijednosti, duzno je tu C&injenicu
objaviti i moze izvijestiti o roku u kojem to namjerava uciniti.

Pri objavljivanju informacija o pokazateljima za znaajan éimbenik odrZivosti u skladu s
odjeljkom o pokazateljima i ciljnim vrijednostima relevantnog tematskog ESRS-a, poduzece:

(@ ukljuCuje informacije propisane u zahtjevu za objavljivanje, ako ocijeni da su te
informacije znacajne i

(b) moze izostaviti informacije propisane u podacima iz zahtjeva za objavljivanje ako ocijeni
da te informacije nisu znacajne i zaklju€i da nisu potrebne za ispunjavanje cilja zahtjeva
za objavljivanje.

Ako izostavi informacije propisane u podacima koji proizlaze iz drugih propisa EU-a iz Dodatka
B ESRS-u 2, poduzece je duzno izrijekom navesti da te informacije ,nisu znacajne”.

Poduzece je duzno utvrditi na koji nacin primjenjuje kriterije i odgovaraju¢e pragove za
utvrdivanje:

(@ informacija koje objavljuje o pokazateljima za znacajan Cimbenik odrzivosti u skladu s
odjelikom o pokazateljima i ciljnim vrijednostima relevantnog tematskog ESRS-a, u
skladu s toCkom 34. te

(b) informacija koje se objavljuju u obliku objava specifi¢nih za subjekt.

Dvostruka znacajnost


nikolinamarkota
Highlight


37.

38.

39.

40.

41.

42.

3.4

Dvostruka znac¢ajnost ima dvije dimenzije: zna¢ajnost ucinaka i financijsku znacajnost.
Osim ako je drukgije naznaceno, izrazi ,znacajan” i ,znacajnost” u cijelom se ESRS-u odnose
na dvostruku znacajnost.

Procjene znacéajnosti uéinaka i financijske znacajnosti medusobno su povezane, a njihove
meduovisnosti uzimaju se u obzir. Opcenito, poCetna je to¢ka procjena ucinaka, iako mogu
postojati i znacajni rizici i prilike koji se ne odnose na ucincke poduzecéa. Ucinak na odrzivost
moze biti financijski znacajan od samog pocetka ili moze postati financijski znacajan kad bi se
moglo opravdano ocekivati da ¢e utjecati na financijski polozaj, financijske rezultate, nov€ane
tokove poduzeéa, njegov pristup financiranju ili troSak kapitala u kratkoro€nom, srednjoro€nom
i dugoro¢nom razdoblju. U¢&inci su obuhvaéeni aspektom znacajnosti ucinaka, neovisno o
tome jesu li financijski znacajni.

Pri utvrdivanju i procjeni u€inaka, rizika i prilika u lancu vrijednosti poduzeca, kako bi se
utvrdila njihova znacajnost, poduzece se fokusira na podru¢ja u kojima se smatra da ¢e ti
ucinci, rizici i prilike vjerojatno nastati, na temelju prirode predmetnih aktivnosti, poslovnih
odnosa, zemljopisnih znacajki ili drugih ¢imbenika.

Poduzece je duzno razmotriti kako na njega utje€u njegove ovisnosti o dostupnosti prirodnih,
ljudskih i socijalnih resursa po odgovarajuéim cijenama i primjerene kvalitete, neovisno o
njegovim moguc¢im uéincima na te resurse.

Smatra se da su glavni uéinci, rizici i prilike poduzec¢a isti kao i znacajni uéinci, rizici i prilike
utvrdeni u skladu s nacelom dvostruke znacajnosti, stoga ono o njima izvjeStava u svojoj
izjavi o odrZivosti.

Poduzecée primjenjuje kriterije utvrdene u odjeljcima 3.4. i 3.5. ovog standarda i odgovarajuée
kvantitativne i/ili kvalitativhe pragove. Odgovarajuéi pragovi potrebni su kako bi se utvrdilo koje
je ucinke, rizike i prilike poduzece utvrdilo i ocijenilo zna¢ajnima te kako bi se utvrdilo koji su
¢imbenici odrzivosti znaCajni za potrebe izvjeStavanja. U nekim postoje¢im standardima i
okvirima koristi se izraz ,najznacajniji u€inci” u smislu praga koji se Koristi za utvrdivanje
u€inaka koji su u ESRS-u opisani kao ,znacajni u€inci”.

Znacajnost ucinaka

43.

44,

45,

46.

Pitanje odrzivosti znaCajno je iz perspektive u€inaka ako se odnosi na stvarne ili potencijalne
pozitivne ili negativne znaCajne ucinke poduzeca na ljude ili okoli§ u kratkoro€nom,
srednjoro¢nom ili dugoro€nom razdoblju. Obuhvacéeni su oni udinci koji su povezani s
poslovanjem i viSim i nizim razinama lanca vrijednosti poduze¢a, medu ostalim putem njegovih
proizvoda i usluga te njegovih poslovnih odnosa. Poslovni odnosi uklju€uju one u viSim i
nizim razinama lanca vrijednosti poduzeca i nisu ograni¢eni na izravne ugovorne odnose.

U tom kontekstu udinci na ljude ili okoli§ uklju€uju uinke povezane s okoliSnim, socijalnim i
upravljackim pitanjima.

Procjena znacajnosti negativnog ucinka temelji se na postupku duzne paznje utvrdenom u
medunarodnim instrumentima, odnosno UN-ovim vodec¢im nacelima o poslovanju i ljudskim
pravima i Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduzeca. Kad je rije¢ o stvarnim
negativnim ucincima, zna€ajnost se temelji na ozbiljnosti uc€inka, a kad je rije¢ o potencijalnim
negativnim ucincima, temelji se na ozbiljnosti i vjerojatnosti uc¢inka. Ozbiljnost se temelji na
sljede¢im Eimbenicima:

(@ razmjeru;

(b) opsegute

(¢)  nepopravljivosti ucinka.

Kad je rije€C o moguc¢em negativnom ucinku na ljudska prava, ozbiljnost u€inka ima prednost
pred vjerojatnoscu.

Kad je rije¢ o pozitivnim ucincima, znac¢ajnost se temelji na:
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3.5

(@ razmjeru i opsegu ucinka kad je rije€ o stvarnim ucincima te

(b) razmjeru, opsegu i vjerojatnosti u€inka kad je rije€ o potencijalnim ucincima.

Financijska znac¢ajnost

47.

48.

49,

50.

51.

3.6

Opseg financijske znacajnosti za izvjeStavanje o odrzivosti Siri je od opsega znacajnosti koji
se primjenjuje u postupku utvrdivanja informacija koje bi trebalo ukljuciti u financijske izvjestaje
poduzeca.

Procjena financijske znacajnosti odgovara utvrdivanju informacija koje se smatraju
znacajnima za primarne korisnike financijskih izvjestaja opée namjene pri donoSenju odluka o
osiguravanju resursa za subjekt. Konkretno, informacije se smatraju znac¢ajnima za primarne
korisnike financijskih izvjeStaja opée namjene ako bi se moglo opravdano ocekivati da ¢ée
izostavljanje, pogresno navodenje ili prikrivanje tih informacija utjecati na odluke koje ti
korisnici donose na temelju izjave poduzeéa o odrzZivosti.

Cimbenik odrzivosti znadajan je iz financijske perspektive ako izaziva ili ako bi se moglo
opravdano ocekivati da ¢e uzrokovati znacajne financijske posljedice za poduzece. To je
slu€aj kad Cimbenik odrzivosti stvara ili moze stvoriti rizike ili prilike koji zna€ajno utjecu ili bi
se moglo opravdano o€ekivati da ¢e znacajno utjecati na razvoj, financijski polozaj, financijske
rezultate, nov€ane tokove poduzeca, njegov pristup financiranju ili troSak kapitala u
kratkoro¢nom, srednjoro€nom i dugoro€nom razdoblju. Rizici i prilike mogu proizlaziti iz proslih
ili budu¢ih dogadaja. Financijska znacajnost Cimbenika odrzivosti nije ograni¢ena na
¢imbenike koji su pod kontrolom poduzeéa, ve¢ ukljuéuje informacije o znac¢ajnim rizicima i
prilikama koji se mogu pripisati poslovnim odnosima izvan opsega konsolidacije koji se
primjenjuje pri sastavljanju financijskih izvjestaja.

Ovisnosti o prirodnim, ljudskim i socijalnim resursima mogu biti izvor financijskih rizika ili
prilika. Ovisnosti mogu uzrokovati posljedice na dva moguéa nacina:

(@ utjecanjem na sposobnost poduzec¢a da nastavi koristiti ili pribavljati resurse koji su mu
potrebni za poslovne procese te na kvalitetu i odredivanje cijena tih resursa te

(b) utjecanjem na sposobnost poduzecéa da se pod prihvatljivim uvjetima osloni na odnose
koji su mu potrebni u njegovim poslovnim procesima.

Znacajnost rizika i prilika procjenjuje se na temelju kombinacije vjerojatnosti nastanka i
potencijalnog razmjera financijskih posljedica.

Znacajni ucinci ili rizici koji proizlaze iz mjera za ¢imbenike odrzivosti

52.

53.

Postupak procjene znacajnosti koji poduzece provodi moze uzrokovati situacije u kojima bi
njegove mjere za uklanjanje odredenih uéinaka ili rizika odnosno za iskoriStavanje odredenih
prilika u pogledu Cimbenika odrzivosti mogle imati zna¢ajne negativne ucinke ili uzrokovati
znacajne rizike povezane s drugim ¢imbenikom odrzZivosti ili s viSe takvih ¢imbenika. Na
primjer:

(@ akcijski plan za dekarbonizaciju proizvodnje koji ukljuuje prestanak proizvodnje
odredenih proizvoda mogao bi imati znadajne negativhe ulinke na radnu snagu
poduzeca i dovesti do znacajnih rizika zbog otpremnina ili

(b) akcijski plan dobavlja¢a za automobilsku industriju koji ¢e se fokusirati na isporuku
elektrinih vozila mogao bi uzrokovati neupotrebljivost imovine za proizvodnju dijelova
za konvencionalna vozila.

U takvim situacijama poduzece:

(@) objavijuje postojanje znacajnih negativnih ucinaka ili znacajnih rizika zajedno s
mjerama koje ih uzrokuju, uz upucivanje na temu na koju se ti uéinci ili rizici odnose i

(b)  opisuje na koji su nacin zna&ajni negativni ucinci ili zna€ajni rizici obuhvaceni temom na
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koju se odnose.

Razina rasélambe

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Ako je to potrebno za pravilno razumijevanje njegovih znacajnih uéinaka, rizika i prilika,
poduzece dostavljene informacije rasclanjuje:

(@ po zemljama, ako medu zemljama postoje znatne razlike u zna€ajnim ucincima, rizicima
i prilikama i ako bi se iskazivanjem informacija na viSoj razini objedinjavanja prikrile
znacajne informacije o uc€incima, rizicima ili prilikama, ili

(b) po vaznim lokacijama ili vaznoj imovini, ako znacajni ucinci, rizici i prilike uvelike ovise
0 odredenoj lokaciji ili imovini.

Pri utvrdivanju odgovarajuée razine rasS¢lambe za potrebe izvjeStavanja poduzecée uzima u
obzir ras¢lambu koju je primijenilo u svojoj procjeni znacajnosti. Ovisno o specificnim
¢injenicama i okolnostima poduzec¢a, mozda ¢&e biti potrebna ras¢lamba po drustvima kéerima.

Ako se objedinjuju podaci s razli€itih razina ili viSe lokacija unutar jedne razine, poduzece
osigurava da se tim objedinjavanjem ne prikrivaju specifi€nost i kontekst potrebni za
tumacenje informacija. Poduzeée ne smije objedinjavati znacajne stavke razli€ite prirode.

Kad informacije iskazuje rasclanjene po sektorima, poduzec¢e je duzno usvojiti sektorsku
klasifikaciju u skladu s ESRS-om koja ¢e biti utvrdena u delegiranom aktu koji ¢e Komisija
donijeti u skladu s c¢lankom 29.b stavkom 1. tre¢im podstavkom to¢kom ii. Direktive
2013/34/EU. Ako se u okviru tematskog ili sektorskog ESRS-a zahtijeva da se pri izradi
odredene informacije primijeni odredena razina ras¢lambe, prednost ima zahtjev iz tematskog
ili sektorskog ESRS-a.

Duzna paznja

Ishod postupka duzne paznje u pogledu odrzivosti poduze¢a (u medunarodnim instrumentima
navedenima u nastavku naziva se ,duzna paznja”) temelj je za procjenu njegovih znacajnih
ucinaka, rizika i prilika. U ESRS-u se ne namecu provedbeni zahtjevi u odnosu na duznu
paznju, ne proSiruje se niti mijenja uloga administrativnih, upravljackih ili nadzornih tijela
poduzeéa u smislu provedbe postupka duZne paznje.

Duzna paznja je postupak kojim poduzeca utvrduju, spreavaju, ublazavaju i opisuju nacin na
koji obraduju stvarne i potencijalne negativne ucinke njihova poslovanja na okoli$ i ljude.
Obuhvaceni su negativni ucinci koji se odnose na poslovanje i viS§im i niZim razinama lanca
vrijednosti poduzec¢a, medu ostalim putem njegovih proizvoda ili usluga i njegovih poslovnih
odnosa. Duzna paznja stalna je praksa koja odgovara na promjene i moze uzrokovati
promjene u kontekstu strategije poduzeéa, njegova poslovnog modela te njegovih aktivnosti,
poslovnih odnosa, poslovanja, nabave i prodaje Taj je proces opisan u medunarodnim
instrumentima, odnosno UN-ovim vodeé¢im nacelima o poslovanju i ljudskim pravima i
Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduzec¢a.

Tim se medunarodnim instrumentima utvrduje niz koraka u postupku duzne paznje, ukljuujudi
utvrdivanje i procjenu negativnih u€inaka koji su izravno povezani s poslovanjem i viS§im i nizim
razinama lanca vrijednosti poduzeéa, medu ostalim putem njegovih proizvoda ili usluga i
njegovih poslovnih odnosa. Ako poduzece ne moze odjednom ublaZiti sve ucinke, postupkom
duZne paZnje mjere se prioritiziraju na temelju ozbiljnosti i vjerojatnosti tih u€inaka. Procjena
znacajnih ucinaka temelji se na tom aspektu postupka duzne paznje (vidjeti odjeljak 3.4. ovog
standarda). Utvrdivanje znacajnih u€inaka pomaze i pri utvrdivanju znacajnih rizika i prilika
koji se odnose na odrzivost, koji su esto posljedica takvih ucinaka.

Klju¢ni elementi duzne paznje izravno se odrazavaju u zahtjevima za objavljivanje utvrdenima
u ESRS-u 2 i u tematskom ESRS-u, kako je prikazano u nastavku:



(@)  ukljucivanje postupka duzne paznje u upravljanje, strategiju i poslovni model®. To je
obuhvaceno sljede¢im toCkama:

i. ESRS 2 GOV-2: Informacije koje se dostavijaju administrativnim, upravljackim i
nadzornim tijelima poduzeca i ¢imbenici odrzivosti koje ta tijela razmatraju;

i. ESRS 2 GOV-3: Uklju¢ivanje rezultata u podruéju odrzivosti u programe poticaja;
te

ii. ESRS 2 SBM-3: Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i
poslovnim modelom.

(b)  suradnja s pogodenim dionicima*. To je obuhvaceno sljedeéim tockama:
i. ESRS 2 GOV-2;
i. ESRS 2 SBM-2: Interesi i stajaliSta dionika;
ii. ESRS2IRO-1;
iv. ESRS 2 MDR-P te

v. tematski ESRS: odrazava razlicite faze i svrhe suradnje s dionicima u postupku
duzne paznje.

(c) utvrdivanje i procjena negativnih u€inaka na ljude i okoli$>. To je obuhvaceno sljede¢im
tockama:

i. ESRS 2 IRO-1 (ukljuCuju¢i zahtjeve za primjenu povezane sa specificnim
¢imbenicima odrzivosti u relevantnom ESRS-u); te

i. ESRS 2 SBM-3;

(d) poduzimanje mjera za ublazavanje negativnih ucinaka na ljude i okoli§®. To je
obuhvaceno sljede¢im toCkama:

i. ESRS2MDR-Ate

i. Tematski ESRS: odrazava niz mjera, ukljucujuéi tranzicijske planove za
ublazavanje ucinaka.

(e) pracenje ucinkovitosti tih nastojanja’. To je obuhvaceno sljedeéim to¢kama:
i. ESRS 2 MDR-M,;
i. ESRS2MDR-Tte

ii. Tematski ESRS: u pogledu pokazatelja i ciljnih vrijednosti.

5. Lanac vrijednosti

8 UN-ovo vodecée nacelo br. 16 i njegov komentar; i UN-ov Vodi¢ za tumacenje, pitanja 21. i 25. te Smjernice OECD-a,

poglavlje Il. o op¢im politikama (tocka A.10.) i poglavlje IV. o ljudskim pravima (tocka 4.; i tocka 44. komentara); te Smjernice
OECD-a o duznoj pazniji, odjeljak Il. (1.1.11.2.) i Prilog, pitanja 14. i 15.

4 UN-ovo vodece nacelo br. 18 i njegov komentar, UN-ovo vodece nacelo br. 20, komentari UN-ovih vodecih nacela br. 21 i
29 te UN-ovo vodece nacelo br. 31(h) i njegov komentar; i UN-ov Vodi€u za tumacenje, pitanja 30., 33., 42. i 76. te Smjernice
OECD-a, poglavlje Il. o opéim politkama (to¢ka A.14 i tocka 25. komentara); te Smjernice OECD-a o duznoj paznji, odjeljak II.
(2.1.c, 2.3. 2.4.a, 3.1.b i 3.1.f) te pitanja od 8. do 11. u Prilogu.

5 UN-ova vodecéa nacela br. 17, 18 i 24 i njihovi komentari te komentar na UN-ovo vodeée nacelo br. 29; i UN-ov Voditu za
tumacenje, pitanja 9., 12.,13., 27., 28., 36.—42. i 85.-89. i Smjernice OECD-a, poglavlje Il. o opéim politikama (tocke A.10 i
A.11 i tocka 14. komentara) te poglavlje IV. o ljudskim pravima (tocke 1. i 2. te to¢ke 41.—43. komentara) i Smjernice OECD-a
o duznoj pazniji, odjeljak IlI. (2.1.-2.4.) te pitanja 3.-5. i 19.—31. u Prilogu).

5 UN-ova vodec¢a nacela br. 19, 22 i 23 i njihovi komentari; i Smjernice UN-a za tumadcenje, pitanja 11., 32., 46., 47., 64.—
68., 82. i 83. i Smjernice OECD-a, poglavlje Il. o op¢im politikama (tocka A.12. i tocke 18.—22. komentara) i poglavlje IV. o
ljudskim pravima (tocke 3., 42. i 43. komentara); te Smjernice OECD-a o duznoj pazniji, odjeljak Il. (3.1. i 3.2.) i pitanja 32.—40.
u Prilogu).

7 UN-ova vodeca nacela br. 20 i 31(g) i njihovi komentari; i UN-ov Vodi¢ za tumacenje, pitanja 49.-53. i 80. i Smjernice
OECD-a o duznoj paznji, odjeljak Il. (4.1. i 5.1.) te pitanja 41.—47. u Prilogu.
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Izvjestajno poduzecée i lanac vrijednosti

62.

63.

64.

65.

66.

67.

52

Izjava o odrzivosti odnosi se na isto izvjeStajno poduzece koje podnosi i financijske
izvjesStaje. Na primjer, ako je izvjestajno poduzec¢e mati¢éno drustvo koje je duzno sastavljati
konsolidirane financijske izvje$taje, izjava o odrzivosti ¢e biti za grupu. Taj se zahtjev ne
primjenjuje ako izvjesStajno poduzece nije duzno sastavljati financijske izvjestaje ili ako
sastavlja konsolidirane izvjestaje o odrzivosti u skladu s ¢lankom 48.i Direktive 2013/34/EU.

Informacije o izvjeStajnom poduzecu koje se dostavljaju u izjavi o odrzivosti trebaju se
prosiriti tako da ukljuuju informacije o znacajnim uéincima, rizicima i prilikama koje su
povezane s poduzec¢em na temelju njegovih izravnih i neizravnih poslovnih odnosa na viSim
i/ili nizim razinama lanca vrijednosti (,informacije o lancu vrijednosti”). Pri proSirivanju
informacija o izvjeStajnom poduzeéu, poduzece ukljuCuje znacajne ucinke, rizike i prilike
povezane s viSim i nizim razinama njegova lanca vrijednosti:

(@ pracenjem ishoda postupka duzne paznje i njegove procjene znacajnosti te

(b) u skladu sa svim posebnim zahtjevima koji se odnose na lanac vrijednosti u drugom
ESRS-u.

U toc€ki 63. nisu propisane informacije o svakom pojedinom sudioniku u lancu vrijednosti,
nego samo ukljuc¢ivanje znacajnih informacija o viSim i nizim razinama lanca vrijednosti.
Razli¢iti éimbenici odrzZivosti mogu biti zna¢ajni u odnosu na razli¢ite dijelove visih i nizih
razina lanca vrijednosti poduzeéa. Informacije se proSiruju na informacije o lancu vrijednosti
samo u odnosu na dijelove lanca vrijednosti za koje je ¢imbenik znacajan.

Poduzece ukljuéuje znacajne informacije o lancu vrijednosti ako je to potrebno kako bi se:

(@) korisnicima izjava o odrzivosti omogucilo da razumiju znacajne uéinke, rizike i prilike
poduzeca ifili

(b) izradio skup informacija koje odgovaraju kvalitativnim obiljezjima informacija (vidjeti
Dodatak B ovom standardu).

Pri utvrdivanju razine u okviru svojeg poslovanja te na viSim i nizim razinama lanca vrijednosti
na kojoj se pojavljuje zna€ajan Cimbenik odrzivosti, poduzece koristi svoju procjenu ucinaka,
rizika i prilika u skladu s naCelom dvostruke znacajnosti (vidjeti poglavlje 3. ovog
standarda).

Ako su povezana drustva ili zajednicki pothvati, koji se ukljuuju u obradun prema metodi
udjela ili se proporcionalno konsolidiraju u financijskim izvjeStajima, dio lanca vrijednosti
poduzeéa, kao Sto su npr. dobavljadi, poduzeée ukljuuje informacije o tim povezanim
drustvima ili zajedni¢kim pothvatima, u skladu s to€kom 63. i u skladu s pristupom koji se
primjenjuje na druge poslovne odnose u lancu vrijednosti. U tom slu€aju, pri utvrdivanju
pokazatelja u€inka podaci povezanog drustva ili zajedni¢kog pothvata nisu ograni¢eni na udio
u vlasni¢kom kapitalu, nego se uzimaju u obzir na temelju uc€inaka koji su izravno povezani s
proizvodima i uslugama poduzeca u okviru njegovih poslovnih odnosa.

Procjena natemelju prosjeka sektora i zamjenskih vrijednosti

68.

69.

Sposobnost poduze¢a da pribavi potrebne informacije o viSim i niZim razinama lanca
vrijednosti moZe ovisiti o raznim €imbenicima, kao $to su ugovorni aranZmani poduzeca,
razina kontrole poduze¢a nad poslovanjem izvan opsega konsolidacije i njegova kupovna
moc¢. Ako poduzece ne moze kontrolirati aktivnosti u viSim i/ili nizim razinama svojeg lanca
vrijednosti i svoje poslovne odnose, pribavljanje informacija o lancu vrijednosti moze biti veci
izazov.

U nekim okolnostima poduzeée ne moze prikupiti informacije o vi§im i nizim razinama lanca
vrijednosti u skladu s to€kom 63. ni nakon 3to se u razumnoj mjeri potrudilo da to ucini. U tim
okolnostima poduzece procjenjuje informacije o viS§im i niZzim razinama svojeg lanca vrijednosti
koje treba dostaviti koriste¢i sve razumne i pouzdane informacije, kao Sto su prosjecni
sektorski podaci i druge zamjenske vrijednosti.
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70.

71.

72.

6.1

Pribavljanje informacija o lancu vrijednosti moglo bi biti izazov i MSP-ovima i drugim
subjektima u viSim i/ili nizim razinama lanca vrijednosti koji nisu obuhvaceni izvjeStavanjem o
odrzivosti propisanim ¢lancima 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU (vidjeti ESRS 2 BP-2 Objave
u posebnim okolnostima).

S obzirom na politike, mjere i ciljne vrijednosti, izvjeStaji poduzec¢a uklju€uju informacije o
viS§im i nizim razinama lanca vrijednosti u mjeri u kojoj te politike, mjere i ciljne vrijednosti
ukljuuju sudionike u lancu vrijednosti. Kad je rije¢ o pokazateljima, u mnogim
slu€ajevima, osobito o pitanjima okoliSa za koja su dostupne zamjenske vrijednosti, poduzece
moze ispuniti zahtjeve za izvjeStavanje bez prikupljanja podataka od subjekata u viSim i nizim
razinama svojeg lanca vrijednosti, na primjer, pri izracunu svojih emisija staklenickih plinova iz
opsega 3.

Uklju€ivanje procjena na temelju prosjeénih sektorskih podataka ili drugih zamjenskih
vrijednosti ne smije dovesti do informacija koje ne odgovaraju kvalitativnim obiljezjima
informacija (vidjeti poglavlje 2. i odjeljak 7.2. lzvori procjene i neizvjesnost ishoda ovog
standarda).

Razdoblja

Izvjestajno razdoblje

73.

6.2

IzvjeStajno razdoblje za potrebe izjave o odrzivosti poduzeéa mora biti uskladeno s
razdobliem na koje se odnose njegovi financijski izvjestaiji.

Povezivanje proslosti, sadasnjosti i buduénosti

74,

6.3

U svojoj izjavi o odrZivosti poduzece prema potrebi na odgovaraju¢i nacin povezuje
informacije o proslim i o buduéim dogadajima kako bi se omogucilo jasno razumijevanje
povezanosti informacija o proS$losti i buduc¢nosti.

IzvjeStavanje o napretku u odnosu na referentnu godinu

75.

76.

6.4

Referentna godina je povijesni referentni datum ili razdoblje za koje su dostupne informacije, s
kojim se tijekom vremena mogu usporedivati naknadne informacije.

Poduzece pri izvjeStavanju o kretanjima i napretku prema cilju iskazuje usporedne informacije
u odnosu na referentnu godinu za iznose iskazane u tekuéem razdoblju, osim ako je u
odgovarajuc¢em zahtjevu za objavljivanje ve¢ utvrdeno kako se izvjeStava o napretku. Ako su
relevantne, poduzec¢e moZze ukljuditi i povijesne informacije o ostvarenim klju¢nim etapama
izmedu referentne godine i izvjeStajnog razdoblja.

Definicija kratkoro¢nog, srednjoro¢nog i dugoro¢nog za potrebe izvjestavanja

77.

78.

Pri sastavljanju izjave o odrzivosti poduzeée od zavrSetka izvjeStajnog razdoblja primjenjuje
sljedec¢e vremenske intervale:

(@) kratkoro€no razdoblje: razdoblje koje je poduzece primijenilo kao izvjeStajno razdoblje u
svojim financijskim izvjestajima;

(b) srednjoro€no razdoblje: do pet godina od zavrSetka kratkoro€nog izvjeStajnog razdoblja
iz tocke (a) i

()  dugorogno razdoblje: dulje od pet godina.

Poduzece primjenjuje dodatnu ras¢lambu za dugoro¢no razdoblje ako se wuéinci ili mjere
oCekuju u razdoblju duljem od pet godina ako se korisnicima izjava o odrzZivosti trebaju
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79.

80.

81.

82.

7.1

pruziti relevantne informacije.

Ako su za odredene stavke objave u drugom ESRS-u potrebne drukcije definicije
srednjoro¢nih ili dugoro&nih razdoblja, prevladavaju definicije iz tog ESRS-a.

U odredenim okolnostima primjena srednjoroc¢nih ili dugoro¢nih razdoblja kako je definirano u
toCki 77. rezultira informacijama koje nisu relevantne jer poduzeée upotrebljava drukdiju
definiciju za i. svoje postupke utvrdivanja znacajnih ucinaka, rizika i prilika te upravljanje
njima ili ii. za utvrdivanje svojih mjera i ciljnih vrijednosti. Te okolnosti mogu biti posljedica
znacajki koje su specificne za sektor, kao Sto su nov€ani tok i poslovni ciklusi, o¢ekivano
trajanje kapitalnih ulaganja, razdoblja u kojima korisnici izjava o odrzivosti provode svoje
procjene ili razdoblja planiranja koja se u sektoru poduzec¢a obi¢no primjenjuju pri donoSenju
odluka. U tim okolnostima poduzeée mozZe usvojiti druk€iju definiciju srednjoro€nih i/ili
dugorocnih razdoblja (vidjeti to¢ku 9. ESRS-a 2 BP-2).

Upucivanja na ,kratkoro¢no”, ,srednjoro¢no” i ,dugoro¢no” u ESRS-u odnose se na razdoblje
koje je poduzece utvrdilo u skladu s odredbama to¢aka od 77. do 80.

Sastavljanje i iskazivanje informacija o odrZivosti

U ovom se poglavlju navode opc¢i zahtjevi koji se primjenjuju pri sastavljanju i iskazivanju
informacija o odrzivosti.

Iskazivanje usporednih informacija

83.

84.

85.

86.

7.2

Poduzece objavljuje usporedne informacije u odnosu na prethodno razdoblije za sve
kvantitativne pokazatelje i nov€ane iznose objavljene u teku¢em razdoblju. Ako je relevantno
za razumijevanje izjave o odrzivosti u teku¢em razdoblju, poduzece objavljuje i usporedne
informacije za tekstualne objave.

Ako iskaze usporedne informacije koje se razlikuju od informacija iskazanih u prethodnom
razdoblju, poduzecée objavljuje:

(@) razliku izmedu iznosa koji je iskazan u prethodnom razdoblju i revidiranog usporednog
iznosa te

(b) razloge za reviziju iznosa.

Ponekad se usporedne informacije za najmanje jedno od prethodnih razdoblja ne mogu
prilagoditi za potrebe usporedivosti s aktualnim razdobljem. Na primjer, podaci iz prethodnih
razdoblja mozda nisu prikupljeni na nacin koji omogucuje retroaktivnu primjenu novoutvrdenog
pokazatelja ili ciljine vrijednosti ili retroaktivno prepravljanje radi ispravljanja pogreske iz
prethodnog razdoblja, $to moze onemoguciti ponovno generiranje informacija (vidjeti ESRS 2
BP-2). Ako prilagodavanje usporednih informacija za najmanje jedno od prethodnih razdoblja
nije izvedivo, poduzece objavljuje tu Cinjenicu.

Ako se u ESRS-u poduzecu nalaze da za odredeni pokazatelj ili podatak prikaze viSe
usporednih razdoblja, prednost imaju zahtjevi iz tog ESRS-a.

Izvori procjene i neizvjesnost ishoda

87.

88.

89.

Ako se kvantitativni pokazatelji i nov€ani iznosi, ukljuCujuéi informacije o viSim i nizim
razinama lanca vrijednosti (vidjeti poglavlje 5. ovog standarda), ne mogu izravno izmjeriti,
nego se mogu samo procijeniti, mjerenje postaje neizvjesno.

Poduzece objavljuje informacije koje korisnicima omogucuju uvid u najbitnije neizvjesnosti
koje utjeCu na kvantitativne pokazatelje i nov€ane iznose objavljene u njegovoj izjavi o
odrzivosti.

Primjena razumnih pretpostavki i procjena, uklju€ujuci analizu scenarija ili osjetljivosti, klju¢an
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90.

91.

92.

7.3

je dio utvrdivanja informacija o odrzivosti i ne umanjuje njihovu korisnost, pod uvjetom da su
pretpostavke i procjene to¢no opisane i objasnjene. Cak ni visoka razina nesigurnosti u
pogledu mjerenja ne bi nuzno onemogucila da se takvom pretpostavkom ili procjenom
osiguraju korisne informacije ili ispune kvalitativna obiljezja informacija (vidjeti Dodatak B
ovom standardu).

Podaci i pretpostavke koristeni pri sastavljanju izjave o odrzivosti moraju biti $to viSe uskladeni
s odgovarajuéim financijskim podacima i pretpostavkama u financijskim izvjestajima
poduzeca.

U nekim ESRS-ima zahtijeva se objavljivanje informacija kao $to su objasnjenja koja se
odnose na moguce buduée dogadaje s neizvjesnim ishodima. Pri procjeni jesu li informacije o
takvim moguéim buduéim dogadajima znacajne, poduzece upucuje na kriterije iz poglavlja 3.
ovog standarda i uzima u obzir:

(a) potencijalne financijske posljedice dogadaja (moguci ishod);

(b) ozbiljnost i vjerojatnost ucinaka na ljude ili okoli§ koji proizlaze iz moguc¢ih dogadaja,
uzimajuci u obzir Cimbenike ozbiljnosti navedene u tocki 45. te

(¢)  puniraspon mogucih ishoda i vjerojatnost mogucih ishoda unutar tog raspona.

Pri procjeni mogucih ishoda poduze¢e uzima u obzir sve relevantne Cinjenice i okolnosti,
ukljuéujuci informacije o ishodima male vjerojatnosti i velikog ucinka, koji bi, kad se objedine,
mogli postati znacajni. Na primjer, na poduzecée bi moglo utjecati nekoliko ucinaka ili rizika, od
kojih bi svaki mogao uzrokovati istu vrstu poremecaja, kao $to su poremecaji lanca opskrbe
poduzeéa. Informacije o pojedinaénom izvoru rizika mozda nisu znacajne ako postoji vrlo mala
vjerojatnost da dode do poremecaja iz tog izvora. Medutim, informacije o ukupnom riziku od
poremecaja u lancu opskrbe iz svih izvora mogu biti zna€ajne (vidjeti ESRS 2 BP-2).

AZuriranje objava o dogadajima nakon zavrsSetka izvjestajnog razdoblja

93.

94,

7.4

U nekim slu€ajevima poduzee moZe dobiti informacije nakon zavrSetka izvjeStajnog
razdoblja, ali prije nego 3to je izvjeS¢e poslovodstva odobreno za izdavanje. Ako takve
informacije pruzaju dokaze o uvjetima na kraju razdoblja ili uvid u te uvjete, poduzeée ih uzima
u obzir i, prema potrebi, aZurira procjene i objave podataka o odrZivosti u svjetlu tih novih
informacija.

Ako takve informacije pruZaju dokaze o znacajnim transakcijama ili uvid u te transakcije, osim
dogadaja i uvjeta na kraju izvjeStajnog razdoblja, poduzece prema potrebi dostavlja tekstualne
informacije o postojanju, prirodi i moguéim posljedicama tih dogadaja nakon zavrSetka godine.

Promjene u sastavljanju ili iskazivanju informacija o odrZivosti

95.

7.5

Definicija i izraCun pokazatelja, ukljuCujuci pokazatelje koji se upotrebljavaju za utvrdivanje i
pracenje ciljnih vrijednosti moraju biti dosljedni tijekom vremena. Poduzece je duzno objaviti
ponovno utvrdene usporedne vrijednosti, osim ako to nije moguce iz prakti€nih razloga (vidjeti
ESRS 2 BP-2), ako je:

(& ponovno definiralo ili zamijenilo neki pokazatelj ili ciljnu vrijednost;

(b) utvrdilo nove informacije o procijenjenim vrijednostima objavljenima u prethodnom
razdoblju i ako te nove informacije pruzaju dokaze o okolnostima koje su u tom
razdoblju postojale.

Izvjestavanje o pogreskama iz prethodnih razdoblja

96.

Poduzece je duzno ispraviti znaCajne pogreske iz prethodnog razdoblja ii ponovno iskazati
usporedne iznose za objavljena prethodna razdoblja, osim ako to nije moguce iz prakti¢nih
razloga. Taj se zahtjev ne odnosi na izvjeStajna razdoblja prije prve godine u kojoj poduzece
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97.

98.

99.

100.

101.

7.6

primjenjuje ESRS.

Pogreske iz prethodnog razdoblja odnose se na izostavljanja i pogreSna prikazivanja u izjavi
0 odrzivosti poduzec¢a za najmanje jedno od prethodnih razdoblja. Takve pogreske proizlaze
iz nekoriStenja ili zloupotrebe pouzdanih informacija:

(@ koje su bile dostupne kad je izvjeSc¢e poslovodstva koje ukljucuje izjavu o odrzivosti za
ta razdoblja bilo odobreno za izdavanije te

(b) za koje se moze opravdano ocekivati da su dobivene i uzete u obzir pri izradi objave
informacija o odrzivosti uklju¢enih u te izvjestaje.

Takve pogreSke ukljuuju: posljedice matemati¢kih pogreSaka, pogresnu primjenu definicija
pokazatelja i ciljnih vrijednosti, previde ili pogresna tumacenja Cinjenica te prijevaru.

Moguce pogreske u teku¢em razdoblju koje su otkrivene u tom razdoblju ispravljaju se prije
nego $to se odobri izdavanje izvjeS¢a poslovodstva. Medutim, zna€ajne pogreske ponekad se
otkrivaju tek u sljede¢em razdoblju.

Ako se ucinak pogreske na sva prikazana prethodna razdoblja ne moze utvrditi, poduzecée
ponovno navodi usporedne informacije kako bi ispravilo pogreSku od najranijeg moguceg
datuma. Pri ispravijanju objava za prethodno razdoblje poduzece ne smije primjenjivati
retrospekciju pri stvaranju pretpostavki o tome Sto bi poslovodstvo udinilo u prethodnom
razdoblju niti pri procjenjivanju iznosa koji bi bili objavljeni u prethodnom razdoblju. Taj se
zahtjev primjenjuje na ispravljanje objava koje se odnose na proslost te onih koje se odnose
na buducnost.

Ispravci pogreSaka razlikuju se od izmjena procjena. Mogucée je da ¢ée procjene trebati
revidirati kad se dobiju dodatne informacije (vidjeti ESRS 2 BP-2).

Konsolidirano izvjesStavanje i supsidijarno izuzeée

102.

103.

104.

7.7

Ako izvjeS€uje na konsolidiranoj razini, poduzeée provodi svoju procjenu znacajnih ucinaka,
rizika i prilika za cijelu konsolidiranu grupu, bez obzira na njezinu pravnu strukturu. Osigurava
da su sva drustva kceri obuhvacena na nacin kojim se omogucuje nepristrano utvrdivanje
znacajnih u&inaka, rizika i prilika. Kriteriji i pragovi za procjenu znacajnosti u€inka, rizika ili
prilika utvrduju se na temelju poglavlja 3. ovog standarda.

Ako utvrdi znatne razlike izmedu znacajnih ucinaka, rizika ili prilika na razini grupe i
znacajnih uc€inaka, rizika ili prilika najmanje jednog od svojih drustava kéeri, poduzeée prema
potrebi dostavlja odgovarajuéi opis u€inaka, rizika i prilika predmetnih drustava kéeri.

Kad procjenjuje jesu li razlike izmedu znacajnih u€inaka, rizika ili prilika na razini grupe i
znacajnih ucinaka, rizika ili prilika najmanje jednog od njegovih drustava kéeri znatne,
poduzeée moZze uzeti u obzir razli¢ite okolnosti, na primjer posluju li drustva kéeri u sektoru
koji je razliCit od ostatka grupe, ili okolnosti navedene u odjeljku 3.7. Razina ras¢lambe.

Klasificirane i osjetljive informacije, informacije o intelektualnom vlasnistvu,
znanju i iskustvu ili rezultatima inovacija

105.

106.

Poduzece nije duzno otkrivati klasificirane informacije ili osjetljive informacije, ¢ak i ako se
te informacije smatraju znacajnima.

Pri objavljivanju informacija o svojoj strategiji, planovima i mjerama, ako je odredena
informacija koja odgovara intelektualnom vlasniStvu, znanju i iskustvu ili rezultatima inovacija
relevantna za ispunjavanje cilja zahtjeva za objavljivanje, poduzeée moze unato¢ tome
izostaviti tu konkretnu informaciju:

(@ ako je ta informacija tajna u smislu da nije, kao cjelina ili u to€noj odredenoj konfiguraciji
i kombinaciji svojih sastavnih dijelova, op¢e poznata ili lako dostupna osobama u
krugovima koji se uobicajeno bave predmetnom vrstom informacija;

(b) ako ta informacija ima komercijalnu vrijednost zbog toga $to je tajna te
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107.

108.

7.8

(c) ako je poduzece poduzelo razumne mjere kako bi zastitilo tajnost te informacije.

Ako poduzece izostavi klasificirane informacije ili osjetljive Informacije ili odredenu
informaciju o intelektualnom vlasnistvu, znanju i iskustvu ili rezultatima inovacija jer ispunjava
kriterije utvrdene u prethodnoj to¢ki, duzno je udovoljiti predmetnom zahtjevu za objavljivanje
objavljivanjem svih ostalih potrebnih informacija.

Poduzeée poduzima sve razumne korake kako bi osiguralo da se, osim izostavljanja
klasificiranih informacija, osjetljivih informacija ili odredenih informacija o intelektualnom
vlasnistvu, znanju i iskustvu ili rezultatima inovacija, ne umanjuje ukupna vaznost predmetne
objave.

Izvjestavanje o prilikama

109.

110.

8.1.

Kad je rije€ o izvjeStavanju o prilikama, objava bi se trebala sastojati od opisnih informacija
koje ¢itatelju omoguéuju razumijevanje prilike za poduzece ili cijeli sektor. Pri izvjeStavanju o
prilikama poduzecée uzima u obzir zna¢ajnost informacija koje se objavljuju. U tom kontekstu,
medu ostalim ¢imbenicima poduzeée razmatra:

(@) je li rije¢ o prilici koja je aktualna i ukljuena u njegovu opcu strategiju, za razliku od
opcenite prilike za poduzece ili sektor te

(b) je li primjereno ukljuciti kvantitativne mjere ocekivanih financijskih posljedica,
uzimajuéi u obzir broj pretpostavki koje bi za to mogle biti potrebne i posljedi¢nu
neizvjesnost.

Struktura izjave o odrzZivosti

U ovom se poglavlju navodi osnova za iskazivanje informacija o ¢éimbenicima odrzivosti koje
se sastavljaju u skladu s ¢lancima 19.a i 29.a Direktive 2013/34/EU i ESRS-om (tj. izjavom o
odrzivosti) u okviru izvieS¢a poslovodstva poduzeca. Te se informacije iskazuju u posebnom
odjeljku izvjeS¢a poslovodstva koje sacinjava izjavu o odrzivosti. Dodatak F Primjer strukture
izjave o odrzZivosti u skladu s ESRS-om iz ovog standarda daje ilustrativan primjer izjave o
odrzivosti strukturirane u skladu sa zahtjevima iz ovog poglavlja.

Opcéi zahtjev za prikaz

111.

8.2.

Informacije o odrzivosti iskazuju se:

(@ na nacin kojim se omogucuje razlikovanje izmedu informacija koje su potrebne za
objave iz ESRS-a i drugih informacija uklju€enih u izvjeS¢e poslovodstva te

(b)  u okviru strukture koja olakSava pristup izjavi o odrZivosti i njihovo razumijevanje, u
ljudima Citljivom formatu i u strojno Citljivom formatu.

Sadrzaj i struktura izjave o odrzivosti

112.

113.

Osim moguénosti uklju€ivanja informacija upuéivanjem u skladu s odjelijikom 9.1. Ukljucivanje
upucivanjem ovog standarda, poduzece u posebnom odjeljku izvje$¢a poslovodstva izvjeStava
0 svim primjenjivim objavama u skladu s ESRS-om i poglavljem 1. ovog standarda.

Poduzec¢e u izjavu o odrzivosti ukljuCuje objave u skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU)
2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a® i delegiranih uredbi Komisije u kojima su utvrdeni
sadrzaj i druga obiljezja tih objava. Poduzeée mora osigurati da se te objave u izjavi o

8 Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za
olaksavanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088, (SL L 198, 22.6.2020., str. 13.).
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114.

115.

116.

117.

118.

9.1.

odrzivosti mogu zasebno utvrditi. Objave koje se odnose na svaki od okolinih ciljeva
definiranih u Uredbi o taksonomiji prikazuju se zajedno u jasno utvrdenom dijelu odjelika koji
se odnosi na okoli§ izjave o odrzivosti. Na te se objave ne primjenjuju odredbe ESRS-a, uz
iznimku ove toCke i prve recenice toCke 115. ovog standarda.

Ako poduzece u svoju izjavu o odrzivosti uklju¢i dodatne objave koje proizlaze iz i. drugih
propisa kojima se poduzeéu nalaze da objavi informacije o odrzivosti ili ii. opéeprihvacenih
standarda i okvira za izvjeStavanje o odrzivosti, ukljuuju¢i neobvezne smjernice i smjernice
specifiCne za pojedini sektor, koje objavljuju druga tijela za odredivanje standarda (kao Sto su
tehnicki materijali koje izdaje Medunarodni odbor za standarde odrzivosti ili Globalna inicijativa
za izvjeStavanje), te objave moraju:

(a) biti jasno utvrdene s odgovaraju¢im upucéivanjem na povezane propise, standard ili okvir
(vidjeti ESRS 2 BP-2, to¢ka 15.);

(b) ispunjavati zahtjeve za kvalitativna obiljezja informacija navedenih u poglavlju 2. i Dodatku
B ovom standardu.

Poduzece svoju izjavu o odrzZivosti organizira u Cetiri dijela, sljede¢im redoslijedom: opce
informacije, informacije o okoliSu (ukljucujuc¢i objave u skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU)
2020/852), informacije o socijalnim pitanjima i informacije o upravljanju. U skladu s odredbom
iz odjelika 3.6. Znacajni ucinci ili rizici koji proizlaze iz mjera za ¢imbenike odrzivosti ovog
standarda, ako informacije navedene u jednom dijelu sadrzavaju informacije o kojima se
izvjeStava u drugom dijelu, poduzece moze u jednom dijelu upuéivati na informacije iskazane
u drugom dijelu, i tako izbjeéi udvostru€avanje. Poduzec¢e moze primijeniti detaljnu strukturu
prikazanu u Dodatku F ovom standardu.

Objave u skladu s ESRS-om specificnim za pojedini sektor grupiraju se prema podrucju
izvjeStavanja i, ako je primjenjivo, prema temi povezanoj s odrzivos¢u. Prikazuju se zajedno s
objavama u skladu s ESRS-om 2 i odgovaraju¢im tematskim ESRS-om

Ako poduzece sastavlja zna€ajne objave specifitne za subjekt u skladu s tockom 11., o tim
objavama izvjeStava zajedno s najrelevantnijim nespecijaliziranim objavama i objavama koje
su specificne za pojedini sektor.

Veze s drugim dijelovima korporativnog izvjeStavanja i povezanim informacijama

Poduzece objavljuje informacije koje ¢e korisnicima njegove izjave o odrzivosti omoguciti da
razumiju vezu izmedu raznih dijelova informacija u izjavi te vezu izmedu informacija u izjavi o
odrzivosti i drugih informacija koje poduzece objavljuje u drugim dijelovima svojih korporativnih
izvjestaja.

Ukljuéivanje upuéivanjem

119.

Ako su ispunjeni uvjeti iz toCke 120., u izjavu o odrZivosti mogu se ukljuciti informacije
propisane zahtjevom za objavljivanje iz ESRS-a, uklju€ujuéi posebnu podatkovnu to&ku
propisanu zahtjevom za objavljivanje, upuéivanjem na:

(@ nekidrugi odjeljak izvjeS¢éa poslovodstva;

(b) financijske izvjestaje;

(c) izvjeSée o korporativnom upravljanju (ako nije dio izvjeS¢a poslovodstva);

(d) izvjestaj o primitcima propisan Direktivom 2007/36/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a®;

(e) univerzalni registracijski dokument, kako je navedeno u ¢lanku 9. Uredbe (EU)
2017/1129%0 te

® Direktiva 2007/36/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. srpnja 2007. o izvr§avanju pojedinih prava dioni¢ara trgovackih
drustava uvrstenih na burzu (SL L 184, 14.7.2007., str. 17.).

10 Uredba (EU) 2017/1129 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017. o prospektu koji je potrebno objaviti prilikom
javne ponude vrijednosnih papira ili prilikom uvrStavanja za trgovanje na uredenom trziStu te stavljanju izvan snage Direktive
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120.

121.

122.

9.2.

()  javne objave na temelju Uredbe 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa (objave iz 3.
stupa)!!. Ako poduzece ukljuuje upuéivanje na informacije iz objava iz 3. stupa, mora
osigurati da informacije odgovaraju opsegu konsolidacije koji se koristi za izjavu o
odrzivosti dopunjavanjem uklju¢enih informacija dodatnim elementima prema potrebi.

Poduzec¢e moze ukljuditi informacije upucivanjem na dokumente ili dio dokumenata navedene
u tocki 119., pod uvjetom:

(&) da objave ukljuéene upucivanjem cCine zaseban element informacija za koji je jasno
utvrdeno da se odnosi na odgovarajuéi zahtjev za objavljivanje ili odgovarajucu
specificnu podatkovnu tocku propisanu zahtjevom za objavljivanje;

(b) da se objave uklju€ene upucivanjem objavljuju prije izvjeS¢a poslovodstva ili istodobno s
njim;
(¢) dasu objave uklju¢ene upucivanjem na istom jeziku kao i izjava o odrzivosti;

(d) da objave uklju¢ene upucivanjem podlijezu najmanje istoj razini provjere kao i izjava o
odrzivosti te

(e) da objave uklju¢ene upucivanjem ispunjavaju iste zahtjeve tehnicke digitalizacije kao
Sto su oni za izjavu o odrzivosti.

Ako su ispunjeni uvjeti iz tocke 120., informacije propisane zahtjevom za objavljivanje iz
ESRS-a, ukljuCujuci specificne podatke iz zahtjeva za objavljivanje, mogu se ukljuciti u izjavu
o odrzivosti upucivanjem na izvjeStaj poduzeca sastavljen u skladu s Uredbom (EU)
br. 1221/200912 o dobrovoljnom sudjelovanju organizacija u sustavu upravljanja okolisem i
neovisnog ocjenjivanja Zajednice (EMAS). U tom slu€aju poduzece osigurava da se
informacije uklju¢ene upuéivanjem izraduju na istoj osnovi kao i informacije ESRS-a,
uklju€ujuci opseg konsolidacije i postupanje s informacijama o lancu vrijednosti.

Pri sastavljanju izjave o odrzivosti uz primjenu uklju€ivanja upucivanjem poduzecée uzima u
obzir ukupnu uskladenost objavljenih informacija i osigurava da se takvim ukljuCivanjem ne

naruSava Citljivost izjave o odrzivosti. Dodatak G Primjer ukljuCivanja upucivanjem ovom
standardu ilustrativan je primjer uklju€ivanja upuéivanjem (vidjeti ESRS 2 BP-2).

Povezane informacije i povezanost s financijskim izvjestajima

123.

124.

Poduzece opisuje odnose izmedu razli¢itih informacija. To bi moglo zahtijevati povezivanje
tekstualnih informacija o upravljanju, strategiji i upravljanju rizicima s povezanim
pokazateljima i ciljnim vrijednostima. Na primjer, poduzece ¢e pri objavljivanju povezanih
informacija mozda trebati objasniti utjecaj ili vjerojatni utjecaj svoje strategije na njegove
financijske izvjestaje ili financijske planove odnosno odnos svoje strategije i pokazatelja i
cilinih vrijednosti na temelju kojih mjeri napredak svojih rezultata. Nadalje, poduzecée ¢e mozda
morati objasniti kako bi se koriStenjem prirodnih resursa i promjenama u njegovu lancu
opskrbe mogli povecéati, promijeniti ili smanijiti njegovi znacajni ucinci, rizici i prilike. Mozda
¢e morati povezati te informacije s informacijama o stvarnim ili oCekivanim financijskim
posljedicama na svoje troSkove proizvodnje, na svoj strateSki odgovor za ublazavanje takvih
u€inaka ili rizika i na povezano ulaganje u novu imovinu. Poduzeée ¢ée mozda trebati i povezati
opisne informacije s povezanim pokazateljima i ciljnim vrijednostima i s informacijama u
financijskim izvjestajima. Informacije koje opisuju veze moraju biti jasne i sazete.

Ako izjava o odrzivosti sadrzava nov¢ane iznose ili druge kvantitativne podatke koji prelaze
prag znacajnosti i koji su iskazani u financijskim izvjesStajima (izravna povezanost informacija
objavljenih u izjavi o odrZivosti i informacija objavljenih u financijskim izvjeStajima), poduzeée

2003/71/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 168, 30.6.2017., str. 12.).

11 Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i
investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.).

12 Uredba (EZ) br. 1221/2009 Europskog parlamenta i vijeéa od 25. studenoga 2009. o dobrovoljnom sudjelovanju
organizacija u sustavu upravljanja okoliSem i neovisnog ocjenjivanja Zajednice (EMAS) te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 761/2001 i odluka Komisije 2001/681/EZ i 2006/193/EZ | (SL L 342, 22.12.2009., str. 1.).
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125.

126.

127.

128.

129.

10.

10.1.

uklju€uje upucivanje na odgovaraju¢u tocku svojih financijskih izvjeStaja u kojem se mogu
pronaci te informacije.

Izjava o odrzivosti moze sadrzavatinovéane iznose ili druge kvantitativne podatke koji
prelaze prag za znacajnost i koji su ili zbroj ili dio nov€anih iznosa ili kvantitativnih podataka
iskazanih u financijskim izvjestajima poduzeca (neizravna povezanost informacija objavljenih u
izjavi o odrzivosti i informacija objavljenih u financijskim izvje$tajima). Ako je to slucaj,
poduzeée objadnjava na koji su nacin ti iznosi ili podatkovne toCke u izjavi o odrzivosti
povezani s najrelevantnijim iznosima iskazanima u financijskim izvjeStajima. Ta objava
uklju€uje upucivanje na stavku i/ili relevantne tocke njegovih financijskih izvjestaja u kojima se
mogu pronaci odgovarajuc¢e informacije. Prema potrebi, moze se provesti uskladivanje koje se
moze prikazati u obliku tablice.

Ako informacije nisu obuhvacene toc¢kama 124. i 125., poduzece objasnjava, na temelju praga
za znacajnost, uskladenost znacajnih podataka, pretpostavki i kvalitativnih informacija
uklju€enih u njegove izjave o odrZivosti s odgovaraju¢éim podacima, pretpostavkama i
kvalitativnim informacijama koje su uklju¢ene u financijske izvjestaje. Do toga moze doéi ako
izjava o odrzivosti ukljucuje:

(@ nov€ane iznose ili druge kvantitativne podatke povezane s nov€anim iznosima ili druge
kvantitativne podatke iskazane u financijskim izvjeStajima ili

(b) kvalitativne informacije povezane s kvalitativnim informacijama koje su prikazane u
financijskim izvjestajima.

Dosljednost u skladu s to¢kom 126. na razini je jedne podatkovne to¢ke i ukljuCuje upucivanje
na odgovaraju¢u stavku ili tocku biljeSke uz financijske izvjeStaje. Ako znacajni podaci,
pretpostavke i kvalitativne informacije nisu dosljedni, poduzec¢e navodi tu Ccinjenicu i
objasnjava razlog.

Primjeri stavki za koje je potrebno obja3njenje iz toCke 126.:

(a) isti se pokazatelj prikazuje na datum izvjeStavanja u financijskim izvjeStajima i u
predvidanjima za buduca razdoblja u izjavi o odrzZivosti te

(b) za izradu pokazatelja u izjavi o odrzivosti upotrebljavaju se makroekonomske ili
poslovne projekcije, koje su vazne i za procjenu nadoknadivog iznosa imovine, iznosa
obveza ili rezervacija u financijskim izvjestajima.

Tematski ESRS i ESRS specifi¢an za pojedini sektor moze ukljuCivati zahtjeve za uklju€ivanje
uskladivanja ili prikazivanje dosljednosti podataka i pretpostavki za posebne zahtjeve za
objavljivanje. U tim slu€ajevima prednost imaju zahtjevi iz tih ESRS-a.

Prijelazne odredbe

Prijelazna odredba o objavama specificnima za subjekt

130.

131.

Ocekuje se da ¢e se mjera u kojoj su ¢imbenici odrzivosti obuhvaceni ESRS-a povecavati s
daljnjim razvojem zahtjeva za objavljivanje. Prema tome, s vremenom ¢e se mozda smanjivati
potreba za objavama specifi€nima za subjekt, osobito zbog buduceg usvajanja standarda
specifi¢nih za sektor.

Pri utvrdivanju objava specificnih za subjekt poduzeée moze donijeti prijelazne mjere za
njihovu izradu u prve tri godi$nje izjave o odrzZivosti u skladu s kojima prioritetno:

(@ u svoje izvjeStavanje uvodi objave specifitne za subjekt koje je objavilo u prethodnim
razdobljima, ako te objave odgovaraju kvalitativnim obiljeZjima informacija iz poglavlja 2.
ovog standarda ili su prilagodene kako bi odgovarale tim obiljezjima te

(b) dopunjava svoje objave, pripremljene na temelju tematskog ESRS-a, odgovaraju¢im
skupom dodatnih objava kako bi se obuhvatili éimbenici odrZivosti koji su znacajni za
poduzeée u njegovim sektorima, primjenjujuci najbolju dostupnu praksu i/ili dostupne
okvire ili standarde izvjeStavanja kao 3to su smjernice o MSFI-jima specifitne za
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10.2.

pojedine sektore i sektorski standardi Globalne inicijative za izvjeStavanje.

Prijelazna odredba o poglavlju 5. Lanac vrijednosti

132.

133.

134.

135.

10.3.

Za prve tri godine izvjeStavanja o odrzivosti poduzeéa prema ESRS-u, ako nisu dostupne sve
potrebne informacije o vis§im i nizim razinama lanca vrijednosti, poduzeée objasSnjava korake
koje je poduzelo kako bi se pribavile potrebne informacije o vidim i nizim razinama njegova
lancu vrijednosti, razloge zbog kojih se sve potrebne informacije nisu mogle pribaviti i njegove
planove da u buduénosti pribavi te informacije.

Za prve tri godine izvjeStavanja o odrzivosti prema ESRS-u, kako bi se u obzir uzele teSkoce
na koje poduzec¢a mogu naic¢i pri prikupljanju informacija od sudionika u cijelom lancu
vrijednosti i kako bi se ogranicilo optere¢enje za MSP-ove u lancu vrijednosti:

(@  pri objavljivanju informacija o politikama, mjerama i ciljevima u skladu s ESRS-om 2 i
drugim ESRS-ima, poduzece moze ograniciti informacije o viS§im i nizim razinama lanca
vrijednosti na informacije dostupne unutar poduzeca, kao Sto su podaci koji su veé
dostupni poduzedu i javno dostupne informacije te

(b) pri objavljivanju pokazatelja, poduzeée nije duzno ukljuciti informacije o viSim i nizim
razinama lanca vrijednosti, osim podataka koji proizlaze iz drugih propisa EU-a, kako je
navedeno u Dodatku B ESRS-u 2.

TocCke 132. i 133. primjenjuju se neovisno o tome je li relevantni sudionik u lancu vrijednosti
MSP.

Pocevsi od ¢etvrte godine izvjeStavanja u skladu s ESRS-om, poduzece ukljuéuje informacije
o viSim i nizim razinama lanca vrijednosti u skladu s tockom 63. U tom kontekstu, informacije
koje se u ESRS-u zahtijevaju od MSP-ova u viSim i nizim razinama lanca vrijednosti poduzeca
neée premasiti sadrzaj budu¢eg ESRS-a za uvrstene MSP-ove.

Prijelazna odredba o odjeljku 7.1. Iskazivanje usporednih informacija

136.

10.4.

Kako bi se olakSala prva primjena ovog standarda, poduzece u prvoj godini sastavljanja izjave
o odrzivosti u skladu s ESRS-om nije duzno objaviti usporedne informacije propisane
odjeljkom 7.1. Iskazivanje usporednih informacija. Za zahtjeve za objavljivanje iz Dodatka C
Popis zahtjeva za objavljivanje koji se postupno uvode, ova se prijelazna odredba primjenjuje
s upucivanjem na prvu godinu obvezne primjene zahtjeva za objavljivanje koji se postupno
uvodi.

Prijelazna odredba: Popis zahtjeva za objavljivanje koji se postupno uvode

137.

U Dodatku C Popis zahtjeva za objavljivanje koji se postupno uvode u ovom standardu
utvrduju se odredbe o postupnom uvodenju za zahtjeve za objavljivanje ili podatkovne tocke
zahtjeva za objavljivanje u tematskom ESRS-u koji se mogu izostaviti ili koji nisu primjenjivi u
prvim godinama sastavljanja izjave o odrzZivosti u skladu s ESRS-om.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a 1 i jednako je vazan kao i ostali dijelovi standarda.

Objave specifiéne za subjekt

AR 1.

Objave specifitne za subjekt omogucéuju korisnicima da razumiju uéinke, rizike i prilike
poduzeca povezane s okoliSnim, socijalnim ili upravljackim pitanjima.
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AR 2.

AR 3.

AR 4.

AR 5.

Objave specifitne za subjekt poduzeée sastavlja tako da:

(@) ispunjavaju kvalitativna obiljezja informacija utvrdena u poglavlju 2. Kvalitativha
obiljeZja informacija te

(b)  uklju€uju, prema potrebi, sve bitne informacije koje se odnose na podrucja upravljanja
o0 kojima se izvjeStava; strategiju; upravljanje uéincima, rizicima i prilikama; te
pokazatelje i ciljne vrijednosti (vidjeti ESRS 2, poglavlja od 2. do 5.).

Pri utvrdivanju treba li pokazatelje ukljuciti u svoje objave specificne za subjekt poduzeée
razmatra:

(@) moze li se na temelju odabranih pokazatelja utvrditi:

i. koliko su njegove prakse ucinkovite u smanjenju negativnih ishoda i/ili poveéanju
pozitivnih ishoda za ljude i okoli§ (kad je rije¢ o u€incima); iili

ii. vjerojatnost da ¢e njegove prakse imati financijske posljedice za poduzeée
(kad je rije¢ o rizicima i prilikama);

(b) jesu li izmjereni ishodi dovoljno pouzdani, odnosno uklju€uju li prekomjeran broj
pretpostavki i nepoznanica zbog kojih bi pokazatelji mogli biti previSe proizvoljni da bi
osigurali vjeran prikaz te

(c) je li pruzilo dostatne kontekstualne informacije za primjereno tumacenje pokazatelja
uCinkovitosti te mogu li varijacije u takvim kontekstualnim informacijama utjecati na
usporedivost pokazatelja tijekom vremena.

Pri izradi objava specifi¢nih za subjekt poduzeée pazljivo razmatra:

(@) usporedivost izmedu poduzeca i osiguravanje relevantnosti dostavljenih informacija,
uzimajuéi u obzir da usporedivost moze biti ograni¢ena kad je rije¢ o objavama koje
su specificne za subjekt. Poduzece razmatra pruzaju li dostupni i relevantni okuviri,
inicijative, standardi izvjeStavanja i referentne vrijednosti (kao $to su tehnicki materijali
koje izdaje Medunarodni odbor za standarde odrzivosti ili Globalna inicijativa za
izvjeStavanje) elemente koji u najve¢oj mogucoj mjeri mogu doprinijeti usporedivosti;
te

(b)  usporedivost tijekom vremena: dosljednost metodologija i objava kljuan je ¢imbenik
za postizanje usporedivosti tijekom vremena.

Kao dodatna pomoc¢ pri izradi objava specifinih za subjekt moze biti korisno uzeti u obzir
informacije koje se propisuju tematskim ESRS-om i koje se odnose na slicne ¢imbenike
odrzZivosti.

Dvostruka znacajnost

Dionici i njihova vaznost za postupak procjene znac¢ajnosti

AR 6.

AR 7.

AR 8.

Osim kategorija dionika navedenih u tocki 22., uobiajene kategorije dionika su sljedece:
zaposlenici i drugi radnici, dobavljaci, potrosaci, kupci, krajnji korisnici, lokalne zajednice i
osobe u ranjivom polozaju te javna tijela, ukljuéujuéi regulatore, nadzorna tijela i srediSnje
banke.

Priroda se moZe smatrati tihim dionikom. U tom se slu€aju ekoloSkim podacima i podacima o
ocuvanju vrsta moze poduprijeti procjena znacajnosti koju je provelo poduzece.

Procjena znacajnosti temelji se na dijalogu s pogodenim dionicima. Poduzec¢e moze
suradivati s pogodenim dionicima ili njihovim predstavnicima (kao Sto su zaposlenici ili
sindikati) te s korisnicima izjava o odrZivosti i drugim strunjacima kako bi osiguralo podatke
za donoSenje zaklju¢aka o svojim zna€ajnim uéincima, rizicima i prilikama ili povratne
informacije o tim zaklju€cima.

Procjena znacajnosti u¢inaka
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AR 9. Pri procjeni znacajnosti uéinaka i utvrdivanju znacajnih ¢imbenika o kojima treba izvijestiti,
poduzeée razmatra sljedecéa Cetiri koraka:

(&) razumijevanje konteksta koji se odnosi na njegove ucinke, uklju€ujuéi njegove
aktivnosti, poslovne odnose i dionike;

(b)  utvrdivanje stvarnih i potencijalnih ucinaka (i negativnih i pozitivnih), medu ostalim
suradnjom s relevantnim dionicima i struénjacima. U tom se koraku poduzeée moze
osloniti na znanstvena i analitiCka istraZivanja o ucincima na éimbenike odrZivosti;

(c) procjena znacajnosti njegovih stvarnih i potencijalnih u€inaka i odredivanje znacajnih
C¢imbenika. U tom koraku poduzeée odreduje pragove kako bi utvrdilo koji ¢e uéinci
biti obuhvaceni njegovom izjavom o odrzZivosti.

Znacajke ozbiljnosti

AR 10. Ozbiljnost se utvrduje na temelju sljedecih ¢imbenika:

(@) razmjer: koliko je ozbiljan negativan ucinak ili koliko je pozitivan u€inak koristan za
ljude ili okoli$;

(b)  opsegq: koliko su negativni ili pozitivni ucinci rasprostranjeni. Kad je rije€ o u¢incima na
okoli§, opseg se moze shvatiti kao razmijeri Stete u okolidu ili zemljopisno podrucje.

Kad je rije¢ o ucincima na ljude, opseg se moze shvatiti kao broj osoba koje su
pretrpjele Stetu te

(¢)  nepopravljivost: bi li se i u kojoj mjeri negativni u€inci mogli sanirati, tj. bi li se okoli$ ili
pogodene osobe mogli vratiti u prethodno stanje.

AR 11. Bilo koja od tih triju znacajki (razmjer, opseg i nepopravljivost) moze imati ozbiljan negativan
u€inak. Kad je rije¢ o moguéem negativnom ucinku na ljudska prava, ozbiljnost ucinka ima
prednost pred vjerojatnoScu.

Ucinci povezani s poduze¢em

AR 12. Za ilustraciju:

(@) ako poduzece u svojim proizvodima koristi kobalt koji se vadi koriStenjem djecjeg
rada, negativan ucinak (ij. djecji rad) povezan je s proizvodima poduzeca kroz razine
poslovnih odnosa u njegovu lancu vrijednosti. Ti odnosi ukljuéuju talioniCara i
trgovca mineralima te rudarsko poduzece koje se koristi djecjim radom te

(b) ako poduzete drugom poduzeéu daje financijske zajmove za poslovne aktivnosti
koje, protivno dogovorenim standardima, dovode do oneciS¢enja vode i zemljista na
podrudju na kojem se provode te aktivnosti, taj je negativni ulinak povezan s
poduzeéem kroz njegov odnos s poduzec¢em kojemu daje zajmove.

Procjena financijske znacajnosti

AR 13. U nastavku su navedeni primjeri u kojima su u&inci i ovisnosti izvori rizika ili prilika:

(@ ako poslovni model poduzeca ovisi o prirodnom resursu, na primjer o vodi, na njega
¢e vjerojatno utjecati promjene u kvaliteti, dostupnosti i cijeni tog resursa;

(b) ako poslovanje poduzeéa dovede do negativnih ucinaka, npr. na lokalne zajednice,
na njegove bi se aktivnosti mogli primjenjivati strozi drzavni propisi i/ili bi ti ucinci
mogli utjecati na ugled poduzec¢a. To bi pak negativnho utjecalo na robnu marku
poduzecéa i moglo bi dovesti do povecanja troSkova zaposljavanja te

(¢) kad su poslovni partneri poduzeca izlozeni znacajnim rizicima za odrzivost, i
poduzece bi moglo biti izloZeno i s time povezanim posljedicama.

AR 14. Utvrdivanje rizika i prilika koji utje€u ili bi se moglo razumno ocekivati da ¢e utjecati na
financijski polozaj, financijske rezultate, nov€ane tokove poduzeca, njegov pristup financiranju
ili troSak kapitala u kratkoroénom, srednjorocnom i dugoroénom razdoblju poéetna je toCka za
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procjenu financijske znaéajnosti. U tom kontekstu poduzece razmatra:

(&) postojanje ovisnosti o prirodnim i socijalnim resursima kao izvora financijskih
posljedica (vidjeti tocku 50.);

(b)  njihovu klasifikaciju kao izvora:

i. rizika (koji doprinose negativnom odstupanju buduéih oc€ekivanih nov€anih
prilieva ili poveéanju odstupanja buduc¢ih ocekivanih novéanih odljeva i/ili
negativnom odstupanju od ocekivane promjene kapitala koja nije priznata u
financijskim izvjestajima) ili

i. prilika (koje doprinose pozitivnom odstupanju buduéih océekivanih nov€anih
prilieva ili smanjenju odstupanja buducih nov&anih odljeva i/ili pozitivhom
odstupanju od ocekivane promjene kapitala koja nije priznata u financijskim
izvjestajima).

AR 15. Nakon S§to utvrdi svoje rizike i prilike, poduze¢e odreduje koji su od njih znaajni za
izvjeStavanje. To se temelji na kombinaciji i. vjerojatnosti nastanka i ii. potencijalnog razmjera
financijskih posljedica utvrdenih na temelju odgovarajucih pragova. U tom koraku poduzece
razmatra doprinos tih rizika i prilika financijskim posljedicama u kratkoro€nom, srednjoroénom
i dugoro€nom razdoblju na temelju:

(&) scenarija/prognoza za koje se smatra da ¢e se vjerojatno ostvariti te
(b)  mogucih financijskih posljedica povezanih s ¢imbenicima odrzZivosti koji proizlaze iz

situacija u kojima nije dosegnut prag ,viSe je vjerojatno nego Sto nije” ili iz
imovine/obveza koje nisu (ili jo§ nisu) iskazane u financijskim izvjeStajima. To
ukljuéuje:

i. moguce situacije koje nakon pojave buduc¢ih dogadaja mogu utjecati na
potencijal za stvaranje nov€anog toka;

i. kapital koji se ne priznaje kao imovina iz perspektive raCunovodstva i
financijskog izvjeStavanja, ali ima zna&ajan utjecaj na financijsku uspjesnost, kao
8to su prirodni, intelektualni (organizacijski), ljudski, drustveni i relacijski kapital te

iii. moguce buduce dogadaje koji mogu utjecati na razvoj takvih kapitala.

Cimbenici odrzivosti koje treba ukljuéiti u procjenu znaéajnosti

AR 16. Pri procjeni znac€ajnosti poduzete uzima u obzir sljede¢i popis ¢imbenika odrzZivosti
obuhvacenih tematskim ESRS-om. Ako se na temelju procjene znacajnosti koju je provelo
poduzece (vidjeti ESRS 2 IRO-1) odredeni ¢imbenik odrzivosti na ovom popisu procijeni kao
znacajan, poduzece izvjeStava u skladu s odgovaraju¢im zahtjevima za objavljivanje iz
relevantnih tematskih ESRS-a. Primjena ovog popisa nije zamjena za postupak utvrdivanja
znaCajnih &imbenika. Taj je popis alat kojim se potkrepljuje procjena znacajnosti koju je
provelo poduzece. Pri utvrdivanju svojih zna€ajnih ¢imbenika poduzece i dalje mora uzimati u
obzir vlastite posebne okolnosti. Poduzece sastavlja i objave specificne za subjekt o
znacajnim uéincima, rizicima i prilikama koji nisu obuhvac¢eni ESRS-om, kako je opisano u
to€ki 11. ovog standarda.

T%”gaRt;k' Cimbenici odrzivosti obuhvaéeni tematskim ESRS-om
Tema Podtema Podpodteme
ESRS E1 [Klimats e Prilagodba klimatskim
ke promjenama
promjen  Ublazavanje klimatskih
€ promjena
e Energetika
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Tematski

Cimbenici odrzivosti obuhvaéeni tematskim ESRS-om

ESRS
Tema Podtema Podpodteme
ESRS E2 |OnediS¢enje | o OnediScenje zraka
e Oneciscenje vode
e Oneciscenje tla
e Oneciscenje zivih
organizama i
prehrambenih resursa
e Zabrinjavajuce tvari
e Posebno zabrinjavaju¢e
tvari
o Mikroplastika
ESRS E3 |Voda i e Voda e PotroSnja vode
morski resursii e« Morski resursi ¢ Povlagenje vode
¢ [spustanje vode
¢ Ispustanje vode u oceane
o Vadenje i koriStenje morskih resursa
ESRS E4 |Bioraznolikost| e |zravni pokretaci gubitka ¢ Klimatske promjene
i ekosustavi bioraznolikosti ¢ Prenamjena zemljiSta, prenamjena
slatke vode i prenamjena mora
e |zravno iskoristavanje
e Invazivne strane vrste
o Oneciscéenje
e Ostalo
e Ucinci na stanje vrsta Primjeri:
o Veli¢ina populacije vrsta
e Globalni rizik od izumiranja vrsta
¢ Ucinci na opseg i stanje Primjeri:
ekosustava o Degradacija zemljita
o Dezertifikacija
e Prekrivanje tla
e Ucinci usluga ekosustava i
ovisnosti o tim uslugama
ESRS E5 |Kruzno e Priljevi sredstava,
gospoda uklju€ujuéi iskoriStavanje
rstvo resursa
e Odljevi resursa povezani s
proizvodima i uslugama
e Otpad
ESRS S1 |Vlastita radna| e Radni uvjeti Sigurna radna mjesta

snaga

Radno vrijeme

Odgovarajuce place

Socijalni dijalog

Sloboda udruZivanja, postojanje

radnickih vije¢a i prava radnika na

informiranje, savjetovanje i

sudjelovanje

o Kolektivno pregovaranije, ukljucujuéi
broj radnika obuhvacenih kolektivnim
ugovorima

e RavnoteZa izmedu poslovnog i
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Tematski
ESRS

Cimbenici odrzivosti obuhvaéeni tematskim ESRS-om

Tema

Podtema

Podpodteme

privatnog Zivota
Zdravlje i sigurnost

Jednako postupanije i
mogucnosti za sve

Rodna ravnopravnost i jednaka placa
za rad jednake vrijednosti
Osposobljavanje i razvoj vjestina
Zaposljavanje i ukljucivanje osoba s
invaliditetom

Mjere protiv nasilja i uznemiravanja
na radnom mjestu

Raznolikost

Ostala prava koja proizlaze
iz radnog odnosa

Djecji rad

Prisilni rad
Odgovarajuc¢i smjestaj
Privatnost

ESRS S2

Radnici u
lancu
vrijednosti

Radni uvjeti

Sigurna radna mjesta
Radno vrijeme
Odgovarajuce place
Socijalni dijalog

Sloboda  udruzivanja,
postojanje radnickih vije¢a
Kolektivho pregovaranje
RavnoteZa izmedu poslovnog i
privatnog Zivota

Zdravlje i sigurnost

ukljucujudi

Jednako postupanje i
moguénosti za sve

Rodna ravnopravnost i jednaka placa
za rad jednake vrijednosti
Osposobljavanje i razvoj vjestina
ZapoSljavanje i ukljucivanje osoba s
invaliditetom

Mjere protiv nasilja i uznemiravanja
na radnom mjestu

Raznolikost

Ostala prava koja proizlaze
iz radnog odnosa

Djedji rad

Prisilni rad

Odgovarajuci smjestaj
Vodoopskrba i odvodnja
Privatnost

ESRS S3

Pogodene
zajednice

Gospodarska, socijalna i
kulturna prava zajednica

Odgovarajuci smjestaj
Odgovarajuca prehrana
Vodoopskrba i odvodnja
Ucinci povezani sa zemljiStem
Ucinci povezani sa sigurno$éu

Gradanska i politicka prava
zajednica

Sloboda izrazavanja
Sloboda okupljanja
Uc¢inci na borce za ljudska prava

Prava autohtonih naroda

Dobrovoljan, prethodni i informiran
pristanak

Samoodredenje

Kulturna prava
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Tematski

Cimbenici odrzivosti obuhvaéeni tematskim ESRS-om

Dobrobit zZivotinja
Politicki angazman
Upravljanjem odnosima s
dobavljagima, uklju€ujuci
placanje

ESRS
Tema Podtema Podpodteme
ESRS S4 |Potrosadi i e Ucinci povezani s e Privatnost
krajnj informacijama za ¢ Sloboda izrazavanja
i korisnici potrosace ifili krajnje e Pristup (kvalitetnim) informacijama
korisnike
e Osobna sigurnost e Zdravlje i sigurnost
potrosaca ifili krajnjih e Sigurnost osobe
korisnika e Zastita djece
¢ Socijalna uklju¢enost o Nediskriminacija
potrosaca ifili krajnjih e Pristup proizvodima i uslugama
korisnika e Odgovorne MarketinSke prakse
ESRS Poslovno Korporativna kultura
G1 ponasanje Zastita zvizdaca

Korupcija i podmiéivanje

SpreCavanje [ otkrivanje,
uklju€ujuci osposobljavanje
Incidenti

Procjena natemelju prosjeka sektora i zamjenskih vrijednosti

AR 17. Ako ne mozZe prikupiti informacije o vi§im i niZim razinama lanca vrijednosti u skladu s
toCkom 63. nakon 35to se u razumnoj mijeri potrudilo da to ucini, poduzeée procjenjuje
informacije koje treba dostaviti koriste¢i sve razumne i pouzdane informacije koje su mu
dostupne na izvjeStajni datum bez nepotrebnih troSkova ili napora. To uklju€uje, ali nije
ograni¢eno na unutarnje i vanjske informacije, kao 8to su podaci iz neizravnih izvora,
sektorski prosjeci, analize uzoraka, podaci o trZistima i istovrsnim projektima, druge
zamjenske vrijednosti ili podaci koji se temelje na potros$nji.

Sadrzaj i struktura izjave o odrzivosti

AR 18. Kao primjer za to¢ku 115. odjeljka 8.2. SadrZaj i struktura izjave o odrZivosti ovog standarda,
poduzeée koje obuhvaca okoliSna i socijalna pitanja u okviru iste politike moze sadrzavati
unakrsna upucivanja. To znaéi da poduzece moze izvijestiti o politici u svojim objavama o
okoliSu i pozvati se na nju u odgovarajuéim objavama o socijalnim pitanjima ili obrnuto.
Dopusteno je konsolidirano prikazivanje politika po temama.

Dodatak B: Kvalitativha obiljezja informacija

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a 1 i jednako je vazan kao i ostali dijelovi standarda. U ovom se
dodatku definiraju kvalitativna obiljezja koja moraju ispunjavati informacije prikazane u izjavi o
odrzivosti sastavljenoj u skladu s ESRS-om.

Vaznost
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QC 1.

QC 2.

QC 3.

QC 4.

Informacije o odrZivosti vazne su ako mogu utjecati na odluke korisnika u okviru pristupa
dvostruke znacajnosti (vidjeti poglavlje 3. ovog standarda).

Informacije mogu utjecati na odluku ¢ak i ako neki korisnici odlu¢e da ih nece iskoristiti ili su
veé informirani iz drugih izvora. Informacije o odrzivosti mogu utjecati na odluke korisnika ako
imaju prognosti¢ku ili potvrdnu vrijednost ili obje. Informacije imaju prognosti¢ku vrijednost ako
se mogu upotrijebiti kao ulazni podaci za postupke s pomocu kojih korisnici predvidaju buduce
ishode. Da bi imale prognostiCku vrijednost, informacije o odrZivosti ne moraju se smatrati
predvidanjem ili prognozom, ve¢ ih Korisnici trebaju upotrebljavati pri davanju vlastitih
predvidanja.

Informacije imaju potvrdnu vrijednost ako pruzaju povratne informacije o prethodnim
evaluacijama (potvrde ili promjene).

Znacajnost je aspekt vaznosti specifican za subjekt, koji se temelji na prirodi ili veli€ini, ili na
jednom i drugom, stavaka na koje se odnose informacije, kako je procijenjeno u kontekstu
izjava o odrzivosti poduzeca (vidjeti poglavlje 3. ovog standarda).

Vjerno prikazivanje

QC5.

QC 6.

QC7.

QcCs.

QCo.

Da bi bile korisne, informacije ne smiju samo prikazivati vazne pojave, ve¢ moraju vjerno
prikazivati i bit pojava koje se njima zele prikazati. Vjerno prikazivanje zahtijeva da informacije
budu i. potpune, ii. neutralne i iii. bez pogreSaka.

Potpuni prikaz ucinka, rizika ili prilika ukljuéuje sve znacajne informacije koje su korisnicima
potrebne kako bi razumijeli taj ucinak, rizik ili pogodnost. To ukljuCuje nacin na koji je
poduzece prilagodilo svoju strategiju, upravljanje rizicima i upravljanje kao odgovor na taj
ucinak, rizik ili pogodnost te pokazatelje utvrdene za postavljanje ciljnih vrijednosti i
mjerenje rezultata.

U neutralnom prikazu nema pristranosti pri odabiru ili otkrivanju informacija. Informacija je
neutralna ako nije pristrana, optereéena, naglaSena, nenaglasena ili ako se njome nije na neki
drugi na¢in manipuliralo kako bi se povecala vjerojatnost da ¢e korisnici tu informaciju primiti
povoljno ili nepovoljno. Mora biti uravnoteZena tako da obuhvaéa povoljne/pozitivhe i
nepovoljne/negativne aspekte. Jednaka pozornost posvecuje se negativnim i pozitivnim
u€incima koji su znacajni iz perspektive znacajnosti ucinaka te rizicima i prilikama koji su
znacajni iz perspektive financijske znac¢ajnosti. Kako bi prikaz bio neutralan, sve informacije
0 odrzivosti koje se odnose na teznje poduzecéa, na primjer ciljne vrijednosti ili planovi,
obuhvacaju i teznje i Cimbenike koji bi poduzeée mogli sprijeciti da ih ostvari.

Neutralnost se podupire opreznos$¢u koja se odnosi na oprez pri donoSenju prosudbi u
uvjetima nesigurnosti. Kako bi bile neutralne, informacije se ne smiju netirati niti kompenzirati.
Opreznost zna€i da prilike nisu precijenjene i da rizici nisu podcijenjeni. Jednako tako,
opreznost ne dopusta ni podcjenjivanje prilika ni precjenjivanje rizika. Poduze¢e moze
prikazati neto informacije uz apsolutne vrijednosti, ako se tim prikazom ne prikrivaju vazne
informacije i ako uklju€uju jasno objadnjenje o u€incima i razlozima netiranja.

Informacije mogu biti to¢ne, a da nisu sasvim precizne u svakom pogledu. Toéne informacije
podrazumijevaju da je poduzece provelo odgovarajuée postupke i unutarnje kontrole kako bi
se izbjegle znacajne pogreske ili znacajno pogreSno prikazivanje. Kao takve, procjene se
prikazuju s jasnim naglaskom na njihovim moguéim ogranienjima i povezanoj nesigurnosti
(vidjeti odjeljak 7.2. ovog standarda). Koli€ina potrebne i ostvarive preciznosti te ¢imbenici koji
informacije €ine to¢nima ovise o prirodi informacija i prirodi pitanja na koje se odnose. Na
primjer, toCnost zahtijeva sljedece:

(@) ucinjeniénim informacijama nema znac&ajnih pogresaka;
(b)  opisi su precizni;
(c)  procjene, priblizne vrijednosti i prognoze jasno su navedene kao takve;

(d) nije bilo znac¢ajnih pogresaka pri odabiru i primjeni odgovaraju¢eg postupka za izradu
procjene, priblizne vrijednosti ili predvidanja, a ulazni podaci za taj postupak relevantni
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su i utemeljeni;
(e) tvrdnje su opravdane i temelje se na informacijama dostatne kvalitete i koli¢ine i

® informacije o prosudbama o buduc¢nosti vijerno odrazavaju te prosudbe i informacije na
kojima se temelje.

Usporedivost

QC 10.

QC 11.

QC 12.

Informacije o odrzivosti usporedive su ako se mogu usporediti s informacijama koje je
poduzeée dostavilo u prethodnim razdobljima i ako se mogu usporediti s informacijama koje
su dostavila druga poduzeca, osobito ona koja obavljaju slicne djelatnosti ili posluju u istom
sektoru. Referentna to¢ka za usporedbu moze biti cilina vrijednost, polazna vrijednost,
referentna vrijednost za industriju, usporedive informacije dobivene od drugih poduze¢a ili od
medunarodno priznate organizacije itd.

Dosljednost je povezana s usporedivo$cu, ali joj nije jednaka. Dosljednost se odnosi na to da
poduzece ili druga poduzeca od razdoblja do razdoblja primjenjuju iste pristupe ili metode na
isti Cimbenik odrzivosti. Dosljednost pomaze pri ostvarivanju cilja usporedivosti.

Usporedivost nije ujednacenost. Kako bi informacije, kao i sastavnice, bile usporedive, moraju
sliéno izgledati, dok razli¢ite sastavnice moraju izgledati drukg¢ije. Usporedivost informacija o
odrzivosti niSta se viSe ne poboljSava time da se razliCite stvari Cine slicnima, nego Sto se
poboljSava time da se sli¢ne stvari ¢ine razli¢itima.

Provijerljivost

QC 13.

QC 14.

QC 15.

Provjerljivost korisnicima daje sigurnost da su informacije potpune, neutralne i tocne.
Informacije o odrzivosti provjerljive su ako se takve informacije ili ulazni podaci iz kojih su
izvedene mogu potvrditi.

Provijerljivost znaci da bi razli€iti upuceni i neovisni promatraci mogli posti¢i konsenzus, iako
ne nuzno u potpunosti, da je odredeni prikaz vjeran. Informacije o odrzivosti dostavljaju se na
nacin kojim se poboljSava njihova provijerljivost, na primjer:

(& ukljuCivanje informacija koje se mogu potkrijepiti usporedbom s drugim, korisnicima
dostupnim informacijama o poslovanju poduzeca, drugim poduzeéima ili vanjskom
okruzenju;

(b)  pruzanje informacija o ulaznim podacima i metodama izraCuna koje su koriStene za
izradu procjena ili pribliznih vrijednosti i

(c) pruzanje informacija koje su pregledala i potvrdila administrativna, upravijacka i
nadzorna tijela ili njihovi odbori.

Neke informacije o odrZivosti imat ¢e oblik objadnjenja ili informacija o buduéim dogadajima.
Te se objave mogu potkrijepiti vjerodostojnim prikazom ¢&injenica, na primjer, strategija,
planova i analiza rizika poduzeca. Kako bi se korisnicima pomoglo da odlu€e hoce li iskoristiti
takve informacije, poduzece opisuje temeljne pretpostavke i metode sastavljanja informacija te
druge ¢imbenike kojima se dokazuje da odrazavaju stvarne planove ili odluke poduzeca.

Razumljivost

QC 16.

QC 17.

Informacije o odrzivosti razumljive su ako su jasne i sazete. Razumljive informacije omogucuju
svim u razumnoj mjeri upuéenim korisnicima da lako razumiju informacije koje se priopcavaju.

Kako bi objave o odrzZivosti bile saZzete, potrebno je a) izbjegavati generi¢ke, standardizirane
informacije koje nisu specificne za poduzece; b) izbjegavati nepotrebno udvostruavanje
informacija, ukljuujuéi informacije koje se navode i u financijskim izvjeStajima; i (c)
upotrebljavati jasan jezik i dobro strukturirane rec¢enice i odlomke. Sazete objave ukljucuju
samo znacajne informacije. Dodatne informacije prikazane u skladu s to¢kom 113. dostavljaju
se na nacdin kojim se izbjegava prikrivanje znacajnih informacija.
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QC 18.

QC 19.

QC 20.

JasnoCa bi se mogla poboljSati razlikovanjem informacija o kretanjima u izvjeStajnom
razdoblju od ,stalnih” informacija koje se uglavhom ne mijenjaju izmedu dva razdoblja. To se
moze uciniti, na primjer, zasebnim opisivanjem znacajki postupaka upravljanja i upravljanja
rizicima poduzec¢a povezanih s odrZivoS¢u koje su se promijenile od prethodnog izvjeStajnog
razdoblja u odnosu na one koje se nisu promijenile.

Potpunost, jasnoéa i usporedivost objava o odrzivosti ovise o tome prikazuju li se informacije
kao uskladena cjelina. Kako bi objave o odrzivosti bile uskladene, prikazuju se tako da se
objasnjavaju kontekst i odnosi izmedu povezanih informacija. Uskladenost zahtijeva i da
poduzece dostavlja informacije tako da se korisnicima omogucuje da informacije o njegovim
ucincima, rizicima i prilikama koji proizlaze iz odrzivosti povezu s informacijama u
financijskim izvjestajima poduzeca.

Ako rizici i prilike koji proizlaze iz odrzivosti, 0 kojima se raspravlja u financijskim izvjestajima,
utje€u na izvjesStavanje o odrzivosti, poduzece u izjavu o odrzivosti ukljuuje informacije koje
su korisnicima potrebne za procjenu tih posljedica i prikazuje odgovarajuée poveznice na
financijske izvjeStaje (vidjeti poglavlje 9. ovog standarda). Razina informacija, podrobnost i
tehniCke znacajke uskladuju se s potrebama i oekivanjima korisnika. Potrebno je izbjegavati
kratice te utvrditi i objaviti mjerne jedinice.

Dodatak C: Popis zahtjeva za objavljivanje koji se postupno uvode

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a 1 i jednako je vazan kao i ostali dijelovi standarda.

Zahtjev za Puni naziv zahtjeva | Postupno uvodenje ili datum stupanja

ESRS objavljivanje za objavljivanje na snagu (ukljuéujuci prvu godinu)
ESRS 2 SBM-1 Strategija, poslovni | Poduzece objavljuje informacije propisane u
model i lanac vrijednosti ESRS-u 2 SBM-1 tocki 40. podtocki (b)
(ras¢lamba ukupnih prihoda po znacajnom
sektoru ESRS-a) i tocki 40. podtocki (c)
(popis dodatnih znalajnih sektora ESRS-a)
pocevsi od datuma primjene utvrdenog u
delegiranom aktu Komisije koji ¢e se donijeti
u skladu s ¢lankom 29.b stavkom 1. tre¢im
podstavkom to¢kom ii. Direktive 2013/34/EU.
ESRS 2 SBM-3 Znacajni ucinci, rizici i | Poduzece u prvoj godini sastavljanja svoje
prilike te njihova | izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
interakcija sa | propisane u ESRS-u 2 SBM-3 tocki 48.
strategijom i poslovnim | podtocki (e) (ocekivane financijske
modelom. posljedice). Poduze¢e moze ispuniti zahtjeve
iz ESRS-a 2 SBM-3 tocke 48. podtocke (e)
tako da prve tri godine u svojoj izjavi o
odrzivosti objavi samo kvalitativne informacije
ako iz prakticnih razloga ne moze sastaviti
kvantitativhe informacije.
ESRS E1 E1-6 Bruto emisije | Poduze¢a ili grupe Ciji prosjecni broj

staklenickih plinova iz | zaposlenika tijekom financijske godine na
opsega 1, 2 i 3 te | datum bilance nije ve¢i od 750 (na
ukupne emisije | konsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo)
staklenickih plinova mogu u prvoj godini sastavljanja izjave o
odrzivosti izostaviti podatke o ukupnim
emisijama stakleniCkih plinova iz opsega 3 i
ukupnim emisijama staklenickih plinova.
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ESRS

ESRS E1

ESRS E2

ESRS E3

ESRS E4

ESRS E4

ESRS E5

ESRS S1

ESRS S1

ESRS S1

Zahtjev za
objavljivanje

E1-9

E2-6

E3-5

Svi zahtjevi za
objavljivanje

E4-6

E5-6

Svi zahtjevi za
objavljivanje

S1-7

S1-8

Puni naziv zahtjeva
za objavljivanje

Ocekivane financijske
posljedice znacajnih
fizickih i tranzicijskih
rizika te potencijalnih
prilika  povezanih s
klimom

Ocekivane financijske
posljedice uc€inaka,

rizika i prilika povezanih
s oneciS¢enjem

Ocekivane financijske
posljedice ucinaka,
rizika i prilika
povezanih s vodnim i
morskim resursima

Svi zahtjevi za
objavljivanje

Ocekivane financijske
posljedice ucinaka,
rizika i prilika
povezanih s vodnim i
morskim resursima

Ocekivane financijske
posljedice ucinaka,
rizika i prilika povezanih
s iskoriStavanjem
resursa i kruznim
gospodarstvom

Svi zahtjevi za
objavljivanje

radnika
nisu u

Obiljezja
poduzeéa koji
radnom odnosu

Opseg
kolektivnog
pregovaranja i
socijalni dijalog
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Postupno uvodenje ili datum stupanja
na snagu (uklju¢ujuci prvu godinu)

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti mozZe izostaviti informacije
propisane u ESRS-u E1-9. Moze ispuniti
zahtjeve iz ESRS-a E1-9 tako da prve tri
godine u svojoj izjavi o odrzivosti objavi samo
kvalitativne informacije ako iz prakti¢nih
razloga ne moze sastaviti kvantitativne
informacije.

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u E2-6. Osim informacija
propisanih u tocki 40. podtocki (b) o
operativnim i kapitalnim rashodima koji su
nastali u izvjeStajnom razdoblju u vezi s
veéim incidentima i naslagama, poduzece
moze ispuniti zahtjeve ESRS-a E2-6 tako da
prve tri godine u svojoj izjavi o odrzivosti
objavi samo kvalitativne informacije.
Poduzeée moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u E3-5 u prvoj godini
sastavljanja svoje izjave o odrzivosti. Moze
ispuniti zahtjeve iz ESRS-a E3-5 tako da prve
tri godine u svojoj izjavi o odrzivosti objavi
samo kvalitativne informacije.

Poduze¢a ili grupe Ciji prosjecni broj
zaposlenika tijekom financijske godine na
datum bilance nije ve¢i od 750 (na
konsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo)
mogu u prve dvije godine sastavljanja izjave
o odrzivosti izostaviti informacije iz zahtjeva
za objavljivanje ESRS EA4.

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u E4-6.

Poduzeée moze ispuniti zahtjeve iz ESRS-a
E4-6 tako da prve tri godine u svojoj izjavi o
odrzivosti objavi samo kvalitativne
informacije.

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moZze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u E5-6.

Poduzeée moze ispuniti zahtjeve iz ESRS-a
E5-6 tako da prve tri godine u svojoj izjavi o

odrzivosti objavi samo kvalitativne
informacije.
Poduze¢a ili grupe Ciji prosjecni broj

zaposlenika tijekom financijske godine na
datum bilance nije ve¢i od 750 (na
konsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo)
mogu u prvoj godini sastavljanja izjave o
odrzivosti izostaviti informacije iz zahtjeva za
objavljivanje ESRS S1.

Poduzecée u prvoj godini sastavljanja svojih
izjava o odrzivosti ne mora izvijestiti o svim
podacima iz ovog zahtjeva za objavljivanje.

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti ovaj
zahtjev za objavljivanje o vlastitim radnicima
u zemljama izvan EGP-a.



Zahtjev za

ESRS R
objavljivanje

Puni naziv zahtjeva
za objavljivanje

Postupno uvodenje ili datum stupanja
na snagu (uklju€ujuéi prvu godinu)

ESRS S1 S1-11

Socijalna zastita

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u S1-11.

ESRS S1 S1-12

Postotak zaposlenika s
invaliditetom

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u S1-12.

ESRS S1 S1-13

Osposobljavanje i razvoj
vjestina

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u S1-13.

ESRS S1 S1-14

Zdravlje i sigurnost

U prvoj godini sastavljanja izjave o odrzivosti
poduzeée moze izostaviti podatke o
slu€ajevima oboljenja povezanih s radom i o
broju izgubljenih dana zbog ozljeda,
nezgoda, smrtnih slu€ajeva i bolesti.

ESRS S1 S1-14

Zdravlje i sigurnost

U prvoj godini sastavljanja svoje izjave o
odrzivosti poduzece moze izostaviti
informacije o radnicima koji nisu u radnom
odnosu.

ESRS S1 S1-15

Ravnoteza izmedu
poslovnog i privatnog
Zivota

Poduzeée u prvoj godini sastavljanja svoje
izjave o odrzivosti moze izostaviti informacije
propisane u ESRS-u S1-15.

ESRS S2 Svi zahtjevi za
objavljivanje

Svi zahtjevi za
objavljivanje

Poduze¢a ili grupe Ciji prosjecni broj
zaposlenika tijekom financijske godine na
datum bilance nije ve¢i od 750 (na
konsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo)
mogu u prve dvije godine sastavljanja izjave
o odrzivosti izostaviti informacije iz zahtjeva
za objavljivanje ESRS S2.

ESRS S3 Svi zahtjevi za
objavljivanje

Svi zahtjevi za
objavljivanje

Poduze¢a ili grupe Ciji prosjecni broj
zaposlenika tijekom financijske godine na
datum bilance nije veé¢i od 750 (na
konsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo)
mogu u prve dvije godine sastavljanja izjave
o odrzivosti izostaviti informacije iz zahtjeva
za objavljivanje ESRS S3.

ESRS S4 Svi zahtjevi za
objavljivanje

Svi zahtjevi za
objavljivanje

Poduze¢a ili grupe Ciji prosjeCni broj
zaposlenika tijekom financijske godine na
datum bilance nije ve¢i od 750 (na
konsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo)
mogu u prve dvije godine sastavljanja izjave
o odrzivosti izostaviti informacije iz zahtjeva
za objavljivanje ESRS S4.

Dodatak D: Struktura izjave o odrzivosti u skladu s ESRS-om

Ovaj je dodatak sastavni dio ESRS-a 1 i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda kad je rije¢ o

izvjeStavanju u Cetiri dijela kako je navedeno u tocki 115.

Dio izvjeS¢a poslovodstva

Kodifikacija
ESRS-a

Naslov

1. Opce informacije

ESRS 2

Opcée objave, ukljuCuju¢i informacije
dostavljene u skladu sa zahtjevima za
primjenu tematskog ESRS-a navedene u
Dodatku C ESRS-u 2.

2. Informacije o okolisu

Nije primjenjivo

Objavijivanja u skladu s ¢lankom 8. Uredbe
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(EV) 2020/852 (Uredba o taksonomiji)

ESRS E1 Klimatske promjene

ESRS E2 Oneciscenje

ESRS E3 Vodni i morski resursi

ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi

ESRS E5 KoriStenje resursa i kruzno gospodarstvo
3_. Inf_qrmacije 0 socijalnim ESRS S1 Vlastita radna shaga
pitanjima

ESRS S2 Radnici u lancu vrijednosti

ESRS S3 Pogodene zajednice

ESRS S4 Potro$adi i krajnji korisnici
4. Informacije o upravljanju ESRS G1 Poslovno ponasanje
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Dodatak E: Dijagram toka za utvrdivanje objava u skladu s ESRS-ima

Procjena znadajnosti pocetna je tocka za izvjeStavanje o odrzivosti u skladu s ESRS-ima. Ovaj
dodatak neobvezujuéi je prikaz procjene ucinka i financijske znacajnosti navedene u poglaviju 3. IRO-
1 u odjeljiku 4.1. ESRS-a 2 obuhva¢a opce zahtjeve za objavljivanje o postupku poduzeéa za
utvrdivanje ucinaka, rizika i prilika te procjenu njihove znacajnosti. SBM-3 ESRS-a 2 predvida opce
zahtjeve za objavljivanje znaCajnog ucinka, rizika i prilika koje proizlaze iz procjene znacajnosti
poduzeéa. Poduzete moze izostaviti sve zahtjeve za objavljivanje u tematskom standardu ako ocijeni
da predmetna tema nije znacajna. U tom slu€aju mozZe objaviti kratko objasnjenje zaklju€aka procjene
znacajnosti za tu temu, ali je za ESRS E1 o klimatskim promjenama duZno objaviti detaljno
objadnjenje (IRO-2 ESRS 2). ESRS-om se utvrduju zahtjevi za objavljivanje, a ne zahtjevi za
ponaSanje. Zahtjevi za objavljivanje koji se odnose na akcijske planove, ciljeve, politike, analizu
scenarija i tranzicijske planove proporcionalni su jer ovise o tome da ih poduzec¢e ima, $to moze
ovisiti o veli€ini, kapacitetu, resursima i vjeStinama poduzec¢a. Napomena: Dijagram toka u nastavku
ne odnosi se na situaciju u kojoj poduzece ¢imbenik odrzivosti ocijeni znaCajnim, a nije obuhvacen
tematskim standardom i u tom sluCaju sastavija dodatne objave specificne za subjekt (ESRS 1 (tocka
30. podtocka (b)).

. . Y - " .- . Poduzece moze iz viti sv
Provesti procjenu ucinka i financijske znacajnosti (na oduzece moze izostaviti sve

temelju tablice u AR 16. u Dodatku A) zahtjeve za objavljivanje iz

tematskog standarda. No,
duzno je za ESRSE1 o
klimatskim promjenama

A detaljno objasniti zasto
Je li tema obuhvaéena tematskim standardom znacajna? —— Ne —¥ klimatske promjene nisu
T znacajne i moze objaviti kratko
f Da objasnjenje ako je rije¢ o nekom
l drugom tematskom standardu
Y v Poduzece je duzno

i objaviti da je to slucaj i
Za pokazatelje Je li poduzece utvrdilo ) ) !

politike, poduzelo moZe iskazati rokove u
’

—— Ne —»] kojimaih namjerava
uspostaviti (ESRS1 33)

mijere ili postavilo ciljne

vrijednosti za tu temu?

A

f Da
Je l.i zaftjev'za /l Poduzeée ne mora
Obj?V(jlvanje Ne —> objaviti zahtjeve za
znacajan? objavljivanje ili
I povezane podatke
f Da
v
Je li pojedinacni Poduzede ne mora
podatak — Ne —\ —)| objaviti podatke
znacajan? (ESRS1 tocka 34.
! podtocka (b))
T Da
¢ Objaviti podatke iz
Poduzece je duzno tematskog standarda
objaviti informacije zajedno s relevantnim
koje se nalazu u tom zahtjevima za objavljivanje
podatku (ESRS1 tocka ESRS-a 2 (vidjeti ESRS 2
34. podtocka (a)) Dodatak C).




Dodatak F: Primjer strukture izjave o odrzivosti u skladu s ESRS-om

Ovaj je Dodatak dopuna ESRS-a 1. Sadrzava neobvezujuée primjere strukture izjave o odrzivosti iz
odjelika 8.2. ovog standarda. U ovom je primjeru poduzecée zaklju€ilo da bioraznolikost i ekosustauvi,
onecisc¢enje i pogodene zajednice nisu znacajni.

lzvjeSée poslovodstva

Analiza razvoja i poslovnih rezultata Opis glavnih rizika i
poduzeca te njegova poloZaja neizvjesnosti

Vjerojatan bududi razvoj poduzeéa Izvjestaj o korporativnom upravljanju

Izjava o odrzivosti

1. Opce informacije 3. Informacije o socijalnim pitanjima

ESRS S1 Vlastita radna snaga

ESRS 2 Opce objave
* Posebni tematski zahtjev za objavljivanje iz tematskog L R )
* Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama te zahtjev za
ESRS-a ) ) o o objavljivanje pokazatelja i ciljnih vrijednosti iz ESRS-a S1
+ Dodatni zahtjev za objavljivanje iz * Dodatni zahtjev za objavljivanje iz ESRS-a specifi¢nog za sektor
ESRS-a specifi¢nog za sektor
* Popis ispunjenih zahtjeva za
objavljivanje ESRS S2 Radnici u lancu vrijednosti

* Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama te zahtjev za

= objavljivanje pokazatelja i ciljnih vrijednosti iz ESRS-a S2
2. Informacije o okolisu  Dodatni zahtjev za objavljivanje iz ESRS-a specifi¢nog za sektor

Objavljivanja u skladu s élankom 8. Uredbe 2020/852 ESRS S4 Potro3adi i krajnji korisnici

(Uredba o taksonomiji)
* Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama te zahtjev za
objavljivanje pokazatelja i ciljnih vrijednosti iz ESRS-a S4

ESRS E1 Klimatske promjene
* Dodatni zahtjev za objavljivanje iz ESRS-a specificnog za sektor

* Upravljanje uc¢incima, rizicima i prilikama te zahtjev
za objavljivanje pokazatelja i ciljnih vrijednosti iz
ESRS-a E1

* Dodatni zahtjev za objavljivanje iz ESRS-a specifi¢nog zaf

sektor
4. Informacije o upravljanju

ESRS G1 Poslovno ponasanje

* Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama te zahtjev

ESRS E5 Koristenje resursa i kruzno gospodarstvo T . - -
za objavljivanje pokazatelja i ciljnih vrijednosti iz

TR - R . ESRS-a G1
* Upravljanje uc¢incima, rizicima i prilikama te zahtjev X . . o .
e [ - * Dodatni zahtjev za objavljivanje iz ESRS-a specificnog za
za objavljivanje pokazatelja i ciljnih vrijednosti iz Kt
ESRS-a E5 e
* Dodatni zahtjev za objavljivanje iz ESRS-a specifi¢nog zaf
sektor
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Dodatak G: Primjer ukljuéivanja upucéivanjem

Ovim se Dodatkom dopunjuje ESRS 1. Sadrzava neobvezujuée primjere uklju€ivanja u izjavu o
odrzivosti upucéivanjem na drugi odjeljak izvjeS¢a poslovodstva, kako je navedeno u odjeljku 9.1.
ovog standarda.

lzvjesce poslovodstva

»  Strategija i poslovanje (ESRS 2 SBM-1 toCka 38.)
- Strategija, poslovni model i lanac vrijednosti

Izjava o odrZivosti

1. Opce informacije

Objave ukljucene upucivanjem
Sljedece informacije ukljucuju se upucivanjem na druge dijelove izvjeséa poslovodstva:
- Polozaj na trzistu, strategija, poslovni model i lanac vrijednosti — (ESRS 2 SBM-1 tocka 38.)

2. Informacije o okolisu

3. Informacije o socijalnim pitanjima

4. Informacije o upravljanju

ESRS 2
OPCE OBJAVE

Sadrzaj

Cilj
1. Osnova za sastavljanje izjava
—  Zahtjev za objavljivanje BP-1 — Opéa osnova za sastavljanje izjava o odrzivosti
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—  Zahtjev za objavljivanje BP-2 — Objave u posebnim okolnostima
2. Upravljanje
—  Zahtjev za objavljivanje GOV-1 — Uloga administrativnih, upravljackih i nadzornih
tijela
—  Zahtjev za objavljivanje GOV-2 — Informacije koje se dostavljaju administrativnim,
upravljackim i nadzornim tijelima poduzec¢a i ¢imbenici odrzivosti kojima se bave ta
tijela
— Zahtjev za objavljivanje GOV-3 — Uklju€ivanje rezultata povezanih s odrzivoSéu u
programe poticaja
—  Zahtjev za objavljivanje GOV-4 — lzvjestaj o duznoj paznji
— Zahtjev za objavljivanje GOV-5 - Upravljanje rizicima i unutarnje kontrole
izvjeStavanja o odrzivosti
3. Strategija
—  Zahtjev za objavljivanje SBM-1 — Strategija, poslovni model i lanac vrijednosti
—  Zahtjev za objavljivanje SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
— Zahtjev za objavljivanje SBM-3 — Znagajni u€inci, rizici i prilike te njihova interakcija
sa strategijom i poslovnim modelom
4. Upravljanje u€incima, rizicima i prilikama
4.1 Objave o postupku procjene znacajnosti
— Zahtjev za objavljivanje IRO-1 — Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu
znacajnih u€inaka, rizika i prilika
— Zahtjev za objavljivanje IRO-2 — Zahtjevi za objavljivanje u ESRS-u obuhvaceni
izjavom o odrzivosti poduzeca
4.2. Minimalni zahtjev za objavljivanje politika i mjera
— Minimalni zahtjev za objavljivanje — Politike MDR-P — Politike donesene radi
upravljanja zna¢ajnim ¢imbenicima odrzivosti
— Minimalni zahtjev za objavljivanje — Mjere MDR-A — Mjere i resursi povezani sa
znacajnim ¢imbenicima odrzivosti
5. Pokazatelji i ciljne vrijednosti
— Minimalni zahtjev za objavljivanje — Pokazatelji MDR-M - Pokazatelji znaajnih
¢imbenika odrzivosti
— Minimalni zahtjev za objavljivanje - Ciljne vrijednosti MDR-T - Praéenje
djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti
Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
1. Osnova za sastavljanje izjava
— Zahtjev za objavljivanje BP-1 — Op¢a osnhova za sastavljanje izjave o odrzivosti
2. Upravljanje

— Zahtjev za objavljivanje GOV-1 - Uloga administrativnih, upravljackih i
nadzornih tijela
— Zahtjev za objavljivanje GOV-2 - Informacije koje se dostavljaju

administrativnim, upravljakim i nadzornim tijelima poduzeéa i ¢imbenici
odrzivosti kojima se bave ta tijela
— Zahtjev za objavljivanje GOV-3 — Ukljuéivanje rezultata u podruéju odrzivosti u
programe poticaja
— Zahtjev za objavljivanje GOV-4 - lzvjestaj o duznoj pazniji
— Zahtjev za objavljivanje GOV-5 - Upravljanje rizicima i unutarnje kontrole
izvjeStavanja o odrzivosti
3. Strategija
— Zahtjev za objavljivanje SBM-1 — Strategija, poslovni model i lanac vrijednosti
— Zahtjev za objavljivanje SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
— Zahtjev za objavljivanje SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova
interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
4. Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
— Zahtjev za objavljivanje IRO-2 — Zahtjevi za objavljivanje u ESRS-u obuhvaéeni
izjavom o odrzivosti poduzeéa
— Minimalni zahtjev za objavljivanje — Politike MDR-P — Politike donesene radi
upravljanja zna€ajnim éimbenicima odrzivosti
— Minimalni zahtjev za objavljivanje — Mjere MDR-A — Mjere i resursi povezani sa
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znacajnim ¢imbenicima odrzivosti
5. Pokazatelji i ciljne vrijednosti
— Minimalni zahtjev za objavljivanje — Ciljne vrijednosti MDR-T - Praéenje
djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti
Dodatak B: Popis podataka u medusektorskim i tematskim standardima koji proizlaze iz
drugih propisa EU-a
Dodatak C: Zahtjevi za objavljivanje i primjenu u tematskom ESRS-u koji se primjenjuju
zajedno s ESRS-om 2 Opce objave

Cilj

1. U ovom ESRS-u utvrduju se zahtjevi za objavljivanje koji se primjenjuju na sva poduzeéa bez
obzira na sektor njihove djelatnosti (nespecijalizirani) i zahtjevi koji se primjenjuju na sve teme
povezane s odrzivoS¢u (medusektorski). Ovim ESRS-om obuhvaéena su podrucja izvjeStavanja
utvrdena u odjeljku 1.2. Medusektorski standardi i podrudja izvjeStavanja ESRS-a 1 Opdci
zahtjevi.

2. Pri sastavljanju objava u skladu s ovim standardom poduzece primjenjuje zahtjeve za
objavljivanje (uklju€ujuéi njihove podatke) utvrdene u tematskom ESRS-u, kako je
navedeno u Dodatku C ovom standardu Zahtjevi za objavljivanje/primjenu u
tematskom ESRS-u koji se primjenjuju zajedno s ESRS-om 2 Opce objave. Poduzece
primjenjujezahtjeve navedene u Dodatku C:

(@) u svim slu€ajevima za zahtjeve u tematskim standardima koji se odnose na Zahtjev za
objavljivanje IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih uéinaka, rizika i
prilika te

(b)  za sve druge zahtjeve navedene u Dodatku C, samo ako je tema odrZivosti zna€ajna na
temelju procjene znacéajnosti poduzeca (vidjeti ESRS 1, poglavlje 3. Dvostruka
zZnacajnost kao osnova za objave o odrzivosti).

1. Osnova za sastavljanje izjava

Zahtjev za objavljivanje BP-1 — Opéa osnova za sastavljanje izjave o odrzivosti

Poduzece objavljuje opéu osnovu za sastavljanje svoje izjave o odrzivosti.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u naéin na koji poduzece sastavlja svoju izjavu
o odrzivosti, ukljuCuju¢i opseg konsolidacije, informacije o viSim i niZim razinama lanca
vrijednosti i, ako je relevantno, podatak o tome je li poduzeée koristilo neku od opcija za
izostavljanje informacija iz to€aka (d) i (e) u sljedeéoj tocki.

5. Poduzece objavljuje sljedece informacije:
(@) jeliizjava o odrzivosti sastavljena na konsolidiranoj ili na pojedina¢noj osnovi;
(b)  za konsolidiranu izjavu o odrZivosti:

i. potvrdu da je opseg konsolidacije isti kao u financijskim izvjeStajima ili, ovisno o
slu€aju, izjavu da izvjeStajno poduzece nije duzno sastavljati financijske izvjestaje
ili da sastavlja konsolidirane izvjeStaje o odrzivosti u skladu s &lankom 48.i
Direktive 2013/34/EU te

ii. ako je primjenjivo, informaciju o tome koja su poduzeca kceri ukljuéena u
konsolidaciju izuzeta od pojedinagnog ili konsolidiranog izvjeStavanja o odrzivosti u
skladu s c&lankom 19.a stavkom 9. ili ¢lankom 29.a stavkom 8. Direktive
2013/34/EU;

(c) u kojoj se mjeri iziavom o odrzivosti obuhvacaju viSe i niZze razine lanca vrijednosti
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poduzeca (vidjeti ESRS 1 odjeljak 5.1. /zvjestajno poduzece i lanac vrijednosti);

(d) je li poduzece iskoristilo moguénost izostavljanja odredene informacije koja odgovara
intelektualnom vlasnistvu, znanju i iskustvu ili rezultatima inovacija (vidjeti ESRS 1
odjeljak 7.7. Klasificirane i osjetljive informacije i informacije o intelektualnom vlasnistvu,
znanju i iskustvu ili rezultatima inovacija); te

(e) za poduzeca sa sjediStem u drzavi Clanici EU-a koja dopusta izuzeée od objavljivanja
predstojecih dogadaja ili pitanja o kojima se pregovara, kako je propisano u ¢lanku 19.a
stavku 3. i Clanku 29.a stavku 3. Direktive 2013/34/EU, je li poduzece iskoristilo to
izuzece.

Zahtjev za objavljivanje BP-2 — Objave u posebnim okolnostima

6. Poduzecée objavljuje informacije o posebnim okolnostima.

7. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u ucinak tih posebnih okolnosti na sastavljanje
izjave o odrzZivosti.

8. Poduzece moze izvijestiti o tim informacijama zajedno s objavama na koje se odnose.
Razdoblja

9. Ako poduzecée odstupa od srednjorocnih ili dugoroénih razdoblja definiranih u ESRS-u 1
odjeliku 6.4. Definicija kratkorocnog, srednjoro¢nog i dugoro¢nog za potrebe izvjeStavanja,

opisuje:
€) svoje definicije srednjoro¢nih ili dugoro€nih razdoblja te
(b) razloge za primjenu tih definicija.

Procjena lanca vrijednosti

10. Ako pokazatelji uklju€uju podatke o viSim i/ili niZim razinama lanca vrijednosti procijenjene na
temelju neizravnih izvora, kao $to su prosjecni sektorski podaci ili druge zamjenske vrijednosti,

poduzece:

€) utvrduje pokazatelje;

(b) opisuje osnovu za sastavljanje;

(© opisuje dobivenu razinu tonosti te

(d) ako je primjenjivo, opisuje planirane mjere za poboljSanje to¢nosti u buduénosti (vidjeti

ESRS 1 poglavlje 5. Lanac vrijednosti).

Izvori procjene i neizvjesnost ishoda

11. U skladu s ESRS-om 1 odjeljkom 7.2. Izvori procjene i neizvjesnost ishoda poduzece:

(a) utvrduje objavljene kvantitativne pokazatelje i nov€ane iznose Cije je mjerenje vrlo
neizvjesno;
(b) za svaki utvrdeni kvantitativni pokazatelj i nov&ani iznos:

i. objavljuje informacije o izvoru neizvjesnosti mjerenja (npr. ovisnost iznosa o ishodu
budu¢eg dogadaja, metodi mjerenja ili dostupnosti i kvaliteti podataka iz visih i/ili
nizih razina lanca vrijednosti poduzeca) i

i. objavljuje pretpostavke, priblizne vrijednosti i prosudbe primijenjene pri mjerenju.

12. Pri objavljivanju informacija o budu¢im dogadajima poduzec¢e mozZe navesti da te informacije
smatra neizvjesnima.
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Promjene u sastavljanju ili iskazivanju informacija o odrzivosti

13. U slu€aju promjena pri sastavljanju i iskazivanju informacija o odrzivosti u odnosu na prethodna

izvjeStajna razdoblja (vidjeti ESRS 1, odjeljak 7.4. Promjene u sastavljanju ili iskazivanju
informacija o odrzZivosti), poduzeée:

(@) objasnjava promjene i razloge za te promjene, ukljuujuci informaciju o tome zasto se
primjenom novog pokazatelja dobiju korisnije informacije;

(b)  objavljuje revidirane usporedne vrijednosti, osim ako to nije moguce iz prakti¢nih razloga.
Ako prilagodba usporednih informacija za najmanje jedno od prethodnih razdoblja nije
izvediva, poduzece objavljuje tu €injenicu i

(¢) razliku izmedu iznosa iskazanog u prethodnom razdoblju i revidiranog usporednog
iznosa;

Izvjestavanje o pogreSskama iz prethodnih razdoblja

14. Ako utvrdi znacajne pogreske iz prethodnog razdoblja (vidjeti ESRS 1, odjeljak 7.5.

IzvjesStavanje o pogreskama iz prethodnih razdoblja), poduzece objavljuje:

(@) prirodu znagajne pogreske iz prethodnog razdoblja;

(b)  u mijeri u kojoj je to izvedivo, ispravak za svako prethodno razdoblje obuhvaéeno izjavom
o odrzivosti te

(c) ako se pogreska ne moze ispraviti, okolnosti koje su to uzrokovale.

Objave koje proizlaze iz drugih propisa ili opéeprihvaéenih izjava u okviru izvjestavanja o
odrzivosti

15.

Ako poduzecée u svoju izjavu 0 odrZivosti ukljuci informacije koje proizlaze iz drugih propisa
kojima se poduzecu nalaze da objavi informacije o odrzZivosti ili iz opéeprihvacenih standarda i
okvira izvjeStavanja o odrzivosti (vidjeti ESRS 1, odjeljak 8.2. Sadrzaj i struktura izjave o
odrzivosti), osim informacija propisanih ESRS-om, objavljuje i tu €injenicu. Kad je rije¢ o
djelomi¢noj primjeni drugih standarda ili okvira izvjeStavanja, poduzeée navodi to€no upucivanje
na tocke primijenjenog standarda ili okvira.

Uklju€ivanje upucivanjem

16.

Ako poduzeée ukljuCuje informacije upuéivanjem (vidjeti ESRS 1, odjeljak 9.1. Ukljucivanje
upucivanjem), objavljuje popis zahtjeva za objavljivanje ESRS-a ili posebnih podatkovnih
toCaka propisanih zahtjevom za objavljivanje koji su uklju€eni upuéivanjem.

Primjena odredaba o postupnom uvodenju u skladu s Dodatkom C ESRS-a 1

17.

Ako poduzece ili grupa koja na datum bilance ne prelazi prosje€an broj od 750 zaposlenika
tijekom financijske godine odluci izostaviti informacije propisane standardima ESRS E4, ESRS-
S1, ESRS S2, ESRS S3 ili ESRS S4 u skladu s Dodatkom C ESRS-u 1, svejedno mora objaviti
jesu li teme odrzivosti koje pokrivaju ESRS E4, ESRS S1, ESRS S2, ESRS S3 i ESRS S4
ocijenjene kao znacajne kao rezultat procjene znacajnosti poduzec¢a. Osim toga, ako su jedna
ili viSe tema procijenjene kao znacajne, za svaku znacajnu temu poduzece:

(&) objavljuje popis pitanja (tj. tema, podtema ili podpodtema) u AR-u 16. ESRS-a 1 Dodatku
A za koje se procjenjuje da su znac€ajna i nacin na koji se u poslovhom modelu i
strategiji poduze¢a uzimaju u obzir ucinci poduzeéa koji se odnose na ta pitanja.
Poduzece moze utvrditi pitanje na razini teme, podteme ili podpodteme;

(b)  ukratko opisati sve vremenski ograni¢ene ciljne vrijednosti koje je utvrdilo u vezi s
predmetnim pitanjima, napredak u ostvarivanju tih ciljnih vrijednosti i temelje li se njegove
ciline vrijednosti povezane s bioraznolikoSéu i ekosustavima na nepobitnim
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znanstvenim dokazima;
(c)  ukratko opisati svoje politike koje se odnose na predmetna pitanja;

(d) ukratko opisati mjere koje je poduzelo kako bi utvrdio, nadziralo, sprijecilo, ublazilo,
saniralo ili okonCalo stvarne ili potencijalne Stetne ulinke povezane s predmetnim
pitanjima i rezultat tih mjera te

(e) objaviti pokazatelje relevantne za predmetna pitanja.

2. Upravljanje

18. Cilj je ovog poglavlja utvrditi zahtjeve za objavljivanje koji pruzaju uvid u postupke upravljanja,
kontrole te postupke za pracenje, upravljanje i nadzor ¢imbenika odrzivosti.

Zahtjev za objavljivanje GOV-1 — Uloga administrativnih, upravljackih i nadzornih
tijela

19. Poduzecée objavljuje sastav administrativnih, upravlja¢kih i nadzornih tijela, njihove
uloge i odgovornosti te pristup struénom znanju i vjesStinama u pogledu ¢imbenika
odrzivosti.

20. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u:
(@) sastav i raznolikosti administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela;

(b) uloge i odgovornosti administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela u provedbi
nadzora nad postupkom upravljanja znacajnim wuc€incima, rizicima i prilikama,
uklju€ujuci ulogu poslovodstva u tim postupcima; te

(c) struéno znanje i vjestine njegovih administrativnih, upravlja¢kih i nadzornih tijela o
¢imbenicima odrzZivosti ili pristup takvom stru¢nom znanju i vjeStinama.

21. Poduzece objavljuje slijedece informacije o sastavu i raznolikosti ¢lanova administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela poduzeca:

(&)  broj izvrSnih i neizvrsnih Elanova;
(b)  zastupanje zaposlenika i drugih radnika;

(c)  iskustvo relevantno za sektore, proizvode i zemljopisne lokacije poduzeca;

(d)  postotak po spolu i drugim aspektima raznolikosti koje poduzeée uzima u obzir. Rodna
raznolikost u upravi® izraCunava se kao prosje¢ni omjer Zzena i muskaraca medu
¢lanovima uprave; te

(e) postotak neovisnih élanova uprave'*. Za poduzeéa s jedinstvenom upravom, to
odgovara postotku neovisnih neizvrSnih ¢&lanova uprave. Za poduzeéa s dvojnom
upravom, to odgovara postotku neovisnih ¢lanova nadzornog tijela.

22. Poduzece objavljuje slijedece informacije o ulogama i odgovornostima administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela:

(@) identitet administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela (kao $to je upravni odbor ili
sli¢no) ili pojedinca u tijelu odgovornom za nadzor ucinaka, rizika i prilika;

13 Te su informacije potrebne: sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 13 u tablici 1 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 od 6. travnja 2022. o dopuni Uredbe (EU) 2019/2088 Europskog parlamenta i
Vijeéa u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Rodna raznolikost u upravi’) i administratorima
referentnih vrijednosti za objavljivanje okoliSnih, socijalnih i upravljackih ¢imbenika na koje se primjenjuje Delegirana uredba
Komisije (EU) 2020/1816 od 17. srpnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a kako je
utvrdeno pokazateljem ,Prosjecni ponderirani omjer Zena i muskaraca medu ¢lanovima uprave” u odjelcima 1. i 2. Priloga II.
4 Te su informacije potrebne administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okoli$ne, socijalne i
upravljacke ¢imbenike na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816, kako je utvrdeno pokazateljem ,ponderirani prosjecni
postotak ¢lanova uprave koji su neovisni” iz odjeljka 1. Priloga Il.
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23.

(b) nadin na koji se odgovornosti svakog tijela ili pojedinaca za ucinke, rizike i prilike
odrazavaju u pravilniku poduzeéa, zadac¢ama upravnog odbora i drugim povezanim
politikama;

(c) opis uloge uprave u postupku upravljanja, kontrolama i procedurama za praéenje,
upravljanje i nadzor ucinaka, rizika i prilika, ukljuujuci:

i. je li ta uloga delegirana odredenom polozaju ili odboru na razini uprave i nacin na
koji se provodi nadzor nad tim polozajem ili odborom;

ii. informacije o hijerarhijskoj strukturi administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela;

iii. primjenjuju li se namjenske kontrole i postupci za upravljanje ucincima, rizicima i
prilikama i, ako da, nacin na koji su integrirani s drugim internim funkcijama; te

(d) nacin na koji administrativha, upravljacka i nadzorna tijela te visi izvrSni rukovoditelji
nadziru utvrdivanje ciljnih vrijednosti povezanih sa znadajnim ucincima, rizicima i
prilikama te nacin na koji prate napredak u njihovu ostvarivanju.

Objava ukljuuje opis nacina na koji administrativna, upravljacka i nadzorna tijela utvrduju

dostupnost odgovaraju¢ih vjestina i stru€nog znanja potrebnih za nadzor éimbenika

odrzivosti, uklju€ujuci:

(@) struéno znanje u podru€ju odrzivosti koje tijela, u cjelini, izravno posjeduju ili mogu
iskoristiti, na primjer u pristupu stru€njacima ili osposobljavanju; te

(b)  nacdin na koji se te vjestine i stru¢no znanje odnose na znacajne ucinke, rizike i prilike
poduzeca.

Zahtjev za objavljivanje GOV-2 - Informacije koje se dostavljaju administrativnim,
upravljackim i nadzornim tijelima poduzeca i ¢imbenici odrZivosti kojima se bave ta
tijela

24,

25.

26.

Poduzeée objavljuje na koji se na€in administrativha, upravljaka i nadzorna tijela
obavjestavaju o ¢imbenicima odrzivosti i kako se s tim €imbenicima postupalo u
izvjeStajnom razdoblju.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u nacin na koji se administrativna,
upravljacka i nadzorna tijela obavjestavaju o ¢imbenicima odrzivosti te uvid u informacije i
pitanja kojima su se ta tijela bavila tijekom izvjeStajnog razdoblja. Time se pak omogucuje
razumijevanje toga jesu li ¢lanovi tih tijela bili primjereno obavijeSteni i jesu li mogli ispuniti svoje
uloge.

Poduzece objavljuje sljedece informacije:

(@) jesu li administrativna, upraviljacka i nadzorna tijela, ukljuCuju¢i njihove relevantne
odbore, obavijeStena o znacajnim wu€incima, rizicima i prilikama (vidjeti zahtjev za
objavljivanje IRO-1 — Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih uéinaka, rizika i
prilika ovog standarda), o provedbi postupka duzne paznje te rezultatima i djelotvornosti
politika, mjera, pokazatelja i ciljnih vrijednosti koji se primjenjuju radi njihova
rieSavanja te tko ih obavjeStava o tome i koliko Cesto;

(b) nacin na koji administrativna, upravljacka i nadzorna tijela uzimaju u obzir ucinke,
rizike i prilike pri provedbi nadzora nad strategijom poduzeéa, njegovim odlukama o
glavnim transakcijama i njegovim postupkom upravljanja rizicima, ukljuCujuéi podatak
jesu li razmatrali kompromise povezane s tim ucincima, rizicima i prilikama te

(c) popis znacajnih ucinaka, rizika i prilika kojima su se u izvjeStajpom razdoblju bavila
administrativna, upravljatka i nadzorna tijela ili njihovi relevantni odbori.

Zahtjev za objavljivanje GOV-3 — Ukljuéivanje rezultata u podruéju odrzivosti u
programe poticaja
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27.

28.

29.

Poduzece objavljuje informacije o uklju€ivanju svojih rezultata u podrucju odrzivosti u
programe poticaja.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u to nude li se ¢lanovima administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela programi poticaja povezani s ¢imbenicima odrzZivosti.

Poduzece objavljuje slijedece informacije o programima poticaja i politikama primitaka
povezanih s éimbenicima odrzivosti za Clanove administrativnih, upravljackih i nadzornih
tijela poduzeca, ako postoje:

(@)  opis klju€nih obiljezja programa poticaja;

(b)  ocjenjuju li se rezultati s obzirom na posebne ciljne vrijednosti i/ili u€inke povezane s
odrzivosc¢u te, ako da, o kojim je ciljnim vrijednostima i u€incima rije¢;

(c) smatraju li se pokazatelji rezultata u podrudju odrzivosti referentnim vrijednostima
uspjednosti, i na koji nacin, te uklju€uje li ih se u politike primitaka;

(d)  udio varijabilnih primitaka koji ovise o ciljnim vrijednostima i/ili u¢incima povezanima s
odrzivoscu; te

(e) razinu u poduzecu na kojoj se odobravaju i azuriraju uvjeti programa poticaja.

Zahtjev za objavljivanje GOV—4 - lzvjestaj o duznoj paznji

30.

31.

32.

33.

Poduzecée objavljuje mapirane informacije o postupku duzne paznje iz svoje izjave o
odrzivosti.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje olaksati uvid u postupak duzne paznje poduzeca u
pogledu ¢imbenika odrZivosti.

Glavni aspekti i koraci u okviru postupka duzne paznje iz poglavija 4. ESRS-a 1 — DuzZna
paznja povezani su s nizom medusektorskih i tematskih zahtjeva za objavljivanje iz ESRS-a.
Kako bi se omogucilo prikazivanje stvarne prakse poduzeca kad je rije€ o duznoj paZzniji,
poduzeée provodi mapiranje u okviru kojeg se navodi na koji nacin i gdje se njegova primjena
glavnih aspekata i koraka unutar postupka duzne paznje odrazava u njegovoj izjavi o
odrzivostit®.

Tim se zahtjevom za objavijivanje ne propisuju nikakvi posebni zahtjevi povezani s
postupanjem koji se odnose na postupak duzne paznje te se njime ne obuhvaca niti mijenja
uloga administrativnih, upravijackih i nadzornih tijela kako je uredeno drugim propisima.

Zahtjev za objavljivanje GOV-5 — Upravljanje rizicima i unutarnje kontrole
izvjeStavanja o odrZivosti

34.

35.

36.

Poduzece objavljuje glavne znacajke svojeg sustava upravljanja rizicima i unutarnje
kontrole povezane s postupcima izvjestavanja o odrzivosti.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruZiti uvid u postupak upravljanja rizicima i unutarnje
kontrole poduzeéa povezane s izvjeStavanjem o odrzivosti.

Poduzece objavljuje sljedece informacije:

(&) opsegq, glavne znalajke i sastavnice postupaka i sustava upravljanja rizicima i unutarnje
kontrole povezanih s izvjeStavanjem o odrZivosti;

(b)  primijenjeni pristup procjeni rizika, uklju€ujuéi metodologiju odredivanja prioriteta u
podrucju rizika;

15 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 10 u tablici 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje politike duzne paznje”).
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(c) glavne utvrdene rizike te strategije za njihovo ublazavanje, ukljuCujuéi s time povezane
kontrole;

(d)  opis nacina na koji poduzece integrira rezultate svoje procjene rizika i unutarnjin kontrola
povezanih s postupkom izvjeStavanja o odrzivosti u odgovaraju¢e unutarnje funkcije i
postupke; te

(e) opis periodiénog izvjeStavanja administrativnih, upravljaékih i nadzornih tijela o
rezultatima iz tocke (d).

3. Strategija

37. U ovom poglavlju utvrdeni su zahtjevi za objavljivanje koji pruzaju uvid u:

(@) elemente strategije poduzeéa koji se odnose ili utie€u na ¢imbenike odrzivosti, njegov
poslovni model i lanac vrijednosti;

(b) nacin na koji se interesi i stajaliSta dionika poduzeéa uzimaju u obzir pri razvoju
strategije i poslovnog modela poduzeéa; te

(c) ishod procjene koju provodi poduzec¢e znacajnih ucinaka, rizika i prilika, ukljuujuci
nacin na koji se uzimaju u obzir pri razvoju strategije i poslovhog modela.

Zahtjev za objavljivanje SBM-1 — Strategija, poslovni model i lanac vrijednosti

38. Poduzece objavljuje elemente svoje strategije koji se odnose na ¢imbenike odrzivosti ili
utjecu na njih te svoj poslovni model i lanac vrijednosti.

39. Cilj je ovog zahtjeva za obijavljivanje opisati kljuéni elementi opée strategije poduzeéa koji se
odnose ili utje€u na ¢imbenike odrzivosti te kljucne elemente poslovnog modela i lanca
vrijednosti poduze¢a kako bi se pruzio uvid u njegovu izloZenost u€incima, rizicima i
prilikama i njihove izvore.

40. Poduzece objavljuje slijedece informacije o kljuénim elementima svoje opce strategije koji se
odnose na ¢imbenike odrzivosti ili utjeCu na njih:

(& navodi:

i. znacajne skupine proizvoda i/ili usluga koji se nude, uklju€ujuéi promjene u
izvjeStajnom razdoblju (novi/uklonjeni proizvodi i/ili usluge);

ii. znaCajna trziSta if/ili skupine kupaca koje opskrbljuje, ukljuCuju¢i promjene u
izvjestajnom razdoblju (nova/uklonjena trzista i/ili skupine kupaca);

iii. broj zaposlenika prema zemljopisnim podrucjima; te
iv.  ako je primjenjivo i znaajno, proizvode i usluge zabranjene na nekim trziStima;

(b)  raS¢lambu ukupnih prihoda, kako su uklju€eni u njegov financijski izvjestaj, po zna&ajnim
sektorima ESRS-a. Ako poduzece u svojem financijskom izvjeStaju izvjeS¢uje po
segmentima kako se nalaze MSFI-jem 8 Poslovni segmenti, ti se sektorski podaci o
prihodima u najvecoj mogucoj mjeri uskladuju s podacima iz MSFl-ja 8;

(c) popis dodatnih znacajnih sektora ESRS-a koji nisu navedeni u tocki 40. podtocki (b), kao
§to su aktivnosti koje rezultiraju prihodima izmedu poduzeca u kojima poduzeée razvija
znacajne aktivnosti ili u kojima je povezano ili moze biti povezano sa znac¢ajnim ucincima.
Utvrdivanje tih dodatnih sektora ESRS-a mora biti u skladu s nainom na koji ih je
poduzece uzelo u obzir pri procjeni znac¢ajnosti i s na¢inom na koji objavljuje znacajne
informacije specificne za sektor;

(d) ako je primjenjivo, izvjeStaj u kojem se, zajedno s povezanim prihodima, navodi da
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poduzeée posluje u sektoru:

i. fosilnih goriva (uglien, nafta i plin)!¢, (tj. prihode ostvaruje od istrazivanja,
rudarenja, vadenja, proizvodnje, prerade, skladiStenja, rafiniranja ili distribucije,
uklju€ujuéi prijevoz, skladiStenje i trgovinu, fosilnih goriva kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 62. Uredbe (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i Vije¢al?),
ukljucujuci ras¢lambu prihoda ostvarenih od ugljena, nafte i plina, kao i prihode
ostvarene od taksonomski uskladenih ekonomskih djelatnosti koje se odnose na
prirodni plin, kako je propisano u ¢lanku 8. stavku 7. tocki (a) Delegirane uredbe
Komisije 2021/217818;

ii. proizvodnje kemikalija'®, tj. njegove su djelatnosti obuhvaéene odjeljkom 20.2.
Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1893/2006;

ii. kontroverznog oruzja?® (protupjeSacke mine, kazetno streljivo, kemijsko i biolosko
oruzje) ifili
iv.  uzgoja i proizvodnje duhana?;

(e) cilieve odrzivosti u pogledu znacajnih skupina proizvoda i usluga, kategorija kupaca,
zemljopisnih podrudja i odnosa s dionicima;

Q) procjenu njegovih trenutacnih znacajnih proizvoda i/ili usluga, te znacajnih trzista i
skupina kupaca, u odnosu na njegove ciljeve odrzivosti; te

(g) elemente strategije poduzeca koji se odnose na Cimbenike odrzivosti ili utje€u na njih,
ukljuCujuéi glavne predstojece izazove, kljuéna rjeSenja ili projekte koje treba provesti,
ako je to vazno za izvjeStavanje o odrzivosti.

41. Ako poduzece ima poslovni nastan u drzavi ¢lanici EU-a koja dopusta izuzec¢e od objavljivanja
informacija iz ¢lanka 18. stavka 1. podtocke (a) Direktive 2013/34/EU??2 i ako je poduzeée
iskoristilo to izuzeCe, moze izostaviti raS€lambu prihoda po znagajnom sektoru ESRS-a u
skladu s to¢kom 40. podtockom (b). U tom slu€aju poduzece ipak objavljuje popis sektora
ESRS-a koji su znacajni za poduzece.

42. Poduzece objavljuje opis svojeg poslovnog modela i svojeg lanca vrijednosti, uklju€ujuci:
(@) svoje ulazne podatke i pristup prikupljanju, izradi i osiguravaniju tih ulaznih podataka;

(b)  svoje rezultate i ishode u smislu trenutacnih i oCekivanih pogodnosti za potroSace,
ulagatelje i druge dionike; te

16 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne uc€inke utvrdene pokazateljem br. 4 u tablici 1 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,lzlozenost
prema drustvima koja posluju u sektoru fosilnih goriva”).

YUredba (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o upravljanju energetskom unijom i
djelovanjem u podruéju klime, izmjeni uredaba (EZ) br. 663/2009 i (EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a,
direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ, 2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU, 2012/27/EU i 2013/30/EU Europskog parlamenta i
Vije¢a, direktiva Vijeca 2009/119/EZ i (EU) 2015/652 te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 525/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa (SL L 328, 21.12.2018., str. 1.).

18Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2178 od 6. srpnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i
Vije¢a utvrdivanjem sadrzaja i prikaza informacija o okoliSno odrzivim ekonomskim djelatnostima koje objavljuju poduzeéa
na koja se primjenjuje ¢lanak 19.a ili ¢lanak 29.a Direktive 2013/34/EU i utvrdivanjem metodologije obveznog objavljivanja
informacija (SL L 443, 10.12.2021., str. 9.).

1% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 9 u tablici 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja proizvode kemikalije”).

2 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 14 u tablici 1 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Izlozenost
prema kontroverznom oruzju (protupjeSacke mine, kazetno streljivo, kemijsko i bioloSko oruzje)”).

2 Te su informacije potrebne administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okolisne, socijalne i
upravljacke ¢imbenike na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1818 kako je utvrdeno u ¢lanku 12. stavku 1. tocki (b).

2 Clanak 18. stavak 1. podtogka (a) Direktive 2013/34/EU: ,neto prihod rasélanjen po kategorijama aktivnosti i zemljopisnim
trzistima, ako se te kategorije i trziSta znatno medusobno razlikuju, uzimajuci u obzir nacin na koji je organizirana prodaja
proizvoda i pruzanje usluga”.
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(c) glavne znalajke viSih i niZih razina svojeg lanca vrijednosti i svoj poloZaj u tom lancu
vrijednosti, uklju€ujuci opis glavnih poslovnih subjekata (kao $to su kljuéni dobavljaéi,
distribucijski kanali i krajnji korisnici) i njihov odnos s poduzeéem. Ako poduzece ima
viSe lanaca vrijednosti, objava obuhvaca klju¢ne lance vrijednosti.

Zahtjev za objavljivanje SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika

43.

44,

45,

Poduzece objavljuje na koji se na€in interesi i stajaliSta njegovih dionika uzimaju u obzir
u strategiji i poslovhom modelu poduzeca.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u nacin na koji interesi i stajalista dionika
utje€u na strategiju i poslovni model poduzeca.

Poduzece objavljuje sazeti opis:
(@) suradnje s dionicima, medu ostalim:
i. kljuéne dionike poduzeca;
ii. postoji li suradnja s njima i za koje kategorije dionika;
iii. njezine organizacije;
iv.  njezine namjene; te
v. kako poduzece uzima u obzir njezin ishod;

(b)  nacina na koji poduzeée razmatra interese i stajalista klju¢nih dionika koji se odnose na
strategiju i poslovni model poduzeéa, u mjeri u kojoj su analizirani za vrijeme postupaka
duzne paznije i/ili postupka procjene znacajnosti koje je provelo poduzeée (vidjeti zahtjev
za objavljivanje IRO-1 ovog standarda);

(c) ako je primjenjivo, izmjene svoje strategije i/ili poslovhog modela, medu ostalim:
i. nacin na koji je poduzece izmijenilo ili o€ekuje da ée izmijeniti svoju strategiju i/ili
poslovni model kako bi uvaZilo interese i stajaliSta svojih dionika;
ii. sve daljnje korake koji se planiraju i njihov rok; te

iii. je li vjerojatno da ¢ée se tim koracima promijeniti odnos s dionicima i njihova
stajalista; te
(d) nadina na koji su administrativna, upraviljacka i nadzorna tijela obavijeStena o

stajalitima i interesima pogodenih dionika koji se odnose na ucinke poduzeéa povezane
s odrzivoscu te jesu li obavijeStena o njima.

Zahtjev za objavljivanje SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija
sa strategijom i poslovnim modelom

46. Poduzece objavljuje svoje znacajne uéinke, rizike i prilike te nacin njihove interakcije s

47.

48.

njegovom strategijom i poslovnim modelom.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u znacajne ucinke, rizike i prilike na koje je
ukazala procjena znacajnosti koju je provelo poduzece te nacina na koji oni proizlaze iz
strategije i poslovnih modela poduzeéa i poti€u njihovu prilagodbu, ukljuCujuéi njegovu
raspodijelu sredstava. Informacije koje treba objaviti o upravljanju znacajnim uc€incima, rizicima i
prilikama poduzec¢a propisane su tematskim ESRS-om i standardima specificnima za pojedini
sektor, koji ¢e se primjenjivati zajedno s minimalnim zahtjevima za objavljivanje politika,
mjera i ciljnih vrijednosti utvrdenih u ovom standardu.

Poduzece objavljuje:

(@) kratak opis znacajnih uéinaka, rizika i prilika koji su rezultat njegove procjene
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49,

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(@)

(h)

znacCajnosti (vidjeti zahtjev za objavljivanje IRO-1 iz ovog standarda), uz navodenje gdje
su u njegovu poslovnom modelu, poslovanju i vi§im i nizim razinama lanca vrijednosti
koncentrirani ti znacajni u€inci, rizici i prilike;

stvarne i oCekivane posljedice materijalnih ucinaka, rizika i prilika na njegov poslovni
model, lanac vrijednosti, strategiju i odluCivanje te kako je odgovorilo ili planira odgovoriti
na te ucinke, ukljuCujuci sve promjene koje je unijelo ili planira unijeti u svoju strategiju ili
poslovni model kao dio mjera za uklanjanje odredenih znacajnih ucinaka ili rizika
odnosno za iskoriStavanje odredenih znacajnih prilika;

za svoje znacajne ucinke:

i. kako znacajni negativni i pozitivni ucinci utjeu (odnosno kako ¢ée potencijalni
ucinci vjerojatno utjecati) na ljude ili okoli$;

ii. potjecu li i kako ucinci iz strategije i poslovhog modela poduzeca ili su povezani s
njima;

iii. opravdano oCekivana razdoblja tih u¢inaka te

iv.  sudjeluje li poduzeée u znacajnim ucincima zbog svojih aktivnosti ili poslovnih
odnosa, i opis prirode predmetnih aktivnosti ili poslovnih odnosa;

stvarne financijske posljedice znagajnih rizika i prilika na njegov financijski polozaj,
financijske rezultate i novCane tokove te znacajne rizike i prilike za koje u sljedec¢em
godidnjem izvjeStajnom razdoblju postoji znatan rizik znacajnog uskladenja
knjigovodstvenih vrijednosti imovine i obveza koje se iskazuju u financijskim izvjestajima;

ocekivane financijske posljedice znaCajnih rizika i prilika na financijski polozaj,
financijske rezultate i novCane tokove u kratkoronom, srednjoronom i dugoro¢nom
razdoblju, uklju€ujuci razumno ocekivana razdoblja za te ucinke. To ukljuCuje podatak o
tome kako poduzece olekuje da ¢e se njegov financijski polozaj, financijski rezultati i
novCani tokovi mijenjati u kratkoro€nom, srednjoronom i dugoroénom razdoblju s
obzirom na njegovu strategiju upravljanja rizicima i prilikama, uzimajuci u obzir:

i. njegove planove ulaganja i prodaje (na primjer, kapitalni rashodi, velika stjecanja i
prodaje, zajednicki pothvati, transformacija poslovanja, inovacije, nova poslovna
podrucja i povlaCenje imovine), ukljuCujuéi planove za koje poduze¢e nema
ugovornu obvezu; te

ii. planirane izvore financiranja za provedbu njegove strategije.

informacije o otpornosti strategije i poslovhog modela poduzec¢a s obzirom na njegovu
sposobnost da odgovori na svoje zna€ajne ucinke i rizike te da iskoristi svoje znacajne
prilike. Poduzece objavljuje kvalitativnu i, ako je primjenjivo, kvantitativnu analizu
otpornosti, ukljuCujuc¢i nacin provedbe analize i vremenske okvire koji su primijenjeni
kako je utvrdeno u ESRS-u 1 (vidjeti ESRS 1, poglavlje 6. Razdoblja). Pri pruzanju
kvantitativnih informacija poduzeée moze objaviti pojedinaéne iznose ili raspone;

promjene znaCajnih ucinaka, rizika i prilika u usporedbi s prethodnim izvjeStajnim
razdobljem te

detaljan opis ucinaka, rizika i prilika obuhvacenih zahtjevima za objavljivanje iz ESRS-a,
za razliku od onih koje poduzeée navodi u dodatnim objavama specifi€nima za subjekt.

Poduzece moZe objaviti opisne informacije iz to¢ke 46. zajedno s objavama u skladu s
odgovaraju¢im tematskim ESRS-om i u tom je slu€aju ipak duzno prezentirati izvjeStaj o svojim
znacajnim ucincima, rizicima i prilikama, zajedno s objavama u skladu s ovim poglavljem

ESRS-a 2.
4.  Upravljanje uc¢incima, rizicima i prilikama
4.1. Objave o postupku procjene znacajnosti

50. U ovom poglavlju utvrdeni su zahtjevi za objavljivanje koji pruzaju uvid u:
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@)
(b)

postupke za utvrdivanje znacajnih u€inaka, rizika i prilika; te

informacije koje je poduzece, na temelju svoje procjene znacajnosti, ukljucilo u izjavu o
odrzivosti.

Zahtjev za objavljivanje IRO-1 — Opis postupka za utvrdivanje i procjenu znacajnih
ucinaka, rizika i prilika

51. Poduzece objavljuje postupke za utvrdivanje svojih uc¢inaka, rizika i prilika te procjenjuje
koji su od njih zna€ajni.

52. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u postupak kojim poduzeée utvrduje ucinke,
rizike i prilike i procjenjuje njihovu znacajnost, kao osnovu za utvrdivanje informacija za
objavu u svojoj izjavi o odrzivosti (vidjeti ESRS 1 poglavije 3. i s time povezane zahtjeve za
primjenu, kojima su utvrdeni zahtjevi i natela povezana s postupkom utvrdivanja i procjene
znacajnih ucinaka, rizika i prilika na temelju nacela dvostruke znac¢ajnosti).

53. Poduzece objavljuje sljedece informacije:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

(@)

(h)

opis metodologija i pretpostavki primijenjenih u opisanom postupku;

pregled postupka za utvrdivanje, procjenu i odredivanje prioriteta i pra¢enje potencijalnih
i stvarnih ucéinaka na ljude i okoli§, na temelju postupka duzne paznje koji provodi,
uklju€ujuci sljedec¢a objasnjenja:
i. kako je postupak usmjeren na aktivnosti, poslovne odnose, zemljopisne znacajke i
druge Cimbenike zbog kojih se povecava rizik od negativnih ucinaka;

ii. razmatraju li se ucinci u koje je poduzecée ukljueno zbog svojeg poslovanja ili
svojih poslovnih odnosa i na koji nacin;

iii. obuhvaca li postupak savjetovanje s pogodenim dionicima kako bi se razumijeli
ucinci kojima bi mogli biti izloZzeni te s vanjskim struénjacima;

iv.  jesu li negativni ucinci prioritet zbog njihove relativne ozbiljnosti i vjerojatnosti
(vidjeti ESRS 1 odjeljak 3.4. Znacajnost ucinaka) i, ako je primjenjivo, jesu li
pozitivni u&inci prioritet zbog njihova relativnog razmjera, opsega i vjerojatnosti te
utvrduje li se koji su &imbenici odrZivosti znaCajni za potrebe izvjeStavanja,
uklju€ujuci kvalitativne ili kvantitativne pragove i druge kriterije koji se koriste kako
je propisano u ESRS-u 1 odjeljku 3.4. Znacajnost uc¢inaka;

pregled postupka koji se primjenjuje za utvrdivanje, procjenu i odredivanje prioriteta
rizika i prilika, a imaju ili bi mogli imati financijske posljedice. Objava uklju€uje:

i. nagin na koji je poduzece razmotrilo povezanost svojih u€inaka i ovisnosti s
rizicima i prilikama koji se mogu pojaviti zbog tih u€inaka i ovisnosti;

ii. nacin na koji poduzece procjenjuje vjerojatnost, razmjer i vrstu u€inaka utvrdenog
rizika i prilika (kao Sto su kvalitativni ili kvantitativni pragovi i drugi kriteriji koji se
koriste kako je propisano u ESRS-u 1 odjeljku 3.3. Financijska znacajnost);

iii. nacin na koji poduzece odreduje prioritet rizika koji proizlaze iz odrzivosti u odnosu
na druge vrste rizika, uklju€ujuci upotrebu alata za procjenu rizika;

opis procesa donoSenja odluka te povezanih postupaka unutarnje kontrole;

mijeru i nacin na koji je postupak za utvrdivanje, procjenu i upravljanje ucincima i rizicima
uklju€en u cjelokupni postupak upravljanja rizicima poduzeéa i koriSten za procjenu
ukupnog profila rizi€nosti poduzeéa i postupaka upravljanja rizicima;

mijeru i nac€in na koji je postupak za utvrdivanje, procjenu i upravljanje prilikama ukljuéen
u cjelokupni postupak upravljanja poduzeca ako je primjenjivo;

ulazne parametre koje upotrebljava (na primjer, izvore podataka, opseg obuhvacenih
operacija i pojedinosti upotrijebljene u pretpostavkama) te

je li se i kako postupak promijenio u usporedbi s prethodnim izvjeStajnim razdobljem,

47



vrijeme posljednje izmjene postupka i buduc¢e datume za reviziju procjene znacajnosti.

Zahtjev za objavljivanje IRO-2 — Zahtjevi za objavljivanje u ESRS-u obuhvaéeni
izjavom o odrzivosti poduzeéa

54. Poduzeée u svojim izjavama o odrzivosti izvjeStava o uskladenosti sa zahtjevima za
objavljivanje.

55. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u zahtjeve za objavljivanje ukljuéene u izjavu o
odrzivosti poduzeca i teme koje su na temelju procjene znacajnosti izostavljene kao nebitne.

56. Poduzece ukljuCuje popis zahtjeva za objavljivanje koji su ispunjeni pri sastavljanju izjave o
odrzivosti na temelju rezultata procjene znacajnosti (vidjeti ESRS 1, poglavlje 3.), ukljucujugi
brojeve stranica i/ili to¢ke u kojima se povezane objave nalaze u izjavi o odrzivosti. To se moze
prikazati kao tablica sadrzaja. Poduzece uklju€uje i tablicu sa svim podacima koji proizlaze iz
drugih propisa EU-a navedenih u Dodatku B ovom standardu, uz naznaku gdje se mogu naci u
izjavi u odrzivosti i uklju€ujuci one koje je poduzece ocijenilo neznacajnima, za koje poduzece u
tablici u skladu s ESRS-om 1 to€kom 35. navodi ,Nije znacajno”.

57. Ako zaklju€i da klimatske promjene nisu znacajne i zato izostavi sve zahtjeve za objavljivanje iz
ESRS-a E1 Klimatske promjene, poduzecée je duzno objaviti detaljno objasnjenje zaklju€aka
svoje procjene znacajnosti koji se odnose na klimatske promjene (vidjeti ESRS 2 IRO-2
Zahtjevi za objavu u ESRS-u obuhvaceni iziavom o odrZivosti poduzeca), uklju€ujuci analizu
buducih uvjeta zbog koje bi poduzec¢e moglo zakljuciti da ¢e klimatske promjene u buduénosti
biti znacajne.

58. Ako zakljuCi da neka druga tema, osim klimatskih promjena, nije zna€ajna i zato je izostavi u
svim zahtjevima za objavljivanje iz odgovaraju¢eg tematskog ESRS-a, poduze¢e moze ukratko
objasniti zaklju¢ke svoje procjene znacajnosti koji se odnose na tu temu.

59. Poduzece dostavlja objasSnjenje o tome kako je utvrdilo zna€ajne informacije koje se moraju
objaviti u pogledu njegovih znacajnih ucinaka, rizika i prilika koje je ocijenilo zna¢ajnima,
uklju€ujuéi primjenu pragova i/ili na€in na koji je primijenilo kriterije iz ESRS-a 1 odjeljka 3.2.
Znacajni ¢imbenici i znacajnost informacija.

4.2 Minimalni zahtjev za objavljivanje politika i mjera

60. U ovom se odjeljku utvrduju minimalni zahtjevi za objavljivanje koje treba ukljuciti ako
poduzeée objavljuje informacije o svojim politikama i mjerama za spre€avanje, ublazavanje i
saniranje stvarnih i potencijalnih zna€ajnih wucinaka, uklanjanje znacajnih rizika i/ili za
iskoriStavanje znacCajnih prilika (zajedniCki, za ,upravljanje znacCajnim c¢imbenicima
odrzivosti’). Primjenjuju se zajedno sa zahtjevima za objavljivanje, uklju€ujuci zahtjeve za
primjenu, koji su navedeni u relevantnom tematskom ESRS-u i ESRS-u specifi€¢nom za pojedini
sektor. Primjenjuju se i ako poduzece objavljuje informacije specificne za subjekt.

61. Odgovarajuc¢e objave nalaze se zajedno s objavama koje se propisuju relevantnim ESRS-om.
Ako se jedna politika ili iste mjere odnose na nekoliko medusobno povezanih ¢imbenika
odrzivosti, poduzece mozZe objaviti trazene informacije u svojem izvje$taju u okviru jednog
tematskog ESRS-a i uklju€iti unakrsno upucivanje na njih u svojem izvjestaju u okviru drugog
tematskog ESRS-a.

62. Ako informacije o politikama i mjerama koje se zahtijevaju u okviru relevantnog ESRS-a ne
moze objaviti jer nije donijelo politike i/ili mjere povezane s konkretnim ¢imbenikom odrZivosti,
poduzece tu Cinjenicu navodi u objavi uz razloge zbog kojih nije donijelo politike i/ili mjere.
Poduzece moze objaviti rok u kojem ih namjerava donijeti.

Minimalni zahtjev za objavljivanje — Politike MDR-P — Politike donesene radi
upravljanja znacajnim ¢imbenicima odrzivosti

63. Poduzecée primjenjuje minimalne zahtjeve za objavljivanje definirane u ovoj odredbi ako
objavljuje informacije o politikama koje primjenjuje na svaki ¢imbenik odrzivosti za koji je
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64.

65.

utvrdeno da je znacajan.

Cilj je ovog minimalnog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u politike utvrdene u poduzecu
za spre€avanje, ublazavanje i saniranje stvarnih i potencijalnih uéinaka, za uklanjanje rizika i za
iskoriStavanje prilika.

Poduzece objavljuje informacije o politikama koje su donesene radi upravljanja znacajnim
¢imbenicima odrzivosti. U objavi se navodi sljedece:

(@) opis kljuénog sadrzaja politike, uklju€ujuéi njezine opce ciljeve i zna€ajne uc€inke, rizike
ili prilike na koje se ta politika odnosi i postupak praéenja;

(b)  opis podrucja primjene politike, ili njegovih izuzeéa, u smislu djelatnosti, viSih i/ili nizih
razina lanca vrijednosti, zemljopisnih znacajki i, prema potrebi, pogodenih skupina
dionika;

(c) najvisa razina u organizaciji poduzeca koja je odgovorna za provedbu politike;

(d) ako je relevantno, upucivanje na standarde ili inicijative trec¢ih strana koje se poduzeée
obvezuje postovati provedbom politike;

(e) ako je relevantno, opis nacina na koji se interesi klju¢nih dionika uzimaju u obzir pri
utvrdivanju politike; te

) ako je relevantno, stavlja li poduzece politiku na raspolaganje potencijalno pogodenim
dionicima i dionicima koji trebaju pomoéi pri njezinoj provedbi, i na koji nagin.

Minimalni zahtjev za objavljivanje — Mjere MDR-A — Mjere i resursi povezani sa
znacajnim ¢imbenicima odrzZivosti

66.

67.

Poduzece primjenjuje zahtjeve koji se odnose na sadrzaj objave iz ove odredbe ako opisuje
mjere kojima upravlja svakim znacajnim €imbenikom odrzivosti, ukljuCujuci akcijske planove i
dodijeljena i/ili planirana sredstva.

Cilj je ovog minimalnog zahtjeva za objavljivanje pruZiti uvid u klju¢ne mjere koje su poduzete
i/ili planirane kako bi se sprijecili, ublazili i sanirali stvarni i potencijalni ucinci, ublazili rizici i
iskoristile prilike te, prema potrebi, ostvarili ciljevi i ciljne vrijednosti povezanih politika.

68. Ako su za provedbu politike i ostvarivanje njezinih cilieva potrebne mjere ili sveobuhvatni

akcijski plan te ako se mjere provode bez posebne politike, poduzeée objavljuje sljedece
informacije:

(@) popis kljucnih mjera poduzetih u izvjestajnoj godini i planiranih za buduénost, njihovih
oCekivanih ishoda i, ako je relevantno, na€in na koji njihova provedba doprinosi
ostvarivanju ciljeva i ciljnih vrijednosti politike;

(b)  podrucje primjene klju¢nih mjera (tj. opseg u smislu aktivnosti, visih i/ili nizih razina lanca
vrijednosti, zemljopisnih zna&ajki i, ako je primjenjivo, pogodenih skupina dionika);

(c) razdoblja u kojima poduzeée namjerava dovrsiti svaku kljuénu mjeru;

(d) ako je primjenjivo, kljuéne mjere koje se poduzimaju (uz rezultate) kako bi se omogucilo
ili poduprlo osiguravanje pravnog lijeka za osobe koje su ostecene stvarnim znacajnim
u€incima te kako bi se pritom uspostavila suradnja;

(e) ako je primjenjivo, kvantitativne i kvalitativne informacije o napretku u provedbi mjera ili
akcijskih planova objavljenih u prethodnim razdobljima.

69. Ako provedba akcijskog plana zahtijeva znatne operativne rashode i/ili kapitalne rashode,

poduzece:

(@) opisuje vrstu trenutacnih i buduéih financijskih i drugih resursa dodijeljenih akcijskom
planu, uklju€ujuci, ako je primjenjivo, relevantne uvjete odrzivih financijskih instrumenata,
kao 8to su zelene obveznice, obveznice s drustvenim ucinkom i zeleni zajmovi, okolisne
ili socijalne ciljeve i ovisi li moguénost provedbe mjera ili akcijskog plana o posebnim
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preduvjetima, npr. dodjeli financijske potpore ili razvoju javne politike i trzista;

(b) navodi iznos tekucih financijskih resursa i objaSnjava kako su ti iznosi povezani s
najrelevantnijim iznosima iskazanima u financijskim izvjestajima; te

(c)  navodiiznos buducih financijskih resursa.

5. Pokazatelji i ciljne vrijednosti

70. U ovom se poglavlju utvrduju minimalni zahtjevi za objavljivanje koji se ukljuCuju ako
poduzeée objavljuje informacije o svojim pokazateljima i ciljnim vrijednostima koji se odnose na
svaki znacajan Cimbenik odrzivosti. Primjenjuju se zajedno sa zahtjevima za objavljivanje,
ukljuCujuéi zahtjeve za primjenu, koji su navedeni u relevanthom tematskom ESRS-u.
Primjenjuju se i ako poduzece objavljuje informacije specificne za subjekt.

71. Odgovarajuce objave nalaze se zajedno s objavama koje se propisuju tematskim ESRS-om.
72. Ako informacije o ciljnim vrijednostima koje se nalazu relevantnim tematskim ESRS-om ne
moze objaviti jer nije donijelo cilijne vrijednosti povezane s konkretnim ¢imbenikom odrzivosti,

poduzeée objavljuje tu &injenicu i razloge zbog kojih nije donijelo ciljne vrijednosti. Poduzeée
moze objaviti rok u kojem ih namjerava donijeti.

Minimalni zahtjev za objavljivanje — Pokazatelji MDR-M — Pokazatelji znacajnih
C¢imbenika odrzZivosti

73. Poduzece primjenjuje zahtjeve koji se odnose na sadrzaj objava iz ove odredbe ako objavljuje
pokazatelje koje je uvelo za svaki znacajan ¢imbenik odrzZivosti.

74. Cilj je ovog minimalnog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u pokazatelje koje poduzeée
upotrebljava za pracenje ucinkovitosti svojih mjera za upravljanje znacajnim €éimbenicima
odrzZivosti.

75. Poduzece objavljuje sve pokazatelje koje upotrebljava za procjenu rezultata i u€inkovitosti
povezanih sa znacajnim uc¢inkom, rizikom ili prilikom.

76. Pokazatelji ukljuéuju one definirane u ESRS-u te one utvrdene za pojedinacni subjekt, bez
obzira na to jesu li uzeti iz drugih izvora ili ih je razvilo poduzeée.

77. Poduzece za svaki pokazatelj:

(&) objavljuje metodologije i znalajne pretpostavke, ukljuéujuc¢i ograni€enja primijenjenih
metodologija;

(b)  objavljuje je li mjerenje pokazatelja potvrdilo vanjsko tijelo koje nije pruzatelj jamstva i,
ako jest, o kojem je tijelu rijec;

(c) oznaCava i definira pokazatelj smislenim, jasnim i preciznim nazivima i opisima;
(d) ako je kao jedinica mjere navedena valuta, upotrebljava prezentacijsku valutu svojih
financijskih izvjestaja.

Minimalni zahtjev za objavljivanje - Ciljne vrijednosti MDR-T - Praéenje
djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti

78. Poduzece primjenjuje zahtjeve za sadrzaj objava iz ove odredbe ako objavljuje informacije o
ciljnim vrijednostima koje je utvrdilo za svaki zna€ajan ¢imbenik odrzivosti.

79. Cilj je ovog minimalnog zahtjeva za objavljivanje za svaki znaCajan ¢imbenik odrZivosti
pruziti uvid o sljede¢em:

(@) prati li poduzece djelotvornost svojih mjera za znac¢ajne uc€inke, rizike i prilike i na koji
nacin, ukljuéuju¢i pokazatelje koje u tu svrhu koristi;
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(b)

(©)
(d)

(e)

mjerljivim vremenski ograni¢enim ciljnim vrijednostima usmjerenima na ishod, koje je
poduzeée odredilo kako bi ostvarilo cilieve politike, a utvrdene su s obzirom na
ocCekivane rezultate za ljude, okoli$ ili poduzece koji se odnose na znacajne ucinke, rizike
i prilike;

ukupnom napretku prema uspostavljenim ciljnim vrijednostima tijekom vremena;

ako poduzeée nije postavilo mjerljive, vremenski ogranicene ciljne vrijednosti usmjerene
na ishod, prati li ipak i kako djelotvornost svojih mjera za znacajne ucinke, rizike i prilike
te mjeri li napredak u ostvarenju svojih ciljeva politike; te

jesu li dionici bili uklju€eni u odredivanije ciljnih vrijednosti za svaki znacajan ¢imbenik
odrzivosti i na koji nacin.

80. Poduzece objavljuje mjerljive i vremenski ograni€ene ciljne vrijednosti usmjerene na rezultate
o0 znacajnim c¢imbenicima odrzivosti koje je utvrdilo za procjenu napretka. Za svaku ciljnu
vrijednost objava ukljuc¢uje sljedece informacije:

81.

(@)
(b)

(©)

(d)
()

(f)

(9)

(h)

0

opis odnosa izmedu ciljne vrijednosti i cilieva politike;

utvrdenu razinu ciljne vrijednosti koju treba postici, uklju€ujuci, prema potrebi, informaciju
o tome je li ciljna vrijednost apsolutna ili relativna i u kojoj se jedinici mjeri;

podrucje primjene ciljne vrijednosti, ukljuCujuéi aktivnosti poduzeca i/ili njegov lanac
vrijednosti, ako je primjenjivo, te zemljopisne granice;

polaznu vrijednost i referentnu godinu od koje se mjeri napredak;

razdoblje na koje se primjenjuje ciljna vrijednost i, ako je primjenjivo, sve kljuéne etape ili
privremene ciljne vrijednosti;

metodologije i vazne pretpostavke koje se upotrebljavaju za definiranje ciljnih vrijednosti,
ukljuujuéi prema potrebi, odabrani scenarij, izvore podataka, uskladivanje s
nacionalnim, europskim ili medunarodnim politickim ciljevima i na€in na koji se u okviru
tih ciljnih vrijednosti uzima u obzir Siri kontekst odrzivog razvoja i/ili lokalna situacija u
kojoj se pojavljuju uéinci;

temelje li se ciljne vrijednosti poduze¢a povezane s pitanjima okoliSa na nepobitnim
znanstvenim dokazima;

jesu li dionici bili uklju€eni u odredivanje ciljnih vrijednosti za svaki zna€ajan €imbenik
odrzivosti i na koji nacin;

sve izmjene cilinih vrijednosti i odgovarajucih pokazatelja ili temeljnih metodologija
mjerenja, znacajnih pretpostavki, ogranienja, izvora i postupaka za prikupljanje
podataka usvojenih u definiranom razdoblju. To ukljuCuje objasnjenje razloga za te
izmjene i njihova utjecaja na usporedivost (vidjeti zahtjev za objavljivanje BP-2 Objave o
posebnim okolnostima ovog standarda) te

rezultate u odnosu na objavljene ciljne vrijednosti, uklju€ujuci informacije o tome kako se
cilina vrijednost prati i preispituje i koji se pokazatelji koriste te je li napredak u skladu s
prvotno planiranim ciljevima, te analizu trendova ili znagajnih promjena u rezultatima
poduzeéa u ostvarivanju ciljne vrijednosti.

Ako poduzecée nije utvrdilo mjerljivu ciljnu vrijednost usmjerenu na ishod:

(@)

(b)

moze objaviti hoce li utvrditi te ciljne vrijednosti i u kojem vremenskom okviru ili razloge
zbog kojih ne planira utvrditi te ciljne vrijednosti;

objavljuje prati li ipak djelotvornost svojih politika i mjera u odnosu na znac¢ajan ucinak,
rizik i priliku koji proizlaze iz odrzivosti te, ako da:

i. sve postupke koje za to primjenjuje;

ii. utvrdenu razinu ambicije koju treba posti¢i i sve kvalitativne ili kvantitativhe
pokazatelje kojima se koristi pri ocjenjivanju napretka, ukljuCujuéi referentno
razdoblje od kojeg se mjeri napredak.
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Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
Ovaj je dodatak sastavni dio ESRS-a 2 i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda.

1. Osnova za sastavljanje izjava

Zahtjev za objavljivanje BP-1 — Opéa osnova za sastavljanje izjava o odrzZivosti

AR 1. Priopisivanju u kojoj mjeri izjava o odrzivosti obuhvaca viSe i nize razine lanca vrijednosti
poduzecéa (vidjeti ESRS 1, odjeljak 5.1. /zvjeStajno poduzece i lanac vrijednosti) poduzece
moze razlikovati:

(@) u kojoj se mjeri njegova procjena znacajnosti u€inaka, rizika i prilika proSiruje na
vie iili nize razine lanca vrijednosti;

(b)  u kojoj se mjeri njegove politike, mjere i ciljne vrijednosti proSiruju na njegov lanac
vrijednosti; te

(c)  ukojoj mjeri pri objavljivanju informacija o pokazateljima uklju¢uje podatke o vis§im i/ili
nizim razinama lanca vrijednosti.

Zahtjev za objavljivanje BP-2 — Objave u posebnim okolnostima

AR 2. Poduzete moze objaviti primjenjuje li ikoju europsku normu odobrenu u europskom
normizacijskom sustavu (norme ISO/IEC ili CEN/CENELEC), te u kojoj je mjeri podatke i
procese koji se koriste za potrebe izvjeStavanja o odrzivosti provjerilo vanjsko tijelo i utvrdilo
da su u skladu s odgovarajué¢im normama ISO/IEC ili CEN/CENELEC.

2. Upravljanje

Zahtjev za objavljivanje GOV-1 — Uloga administrativnih, upravljackih i nadzornih
tijela

AR 3. Priopisivanju uloge i odgovornosti administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela koji se
odnose na ¢imbenike odrzivosti poduzec¢e moze navesti:

(&) aspekte odrZivosti nad kojima se provodi nadzor, s obzirom na okolidna, socijalna i
upravljacka pitanja s kojima se poduzeée moze suoCavati, uklju€ujuci:

i.  sve procjene i izmjene aspekata strategije i poslovnog modela poduzeca koji
su povezani s odrzivoscu;

ii. utvrdivanje i procjenu znacajnih rizika, prilika i uéinaka;

iii. povezane politike i ciljne vrijednosti, akcijske planove i namjenska sredstva
te

iv. izvjeStavanje o odrZivosti;

(b)  oblik takvog nadzora za svaki od navedenih aspekata: tj. obavjetavanje, savjetovanje
ili donoSenje odluka te

(c) nacin na koji je takav nadzor organiziran i formaliziran, tj. postupke u okviru kojih se
administrativna, upravljacka i nadzorna tijela bave tim aspektima odrzivosti.

AR 4. Pri opisivanju organizacije upravljanja poduzeéa s obzirom na ¢imbenike odrzivosti opis
sloZene upravljacke strukture moze se dopuniti njezinim prikazivanjem u obliku dijagrama.

AR 5. Opis razine struc¢nosti ili pristupa struénom znanju administrativnih, upravljackih i
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nadzornih tijela moze se potkrijepiti prikazivanjem sastava tijela, uklju€ujuéi ¢lanove na
koje se ta tijela oslanjaju zbog njihova struénog znanja potrebnog za nadzor nad
¢imbenicima odrzivosti, te nacina na koji ta tijela iskoristavaju to stru¢no znanje. U opisu
poduzecée uzima u obzir nacin na koji su stru¢no znanje i vjestine vazni za znacajne ucinke,
rizike i prilike poduzec¢a te imaju li tijela i/ili njihovi ¢lanovi pristup drugim izvorima struénog
znanja, kao $to su posebni struénjaci i osposobljavanje te druge obrazovne inicijative za
azuriranje i razvoj stru¢nog znanja povezanog s odrzivo$c¢u u okviru tih tijela.

Zahtjev za objavljivanje GOV-2 — Informacije koje se dostavljaju administrativnim,
upravljackim i nadzornim tijelima poduzecéa i ¢imbenici odrzivosti kojima se bave ta

tijela

AR 6.

Ovisno o strukturi poduzeca, administrativna, upraviljacka i nadzorna tijela mogu se
usmijeriti na glavne ciljne vrijednosti, dok se poslovodstvo usmjerava na detaljnije utvrdene
ciline vrijednosti. U tom slu€aju poduzeée moze objaviti informacije o tome na koji nacin
upravljacka tijela osiguravaju uspostavu odgovarajuéeg mehanizma za pracenje rezultata.

Zahtjev za objavljivanje GOV-3 — Ukljuéivanje rezultata u podrucéju odrzivosti u
programe poticaja

AR 7.

Kad je rije¢ o uvrS§tenim poduzeéima, ovaj zahtjev za objavljivanje trebao bi biti uskladen s
izvjeS¢em o primitcima koje je propisano c&lancima 9.a i 9.b Direktive 2007/36/EZ o
izvrS8avanju pojedinih prava dioni¢ara trgovackih drustava uvrStenih na burzu. U skladu s
odredbama ESRS-a 1, toCkama 119., 120. i 122., uvrSteno poduzeée moze se pozvati na
svoj izvjestaj o primicima.

Zahtjev za objavljivanje GOV-4 — Izvjestaj o duznoj paznji

AR 8.

AR 9.

AR 10.

Mapiranje u skladu s to¢kom 30. moZe se prikazati u obliku tablice u kojoj se usporeduju
kljuéni elementi duZzne paZnje, kad je rije¢ o u€incima na ljude i o u€incima na okoli§, s
odgovaraju¢im objavama u izjavi o odrzivosti poduzeca, kako je navedeno u nastavku.

Poduzeée mozZe ukljuciti dodatne stupce u tablicu u nastavku kako bi se jasno utvrdile
objave koje se odnose na ucinke na ljude i/ili okoli§ s obzirom na to da se u nekim
sluajevima informacije o istom koraku postupka duZne paznje mogu navesti u viSe objava.

Glavna upuéivanja na kljuéne elemente postupka duzne paznje u medunarodnim
instrumentima, odnosno UN-ovim vode¢im nacelima o poslovanju i ljudskim pravima i
Smijernicama OECD-a za multinacionalna poduzec¢a navedena su u poglavlju 4. ESRS-a 1.

KLJUENI ELEMENTI POSTUPKA DUZNE PAZNJE TOCKE U 1ZJAVI O ODRZIVOSTI

a) Ukljuc€ivanje postupka duzne paznje u upravljanje,
strategiju i poslovni model

b) Suradnja s pogodenim dionicima u svim kljuénim koracima
postupka duzne paznje

c) Utvrdivanje i procjena Stetnih uéinaka

d) Poduzimanje mjera za uklanjanje tih negativnih u¢inaka
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e) Pracenje u€inkovitosti tih nastojanja i priopcavanje

Zahtjev za objavljivanje GOV-5 — Upravljanje rizicima i unutarnje kontrole
izvjestavanja o odrzivosti

AR 11.

Ovaj zahtjev za objavljivanje usmjeren je isklju¢ivo na postupke unutarnje kontrole nad
postupkom izvjeStavanja o odrzivosti. Poduzeée moze uzeti u obzir rizike kao $to su oni koji
se odnose na potpunost i cjelovitost podataka, to¢nost rezultata procjene, dostupnost
podataka o viSim i/ili nizim razinama lanca vrijednosti i vrijeme dostupnosti informacija.

3. Strategija

Zahtjev za objavljivanje SBM-1 — Strategija, poslovni model i lanac vrijednosti

AR 12.

AR 13.

AR 14.

AR 15.

Kako bi dostavilo informacije o sektorima u skladu s to¢kom 40., poduzeée mapira svoje
znacajne aktivnosti u skladu sa sektorima ESRS-a. Ako ne postoji oznaka za podsektor,
navodi se ,ostalo”.

Za potrebe objavljivanja propisanih u tocki 40., skupina ponudenih proizvoda ifili
usluga, skupina trzista i/ili skupina kupaca kojima se pruza usluga ili sektor ESRS-a
znacajni su za poduzece ako ono ispunjava jedno ili oba sljedeca kriterija:

(@)  cini vise od 10 posto prihoda poduzeca;

(b)  povezano je sa znacajnim stvarnim ucincima ili zna¢ajnim potencijalnim negativnim
ucincima poduzeca.

Pri izradi objava koje se odnose na njegov poslovni model i lanac vrijednosti poduzecée
uzima u obzir:

(&) svoje klju€ne aktivnosti, resurse, distribucijske kanale i segmente kupaca;

(b)  svoje klju¢ne poslovne odnose, i njihove kljuéne znacajke, uklju€ujuéi odnose s
kupcima i dobavlja¢ima;

(c)  strukturu troSkova i prihode svojih poslovnih segmenata, na temelju zahtjeva za
objavljivanje u financijskom izvjestaju u skladu s MSFI-jem 8, ako je primjenijivo;

(d) potencijalne ucinke, rizike i prilike u svojim znacajnim sektorima i njihov mogudi
odnos s vlastitim poslovnim modelom ili lancem vrijednosti.

Kontekstualne informacije mogu biti posebno relevantne za korisnike izjava o odrZivosti
poduzecéa kako bi mogli steéi uvid u to u kojoj mjeri navedene objave sadrZavaju informacije
o viSim i/ili niZim razinama lanca vrijednosti. Opis glavnih znagajki visih i/ili nizih razina
lanca vrijednosti i, prema potrebi, utvrdivanje kljuénih lanaca vrijednosti trebali bi pomoéi pri
razumijevanju nacina na koji poduzeée primjenjuje zahtjeve iz poglavlja 5. ESRS-a 1 i
procjenu znacajnosti koju je provelo u skladu s poglavlijem 3. ESRS-a 1. Opis moze
sadrzavati detaljan pregled kljuénih znacajki subjekata u viSim i/ili nizim razinama lanca
vrijednosti, uz navodenje njihova relativnog doprinosa rezultatu i polozaju poduzeca te
objasnjenje nacina na koji doprinose stvaranju vrijednosti poduzeca.

Zahtjev za objavljivanje SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika

AR 16.

Stajalista i interesi dionika izraZzeni u sklopu suradnje poduzeéa s dionicima u okviru
njegova postupka duzne paznje mogu biti vazni za najmanje jedan aspekt njegove strategije
ili poslovhog modela. Kao takvi, mogu utjecati na odluke poduzec¢a o buducem smjeru
strategije ili poslovnog modela.
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Zahtjev za objavljivanje SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija
sa strategijom i poslovnim modelom

AR 17. Priopisivanju na kojem se dijelu u vi§im i/ili nizim razinama njegova lanca vrijednosti nalazi
vecéina znacajnih ucinaka, rizika i prilika, poduzeée uzima u obzir: zemljopisna podrucja,
objekte ili vrstu imovine, ulazne podatke, rezultate i distribucijske kanale.

AR 18. Ta se objava moze izraziti kao jedinstveni uéinak, rizik ili prilika ili objedinjavanjem skupina
znacajnih ucinaka, rizika i prilika ako se time pruzaju relevantniji podaci i ne prikrivaju
znacCajne informacije.

4. Upravljanje u€incima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje IRO-2 — Zahtjevi za objavljivanje u ESRS-u obuhvaéeni
izjavom o odrzivosti poduzeéa

AR 19. Neovisno o osnovi za prikaz informacija o ¢imbenicima odrzivosti iz poglavlja 8. Struktura
izjave o odrzivosti ESRS-a 1, poduzece moZze objaviti popis zahtjeva za objavljivanje koji su
ispunjeni pri sastavljanju izjave o odrzivosti (vidjeti tocku 54.) u dijelu s opéim
informacijama ili u drugim dijelovima izjave o odrzivosti, ako to smatra primjerenim.
Poduzeée moze upotrijebiti tablicu sadrzaja, tj. tablicni popis zahtjeva za objavljivanje
uklju€enih u izjavu o odrzivosti, s naznakom mjesta na kojem se nalaze (stranica/tocka).

Minimalni zahtjev za objavljivanje — Politike MDR-P - Politike donesene radi
upravljanja znac¢ajnim ¢imbenicima odrZivosti

AR 20. Zbog meduovisnosti uinaka na ljude i okoli§, rizika i prilika, jedna se politika moze
primjenjivati na nekoliko znac¢ajnih ¢imbenika odrzivosti, ukljucujuc¢i ¢imbenike koji su
obuhvaceni u vise tematskih ESRS-a. Na primjer, ako jedna politika obuhvaéa i pitanje
okolisa i socijalno pitanje, poduzeée moze u svojoj izjavi o odrzivosti izvijestiti o toj politici u
dijelu koji se odnosi na okolis. U tom slu€aju u odjeljak o socijalnim pitanjima trebalo bi
ukljuciti upucivanje na odjeljak o okoliSu u kojem se izvje$¢uje o toj politici. O politici se
moze izvijestiti i u odjeljku o socijalnim pitanjima uz upuéivanje na nju u odjeljku o okoliSu.

AR 21. U opisu podrucja primjene politike moze se navesti na koje se aktivnosti i/ili segmente
poslovanja ili lanca vrijednosti poduzeéa odnosi. U opisu se mogu objasniti i dodatni okviri
relevantni za odredenu temu ili okolnosti poduzeca, koji mogu ukljuCivati zemljopisne
znacajke, Zivotne cikluse itd. U odredenim slu€ajevima, primjerice ako politika ne obuhvaéa
cijeli lanac vrijednosti, poduze¢e moze pruZiti jasne informacije o dijelu lanca vrijednosti koji
je obuhvacen politikom.

Minimalni zahtjev za objavljivanje — Mjere MDR-A — Mjere i resursi povezani sa
znacajnim ¢imbenicima odrZivosti

AR 22. Klju€ne mjere u kontekstu ovog minimalnog zahtjeva za objavljivanje one su kojima se
bitno doprinosi postizanju ciljeva poduze¢a u pogledu rieSavanja znacajnih u€inaka, rizika i
prilika. Klju€ne mjere mogu se prema potrebi objediniti radi razumljivosti.

AR 23. Informacije o raspodjeli sredstava mogu se prikazati u obliku tablice i ras€laniti na kapitalne i
operativne rashode te po odgovaraju¢im razdobljima na sredstva iskoristena u tekuéoj
izvjestajnoj godini te na planiranu raspodjelu sredstava u odredenim razdobljima.
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5. Pokazatelji i ciljne vrijednosti

Minimalni zahtjev za objavljivanje - Ciljne vrijednosti MDR-T -

djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti

Pracenje

AR 24. Pri objavljivanju ciljnih vrijednosti povezanih sa spre¢avanjem ili ublazavanjem ucinaka na
okoli§ poduzece daje prednost ciljnim vrijednostima koje se odnose na smanjenje ucinaka u
apsolutnom, a ne u relativnom smislu. Ako se ciljne vrijednosti odnose na sprec¢avanie ili
ublazavanje socijalnih u€inaka, mogu se navesti u smislu u€inaka na ljudska prava, dobrobiti
ili pozitivnih ishoda za pogodene dionike.

AR 25. Informacije o napretku prema postizanju ciljnih vrijednosti mogu se prikazati u
sveobuhvatnoj tablici, uklju€ujuéi informacije o polaznoj i ciljnoj vrijednosti, kljuénim etapama

i ostvarenim rezultatima u prethodnim razdobljima.

AR 26. Ako napredak u ostvarivanju ciljeva politike opisuje bez mjerljive cilijne vrijednosti, poduzece
moze odrediti polaznu vrijednost u odnosu na koju se biljezi napredak. Na primjer, poduzec¢e
moze procijeniti povec¢anje plac¢a za odredeni postotak ako su niZze od pravedne place ili
moze procijeniti kvalitetu svojih odnosa s lokalnim zajednicama s obzirom na udio pitanja
koja su zajednice postavile i koja su rijeSena na njihovo zadovoljstvo. Polazna vrijednost i
procjena napretka odnose se na uéinke, rizike i prilike na kojima se temelji znacajnost

Cimbenika koji se rjeSava politikom.

Dodatak B: Popis podataka u medusektorskim i tematskim standardima koji
proizlaze iz drugih propisa EU-a

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a 2. U tablici u nastavku prikazane su podaci u ESRS-u 2 i
tematskom ESRS-u koji proizlaze iz drugih propisa EU-a.

Zahtjev za Upucéivanje na Upucivanje | Upucivanje na| Upucéivanje
objavljivanje i Uredbu o na tredi propise o na Europski
povezana tocka objavljivanju stup® referentnim | zakon o klimi?®
podataka informacija o vrijednostima
odrzivom %
financiranju®
ESRS 2 GOV-1 Pokazatelj br. 13 iz Delegirana
Rodna raznolikost u tablice 1 iz Priloga I. uredba Komisije
upravi (EV)
toCka 21. podtocka (d) 2020/181627,
Prilog Il.

2 Uredba (EU) 2019/2088 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o objavama povezanim s odrzZivosti u
sektoru financijskih usluga (SL L 317, 9.12.2019., str. 1.).

2 Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i
investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (Uredba o kapitalnim zahtjevima ili CRR) (SL L 176, 27.6.2013.,
str. 1.).

SUredba (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje uspje$nosti investicijskih fondova i o izmjeni
direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (SL L 171, 29.6.2016., str. 1.).

% Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske
neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 (,Europski zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 1.).
?’Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/1816 od 17. srpnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i
Vije¢a u pogledu objasnjenja u izjavi o referentnoj vrijednosti o nacinu na koji se okoli$ni, socijalni i upravljacki ¢imbenici
uzimaju u obzir u svakoj pruzenoj i objavljenoj referentnoj vrijednosti (SL L 406, 3.12.2020., str. 1.).
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Zahtjev za Upuéivanje na Upucivanje | Upucéivanje na| Upucivanje
objavljivanje i Uredbu o na treci propise o na Europski
povezana tocka objavljivanju stup® referentnim | zakon o klimi®®
podataka informacija o vrijednostima
odrzivom 25
financiranju®

ESRS 2 GOV-1 Delegirana
Postotak ¢lanova uredba (EU)
uprave koji su neovisni 2020/1816,
toCka 21. podtocka (e) Prilog II.
ESRS 2 GOV-4 Pokazatelj br. 10 iz
Izjava 0 duznoj tablice 3 iz Priloga I.
paznji
tocka 30.
ESRS 2 SBM-1 Pokazatelj br. 4iz | Uredba (EU) Delegirana
Sudjelovanje u tablice 1 Prilogal. | br. 575/2013, uredba (EU)
aktivnostima Clanak 449.a 2020/1816,
povezanima s fosilnim Provedbena Prilog Il.
I energljom uredba
tocka 40. Komisije (EU)
podtocka (d) podpodto 2022/245328,
ckai. tablica 1:

Kvalitativhe

informacije o

okoliSnom

riziku i tablica

2: Kvalitativne

informacije o

socijalnom

riziku
ESRS 2 SBM-1 Pokazatelj br. 9 iz Delegirana
Sudjelovanje u tablice 2 iz Priloga I. uredba (EU)
aktivnostima 2020/1816,
povezanima s Prilog Il.
proizvodnjom
kemikalija
tocka 40.
podtocka (d) ii.
ESRS 2 SBM-1 Pokazatelj br. 14 iz Delegirana
Sudjelovanje u tablice 1 iz Priloga I. uredba (EU)
aktivnostima 2020/18182°,
povezanima s Delegirana
kontroverznim uredba (EU)
oruzjem 2020/18186,
tocka 40. &lanak 12.

podtocka (d) iii.

stavak 1., Prilog
Il.

ESRS 2 SBM-1
Sudjelovanje u
aktivnostima
povezanima s
uzgojem

i proizvodnjom
duhana

tocka 40.
podtocka (d) iv.

Delegirana
uredba (EU)
2020/1818,
Delegirana
uredba (EU)
2020/1816,
Clanak 12.
stavak 1., Prilog

Bprovedbena uredba Komisije (EU) 2022/2453 od 30. studenoga 2022. o izmjeni provedbenih tehni¢kih standarda utvrdenih
u Provedbenoj uredbi (EU) 2021/637 u vezi s objavom okoli$nih, drustvenih i upravljackih rizika (SL L 324,19.12.2022., str.1.).
Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/1818 od 17. srpnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i
Vije¢a u pogledu minimalnih standarda za referentne vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i referentne vrijednosti EU-a
uskladene s Pariskim sporazumom (SL L 406, 3.12.2020., str. 17.).
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Zahtjev za Upuéivanje na Upucivanje | Upucéivanje na| Upucivanje
objavljivanje i Uredbu o na tredi propise o na Europski
povezana tocka objavljivanju stup® referentnim | zakon o klimi®®
podataka informacija o vrijednostima
odrzivom 25
financiranju®
Il.
ESRS E1-1 Uredba (EU)
Tranzicijski plan za 2021/1119,
postizanje klimatske ¢lanak 2. stavak
neutralnosti do 2050. 1.
tocka 14.
ESRS E1-1 Clanak 449.a Delegirana
Poduzeca iskljucena Uredba (EU) uredba (EU)
iz referentnih br. 575/2013; 2020/1818,
vrijednosti Provedbena Clanak 12.
Pavrlékog sporazuma uredba stavak 1. tocke
tocka 16. podtocka (g) Komisije (EU) | od (d) do (g) i
2022/2453, ¢lanak 12.
obrazac 1.: stavak 2.
Knjiga pozicija
— Tranzicijski
rizik klimatskih
promjena:
Kreditna
kvaliteta
izloZenosti po
sektoru,
emisijama i
preostalom
roku dospije¢a
ESRS E1-4 Pokazatelj br. 4 iz Clar&%k 4(149.)&1 Delegirana
Ciljevi smanjenja . . Uredba (EU uredba (EU
emjisija staklenickin | tablice 2 Priloga L. | 5705013, 2020/18(18,)
plinova Provedbena ¢lanak 6.
tocka 34. uredba
Komisije (EU)
2022/2453,
obrazac 3.:
Knjiga pozicija
— Tranzicijski
rizik klimatskih
promjena:
Pokazatelji
uskladenosti
ESRS E1-5 Pokazatelj br. 5 iz

PotroSnja energije

iz fosilnih

izvora rasclanjeni
prema izvorima (samo
sektori koji znatno
utje€u na klimu)

tocka 38.

tablice 1 i
pokazatelj br. 5 iz
tablice 2 Priloga I.

ESRS E1-5 Potro$nja
energije i kombinacija
izvora energije,

tocka 37.

Pokazatelj br. 5 iz
tablice 1 iz Priloga I.
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Zahtjev za Upuéivanje na Upucivanje | Upucéivanje na| Upucivanje
objavljivanje i Uredbu o na tredi propise o na Europski
povezana tocka objavljivanju stup® referentnim | zakon o klimi®®
podataka informacija o vrijednostima
odrzivom 25
financiranju®

ESRS E1-5 Pokazatelj br. 6 iz
Energetski intenzitet | tablice 1 iz Priloga .
povezan s
djelatnostima u
sektorima koji znatno
utjecu na klimu
toCke od 40. do 43.
ESRS E1-6 Pokazatelji br. 112 | Clanak 449.a Delegirana
Bruto emisije iz tablice 1 Priloga I.| Uredba (EU) uredba (EU)
staklenickih plinova br. 575/2013; 2020/1818,
izopsega 1, 2, 3i Provedbena ¢lanak 5.
ukupne emisije uredba stavak 1.,
staklenickih plinova Komisije (EU) | ¢lanak 6. i
tocka 44. 2022/2453, ¢lanak 8.

obrazac 1.: stavak 1.

Knjiga pozicija

— Tranzicijski

rizik klimatskih

promjena:

Kreditna

kvaliteta

izlozenosti po

sektoru,

emisijama i

preostalom

roku dospije¢a
ESRS E1-6 Pokazatelj br. 3iz | Uredba (EU) Delegirana
Intenzitet bruto emisija| tablice 1 Priloga |. | br. 575/2013, | uredba (EU)
staklenickih plinova ¢lanak 449.a 2020/1818,
tocke od 53. do 55. Provedbena ¢lanak 8. stavak

uredba 1.

Komisije (EU)

2022/2453,

obrazac 3.:

Knjiga pozicija

— Tranzicijski

rizik klimatskih

promjena:

Pokazatelji

uskladenosti

ESRS E1-7
Uklanjanje stakleni¢kih
plinova i

ugljicni krediti

Uredba (EU)
2021/1119,
¢lanak 2. stavak
1.

toCka 56.

ESRS E1-9 Delegirana
IzloZzenost uredba (EU)
referentnog portfelja 2020/1818,
fiziCkim rizicima Delegirana
povezanima s uredba (EU)
klimatskim 2020/18186,
promjenama Prilog Il.
toCka 66.

ESRS E1-9 Uredba (EU)

Rasc¢lamba br. 575/2013,

novc€anih iznosa Clanak 449.a

prema akutnom i Provedbena
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Zahtjev za Upuéivanje na Upucivanje | Upucéivanje na| Upucivanje
objavljivanje i Uredbu o na tredi propise o na Europski
povezana tocka objavljivanju stup® referentnim | zakon o klimi?®
podataka informacija o vrijednostima
odrzivom 25
financiranju®
kroniénom fizickom uredba
riziku, toCka 66. Komisije (EU)
podtocka (a) 2022/2453,
ESRS E1-9 Zo7cke 46. i
Lokacija znacajne i .
imovine izlozene Srt:jzg;ac >
znac¢ajnom 9
fizickom riziku pozicia —
tocka 66. podtocka (c) Fizicki rizik
klimatskih
promjena:
Izlozenosti
koje podlijezu
fizickom
riziku.
ESRS E1-9 Uredba (EU)
Rasc¢lamba br. 575/2013,
knjigovodstvene ¢lanak 449.a
vrijednosti Provedbena
nekretnina poduzeca uredba
prema razredima Komisije (EU)
energetske 2022/2453,
ucinkovitosti tocka 34.,
toCka 67. podtocka (c). obrazac 2:
Knjiga pozicija
— Tranzicijski
rizik klimatskih
promjena:
Krediti s

nekretninom
kao kolateralom
— Energetska
ucinkovitost
kolaterala

ESRS E1-9 Delegirana
Stupanj izloZenosti uredba (EU)
portfelja prilikama 2020/1818,
povezanima s Prilog II.
klimatskim

promjenama

toCka 69.

ESRS E2-4 Prilog I. pokazatelj

Koli¢ina svake
oneciscujuée tvari
navedene u Prilogu II.
Uredbi o E-PRTR-u
(Europski registar
ispustanja i prijenosa
onecisc¢ujucih tvari)
ispustene u zrak, vodu
i tlo, to¢ka 28.

br. 8 tablica 1,
Prilog I. pokazatelj
br. 2 tablica 2,
Prilog I. pokazatel;
br. 1 tablica 2,
Prilog I. pokazatel;
br. 3 tablica 2

ESRS E3-1
Vodni i morski resursi,
tocka 9.

Pokazatelj br. 7 iz
tablice 2 Priloga .

ESRS E3-1
Posebna politika,
tocka 13.

Pokazatelj br. 8 iz
tablice 2 Priloga .
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Zahtjev za
objavljivanje i
povezana tocka

Upucéivanje na
Uredbu o
objavljivanju

Upucdivanje
na tredi
stup®

Upucéivanje na
propise o
referentnim

Upudivanje
na Europski
zakon o klimi?®

podataka informacija o vrijednostima
odrzivom 25
financiranju®
ESRS E3-1 Pokazatelj br. 12 iz

Odrzivi oceani i mora
tocka 14.

tablice 2 iz Priloga I.

ESRS E3-4

Ukupna koli¢ina
reciklirane i ponovno
upotrijebljene vode,
toCka 28. podtocka (c)

Pokazatelj br. 6.2.
iz tablice 2 Priloga I.

ESRS E3-4
Ukupna potrosnja
vode u m3 po neto
prihodu od vlastita
poslovanja

tocka 29.

Pokazatelj br. 6.1.
iz tablice 2 Priloga I.

ESRS 2-IRO 1 - E4
to¢ka 16. podtocka (a)
podpodtocka i.

Pokazatelj br. 7 iz
tablice 1 Priloga I.

ESRS 2-IRO 1 -E4
toCka 16. podtocka (b)

Pokazatelj br. 10 iz
tablice 2 Priloga I.

ESRS 2-IRO 1 -E4
to¢ka 16. podtocka (c)

Pokazatelj br. 14 iz
tablice 2 Priloga I.

ESRS E4-2

Odrzive
zemljiSne/poljoprivredn
e prakse ili politike
toCka 24. podtocka (b)

Pokazatelj br. 11 iz
tablice 2 Priloga l.

ESRS E4-2 Pokazatelj br. 12 iz
Odrzive prakse ili tablice 2 Priloga l.
politike za

oceane/mora

toCka 24. podtocka (c)

ESRS E4-2 Pokazatelj br. 15 iz

Politike za rijeSavanje
problema kréenja
Suma, tocka 24.
podtocka (d)

tablice 2 Priloga I.

ESRS E5-5
Nereciklirani otpad,
toCka 37. podtocka (d)

Pokazatelj br. 13 iz
tablice 2 Priloga .

ESRS E5-5
Opasni otpad i
radioaktivni otpad,
tocka 39.

Pokazatelj br. 9 iz
tablice 1 Priloga .

ESRS 2 - SBM3 - S1
Rizik od prisilnog rada,
toCka 14. podtocka (f)

Pokazatelj br. 13 iz
tablice 3 Priloga .

ESRS 2 - SBM3 -S1
Rizik od djecjeg rada
tocka 14. podtocka (g)

Pokazatelj br. 12 iz
tablice 3 Priloga .

ESRS S1-1

Obveze u podrucju
politike ljudskih prava
tocka 20.

Pokazatelj br. 9 iz
tablice 3 i
pokazatelj br. 11 iz
tablice 1 Priloga I.
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Zahtjev za
objavljivanje i
povezana tocka
podataka

Upucéivanje na
Uredbu o
objavljivanju
informacija o
odrzivom
financiranju®

Upucdivanje
na tredi
stup®

Upucéivanje na
propise o
referentnim
vrijednostima
25

Upudivanje
na Europski
zakon o klimi?®

ESRS S1-1

Politike duzne paznje
0 pitanjima
obuhvacenima
temeljnim
konvencijama od 1
do 8 Medunarodne
organizacije rada,
tocka 21.

Delegirana
uredba (EU)
2020/18186,
Prilog II.

ESRS S1-1
Postupci i mjere za
spreCavanje
trgovanja ljudima
tocka 22.

Pokazatelj br. 11 iz
tablice 3 Priloga I.

ESRS S1-1

Politika spre€avanja
nezgoda na radu ili
sustav upravljanja,
toCka 23.

Pokazatelj br. 1 iz
tablice 3 Priloga l.

ESRS S1-3
Mehanizam za
rieSavanje prituzbi,
toCka 32. podtocka (c)

Pokazatelj br. 5 iz
tablice 3 Priloga I.

ESRS S1-14

Broj smrtnih slu¢ajeva
te broj i stopa nezgoda
na radu, to¢ka 88.
podtocke (b) i (c)

Pokazatelj br. 2 iz
tablice 3 Priloga I.

Delegirana
uredba (EU)
2020/18186,
Prilog II.

ESRS S1-14

Broj dana izgubljenih
zbog ozljeda,
nezgoda, smrtnih
slucajeva ili bolesti
toCka 88. podtocka (e)

Pokazatelj br. 3 iz
tablice 3 Priloga l.

ESRS S1-16
Neuskladena razlika
u placama na
temelju spola
stavak 97. tocka (a)

Pokazatelj br. 12 iz
tablice 1 Priloga l.

Delegirana
uredba (EU)
2020/18186,
Prilog II.

ESRS S1-16
Prekomjerna

razlika u placi
direktora i
zaposlenika

toCka 97. podtocka (b)

Pokazatelj br. 8 iz
tablice 3 Priloga .

ESRS S1-17
Slucajevi
diskriminacije,
tocka 103.
podtocka (a)

Pokazatelj br. 7 iz
tablice 3 Priloga .

ESRS S1-17
Nepridrzavanje UN-

Pokazatelj br. 10 iz
tablice 1 i
pokazatelj br. 14 iz

Delegirana
uredba (EU)
2020/18186,
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Zahtjev za
objavljivanje i
povezana tocka
podataka

Upucéivanje na
Uredbu o
objavljivanju
informacija o
odrzivom
financiranju®

Upucdivanje
na tredi
stup®

Upucéivanje na
propise o
referentnim
vrijednostima
25

Upudivanje
na Europski
zakon o klimi?®

ovih vodecih nacela
o poslovanju i
ljudskim pravima i
smjernica OECD-a
tocka 104.
podtocka (a)

tablice 3 Priloga I.

Delegirana
uredba (EU)
2020/1818,
Prilog II.
Clanak 12.
stavak 1.

ESRS 2 - SBM3 - S2
Visoki rizik od djecjeg
rada ili prisilnog rada u
lancu vrijednosti,
toCka 11. podtocka (b)

Pokazatelji br. 12 i
13 iz tablice 3
Priloga I.

ESRS S2-1

Obveze u podrucju
politike ljudskih prava
tocka 17.

Pokazatelj br. 9 iz
tablice 3 i
pokazatelj br. 11 iz
tablice 1 Priloga I.

ESRS S2-1 Politike
koje se odnose na
radnike u lancu
vrijednosti

toCka 18.

Pokazatelji br. 11 i
4 iz tablice3.
Priloga I.

ESRS S2-1
Nepridrzavanje UN-
ovih vodecih nacela
o poslovanju i
ljudskim pravima i
smjernica OECD-a
toCka 19.

Pokazatelj br. 10 iz
tablice 1 Priloga I.

Delegirana
uredba (EU)
2020/1816,
Delegirana
uredba (EU)
2020/1818,
Prilog Il.
Clanak 12.
stavak 1.

ESRS S2-1

Politike duzne paznje
0 pitanjima
obuhvacéenima
temeljnim
konvencijama od 1
do 8 Medunarodne
organizacije rada,
toCka 19.

Delegirana
uredba (EU)
2020/1816,
Prilog II.

ESRS S2-4
Pitanja ljudskih
prava i incidenti
povezani s viSim i
nizim razinama
lanca vrijednosti
toCka 36.

Pokazatelj br. 14 iz
tablice 3 Priloga .

ESRS S3-1
Obveze u podrudju
politike zastite
ljudskih prava,
tocka 16.

Pokazatelj br. 9 iz
tablice 3 Priloga l. i
pokazatelj br. 11 iz
tablice 1 Priloga I.

ESRS S3-1
Nepridrzavanje UN-
ovih vodecih nacela o

Pokazatelj br. 10 iz
tablice 1 Priloga I.

Delegirana
uredba (EU)
2020/18186,
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Zahtjev za
objavljivanje i
povezana tocka
podataka

Upuéivanje na
Uredbu o
objavljivanju
informacija o
odrzivom
financiranju®

Upucdivanje
na tredi
stup®

Upucivanje na
propise o
referentnim
vrijednostima
25

Upudivanje
na Europski
zakon o klimi?®

poslovanju i ljudskim Delegirana

pravima, nacela ILO-a uredba (EU)

i smjernica OECD-a g?ifgéllfl&

tocka 17. ¢lanak 12.
stavak 1.

ESRS S3-4 Pokazatelj br. 14 iz

Pitanja i incidenti tablice 3 Priloga I.

povezani s ljudskim

pravima, to¢ka 36.

ESRS S4-1 Politike Pokazatelj br. 9 iz

koje se odnose na tablice 3 i _

potrodade i krajnje pokazatelj br. 11 iz

korisnike, tocka 16. tablice 1 Priloga I.

ESRS S4-1 Pokazatelj br. 10 iz Delegirana

Nepridrzavanje UN- | tablice 1 Priloga I. uredba (EU)

ovih vodeéih nadela o ZDOe%géllrglng

bravima | smjermoa. uredba (EU)

OECD'a Prilog Il. 1

tocka 17. ¢lanak 12.
stavak 1.

ESRS S4-4 Pokazatelj br. 14 iz

Pitanja i incidenti tablice 3 Priloga I.

povezani s ljudskim

pravima, tocka 35.

ESRS G1-1 Pokazatelj br. 15 iz

Konvencija tablice 3 Priloga I.

Ujedinjenih naroda

protiv korupcije,

tocka 10.

podtocka (b)

ESRS G1-1 Pokazatelj br. 6 iz

Zastita zvizdacCa tablice 3 Priloga I.

tocka 10.

podtocka (d)

ESRS G1-4 Pokazatelj br. 17 iz Delegirana

Novc¢ane kazne zbog
krSenja propisa o
suzbijanju korupcije i
podmicivanja,

toCka 24.

podtocka (a)

tablice 3 Priloga .

uredba Komisije
(EU) 2020/18186,
Prilog Il.

ESRS G1-4
Standardi
suzbijanja
korupcije i
podmicivanja
toCka 24.
podtocka (b)

Pokazatelj br. 16 iz
tablice 3 Priloga I.
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Dodatak C: Zahtjevi za objavljivanje i primjenu u tematskom ESRS-u koji se
primjenjuju zajedno s ESRS-om 2 Opée objave
Ovaj je Dodatak sastavni dio ERS-a 2 i jednako je vazan kao i ostali dijelovi standarda. U sljedecoj

su tablici navedeni zahtjevi u tematskom ESRS-u koje je potrebno uzeti u obzir pri izvjeStavanju u
odnosu na zahtjeve za objavljivanje u ESRS-u 2.

ESRS 2 Zahtjev
za objavljivanje

Povezana tocka ESRS-a

GOV-1 Uloga administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela

ESRS G1 Poslovno ponasanje (tocka 5.)

GOV-3 Ukljucivanje rezultata
u podrucju odrzivosti u
programe poticaja

ESRS E1 Klimatske promjene (tocka 13.)

SBM-2 Interesi i stajaliSta
dionika

ESRS S1 Vlastita radna snaga (to¢ka 12.)

ESRS S2 Radnici u lancu vrijednosti (to¢ka 9.)
ESRS S3 Pogodene zajednice (toCka 7.)

ESRS S4 Potrosaci i krajnji korisnici (tocka 8.)

SBM-3 Znac€ajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa
strategijom i poslovnim
modelom

ESRS E1 Klimatske promjene (to¢ke od 18. do 19.)
ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi (tocke od 16. do 17.)
ESRS S1 Vlastita radna snhaga (tocke od 13. do 16.)
ESRS S2 Radnici u lancu vrijednosti (to¢ke od 10. do 13.)
ESRS S3 Pogodene zajednice (to¢ke od 8. do 11.)

ESRS S4 Potrodadi i krajnji korisnici (to¢ke od 9. do 12.)

IRO-1 Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih
u€inaka, rizika i prilika

ESRS E1 Klimatske promjene (to¢ke od 20. do 21.)
ESRS E2 Onediscenje (tocka 11.)
ESRS E3 Vodni i morski resursi (to¢ka 8.)

ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi (tocke od 17. do 19.)
ESRS E5 Koristenje resursa i kruzno gospodarstvo (to¢ka 11.)

ESRS G1 Poslovno ponasanje (tocka 6.)

ESRS E1

KLIMATSKE PROMJENE

Sadrzaj

Cilj
Interakcije s drugim ESRS-om
Zahtjevi za objavljivanje
— ESRS 2 Op¢e objave
Upravljanje

o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 GOV-3 Ukljucivanje rezultata u
podrucju odrzivosti u programe poticaja

Strategija

o Zahtjev za objavljivanje E1-1 — Tranzicijski plan za ublazavanje klimatskih

promjena
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o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znac¢ajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje povezan sa standardom ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka
za utvrdivanje i procjenu zna€ajnih uéinaka, rizika i prilika povezanih s klimatskim
promjenama
o Zahtjev za objavljivanje E1-2 — Politike povezane s ublazavanjem klimatskih
promjenai prilagodbom tim promjenama
o Zahtjev za objavljivanje E1-3 — Mjere i resursi povezani s klimatskim politikama
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje E1-4 - Ciljne vrijednosti povezane s ublazavanjem
klimatskih promjenai prilagodbom tim promjenama
o Zahtjev za objavljivanje E1-5 — Potro$nja energije i kombinacija izvora energije
o Zahtjev za objavljivanje E1-6 — Bruto emisije staklenic¢kih plinova iz opsega 1, 2, 3
i ukupne emisije stakleni€kih plinova
o Zahtjev za objavljivanje E1-7 - Projekti uklanjanja stakleni¢kih plinova i
ublazavanja emisija staklenickih plinova koji se financiraju uglji€nim kreditima
o Zahtjev za objavljivanje E1-8 — Interno utvrdivanje cijene ugljika
o Zahtjev za objavljivanje E1-9 — O¢€ekivane financijske posljedice znac¢ajnih fizi¢kih
i tranzicijskih rizika te potencijalnih prilika povezanih s klimom
Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
— ESRS 2 Opée objave
Strategija
o Zahtjev za objavljivanje E1-1 — Tranzicijski plan za ublazavanje klimatskih
promjena
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje E1-2 — Politike povezane s ublazavanjem klimatskih
promjenai prilagodbom tim promjenama
o Zahtjevi za objavljivanje E1-3 — Mjere i resursi povezani s politikama u podrucju
klimatskih promjena
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje E1-4 - Ciljne vrijednosti povezane s ublazavanjem
klimatskih promjena i prilagodbom tim promjenama
o Zahtjev za objavljivanje E1-5 — PotroSnja energije i kombinacija izvora energije
o Zahtjev za objavljivanje E1-6 — Bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1,2i 3
te ukupne emisije stakleni€kih plinova
o Zahtjev za objavljivanje E1-7 - Projekti uklanjanja stakleni¢kih plinova i
ublazavanja emisija staklenickih plinova koji se financiraju uglji€nim kreditima
o Zahtjev za objavljivanje E1-8 — Interno utvrdivanje cijene ugljika
o Zahtjev za objavljivanje E1-9 — O¢ekivane financijske posljedice znacajnih fizickih
i tranzicijskih rizika te potencijalnih prilika povezanih s klimom

Cilj

1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjeve za objavljivanje koji e korisnicima izjave o odrzivosti
omoguditi uvid u:

(@ nacin na koji poduzece utjeCe na klimatske promjene u smislu znacajnih pozitivnih i
negativnih stvarnih i potencijalnih uginaka;

(b) dosadasnji, sadasnji i buduéi rad poduzeca na ublazavanju klimatskih promjena u
skladu s Pariskim sporazumom (ili aZuriranim medunarodnim sporazumom o
klimatskim promjenama), koji je kompatibilan s ograni€avanjem globalnog zagrijavanja
na 1,5 °C;

(c) planove i sposobnost poduzeca da prilagodi svoju strategiju i poslovni model te da ih
uskladi s prelaskom na odrZivo gospodarstvo te da doprinese ograni€avanju globalnog
zagrijavanja na 1,5 °C;
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(d) sve druge mjere koje je poduzece poduzelo i rezultat takvih mjera za spre€avanje,
ublazavanje ili uklanjanje stvarnih ili potencijalnih negativnih ulinaka te bavljenje
rizicima i prilikama;

(e) prirodu, vrstu i opseg znacajnih rizika i prilika poduzeca koji proizlaze iz ucinaka
poduzeca povezanih s klimatskim promjenama i njegove ovisnosti o tim promjenama
te nacin na koji poduzeée njima upravlja; te

® financijske posljedice za poduzece u kratkoroénom, srednjoroénom i dugoroénom
zbog rizika i prilika koji proizlaze iz ucinaka poduzeca povezanih s klimatskim
promjenama i njegove ovisnosti o tim promjenama.

2. U zahtjevima za objavljivanje iz ovog standarda uzimaju se u obzir zahtjevi iz povezanih
propisa EU-a (tj. Europski zakon o klimi¥®°, Uredba o referentnim vrijednostima u podrucju
klime3!, Uredba o objavama povezanima s odrzivosti u sektoru financijskih usluga3?,
taksonomija EU-a%® i zahtjevi Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA) za
objavljivanje iz tre¢eg stupa34).

3. Ovaj standard obuhvac¢a zahtjeve za objavljivanje koji se odnose na sliede¢e ¢imbenike
odrzivosti: ,,ublaZavanje klimatskih promjena” i , prilagodba klimatskim promjenama”
Usto, obuhvaéa pitanja povezana s energijom, u mjeri u kojoj su relevantna za klimatske
promjene.

4, Ublazavanje klimatskih promjena odnosi se na nastojanja poduze¢a da ogranic¢i povecanje
prosje¢ne globalne temperature na 1,5 °C iznad predindustrijskih razina, u skladu s PariSkim
sporazumom. Ovaj standard obuhvaca zahtjeve za objavljivanje koji se odnose na sedam
stakleni¢kih plinova: ugljikov dioksid (CO2), metan (CH4), duSikov oksid (N20),
fluorougljikovodike (HFC-i), perfluorougljike (PFC), sumporov heksafluorid (SF6) i duSikov
trifluorid (NF3), ali nisu ograni€¢eni na njih. Obuhvaca i zahtjeve za objavljivanje informacija o
tome kako poduzeée rjeSava problem svojih emisija stakleni¢kih plinova te povezane
tranzicijske rizike.

5. Prilagodba klimatskim promjenama odnosi se na postupak prilagodbe poduzeca stvarnim
i o¢ekivanim klimatskim promjenama.

6. Ovaj standard obuhvacéa zahtjeve za objavljivanje koji se odnose na opasnosti povezane s
klimom koje mogu dovesti do fizi€kih rizika klimatskih promjena za poduzecée i njegova
rieSenja za prilagodbu radi smanjenja tih rizika. Njime su obuhvaceni i tranzicijski rizici koji
proizlaze iz potrebne prilagodbe opasnostima povezanima s klimatskim promjenama.

7. Zahtjevi za objavljivanje koji se odnose na ,energiju” obuhvaéaju sve vrste proizvodnje i
potrodnje energije.

Interakcije s drugim ESRS-om

8. Medu ostalim emisijama u zrak, tvari koje oStec¢uju ozonski omotac, dusikovi oksidi (NOX)
i sumporovi oksidi (SOX) povezani su s klimatskim promjenama, ali su obuhvaceni
obvezama izvjesStavanja u ESRS-u E2.

9. Ucinci na ljude koji mogu proizaéi iz prelaska na klimatski neutralno gospodarstvo
obuhvaceni su ESRS-om S1 Vlastita radna snaga, ESRS-om S2 Radnici u lancu vrijednosti,
ESRS-om S3 Pogodene zajednice i ESRS-om S4 Potro$aci i korisnici.

30 Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za postizanje klimatske
neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 (,Europski zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 1.).
3Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/1818 od 17. srpnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i
Vije¢a u pogledu minimalnih standarda za referentne vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i referentne vrijednosti EU-a
uskladene s Pariskim sporazumom (SL L 406, 3.12.2020., str. 17.).

32 Uredba (EU) 2019/2088 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2019. o objavama povezanim s odrzivosti u
sektoru financijskih usluga (SL L 317, 9.12.2019., str. 1.).

3 Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za olak$avanje odrzivih
ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088, (SL L 198, 22.6.2020., str. 13.).

%4provedbena uredba Komisije (EU) 2022/2453 od 30. studenoga 2022. o izmjeni provedbenih tehnickih standarda utvrdenih
u Provedbenoj uredbi (EU) 2021/637 u vezi s objavom okolidnih, drustvenih i upravljackih rizika (SL L 324,19.12.2022., str.1.).
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10.

11.

Ublazavanje klimatskih promjena i prilagodba tim promjenama usko su povezani s
temama posebno obradenima u ESRS-u E3 Voda i morski resursi i ESRS-u E4
Bioraznolikost i ekosustavi. Kad je rije¢ o vodi i kao Sto je prikazano u tablici opasnosti
povezanih s klimom u AR-u 11., u tom su standardu obradeni akutni i kroni¢ni fizicki rizici
koji proizlaze iz opasnosti koje se odnose na vodu i oceane. Gubitak bioraznolikosti i
degradacija ekosustava koji mogu biti uzrokovani klimatskim promjenama obradeni su u
ESRS-u E4 Bioraznolikost i ekosustavi.

Ovaj standard trebalo bi tumagiti i primjenjivati zajedno s ESRS-om 1 Op¢i zahtjevi i ESRS-
om 2 Opce objave.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

12.

Zahtjeve iz ovog odjeljka trebalo bi tumaditi i primjenjivati zajedno s objavama u skladu s
ESRS-om 2 poglavljem 2. Upravljanje, poglavlja 3. Strategija i poglavlja 4. Upravljanje
ucincima, rizicima i prilikama. Objave koje iz toga proizlaze prikazuju se u izjavi o odrZivosti
zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2, osim za ESRS 2 SBM-3 Znacajni ucinci, rizici i
prilike i njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom, za koji poduzeée moze, u
skladu s to¢kom 46. ESRS-a 2 prikazati objavu uz druge objave propisane u tom tematskom
standardu.

Upravljanje

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 GOV-3 Ukljuéivanje rezultata u
podrucju odrzZivosti u programe poticaja

13.

Poduzece objavljuje jesu li pitanja klime uklju¢ena u naknade Clanovima administrativnih,
upravljackih i nadzornih tijela i na koji nacCin, ukljuujuéi podatak o tome jesu li njihovi
rezultati procijenjeni u odnosu na ciljeve smanjenja emisija staklenic¢kih plinova priopcenih
prema zahtjevu za objavljivanje E1-4 i postotak naknade priznate u teku¢em razdoblju koja je
povezana s klimatskim pitanjima, uz objaSnjenje klimatskih pitanja.

Strategija

Zahtjev za objavljivanje E1-1 — Tranzicijski plan za ublaZavanje klimatskih promjena

14.
15.

16.

Poduzece objavljuje svoj tranzicijski plan za ublaZavanje klimatskih promjena3>

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguéiti uvid u prosla, sadasnja i buduéa nastojanja
poduzeéa povezana s ublaZzavanjem klimatskih promjena kako bi se osigurala uskladenost
njegove strategije i poslovnog modela s prelaskom na odrzivo gospodarstvo i
ograni¢avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5 °C u skladu s PariSkim sporazumom i ciljem
ostvarivanja klimatske neutralnosti do 2050. te, ako je relevantno, u izloZzenost poduzeca
prema djelatnostima u sektorima ugljena, nafte i plina.

Informacije koje je potrebno objaviti u skladu s to€kom 14. ukljuéuju:

(@ navodenje, s obzirom na ciljne vrijednosti smanjenja emisija staklenickih plinova
(u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-4), nacina na koji su ciljne vrijednosti
poduzeéa kompatibilne s ograni€avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5 °C u skladu s
ParisSkim sporazumom;

(b)  opis, s obzirom na ciline vrijednosti smanjenja emisija staklenickih plinova (u skladu sa
zahtjevom za objavljivanje E1-4) i mjere za ublazavanje klimatskih promjena (u
skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-3), utvrdenih strategija dekarbonizacije i

% Te su informacije uskladene s ¢lankom 2. stavkom 1. Uredbe (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vije¢a (Europski
zakon o klimi). i ¢lankom 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u podrucju

klime).
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klju€nih planiranih mjera, uklju€ujuéi promjene u portfelju proizvoda i usluga poduzeéa
i njegovo usvajanje novih tehnologija;

(c) upuéivanjem na mjere za ublazavanje klimatskih promjena (u skladu sa zahtjevom
za objavljivanje E1-3), objaSnjenje i kvantifikaciju ulaganja i financiranja poduzeéa
kojima se podupire provedba tranzicijskog plana, upucivanjem na klju¢ne
pokazatelje uspjeSnosti kapitalnih rashoda uskladenih s taksonomijom i, ako je
relevantno, planove Kkapitalnih rashoda, koje poduzeée objavljuie u skladu s
Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/2178;

(d)  kvalitativnu procjenu potencijalnih vjerojatnih buducéih emisija staklenickih plinova
povezanih s kljuénom imovinom i proizvodima poduzeéa. To ukljuuje informacije o
tome moze li se tim emisijama ugroziti ostvarivanje ciljnih vrijednosti smanjenja
emisija stakleni¢kih plinova poduzeca i uzrokovati tranzicijski rizik i na koji nacin
te, ako je primjenjivo, planove poduzec¢a da upravlja svojom imovinom i proizvodima s
visokim emisijama staklenickih plinova i velikom potroSnjom energije;

(e) za poduzeca Cije su ekonomske djelatnosti obuhvaéene delegiranim uredbama o
prilagodbi klimatskim promjenama ili njihovu ublazavanju u skladu s Uredbom o
taksonomiji, objasnjenje cilja ili planova (kapitalni rashodi, planovi kapitalnih rashoda,
operativni rashodi) poduzec¢a za uskladenje svojih ekonomskih djelatnosti (prihodi,
kapitalni i operativni rashodi) s kriterijima utvrdenima u Delegiranoj uredbi Komisije
2021/21393¢;

H ako je primjenjivo objavu znatnih kapitalnih rashoda koji se odnose na gospodarske
djelatnosti povezane s uglienom, naftom i plinom, a uloZeni su u izvjeStajnom
razdoblju®’;

(g) informacije o tome je li poduzece iskljuceno iz referentnih vrijednosti EU-a uskladenih
s PariSkim sporazumom?s;

(h)  objadnjenje nacina na koji je tranzicijski plan ugraden u opéu poslovnu strategiju i
financijsko planiranje poduzeca te nacina na koji je uskladen s njima;

0] jesu li administrativna, upravljacka i nadzorna tijela odobrila tranzicijski plan; te
()] opis napretka koji je poduzece ostvarilo u provedbi tranzicijskog plana.
17.  Ako poduzece nije donijelo tranzicijski plan, navodi hoce li ga donijeti i, ako hoc¢e, kad ¢e to
uciniti.
Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znac€ajni ucinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

18. Poduzece za svaki rizik povezan s klimatskim promjenama koji utvrdi objaSnjava smatra li ga
subjekt fizickim rizikom povezanim s klimatskim promjenama ili tranzicijskim rizikom

%Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2139 od 4. lipnja 2021. o dopuni Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i

Vije€a utvrdivanjem kriterija tehniCke provjere na temelju kojih se odreduje pod kojim se uvjetima smatra da ekonomska

djelatnost znatno doprinosi ublazavanju klimatskih promjena ili prilagodbi klimatskim promjenama i nanosi li ta ekonomska

djelatnost bitnu Stetu kojem drugom okoliSnom cilju (SL L 442, 9.12.2021., str. 1).

87 1znosi kapitalnih rashoda koji su uzeti u obzir odnose se na sljedec¢e oznake NACE:

(a) B.05 Vadenje ugljena i lignita, B.06 Vadenje sirove nafte i prirodnog plina (ograni¢eno na sirovu naftu), B.09.1 Pomoéne
djelatnosti za vadenje nafte i prirodnog plina (ograni¢eno na sirovu naftu);

(b) C.19. Proizvodnja koksa i rafiniranih naftnih proizvoda;

(c) D.35.1. - Proizvodnja, prijenos i distribucija elektricne energije;

(d) D.35.3. - Opskrba parom i klimatizacija (ograni¢eno na proizvodnju energije i/ili topline iz ugljena i nafte);

(e) G.46.71. — Trgovina na veliko krutim, tekuéim i plinovitim gorivima i srodnim proizvodima (ograni¢eno na kruta i teku¢a
goriva).

Kad je rije€ o djelatnostima koje su povezane s plinom, definicija pod oznakom NACE odnosi se na djelatnosti s izravnim

emisijama staklenickih plinova koje su ve¢e od 270 g CO2/KWh.

%Taj zahtjev za objavijivanje ukljucen je u skladu sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 —

obrazac 1. Tranzicijski rizik klimatskih promjena; i uskladen je s €lankom 12. stavkom 1. to¢kama od (d) do (g) i €lankom 12.

stavkom 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u podrugju klime).
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19.

povezanim s klimatskim promjenama

Poduzece opisuje otpornost svoje strategije i poslovnhog modela u odnosu na klimatske
promjene. Taj opis ukljuéuje:

(a) opseg analize otpornosti;

(b) nacin i vrijeme provedbe analize otpornosti, uklju€ujuci primjenu analize klimatskog
scenarija kako je navedeno u zahtjevu za objavljivanje povezanom s ESRS-om 2 IRO-
1 i povezanim to¢kama zahtjeva za primjenu; te

(c) rezultate analize otpornosti, ukljuéujuci rezultate primjene analize scenarija.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje povezan sa standardom ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s klimatskim
promjenama

20.

21.

Poduzece opisuje postupak utvrdivanja i procjene ucinaka, rizika i prilika povezanih s
klimatskim promjenama. Taj opis ukljuuje njegov postupak koji se odnosi na:

(@) ucinke na klimatske promjene, konkretno, emisije stakleni¢kih plinova poduzec¢a (u
skladu sa zahtjevom za objavljivanje ESRS E1-6);

(b) fizicke rizike povezane s klimatskim promjenama u vlastitu poslovanju i na viSim i
nizim razinama lanca vrijednosti, osobito:

i. utvrdivanje opasnosti povezanih s klimom, uzimajuéi u obzir barem klimatske
scenarije s visokim emisijama; te

ii.  procjenu nacina na koji njegova imovina i poslovne aktivnosti mogu biti izloZzene
i osjetljive na te opasnosti povezane s klimatskim promjenama, 5to uzrokuje
bruto fizi¢ke rizike za poduzece;

(c) tranzicijske rizike povezane s klimatskim promjenama i prilike u vlastitu poslovanju
i na viSim i nizim razinama lanca vrijednosti, osobito:

i. utvrdivanje tranzicijskih dogadaja povezanih s klimatskim promjenama,
uzimajuéi u obzir barem klimatski scenarij ograni€avanja globalnog zagrijavanja
na 1,5 °C bez prekora&enja ili uz ograni¢eno prekoracenje; te

ii.  procjenu nacina na koji njegova imovina i poslovne aktivnosti mogu biti izloZzene
tim tranzicijskim dogadajima koji su povezani s klimatskim promjenama,
stvarajucéi bruto tranzicijske rizike ili prilike za poduzece.

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 20. podto¢kama (b) i (c) poduzeée navodi na
koji je nacin upotrijebilo analizu scenarija, ukljuéujuci brojne klimatske scenarije povezane s
klimatskim promjenama za potrebe utvrdivanja i procjene fizickih i tranzicijskih rizika i
prilika u kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoroénom razdoblju.

Zahtjev za objavljivanje E1-2 - Politike povezane s ublazavanjem klimatskih
promjenai prilagodbom tim promjenama

22.

23.

Poduzecée opisuje svoje politike koje se odnose na znacajne ucinke, rizike i prilike
povezane s ublaZavanjem klimatskih promjena i prilagodbom tim promjenama.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u to u kojoj je mjeri poduzece donijelo
politike koje se odnose na utvrdivanje i procjenu njegovih znacajnih ucinaka, rizika i prilika
povezanih s ublaZavanjem klimatskih promjena i prilagodbom tim promjenama te na
upravljanje tim uéincima, rizicima i prilikama i/ili uklanjanje Stete.
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24,

25.

Objava u skladu s to¢kom 22. sadrzava informacije o politikama koje je poduzeée donijelo
radi upravljanja svojim zna€ajnim wuéincima, rizicima i prilikama povezanima s
ublazavanjem klimatskih promjena i prilagodbom tim promjenama u skladu s ESRS-om 2
MDR-P Politike donesene radi upravijanja znacajnim ¢imbenicima odrZivosti.

Poduzece navodi odnose li se njegove politike na sljedeca podrudja (i na koji nacin):
(@) ublazavanje klimatskih promjena;
(b) prilagodba klimatskim promjenama;
(c) energetska ucinkovitost;
(d) uvodenje energije iz obnovljivih izvora te

(e) drugo.

Zahtjev za objavljivanje E1-3 — Mjere i resursi povezani s klimatskim politikama

1.

Poduzece objaviljuje svoje mjere ublaZavanja klimatskih promjena i prilagodbe tim
promjenama te sredstva dodijeljena za njihovu provedbu.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u kljuéne mjere koje su poduzete i planirane
za ostvarivanje ciljeva i ciljnih vrijednosti politike povezanih s klimatskim promjenama.
Opis mjera i resursa povezanih s ublazavanjem klimatskih promjena i prilagodbom tim

promjenama mora biti u skladu s nacelima navedenima u ESRS-a 2 MDR-A Mjere i resursi
povezani sa znacCajnim ¢imbenicima odrZivosti.

Uz ESRS 2 MDR-A, poduzece ¢ini sljedece:

(@)  pri navodenju kljuénih mjera poduzetih u izvjeStajnoj godini i planiranih za buduénost
prikazuje mjere za ublaZavanje klimatskih promjena primjenom strategije
dekarbonizacije, uklju€ujuéi prirodna rieSenja;

(b)  pri opisivanju ishoda mjera za ublaZavanje klimatskih promjena uklju€uje ostvarena i
ocCekivana smanjenja emisija stakleni¢kih plinova; te

(c) povezuje znatne novCane iznose kapitalnih i operativnin rashoda potrebnih za
provedbu mjera sa:

i. relevantnim stavkama ili biljieSkama u financijskim izvjestajima;

i. kljuénim pokazateljima uspjednosti koji su propisani Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2021/2178, te

iii. ako je primjenjivo, planom kapitalnih rashoda koji je propisan Delegiranom
uredbom Komisije (EU) 2021/2178.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E1-4 — Ciljne vrijednosti povezane s ublazavanjem
klimatskih promjenai prilagodbom tim promjenama

Poduzecée objavljuje ciljne vrijednosti povezane s klimatskim promjenama koje je
utvrdilo.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u ciljne vrijednosti koje je poduzece
utvrdilo kako bi poduprlo svoje politike ublazavanja klimatskih promjena i prilagodbe tim
promjenama te razmotrilo svoje znacajne ucinke, rizike i prilike povezane s klimatskim
promjenama.

Objava ciljnih vrijednosti propisana to¢kom 30. sadrzava informacije koje se zahtijevaju u
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ESRS-u 2 MDR-T Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju cilinih vrijednosti.

Kad je rije€ o objavi u skladu s to¢kom 30., poduzece objavljuje je li utvrdilo cilijne vrijednosti
za smanjenje emisija stakleni¢kih plinova i/ili druge ciljne vrijednosti za upravljanje
znacajnim uéincima, rizicima i prilikama povezanima s klimatskim promjenama, na primjer,
za uvodenje energije iz obnovljivih izvora, energetsku ucinkovitost, prilagodbu
klimatskim promjenama i ublazavanje fizi¢kog ili tranzicijskog rizika te na koji je nacin to
ucinilo.

Ako je poduzece utvrdilo ciline vrijednosti smanjenja emisija staklenic¢kih plinova®,
primjenjuju se ESRS 2 MDR-T i sljededi zahtjevi:

(a) ciljne vrijednosti smanjenja emisija stakleniC¢kih plinova objavljuju se u apsolutnoj
vrijednosti (u tonama ekvivalenta CO2 ili kao postotak emisija referentne godine) i,
ako je relevantno, u vrijednosti intenziteta;

(b) ciline vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova objavijuju se za emisije
staklenickih plinova iz opsega 1, 2 i 3, zasebno ili kombinirano. Poduzeée navodi, u
slu€aju kombiniranih ciljnih vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova, koji
je opseg emisija stakleni¢kih plinova (1, 2 i/ili 3) obuhvacen ciljnom vrijednos¢u, udio
koji se odnosi na svaki pojedinaCni opseg emisija stakleni¢kih plinova i koji su
staklenicki plinovi obuhvaceni. Poduzeée objasSnjava kako se osigurava uskladenost
tih ciljnih vrijednosti s njegovim granicama inventara staklenickih plinova (u skladu sa
zahtjevom za objavljivanje E1-6). Ciline vrijednosti smanjenja emisija staklenickih
plinova su bruto ciljne vrijednosti, Sto znali da poduze¢e ne navodi uklanjanja
stakleni¢kih plinova, ugljicne kredite ili izbjegnute emisije kao sredstva za
ostvarivanje ciljnih vrijednosti smanjenja emisija staklenickih plinova;

(c) poduzete objavljuje svoju trenutacnu referentnu godinu i polaznu vrijednost, a od
2030. nadalje svakih pet godina azurira referentnu godinu za svoje ciljne vrijednosti
smanjenja emisija staklenickih plinova. Poduzeée moze objaviti dosadasnji napredak u
ostvarivanju svojih ciljnih vrijednosti prije trenutacne referentne godine pod uvjetom da
su te informacije u skladu sa zahtjevima ovog standarda;

(d) Ciline vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova ukljuCuju barem ciljne
vrijednosti za 2030. i, ako su dostupne, za 2050. Od 2030. nadalje ciljne vrijednosti
utvrduju se svakih pet godina;

(e) poduzete navodi jesu li ciljne vrijednosti smanjenja emisija staklenic¢kih plinova
znanstveno utemeljene i kompatibilne s ograni€avanjem globalnog zagrijavanja na
1,5 °C. Poduzece navodi koji je okvir ili metodologiju primijenilo pri odredivanju tih
ciljnih vrijednosti, ukljuCujuci podatak o tome jesu li izvedeni koriStenjem procesa
sektorske dekarbonizacije te koji su temeljni klimatski scenariji i scenariji politike te
jesu li provjereni izvana. Kao dio klju€nih pretpostavki za utvrdivanje ciljnih vrijednosti
smanjenja emisija staklenickih plinova, poduzeée ukratko objasnjava na koji je nacin
uzelo u obzir buduéa kretanja (npr. promjene obujma prodaje, promjene u sklonostima
i potraznji kupaca, regulatorni ¢imbenici i nove tehnologije) te kako ¢e ta kretanja
potencijalno utjecati na njegove emisije staklenickih plinova i na smanjenje emisija; te

Q) poduzece opisuje ocCekivane strategije dekarbonizacije i njihove ukupne
kvantitativne doprinose ostvarivanju ciljnih vrijednosti smanjenja emisija staklenickih
plinova (npr. energetska ucinkovitost ili u€inkovitost materijala i smanjenje potroSnje,
zamjena goriva, upotreba energije iz obnovljivih izvora, postupno ukidanje ili
zamjena proizvoda i postupka).

Zahtjev za objavljivanje E1-5 — Potro$nja energije i kombinacija izvora energije

% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne uc€inke utvrdene pokazateljem br. 4 u tablici 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja nemaju inicijative za smanjenje emisija ugljika”); i uskladene su s ¢lankom 6. Delegirane uredbe Komisije (EU)
2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u podrucju klime).
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10. Poduzec¢e dostavlja informacije o svojoj potros$nji energije i kombinaciji izvora
energije.

11. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruZiti uvid u ukupnu potroSnju energije poduzeéa u
apsolutnoj vrijednosti, poboljSanje energetske ucinkovitosti, izlozenost prema djelatnostima u
sektorima ugljena, nafte i plina te udio energije iz obnovljivih izvora u njegovoj ukupnoj
kombinaciji izvora energije.

12. Objava u skladu s tockom 35. ukljuéuje ukupnu potroSnju energije u MWh povezanu s
vlastitim poslovanjem poduzeca razvrstanu prema:

(@)  ukupnoj potrosnji energije iz fosilnih izvora“°:
(b)  ukupnoj potrosnji energije iz nuklearnih izvora;
(¢)  ukupnoj potroSniji energije iz obnovljivih izvora razvrstanoj prema:

i. potrosnji goriva za obnovljive izvore uklju€ujuci biomasu (koja ukljuéuje i industrijski
i komunalni otpad bioloSkog podrijetla), biogoriva, bioplin, vodik iz obnovljivih
izvora®! itd.;

ii. potrodnji nabavljene ili steCene elektricne energije, energije za grijanje, pare i
energije za hladenje iz obnovljivih izvora; te

iii. potrodnji samostalno proizvedene energije iz obnovljivih izvora za koju nije
potrebno gorivo.

13. Poduzeée koje posluje u sektorima koji znatno utje¢u na klimu*?> dodatno rasclanjuje svoju
ukupnu potrosnju energije iz fosilnih izvora prema:

(&) potrosniji goriva iz ugljena i proizvoda od ugljena;
(b)  potrosniji goriva iz sirove nafte i naftnih derivata;
(c)  potroSniji goriva iz prirodnog plina;

(d)  potrosniji goriva iz drugih fosilnih izvora;

(e) potrosnji nabavijene ili stecene elektricne energije, energije za grijanje, pare ili
energije za hladenje iz fosilnih izvora;

14. Osim toga, ako je primjenjivo, poduzeée posebno razvrstava i objavljuje svoju proizvodnju
energije iz neobnovljivih izvora i proizvodnju energije iz obnovljivih izvora u MWh?3,

40 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem br. 5 u tablici 1 Priloga I.
povezanoj Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Udio potros$nje i proizvodnje energije iz neobnovljivih izvora”). Rasélamba sluzi kao upucivanje na dodatni pokazatelj
povezan s glavnim Stetnim uc€incima kako je utvrdeno pokazateljem br. 5 u tablici 2 istog priloga (,ras€¢lamba potrosSnje
energije prema vrsti energije iz neobnovljivih izvora”).

41 U skladu sa zahtjevima delegiranih akata za vodik iz obnovljivih izvora: Delegirana uredba Komisije od 10. veljaée 2023. o
dopuni Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem metodologije Unije za detaljna pravila za
proizvodnju obnovljivih tekuc¢ih i plinovitih goriva nebioloSkog podrijetla namijenjenih uporabi u prometu i Delegirana uredba
Komisije od 10. veljate 2023. o dopuni Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem minimalne
granicne vrijednosti za uStede emisija staklenickih plinova povezanih s gorivima iz recikliranog ugljika i metodologije za
procjenu usteda emisija stakleniCkih plinova povezanih s obnovljivim tekuéim i plinovitim gorivima nebioloSkog podrijetla
namijenjenima uporabi u prometu te gorivom iz recikliranog ugljika.

42 Sektori koji znatno utje¢u na klimu su oni navedeni u odjelicima od A do H i odjeliku L NACE-a (kako je definirano u
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288).

4 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem br. 5 u tablici 1 Priloga I.
povezanoj Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Udio potroSnje i proizvodnje energije iz neobnovljivih izvora”).
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Energetski intenzitet na temelju neto prihoda*

15. Poduzece dostavlja informacije o energetskom intenzitetu (ukupna potroSnja energije po
neto prihodu) povezanom s djelatnostima u sektorima koji znatno utje¢u na klimu.

16. Objava o energetskom intenzitetu u skladu s tockom 40. sadrzava samo informacije o
ukupnoj potrosnji energije i neto prihodu od djelatnosti u sektorima koji znatno utjecu na
klimu.

17. Poduzece navodi sektore koji znatno utje¢u na klimu i na temelju kojih se utvrduje
energetski intenzitet u skladu s to¢kom 40.

18. Poduzece u objavu ukljuéuje uskladivanje iznosa neto prihoda od djelatnosti u sektorima
koji znatno utjecu na klimu (nazivnik u izradunu energetskog intenziteta u skladu s
tockom 40.) s odgovaraju¢om stavkom ili biljieSkama u financijskim izvjestajima.

Zahtjev za objavljivanje E1-6 — Bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1, 2, 3 i
ukupne emisije staklenickih plinova

19. Poduzeée u ekvivalentima metri¢kih tona CO2 objavljuje svoje*:
(&) bruto emisije staklenic¢kih plinova iz opsega 1;
(b)  bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 2;
(c)  bruto emisije staklenickih plinova iz opsega 3 i
(d)  ukupne emisije stakleni€kih plinova.
20. Cilj je zahtjeva za objavljivanje iz to¢ke 44. u odnosu na:

(&) bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1 u skladu s toCkom 44.
podtockom (a), omoguciti uvid u izravne ulinke poduzec¢a na klimatske promjene i
udio njegovih ukupnih emisija stakleni€kih plinova koje su regulirane u okviru sustava
trgovanja emisijama;

(b)  bruto emisije staklenic¢kih plinova iz opsega 2 u skladu s to¢kom 44. podto¢kom (b),
omoguciti uvid u neizravne ucinke na klimatske promjene uzrokovane energijom koju
je poduzece potrosilo, neovisno o tome je li nabavljena ili stecena;

(c) kad je rijeC o bruto emisijama staklenickih plinova iz opsega 3 u skladu s
toCkom 44. podtockom (c), osigurati uvid u emisije stakleni¢kih plinova koje nastaju na
vi8§im i niZim razinama lanca vrijednosti poduzeca izvan njegovih emisija staklenickih
plinova iz opsega 1 i 2. Za mnoga poduzecéa emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 3
mogu biti glavna sastavnica njihova inventara stakleni¢kih plinova i vazan su pokretaé
tranzicijskog rizika poduzeca,;

(d)  ukupne emisije staklenic¢kih plinova u skladu s to¢kom 44. podtockom (d) trebaju
doprinijeti opéem razumijevanju emisija staklenickih plinova poduzec¢a i toga nastaju li
one iz njegova poslovanja ili iz lanca vrijednosti. Ta je objava preduvjet za mjerenje
napretka u smanjenju emisija stakleni¢kih plinova u skladu s ciljnim vrijednostima
poduzeéa povezanima s klimatskim promjenama i ciljevima politike EU-a.

Informacije iz ovog zahtjeva za objavljivanje potrebne su i kako bi se mogli razumjeti
tranzicijski rizici poduzeca povezani s klimatskim promjenama.

4 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem br. 6 u tablici 1 Priloga I.
povezanoj Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Intenzitet potroSnje energije po sektorima koji znatno utjecu na klimu”).

4 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim uc€incima kako je utvrdeno pokazateljima br. 1 i 2 u tablici 1
Priloga I. povezanoj Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim
ulaganjima (,Emisije staklenickih plinova” i ,ugljiéni otisak”). Uskladene su s ¢lankom 5. stavkom 1., €lankom 6. i ¢lankom 8.
stavkom 1. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u podrugju klime).
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Pri objavljivanju informacija o emisijama stakleni¢kih plinova propisanih tockom 44.,
poduzeée se poziva na ESRS 1 totke od 62. do 67. U nacelu, podaci o emisijama
staklenickih plinova njegovih povezanih drustava ili zajedniCkih pothvata, koji su dio visih ili
nizih razina lanca vrijednosti poduze¢a (ESRS 1 tocka 67.) nisu ograni¢eni na udio u
vlasniCkom kapitalu. Za svoja povezana drustva, zajedniCke pothvate, nekonsolidirana
ovisna drustva (investicijski subjekti) i ugovorne aranZmane koji su zajednicki aranzmani koji
nisu strukturirani preko subjekta (tj. operacije i imovina pod zajedni¢kom kontrolom),
poduzeée ukljuCuje emisije staklenickih plinova u skladu s opsegom operativne kontrole
poduzeca nad njima.

Kad je rije¢ o znatnim izmjenama u definiciji izvjeStajnog poduzeca i vi§im i nizim razinama
njegova lanca vrijednosti, poduzece objavljuje te izmjene i opisuje njihov ucinak na
usporedivost svojih prijavijenih emisija stakleni¢kih plinova u odnosu na prethodnu godinu
(. u€inak na usporedivost emisija stakleni¢kih plinova iz tekuéeg i prethodnog izvjeStajnog
razdoblja).

Objava o bruto emisijama staklenic¢kih plinova iz opsega 1 u skladu s tockom 44.
podtockom (a) ukljucuje:

(@) bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1 u metrickim tonama ekvivalenta CO2; te

(b) postotak emisija stakleniCkih plinova iz opsega 1 iz reguliranih sustava trgovanja
emisijama.

Objava o bruto emisijama stakleni¢kih plinova iz opsega 2 u skladu s tockom 44.
podtockom (b) ukljucuje:

(@) bruto emisije stakleni€kih plinova iz opsega 2 na temelju lokacije u metrickim tonama
ekvivalenta COg2; te

(b)  bruto emisije stakleniCkih plinova iz opsega 2 na temelju trziSta u metriCkim tonama
ekvivalenta COz2.

Za emisije iz opsega 1 i 2 objavljene u skladu s to¢kom 44. podtockama (a) i (b) poduzece
rasclanjuje informacije i odvojeno objavljuje emisije iz:

(@ konsolidirane radunovodstvene grupe (mati¢no drustvo i drustva kéeri) te

(b) ulaganja kao Sto su povezana drustva, zajedniCki pothvati ili nekonsolidirana ovisna
druStva koja nisu potpuno konsolidirana u financijskim izvjeStajima konsolidirane
raCunovodstvene grupe, kao i ugovorni aranzmani koji su zajednicki aranZzmani koji
nisu strukturirani preko subjekta (ij. operacije i imovina pod zajedni¢kom kontrolom),
za koje ima operativnu kontrolu.

Objava bruto emisija staklenickih plinova iz opsega 3 u skladu s tockom 44.
podto¢kom (c) uklju€uje emisije staklenickih plinova u metrickim tonama ekvivalenta CO2 iz
svake znalajne kategorije opsega 3 (ij. iz svake kategorije opsega 3 koja je prioritet
poduzeca).

Objava ukupnih emisija staklenickih plinova u skladu s to¢kom 44. podto¢kom (d) zbroj je
emisija staklenickih plinova iz opsega 1, 2 i 3 u skladu s tockom 44. podto¢akama od (a)
do (c). Ukupne emisije stakleni¢kih plinova objavljuju se uz ras¢lambu u okviru koje se
razlikuju:

(@ ukupne emisije stakleni¢kih plinova dobivene iz temeljnih emisija stakleni¢kih plinova
iz opsega 2 mjerene metodom koja se temelji na lokaciji i

(b) ukupne emisije stakleni¢kih plinova dobivene iz temeljnih emisija stakleni¢kih plinova
iz opsega 2 mjerene metodom koja se temelji na trzistu.

Intenzitet staklenic¢kih plinova na temelju neto prihoda“*®

4 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
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28.

29.

30.

Poduzece objavljuje intenzitet svojih emisija stakleni¢kih plinova (ukupne emisije
staklenic¢kih plinova po neto prihodu).

U objavi o intenzitetu staklenickih plinova propisanoj tockom 53. navode se ukupne emisije
stakleni¢kih plinova u metrickim tonama ekvivalenta CO:2 (u skladu s tockom 44.
podto¢kom(d)) po neto prihodu.

Poduzece u objavu uklju€uje uskladivanje iznosa neto prihoda s odgovaraju¢om stavkom ili
bilieSkama u financijskim izvjestajima (nazivnik u izraCunu intenziteta emisija stakleni¢kih
plinova u skladu s tockom 53.).

Zahtjev za objavljivanje E1-7 — Projekti uklanjanja stakleni¢kih plinova i ublazavanja
emisija staklenickih plinova koji se financiraju ugljicnim kreditima

31.

32.

33.

34.

35.

Poduzece objavljuje:

(@ Uklanjanje i skladiStenje stakleni¢kih plinova u metrickim tonama ekvivalenta
CO2 koji proizlaze iz projekata koje je eventualno razvilo u svojem poslovanju ili
kojima je pridonijelo u viSim i nizim razinama svojeg lanca vrijednosti te

(b) iznos smanjenja ili uklanjanja emisija stakleni¢kih plinova iz projekata za
ublazavanje klimatskih promjena izvan svojeg lanca vrijednosti koje je
financiralo ili namjerava financirati kupnjom ugljiénih kredita.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje:

(@  pruziti uvid o mjerama poduzeca za trajno uklanjanje ili aktivhu potporu uklanjanju
stakleni¢kih plinova iz atmosfere, potencijalno za postizanje ciljeva nulte stope
emisija (kao $to je navedeno u tocki 60.);

(b)  pruziti uvid u opseg i kvalitetu ugljic¢nih kredita koje je poduzecée kupilo ili namjerava
kupiti na dobrovoljnom trziStu, kako bi potkrijepilo svoje tvrdnje o neutralnosti emisija
staklenickih plinova (kao $to je navedeno u tocki 61.).

Ako je primjenjivo, objava o uklanjanju i skladiStenju stakleni¢kih plinova u skladu s
toCkom 56. podtocke (a) ukljuuje:

(@  ukupnu koli¢inu uklanjanja i skladiStenja stakleni¢kih plinova u metrickim tonama
ekvivalenta CO2 razvrstanu i zasebno iskazanu za koli€inu povezanu s vlastitim
poslovanjem poduze¢a i viS§im i niZim razinama njegova lanca vrijednosti te
ras¢lanjenu prema aktivnostima uklanjanja te

(b) pretpostavke, metodologije i okvire izracuna koje primjenjuje poduzece.
Ako je primjenjivo, objava o ugljiénim kreditima u skladu s to¢kom 56. podtockom (b)
ukljuduje:

(@  ukupnu koli¢inu uglji€nih kredita izvan lanca vrijednosti poduzeca koji su provjereni u
skladu s priznatim standardima kvalitete i poniSteni u izvjeStajpom razdoblju, u
metrickim tonama ekvivalenta CO2 i

(b)  ukupnu koli¢inu ugljiénih kredita izvan lanca vrijednosti poduzeca koji se u buduénosti
planiraju ponistiti i temelje li se na postoje¢im ugovornim sporazumima, u metrickim
tonama ekvivalenta CO2.

Ako osim ciljnih vrijednosti smanjenja bruto emisija staklenickih plinova objavi i cilj
nulte stope emisija tih plinova u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-4, to¢kom 30.,

odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim uc€incima kako je utvrdeno pokazateljem br. 3 u tablici 1 Priloga I.
povezanoj Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Intenzitet emisija staklenickih plinova u drustvima u koja se ulaze”). Uskladene su s ¢lankom 8. stavkom 1. Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u podrucju klime).
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poduzeée opisuje opseg, primijenjene metodologije i okvire te nalin na koji namjerava
neutralizirati preostale emisije stakleniCkih plinova (nakon smanjenja emisija staklenickih
plinova za priblizno 90-95 % uz moguénost opravdanih sektorskih varijacija u skladu s
priznatim sektorskim procesom dekarbonizacije), na primjer, uklanjanjem staklenickih plinova
u svojem poslovanju i viSim i niZzim razinama lanca vrijednosti.

36. Ako je poduzeée mozda javno iznijelo tvrdnje o neutralnosti emisija stakleni¢kih plinova koje
uklju€uju upotrebu ugljiénih kredita, ono objasnjava:

(@) prate li te tvrdnje ciljne vrijednosti za smanjenje emisija staklenickih plinova prema
zahtjevu za objavljivanje ESRS-a E1-4 i na koji nacin;

(b) ometaju li ili smanjuju te tvrdnje i oslanjanje na ugljicne kredite postizanje njegovih
cilinih vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova*’ ili, ako je primjenjivo,
njegova neto nultog cilja i na koji nacin te

(c) vjerodostojnost i cjelovitost koristenih ugljicnih kredita, ukljuCujuéi upucivanjem na
priznate standarde kvalitete.

Zahtjev za objavljivanje E1-8 — Interno utvrdivanje cijene ugljika

37. Poduzeée objavljuje primjenjuje li sustave utvrdivanja interne cijene ugljika i, ako
primjenjuje, kako se njima podupire donosenje odluka i potice provedba politika i
ciljnih vrijednosti povezanih s klimom.

38. Informacije koje je potrebno objaviti u skladu s to¢kom 62. ukljucuju:

(@) vrstu sustava utvrdivanja interne cijene ugljika, na primjer, cijene u sjeni koje se
primjenjuju na kapitalne rashode ili odlu€ivanje o ulaganjima u istrazivanje i razvoj,
interne naknade za ugljik ili interni fondovi za ugljik;

(b)  konkretno podrucje primjene sustava utvrdivanja cijene ugljika (aktivnosti, zemljopisna
podrucja, subjekti itd.);

(c) cijene ugljika primijenjene u skladu s vrstom sustava i kljuénim pretpostavkama za
utvrdivanje cijena, ukljuujuci izvor primijenjenih cijena ugljika i zbog ¢ega se one
smatraju relevantnima za njihovu odabranu primjenu. Poduzeée moze objaviti
metodologiju izraCuna cijena ugljika, ukljuuju¢i mjeru u kojoj su utvrdene na temelju
znanstvenih smjernica i nacin na koji je njihov buduci razvoj povezan sa znanstveno
utemeljenim kretanjima odredivanja cijena ugljika; te

(d) priblizne koli¢ine bruto emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 1, 2 i, ako je primjenjivo,
opsega 3 za tekucu godinu u metrickim tonama ekvivalenta CO2 obuhvacene tim
sustavima te njihov udio u ukupnim emisijama stakleni¢kih plinova poduzeéa iz
svakog opsega.

Zahtjev za objavljivanje E1-9 — Oc¢ekivane financijske posljedice znacajnih fizickih i
tranzicijskih rizika te potencijalnih prilika povezanih s klimom

39. Poduzece objavljuje svoje:
(a) ocekivane financijske posljedice znac€ajnih fiziCkih rizika,
(b) ocekivane financijske posljedice znacajnih tranzicijskih rizika te
(c) potencijal za iskoriStavanje znac¢ajnih prilika povezanih s klimom.

40. Informacije u skladu s to¢kom 64. dodatak su informacijama o trenutaénim financijskim

47 Te su informacije uskladene s ¢lankom 2. stavkom 1. Uredbe (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeca (Europski
zakon o klimi).
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posljedicama iz ESRS-a 2 SBM-3 tocke 48. podtocke (d). Cilj je ovog zahtjeva za
objavljivanje:

(@) ocekivanih financijskih posljedica zbog znacajnih fizi¢kih rizika i tranzicijskih
rizika pruziti uvid u to kako ti rizici znac¢ajno utjecu (ili bi se opravdano moglo oc¢ekivati
da ¢e utjecati) na financijski polozaj, financijske rezultate i novéane tokove poduzec¢a u
kratkoroénom, srednjoroénom i dugoroénom razdoblju. Rezultati analize scenarija na
temelju kojih se provodi analiza otpornosti u skladu s to¢kama od AR 10. do AR 13.
trebali bi posluZiti kao osnova za procjenu ocekivanih financijskih posljedica zna&ajnih
fiziCkih i tranzicijskih rizika.

(b) kad je rije€ o potencijalu za iskoristavanje znacajnih prilika povezanih s klimom,
omoguciti razumijevanje nacina na koji poduzeée moze imati financijsku korist od
znacajnih prilika povezanih s klimom. Ovom se objavom dopunjuju kljuéni pokazatel;i
uspjeSnosti koji se objavljuje u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU)
2021/2178.

41. Objava ocekivanih financijskih posljedica znacajnih fizi¢kih rizika u skladu s tockom 64.
podto¢kom (a) obuhvaca“:

(@) nov€ani iznos i udio (postotak) imovine izlozene znacajnom fizickom riziku u
kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoronom razdoblju prije razmatranja mjera
prilagodbe klimatskim promjenama; pri ¢emu su nov€ani iznosi te imovine
razvrstani prema akutnom i kroni¢nom fizickom riziku4°;

(b) udio imovine izlozene znacajnom fizickom riziku na koju se primjenjuju mjere
prilagodbe klimatskim promjenama,;

(c) lokaciju znacajne imovine izlozene znacajnom fizickom riziku®°; te

(d) nov&ani iznos i udio (postotak) neto prihoda od poslovnih aktivnosti izlozenih
znacajnom fizickom riziku u kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoroénom razdoblju.

42. Objava ocekivanih financijskih posljedica znalajnih tranzicijskih rizika u skladu s
toCkom 64. podtockom (b) ukljuéuje:

(@ nov&ani iznos i udio (postotak) imovine izlozene znadajnom tranzicijskom riziku u
kratkoroénom, srednjoroénom i dugoro€nom razdoblju prije razmatranja mjera
prilagodbe klimatskim promjenama;

(b) udio imovine izloZene znagajnom tranzicijskom riziku na koju se odnose mjere za
ublazavanje klimatskih promjena;

(c) raS¢lambu knjigovodstvene vrijednosti nekretnina poduzeéa prema razredima
energetske ucinkovitosti®?;

(d) obveze koje ¢e se mozda morati priznati u financijskim izvjeStajima u kratkoro¢nom,
srednjoroénom i dugoro¢nom razdoblju te

(e) nov€ani iznos i udio (postotak) neto prihoda od poslovnih aktivnosti poduzeca
izlozenih znagajnom tranzicijskom riziku u kratkoronom, srednjoro¢nom i dugoro¢nom
razdoblju, ukljuéujuéi, ako je relevantno, neto prihode od klijenata poduzeéa koji
posluju u djelatnostima u sektorima ugljena, nafte i plina.

43. Poduzeée objavljuje uskladenja s relevantnim stavkama ili biljieSkama iz financijskih

4 Te su informacije uskladene s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u
podrucju klime).
4% Taj zahtjev za objavljivanje u skladu je sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 — obrazac 5.: Knjiga

51 Taj zahtjev za objavljivanje u skladu je sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 — obrazac 2.: Knjiga
pozicija kojima se ne trguje — Tranzicijski rizik klimatskih promjena: Krediti s nekretninom kao kolateralom — Energetska
ucinkovitost kolaterala.

78



44,

45,

izvjeStaja za sljedece:

(8  znacajne iznose imovine i neto prihoda izloZenih znacajnom fizickom riziku (u skladu s
toCkom 66.);

(b) znalajne iznose imovine, obveza i neto prihoda izlozenih znacajnom tranzicijskom
riziku (u skladu s tockom 67.).

Za potrebe objavljivanja informacija o potencijalu za iskoristavanje prilika povezanih s
klimom koje je potrebno objaviti u skladu s tockom 64. podtockom (c) poduzeée uzima u
obzir%2;

(@) ocekivane ustede troSkova od mjera ublazavanja klimatskih promjena i prilagodbe
tim promjenama te

(b) potencijalnu veli¢inu trzista ili oCekivane promjene neto prihoda od niskouglji¢nih
proizvoda i usluga ili rjeSenja za prilagodbu kojima poduzeée ima ili bi moglo imati
pristup.

Kvantifikacija financijskih posljedica koje proizlaze iz prilika nije potrebna ako takva
objava ne odgovara kvalitativnim obiljezjima korisnih informacija iz Dodatka B Kvalitativha
obiljeZja informacija ESRS-u 1.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a E1. Njime se olak8ava primjena zahtjeva za objavljivanje iz
ovog standarda i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda.

Strategija
Zahtjev za objavljivanje E1-1 — Tranzicijski plan za ublaZavanje klimatskih promjena

AR 1.

AR 2.

AR 3.

Tranzicijski plan odnosi se na nastojanja koja poduzeée ulaze u ublaZzavanje klimatskih
promjena. O&ekuje se da ¢e poduzece pri objavljivanju svojeg tranzicijskog plana pruZiti
detaljan opis nacina na koji ¢e prilagoditi svoju strategiju i poslovni model radi uskladenosti
s prelaskom na odrZivo gospodarstvo i ograni€avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5°C u
skladu s PariSkim sporazumom (ili aZuriranim medunarodnim sporazumom o klimatskim
promjenama) i ciliem ostvarivanja klimatske neutralnosti do 2050. bez prekoracenja ili uz
ograni¢eno prekoracenje, kako je utvrdeno u Uredbi (EU) 2021/1119 (Europski zakon o
klimi) i, prema potrebi, kako prilagodava svoje izloZzenosti prema djelatnostima u sektorima
ugliena, nafte i plina.

Sektorski planovi u okviru javnih politika jo$ nisu utvrdeni za sve sektore. Stoga bi objavu iz
toCke 16. podtocke (a) o uskladenosti tranzicijskog plana radi ograniCavanja globalnog
zagrijavanja na 1,5 °C trebalo tumaciti kao objavu cilja smanjenja emisija staklenickih
plinova poduzeca. Za objavu u skladu s tokom 16. podto¢kom (a) utvrduje se referentna
vrijednost u odnosu na plan za ograni¢avanje globalnog zagrijavanja na 1,5 °C. Ta bi se
referentna vrijednost trebala temeljiti na sektorskom procesu dekarbonizacije, ako je
dostupna za sektor poduzeéa, ili scenariju na razini cjelokupnog gospodarstva, imajuci na
umu njezina ograni¢enja (tj. rije€ je o jednostavnhom prijenosu cilieva smanjenja emisija s
drzavne razine na razinu poduzeéa). Ovaj AR treba &itati zajedno sa AR-om 26. i AR-om 27.
i procesima sektorske dekarbonizacije na koje se odnosi.

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 16. podtoc¢kom (d) poduzece moze uzeti u
obzir:

52 Te su informacije uskladene s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u
podrucju klime).
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AR 4.

AR 5.

€)] kumulativhe vjerojatne buduée emisije stakleni¢kih plinova povezane s kljuénom
imovinom od izvjeStajne godine do 2030. i 2050. u tonama ekvivalenta CO2. To ¢ée
se ukljuciti u procjenu kao zbroj procijenjenih emisija staklenickih plinova iz opsega 1
i 2 tijekom zivotnog ciklusa aktivne i dobro planirane kljuéne imovine. Klju¢na
imovina je imovina u vlasnistvu ili pod kontrolom poduzeca, a sastoji se od postojece
ili planirane imovine (kao §to su stacionarna ili pokretna postrojenja, objekti i
oprema) koja je izvor znatnih izravnih ili energetski neizravnih emisija staklenickih
plinova. Dobro planirana klju¢na imovina je imovina koju ¢e poduzeée najvjerojatnije
uvesti u sljedecih pet godina;

(b) kumulativne vjerojatne buduée emisije stakleni¢kih plinova povezane s emisijama
stakleni¢kih plinova u fazi izravne upotrebe prodanih proizvoda u tonama ekvivalenta
CO2, procijenjene kao obujam prodaje proizvoda u izvjestajnoj godini pomnozen sa
zbrojem procijenjenih emisija stakleni¢kih plinova u fazi izravne upotrebe tijekom
oCekivanog zivotnog ciklusa tih proizvoda. Taj se zahtjev primjenjuje samo ako je
poduzeée utvrdilo da je kategorija opsega 3 ,upotreba prodanih proizvoda”
znacajna u skladu s to¢kom 51. zahtjeva za objavljivanje E1-6 te

(c) objasnjenje planova za upravljanje, tj. preobrazbu, stavljanje izvan pogona ili
postupno ukidanje svoje imovine i proizvoda s visokim emisijama staklenickih plinova
i velikom potroSnjom energije.

Pri objavljivanju informacija u skladu s toc¢kom 16. podtockom (e) poduzece je duzno
objasniti kako olekuje da ¢e uskladenjem svojih ekonomskih djelatnosti s odredbama
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/2139 s vremenom olakSati njegov prelazak na
odrzivo gospodarstvo. Poduzece pritom uzima u obzir klju¢ne pokazatelje uspjesSnosti koji se
objavljuju u skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU) 2020/852 (osobito prihode i kapitalne rashode
uskladene s taksonomijom i, ako je primjenjivo, planove kapitalnih rashoda).

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 16. podtoc¢kom (f) poduzeée navodi je li
isklju¢eno iz referentnih vrijednosti EU-a uskladenih s Pariskim sporazumom u skladu s
kriterijima isklju¢enja iz ¢lanka 12. stavka 1. toc¢aka od (d) do (g)®® i ¢lanka 12. stavka 2.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/1818 (Uredba o referentnim vrijednostima u podrudju
klime)>+.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacajni uéinci, rizici i prilike
te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

AR 6.

AR 7.

Pri objavljivanju informacija o opsegu analize otpornosti u skladu s to¢kom 19. podto¢kom (a)
poduzeée navodi koji je dio njegova poslovanja i viSih i niZih razina lanca vrijednosti te koji
su znacajni fizicki rizici i tranzicijski rizici mozda iskljuceni iz analize.

Pri objavljivanju informacija o tome kako je provedena analiza otpornosti u skladu s
tockom 19. podtockom (b) poduzece navodi:

(&) krititne pretpostavke o tome kako ¢ée prelazak na otporno gospodarstvo s nizim
emisijama ugljika utjecati na makroekonomske trendove u njegovu okruZenju te na

5 U &lanku 12. stavku 1. Uredbe o referentnim vrijednostima u podrucju klime navodi se da administratori referentnih

vrijednosti EU-a uskladenih s PariSkim sporazumom isklju€uju iz tih referentnih vrijednosti sva sljede¢a poduzeéa:

a) poduzeca koja ostvaruju 1 % ili viSe svojih prihoda od istrazivanja, rudarstva, vadenja, distribucije ili rafiniranja tvrdog
ugliena i lignita; ili

b) poduzeéa koja ostvaruju 10 % ili viSe svojih prihoda od istrazivanja, vadenja, distribucije ili prerade naftnih goriva; ili

c) poduzeéa koja ostvaruju 50 % ili viSe svojih prihoda od istrazivanja, vadenja, proizvodnje ili distribucije plinovitih goriva;

d) poduzeca koja ostvaruju 50 % ili vise svojih prihoda od proizvodnje elektricne energije s intenzitetom staklenickih
plinova ve¢im od 100 g CO2 e/kWh.”

U ¢lanku 12. stavku 2. navodi se da ,administratori referentnih vrijednosti EU-a uskladenih s PariSkim sporazumom iz tih
referentnih vrijednosti iskljuuju sva poduzeéa za koja su oni ili vanjski pruzatelji podataka utvrdili ili procijenili da znatno
Stete jednom ili viSe okoli$nih ciljeva kako su definirani u ¢lanku 9. Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a, u
skladu s pravilima o procjenama utvrdenima u ¢lanku 13. stavku 2. ove Uredbe”.

5 Taj zahtjev za objavljivanje uklju¢en je u skladu sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 —
obrazac 1. Tranzicijski rizik klimatskih promjena
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AR 8.

(b)

(©

potrosnju i kombinaciju izvora energije i pretpostavke o uvodenju tehnologije;

primijenjena razdoblja i njihovu uskladenost s klimatskim i poslovnim scenarijima
koji se uzimaju u obzir pri utvrdivanju znacajnih fizi¢kih i tranzicijskih rizika (tocke
AR 11. i AR 12.) te utvrdivanju ciljnih vrijednosti smanjenja emisija staklenickih
plinova (iskazane u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-4); te

nacin na koji su uzete u obzir procijenjene ocekivane financijske posljedice
znacajnih fizi¢kih i tranzicijskih rizika (u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-9) te
mjere i resursi za ublazavanje (objavljeni u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-
3).

Pri objavljivanju informacija o rezultatima analize otpornosti u skladu s tockom 19.
podto¢kom (c) poduzece objadnjava:

(@)

(b)

podru¢ja nesigurnosti u analizi otpornosti i u kojoj se mjeri imovina i poslovne
aktivnosti izloZzene riziku uzimaju u obzir pri utvrdivanju strategije poduzeca, njegovih
odluka o ulaganju te postojecih i planiranih mjera ublazavanja;

sposobnost poduzeé¢a da u kratkoro€nom, srednjoro¢nom i dugoronom razdoblju
prilagodi ili adaptira svoju strategiju i poslovni model, medu ostalim osiguravanjem
kontinuiranog pristupa financiranju po pristupacnom trosku kapitala, moguc¢noscéu
preraspodjele, nadogradnje ili stavljanja izvan pogona postojeée imovine,
premjestanjem svojeg portfelja proizvoda i usluga ili prekvalifikacijom radne snage.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje povezan sa standardom ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s klimatskim

promjenama

AR 9.

Pri objavljivanju informacija o postupcima za utvrdivanje i procjenu ucinaka povezanih s
klimatskim promjenama u skladu s tokom 20. podto¢kom (a) poduzece opisuje kako je:

(@)

(b)

pregledalo svoje aktivnosti i planove kako bi utvrdilo stvarne i potencijalne buduce
izvore emisija stakleniCkih plinova i, ako je primjenjivo, pokretace drugih u€inaka
povezanih s klimatskim promjenama (npr. emisije crnog ugljika ili troposferskog
ozona ili promjena koridtenja zemljiSta) u vlastitu poslovanju i duz lanca vrijednosti;
te

provelo procjenu stvarnih i potencijalnih u€inaka na klimatske promjene (ij. svoje
ukupne emisije staklenickih plinova).

AR 10. Poduzeée mozZe povezati informacije objavljene na temelju to¢ke 20. podtocke (a) i tocke AR
9. s informacijama objavljenima u skladu sa sljedeéim zahtjevima za objavljivanje: zahtjevom
za objavijivanje E1-1, tockom 16. podto¢kom (d) o vjerojatnim buduéim emisijama
stakleni¢kih plinova; zahtjevom za objavljivanje E1-4 i zahtjevom za objavljivanje E1-6.

AR 11.

Pri objavljivanju informacija o postupcima za utvrdivanje i procjenu fizi€kih rizika u skladu s
tockom 20. podtockom (b) poduzecée navodi je li:

(@)

(b)

(©

utvrdilo opasnosti povezane s klimatskim promjenama (vidjeti tablicu u nastavku) u
kratkoroénom, srednjoro&nom i dugoro&nom razdoblju te provjerilo mogu li njegova
imovina i poslovne aktivnosti biti izlozene tim opasnostima;

definiralo kratkoro€na, srednjoro¢na i dugoro€na razdoblja i nacin na koji su te
definicije povezane s oc€ekivanim vijekom trajanja njegove imovine, razdobljima
strateSkog planiranja i planovima raspodjele kapitala;

procijenilo u kojoj mjeri njegova imovina i poslovne aktivnosti mogu biti izlozene
utvrdenim opasnostima povezanima s klimatskim promjenama i osjetljive na te
opasnosti, uzimajuéi u obzir vjerojatnost, intenzitet i trajanje opasnosti te
geoprostorne koordinate (kao $to je statisticka nomenklatura prostornih jedinica —
NUTS za podrucje EU-a) koje su specificne za lokacije i lance opskrbe poduzeca
te
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(d)

utvrdilo da se odredivanje opasnosti povezanih s klimatskim promjenama i
procjena izlozenosti i osjetljivosti temelje na klimatskim scenarijima s visokim
emisijama, na primjer na scenariju Meduvladina panela o klimatskim promjenama
(IPCC) SSP5 - 8.5., relevantnim regionalnim klimatskim projekcijama na temelju tih
scenarija emisija ili NGFS (Mreza za ekologizaciju financijskog sustava) klimatskih
scenarija s visokim fizickim rizikom kao $to je ,svijet vrelih domova” ili ,premalo i
prekasno”. Opéi zahtjevi o analizi scenarija koji se odnose na klimu navedeni su u
tockama 18., 19., od AR 13. do AR 15.

Klasifikacija opasnosti povezanih s klimatskim

promjenama
Izvor: Delegirana uredba Komisije (EU

Temperatura Vjetar Voda Cvrsta
masa
Kroniéni Promjene temperature Promjene tokova vjetra Promjene u obrascima i vrsti Erozija obale
(zrak, slatka voda, morska oborina (kisa,
voda) tuca, snijeg/led)
Temperaturni stres Varijabilnost oborina ili Degradacija tla
hidroloska varijabilnost

Varijabilnost temperature Zakiseljavanje oceana Erozija tla
Otapanje vje¢nog leda Prodor slane vode Soliflukcija

Podizanje razine mora
Nestasica vode

Akutni  Toplinski val Cikloni, uragani, Susa Lavina
tajfuni
Hladni val/mraz Oluje (ukljuéuju¢i mecéave, Jake oborine (kisa, tuc¢a, Odron tla

olujne vjetrove s prasinomi  snijeg/led)
pjeS€ane oluje)

Sumski pozar Tornado Poplave (obalne, rijecne, Slijeganje tla

oborinske, podzemnih voda)

Izljev ledenjackih jezera

AR 12. Pri objavljivanju informacija o postupcima za utvrdivanje tranzicijskih rizika i prilika u
skladu s to¢kom 20. podtockom (c) poduzecée navodi je li i na koji je nacin ucinilo sljedece:

@)

(b)

(©

()

utvrdilo tranzicijske dogadaje (vidjeti tablicu s primjerima u nastavku) u
kratkoroénom, srednjoro€nom i dugoro€nom razdoblju te provjerilo mogu i
njegova imovina i poslovne aktivnosti biti izloZzene tim dogadajima. Kad je rije€ o
tranzicijskim rizicima i prilikama, ono 5to se smatra dugoro&nim mozZe obuhvacati
vide od 10 godina i moze biti uskladeno s ciljevima javne politike koji su povezani
s klimatskim promjenama;

procijenilo razmjere u kojima njegova imovina i poslovne aktivnosti mogu biti
izlozene utvrdenim tranzicijskim dogadajima i osjetljive na njih, uzimajuéi u obzir
vjerojatnost, razmjere i trajanje tranzicijskih dogadaja;

utemeljilo utvrdivanje tranzicijskih dogadaja i procjenu izloZzenosti na analizi
scenarija s obzirom na najmanje scenarij povezan s klimatskim promjenama
uskladen s PariSkim sporazumom i ograniavanjem globalnog zagrijavanja na
1,5 °C, na primjer, na scenarijima Medunarodne agencije za energiju (nulta neto
stopa emisija do 2050., scenarij odrzivog razvoja itd.) ili klimatskim scenarijima
NGFS-a (Mreza za ekologizaciju financijskog sustava). Opc¢i zahtjevi o analizi
scenarija koji se odnose na klimu navedeni su u tockama 18. i 19., AR 13. i AR
15. te

utvrdilo imovinu i poslovne aktivnosti koje nisu u skladu s prelaskom na klimatski
neutralno gospodarstvo ili koje zahtijevaju znatne napore kako bi bile
kompatibilne s prelaskom na klimatski neutralno gospodarstvo (na primjer, zbog
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znatnih vjerojatnih buduéih emisija staklenic¢kih plinova ili nespojivosti sa
zahtjevima za uskladivanje s taksonomijom iz Delegirane uredbe Komisije (EU)
2021/2139).

Primjeri tranzicijskih dogadaja povezanih s klimom (primjeri na temelju klasifikacije Radne

skupine za objavljivanje financijskih podataka povezanih s klimatskim promjenama Odbora za

financijsku stabilnost (TCFD))

Politika i pravna pitanja Tehnologija Trziste Ugled
Vise cijene emisija stakleni¢kih Zamjena postojecih proizvoda Promjene ponasanja Promjene sklonosti
plinova i usluga opcijama s nizom korisnika potrosaca

razinom emisija

Povecéane obveze izvjeStavanja o leuspjesSna ulaganja u nove Nesigurnost trzisnih signala Stigmatizacija
emisijama tehnologije sektora
Ovlastenja za postojece proizvode i ‘0Skovi prelaska na tehnologiju = Povecani troSkovi sirovina Povec¢ana
usluge te njihova regulacija S nizom razinom emisija zabrinutost dionika
Ovlastenja za postojece proizvodne Negativne povratne
postupke i njihova regulacija informacije dionika

I1zloZzenost sudskim sporovima

Analiza scenarija klimatskih promjena

AR 13.

AR 14.

Pri objavljivanju informacija koje se nalazu u to¢kama 19., 20., 21., AR 10. i AR 11.
poduzece navodi na koji je nacin primijenilo analizu scenarija klimatskih promjena koja je
razmjerna njegovim okolnostima za potrebe utvrdivanja i procjene fizi¢kih i tranzicijskih
rizika i prilika u kratkoro€nom, srednjoronom i dugoro¢nom razdoblju, ukljuéujuci:
(@) koriStene scenarije, njihove izvore i uskladenost s najsuvremenijim znanstvenim
spoznajama;

(b)  diskurse, razdoblja i krajnje tocke koji se upotrebljavaju u raspravi o tome zbog ¢ega
smatra da raspon koriStenih scenarija obuhvaéa njegove vjerojatne rizike i
nesigurnosti;

(¢) kljuéne snage i pokretae koji se uzimaju u obzir u svakom scenariju i njihovu
relevantnost za poduzece, na primjer pretpostavke politike, makroekonomske
trendove, potrosnju i kombinaciju izvora energije te tehnoloske pretpostavke te

(d)  kljuéne ulazne podatke i ograni€enja scenarija, uklju€ujuci njihovu razinu podrobnosti
(npr. temelji li se analiza fizi¢kih rizika povezanih s klimatskim promjenama na
geoprostornim koordinatama koje su specificne za lokacije poduzeca ili na opseznim
podacima prikupljenima na nacionalnoj ili regionalnoj razini).

Pri provedbi analize scenarija poduzeée moZe uzeti u obzir sljede¢e smjernice: TCFD-ov
Tehnic¢ki dodatak ,The Use of Scenario Analysis in Disclosure of Climate-Related Risks and
Opportunities (Primjena analize scenarija pri objavljivanju informacija o rizicima i prilikama
povezanima s klimatskim promjenama)” (2017.); TCFD-ove smjernice ,Guidance on
Scenario Analysis for Non-Financial Companies (Smjernice za analizu scenarija za
nefinancijska drustva)’ (2020.); 1SO 14091:2021 ,Prilagodba klimatskim promjenama -
Upute o ranjivosti, utjecajima i procjeni rizika”; druge priznate industrijske standarde kao $to
je NGFS (Mreza za ekologizaciju financijskog sustava); te nacionalne, regionalne i lokalne
propise EU-a.
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AR 15.

Poduzece ukratko navodi na koji su nacin upotrijebljeni klimatski scenariji kompatibilni s
kriti€nim pretpostavkama povezanima s klimatskim promjenama iz financijskih izvjestaja.

Zahtjev za objavljivanje E1-2 — Politike povezane s ublazavanjem klimatskih promjena
i prilagodbom tim promjenama

AR 16.

AR 17.

AR 18.

Politike povezane s ublazavanjem klimatskih promjena ili prilagodbom klimatskim
promjenama mogu se objavljivati zasebno jer se njihovi ciljevi, ukljuéene osobe te mjere i
resursi potrebni za njihovu provedbu razlikuju.

Politike povezane s ublazavanjem klimatskih promjena odnose se na upravljanje
emisijama staklenic¢kih plinova, uklanjanje stakleni¢kih plinova i tranzicijske rizike
poduzeca u razli€itim razdobljima, u njegovu vlastitu poslovanju i/ili vi§im i nizim razinama
lanca vrijednosti. Zahtjev iz toCke 14. mozZe se odnositi na samostalne politike ublazavanja
klimatskih promjena te na relevantne politike o drugim pitanjima kojima se neizravno
podupire ublazavanje klimatskih promjena, uklju€ujuéi politike osposobljavanja, nabave ili
lanca opskrbe te politike ulaganja ili razvoja proizvoda.

Politike povezane s prilagodbom klimatskim promjenama odnose se na upraviljanje
fizickim rizicima poduze¢a povezanima s klimom i njegovim tranzicijskim rizicima
povezanima s prilagodbom klimatskim promjenama. Zahtjev iz toCaka 22. i 25. mozZe se
odnositi na samostalne politike prilagodbe klimatskim promjenama te na relevantne politike o
drugim pitanjima kojima se neizravho podupire prilagodba klimatskim promjenama,
ukljucujucéi politike osposobljavanja te politike za izvanredne situacije odnosno zdravstvene
i sigurnosne politike.

Zahtjevi za objavljivanje E1-3 — Mjere i resursi povezani s politikama u podrucéju
klimatskih promjena

AR 19.

AR 20.

AR 21.

Pri objavljivanju informacija o0 mjerama u skladu s tokom 29. podto¢kama (a) i (b) poduzece
moze:

(@) objaviti kljuéne mjere koje je poduzelo i/ili planove za provedbu politika ublaZavanja
klimatskih promjena i prilagodbe tim promjenama u okviru svojih jedinstvenih ili
zasebnih mjera;

(b) objediniti vrste mjera za ublazavanje (strategije dekarbonizacije) kao Sto su
energetska ucinkovitost, elektrifikacija, zamjena goriva, upotreba energije iz
obnovljivih izvora, promjena proizvoda i dekarbonizacija lanca opskrbe koja
odgovara posebnim mjerama poduzeé3;

(c)  objaviti popis kljuénih mjera ublaZzavanja, uz mjerljive ciljne vrijednosti (u skladu sa
zahtjevom za objavljivanje E1-4), ras¢lanjenih prema strategijama dekarbonizacije;
te

(d) objaviti mjere prilagodbe klimatskim promjenama prema vrsti rjeSenja za
prilagodbu, kao §to su prirodna prilagodba, inzenjerstvo ili tehnoloska rieSenja.

Pri objavljivanju informacija o sredstvima u skladu sa stavkom 29. to¢kom (c) poduzeée
objavljuje samo znatne iznose operativnih i kapitalnih rashoda potrebne za provedbu mjera
jer je svrha tih informacija dokazati vjerodostojnost njegovih mjera, a ne uskladiti objavljene
iznose s financijskim izvjeStajima. Objavljeni iznosi kapitalnih i operativnih rashoda
predstavljaju povecanja materijalne i nematerijalne imovine u tekucoj financijskoj godini te
planirana pove¢anja u budué¢im razdobljima provedbe mijera. Objavljeni iznosi samo su
inkrementalna financijska ulaganja kojima se izravno doprinosi ostvarivanju ciljeva
poduzeca.

U skladu sa zahtjevima ESRS-a 2 MDR-A poduzecée navodi ovisi li njegova sposobnost za
provedbu mjera o raspolozivosti i raspodjeli resursa i u kojoj mjeri. Stalan pristup financiranju
po pristupatnom troSku kapitala moZze biti klju¢an za provedbu aktivnosti poduzeéa, sto
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AR 22.

uklju€uje njegove prilagodbe promjenama ponude/potraznje ili s njima povezana stjecanja i
znatna ulaganja u istrazivanje i razvoj.

Iznosi operativnih i kapitalnih rashoda potrebni za provedbu mjera objavljeni u skladu s
to€kom 29 podtockom (c) moraju biti u skladu s kljuénim pokazateljima uspjeSnosti (kljucni
pokazatelji uspjednosti kapitalnih i operativnih rashoda) i, ako je primjenjivo, s planom
kapitalnih rashoda iz Delegirane uredbe Komisije (EU) 2021/2178. Poduzece je duzno
objasniti sve potencijalne razlike izmedu znatnih iznosa operativnih i kapitalnih rashoda koji
se objavljuju u skladu s ovim standardom i iznosa objavljenih u skladu s Delegiranom
uredbom Komisije (EU) 2021/2178 zbog, na primjer, objavljivanja neprihvatljivih ekonomskih
djelatnosti kako su definirane u toj delegiranoj uredbi. Poduze¢e moze strukturirati svoje
aktivnosti po ekonomskim djelatnostima kako bi moglo usporediti svoje operativne i kapitalne
rashode i, ako je primjenjivo, svoje planove operativnih i/ili kapitalnih rashoda sa svojim
kljuénim pokazateljima uspjesSnosti uskladenima s taksonomijom.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E1-4 — Ciljne vrijednosti povezane s ublazavanjem klimatskih
promjenai prilagodbom tim promjenama

AR 23.

AR 24.

AR 25.

U skladu s tockom 34. podtockom (a), poduzeée moze objaviti ciljne vrijednosti smanjenja
emisija staklenickih plinova u vrijednosti intenziteta. Ciljevi intenziteta formulirani su kao
omjeri emisija staklenickih plinova u odnosu na jedinicu fizicke aktivnosti ili gospodarskog
rezultata. Relevantne jedinice aktivnosti ili rezultata navedene su u sektorskim standardima
ESRS. Ako poduzecée utvrdi samo cilinu vrijednost smanjenja intenziteta staklenickih
plinova, ono svejedno objavljuje povezane apsolutne vrijednosti za ciljnu godinu i
priviemene ciline godine. To moZe uzrokovati situaciju u kojoj se od poduzec¢a zahtijeva da
objavi povecanje apsolutnih emisija staklenickih plinova za cilijnu godinu i privremene ciljne
godine, na primjer zato Sto predvida organski rast svojeg poslovanja.

Pri objavljivanju informacija u skladu s to€kom 34. podto¢kom (b) poduzeée navodi udio
ciline vrijednosti povezan sa svakim odgovaraju¢im opsegom emisija staklenickih plinova
(1, 2 ili 3). Poduzete navodi metodu izrauna emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 2
uklju€enih u ciljnu vrijednost (metoda koja se temelji na lokaciji ili na trziStu). Ako se grani¢na
vrijednost smanjenja emisija staklenickih plinova razlikuje od grani¢ne vrijednosti emisija
staklenickih plinova prijavijenih u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-6, poduzece
objavljuje koji su plinovi obuhvaceni, odgovarajuci postotak emisija stakleni¢kih plinova iz
opsega 1, 2, 3 i ukupnih emisija staklenickih plinova obuhvaéenih ciljnom vrijednoS¢éu. Kad je
rije€ o ciljnim vrijednostima smanjenja emisija stakleni¢kih plinova njegovih drustava kceri,
poduzecée analogno primjenjuje te zahtjeve na razini drustva kéeri.

Pri objavljivanju informacija u skladu s tockom 34. podto¢kom (c) o referentnoj godini i
polaznoj vrijednosti:

(@) poduzece ukratko objasnjava na koji je nacin osiguralo da je polazna vrijednost u
odnosu na koju se mjeri napredak prema ciljnoj vrijednosti reprezentativna za
obuhvacene aktivnosti i utjecaje vanjskih ¢imbenika (npr. temperaturne nepravilnosti
u odredenoj godini koje utje€u na koli¢inu potroSnje energije i povezane emisije
stakleni¢kih plinova). To se moze posti¢i normalizacijom polazne vrijednosti ili
primjenom polazne vrijednosti koja se izvodi iz trogodiSnjeg prosjeka ako se time
povecava reprezentativnost i omogucuje vjerniji prikaz;

(b)  ne mijenjaju se polazna vrijednost i referentna godina, osim ako dode do znatnih
promjena u pogledu ciline vrijednosti ili okvira za izvjeStavanje. U tom slugaju
poduzeée objasSnjava na koji nalin nova polazna vrijednost utjee na novi cilj,
njegovo ostvarenje i prikaz napretka tijekom vremena. Za potrebe usporedivosti
poduzeée pri utvrdivanju novih ciljnih vrijednosti odabire nedavnu referentnu
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AR 26.

AR 27.

AR 28.

AR 29.

AR 30.

godinu koja ne prethodi prvoj izvjeStajnoj godini novog ciljnog razdoblja za viSe od tri
godine. Na primjer, kad je rije¢ o 2030. kao ciljnoj godini i ciljinom razdoblju 2025.—
2030., referentna godina odabire se iz razdoblja 2022.—-2025.;

(¢) od 2030. nadalje poduzeée azurira svoju referentnu godinu svakih pet godina. To
znaci da do 2030. poduzeéa mogu odabrati referentnu godinu koja se trenutacno
primjenjuje za postojece ciljeve ili prvu godinu primjene zahtjeva za izvjesStavanje o
odrzivosti iz ¢lanka 5. stavka 2. Direktive (EU) 2022/2464 (2024., 2025. ili 2026.), a
nakon 2030. referentna godina azurira se svakih pet godina (2030., 2035. itd.) te

(d) pri prikazivanju cilinih vrijednosti povezanih s klimatskim promjenama poduzeée
moze objaviti napredak u postizanju tih ciljnih vrijednosti koji je ostvaren prije tekuée
referentne godine. Pritom poduzece u najvec¢oj mogucéoj mjeri osigurava da su
informacije o ranijem napretku u skladu sa zahtjevima ovog standarda. Kad je rije€ o
metodoloskim razlikama, na primjer, u pogledu okvira ciljnih vrijednosti, poduzece
dostavlja kratko objasnjenje tih razlika.

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 34. podtoc¢kama (d) i (e), poduzeée iskazuje
informacije u ciljnom razdoblju pozivajuéi se na sektorski, ako je dostupan, ili medusektorski
plan emisija kompatibilan s ograni¢enjem globalnog zagrijavanja na 1,5°C. U tu svrhu
poduzece izraGunava uskladenu referentnu ciljnu vrijednost od 1,5 °C za opseg 1 i 2 (i, ako
je primjenjivo, zasebnu ciljnu vrijednost za opseg 3) s kojom se mogu usporediti njegove
ciljne vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova ili privremene ciljne vrijednosti iz
odgovarajuceg opsega.

Referentna ciljna vrijednost moze se izracunati mnozenjem emisija stakleni¢kih plinova u
referentnoj godini sa sektorskim (sektorska metoda dekarbonizacije) ili medusektorskim
faktorom (metodologija smanjenja) smanjenja emisija. Ti faktori smanjenja emisija mogu se
izvesti iz razli¢itih izvora. Poduzece bi trebalo osigurati da se koristeni izvor temelji na planu
smanjenja emisija koji je kompatibilan s ograni¢avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5 °C.

Cimbenici smanjenja emisija i dalje se razvijaju. Stoga se poduzeéima preporuduje da
upotrebljavaju samo aZurirane javno dostupne informacije.

2030. 2050.

Prikaz medusektorskog (ACA) smanjenja _42 % —90 %

na temelju 2020. kao referentne godine

Izvor: na temelju Pathways to Net-zero —=SBTi Technical Summary (Putevi do ostvarivanja nulte neto stope —
Tehnicki saZetak inicijative za znanstveno utemeljene ciljeve) (Verzija 1.0, listopad, 2021.)

Referentna ciljna vrijednost ovisi o referentnoj godini i polaznim emisijama u okviru cilja
smanjenja emisija stakleni¢kih plinova poduzeéa. Kao rezultat toga, referentna ciljna
vrijednost za poduzeéa s nedavnom referentnom godinom ili viSim polaznim vrijednostima
emisija moze biti manje zahtjevna nego za poduzec¢a koja su ve¢ poduzela ambiciozne
mjere za smanjenje emisija staklenickih plinova. Stoga poduze¢a koja su vec ostvarila
smanjenja emisija stakleni¢kih plinova, kompatibilna s medusektorskim ili sektorskim
planovima uskladenima s ograni¢avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5 °C, mogu na
odgovaraju¢i nacin prilagoditi svoje polazne emisije kako bi se utvrdila referentna ciljna
vrijednost. U skladu s tim, ako poduzecée prilagodava polazne vrijednosti emisija kako bi
utvrdilo referentnu ciljnu vrijednost, ne uzima u obzir smanjenja emisija staklenickih plinova
prije 2020. i dostavlja odgovarajuée dokaze o ranije ostvarenom smanjenju emisija
staklenickih plinova.

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 34. podto¢kom (f) poduzece navodi:

(&) upucéivanjem na svoje mjere za ublaZavanje klimatskih promjena, strategije
dekarbonizacije i njihov procijenjeni kvantitativni doprinos ostvarivanju ciljnih
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vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova ras¢lanjenih po opsegu (1, 2 i 3);

(b)  planira li usvojiti nove tehnologije i njihovu ulogu u ostvarivanju ciljnih vrijednosti
smanjenja emisija staklenickih plinova; te

(¢) je li razmotrilo Sirok raspon klimatskih scenarija, medu ostalim barem klimatski
scenarij kompatibilan s ograni¢avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5 °C, kako bi
otkrilo relevantna kretanja povezana s okoliSem, drustvom, tehnologijom, trzistem i
politikom te utvrdilo svoje strategije dekarbonizacije.

AR 31. Poduzete moze prikazati svoje ciljne vrijednosti smanjenja emisija stakleni¢kih plinova

tona

ekvivalenta

Aktualne
emisije
staklenickih
plinova

Referentna
godina
2025.

zajedno sa svojim mjerama za ublazavanje klimatskih promjena (vidjeti tocku AR 19.) kao
tablicu ili grafiCki prikaz kretanja tijekom vremena. Na sljedecoj slici i u sljedeéoj tablici
navode se primjeri u kojima se kombiniraju ciljne vrijednosti i strategije dekarbonizacije:

Prosirenje

ta/ Smanjenje planirano Ocekivano smanjenje
rasta/opsega u vlastitom poslovanju u lancu vrijednosti
aktivnosti
2025.-30. r» < >
< n X »
A
- Industrijsk
it . e
energetska Zamiena
uéinkovito l Energetsk
goriva a -XX %
utinkovito Industrijsk
st
da 2 Koristenj
zgra elektri- orisf fnj.e
fikacija  energijeiz
obnovljivihl_mmc opskrbe - Uskladena referentna ciljna vrijednost
Dekarbonizacija od1.5°C
. . \ /
Utinkovitost Ciljna vrijednost smanjenja
u fazi

koristenja o
proizvoda Dekarbonizacija

kombinacije izvora

elektricne energije
u zemljama Emisije

u kojima se posluje staklenicki

h plinova

Emisije
staklenickih
plinova

Cilj neto nulte stope do

Ciljna godina
2030.

Uklonj emisije

plinova
iz vlastita poslovanja, lanca
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Referentna

godina (npr.

Emisije staklenickih plinova (kilotona ekvivalenta 100 60 40
C02)

Energetska ucinkovitost i smanjenje potroSnje — -10 -4
Ucinkovitost materijala i smanjenje potrosnje — -5 —
Zamjena goriva — -2 _
Elektrifikacija — — -10
KoriStenje energije iz obnovljivih izvora — -10 -3
Postupno ukidanje, zamjena ili izmjena proizvoda — -8 —
Postupno ukidanje, zamjena ili izmjena postupka — -5 -3
Ostalo — —

Zahtjev za objavljivanje E1-5 — Potrosnja energije i kombinacija izvora energije

Upute za izracun

AR 32. Pri sastavljanju informacija o potro$nji energije koje se nalazu u tocki 35. poduzece:

(@)

(b)

(©

(d)

()

(f)

izvieStava samo o energiji potrodenoj tijekom postupaka u vlasniStvu ili pod
kontrolom poduzecéa primjenjujuci isti opseg koji se primjenjuje za izvjeStavanje o
emisijama staklenic¢kih plinova iz opsega 1 2;

isklju€uje sirovine i goriva koji se ne spaljuju radi proizvodnje energije. Poduzece
koje trosi gorivo kao sirovinu moze informacije o toj potro$nji objaviti odvojeno od
trazenih objava;

osigurava da se sve kvantitativne informacije povezane s energijom dostavljaju u
megavatsatima (MWh) u nizoj ogrjevnoj vrijednosti ili u neto kalorijskoj vrijednosti.
Ako su neobradeni podaci o informacijama povezanima s energijom dostupni samo u
jedinicama energije koje nisu Mwh (kao $to su gigadzuli (GJ) ili britanske toplinske
jedinice (BTU)), u jedinicama mase (kao Sto su kubiCne stope ili galoni) ili u
jedinicama mase (kao Sto su kilogrami ili funte), pretvaraju se u MWh primjenom
odgovarajucih konverzijskih faktora (vidjeti na primjer Prilog Il. Petom izvjeS¢u o
procjeni IPCC-a). Konverzijski faktori za goriva moraju biti transparentni i dosljedno
se primjenijivati;

osigurava da se sve kvantitativne informacije povezane s energijom prijavijuju kao
krajnja potroSnja energije, $to se odnosi na koli¢inu energije koju poduzece stvarno
potrosi, na primjer pomoc¢u tablice iz Priloga IV. Direktivi 2012/27/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a®® o energetskoj u€inkovitosti;

izbjegava dvostruko racunanje potroSnje goriva pri objavljivanju potroSnje energije
koju samo proizvede. Ako poduzece proizvodi elektrinu energiju iz neobnovljivog ili

iz obnovljivog izvora goriva, a zatim trosSi proizvedenu elektricnu energiju, potro$nja
energije obraCunava se samo jednom u okviru potros$nje goriva;

ne kompenzira potroSnju energije ¢ak ni ako se energija proizvedena na licu mjesta

%Direktiva 2012/27/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o energetskoj ucinkovitosti, izmjeni direktiva
2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju izvan shage direktiva 2004/8/EZ i 2006/32/EZ (SL L 315, 14.11.2012., str. 1.).
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prodaje tre¢oj strani koja je upotrebljava;

(g) energiju koja je proizvedena u okviru organizacije ne obracunava kao ,nabavljenu ili
steCenu” energiju;

(h)  paru, energiju za grijanje ili energiju za hladenje koje su dobivene kao ,otpadna
energija” iz industrijskih procesa treCe strane obraCunava kao ,nabavljenu ili
ste€enu” energiju;

0] vodik proizveden iz obnovljivih izvora®® obra¢unava kao obnovljivo gorivo. Vodik koji
nije u potpunosti proizveden iz obnovljivih izvora uklju€uje se pod naslov ,potro3nja
goriva iz drugih neobnovljivih izvora” te

)] pri podjeli elektriCne energije, pare, energije za grijanje ili energije za hladenje na
onu koja potje€e iz obnovljivih izvora i na onu koja potjeCe iz neobnovljivih izvora
primjenjuje konzervativan pristup koji se primjenjuje za izradun emisija stakleni¢kih
plinova iz opsega 2 koje se temelje na trziStu. Poduze¢e smatra da ta potroSnja
energije potje€e iz obnovljivih izvora samo ako je podrijetlo kupljene energije jasno
utvrdeno u ugovornim aranZmanima s njegovim dobavlja¢ima (ugovor o kupnji
obnovljive energije, standardizirana tarifa za zelenu elektriénu energiju, trzisni
instrumenti kao $to je jamstvo o podrijetlu iz obnovljivih izvora u Europi®” ili sliéni
instrumenti kao $to su certifikati za energiju iz obnovljivih izvora u SAD-u i Kanadi
itd.).

AR 33. Informacije koje je potrebno objaviti u skladu s to€kom 37. podto¢kom (a) primjenjive su ako
poduzece posluje u najmanje jednom sektoru koji znatno utjeé¢e na klimu. Informacije koje
je potrebno objaviti u skladu s tockom 38. podtockama od (a) do (e) obuhvacaju i energiju iz
fosilnih izvora koja se trosi u poslovanju izvan sektora koji znatno utje¢u na klimu.

AR 34. Informacije o potroSnji energije i kombinaciji izvora energije mogu se prikazati u obliku
sliedece tablice za sektore koji znatno utjeéu na klimu i za sve ostale sektore
izostavljanjem redaka od (1) do (5).

Potrosnja energije i kombinacija
izvora energije

Usporedno Godina N

(1) Potro$nja goriva iz ugljena i proizvoda od ugljena (MWh)

(2) Potro$nja goriva iz sirove nafte i naftnih derivata (MWh)

(3) PotroSnja goriva iz prirodnog plina (MWh)

(4) Potro$nja goriva iz drugih fosilnih izvora (MWh)

(5) PotroSnja nabavljene ili steCene elektricne energije, energije za
grijanje, pare i energije za hladenje iz fosilnih izvora (MWh)

(6) Ukupna potrosnja energije iz fosilnih goriva
(MWh) (izracunana kao zbroj redaka od 1. do 5.)

Udio energije iz fosilnih izvora
u ukupnoj potrosnji energije (%)

% U skladu sa zahtjevima delegiranih akata za vodik iz obnovljivih izvora: Delegirana uredba Komisije od 10. veljage 2023. o
dopuni Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem metodologije Unije za detaljna pravila za
proizvodnju obnovljivih tekucih i plinovitih goriva nebioloSkog podrijetla namijenjenih uporabi u prometu; i Delegirana uredba
Komisije od 10. veljate 2023. o dopuni Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a utvrdivanjem minimalne
grani¢ne vrijednosti za uStede emisija stakleni¢kih plinova povezanih s gorivima iz recikliranog ugljika i metodologije za
procjenu usteda emisija stakleni¢kih plinova povezanih s obnovljivim teku¢im i plinovitim gorivima nebioloskog podrijetla
namijenjenima uporabi u prometu te gorivom iz recikliranog ugljika.

57 Na temelju Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije
iz obnovljivih izvora.
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(7) Potrosnja iz nuklearnih izvora (MWh)

Udio energije iz nuklearnih izvora
u ukupnoj potro$nji energije (%)

(8) PotroSnja goriva za obnovljive izvore ukljucujuci biomasu (koja
uklju€uje i industrijski i komunalni otpad bioloSkog podrijetla, bioplin,
vodik iz obnovljivih izvora itd.) (MWh)

(9) Potro$nja nabavljene ili steCene elektricne energije, energije za
grijanje, pare i energije za hladenje iz obnoviljivih izvora (MWh)

(10) Potrosnja energije iz obnoviljivih izvora iz vlastite proizvodnje osim
goriva (MWh)

(11) Ukupna potrosnja energije iz obnovljivih
izvora (MWh) (izra¢unana kao zbroj redaka od 8.
do 10.)

Udio energije iz obnovljivih izvoral
u ukupnoj potro$nji energije (%)

Ukupna potrosnja energije (MWh)
(izra€unana kao zbroj redaka 6. i 11.)

AR 35. Ukupna potro$nja energije s razlikom izmedu potroSnje energije iz fosilnih, nuklearnih i
obnovljivih izvora moze se graficki prikazati u izjavi o odrzivosti u kojoj se prikazuju
kretanja tijekom vremena (npr. s pomocu tortnog ili stupastoga grafikona).

Energetski intenzitet na temelju neto prihoda
Upute za izracun

AR 36. Pri pripremi informacija o energetskom intenzitetu koje se zahtijevaju na temelju to¢ke 40.
poduzece:

(@) izraCunava omjer energetskog intenziteta prema sljede¢oj formuli:

Ukupna potrosnja energije u sektorima koji znatno utjecu na kiimu (MWh)

Neto prihodi od djelatnosti u sektorima koji znatno utjecu na klimu (novcana jedinica)

(b) izraZava ukupnu potroSnju energije u MWh, a neto prihode u nov€anim jedinicama
(npr. euro);

(c) brojnik i nazivnik sastoje se samo od udjela ukupne krajnje potrodnje energije (u
brojniku) i neto prihoda (u nazivniku) koji se mogu pripisati djelatnostima u
sektorima koji znatno utjecu na klimu. Zapravo bi trebala postojati dosljednost u
opsegu brojnika i nazivnika;

(d) izraCunava ukupnu potro$nju energije u skladu sa zahtjevom iz tocke 37.;

(e) izraCunava neto prihode u skladu sa zahtjevima racunovodstvenih standarda koji se
primjenjuju na financijske izvjestaje, tj. MSFIl-jem 15 Prihodi na temelju ugovora s
kupcima ili zahtjevima lokalnih opcéeprihvacenih raCunovodstvenih nacela.

AR 37. Kvantitativni podaci mogu se prikazati u sljedecoj tabilici.

Energetski intenzitet po neto Usporedno N % N/N-1
rihodu -
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Ukupna potroSnja energije iz djelatnosti u
sektorima koji znatno utjecu na klimu po neto
prihodu od djelatnosti u sektorima koji znatno
utje€u na klimu (MWh/monetarna jedinica)

Povezanost energetskog intenziteta na temelju neto prihoda s informacijama o financijskom

izvjeStavanju

AR 38. Uskladivanje neto prihoda od djelatnosti u sektorima koji znatno utje¢u na klimu s
odgovaraju¢om stavkom financijskih izvjestaja ili objave (u skladu s to¢kom 43.) moze se
prikazati:

(@)
(b)

upucivanjem na povezanu stavku ili objavu u financijskim izvjestajima; ili

ako se neto prihodi ne mogu izravno povezati sa stavkom ili objavom u financijskim
izvjeStajima, kvantitativnim uskladivanjem u obliku tablice u nastavku.

Neto prihodi od djelatnosti u sektorima koji znatno
utjecu na klimu

upotrijebljeni za izracun energetskog intenziteta

Neto prihodi (ostalo)

Ukupni neto prihodi (financijski izvjestaiji)

Zahtjev za objavljivanje E1-6 — Bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1, 2i 3 te
ukupne emisije staklenickih plinova

Upute za izracun

AR 39. Pri sastavljanju informacija za izvjeStavanje o emisijama stakleni¢kih plinova u skladu s
to¢kom 44. poduzece:

AR 40.

(@)

(b)

(©

(d)

uzima u obzir nalela, zahtjeve i smjernice standarda za poduzeca Protokola o
stakleni¢kim plinovima (verzija iz 2004.). Poduze¢e moZe uzeti u obzir Preporuku
Komisije (EU) 2021/2279%8 ili zahtjeve propisane normom ISO 14064-1:2018. Ako ve¢
primjenjuje metodologiju za obracun staklenickih plinova iz norme 1SO 14064- 1: 2018,
poduzeée je ipak duzno ispuniti zahtjeve iz ovog standarda (npr. u pogledu okvira za
izvjeStavanje i objavljivanja informacija o emisijama staklenickih plinova iz opsega 2
koje se temelje na trzistu);

objavijuje metodologije, znaCajne pretpostavke i emisijske faktore koji se

upotrebljavaju za izracun ili mjerenje emisija staklenickih plinova i razloge zbog kojih
su izabrani te navodi upucivanje ili poveznicu na sve primijenjene alate za izracun;

uklju€uje emisije CO2, CH4, N20, HFC, PFC, SF6 i NF3. Ako su znacajni, mogu
se uzeti u obzir dodatni staklenicki plinovi; te

pri izraCunavanju emisija ekvivalenta CO2 za plinove koji nisu CO2 upotrebljava
najnovije vrijednosti potencijala za globalno zagrijavanje (GWP) koje je objavio
IPCC na temelju stogodiSnjeg razdoblja.

Pri pripremi informacija za izvjeStavanje o emisijama stakleni¢kih plinova svojih povezanih
drustava, zajedni¢kih pothvata, nekonsolidiranih ovisnih drustava (investicijski subjekti) i
ugovornih aranZzmana u skladu s to¢kom 50., poduzece objedinjuje 100 % emisija
stakleniCkih plinova subjekata koje operativno kontrolira. U praksi se to dogada ako
poduzeé¢a imaju dozvolu ili odobrenje za upravljanje imovinom tih povezanih drustava,
zajedniCkih pothvata, nekonsolidiranih ovisnih drustava (investicijski subjekti) i ugovornih

%8 Preporuka Komisije (EU) 2021/2279 od 15. prosinca 2021. o uporabi metoda mjerenja ekolodkog otiska za mjerenje i
priop¢avanje o okoli§noj ucinkovitosti proizvoda i organizacija za vrijeme njihova zivotnog ciklusa (SL L 471, 30.12.2021., str.

1.).
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aranzmana. Ako poduzece ima ugovorom definiranu operativnu kontrolu u nepunom radnom
vremenu, duzno je objediniti 100 % emisija stakleni¢kih plinova za vrijeme svoje operativne
kontrole.

AR 41. U skladu s ESRS-om 1 poglavljem 3.7. poduzece prema potrebi ras€lanjuje informacije o
svojim emisijama stakleni¢kih plinova. Na primjer, poduzeée moze razvrstati svoje emisije
stakleni¢kih plinova iz opsega 1, 2 i 3 ili ukupne emisije stakleni¢kih plinova po zemljama,
poslovnim segmentima, ekonomskoj djelatnosti, drustvu kéeri, kategoriji staklenickih plinova
(CO2, CH4, N20, HFC, PFC, SF6, NF3 i ostali stakleniCki plinovi koje poduzece uzima u
obzir) ili vrsti izvora (stacionarno izgaranje, pokretno izgaranje, emisije iz proizvodnih
procesa i fugitivne emisije).

AR 42. Poduzeée moze imati razli¢ito izvjeStajno razdoblje od nekih ili svih subjekata u njegovu
lancu vrijednosti. U tim okolnostima poduzece smije mjeriti svoje emisije staklenickih plinova
u skladu s tockom 44. koriste¢i informacije za izvjeStajna razdoblja koja se razlikuju od
njegova izvjestajnog razdoblja ako su te informacije dobivene od subjekata u njegovu lancu
vrijednosti s izvjestajnim razdobljima koja se razlikuju od izvjeStajnog razdoblja poduzeca,
pod sljedec¢im uvjetima:

(a) poduzece za mjerenje i objavljivanje svojih emisija staklenickih plinova koristi najnovije
dostupne podatke tih subjekata u svojem lancu vrijednosti;

(b)  duljina izvjestajnih razdoblja je ista te

(c) poduzece objavljuje ucinke znacajnih dogadaja i promjena okolnosti (relevantnih za
njegove emisije stakleni¢kih plinova) koje se dogadaju od izvjeStajnih datuma
subjekata u njegovu lancu vrijednosti do datuma financijskih izvjeStaja opée namjene
poduzeca.

AR 43. Pri sastavljanju informacija o bruto emisijama stakleni¢kih plinova iz opsega 1 koje je
potrebno objaviti u skladu s to¢kom 48. podtockom (a) poduzede:

(a) izraCunava ili mjeri emisije stakleni¢kih plinova iz stacionarnog i pokretnog izgaranja,
emisije iz proizvodnih procesa i fugitivne emisije; i upotrebljava odgovaraju¢e podatke
o aktivnosti koji uklju€uju potrodnju goriva iz neobnovljivih izvora;

(b)  upotrebljava prikladne i dosljedne emisijske faktore;

(c) objavljuje emisije biogenog CO2 nastale izgaranjem ili biorazgradnjom
biomase odvojeno od emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 1, ali uklju€uje
emisije drugih vrsta staklenickih plinova (osobito CH4 i N20);

(d) uizraCun emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 1 ne uklju€uje uklanjanja ni kupljene,
prodane ili prenesene ugljicne kredite ili emisijske jedinice staklenickih plinova te

(e) kad je rije€ o aktivnostima o kojima se izvjeStava u okviru sustava EU-a za trgovanje
emisijama (ETS EU-a), izvjeStava o emisijama iz opsega 1 u skladu s metodologijom

ETS-a EU-a. Metodologija ETS-a EU-a moZe se primjenjivati i na aktivnosti u
zemljopisnim podrucjima i sektorima koji nisu obuhvaceni ETS-om EU-a.

AR 44. Pri sastavljanju informacija o postotku emisija stakleni€kih plinova iz opsega 1 iz reguliranih
sustava trgovanja emisijama iz tocke 48. podtocke (b) poduzece:

(&) uzima u obzir emisije stakleni¢kih plinova iz postrojenja kojima upravlja i koja su
obuhvacena reguliranim sustavima trgovanja emisijama, ukljuéuju¢i ETS EU-a,
nacionalni ETS i ETS tre¢e zemlje, ako je primjenjivo;

(b)  ukljuCuje samo emisije CO2, CH4, N20O, HFC, PFC, SF6 i NF3;

(c)  osigurava isto obra¢unsko razdoblje za bruto emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1 i
emisije stakleni¢kih plinova regulirane u okviru ETS-a te

(d) izraCunava udio primjenom sljedece formule:

akleni€kih plinova emisije staklenickih plinova u (tone ekvivalenta CO2) iz postrojenja obuhvacenih ETS-om EU-a + postrojenja

obuhvaéena nacionalnim ETS-om + postrojenja obuhva¢ena ETS-om tre¢e zemlje
Emisije staklenic¢kih plinova iz opsega 1 (tone ekvivalenta CO2)
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AR 45. Pri sastavljanju informacija o bruto emisijama staklenickih plinova iz opsega 2 koje se
nalazu tockom 49. poduzece:

AR 46.

(@)

(b)

(©
(d)

()

()

uzima u obzir naCela i zahtjeve iz Smjernica o stakleni¢kim plinovima iz opsega 2
Protokola o staklenic¢kim plinovima (verzija iz 2015., posebno kriterije kvalitete opsega 2
iz poglavlja 7.1. koji se odnose na ugovorne instrumente); mozZe uzeti u obzir i
Preporuku Komisije (EU) 2021/2279 ili relevantne zahtjeve za kvantifikaciju neizravnih
emisija staklenickih plinova iz uvezene energije iz norme EN ISO 14064-1:2018;

ukljuCuje nabavljenu ili ste€enu elektricnu energiju, paru, energiju za grijanje i
energiju za hladenje koje je potroSilo;

izbjegava dvostruko racunanje emisija staklenickih plinova iz opsega 1 ili 3;

pri izraCunavanju emisija staklenickih plinova iz opsega 2 primjenjuje metode koje se
temelje na lokaciji i metode koje se temelje na trziStu i dostavlja informacije o udjelu i
vrstama ugovornih instrumenata; Emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 2
kvantificiraju se metodom na temelju lokacije koristenjem prosje¢nih emisijskih
faktora proizvodnje energije za utvrdene lokacije, uklju€ujuéi lokalne,
podnacionalne ili nacionalne granice (Protokol o stakleni¢kim plinovima,
»~Smjernice o stakleni¢kim plinovima iz opsega 2", Pojmovnik, 2015.); Emisije
stakleniCkih plinova iz opsega 2 kvantificiraju se metodom koja se temelji na trziStu
koriStenjem emisija stakleni¢kih plinova koje ispustaju proizvodaci od kojih subjekt koji
podnosi izvjeStaje kupuje elektricnu energiju na temelju ugovora, u kombinaciji s
instrumentima, ili samo instrumente (Protokol o staklenickim plinovima, ,Smjernice o
stakleni¢kim plinovima iz opsega 2”, Pojmovnik, 2015.); u tom slu¢aju poduze¢e moze
objaviti udio emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 2 koje se temelje na trziStu povezanih
s kupljenom elektri¢nom energijom u kombinaciji s instrumentima kao $to su jamstvo o
podrijetlu ili certifikati za energiju iz obnovljivih izvora. Poduzeée je duzno dostaviti
informacije o udjelu i vrstama ugovornih instrumenata koji se koriste za prodaju i kupnju
energije u kombinaciji s energetskim certifikatima proizvodnje ili zahtjevima za
razdvojene energetske certifikate.

objavljuje emisije biogenog CO2 nastale izgaranjem ili biorazgradnjom biomase
odvojeno od emisija staklenickih plinova iz opsega 2, ali ukljuCuje emisije drugih vrsta
stakleniCkih plinova (osobito CH4 i N20). Ako se u okviru primijenjenih emisijskih
faktora ne odvaja postotak biomase ili biogenog CO2, poduzeée objavljuje tu
informaciju. Ako emisije stakleni¢kih plinova koji nisu CO2 (osobito CH4 i N20) nisu
dostupne za prosjeCne mrezne emisijske faktore koji se temelje na lokaciji ili za
informacije o metodi koja se temelji na trziStu, ili su isklju¢ene iz njih, poduzece
objavljuje tu informaciju;

u izraCun emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 2 ne uklju€uje uklanjanja ni kupljene,
prodane ili prenesene ugljiéne kredite ili emisijske jedinice staklenickih plinova.

Pri sastavljanju informacija o bruto emisijama stakleni¢kih plinova iz opsega 3 koje je
potrebno objaviti u skladu s to¢kom 51. poduzeée:

(@)

(b)

(©

uzima u obzir nacela i odredbe standarda izraCunavanja i izvjeStavanja u poslovnom
lancu vrijednosti (opseg 3) Protokola o stakleni¢kim plinovima (verzija iz 2011.); i moze
uzeti u obzir i Preporuku Komisije (EU) 2021/2279 ili relevantne zahtjeve za
kvantifikaciju neizravnih emisija staklenickih plinova iz uvezene energije iz norme EN
ISO 14064-1:2018;

ako je rije¢ o financijskoj instituciji, razmatra standard za obradun i izvjeStavanje o
emisijama stakleni¢kih plinova za financijsku industriju koji je razvilo Partnerstvo za
financijski obradun emisija ugljika (PCAF), posebno dio A ,Financirane emisije” (verzija
iz prosinca 2022.);

provjerava svoje ukupne emisije stakleniCkih plinova iz opsega 3 na temelju 15
kategorija iz opsega 3 koje su utvrdene standardom za poduzeca Protokola o
stakleni¢kim plinovima i standardom izraCunavanja i izvjeStavanja u poslovnom lancu
vrijednosti (opseg 3) Protokola o stakleni¢kim plinovima (verzija iz 2011.)
upotrebljavaju¢i odgovarajuce procjene. Alternativno, moZe provjeriti svoje neizravne
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AR 47.

(d)

()

(f)

(9)

(h)

0

(k)

emisije stakleni¢kih plinova na temelju kategorija iz klauzule 5.2.4. norme EN ISO
14064-1:2018 (iskljuCujuci neizravne emisije staklenickih plinova iz uvezene energije);

utvrditi i objaviti svoje znaCajne kategorije iz opsega 3 na temelju razmjera njihovih
procijenjenih emisija stakleni¢kih plinova i drugih kriterija predvidenih standardom
izraCunavanja i izvjeStavanja u poslovnom lancu vrijednosti (opseg 3) Protokola o
stakleni¢kim plinovima (verzija 2011., str. 61. i 65.—68.) ili Prilogom H.3.2. normi EN I1SO
14064-1:2018, kao $to su financijska potros$nja, utjecaj, povezani tranzicijski rizici i
prilike ili stajalista dionika;

izraCunati ili procijeniti emisije stakleniCkih plinova u znac¢ajnim kategorijama iz opsega 3
upotrebom odgovarajucih emisijskih faktora;

svake godine azurirati emisije stakleniCkih plinova iz opsega 3 u svakoj znacajnoj
kategoriji na temelju trenutacnih podataka o aktivnosti; azurirati potpuni inventar
stakleniCkih plinova iz opsega 3 najmanje svake tri godine ili u slu€aju znacajnog
dogadaja ili znaCajne promjene okolnosti (znacajan dogadaj ili znacajna promjena
okolnosti moze se, na primjer, odnositi na promjene u poslovanju ili strukturi poduzeca,
promjene u poslovanju ili strukturi vi§ih i nizih razina njegovih vrijednosnih lanaca,
promjenu u metodologiji izracuna ili u otkrivanju pogre$aka);

objaviti mjeru u kojoj se emisije staklenic¢kih plinova iz opsega 3 poduzeéa mjere
koristenjem ulaznih informacija iz specifiCnih aktivnosti u viS§im i nizim razinama lanca
vrijednosti subjekta te za svaku znacajnu kategoriju staklenickih plinova iz opsega 3
objaviti postotak emisija izraCunanih koriStenjem primarnih podataka dobivenih od
dobaviljaca ili drugih partnera u lancu vrijednosti;

za svaku znacajnu kategoriju emisija stakleniCkih plinova iz opsega 3 navesti okvire za
izvjeStavanje koji su uzeti u obzir, metode izraCuna za procjenu emisija staklenickih
plinova te informaciju o tome jesu li primijenjeni alati za izracun i o kojim je alatima rijeC.
Kategorije emisija staklenickih plinova iz opsega 3 trebale bi biti u skladu s Protokolom o
staklenic¢kim plinovima i ukljucivati:

i.  neizravne emisije stakleniCkih plinova iz opsega 3 iz konsolidirane obracunske
grupe (mati¢no drustvo i njegova drustva kéeri);

ii. neizravhe emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 3 iz povezanih drustava,
zajednickih pothvata i nekonsolidiranih ovisnih drustava c&ije operativne aktivnosti i
odnose poduzece moze kontrolirati (tj. ima operativhu kontrolu nad njima);

ii. emisije stakleniCkih plinova iz opsega 1, 2 i 3 iz povezanih drustava, zajednickih
pothvata, nekonsolidiranih ovisnih drustava (investicijski subjekti) i zajednickih
aranzmana nad kojima poduzec¢e nema operativnu kontrolu i ako su ti subjekti
dio vi8ih i nizih razina lanca vrijednosti poduzeéa;

objavljuje popis kategorija emisija staklenickih plinova iz opsega 3 koje su ukljucene u
inventar i isklju€ene iz njega uz obrazlozenje za isklju¢ene kategorije iz opsega 3;

objavljuje emisije biogenog CO: nastale izgaranjem ili biorazgradnjom biomase koje
nastaju u viSim i nizim razinama njegova lanca vrijednosti odvojeno od bruto emisija
staklenickih plinova iz opsega 3 te ukljuCuje emisije drugih vrsta staklenickih plinova
(kao Sto je CH4 i N20) i emisije CO2 koje nastaju u zivotnom ciklusu biomase, a nisu
rezultat izgaranja ili biorazgradnje (kao $to su emisije staklenickih plinova iz prerade ili
prijevoza biomase), u izracun emisija staklenickih plinova iz opsega 3;

u izraCun emisija stakleni¢kih plinova iz opsega 3 ne uklju€uje uklanjanja ni kupljene,
prodane ili prenesene ugljicne kredite ili emisijske jedinice staklenickih plinova.

Pri pripremi informacija o ukupnim emisijama staklenickih plinova koje se zahtijevaju u

(@)

toCki 52. poduzece:

primjenjuje sljedece formule za izracun ukupnih emisija stakleni¢kih plinova:

Ukupne emisije staklenickih plinova na temelju iokacije— (u tonama ekvivalenta CO2)

= Bruto opseg 1 + Bruto opseg 2 na temelju iokacije+ Bruto opseg 3 Ukupno
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emisije staklenickih plinova na temelju trzista— (u tonama ekvivalenta CO2)
= Bruto opseg 1 + Bruto opseg 2 na temelju trzista— + Bruto opseg 3
(b) objavljuje ukupne emisije staklenickih plinova razlikujuéi emisije koje proizlaze iz metoda

koje se temelje na lokaciji i emisije koje proizlaze iz metoda koje se temelje na trzistu,
primijenjenih pri mjerenju temeljnih emisija staklenickih plinova iz opsega 2.

AR 48. Poduzece objavljuje svoje ukupne emisije staklenickih plinova razvrstane na emisije iz
opsega 1i opsega 2 te na znacajne emisije iz opsega 3 u skladu s tablicom u nastavku.

Godisnji
postotak ciljng
vrijednosti

(2050.) M referentna
godina

Emisije staklenickih plinova iz opsega 1

Bruto emisije staklenickih
plinova iz opsega 1

emisije (tona ekvivalenta
C02)

Postotak emisija staklenickit
plinova

iz opsega 1 iz reguliranih
programa

trgovanja emisijama (%)

Emisije staklenickih plinova iz opsega 2

Bruto emisije staklenickih
plinova iz opsega 2 koje se
temelje na lokaciji

tona ekvivalenta CO2
Bruto emisije staklenickih
plinova iz opsega 2

Emisije staklenickih plinova
iz opsega 2 (tona
ekvivalenta CO2)

Znacajne emisije staklenickih plinova iz opsega 3

Ukupne bruto neizravne
Emisije staklenickih plinova
iz opsega 3 (tona
ekvivalenta CO2)

1. Nabavljena roba i
usluge

[Neobvezna potkategorija:
Racunalstvo u oblaku i
usluge

podatkovnog centra

2. Kapitalna dobra

3 Aktivnosti povezane s
gorivom i energijom

(koje nisu ukljuéene u opseg
1ili 2)

4 Prijevoz i distribucija na
viSoj razini

5 Otpad nastao tijekom
poslovanja

6 Poslovna putovanja

95



7 Putovanje zaposlenika na
posao

8 Zakupljena imovina na
viSoj razini lanca vrijednosti

9 Prijevoz na nizoj razini

10 Prerada prodanih
proizvoda

11 KoriStenje prodanih
proizvoda

12 Obrada na kraju vijeka
trajanja prodanih proizvoda

13 Zakupljena imovina na
nizoj razini lanca vrijednosti

14 FranSize

15 Ulaganja

Ukupne emisije staklenickih plinova

Ukupne emisije stakleni¢kih
plinova

(na temelju lokacije) (tona
ekvivalenta CO2)

Ukupne emisije stakleni¢kih
plinova

(na temelju trzista) (tona
ekvivalenta CO2)

AR 49. Kako bi se istaknuli potencijalni tranzicijski rizici, poduze¢e moze objaviti svoje ukupne
emisije stakleni¢kih plinova razvrstanih prema glavnim zemljama i, ako je primjenjivo, prema
poslovnim segmentima (primjenjujuéi na financijske izvjesStaje iste segmente koji se
zahtijevaju raCunovodstvenim standardima, tj. MSFl-jem 8 Poslovni segmenti ili lokalnim
opc¢eprihvacenim racunovodstvenim nacelima). Emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 3
mogu se iskljuciti iz tih raS¢lambi po zemljama ako povezani podaci nisu lako dostupni.

AR 50. Emisije staklenickih plinova iz opsega 3 mogu se prikazati i prema neizravnim kategorijama
emisija definiranima normom EN ISO 14064-1:2018.

AR 51. Ako je to znaCajno za emisije iz opsega 3 poduzeca, ono objavljuje emisije staklenickih
plinova iz nabavljenih usluga raCunalstva u oblaku i usluga podatkovnih centara kao podskup
sveobuhvatne kategorije opsega 3 ,nabavljena roba i usluge na viSoj razini lanca
vrijednosti”.

AR 52. Ukupne emisije stakleni¢kih plinova razvrstane prema emisijama staklenic¢kih plinova iz
opsega 1, 2 i 3 mogu se graficki prikazati u izjavi o odrZivosti (npr. u obliku stupi¢astog ili
tortnog dijagrama) u kojoj se prikazuje podjela emisija staklenickih plinova u cijelom lancu
vrijednosti (viSa razina, vlastito poslovanje, prijevoz, niza razina).

Intenzitet staklenickih plinova na temelju neto prihoda
Upute za izracun

AR 53. Pri objavljivanju informacija o intenzitetu stakleniCkih plinova na temelju neto prihoda u
skladu s to¢kom 53. poduzece:

(8) izraCunava omjer intenziteta staklenickih plinova prema sljedeéoj formuli:
(ukupne emisije staklenickih plinova (tCO Ze) x

Neto prihodi (novcana jedinica)

(b) izraZava ukupne emisije staklenickih plinova u metrickim tonama ekvivalenta CO2, a
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neto prihode u nov€anim jedinicama (npr. euro) te iskazuje rezultate za metodu koja
se temelji na trziStu i metodu koja se temelji na lokaciji;

(¢)  ukljuCuje ukupne emisije stakleni¢kih plinova u brojnik, a ukupne neto prihode u
nazivnik;

(d) izraCunava ukupne emisije staklenickih plinova u skladu s to¢kom 44. podto¢kom (d)
i toCkom 52. te

(e) izracunava neto prihode u skladu sa zahtjevima racunovodstvenih standarda koji se
primjenjuju na financijske izvjestaje, tj. MSFl-ja 15 ili lokalnih opéeprihvacenih
raCunovodstvenih nacela.

AR 54. Kvantitativni podaci mogu se prikazati u obliku sljedece tablice.

Intenzitet staklenickih plinova Usporedno N % N/N-1
po neto prihodu

Ukupne emisije staklenickih plinova (na
temelju lokacije) po neto prihodu (u tonama
ekivalenta CO2/monetarna jedinica)

Ukupne emisije staklenic¢kih plinova (na temelju
trziSta) po neto prihodu (u tonama ekvivalenta
COz2/monetarna jedinica)

Povezanost intenziteta staklenickih plinova na temelju prihoda s informacijama o financijskom
izvjeStavanju

AR 55. Uskladivanje neto prihoda koji se upotrebljava za izraCun intenziteta staklenickih plinova s
odgovaraju¢om stavkom ili biljieSkama u financijskim izvjestajima (u skladu s to¢kom 55.)
moze se provesti:

(&) upucivanjem na povezanu stavku ili objavu u financijskim izvjestajima ili

(b)  ako se neto prihod ne mozZe izravno povezati sa stavkom ili objavom u financijskom
izvjestaju, kvantitativnim uskladivanjem u obliku tablice u nastavku.

Neto prihod za izraCun intenziteta staklenickih
plinova

Neto prihodi (ostalo)

Ukupni neto prihod (u financijskim izvjeStajima)

Zahtjev za objavljivanje E1-7 — Projekti uklanjanja staklenic¢kih plinova i ublaZavanja
emisija staklenickih plinova koji se financiraju ugljicnim kreditima

Uklanjanje i skladistenje staklenickih plinova u vlastitu poslovanju i visSim i nizim
razinama lanca vrijednosti

AR 56. Uz svoje inventare emisija stakleni¢kih plinova poduzeca transparentno prikazuju kako i u
kojoj mjeri povecavaju prirodne ponore ili primjenjuju tehni¢ka rjeSenja za uklanjanje
stakleniCkih plinova iz atmosfere u vlastitu poslovanju i viS§im i nizim razinama lanca
vrijednosti. lako ne postoje opcCeprihvaéeni koncepti i metodologije za obradun uklanjanja
stakleniC¢kih plinova, ovim se standardom nastoji poveéati transparentnost aktivnosti
poduzeéa povezanih s uklanjanjem stakleni¢kih plinova iz atmosfere (to¢ka 56. podtocka (a)
i toCka 58.). Uklanjanje staklenickih plinova izvan lanca vrijednosti koje poduzece podupire
kupnjom ugljiénih kredita objavljuje se zasebno u skladu s to¢kom 56. podtoCkom (b) i
toCkom 59.
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AR 57.

Pri objavljivanju informacija o uklanjanju i skladistenju stakleni¢kih plinova iz vlastita
poslovanja poduzeéa i viSim i niZim razinama njegova lanca vrijednosti u skladu s
tockom 56. podtockom (a) i tockom 58. poduzec¢e za svaku aktivnost uklanjanja i
skladistenja navodi:

(@) predmetne staklenicke plinove;

(b) jesu li uklanjanje i skladistenje biogeni ili su posljedica promjene koristenja zemljista
(npr. poSumljavanje, ponovno posumljavanje, obnova Suma, sadnja drve¢a u
gradovima, agroSumarstvo, povecanje zaliha ugljika u tlu itd.), tehnologije (npr.
izravno hvatanje iz zraka) ili hibridnog modela (npr. bioenergija s hvatanjem i
skladistenjem CO2) te tehnoloske pojedinosti o uklanjanju, vrsti skladistenja i, ako je
primjenjivo, prijevozu uklonjenih staklenickih plinova;

(c) ako je primjenjivo, kratko objasnjenje toga moze li se aktivnost smatrati prirodnim
rieSenjem te

(d) nacin na koji se upravlja rizikom od kratkotrajnosti, uklju€ujuci, prema potrebi,
utvrdivanje i pracenje istjecanja i ponistenja.

Upute za izracun

AR 58.

AR 59.

Pri sastavljanju informacija o uklanjanju i skladistenju stakleni¢kih plinova iz vlastita
poslovanja i viSih i nizih razina lanca vrijednosti u skladu s toCkom 56. podtockom (a) i
tockom 58. poduzece:

(@ u mijeri u kojoj je to primjenjivo, uzima u obzir standard za poduzec¢a Protokola o
stakleni¢kim plinovima (verzija iz 2004.), proizvodnu normu (verzija iz 2011.),
smjernice za poljoprivredu (verzija iz 2014.), smjernice za koriStenje zemljista,
prenamjenu zemljiSta i Sumarstvo za obracun projekata stakleni¢kih plinova (verzija
iz 2006.);

(b)  primjenjuje metode konsenzusa za obradun uklanjanja stakleni¢kih plinova &im su
dostupne, a posebno regulatorni okvir EU-a za certifikaciju uklanjanja CO2;

(c) ako je primjenjivo, objasnjava ulogu uklanjanja u svojoj politici ublazavanja
klimatskih promjena;

(d)  ukljuCuje uklanjanja iz operacija koje su u njegovu vlasnistvu ili pod njegovom
kontrolom, koja doprinose i jo§ nisu prodane drugoj strani putem uglji¢nih
kredita;

(e) ako je primjenjivo, oznaCava te aktivnosti uklanjanja stakleni¢kih plinova u scvojem
poslovanju ili lancu vrijednosti koje su preracunane u ugljicne kredite i prodane drugim
stranama na dobrovoljnom trzistu;

® obraCunava emisije stakleni¢kih plinova povezane s aktivho$c¢u uklanjanja, uklju€ujudi
prijevoz i skladistenje u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-6 (opseg 1, 2 ili 3).
Kako bi se povecala transparentnost u pogledu udinkovitosti aktivnosti uklanjanja,
uklju€ujuéi prijevoz i skladiStenje, poduzeée moZe objaviti emisije staklenickih plinova
povezane s tom aktivnoS¢éu (npr. emisije stakleni¢kih plinova iz potrosnje elektricne
energije tehnologija izravnog hvatanja iz zraka) zajedno s koli¢inom uklonjenih emisija
staklenic¢kih plinova, ali odvojeno od nje;

() kad je rije¢ o ponistenju, obraCunava odgovaraju¢e emisije staklenickih plinova kao
kompenzaciju za uklanjanja u izvjestajnom razdoblju;

(h)y  koristi najnovije vrijednosti GWP-a koje je objavio IPCC na temelju
stogodidnjeg razdoblja za izracun emisija ekvivalenta CO2 plinova koji nisu
CO2 i opisuje donesene pretpostavke, metodologije i okvire koji se primjenjuju
za izra€un koli€ine uklanjanja staklenickih plinova te

0] uzima u obzir prirodna rjeSenja.

Poduzecée ras¢lanjuje i odvojeno objavljuje uklanjanja stakleni¢kih plinova do kojih dolazi u
njegovu poslovanju i ona do kojih dolazi u viSim i niZzim razinama njegova lanca vrijednosti.
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Aktivnosti uklanjanja staklenickih plinova u vi§im i nizim razinama lanca vrijednosti
uklju€uju one koje poduzece aktivho podupire, na primjer putem projekta suradnje s
dobavljacem. Ne ocekuje se da poduzece uklju¢i uklanjanja staklenickih plinova do kojih
moze dodéi u vi§im i nizim razinama njegova lanca vrijednosti s kojima nije upoznato.

AR 60. Kvantitativne informacije o uklanjanjima stakleniCkih plinova mogu se prikazati u obliku
sljedece tablice.

Aktivnost uklanjanja staklenickih plinova
1 (npr. obnova Suma)

Aktivnost uklanjanja staklenickih plinova —
2 (npr. izravno hvatanje iz zraka)

Ukupna uklanjanja staklenickih
plinova iz vlastita poslovanja (u
tonama ekvivalenta CO2)

Aktivnost uklanjanja staklenickih plinova —
1 (npr. obnova Suma)

Aktivnost uklanjanja staklenickih plinova —
2 (npr. izravno hvatanje iz zraka)

Ukupna uklanjanja staklenickih
plinova u viSim i nizim razinama
lanca vrijednosti (u tonama
ekvivalenta CO2)

Ponistenja (u tonama ekvivalenta
CO2)

Projekti ublazavanja emisija stakleni¢kih plinova koji se financiraju ugljiénim
kreditima

AR 61. Financiranje projekata za smanjenje emisija stakleni¢kih plinova izvan lanca vrijednosti
poduzeca kupnjom ugljiénih kredita koji ispunjavaju visoke standarde kvalitete moze biti
koristan doprinos ublazavanju klimatskih promjena. Ovim se standardom od poduzeéa
zahtijeva da objavi upotrebljava li ugljicne kredite odvojeno od emisija staklenickih plinova
(to¢ka 56. podtocka (b) i tocka 59.) i ciljnih vrijednosti smanjenja emisija staklenickih
plinova (zahtjev za objavljivanje E1-4). Njime se od poduzeca zahtijeva i da prikaze razmjere
upotrebe ugljicnih kredita i kriterije kvalitete koje primjenjuje za te kredite.

AR 62. Pri objavljivanju informacija o ugljicnim kreditima koje je potrebno objaviti u skladu s
tockom 56. podtoc¢kom (b) i toCkom 59. poduzece objavljuje sljedeéu rasclambu, ako je
primjenjivo:

(&) udio (postotak obujma) projekata smanjenja i projekata uklanjanja;

(b)  za ugljitne kredite iz projekata uklanjanja, objasnjenje jesu li iz biogenih ili tehnoloSkih
ponora;

(c) udio (postotak obujma) za svaki priznati standard kvalitete;

(d)  udio (postotak obujma) iz projekata u EU-u te
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()

udio (postotak obujma) koji se smatra odgovaraju¢om prilagodbom na temelju ¢lanka
6. PariSkog sporazuma.

Upute za izraéun

AR 63. Pri sastavljanju informacija o ugljiénim kreditima koje je potrebno objaviti u skladu s
tockom 56. podtockom (b) i to¢kom 59. poduzece:

AR 64.

(@)
(b)

(©

(d)

()

()

©)

razmatra priznate standarde kvalitete;

ako je primjenjivo, objasSnjava ulogu ugljicnih kredita u okviru svoje politike
ublazavanja klimatskih promjena;

ne uklju€uje ugljicne kredite izdane u okviru projekata smanjenja emisija staklenickih
plinova u svojem lancu vrijednosti jer se odgovarajuéa smanjenja emisija
stakleni¢kih plinova veé objavljuju u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-6 (opseg
2 ili 3) u trenutku njihova nastanka (tj. izbjegava se dvostruko racunanje);

ne ukljuCuje ugljicne kredite iz projekata uklanjanja staklenic¢kih plinova u svojem
lancu vrijednosti jer se odgovarajuca uklanjanja staklenickih plinova veé mogu
obradunati u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-7 u trenutku njihova nastanka
(tj. izbjegava se dvostruko raGunanje);

ne objavljuje ugljicne kredite kao kompenzaciju za svoje emisije stakleni€kih plinova u
skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-6 o emisijama stakleni¢kih plinova;

ne objavljuje uglji€ne kredite kao sredstvo za ostvarivanje ciljnih vrijednosti smanjenja
emisija staklenickih plinova objavljenih u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-4 te

izraCunava iznos ugljiénih kredita koje u buduc¢nosti treba ponistiti kao zbroj
ugljicnih kredita u metrickim tonama ekvivalenta CO2 za vrijeme trajanja postojecih
ugovornih sporazuma.

Informacije o ugljiénim kreditima koji su ponisteni u izvjeStajnoj godini i Cije se ponistenje
planira u buduénosti mogu se prikazati u obliku sljedecih tablica.

Ugljicni krediti ponisteni u Usporedno N

izvjestajnoj godini

Ukupno (u tonama ekvivalenta COz2)

Udio iz projekata uklanjanja (%)

Udio iz projekata smanjenja (%)

Priznati standard kvalitete 1 (%)

Priznati standard kvalitete 2 (%)

Priznati standard kvalitete 3 (%)

Udio projekata unutar EU-a (%)

Udio ugljiénih kredita koji se smatraju
odgovarajuéim prilagodbama (%)
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Uglji¢éni krediti Cije se

Iznos do [razdoblje]
ponistenje planira u
buduénosti

Ukupno (u tonama ekvivalenta COz2)

Zahtjev za objavljivanje E1-8 — Interno utvrdivanje cijene ugljika

AR 65.

AR 66.

Pri objavljivanju informacija u skladu s tockama 62. i 63., ako je primjenjivo, poduzeée
ukratko navodi jesu li cijene ugljika koje se upotrebljavaju u sustavima utvrdivanja interne
cijene ugljika u skladu s onima koje se upotrebljavaju u financijskim izvjestajima, i na koji
nacin. To se &ini s obzirom na interne cijene ugljika koje se upotrebljavaju za:

(&) procjenu korisnog vijeka uporabe i preostale vrijednosti njegove imovine
(nematerijalna imovina, nekretnine, postrojenja i oprema);

(b)  umanjenje vrijednosti imovine te

(¢)  mijerenje fer vrijednosti imovine ste€ene poslovnim preuzimanjem.

Informacije se mogu prikazati s pomocu sljedece tablice:

Vrste internih cijena Koli¢ina koja Primijenjene Opis
ugljika je cijene podruéja
u pitanju (u (EUR/toni
tonama ekvivalenta
ekvivalenta CO2)

CO2)

|Cijena u sjeni za kapitalne rashode

Cijena u sjeni za ulaganje u
istrazivanje i razvoj

|Interna naknada ili fond za ugljik I |

Cijene ugljika za ispitivanje umanjivanja
vrijednosti

[ | | |

Zahtjev za objavljivanje E1-9 — Oc¢ekivane financijske posljedice znacajnih fizickih i
tranzicijskih rizika te potencijalnih prilika povezanih s klimom

Ocekivane financijske posljedice znacajnih fizickih i tranzicijskih rizika

AR 67.

AR 68.

Znacajni fizi€ki rizici i tranzicijski rizici povezani s klimatskim promjenama mogu utjecati
na financijski polozaj poduzeéa (npr. imovina u vlasniStvu, zakupljena imovina pod
financijskom kontrolom i obveze), njegove poslovne rezultate (npr. potencijalno buduée
povecanje/smanjenje neto prihoda i troSkova zbog prekida poslovanja, povec¢anje cijena
opskrbe koje dovodi do potencijalnog smanjenja marze) i novCane tokove. Mala
vjerojatnost, velika ozbiljnost i dugoro€nost odredenih izlozenosti fizickom riziku
povezanom s klimatskim promjenama te nesigurnost koja proizlazi iz prelaska na odrzivo
gospodarstvo znaci da ¢e postojati povezane znacajne ocekivane financijske posljedice
koje nisu obuhvaéene zahtjevima primjenjivih raunovodstvenih standarda.

Trenutaéno ne postoji opéeprihvaéena metodologija kojom bi se mogao procijeniti ili
izmjeriti utjecaj znacajnih fizi€kih rizika i tranzicijskih rizika na buduéi financijski polozaj
poduzeca, njegove financijske rezultate i nov€ane tokove. Stoga ¢e objava tih financijskih
posljedica (u skladu s toCkama 64., 66. i 67.) ovisiti o internoj metodologiji poduzeca i
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preciznoj procjeni pri utvrdivanju ulaznih podataka te pretpostavkama potrebnima za
kvantifikaciju njihovih o¢ekivanih financijskih posljedica.

Upute za izracun — Ocekivani financijski ucinci znacajnih fiziCkih rizika

AR 69. Pri objavljivanju informacija u skladu s toCkom 64. podtoc¢kom (a) i tockom 66., poduzece
navodi:

AR 70.

AR 71.

(@)

(b)

je li procijenilo oc¢ekivane financijske posljedice na imovinu i poslovne aktivnosti
izlozene znacajnom fizickom riziku, ukljuéujuéi podruc¢je primjene, razdoblja,
metodologiju izraCuna, kljuéne pretpostavke i pokazatelje te ograni€enja procjene, i
na koji je nacin to ucinilo te

temelji li se procjena imovine i poslovnih aktivnosti za koje se smatra da su izlozene
znacajnom fizickom riziku na postupku utvrdivanja znacajnog fizickog rizika ili ¢ini
dio tog postupka kako se propisuje u tocki 20. podtocki (b) i tocki AR 11. te na
postupku utvrdivanja klimatskih scenarija u skladu s tokama 19. te AR 13. i AR 14.
Poduzece posebno objasnjava kako je definiralo srednjoro¢na i dugoroéna razdoblja
i kako su te definicije povezane s ocekivanim vijekom trajanja imovine poduzeca,
razdobljima strateSkog planiranja i planovima raspodijele kapitala.

Pri sastavljanju informacija o imovini izloZzenoj zna¢ajnom fizickom riziku koje je potrebno
objaviti u skladu s tockom 66. podtockom (a), poduzece:

(@)

(b)

(©

(d)

izracunava imovinu izlozenu znac¢ajnom fizickom riziku u novéanom iznosu i kao udio
(postotak) ukupne imovine na izvjestajni datum (ij. udio je procjena knjigovodstvene
vrijednosti imovine izloZzene znacéajnom fizickom riziku podijeliena s ukupnom
knjigovodstvenom vrijedno$¢u navedenom u izvjestaju o financijskom polozaju ili
bilanci). Procjena imovine izlozene zna¢ajnom fiziCkom riziku provodi se na temelju
imovine priznate u financijskim izvjeStajima. Procjena nov&anih iznosa i udjela
imovine izloZene fizickom riziku moze se prikazati kao jedinstveni iznos ili kao
raspon;

pri utvrdivanju imovine izloZzene znacajnom fizickom riziku uzimaju se u obzir sve
vrste imovine, uklju€ujuci imovinu u financijskom najmu / imovinu s pravom uporabe;

kako bi se te informacije stavile u kontekst, poduzece:

i.  objavljuje lokaciju svoje zna€ajne imovine izloZene znadajnom fizi€kom riziku.
Znacajna imovina koja se nalazi®® na podru¢ju EU-a objedinjuje se prema
oznakama NUTS Sifriranima s tri znamenke (nomenklatura prostornih jedinica
za statistiku). Kad je rije€¢ o znac€ajnoj imovini koja se nalazi izvan podrucja
EU-a ra8¢lamba prema oznakama NUTS bit ¢e dostupna samo ako je to
primjenjivo;

ii. razvrstava novCana sredstva izlozena riziku prema akutnom i kroni¢nom
fiziCkom riziku®o;

izraCunava udio imovine izlozene znac¢ajnom fizickom riziku koji proizlazi iz tocke 66.
podtocke (a) koji je obuhvacen mjerama prilagodbe klimatskim promjenama na
temelju informacija objavljenih u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-3. Time se
nastoji pribliziti neto rizike.

Pri sastavljanju informacija koje se nalazu tockom 64. podtockom (a) i to¢kom 66.
podto¢kom (d) poduzeée moze procijeniti i objaviti udio neto prihoda od poslovnih aktivnosti
izloZzenih fiziCkom riziku. Ta objava:

(@) temelji se na neto prihodima u skladu sa zahtjevima iz raunovodstvenih standarda

koji se primjenjuju na financijske izvjestaje, tj. MSFl-ja 15 ili lokalnih op¢eprihvaéenih

%% Ovaj zahtjev za objavljivanje u skladu je sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 — Obrazac 5.:
I1zloZenosti koje podlijezu fizickom riziku.
80 Ovaj zahtjev za objavljivanje u skladu je sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 — Obrazac 5.:
I1zloZzenosti koje podlijezu fizickom riziku.
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(b)

racunovodstvenih nacela;

moze ukljudivati ras¢lambu poslovnih aktivnosti poduzeéa s odgovarajuéim
pojedinostima o povezanom postotku ukupnih neto prihoda, &imbenicima rizika
(opasnosti, izlozenost i osjetljivost) i, ako je mogucée, razmjerima ocekivanih
financijskih posljedica u smislu smanjenja marze u kratkoroénom, srednjoro¢nom i
dugoroCnom razdoblju. Priroda poslovnih aktivnosti moze se rasclaniti i prema
poslovnim segmentima ako je poduzeée pri izvjeStavanju po segmentima u
financijskim izvjeStajima objavilo informacije o doprinosu marzi po poslovnim
segmentima.

Upute za izra¢un — Ocekivane financijske posljedice tranzicijskog rizika

AR 72.

AR 73.

AR 74.

Pri

objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 64. podtockom (b) i tockom 67.

podto¢kom (a) poduzeée navodi:

(@)

(b)

je li procijenilo moguc¢e uc€inke na buduce financijske rezultate i polozaj imovine i
poslovnih aktivnosti izlozenih znacajnom tranzicijskom riziku, uklju€ujuéi podrucje
primjene, metodologiju izracuna, kljune pretpostavke i pokazatelje te ogranienja
procjene, i na koji je nacin to ucinilo te

temelji li se procjena imovine i poslovnih aktivnosti za koje se smatra da su izlozene
znaCajnom tranzicijskom riziku na postupku utvrdivanja znacajnih tranzicijskih rizika
kako je opisano u tocki 20. podtocki(c) i tocki AR 11. ili &ini dio postupka za
utvrdivanje scenarija u skladu s to€kama AR 12. i AR 13. Poduzece posebno
objasnjava kako je definiralo srednjoro¢na i dugoroéna razdoblja i kako su te definicije
povezane s ocCekivanim vijekom trajanja imovine poduzeca, razdobljima strateSkog
planiranja i planovima raspodjele kapitala.

Pri objavljivanju informacija o imovini izlozenoj zna¢ajnom tranzicijskom riziku u skladu s
tockom 67. podto¢kama (a) i (b) poduzece:

(@)

(b)

(©

uklju€uje barem procjenu iznosa potencijalno neupotrebljive imovine (u nov€anim
iznosima i kao udio/postotak) od izvjestajne godine do 2030. te od 2030. do 2050.
Neupotrebljiva imovina smatra se aktivhom ili ozbiljno planiranom kljuénom imovinom
poduzeca sa znatnim vjerojatnim buduéim emisijama staklenickih plinova tijekom
njezina zivotnog ciklusa. Dobro planirana kljuéna imovina je imovina koju ¢e poduzeée
najvjerojatnije uvesti u sljedecCih pet godina. Iznos se moze izraziti kao raspon
vrijednosti imovine na temelju razli€itih klimatskih scenarija i scenarija politike,
uklju€ujucéi scenarij uskladen s ograni¢avanjem globalnog zagrijavanja na 1,5 °C;

objavljuje ras¢lambu knjigovodstvene vrijednosti svoje imovine, uklju€ujuéi imovinu s
pravom uporabe, prema razredima energetske ulinkovitosti. Energetska ucinkovitost
prikazuje se kao rasponi potros$nje energije u kWh/m? ili kao razred oznake EPC®!
(energetski certifikat)82. Ako ni uz najbolja nastojanja ne moze pribaviti te informacije,
poduzeée objavljuje ukupnu knjigovodstvenu vrijednost nekretnina Cija se potrosSnja
energije temelji na internim procjenama;

izraunava udio (postotak) ukupne imovine (ukljucujuc¢i imovinu u financijskom
najmu/imovinu s pravom uporabe) izlozen znaajnom tranzicijskom riziku koji se
nastoji smanijiti mjerama za ublazavanje klimatskih promjena na temelju informacija
objavljenih u skladu sa zahtjevom za objavljivanje E1-3. Ukupna vrijednost imovine je
knjigovodstvena vrijednost u bilanci na izvjeStajni datum.

Pri objavljivanju informacija o potencijalnim obvezama koje proizlaze iz znacajnih
tranzicijskih rizika u skladu s to¢kom 67. podto¢kom (d):

(@)

poduzeéa koja upravljaju postrojenjima koja su regulirana u okviru sustava trgovanja
emisijama mogu uklju€iti niz mogucéih buduéih obveza koje proizlaze iz tih sustava;

51 Direktiva 2010/31/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. svibnja 2010. o energetskim svojstvima zgrada (SL L 153,
18.6.2010., str. 13.).

62 Ovaj zahtjev za objavljivanje u skladu je sa zahtjevima iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/2453 — Obrazac 2:
Nekretnine, energetska ucinkovitost kolaterala.
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(b)

(©

(d)

(e)

poduzeéa obuhvaéena ETS-om EU-a mogu objaviti potencijalne buduce obveze koje
se odnose na njihove planove raspodjele emisijskih jedinica za razdoblje do 2030.
Potencijalna obveza moze se procijeniti na temelju:

i.  broja emisijskih jedinica koje poduzece drzi na poCetku izvjestajnog razdoblja;

ii. broja emisijskih jedinica koje treba kupiti na trZziStu na godis$njoj razini, tj. do
2030.;

ii. razlike izmedu procijenjenih buduéih emisija u razli€itim tranzicijskim
scenarijima i besplatnih dodjela emisijskih jedinica koje su poznate za
razdoblje do 2030. i

iv. procijenjenog godiSnjeg troSka po toni CO2 za Sto treba kupiti emisijske
jedinice;
pri procjeni svojih potencijalnih buduéih obveza poduze¢e mozZe uzeti u obzir i objaviti
broj emisijskih jedinica stakleni¢kih plinova iz opsega 1 u okviru reguliranih sustava
trgovanja emisijama i ukupan broj emisijskih jedinica pohranjenih (iz prethodnih
emisijskih jedinica) na pocetku izvjeStajnog razdoblja;

poduzeca koja objavljuju obujam ugljiénih kredita Cije se poniStavanje planira u
bliskoj budu¢nosti (zahtjev za objavljivanje E1-7) mogu objaviti potencijalne buducée
obveze povezane s onima koje se temelje na postoje¢im ugovornim sporazumima;

poduze¢e moze ukljuciti i svoje monetizirane bruto emisije staklenic¢kih plinova iz
opsega 1, 2 i ukupne emisije staklenickih plinova (u nov€anim jedinicama) izraunane
na sliedec¢i nacin:

i. monetizirane emisije stakleni¢kih plinova iz opsega 1 i 2 u izvjestajnoj godini
prema sljedecoj formuli:

(&)  (bruto emisije stakleniCkih plinova iz opsega 1 (tCO:ze) +
(bruto emisije staklenickih plinova iz opsega 2 (tC0z) e) X
Stopa troskova emisija staklenickih plinova ( € )
t CO2e)
i. monetizirane ukupne emisije stakleniCkih plinova u izvjeStajnoj godini prema
sljedecoj formuli:

(b) (ukupne emisije staklenickih plinova (tCOze) X

stopa troskova emisije staklenickih plinova (Eur)
t CO2e)

i primjenom nize, srednje i gornje stope troskova® za emisije staklenickih plinova
(npr. trziSna cijena ugljika i razliite procjene drustvenih troSkova ugljika) i
navodenjem razloga za njihov odabir.

AR 75. Drugi pristupi i metodologije mogu se primijeniti kako bi se procijenilo kako rizici tranzicije
mogu utjecati na buduéi financijski polozaj poduzeca. U svakom slu€aju, objava
ocekivanih financijskih posljedica ukljucuje opis metodologija i definicija koje poduzece
primjenjuje.

AR 76. Pri sastavljanju informacija koje je potrebno objaviti u skladu s to¢kom 67. podtockom (e)
poduzeée moze procijeniti i objaviti udio neto prihoda od poslovnih aktivnosti izlozenih
tranzicijskim rizicima. Ta se objava:

(@)

(b)

temelji se na neto prihodima u skladu sa zahtjevima iz radunovodstvenih standarda
koji se primjenjuju na financijske izvjestaje, tj. MSFI-ja 15 ili lokalnih opéeprihvacenih
racunovodstvenih nacela;

moze uklju€ivati rasClambu poslovnih aktivnosti poduzeéa s odgovarajuéim

53 Stopa troska je ¢imbenik koji se upotrebljava za pretvaranje nenovéanih ucinaka kao $to su tone, hektari, kubi¢ni metri itd.
u nov€ane jedinice. Stope troSkova trebale bi se temeljiti na studijama monetarne procjene, moraju biti znanstveno
utemeljene, a metode koje se primjenjuju za njihovo dobivanje moraju biti transparentne. Smjernice o tim metodama mogu
se dobiti npr. iz projektaTRANSPARENT koji se financira sredstvima iz programa EU LIFE.

104



pojedinostima koje ukljuCuju povezani postotak tekuéih neto prihoda, Cimbenike
rizika (dogadaji i izloZenost) i, ako je moguée, oc€ekivane financijske posljedice
povezane sa smanjenjem marze u kratkoronom, srednjoroénom i dugorotnom
razdoblju. Priroda poslovnih aktivnosti moze se rasc¢laniti i prema poslovnim
segmentima ako je poduzece pri izvjeStavanju po segmentima u financijskim
izvjestajima objavilo informacije o doprinosu marzi po poslovnim segmentima.

Povezanost s informacijama o financijskom izvjeStavanju

AR 77.

AR 78.

AR 79.

Poduzeée moze prikazati uskladivanje znacajnog iznosa imovine, obveza i neto prihoda

(osjetljivih na znacajne fizicke rizike ili tranzicijske rizike) s odgovaraju¢om stavkom ili

objavom (npr. u izvjeStavanju po segmentu) u financijskim izvjestajima (u skladu s

tockom 68.) kako slijedi:

(@) kao unakrsno upucivanje na povezanu stavku ili objavu u financijskim izvjestajima
ako se ti iznosi mogu prepoznati u financijskim izvjestajima; ili

(b) ako se oni ne mogu izravno unakrsno povezati, kao kvantitativno uskladivanje
svakoga od tih iznosa s odgovarajuc¢om stavkom ili objavom u financijskom izvjestaju
u obliku tablice u nastavku:

Knjigovodstvena vrijednost imovine ili obveza ili
neto

prihodi osjetljivi na znac€ajne fizicke ili tranzicijske
rizike

Uskladivanje stavki

Imovina ili obveze ili neto prihodi u financijskim
izvjeStajima

Poduzece osigurava uskladenost podataka i pretpostavki za procjenu ocekivanih
financijskih posljedica znacajnih fizickih rizika i tranzicijskih rizika i izvjeStavanje o tim
rizicima u izjavi o odrzivosti s odgovaraju¢im podacima i pretpostavkama u financijskim
izvjeStajima (npr. cijene ugljika koriStene za procjenu umanjenja vrijednosti imovine, korisni
vijek koriStenja imovine, procjene i rezerviranja). Poduzeée navodi razloge za eventualne
nedosljednosti (npr. ako su sve financijske posljedice rizika povezanih s klimatskim
promjenama jo$ uvijek u postupku procjene ili ako se ne smatraju znaajnima u
financijskim izvjestajima).

Kad je rije€ o potencijalnim buduéim u€incima na obveze (u skladu s tockom 67.
podto¢kom (d)) poduzece, ako je primjenjivo, u financijskim izvjeStajima upucéuje na opis
sustava trgovanja emisijama.

Prilike povezane s klimatskim promjenama

AR 80.

AR 81.

Pri objavljivanju informacija iz toCke 69. podtocke (a) poduzece navodi prirodu usteda
tro8kova (npr. iz smanjene potroSnje energije), razdoblja i primijenjenu metodologiju,
ukljuujuéi opseg procjene, kriti€ne pretpostavke i ograni€enja te je li primijenjena analiza
scenarija i na koji nacin.

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 69. podto¢kom (b) poduzece navodi na koji
je nacin procijenilo veli¢inu trzista ili bilo kakve ocekivane promjene neto prihoda od
niskouglji¢nih proizvoda i usluga ili rjeSenja za prilagodbu, ukljuCujuéi opseg procjene,
razdoblje, kriticne pretpostavke i ograni€enja te u kojoj mu je mjeri dostupno to trziste.
Informacije o veli€ini trziSta mogu se razmotriti u odnosu na postojeée prihode uskladene s
taksonomijom objavljene u skladu s odredbama Uredbe (EU) 2020/852. Subjekt mozZe
navesti i kako ée iskoristiti svoje prilike povezane s klimom i, ako je moguée, povezati to s
objavama o politikama, ciljnim vrijednostima i mjerama u skladu sa zahtjevima za
objavljivanje E1-2, E1-3 i E1-4.
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Sadrzaj

ESRS E2
ONECISCENJA

Cilj

Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjevi za objavljivanje
ESRS 2 Opce objave
Upravlianje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za

utvrdivanje i procjenu znac¢ajnih ucinaka, rizika i prilika koje proizlaze iz
onecisc¢enja

o Zahtjev za objavljivanje E2-1 — Politike povezane s onec¢iS§éenjem
o Zahtjev za objavljivanje E2-2 — Mjere i resursi povezani s oneciS¢enjem
Pokazatelji i ciline vrijednosti

o Zahtjev za objavljivanje E2-3 — Ciljne vrijednosti povezane s oneciS§¢enjem
o Zahtjev za objavljivanje E2-4 — Onec¢iSéenje zraka, vode i tla
o Zahtjev za objavljivanje E2-5 — Zabrinjavajuce tvari i posebno zabrinjavajuce tvari

o Zahtjev za objavljivanje E2-6 — Ocekivane financijske posljedice u€inaka, rizika i

prilika povezanih s oneciSéenjem

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
ESRS 2 Opce objave
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje E2-1 — Politike povezane s oneciSéenjem
o Zahtjev za objavljivanje E2-2 — Mjere i resursi povezani s one¢iSéenjem
Pokazatelji i ciline vrijednosti

Cilj

O
O
O

Zahtjev za objavljivanje E2-3 — Ciljne vrijednosti povezane s oneéiS¢enjem
Zahtjev za objavljivanje E2-4 — OneciSéenje zraka, vode i tla
Zahtjev za objavljivanje E2-5 — Zabrinjavajuée tvari i posebno zabrinjavajuce tvari

Zahtjev za objavljivanje E2-6 — O¢€ekivane financijske posljedice uéinaka, rizika i
prilika povezanih s oneéiSéenjem

Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjevi za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o odrZivosti
omoguciti uvid u:

(@)

(b)

©)

(d)

nacin na koji poduzecée utjeCe na oneciséenje zraka, vode i tla u smislu znac¢ajnih
pozitivnih i negativnih stvarnih ili potencijalnih uéinaka;

sve poduzete mjere i rezultat tih mjera za spre€avanje ili ublaZavanje stvarnih ili
potencijalnih negativnih u€inaka te bavljenje rizicima i prilikama;

planove i sposobnost poduze¢a da prilagodi svoju strategiju i poslovni model
prelasku na odrzivo gospodarstvo i potrebi za spre€avanjem, kontrolom i uklanjanjem
oneciscenja. Time ce se stvoriti netoksi¢an okoli§ s nultom stopom oneciS¢enja, medu
ostalim i kao potpora akcijskom planu EU-a ,Prema nultoj stopi oneciS¢enja zraka,
vode i tla”;

prirodu, vrstu i razmjere znacajnih rizika i prilika poduzec¢a koji proizlaze iz u€inaka i
ovisnosti poduzec¢a povezanih s oneciS¢enjem te sprecavanje, kontrolu, uklanjanje ili
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smanjenje onecis¢enja, medu ostalim ako to proizlazi iz primjene propisa, i nacin na
koji poduzeée upravlja time; te

(e) financijske posljedice za poduzeée u kratkoro€énom, srednjoroénom i dugoroénom
zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzeéa povezanih s
oneciséenjem.
2. U ovom se standardu utvrduju zahtjevi za objavljivanje koji se odnose na sliedecée
¢imbenike odrzivosti: oneciSéenje zraka, vode i tla te zabrinjavajuée tvari, ukljuCujuci
posebno zabrinjavajuée tvari.

3. ,oneciséenje zraka” odnosi se na emisije poduzeéa u zrak (unutarnje i vanjske) te
spre€avanje, kontrolu i smanjenje takvih emisija.

4, .,oneciséenje vode” odnosi se na emisije poduzeéa u vodu te spreCavanje, kontrolu i
smanijenje takvih emisija.

5. ~,oneciséenje tla” odnosi se na emisije poduzeca u tlo te spre¢avanje, kontrolu i smanjenje
takvih emisija.

6. S obzirom na ,zabrinjavajuée tvari’ ovaj standard obuhvacéa proizvodnju, upotrebu ifili
distribuciju i komercijalizaciju zabrinjavaju¢ih tvari u poduzeéu, ukljuCujuéi posebno
zabrinjavajuée tvari. Zahtjevima za objavljivanje informacija o zabrinjavajuéim tvarima
nastoji se korisnicima pruziti uvid u stvarne ili potencijalne ucinke povezane s tim tvarima,
uzimajuéi u obzir i moguc¢a ogranienja njihove uporabe i/ili distribucije i komercijalizacije.

Interakcija s drugim ESRS-ima

7. Tema oneciséenja usko je povezana s drugim okoliSnim podtemama kao $to su klimatske
promjene, vodni i morski resursi, bioraznolikost i kruzno gospodarstvo. Stoga, kako bi
se omogucio sveobuhvatan pregled onoga Sto bi moglo biti zna€ajno za oneciS¢enje,
relevantni zahtjevi za objavljivanje obuhvaéeni su drugim okoliSnim standardima kako slijedi:

(a) ESRS E1 Klimatske promjene koji se odnosi na sljedec¢ih sedam staklenickih plinova
povezanih s oneciS¢enjem zraka: ugljikov dioksid (CO2), metan (CH4), duSikov oksid
(N20), fluorougljikovodici (HFC), perfluorougljici (PFC), sumporov heksafluorid (SF6) i
dusikov trifluorid (NF3);

(b) ESRS E3 Vodni i morski resursi koji se odnosi na potrosnju vode, osobito u
podrucjima izloZzenima riziku od vode, recikliranje i skladiStenje vode. To uklju€uje
i odgovorno upravljanje morskim resursima, uklju€ujuci prirodu i koli€inu proizvoda
povezanih s morskim resursima (kao $to su Sljunak, dubokomorski minerali, morski
prehrambeni proizvodi) koje poduzeée upotrebljava;. Ovim standardom obuhvaéeni su
negativni ucinci tih aktivnosti u smislu oneciSéenja vodnih i morskih resursa,
uklju€ujuci mikroplastiku;

(c) ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi koji se odnosi na ekosustave i vrste. Ovim
standardom obuhvaéeno je oneciSc¢enje koje izravno utjeCe na gubitak
bioraznolikosti;

(d) ESRS E5 KoriStenje resursa i kruzno gospodarstvo, koji se posebno odnosi na
prestanak vadenja neobnovljivih resursa i provedbu praksi kojima se spreCava
stvaranje otpada, uklju€ujuéi oneci$cenje uzrokovano otpadom.

8. Ucinci poduzeéa povezani s oneciSéenjem mogu utjecati na ljude i zajednice. Znacajni
negativni uc€inci onecid¢enja na pogodene zajednice koji se mogu pripisati poduzecu
obuhvaceni su ESRS-om S3 Pogodene zajednice.

9. Ovaj standard trebalo bi tumaditi zajedno s ESRS-om 1 Opd¢i zahtjevi i ESRS-om 2 Opce
objave.

Zahtjevi za objavljivanje
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ESRS 2 Opce objave

10. Zahtjeve iz ovog odjelika trebalo bi tumaciti zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2
poglavliem 4. Upravijanje ucincima, rizicima i prilikama.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika koje proizlaze iz oneciséenja

11. Poduzece opisuje postupak utvrdivanja znacajnih uéinaka, rizika i prilika te navodi
sliedece informacije:

(@) je li poduzecée pregledalo svoje lokacije i poslovne aktivnosti kako bi utvrdilo stvarne i
potencijalne ucinke, rizike i prilike povezane s onec¢iséenjem u svojem poslovanju i
vis§im i nizim razinama lanca vrijednosti te, ako jest, koje je metodologije,
pretpostavke i instrumente koristilo pri pregledu;

(b) je lii na koji nacin poduzeée provelo savjetovanja, osobito s pogodenim zajednicama.

Zahtjev za objavljivanje E2-1 — Politike povezane s onecis¢enjem

12. Poduzece opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje njegovim znacajnim ucéincima,
rizicima i prilikama povezanima sa spre€avanjem i kontrolom oneciS¢enja.

13. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u to u kojoj je mjeri poduzece donijelo
politike koje se odnose na utvrdivanje i procjenu ucinaka, rizika i prilika povezanih sa
znacajnim oneciSéenjem te na upravljanje tim wuéincima, rizicima i prilikama i/ili njihovo
uklanjanje.

14. Objava u skladu s tokom 12. sadrzava informacije o politikama koje je poduzece uspostavilo
radi upravljanja svojim znacajnim wuéincima, rizicima i prilikama povezanima s

oneciséenjem u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike donesene radi upravijanja znacajnim
¢imbenicima odrZivosti.

15. Poduzece navodi, s obzirom na vlastito poslovanje i viSe i nize razine lanca vrijednosti,
odnose li se i na koji nacin njegove politike na sljedeéa podrucja, ako su znacajna:
(a) ublazavanje negativnih ucinaka povezanih s oneciS¢enjem zraka, vode i tla,
uklju€ujucéi spre€avanje i kontrolu;
(b)  zamjenjivanje i svodenje na najmanju mogucu mjeru koriStenja zabrinjavajucih tvari
te postupno ukidanje posebno zabrinjavajuéih tvari, osobito kad je rije¢ 0 nenuznoj
drustvenoj upotrebi te u potrosackim proizvodima,; te

(c) izbjegavanje incidenata i izvanrednih situacija te ako i kad do njih dode, kontroliranje i
ograni¢avanje njihova ucinka na ljude i okolis.

Zahtjev za objavljivanje E2-2 — Mjere i resursi povezani s onec¢iséenjem

16. Poduzece objavljuje svoje mjere povezane s oneciS¢enjem i sredstva dodijeljena za njihovu
provedbu.

17.  Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje klju¢nih mjera koje su poduzete i

planirane za ostvarivanje ciljeva i ciljnih vrijednosti politike povezanih s onec¢iséenjem.

18. Opis akcijskih planova i resursa povezanih s oneciS¢enjem mora sadrzavati informacije
predvidene u ESRS-u 2 MDR-A Mjere i resursi povezani sa znacajnim ¢imbenicima odrzZivosti.

19. Uz ESRS 2 MDR-A, poduze¢e mozZe navesti kojoj se razini u sljedecoj hijerarhiji ublazavanja
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mogu dodijeliti mjera i resursi:

(@) izbjegavanje oneciséenja, ukljuCujuci svako postupno ukidanje materijala ili spojeva s
negativnim u¢inkom (spre¢avanje oneci$c¢enja na izvoru);

(b) smanjivanje oneciScenja, ukljuCujuci: postupno ukidanje materijala ili spojeva;
ispunjavanje provedbenih zahtjeva kao $to su oni u pogledu najboljih raspolozZivih
tehnika (NRT); ili ispunjavanje kriterija nenanosenja bitne Stete radi spreCavanja i
kontrole oneciS¢enja u skladu s Uredbom o taksonomiji EU-a i njezinim delegiranim
aktima (najve¢e moguce smanjenje onecis¢enja); te

(c) obnova i preobrazba ekosustava u kojima je doslo do oneciS¢enja (kontrola ucinaka
koji proizlaze iz redovnih aktivnosti i incidenata).

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E2-3 — Ciljne vrijednosti povezane s onecéiSéenjem

20.
21.

22.

23.

24,

25.

Poduzece objavljuje ciljne vrijednosti povezane s onecis¢enjem koje je utvrdilo.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u ciljne vrijednosti koje je poduzeée

utvrdilo kako bi poduprlo svoje politike povezane s oneciséenjem i prona$lo rieSenje za
svoje uc€inke, rizike i prilike povezane sa zna¢ajnim oneciSéenjem.

Opis ciljnih vrijednosti sadrzava informacije koje se objavljuju u skladu ESRS-om 2 MDR-T
Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti.

U objavi u skladu s tockom 20. navodi se jesu li i na koji nacin njegove ciljne vrijednosti
povezane sa spreavanjem i kontrolom:

(@) tvari koje onecis$cuju zrak i odgovarajuéih specifiénih optereé¢enja;
(b) emisija u vodu i odgovarajucih specificnih opterecenja;

(c) oneciscenja tla i odgovarajucih specificnih opterecenja; te

(d) zabrinjavajucih tvari i posebno zabrinjavajuéih tvari.

Uz ESRS 2 MDR-T poduzeée moze navesti jesu li pri odredivanju ciljnih vrijednosti uzeti u
obzir ekoloSki pragovi (npr. cjelovitost biosfere, stratosfersko oSte¢enje ozonskog
omotaca, atmosfersko opterecenje aerosolima, iscrpljivanje tla, zakiseljavanje oceana) i
dodjele specifitne za subjekt. Ako je tako, poduzece moze navesti:

() utvrdene ekoloske pragove i metodologiju primijenjenu za utvrdivanje tih pragova;
(b) jesu li pragovi specifi¢ni za subjekt i, ako jesu, kako su utvrdeni; te
(c) kako se u poduzecu dodjeljuje odgovornost za postovanje utvrdenih ekoloskih pragova.

Poduzece u okviru kontekstualnih informacija navodi jesu li ciljne vrijednosti koje je utvrdilo i
iskazalo obvezne (na temelju propisa) ili dobrovoljne.

Zahtjev za objavljivanje E2-4 — Onecis¢enje zraka, vode i tla

26.

27.

28.

Poduzeée objaviljuje informacije o oneédiSéujuéim tvarima koje ispusta u svojem
poslovanju, kao i mikroplastiku koju stvara ili koristi.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje osigurati uvid u emisije koje poduzeée u okviru vlastita
poslovanja stvara u zraku, vodi i tlu te u njegovo stvaranje i upotrebu mikroplastike.

Poduzece objavljuje koli€ine:

(@) svake onecidc¢ujuce tvari navedene u Prilogu Il. Uredbi (EZ) br. 166/2006 Europskog
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29.

30.

31.

parlamenta i Vije¢a® koja se ispusta u zrak, vodu i tlo, osim emisija stakleni¢kih
plinova koje se objavljuju u skladu s ESRS-om E1 Klimatske promjene®®;

(b)  mikroplastike koju poduzece proizvodi ili koristi.

KoliCine iz tocke 28. su konsolidirane i uklju€uju emisije iz postrojenja nad kojima poduzecée
ima financijsku kontrolu i postrojenja nad kojima ima operativnu kontrolu. Konsolidiraju se
samo emisije iz postrojenja u kojima je premasena primjenjiva grani¢na vrijednost utvrdena u
Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 166/2006.

Poduzece stavlja svoju objavu u kontekst i opisuje:
(@)  promjene tijekom vremena,
(b)  metodologije mjerenja i

(c) postupke prikupljanja podataka za obracun i izvjeStavanje povezano s onecéiSéenjem,
ukljucujuci vrstu potrebnih podataka i izvore informacija.

Ako se za kvantificiranje emisija odabere metodologija niZze razine u usporedbi s izravnim
mjerenjem emisija, poduzec¢e navodi razloge za odabir takve metodologije. Ako Koristi
procjene, poduzece objavljuje standardnu, sektorsku studiju ili izvore na kojima se temelje
njegove procjene, kao i moguci stupanj nesigurnosti i raspon procjena koje odrazavaju mjernu
nesigurnost.

Zahtjev za objavljivanje E2-5 — Zabrinjavajucée tvari i posebno zabrinjavajuce tvari

32.

33.

34.

35.

Poduzecée objavljuje informacije o proizvodnji, upotrebi, distribuciji, komercijalizaciji i
uvozulizvozu zabrinjavajué¢ih tvari i posebno zabrinjavajué¢ih tvari pojedinaéno, u
smjesama ili proizvodima.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje ucinka poduze¢a na zdravlje i
okoli§ putem zabrinjavajucih tvari i posebno zabrinjavajucih tvari pojedinacno. Potrebno je
omogudciti i razumijevanje znacajnih rizika i prilika poduzeca, uklju€ujuéi izloZzenost tim
tvarima i rizicima koji proizlaze iz izmjena propisa.

Objava u skladu s tockom 32. uklju€uje ukupne koli¢ine zabrinjavajucih tvari koje nastaju ili se
upotrebljavaju za vrijeme proizvodnje ili koje se nabavljaju i ukupne koli¢ine zabrinjavajucih
tvari koje napustaju postrojenja poduzeca u obliku emisija, u obliku proizvoda ili kao dio
proizvoda ili usluga podijeljenih u glavne razrede opasnosti za zabrinjavajuée tvari.

Poduzece zasebno prikazuje informacije za posebno zabrinjavajuce tvari.

Zahtjev za objavljivanje E2-6 — Oc¢ekivane financijske posljedice znac¢ajnih ucinaka,
rizika i prilika povezanih s oneciséenjem

36.

37.

38.

Poduzece objavljuje svoje ocekivane financijske posljedice znacajnih rizika i prilika
povezanih s oneciSéenjem.

Informacije u skladu s to¢kom 36. dodatak su informacijama o trenutaénim financijskim
u€incima na financijski polozaj, financijske rezultate i nov€ane tokove poduzeéa za izvjeStajno
razdoblje propisano u skladu s ESRS-om 2 SBM-3 to¢kom 48. podto¢kom (d).

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u:

64 Uredba (EZ) 166/2006 Europskog parlamenta i Vijeéa od 18. sijeénja 2006. o osnivanju Europskog registra ispustanja i
prijenosa oneciSc¢ujucih tvari i o izmjeni direktiva Vije¢a 91/689/EEZ i 96/61/EZ (SL L 33, 4.2.2006., str. 1.).

65 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 s obzirom
na to da odrazavaju: (a) dodatni pokazatelj glavnih Stetnih u€inaka kako je utvrdeno pokazateljem br. 2 iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,emisije tvari
koje onecis¢uju zrak”); (b) pokazatelj br. 8 u tablici 1 Priloga I. (,emisije u vodu”); (c) pokazatelj br. 1 u tablici 2. Priloga I.
(,emisije neorganskih oneciSc¢ujucih tvari”’) i (d) pokazatelj br. 3 u tablici 2 Priloga I. (,emisije tvari koje oSte¢uju ozonski
omotac”).

110



(@)

(b)

ocekivane financijske posljedice zbog znacajnih rizika koji proizlaze iz u€inaka i
ovisnosti povezanih s onec¢iséenjem te nacina na koji ti rizici znac¢ajno utjecu (ili bi se
opravdano moglo o¢ekivati da ¢e utjecati) na financijski polozaj, financijske rezultate i
nov¢ane tokove poduzecéa u kratkoroénom, srednjoroénom i dugoronom razdoblju;

ocekivane financijske posljedice zbog znacajnih prilika povezanih sa spreCavanjem i
kontrolom oneciséenja.

39. Objava ukljuCuje:

(@)

(b)

()

kvantifikaciju o¢ekivanih financijskih posljedica u novéanom smislu prije razmatranja
mjera povezanih s oneciS¢enjem ili, ako to nije moguce bez nepotrebnih troSkova ili
napora, kvalitativne informacije. Kad je rije¢ o financijskim uéincima koji proizlaze iz
prilika, kvantifikacija nije potrebna ako bi dovela do objave koja ne odgovara
kvalitativnim obiljezjima informacija (vidjeti ESRS 1 Dodatak C Kvalitativna obiljeZja
informacija);

opis razmatranih ucinaka, povezanih u€inaka i razdoblja u kojima je vjerojatno da ¢e se
ostvariti i

klju¢ne pretpostavke koriStene za kvantificiranje o€ekivanih financijskih posljedica te
izvora i razine neizvjesnosti tih pretpostavki.

40. Informacije dostavljene u skladu s to¢kom 38. podtockom (a) ukljucuju:

(@)

(b)

(€)

udio neto prihoda ostvarenih od proizvoda i usluga koji €ine ili koji sadrzavaju
zabrinjavajucée tvari i udio neto prihoda ostvarenih od proizvoda i usluga koji €ine ili
koji sadrzavaju zabrinjavajuce tvari i posebno zabrinjavajuée tvari;

operativne i kapitalne rashode nastale u izvjeStajnom razdoblju u vezi s veéim
incidentima i naslagama,

odredbe za zaStitu okolida i troSkove sanacije, npr. za sanaciju oneciS¢enih lokacija,
obnovu odlagali$ta otpada, uklanjanje oneciSéenja okoliSa na postojeéim proizvodnim ili
skladiSnim lokacijama i sli¢ne mjere.

41. Poduzeée objavljuje relevantne kontekstualne informacije koje sadrZavaju opis znacajnih
incidenata i naslaga u kojima je oneciSéenje imalo negativne ucinke na okolis i/ili je imalo ili
se oCekuje da ¢e imati negativne ucinke na nov€ane tokove, financijski polozZaj i financijske
rezultate poduzeca u kratkoro&nim, srednjoro¢nim i dugoro€nim razdobljima.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a E2. Njime se olak3ava primjena zahtjeva za objavljivanje iz
ovog standarda i jednako je vaZzan kao i drugi dijelovi standarda.

ESRS 2 Opcée objave
Upravljanje uéincima, rizicimai prilikama

Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika koje proizlaze iz oneciséenja

AR 1. Pri provedbi procjene znacajnosti okoliSnih podtema poduzece procjenjuje znacajnost
oneciScenja iz vlastitog poslovanja i viSih i niZih razina lanca vrijednosti te moZe uzeti u
obzir Cetiri faze navedene u nastavku, poznate i kao pristup LEAP:

(@)

(b)
(©
(d)

1. faza: utvrditi gdje u njegovu poslovanju i viS§im i nizim razinama lanca vrijednosti
dolazi do interakcije s prirodom;

2. faza: ocijeniti ovisnosti i u€inke povezane s oneciséenjem;
3. faza: procijeniti znacajne rizike i prilike i

4. faza: pripremiti rezultate procjene znacajnosti i izvijestiti o njima.
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AR 2.

AR 3.

AR 4,

AR 5.

AR 6.

AR 7.

Procjena znacajnosti za ESRS E2 odgovara prvim trima fazama pristupa LEAP. U Cetvrtoj
se fazi obraduje ishod postupka.

U okviru postupka procjene znac€ajnosti ucinaka, ovisnosti, rizika i prilika u obzir se
uzimaju odredbe ESRS-a 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih
ucinaka, rizika i prilika te IRO-2 Zahtjevi za objavu u ESRS-u obuhvaceni izjavom o
odrzivosti poduzeca.

Podteme obuhvacene procjenom znacajnosti iz ESRS-a E2 ukljucuju:

(a) oneciséenje zraka, vode i tla (osim emisija stakleni¢kih plinova i otpada),
mikroplastiku i zabrinjavajuée tvari,

(b) ovisnosti o uslugama ekosustava koje pomazu ublaziti u€inke povezane s
oneciséenjem.

U prvoj fazi, da bi utvrdilo gdje u njegovu poslovanju i viS§im i nizim razinama lanca

vrijednosti dolazi do interakcije s prirodom, poduze¢e moze razmotriti:

(@) lokacije izravne imovine i operacija te lokacije na kojima se odvijaju povezane
aktivnosti na viSim i nizim razinama u cijelom lancu vrijednosti;

(b) lokacije na kojima nastaju emisije tvari koje onec€iS¢uju vodu, tlo i zrak i

(c)  sektore ili poslovne jedinice povezane s tim emisijama ili s proizvodnjom, upotrebom,
distribucijom, komercijalizacijom i uvozom/izvozom mikroplastike, zabrinjavajucih
tvari i posebno zabrinjavajucih tvari pojedinacno, u smjesamai ili proizvodima.

U drugoj fazi poduzecCe zatim uzima u obzir ocjenjivanje uCinaka i ovisnosti za svaku
znacajnu lokaciju ili sektor/poslovnu jedinicu, medu ostalim procjenom ozbiljnosti i
vjerojatnosti u¢inaka na okoli$ i zdravlje ljudi.

U treéoj fazi, da bi na temelju rezultata prve i druge faze procijenilo svoje znacajne rizike i
prilike, poduzeée moze:

(&) utvrditi tranzicijske rizike i prilike u svojem poslovanju i na viSim i niZim razinama
lanca vrijednosti prema sljedeéim kategorijama:

i. politika i pravna pitanja: npr. uvodenje propisa, izlozenost sankcijama i sudskim
postupcima (npr. nepaznja prema ekosustavima), povecane obveze
izvjestavanja;

ii. tehnologija: npr. zamjena proizvoda ili usluga proizvodima ili uslugama s manjim
ucinkom, prestanak koristenja zabrinjavajucéih tvari,

ii. trziSte: npr. promjena ponude, potraznje i financiranja, volatilnost ili povecanje
troSkova nekih tvari te

iv. ugled: npr. promjena percepcije drustva, potroSaca ili zajednice kao rezultat
uloge organizacije u spre¢avanju i kontroli onecisc¢enja;

(b) utvrditi fizicke rizike, npr. iznenadni prekid pristupu Cistoj vodi, kisele kiSe ili drugi
slucajevi oneciS¢enja koji bi mogli dovesti ili su ve¢ doveli do oneciSéenja s
naknadnim u&incima na okoli$ i drustvo;

(c)  utvrditi prilike povezane sa spre€avanjem i kontrolom oneciSc¢enja razvrstanih prema:

i.  ucinkovitom koriStenju resursa: smanjenje koliCine upotrijebljenih tvari ili
poboljSanje uc€inkovitosti proizvodnog procesa kako bi se uginci sveli na najmanju
mogucéu mjeru;

ii. trziStima: npr. diversifikacija poslovnih aktivnosti;
ii.  financiranju: npr. pristup zelenim fondovima, obveznicama ili zajmovima;

iv. otpornosti: npr. diversifikacija koridtenih tvari i kontrola emisija pomocu inovacija
ili tehnologije te

v. ugled: pozitivni odnosi s dionicima kao rezultat proaktivnog stava o upravljanju
rizicima.
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AR 8.

AR 9.

Kako bi procijenilo znac¢ajnost, poduzeée moze uzeti u obzir Preporuku Komisije (EU)
2021/2279 o uporabi metoda mjerenja ekoloSkog otiska za mjerenje i priopéavanje o
okolisnoj u€inkovitosti proizvoda i organizacija za vrijeme njihova Zivotnog ciklusa.

Pri pruzanju informacija o ishodu svoje procjene znac¢ajnosti poduzecée uzima u obzir:

(@) popis lokacija na kojima je onecéiséenje znaajno pitanje za poslovanje poduzeéa i
viSe i nize razine njegova lanca vrijednosti te

(b)  popis poslovnih aktivnosti povezanih s u¢incima, rizicima i prilikama koji se odnose na
oneciséenje.

Zahtjev za objavljivanje E2-1 — Politike povezane s oneciSéenjem

AR 10.

AR 11.
AR 12.

Politike opisane u ovom zahtjevu za objavljivanje mogu se ukljuditi u Sire politike zastite
okolisa ili odrzivosti koje obuhvacaju razli€ite podteme.

Opis politika uklju€uje informacije o obuhvacéenim tvarima ili oneéiséujuéim tvarima.

Pri objavljivanju informacija iz to¢ke 11. poduzeée moze ukljuciti kontekstualne informacije o
odnosima medu njegovim provedenim politkama i o naCinu na koji te politike mogu
doprinijeti akcijskom planu EU-a ,Prema nultoj stopi oneciS¢enja zraka, vode i tla”, na
primjer s elementima o:

(@) nacinu na koji na njega utjecu ili bi mogli utjecati ciljne vrijednosti i mjere akcijskog
plana EU-a i revizija postojecih direktiva (npr. Direktiva o industrijskim emisijama);

(b) nac¢inu na koji namjerava smanijiti svoj otisak oneciséenja kako bi doprinijelo
ostvarivanju tih ciljnih vrijednosti.

Zahtjev za objavljivanje E2-2 — Mjere i resursi povezani s one¢iséenjem

AR 13.

AR 14.

AR 15.

Ako se mjerama obuhvacaju angazmani na viSim ili niZim razinama lanca vrijednosti,
poduzecée dostavlja informacije o vrstama mjera koje odraZavaju te angazmane.

Kad je rije€ o resursima, primjeri operativnih rashoda mogli bi biti ulaganja u istraZivanje i
razvoj radi inovacija i razvoja sigurnih i odrzivih alternativa upotrebi zabrinjavajucih tvari ili
smanjenja emisija u proizvodnom procesu.

Ako je to relevantno za ostvarivanje ciljeva i ciljnih vrijednosti politike povezanih s
oneciséenjem, poduzeCe moze dostaviti informacije o akcijskim planovima koji su
provedeni na razini lokacije.

Pokazatelji i cilijne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E2-3 — Ciljne vrijednosti povezane s onec¢iS¢enjem

AR 16.

AR 17.

AR 18.

Ako se pri utvrdivanju ciljnih vrijednosti poduzec¢e poziva na ekoloske pragove, moze se
u svojim priviemenim smjernicama (Pocetne smjernice za poslovanje, rujan 2020.) pozvati
na smjernice Inicijative za znanstveno utemeljene ciljeve za prirodu (SBTN) ili bilo koje
druge smjernice sa znanstveno priznatom metodologijom kojom se omogucuje utvrdivanje
znanstveno utemeljenih ciljnih vrijednosti utvrdivanjem ekoloskih pragova i, prema potrebi,
dodjela specifi€nih za subjekt. EkoloSki pragovi mogu biti lokalni, nacionalni i/ili globalni.

Poduzeée moze navesti mogu li se pomocu ciljne vrijednosti ukloniti nedostaci koji se
odnose na kriterije znatnog doprinosa spreavaniju i kontroli oneciS¢enja kako su definirani u
delegiranim aktima donesenima u skladu s &lankom 14. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852.
Ako nisu ispunjeni kriteriji nenano3enja bitne Stete za spreavanje i kontrolu oneciSéenja
kako su definirani u delegiranim aktima donesenima u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3.,
¢lankom 11. stavkom 3., ¢lankom 12. stavkom 2., ¢lankom 13. stavkom 2. i ¢lankom 15.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852, poduzete moze navesti mogu li se pomocu ciljne
vrijednosti ukloniti nedostaci koji se odnose na kriterije nenanoSenja bitne Stete.

Ako je to relevantno za potporu politikama koje je donijelo, poduze¢e moze pruziti
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AR 19.

informacije o ciljnim vrijednostima koje je utvrdilo na razini lokacije.

Ciljne vrijednosti mogu obuhvacati viastito poslovanije i/ili lanac vrijednosti poduzeca.

Zahtjev za objavljivanje E2-4 — Onecisc¢enje zraka, vode i tla

AR 20.

AR 21.

AR 22.

AR 23.

AR 24.

AR 25.

Informacije koje treba objaviti o mikroplastici u skladu s to¢kom 28. podto¢kom (b) ukljucuju
mikroplastiku koja je nastala ili je upotrijebljena za vrijeme proizvodnih procesa ili koja je
nabavljena i koja napusta postrojenja poduzec¢a u obliku emisija, u obliku proizvoda ili kao
dio proizvoda ili usluga. Mikroplastika se moze nenamjerno proizvoditi ako se troSe vedi
komadi plasticne mase kao Sto su gume za automobile ili sinteticki tekstil ili se moze
namjerno proizvoditi i dodavati proizvodima za posebne namjene (npr. kuglice za piling lica
ili tijela).

Koli¢ina onecis¢ujucéih tvari iskazuje se odgovarajuéim jedinicama mase, na primjer
tonama ili kilogramima.

Informacije koje se nalazu u skladu s ovim zahtjevom za objavljivanje dostavljaju se na
razini izvjeStajnog poduzeca. Medutim, poduzeCe mozZe objaviti dodatnu rasclambu,
ukljuéujuéi informacije na razini lokacije ili ras¢lambu svojih emisija prema vrsti izvora,
sektoru ili zemljopisnom podrugju.

Pri pruzanju kontekstualnih informacija o emisijama poduze¢e moze uzeti u obzir:

(@) lokalne indekse kvalitete zraka za podrucje na kojem je doSlo do oneciséenja zraka
koje je uzrokovalo poduzece;

(b) stupanj urbanizacije (DEGURBA)% za podruéje na kojem dolazi do
oneciScenja zraka te

(c) postotak poduzeéa u ukupnim emisijama onecéiséujuéih tvari u vodu i tlo koje se
javljaju u podrugjima izlozenima riziku voda, ukljuuju¢i podru¢ja s velikim
nedostatkom vode;

Informacije dostavljene u skladu s ovim zahtjevom za objavljivanje mogu se odnositi na
informacije o kojima poduzeée mora izvijestiti u skladu s drugim postoje¢im propisima ({j.
IED, Uredba o Europskom registru ispustanja i prijenosa onecisc¢ujuéih tvari (E-PRTR) itd.).

Ako djelatnosti poduzeéa podlijezu Direktivi 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vije¢a o
industrijskim emisijama®’ i odgovarajuc¢im referentnim dokumentima o najboljim raspoloZivim
tehnikama, neovisno o tome obavlja li se djelatnost u Europskoj uniji, poduze¢e moze
objaviti sljedec¢e dodatne informacije:

(&) popis postrojenja kojima upravlja poduzece, a koja su obuhvaéena IED-om i
zaklju¢cima EU-a o najboljim raspolozZivim tehnikama;

(b) popis svih slucajeva neuskladenosti ili provedbenih mjera potrebnih kako bi se
osigurala uskladenost u slu€aju krdenja uvjeta iz dozvole;

(c) stvarne rezultate, kako je navedeno u zakljuécima EU-a o najboljim raspolozivim
tehnikama za industrijska postrojenja, i usporedbu okoliSne u€inkovitosti poduzeéa s
.rfazinama emisija koje se mogu povezati s najboljim raspolozivim tehnikama” kako je
opisano u zakljuécima EU-a o najboljim raspoloZivim tehnikama;

(d)  stvarne rezultate poduze¢a u odnosu na ,razine okoliSne ucinkovitosti koje se mogu
povezati s najboljim raspolozivim tehnikama”, pod uvjetom da su primjenjive na
sektor i postrojenje te

(e) popis svih rasporeda uskladivanja ili odstupanja koja su odobrila nadlezna tijela u

% Prema Eurostatu, stupanj urbanizacije (DEGURBA) je klasifikacija prema svojstvima podrugja. Na temelju udjela lokalnog
stanovnistva koje Zivi u urbanim klasterima i u urbanim srediStima, klasificira lokalne upravne jedinice (LAU ili opcine) u tri
vrste podrudja: i. gradovi (gusto naseljena podrugja), ii. manji gradovi i predgrada (podrucja srednje gustoce) i iii. ruralna
podrucja (rijetko naseljena podrugja).

57 Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2010. o industrijskim emisijama (integrirano
spreCavanje i kontrola oneciS¢enja) (SL L 334, 17.12.2010., str. 17.).
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skladu s c¢lankom 15. stavkom 4. Direktive 2010/75/EU koja su povezana s
provedbom razina emisija koje se mogu povezati s najboljim raspolozivim
tehnikama.

Metodologije

AR 26. Pri pruzanju informacija o oneéiséujuéim tvarima poduzece uzima u obzir pristupe za
kvantifikaciju prema sljedec¢em redoslijedu prioriteta:

(@) izravno mjerenje emisija, otpadnih voda ili drugih oneéiséenja koriStenjem priznatih
sustava kontinuiranog pracenja (npr. automatizirani mjerni sustavi);

(b)  povremena mjerenja;
(c) izracun na temelju podataka specifi¢nih za lokaciju;
(d) izraCun na temelju objavljenih imbenika onecisSéenja te

(e) procjena.

AR 27. Kad je rije€ o objavljivanju metodologija u skladu s to€kom 30., poduzeée uzima u obzir:

(@) provodi li se pracenje u skladu sa standardima referentnih dokumenata EU-a
0 najboljim raspolozivim tehnikama ili drugim relevantnim referentnim
vrijednostima te

(b) jesu li provedena kalibracijska ispitivanja automatiziranog mjernog sustava i na koji
nacin te je li osigurana provjera povremenih mjerenja koja provode neovisni
laboratoriji.

Zahtjev za objavljivanje E2-5 — Zabrinjavajuce tvari i posebno zabrinjavajuce tvari

Popis tvari koje treba uzeti u obzir

AR 28. Kako bi informacije bile potpune, moraju se ukljuditi tvari iz vlastita poslovanja poduzeéa i
one koje se nabavljaju (npr. tvari ukljuéene u sastojke, polugotovi proizvodi ili konacni
proizvod).

AR 29. Koli¢ina onecisc¢ujucih tvari iskazuje se jedinicama mase, na primjer tonama ili
kilogramima ili drugim jedinicama mase prikladnima za koli¢inu i vrstu oneciS¢ujucih tvari
koje se ispustaju.

Kontekstualne informacije

AR 30. Informacije dostavljene u skladu s ovim zahtjevom za objavljivanje mogu se odnositi na
informacije o kojima poduzeée mora izvijestiti u skladu s drugim postoje¢im propisima ({j.
Direktiva 2010/75/EU, Uredba (EZ) br. 166/2006 o Europskom registru ispustanja i prijenosa
oneciscujucih tvari itd.).

Zahtjev za objavljivanje E2-6 — Ocekivane financijske posljedice znacajnih ucinaka,
rizika i prilika povezanih s oneciséenjem

AR 31. Operativni i kapitalni rashodi povezani s incidentima i naslagama mogu ukljucivati, na
primjer:
(a) troSkove uklanjanja i sanacije onecis¢enja zraka, vode i tla, ukljuujuéi zastitu okolisa;

(b) trosSkove naknade Stete, ukljuCujuéi pla¢anje nov€anih kazni i penala koje su izrekla
regulatorna ili drzavna tijela.

AR 32. Incidenti mogu ukljucivati, na primjer, prekide proizvodnje koji proizlaze iz lanca opskrbe
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i/ili iz vlastita poslovanja poduzeca, koji su doveli do oneciséenja.

AR 33. Poduzeée moze ukljuditi procjenu svojih povezanih proizvoda i usluga izlozenih riziku u
kratkoro€nom, srednjoronom i dugoroénom razdoblju, u kojoj se navodi kako se oni
utvrduju, na koji se nacin procjenjuju financijski iznosi i koje se klju€ne pretpostavke donose.

AR 34. Kvantifikacija o¢ekivanih financijskih posljedica u novéanom smislu na temelju to¢ke 38.
podtocke (a) moze biti jedan iznos ili raspon.

ESRS E3
VODNI | MORSKI RESURSI

Sadriaj

Cilj
Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjev za objavljivanje
— ESRS 2 Opc¢e objave
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s vodnim i
morskim resursima
o Zahtjev za objavljivanje E3-1 — Politike za vodne i morske resurse
o Zahtjev za objavljivanje E3-2 — Mjere i resursi povezani s vodnim i morskim
resursima
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje E3-3 — Ciljne vrijednosti povezane s vodnim i morskim
resursima
o Zahtjev za objavljivanje E3-4 — PotroSnja vode
o Zahtjev za objavljivanje E3-5 — O¢&ekivane financijske posljedice u€inaka, rizika i
prilika povezanih s vodnim i morskim resursima
Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
— ESRS 2 Opée objave
Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znadajnih uc€inaka, rizika i prilika povezanih s vodnim i
morskim resursima
o Zahtjev za objavljivanje E3-1 — Politike za vodne i morske resurse
o Zahtjev za objavljivanje E3-2 — Mjere i resursi povezani s politikama u podruéju
vodnih i morskih resursa
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje E3-3 — Ciljne vrijednosti povezane s vodnim i morskim
resursima
o Zahtjev za objavljivanje E3-4 — Potro$nja vode
o Zahtjev za objavljivanje E3-5 — Ocekivane financijske posljedice u€inaka, rizika i
prilika povezanih s vodnim i morskim resursima

Cilj
1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjevi za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o odrzivosti
omoguciti uvid u:

(@ nacin na koji poduzece utjeCe na vodne i morske resurse u smislu zna&ajnih
pozitivnih i negativnih stvarnih ili potencijalnih uéinaka;
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Interakcija s drugim ESRS-ima

(b) sve poduzete mjere i rezultate takvih mjera za spre€avanje ili ublazavanje stvarnih ili
potencijalnih znacajnih negativnih ulinaka te za za$titu vodnih i morskih resursa,
medu ostalim u pogledu smanjenja potrosnje vode te za bavljenje rizicima i
prilikama;

(c) doprinos poduzeca ciljevima europskog zelenog plana u pogledu svjezeg zraka, Ciste
vode, zdravog tla i bioraznolikosti te osiguravanju odrzivosti plavoga gospodarstva
i sektora ribarstva, te na koji nacin i u kojoj mjeri se daje taj doprinos, uzimajuci u obzir
sliedecée: Direktivu 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a® (Okvirna direktiva o
vodama), Direktivu 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a® (Okvirna direktiva o
morskoj strategiji), Direktivu 2014/89/EU Europskog parlamenta i Vije¢a’ o uspostavi
okvira za prostorno planiranje morskog podruc¢ja (Direktiva o prostornom planiranju
morskog podrugja), cilieve odrzivog razvoja (osobito 6. cilj Cista voda i dobri sanitarni
uvjeti i 14. cilj Zivot u vodi) te po$tovati globalna okoli$na ograni¢enja (npr. cjelovitost
biosfere, zakiseljavanje oceana, koristenje slatke vode i biogeokemijska ograni¢enja
planeta);

(d)  planove i kapacitet poduzecéa za prilagodbu svoje strategije i poslovnog modela te da
ih uskladi s promicanjem odrzivog koriStenja vode na temelju dugoroCne zastite
dostupnih vodnih resursa; zastitu vodnih ekosustava i obnovu slatkovodnih i morskih
stanista;

(e) prirodu, vrstu i opseg znacajnih rizika i prilika poduzeéa koji proizlaze iz njegovih
ucinaka i ovisnosti povezanih s vodnim i morskim resursima te nacin na koji
poduzece upravlja tim rizicima i prilikama te

® financijske posljedice za poduzeée u kratkoroénom, srednjoro€nom i dugoroénom
razdoblju zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzecéa
o vodi i morskim resursima.

Ovim se standardom utvrduju zahtjevi za objavljivanje povezani s vodnim i morskim
resursima. Kad je rije¢ o ,vodi’, ovaj standard obuhvac¢a povrsinske i podzemne vode.
Obuhvaca zahtjeve za objavljivanje podataka o potrosnji vode u aktivnostima, proizvodima i
uslugama poduzeca, kao i povezane informacije o povlacenju i ispustanju vode.

Kad je rije€ o ,morskim resursima”, ovaj standard obuhvaca vadenje i koristenje tih resursa
i s time povezane ekonomske djelatnosti.

4,

Tema vodnih i morskih resursa usko je povezana s drugim podtemama
povezanima s okoliSem, kao §&to su klimatske promjene, oneciséenje,
bioraznolikost i kruzno gospodarstvo. Stoga, kako bi se pruzio sveobuhvatan pregled
onoga Sto bi moglo biti zna€ajno za vodne i morske resurse, relevantni zahtjevi za
objavljivanje obuhvaceni su drugim ESRS-ima u podrudju okoliSa kako slijedi:

(@) ESRS E1 Klimatske promjene, koji se posebno odnosi na akutne i kroni¢ne fizicke
rizike koji proizlaze iz opasnosti povezanih s vodom i oceanima prouzro€ene ili
dodatno pojadane klimatskim promjenama, ukljuujué¢i rast temperature vode,
promjene u obrascima i vrstama oborina (kida, tu€a, snijeg/led), varijabilnost oborina ili
hidrolosku varijabilnost, zakiseljavanje oceana, prodor slane vode, porast razine mora,
susu, veliki nedostatak vode, obilne oborine, poplave i izlieve ledenjackih jezera;

(b) ESRS E2 Oneciscenje, koji se posebno odnosi na emisije u vodu, $to ukljuuje

% Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u
podrucju vodne politike (Okvirna direktiva o vodama) (SL L 327, 22.12.2000., str. 1.).

% Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 17. lipnja 2008. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u
podrucju vodne politike (Okvirna direktiva o vodama) (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).

0 Direktiva 2014/89/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 2014. o uspostavi okvira za prostorno planiranje
morskog podrucja (SL L 257, 28.8.2014., str. 135.).
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emisije u oceane, te upotrebu i stvaranje mikroplastike;

(c) ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi, koji se posebno odnosi na oc€uvanje
slatkovodnih ekosustava i odrzivu upotrebu oceana i mora i u€inke na njih te

(d) ESRS E5 Koristenje resursa i kruzno gospodarstvo koji se posebno odnosi na
gospodarenje otpadom ukljuCujuci plastiku i prelazak na vadenje neobnovljivih
resursa otpadne vode; smanjeno koristenje plastike; i recikliranje otpadnih voda.

5. Ucinak poduzeéa na vodne i morske resurse utjeCe na ljude i zajednice. Znacajni negativni
ucinci na pogodene zajednice koji proizlaze iz u€inaka povezanih s vodnim i morskim
resursima koji se mogu pripisati poduze¢u obuhvaceni su ESRS-om S3 Pogodene
zajednice.

6. Ovaj standard trebalo bi tumaditi zajedno s ESRS-om 1 Opdi zahtjevi i ESRS-om 2 Opce
objave.

Zahtjev za objavljivanje

ESRS 2 Opcée objave

7. Zahtjeve iz ovog odjeljka trebalo bi tumaciti zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2
poglavljem 4. Upravijanje ucincima, rizicima i prilikama.

Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s vodnim i
morskim resursima

8. Poduzece opisuje postupak utvrdivanja znacajnih ucinaka, rizika i prilika te navodi sljedece
informacije:

@) je li i kako poduzece pregledalo svoje lokacije i poslovne aktivnosti kako bi utvrdilo
stvarne i potencijalne ucinke, rizike i prilike povezane s vodom i morskim resursima
u svojem poslovanju i vi§im i nizim razinama lanca vrijednosti te, ako jest, koje je
metodologije, pretpostavke i instrumente koristilo pri pregledu;

(b) je li i na koji nagin poduzete provelo savjetovanja, osobito s pogodenim
zajednicama’.

Zahtjev za objavljivanje E3-1 — Politike za vodne i morske resurse

9. Poduzeée opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje njegovim znaéajnim
uéincima, rizicima i prilikama povezanima s vodnim i morskim resursima’.

10. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u mjeru u kojoj poduzece provodi
politike koje se odnose na utvrdivanje i procjenu njegovih znacajnih uéinaka, rizika i prilika
povezanih s vodnim i morskim resursima, upravljanje tim uéincima, rizicima i prilikama
i/ili njihovo uklanjanje.

11. Objava u skladu s toc¢kom 9. sadrzava informacije o politikama koje je poduzece uspostavilo

" 1zvor: Referentna norma br. 6 Medunarodne financijske korporacije, 2012.

2 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzi§tima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 7 u tablici 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja nemaiju politike gospodarenja vodom”).
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12.

13.

14.

radi upravljanja svojim znacajnim uéincima, rizicima i prilikama povezanima s vodnim i
morskim resursima u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike donesene radi upravljanja
znacajnim ¢imbenicima odrzivosti.

Poduzece navodi jesu li i na koji nacin njegove politike usmjerene na sljedeca pitanja, ako
su znacajna:

(@) gospodarenje vodama, uklju€ujudi:
i. koristenje i nabavu vodnih i morskih resursa u vlastitom poslovaniju;
ii. proc¢iS¢avanje vode, kao korak prema odrzivoj nabavi vode te
iii. sprecavanje i smanjenje oneciSéenja vode koje je posljedica njegovih aktivnosti;

(b) dizajn proizvoda i usluga za potrebe rjeSavanja pitanja povezanih s vodom i o¢uvanja
morskih resursa; te

(c) obvezu smanjenja znacajne potrosnje vode u podruéjima izloZzenima riziku voda u
vlastitom poslovanju te na viS§im i nizim razinama lanca vrijednosti.

Ako se barem jedna lokacija poduzeca nalazi u podrucju s velikim nedostatkom vode i nije
obuhvacena politikom, poduzece navodi tu Cinjenicu i razloge za nedono$enje takve
politike. Poduzec¢e moze objaviti vremenski okvir u kojem namjerava donijeti takvu politiku?3.

Poduzeée navodi je li uspostavilo politike ili prakse povezane s odrzivim oceanima i
morima’4.

Zahtjev za objavljivanje E3-2 — Mjere i resursi povezani s vodnim i morskim

resursima

15. Poduzecée objavljuje svoje mjere za vodne i morske resurse te resurse dodijeljene za
njihovu provedbu.

16. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi uvid u kljuéne mjere koje su poduzete i
planirane za ostvarivanje ciljnih vrijednosti politike koje se odnose na vodne i morske
resurse.

17. Opis mjera i resursa mora biti u skladu s nacelima utvrdenima u ESRS-u 2 MDR-A Mijere i
resursi koji se odnose na znacajne ¢imbenike odrzivosti. Uz ESRS 2 MDR-A, poduze¢e moze
navesti kojoj se razini u hijerarhiji ublazavanja mjera i

18.  resursi mogu dodijeliti:

(@) izbjegavanje koristenja vodnih i morskih resursa;
(b) smanjenje koriStenja vodnih i morskih resursa, na primjer s pomoc¢u mjera
ucinkovitosti;
(c) obnavljanje i ponovna upotreba vode ili
(d) obnovairegeneracija vodnih ekosustava i vodnih tijela.
19. Poduzeée navodi mjere i resurse povezane s podrucjima izloZzenima riziku voda,

ukljuéujuci podrucja s velikim nedostatkom vode.

 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ulinke utvrdene pokazateljem br. 8 u tablici 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,|zlozenost
prema podrucjima s velikim nedostatkom vode”).

" Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzi$tima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 12. iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja nemaju odrzive prakse za oceane/mora”).
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Pokazatelji i ciljne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E3-3 — Ciljne vrijednosti povezane s vodnim i morskim
resursima

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Poduzece objavljuje ciljne vrijednosti povezane s vodnim i morskim resursima koje je
utvrdilo.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u ciljne vrijednosti koje je poduzeée
donijelo kako bi poduprlo svoje politike povezane s vodnim i morskim resursima te kako bi
pronaslo rieSenje za svoje znacajne ucinke, rizike i prilike povezane s vodnim i morskim
resursima.

Opis ciljnih vrijednosti sadrzava informacije koje se objavljuju u skladu ESRS-om 2 MDR-T
Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti.

U objavi u skladu s to¢kom 20. navodi se jesu li i na koji nacin ciljne vrijednosti poduzeca
povezane s:

(@ upravljanjem znacajnim uéincima, rizicima i prilikama povezanima s podruéjima
izlozenima riziku voda, ukljuCujuéi poboljSanje kvalitete vode;

(b)  odgovornim upravljanjem ucincima, rizicima i prilikama koji se odnose na morske
resurse, uklju€ujuci prirodu i koli¢inu proizvoda povezanih s morskim resursima (kao
$to su Sljunak, dubokomorski minerali, morski prehrambeni proizvodi) koje poduzece
upotrebljava; te

(¢) smanjenjem potrosnje vode, ukljuéuju¢i navodenje nacina na koji se te ciljne
vrijednosti odnose na podrucja izlozena riziku voda, ukljuCujuéi podruc€ja s velikim
nedostatkom vode.

Uz ESRS 2 MDR-T poduze¢e moze navesti jesu li pri odredivanju ciljnih vrijednosti uzeti u
obzir ekoloski pragovi i dodjele specificne za subjekt. Ako je tako, poduzeée moze navesti:

(@) utvrdene ekoloske pragove i metodologiju primijenjenu za utvrdivanje tih pragova;
(b) jesu li pragovi specifi¢ni za subjekt i, ako jesu, kako su utvrdeni; te

(c) kako se u poduzecu dodjeljuje odgovornost za poStovanje utvrdenih ekoloSkih
pragova.

Poduzece u okviru kontekstualnih informacija navodi jesu li ciljne vrijednosti koje je utvrdilo
i predstavilo obvezne (na temelju propisa) ili dobrovoljne.

Zahtjev za objavljivanje E3-4 — PotroSnja vode

26.

27.

28.

Poduzecée objavljuje informacije o potrosnji vode povezanoj s njegovim znacéajnim
ucincima, rizicima i prilikama.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u potroSnju vode poduzeéa i napredak
poduzeéa u odnosu na njegove ciljne vrijednosti.

Objava u skladu s tokom 26. odnosi se na vlastito poslovanje i ukljucuje:
(@)  ukupnu potrosSnju vode u m3;

(b)  ukupnu potro$nju vode u m3 u podrucjima izlozenima riziku voda, ukljuujuéi podrucja
s velikim nedostatkom vode;

(¢)  ukupnu koli¢inu reciklirane i oporabljene vode u m375;

> Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
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29.

(d)
(€)

ukupnu koli€inu pohranjene vode i promjene u skladiStenju u m3 te

sve kontekstualne informacije potrebne za to¢ke od (a) do (d), medu ostalim u vezi s
kvalitetom i koli¢inom vode u vodnim bazenima, nadinom prikupljanja podataka, kao
Sto su svi koriSteni standardi, metodologije i pretpostavke, ukljuéujuéi i to jesu li
informacije izracunane, procijenjene, modelirane ili dobivene izravnim mjerenjima, te
pristup koji se primjenjuje u tu svrhu, kao §to je upotreba svih ¢imbenika specifi¢nih za
sektor.

Poduzece dostavlja informacije o koliéini vode: ukupnoj potrosnji vode u poslovanju u
m3 na milijun EUR neto prihoda’s.

Zahtjev za objavljivanje E3-5 — Oc¢ekivane financijske posljedice znac¢ajnih uéinaka,
rizika i prilika povezanih s vodnim i morskim resursima

30.

31

32.

33.

Poduzeée objavljuje svoje ocekivane financijske posljedice znacajnih rizika i prilika
povezanih s vodnim i morskim resursima.

Informacije u skladu s to¢kom 30. dodatak su informacijama o trenutacnim financijskim
ucincima na financijski polozaj, financijske rezultate i nov€ane tokove subjekta za izvjestajno
razdoblje propisano u skladu s ESRS-om 2 SBM-3 to¢kom 48. podto¢kom (d).

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u:

(@)

(b)

ocekivane financijske posljedice zbog znalajnih rizika koji proizlaze iz ucinaka
povezanih s vodnim i morskim resursima i ovisnostima te nacina na koji ti rizici
znacajno utje€u (ili bi se opravdano moglo oCekivati da ¢e utjecati) na financijski
polozaj, financijske rezultate i novCane tokove poduzec¢a u kratkoroCnom,
srednjoroénom i dugoro¢nom razdoblju te

ocekivane financijske posljedice zbog znacajnih prilika povezanih s vodnim i
morskim resursima.

Objava ukljuéuje:

(@)

(b)

()

kvantifikaciju o€ekivanih financijskih posljedica u novéanom smislu prije razmatranja
mjera povezanih s vodnim i morskim resursima ili, ako to nije moguée bez nepotrebnih
troSkova ili napora, kvalitativne informacije. Kad je rije€ o financijskim posljedicama
koje proizlaze iz prilika, kvantifikacija nije potrebna ako bi dovela do objave koja ne
odgovara kvalitativnim obiljezjima informacija (vidjeti ESRS 1 Dodatak C Kvalitativna
obiljezja informacija);

opis razmatranih financijskih uCinaka te ucinaka i ovisnosti na koje se odnose i
razdoblja u kojima je vjerojatno da ¢e se ostvariti; te

kljuéne pretpostavke koriStene za kvantificiranje oCekivanih financijskih posljedica te
izvora i razine nesigurnosti tih pretpostavki.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a E3. Njime se olakSava primjena zahtjeva za objavljivanje iz

proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 6.2. u tablici 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,potro$nja
vode i recikliranje”, 2. Ponderirani prosjecni postotak vode koju recikliraju i ponovno upotrebljavaju drustva u koja se ulaze).
% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem br. 6.1. u tablici 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,potroSnja
vode i recikliranje”, 1. Prosjecna potroSnja vode u drustvima u koja se ulaze (u kubi¢nim metrima) na milijun EUR prihoda
drustava u koja se ulaze).
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ovog standarda i jednako je vaZzan kao i drugi dijelovi standarda.

ESRS 2 Opce objave

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje koji se odnosi na ESRS 2 IRO-1 - Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s vodnim i
morskim resursima

AR 1.

AR 2.

AR 3.

AR 4.

AR 5.

AR 6.

AR 7.

AR 8.

Pri provedbi procjene znacajnosti okolidnih podtema poduzecée procjenjuje znacajnost
vodnih i morskih resursa u vlastitom poslovanju i vi§im i nizim razinama lanca vrijednosti te
moze uzeti u obzir Cetiri faze navedene u nastavku, poznate i kao pristup LEAP:

(@ 1. faza: utvrditi gdje u njegovu poslovanju i lancu vrijednosti dolazi do interakcije s
prirodom;

(b) 2. faza: ocijeniti ovisnosti i uéinke;
(c) 3. faza: procijeniti znacajne rizike i prilike te
(d) 4. faza: pripremiti rezultate procjene znacajnosti i izvijestiti o njima.

Procjena znacajnosti za ESRS E3 odgovara prvim trima fazama pristupa LEAP, dok se
Cetvrta faza odnosi na ishod postupka.

U postupcima za procjenu znacajnosti u¢inaka, rizika i prilika u obzir se uzimaju odredbe
ESRS-a 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih uc€inaka, rizika i prilika
i IRO-2 Zahtjevi za objavljivanje u ESRS-u obuhvaceni iziavom o odrZivosti poduzeca.

Podteme koje se odnose na vodne i morske resurse obuhvaéene procjenom znacajnosti

ukljuéuju:

(@) vodu, koja obuhvaca potroSnju povrsSinskih i podzemnih voda te povlacenja i
ispustanja voda i

(b)  morske resurse, koji obuhvaéaju vadenje i koristenje tih resursa i s time povezane
ekonomske djelatnosti.

U prvoj fazi, kad utvrduje gdje se nalaze podrucja izloZzena riziku voda i podrucja u kojima
dolazi do interakcije s morskim resursima koja mozZe uzrokovati znacajne ucinke i
ovisnosti u njegovu poslovanju i u viS§im i nizim razinama lanca vrijednosti, poduzece
moze razmotriti:

(a) lokacije izravne imovine i operacija te povezane aktivnosti na viSim i nizim razinama
lanca vrijednosti;

(b) lokacije u podrucéjima izloZzenima riziku voda, ukljuujuéi podruc¢ja s velikim
nedostatkom vode; te

(c) sektore ili poslovne jedinice povezane s vodnim ili morskim resursima na tim
prioritetnim lokacijama.

Poduzeée smatra da su rijecni slivovi relevantna razina za procjenu lokacija i kombinira taj
pristup s procjenom operativhog rizika svojih postrojenja i postrojenja dobavljaca sa
znacajnim ucincima i rizicima.

Poduzece uzima u obzir kriterije za utvrdivanje stanja vodnih tijela u skladu s relevantnim
prilozima Direktive 2000/60/EZ (Okvirna direktiva o vodama) i smjernicama za provedbu
Okvirne direktive o vodama. Popis smjernica dostupan je na pocetnoj stranici Europske
komisije o okoliSu.

U drugoj fazi poduzece razmatra svoje ucinke i ovisnosti za svaku prioritetnu lokaciju
utvrdenu u AR 5., primjenom sljedeéeg postupka:

122



AR 9.

AR 10.

AR 11.

AR 12.

AR 13.

(@) utvrdivanja poslovnih procesa i aktivnosti koji uzrokuju u€inke i ovisnosti o okoliSnim
dobrima i uslugama ekosustava;

(b)  utvrdivanja ucinaka i ovisnosti povezanih s vodnim i morskim resursima u cijelom
lancu vrijednosti poduzeca te

(c) procjene ozbiljnosti i vjerojatnosti pozitivnih i negativnih u¢inaka na vodne i morske
resurse.

Za utvrdivanje ovisnosti o vodi i morskim resursima, poduzec¢e se moze osloniti na
medunarodne klasifikacije kao S$to je zajednicka medunarodna klasifikacija usluga
ekosustava (CICES).

Pri utvrdivanju ovisnosti o morskim resursima poduzece razmatra ovisi li o kljuénim
proizvodima povezanima s morskim resursima, uklju€ujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na
Sljunak i morske prehrambene proizvode.

Morski resursi utvrduju se u skladu s na¢inom na koji ih upotrebljavaju ljudska drustva i
moraju se razmatrati u odnosu na pritisak kojem su izlozeni. Neki pokazatelji pritiska
prikazani su u drugom ESRS-u, odnosno mikroplastika i emisije u vodu u ESRS-u E2 te
plasti¢ni otpad u ESRS-u E5.

Primjeri ovisnosti o morskim resursima koje poduzece moze uzeti u obzir su:

(@) ovisnosti o komercijalnom olovu ribe i SkoljkaSa u vlastitom poslovanju i viS§im i nizim
razinama lanca vrijednosti te

(b)  ribolovna aktivnost koja ukljuuje ribolov pokretnim pridnenim povlaénim mrezama,
Sto takoder moZze negativno utjecati na morsko dno.

U trecoj fazi, da bi na temelju rezultata prve i druge faze procijenilo svoje znacajne rizike i
prilike, poduzeée moze:

(@) utvrditi tranzicijske rizike i prilike u svojem poslovanju i na vid§im i nizim razinama
lanca vrijednosti prema sljedeéim kategorijama:

i.  politika i pravna pitanja: npr. uvodenje propisa ili politika (npr. promjene propisa
0 povecanoj zastiti voda, o povec¢anoj kvaliteti vode, o protoku zaliha vode),
neucinkovito upravljanje vodnim tijelima ili morskim resursima posebno preko
granica (npr. prekograni¢no upravljanje i suradnja) zahvaljujuéi kojoj
degradacija vode ili oceana podrazumijeva izloZzenost sankcijama i sudskim
postupcima (npr. dozvole ili dodjele; nemar prema ugroZzenim vrstama ili njihovo
ubijanje, pojatane obveze izvjeStavanja o morskim ekosustavima i povezanim
uslugama;

ii. tehnologija: npr. zamjena proizvoda ili usluga onima s manjim uc¢inkom na
vodne i morske resurse, prelazak na ucinkovitije i CiS¢e tehnologije (tj. s manjim
u¢inkom na oceane i vodu), nove tehnologije pracenja (npr. satelitska oprema),
proci¢avanje vode, zastita od poplava;

ii. trziSte: npr. promjena ponude, potraznje i financiranja, volatilnost ili povecanje
troSkova vodnih ili morskih resursa;

iv. ugled: npr. promjena percepcije drustva, potrodaca ili zajednice kao rezultat
utjecaja organizacije na pitanja povezana s vodnim i morskim resursima; te

v. doprinos sistemskim rizicima svojim poslovanjem te na viSim i niZim razinama
lanca vrijednosti, uklju€ujuci rizike od kolapsa morskog ekosustava ili rizike od
prestanka funkcioniranja kriti€nog prirodnog sustava (npr. dosegnute prijelomne
toCke, zbrajanje fizi¢kih rizika);

(b)  utvrdivanje fiziCkog rizika, ukljuujuéi koli¢inu vode (nestasSica vode, nedostatak
vode), kvalitetu vode, propadanje infrastrukture ili nedostupnost nekih proizvoda
povezanih s morskim resursima (prorjedivanje nekih vrsta riba ili drugih podvodnih
morskih zivih organizama koje poduzece prodaje kao proizvode), $to dovodi do, na
primjer, nemogucnosti poslovanja u odredenim zemljopisnim podrucjima;

(c)  utvrditi mogucnosti razvrstane prema:
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i.  uCinkovitom koriStenju resursa: npr. prelazak na ucinkovitije usluge i procese
koji zahtijevaju manje vodnih i morskih resursa;

ii. trziStima: npr. razvoj proizvoda i usluga koji zahtijevaju manje resursa,
diversifikacija poslovnih aktivnosti;

ii.  financiranju: npr. pristup zelenim fondovima, obveznicama ili zajmovima;

iv. otpornosti: npr. diversifikacija morskih ili vodnih resursa i poslovnih aktivnosti
(npr. osnivanje nove poslovne jedinice za obnovu ekosustava), ulaganje u
zelenu infrastrukturu, prirodna rjeSenja, uvodenje mehanizama recikliranja i
kruznosti kojima se smanjuje ovisnost o vodnim ili morskim resursima; te

v. ugled: pozitivna suradnja s dionicima kao rezultat proaktivhog stava o
upravljanju rizicima povezanima s prirodom (npr. na temelju kojeg se daje status
povlastenog partnera).

AR 14. Poduzeée se moze osloniti na prikupljanje primarnih, sekundarnih ili modeliranih podataka
ili druge relevantne pristupe za procjenu znacajnih ucinaka, ovisnosti, rizika i prilika,
uklju€ujuéi Preporuku EU-a 2021/2279 o uporabi metoda mjerenja ekoloSkog otiska za
mjerenje i priopcavanje o okolisnoj ucinkovitosti proizvoda i organizacija za vrijeme njihova
zivotnog ciklusa (Prilog|l. — Ekoloski otisak proizvoda; PrilogIll. — Ekoloski otisak
organizacija).

AR 15.

Pri pruzanju informacija o ishodu procjene znaéajnosti poduzecée uzima u obzir:

(@)

(b)

(©

popis zemljopisnih podrucja u kojima je voda znac€ajno pitanje za poslovanje i vise i
nize razine lanca vrijednosti poduzeca;

popis proizvoda povezanih s morskim resursima koje poduzec¢e upotrebljava, a koji
su znacajni za dobro stanje okoliSa morskih voda te za zastitu morskih resursa; te

popis sektora ili segmenata povezanih sa znacajnim udincima, rizicima i prilikama
vodnih i morskih resursa.

Zahtjev za objavljivanje E3-1 — Politike za vodne i morske resurse

AR 16. Politike opisane u ovom zahtjevu za objavljivanje mogu se ukljuditi u Sire politike zastite
okolisa ili odrzivosti koje obuhvacéaju razliCite podteme.

AR 17.

AR 18.

Pri objavljivanju informacija u skladu s tokom 9. poduzec¢e moze objaviti ako se njegovim

politikama:

(@) spreCava daljnje propadanje te Stiti i poboljSava stanje vodnih tijela i vodnih
ekosustava,;

(b) promiCe odrziva upotreba vode na temelju dugorocne zastite dostupnih vodnih
resursa;

(c) nastoji osigurati bolja zastita i poboljSanje vodnog okolisa;

(d)  promice dobro stanje okoliSa morskih voda; te

(e) promice smanjenje poviacenja i ispustanja vode.

Poduzece moze otkriti i informacije o politikama kojima se:

(@) doprinosi dobroj ekoloskoj i kemijskoj kvaliteti povrsinskih vodnih tijela i dobroj
kemijskoj kvaliteti i kvantiteti podzemnih vodnih tijela radi zaStite zdravlja ljudi,
opskrbe vodom, prirodnih ekosustava i bioraznolikosti, dobrog stanja okolisa
morskih voda te zastite baze resursa o kojoj ovise aktivnosti povezane s morskim
okoliSem;

(b) svodi na najmanju moguéu mijeru znacajne ucinke i rizike te provode mjere
ublazavanja kojima se nastoji odrzati vrijednost i funkcionalnost prioritetnih usluga te
povecati u€inkovitost resursa za vlastito poslovanje; te

(c) izbjegavaju uginci na pogodene zajednice.

124



Zahtjev za objavljivanje E3-2 — Mjere i resursi povezani s polittkama u podrucju
vodnih i morskih resursa

AR 19.

AR 20.

AR 21.

Pri objavljivanju informacija propisanih tockom 15. poduzeée uzima u obzir mjere ili akcijske
planove kojima se doprinosi sagledavanju utvrdenih znacajnih u€inaka, rizika i prilika. Savez
za upravljanje vodom (AWS) osigurava korisne smjernice.

Buduc¢i da su vodni i morski resursi zajedniCki resursi koji mogu zahtijevati kolektivne
mjere ili akcijske planove u koje su ukljueni drugi dionici, poduze¢e moze pruziti
informacije o tim konkretnim kolektivnim mjerama, uklju€ujuci informacije o drugim stranama
(konkurentima, dobavlja¢ima, trgovcima na malo, kupcima, drugim poslovnim partnerima,
lokalnim zajednicama i tijelima, vladinim agencijama...) i posebne informacije o projektu,
njegovu posebnom doprinosu, sponzorima i drugim sudionicima.

Pri pruzanju informacija o kapitalnim rashodima poduzece mozZe uzeti u obzir rashode
povezane, na primjer, s obnovom odvodnje oborinske vode, cjevovodima ili strojevima koji
se upotrebljavaju za proizvodnju novih proizvoda s niskom potro$njom vode.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E3-3 — Ciljne vrijednosti povezane s vodnim i morskim
resursima

AR 22.

AR 23.

AR 24.

AR 25.

AR 26.
AR 27.

Ako se pri utvrdivanju ciljnih vrijednosti poduzecée poziva na ekoloske pragove, moze se
pozvati na smjernice inicijative za znanstveno utemeljene ciljeve za prirodu (SBTN) u svojim
priviemenim smjernicama (Pocetne smjernice za poslovanje, rujan 2020.). Moze se pozvati i
na sve druge smjernice sa znanstveno priznatom metodologijom kojom se omogucuje
odredivanje znanstveno utemeljenih ciljnih vrijednosti utvrdivanjem ekolo3kih pragova i, ako
je primjenjivo, dodjela koje su specifi¢ne za pojedinu organizaciju. Ekoloski pragovi mogu biti
lokalni, nacionalni i/ili globalni.

Poduzeée moze odrediti ciljne vrijednosti koje se odnose na:
(&) smanjenje povlaéenja vode te
(b)  smanjenje ispustanja vode.

Ako navodi ciljne vrijednosti koje se odnose na povladenje, poduzece moze ukljuciti
povlaéenje vode iz zagadenog tla i vodonosnika te vodu koja je povucena i obradena u
svrhu sanacije.

Ako navodi ciljne vrijednosti koje se odnose na ispustanje, poduze¢e moze ukljuciti
ispustanje vode u podzemnu vodu, kao $to je ponovno ubrizgavanje u vodonosnike, ili
vodu koja se vraca u izvor podzemne vode kroz taloZni bunar ili udolinu.

Te ciljne vrijednosti mogu se odnositi na poslovanje i/ili lanac vrijednosti poduzeca.

Poduzeée moZe navesti mogu li se pomocu ciljne vrijednosti ukloniti nedostaci koji se
odnose na kriterije znatnog doprinosa za vodu i morske resurse kako su definirani u
delegiranim aktima donesenima u skladu s ¢lankom 12. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852.
Ako nisu ispunjeni kriteriji nenanoSenja bitne Stete za vodu i morske resurse kako su
definirani u delegiranim aktima donesenima u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3., ¢lankom
11. stavkom 3., ¢lankom 13. stavkom 2., ¢lankom 14. stavkom 2. i ¢lankom 15. stavkom 2.
Uredbe (EU) 2020/852, poduze¢e moze navesti mogu li se pomocéu ciljne vrijednosti
ukloniti nedostaci koji se odnose na kriterije nenanosenja bitne Stete.

Zahtjev za objavljivanje E3-4 — PotroSnja vode
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AR 28.

AR 29.

AR 30.

AR 31.

AR 32.

Poduzece moze poslovati u raznim podruéjima izloZenima riziku voda. Pri objavljivanju
informacija prema tocki 28. podtocki (b) poduzece obuhvaéa te informacije samo za
podrucja koja su utvrdena kao znacajna u skladu s ESRS-om 2 IRO-1 i ESRS-om 2 SBM-
3.

Pri objavljivanju kontekstualnih informacija o ucinkovitosti upravljanja vodom u skladu s
tockom 26. poduzeée navodi metodologije izraCuna i, konkretnije, udio pokazatelja dobiven
izravnim mjerenjem, uzorkovanjem i ekstrapolacijom ili iz najboljih procjena.

Poduze¢e moze dostaviti informacije o drugim rasc¢lambama (fj. po sektoru ili po
segmentima).

Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 29. poduzeée moZe osigurati dodatne
omjere koli¢ine na temelju drugih nazivnika.

Poduzeée moze dostaviti informacije o svojem poviacenju vode i ispustanju vode.

Zahtjev za objavljivanje E3-5 — Oc¢ekivane financijske posljedice znacajnih ucinaka,
rizika i prilika povezanih s vodnim i morskim resursima

AR 33. Poduze¢e moze ukljuCiti procjenu svojih povezanih proizvoda i usluga izlozenih riziku u
kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoro¢nom razdoblju, u kojoj se navodi kako se oni
utvrduju, na koji se nadin procjenjuju financijski iznosi i koje se klju¢ne pretpostavke
donose.

AR 34. Kvantifikacija o¢ekivanih financijskih posljedica u novéanom smislu na temelju tocke 39.
podtocke (a) moze biti jedan iznos ili raspon.

ESRS E4
BIORAZNOLIKOST | EKOSUSTAVI
Sadrzaj
Cilj

Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opcée objave

Strategija

o Zahtjev za objavljivanje E4-1 — Tranzicijski plan i pitanja bioraznolikosti i
ekosustava u strategiji i poslovhom modelu
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znaéajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 |IRO-1 - Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znac€ajnih uc€inaka, rizika i prilika povezanih s
bioraznolikoS¢u i ekosustavima

o Zahtjev za objavljivanje E4-2 — Politike za bioraznolikost i ekosustave

o Zahtjev za objavljivanje E4-3 — Mjere i resursi za bioraznolikost i ekosustave

Pokazatelji i ciline vrijednosti

o Zahtjev za objavljivanje E4-4 — Ciljne vrijednosti povezane s bioraznolikos¢u i
ekosustavima

o Zahtjev za objavljivanje E4-5 — Pokazatelji u€inka povezani s promjenom
bioraznolikosti i ekosustava

o Zahtjev za objavljivanje E4-6 — O¢&ekivane financijske posljedice rizika i prilika
povezanih s bioraznolikos¢u i ekosustavima
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Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
— ESRS 2 Opée objave
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

(o]

O
O

Zahtjev za objavljivanje E4-1 - Tranzicijski plan i pitanja bioraznolikosti i
ekosustava u strategiji i poslovhom modelu

Zahtjevi za objavljivanje povezani s ESRS-om 2 |IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika koji se odnose na
bioraznolikost i ekosustave

Zahtjev za objavljivanje E4-2 — Politike za bioraznolikost i ekosustave

Zahtjev za objavljivanje E4-3 — Mjere i resursi za bioraznolikost i ekosustave

Pokazatelji i cilijne vrijednosti

(¢]

Cilj

Zahtjev za objavljivanje E4-4 — Ciljne vrijednosti povezane s bioraznolikoScu i
ekosustavima

Zahtjev za objavljivanje E4-5 — Pokazatelji u€inka povezani s promjenom
bioraznolikosti i ekosustava

Zahtjev za objavljivanje E4-6 — Oé&ekivane financijske posljedice rizika i prilika
povezanih s bioraznoliko$éu i ekosustavima

1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjevi za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o
odrzivosti omoguciti uvid u:

(@)

(b)

(€)

(d)

(€)

nacin na koji poduzece utje€e na bioraznolikost i ekosustave u smislu znacajnih
pozitivnih i negativnih, stvarnih i potencijalnih ucinaka; uklju€ujuéi mjeru u kojoj
doprinosi pokreta¢ima gubitka i degradacije bioraznolikosti i ekosustava;

sve poduzete mjere i rezultat takvih mjera za spre€avanje ili ublazavanje znacajnih
stvarnih ili potencijalnih negativnih uc€inaka te za zastitu i obnovu bioraznolikosti i
ekosustava, kao i za bavljenje rizicima i prilikama te

planove i kapacitet poduzeca za prilagodbu svoje strategije i poslovnog modela u
skladu s:

i. ogranicenjima planeta koja se odnose na cjelovitost biosfere i promjenu
zemljisnih sustava;

ii. vizijom iz globalnog okvira za bioraznolikost iz Kunminga i Montreala i njegovih
relevantnih ciljeva i ciljnih vrijednosti;

iii. relevantnim aspektima Strategije EU-a za bioraznolikost do 2030.77;

iv. Direktiva 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i Direktiva Vije¢a
92/43/EEZ (direktive EU-a o pticama i stanistima)’; te

v. Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (Okvirna direktiva o morskoj
strategiji)’®;

prirodu, vrstu i opseg znacajnih rizika, ovisnosti i prilika poduzea povezanih s

bioraznolikoS¢u i ekosustavima te nacin na koji poduzece upravlja njima; te

financijske posljedice za poduzeée u kratkoroénom, srednjoro€nom i dugoroénom
razdoblju zbog znac&ajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzeca o
bioraznolikosti i ekosustavima.

7 Strategija EU-a za bioraznolikost do 2030.: vrac¢anje prirode u nase Zivote, COM(2020) 380 final.
# Direktiva 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. studenoga 2009. o o€uvanju divljih
ptica (SL L 20, 26.1.2010., str. 7.) i Direktiva Vijeéa 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o o€uvanju

prirodnih stanista i divlje faune i flore (SL L 206, 22.7.1992., str. 7.).
8 Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju okvira za djelovanje Zajednice u
podrucju politike morskog okoliSa (Okvirna direktiva o morskoj strategiji) (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).
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2. Ovim se standardom utvrduju zahtjevi za objavljivanje povezani s odnosom poduzeéa s
kopnenim, slatkovodnim i morskim staniStima, ekosustavima i populacijama povezanih
zivotinjskih i biljnih vrsta, ukljuCujuci raznolikost unutar vrsta, izmedu vrsta i ekosustava te
njihov meduodnos s autohtonim narodima i drugim pogodenim zajednicama.

3. Izrazi ,bioraznolikost” i ,bioloska raznolikost’ odnose se na varijabilnost medu Zivim
organizmima razli¢ita podrijetla, medu ostalim ukljuéuju¢i kopnene, slatkovodne, morske i
druge vodne ekosustave i ekoloske cjeline €iji su oni dijelovi.

Interakcija s drugim ESRS-ima

4, .Bioraznolikost i ekosustavi” usko su povezani s drugim pitanjima okoli§a. Glavni su izravni
pokretaCi promjena bioraznolikosti i ekosustava klimatske promjene, oneciséenje,
prenamjena zemljiSta, prenamjena slatke vode i prenamjena mora, izravno iskoriStavanje
organizama i invazivnih stranih vrsta. Ti su pokretai obuhvaéeni ovim standardom, osim
klimatskih promjena (obuhvac¢ene ESRS-om E1) i oneciS¢enja (obuhvaé¢eno ESRS-om E2).

5. Radi boljeg razumijevanja znacajnih u¢inaka i ovisnosti o bioraznolikosti i ekosustavima,
zahtjeve o objavljivanju iz drugih okoliSnih ESRS-a trebalo bi ¢itati i tumaciti zajedno sa
specificnim zahtjevima za objavljivanje iz ovog standarda. Relevantni zahtjevi za
objavljivanje obuhvaceni drugim ESRS-om u podrucju okolisa:

(@) ESRS E1 Klimatske promjene, koji se posebno odnosi na emisije stakleni¢kih plinova
i energetske resurse (potrosnja energije);

(b) ESRS E2 Onecisc¢enje, koji se odnosi ha oneciséenje zraka, vode i tla;

(¢) ESRS E3 Vodni i morski resursi, koji se posebno odnosi na vodne resurse (potrosnja
vode) i morske resurse;

(d) ESRS E5 Koristenje resursa i kruZzno gospodarstvo, koji se posebno odnosi na
prestanak vadenja neobnovljivih resursa i provedbu praksi kojima se spreCava
stvaranje otpada, uklju€ujuci onecis¢enje uzrokovano otpadom.

6. Ucinak poduzeca na bioraznolikost i ekosustave utjee na ljude i zajednice. Kad izvjeStava
o znac&ajnim negativnim uc€incima na pogodene zajednice zbog promjene bioraznolikosti i
ekosustava u skladu s ESRS-om E4, poduzeée uzima u obzir zahtjeve ESRS-a S3
Pogodene zajednice.

7. Ovaj standard trebalo bi tumaditi zajedno s ESRS-om 1 Op¢i zahtjevi i ESRS-om 2 Opce
objave.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

8. Zahtjevi iz ovog odjeljka Citaju se zajedno s objavama iz ESRS-a 2 o poglavlja 2. Upravljanje,
poglavlju 3. Strategija i poglavlju 4. Upravijanje ucincima, rizicima i prilikama.

9. Rezultiraju¢e objave predstavljaju se zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2, osim za
ESRS 2 SBM-3, za koji poduzece moZze predstaviti objave uz tematske objave.

10. Osim zahtjeva iz ESRS-a 2 ovaj standard uklju€uje i tematski zahtjev za objavljivanje E4-1
Tranzicijski plan i pitanja bioraznolikosti i ekosustava u strategiji i poslovnom modelu.

Strategija

Zahtjev za objavljivanje E4-1 - Tranzicijski plan i pitanja bioraznolikosti i
ekosustava u strategiji i poslovnom modelu
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11.

12.

13.

14.

15.

Poduzece objavljuje nac¢in na koji njegovi ucinci, ovisnosti, rizici i prilike u odnosu na
bioraznolikost i ekosustav proizlaze iz njegove strategije i poslovnog modela i poti¢u
njihovu prilagodbu.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u otpornost strategije i poslovnog modela
poduzeca koji se odnose na bioraznolikost i ekosustave te kompatibilnost strategije i
poslovhog modela poduzeéa s relevantnim ciljnim vrijednostima lokalne, nacionalne i
globalne javne politike koji se odnose na bioraznolikost i ekosustave.

Poduzece opisuje otpornost svoje strategije i poslovnih modela u odnosu na bioraznolikost i
ekosustave. Taj opis sadrzava:

(a) procjenu otpornosti postojeceg poslovnog modela i strategije na fiziCke, tranzicijske i
sistemske rizike povezane s bioraznolikoS¢u i ekosustavima;

(b)  opseg analize otpornosti u odnosu na poslovanje poduzeca i viSe i nize razine njegova
lanca vrijednosti te u odnosu na rizike koji se razmatraju u toj analizi;

(¢)  klju€ne pretpostavke;
(d)  primijenjena razdoblja;
(e) rezultate analize otpornosti i

H sudjelovanje dionika, prema potrebi ukljuuju¢i osobe s autohtonim i lokalnim
Znanjem.

Ako poduzeée objavi informacije navedene u ovom zahtjevu za objavljivanje kao dio
informacija koje se zahtijevaju ESRS-om 2 SBM-3, poduzecée se moze pozvati na informacije
koje je objavilo na temelju ESRS-a 2 SBM-3.

Poduzece moze objaviti svoj tranzicijski plan kako bi poboljSalo i, u konacnici, postiglo
uskladenost svojeg poslovnog modela i strategije s vizijom iz globalnog okvira za
bioraznolikost iz Kunminga i Montreala i njegovim relevantnim ciljevima i ciljnim
vrijednostima, Strategijom EU-a za bioraznolikost do 2030., te uz poStovanje ograni¢enja
planeta koja se odnose na integritet biosfere i promjenu zemljiSnih sustava.

Zahtjev za objavljivanje SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija
sa strategijom i poslovnim modelom

16.

Poduzece objavljuje:

(@) popis znacajnih lokacija u svojem poslovanju, uklju€ujuéi lokacije pod njegovom
operativnom kontrolom, na temelju rezultata u skladu s to€kom 17. podto¢kom (a).
Poduzece objavljuje te lokacije i:

i. navodi aktivnosti koje negativno utje¢u na ta podrucja®’;

. raSc¢lanjuje lokacije prema utvrdenim ucincima i ovisnostima te ekoloSkom
stanju podrucja (uz upuéivanje na specificnu osnovnu razinu ekosustava) na
kojima se nalaze te

iii. utvrduje pogodena podruéja osjetljiva na bioraznolikost, kako je definirano u
tocki 17. podtocki (a) podpodtocki ii., kako bi korisnici mogli odrediti lokaciju i
nadlezno tijelo odgovorno za aktivnosti iz tocke 16. podtocke (a) podpodtocke i.;

(b) je li utvrdilo znaCajne negativne ucinke u pogledu degradacije zemljista,
dezertifikacije ili prekrivanja tla%! te

8 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 7. iz tablice 1 Priloga I.
povezane Delegirane uredbe u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Djelatnosti koje negativno
utje€u na podrucja osjetljiva na bioraznolikost”).

81 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
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(c) utjece li njegovo poslovanje na ugroZene vrste®.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 — Opis postupaka za utvrdivanje
i procjenu znacajnih ucinaka, rizika, ovisnosti i prilika povezanih s bioraznolikoS¢u i
ekosustavima

17. Poduzece opisuje svoj postupak utvrdivanja znacajnih ucinaka, rizika, ovisnosti i prilika. U
opisu postupka navodi se je li i kako poduzece:

(@) utvrdilo i procijenilo stvarne i potencijalne uc¢inke na bioraznolikost i ekosustave na
vlastitim lokacijama i u vi§im i niZzima razinama lanca vrijednosti, ukljuCujuci
primijenjene kriterije procjene;

(b)  utvrdilo i procijenilo ovisnosti o bioraznolikosti i ekosustavima i njihovim uslugama na
vlastitim lokacijama i u viS§im i niZima razinama lanca vrijednosti, ukljuCujudi
primijenjene kriterije procjene, te uklju€uje li ta procjena usluge ekosustava koje su
poremecene ili koje bi se vjerojatno mogle poremetiti;

(c) utvrdilo i procijenilo tranzicijske i fizike rizike i prilike povezane s bioraznoliko$c¢u i
ekosustavima, ukljuCujuéi kriterije procjene koji se primjenjuju na temelju ucinaka i
ovisnosti poduzeca;

(d) razmotrilo sistemske rizike;

(e) provelo savjetovanja s pogodenim zajednicama o procjenama odrzivosti zajednickih
bioloskih resursa i ekosustava, a osobito:

i. ako je vjerojatno da ¢e lokacija ili proizvodnja ili nabava sirovina negativno
utjecati na bioraznolikost i ekosustave, o utvrdivanju odredenih lokacija ili
proizvodnje ili nabave sirovina s negativnim ili potencijalno negativnim ucincima
na pogodene zajednice;

ii. ako je vjerojatno da ¢e utjecati na pogodene zajednice, poduzece objavljuje
kako su te zajednice bile uklju¢ene u procjenu znacajnosti te

iii. kad je rije€ o u€incima na prioritetne usluge ekosustava koje su relevantne za
pogodene zajednice u njegovu poslovanju, poduzec¢e navodi kako se negativni
ucinci mogu izbjeéi. Ako su ti u€inci neizbjezni, poduzeée moZe navesti svoje
planove da ih svede na najmanju moguéu mjeru i provesti mjere ublaZavanja
kojima se nastoje odrzati vrijednost i funkcionalnosti prioritetnih usluga.

18. Poduzeée moze objaviti je li koristilo analizu scenarija povezanu s bioraznolikoScu i
ekosustavima za potrebe utvrdivanja i procjene znacajnih rizika i prilika u kratkorocnom,
srednjoro¢nom i dugoro¢nom razdoblju. Ako je poduzece Koristilo tu analizu scenarija, moze
objaviti sljedece informacije:

(&) zaSto su razmatrani scenariji odabrani;

(b) nacin na koji se razmatrani scenariji azuriraju u skladu s promjenjivim uvjetima i novim
trendovima te

proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne uCinke utvrdene pokazateljem 10. iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Degradacija
zemljista, dezertifikacija, prekrivanje tla”).

8 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzi§tima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 14. iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Prirodne
vrste i zasticena podrucja”).
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19.

(c) jesu li scenariji utemeljeni na oCekivanjima koja su objavila mjerodavna meduvladina
tijela kao $to je Konvencija o bioloSkoj raznolikosti i, ako je relevantno, znanstvenom
konsenzusu, kao $to je konsenzus koji je iznijela Meduvladina znanstveno-politiCka
platforma o bioraznolikosti i uslugama ekosustava (IPBES).

Poduzece osobito objavljuje:

(@) ima li lokacija na podruéjima osjetljivima na bioraznolikost i utjeCu li
aktivnosti na tim lokacijama negativho na ta podruCja tako Sto uzrokuju
pogorSanje stanja prirodnih stanisSta i staniSta vrsta i uznemiravanje vrsta
kojima je zasti¢éeno podrucje namijenjeno i

(b) je li zaklju¢eno da treba provesti mjere zastite bioraznolikosti, kao §to su mijere
utvrdene u: Direktivi 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o oCuvanju divljih
ptica; Direktivi Vije¢a 92/43/EEZ o ocuvanju prirodnih stanista i divlje faune i flore,
procjeni utjecaja na okoli§ kako je definirana u Clanku 1. stavku 2. toc¢ki (g) Direktive
2011/92/EU Europskog parlamenta i Vije¢a®® o procjeni ucinaka odredenih javnih i
privatnih projekata na okoli§, a za aktivnosti koje se odvijaju u tre¢im zemljama, u
skladu s jednakovrijednim nacionalnim odredbama ili medunarodnim normama, kao
Sto je Referentna norma br. 6 Medunarodne financijske korporacije (IFC): oCuvanje
bioraznolikosti i odrzivo gospodarenje Zivim prirodnim resursima;

Zahtjev za objavljivanje E4-2 — Politike za bioraznolikost i ekosustave

20.

21.

22,

23.

Poduzece opisuje donesene politike upravljanja njegovim zna€ajnim uéincima,
rizicima, ovisnostima i prilikama povezanima s bioraznoliko$¢u i ekosustavima.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi uvid u mjeru u kojoj poduzece provodi
politike koje se odnose na utvrdivanje i procjenu njegovih znacajnih ucinaka, rizika,
ovisnosti i prilika povezanih s bioraznolikoS¢u i ekosustavom, upravljanje tim ucincima,
ovisnostima, rizicima i prilikama i/ili njihovu sanaciju.

Objava u skladu s toCkom 20. sadrzava informacije o politikama koje je poduzece
uspostavilo radi upravljanja svojim znacajnim uéincima, rizicima, ovisnostima i prilikama
povezanima s bioraznolikoséu i ekosustavima u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike
donesene radi upravijanja znacajnim ¢imbenicima odrZivosti.

Uz odredbe ESRS-a 2 MDR-P poduzece za svoje politike povezane s bioraznolikosc¢u i
ekosustavima opisuje sliedece:

(& odnose li se i kako na pitanja navedena u AR-u 4. u skladu s ESRS-om E4;

(b) odnose li se i kako na njegove znalajne ucinke povezane s bioraznolikoSéu i
ekosustavima;

(c) odnose li se i kako na znacajne ovisnosti te znac€ajne fiziCke i tranzicijske rizike i
prilike;

(d) olakSavaju li i kako sljedivost proizvoda, dijelova i sirovina sa znatnim stvarnim ili
potencijalnim u&incima na bioraznolikost i ekosustave duz lanca vrijednosti;

(e) rjeSavaju li se njima i kako pitanja proizvodnje, nabave ili potroSnje iz ekosustava
kojima se upravlja kako bi se odrzali ili poboljSali uvjeti za bioraznolikost, Sto se
dokazuje redovitim praéenjem i izvjeStavanjem o stanju bioraznolikosti i njegovu
povecaniju ili gubitku te

® rieSavaju li se njima i kako socijalne posljedice u€inaka povezanih s bioraznolikoS¢u i

8 Direktiva 2011/92/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2011. o procjeni u¢inaka odredenih javnih i privatnih
projekata na okoli$ (SL L 26, 28.1.2012., str. 1.).
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ekosustavima.
24. Poduzece osobito objavljuje je li donijelo:

(a) politiku zastite bioraznolikosti i ekosustava koja obuhvaca lokacije koje su u
njegovu vlasnistvu, koje je unajmio ili njima upravija u podruédju osjetljivom na
bioraznolikost ili u njegovoj blizini;

(b)  odrzive zemljisne/poljoprivredne prakse ili politike®*;
(c) odrzive prakse ili politike za oceane/mora® te

(d) politike za rieSavanje problema kréenja $uma®®.

Zahtjev za objavljivanje E4-3 — Mjere i resursi za bioraznolikost i ekosustave

25. Poduzeée objavljuje svoje mjere povezane s bioraznolikoS¢éu i ekosustavima te
resurse dodijeljene za njihovu provedbu.

26. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje kljuénih poduzetih i planiranih
mjera koje znatno pridonose postizanju ciljeva politike i ciljnih vrijednosti povezanih s
bioraznolikosc¢u i ekosustavima.

27. Opis kljuénih mjera i resursa mora biti u skladu s obveznim sadrzajem definiranim u ESRS-u
2 MDR-A Mjere i resursi povezani sa znacajnim ¢imbenicima odrzivosti.

28. Osim toga, poduzece:

(8 moze objaviti kako je primijenilo hijerarhiju ublazavanja s obzirom na svoje mjere
(izbjegavanje, svodenje na najmanju mjeru, obnova /sanacija i nadoknada ili
kompenzacija);

(b) duzno je objaviti je li u svojim akcijskim planovima primijenilo kompenzacije za
bioraznolikost. Ako mjere sadrzavaju kompenzacije za bioraznolikost, poduzece
ukljuCuje sljedece informacije:

i.  cilj kompenzacije i kljuéne pokazatelje uspjesnosti koji se upotrebljavaju;

i. financijske u€inke (izravne i neizravne tro8kove) kompenzacija za bioraznolikost
u monetarnom smislu i

iii. opis kompenzacija, uklju€ujuéi podrudje, vrstu, primijenjene kriterije kvalitete i
standarde koje kompenzacije za bioraznolikost zadovoljavaju,

(c) iduzno je opisati je li i kako u mjere za bioraznolikost i ekosustave ukljucilo lokalno i
autohtono znanije i rjeSenja koja proizlaze od prirode.

Pokazatelji i ciljne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E4-4 - Ciljne vrijednosti povezane s bioraznolikos¢éu i
ekosustavima

8 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 11. iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja nemaju odrzive zemljiSne/poljoprivredne prakse”).

8 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 12. iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja nemaju odrzive prakse za oceane/mora”).

8 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene utvrdeno pokazateljem 15. iz tablice 2
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Kr€enje Suma”).
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29.

30.

31.

32.

Poduzece objavljuje ciljne vrijednosti povezane s bioraznoliko$c¢u i ekosustavima koje
je utvrdilo.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje ciljnih vrijednosti koje je
poduzeée donijelo kako bi poduprlo svoje politike u podrucju bioraznolikosti i ekosustava
te razmotrilo svoje znaCajne ucinke, ovisnosti, rizike i prilike.

Opis ciljnih vrijednosti mora biti u skladu s obveznim sadrzajem utvrdenim u ESRS-u 2
MDR-T Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti.

Objava u skladu s tockom 29. uklju€uje sliedeée informacije:

(@ jesu li pri utvrdivanju ciljnih vrijednosti primijenjeni ekoloski pragovi i dodjela
ucinaka poduzecu. Ako jesu, poduzeée navodi:

i. utvrdene ekoloSke pragove i metodologiju primijenjenu za utvrdivanje tih
pragova;

ii. jesu li pragovi specifi¢ni za subjekt i, ako jesu, kako su utvrdeni te

iii. kako se u poduzecu dodjeljuje odgovornost za postovanje utvrdenih ekoloskih
pragova.

(b) temelje li se ciline vrijednosti na globalnom okviru za bioraznolikost iz Kunminga i
Montreala, relevantnim aspektima Strategije EU-a za bioraznolikost do 2030. i drugim
nacionalnim politikama i propisima o bioraznolikosti i ekosustavima;

(c) kako su ciljne vrijednosti koje se odnose na ucinke, ovisnosti, rizike i prilike povezane
s bioraznoliko$¢u i ekosustavima koje je poduzeée utvrdilo u odnosu na svoje
poslovanije i vide i nize razine lanca vrijednosti;

(d)  geografski opseg ciljnih vrijednosti, ako je relevantan;

(e) je li poduzece pri utvrdivanju svojih ciljnih vrijednosti upotrijebilo kompenzacije za
bioraznolikost te

0] kojoj se razini hijerarhije ublazavanja moZe dodijeliti ciljna vrijednost (ij. izbjegavanje,
svodenje na najmanju mjeru, obnova i sanacija, nadoknada ili kompenzacija).

Zahtjev za objavljivanje E4-5 - Pokazatelji ucinka povezani s promjenom
bioraznolikosti i ekosustava

33.

34.

35.

36.

37.
38.

Poduzece izvjeStava o pokazateljima povezanima s njegovim znaéajnim uéincima na
bioraznolikost i ekosustave.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omogudéiti razumijevanje uspjesnosti poduzec¢a u
odnosu na ucinke koji su utvrdeni kao znacajni pri procjeni zna¢ajnosti u pogledu promjene
bioraznolikosti i ekosustava.

Ako je poduzece utvrdilo lokacije koje se nalaze na podrucjima osjetljivima na
bioraznolikost ili u blizini njih na koja negativho utje€e (vidjeti to¢ku 19. podtocku (a)),
poduzeée objavljuje broj i povrSinu (u hektarima) lokacija koje su u vlasnistvu ili zakupu ili
kojima se upravlja na tim zasti¢enim podrugjima ili kljuénim podrucjima bioraznolikosti ili u
njihovoj blizini.

Ako je poduzece utvrdilo znaajne ulinke u pogledu prenamjene zemljidta ili u€inke na
opseg i stanje ekosustava, moze objaviti i svoju uporabu zemljiSta na temelju procjene
Zivotnog ciklusa.

Za podatke navedene u toCkama od 38. do 41. poduzeée razmatra svoje poslovanje.

Ako je poduzece zaklju€ilo da izravno pridonosi pokretacima prenamjene zemljista, slatke
vode i/ili mora, izvjeStava o relevantnim pokazateljima. Poduzece moZe objaviti pokazatelje
kojima mijeri:

(@) prenamjenu pokrova zemljista (npr. kréenje Suma ili rudarstvo) tijekom vremena (npr.
u godinu dana ili pet godina);
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(b)

(©)

(d)

(e)

promjene u upravljanju ekosustavom (npr. intenzivnijim poljoprivrednim upravljanjem ili
primjenom boljih praksi upravljanja ili sje€om Suma) tijekom vremena (npr. u godinu
dana ili pet godina);

promjene u prostornoj konfiguraciji krajolika (npr. fragmentacija stanista, promjene u
povezanosti ekosustava);

promjene u strukturnoj povezanosti ekosustava (npr. propusnost staniSta na temelju
fiziCkih obiljezja i raspored povrSina stanista); te

funkcionalnu povezanost (npr. koliko se dobro geni ili jedinke kreéu kopnenim,
slatkovodnim i morskim okruzenjem).

39. Ako zaklju¢i da izravno doprinosi slu€ajnom ili dobrovoljnom uno$enju invazivnih stranih
vrsta, poduzeée moze objaviti pokazatelje koje upotrebljava za upravljanje putovima
uno$enja i Sirenja invazivnih stranih vrsta i rizicima koje te vrste predstavljaju.

40. Ako utvrdi znaCajne ucCinke povezane sa stanjem vrsta, poduzeée moze izvijestiti o
pokazateljima koje smatra relevantnima. Poduze¢e moze:

(@)

(b)

(©)

(d)

uputiti na relevantne zahtjeve za objavljivanje u skladu s ESRS-om E1, ESRS-a E2,
ESRS-a E3 i ESRS-a E5;

razmotriti veli€inu populacije, raspon unutar odredenih ekosustava, kao i rizik od
izumiranja. Ti aspekti pruzaju uvid u zdravlje populacije jedne vrste i njezinu relativhu
otpornost na promjene izazvane ljudskim djelovanjem i prirodne promjene;

objaviti pokazatelje kojima se mjere promjene u broju jedinki odredene vrste na
odredenom podrudju;

objaviti pokazatelje za vrste kojima prijeti izumiranje®” kojima se mijeri:

i. status ugrozenosti vrste i nacin na koji aktivnosti/pritisci mogu utjecati na taj
status ili

ii. promjene relevantnog staniSta ugroZene vrste kao zamjena za ucinak
poduzeca na rizik od izumiranja lokalne populacije.

41.  Ako je poduzece utvrdilo znagajne uCinke povezane s ekosustavima, moze objaviti:

(@)

(b)

s obzirom na opseg ekosustava pokazatelje kojima se mjeri povrSina odredenog
ekosustava, a da se pritom ne uzima nuzno u obzir kvaliteta podrucja koje se
procjenjuje, kao $to je pokrov stanista. Na primjer, Sumski pokrov je mjera opsega
odredene vrste ekosustava, bez uzimanja u obzir stanja ekosustava (npr. podrucje se
navodi bez opisa raznolikosti vrsta unutar Sume);

s obzirom na stanje ekosustava:

i. pokazatelje kojima se mjeri kvaliteta ekosustava u odnosu na unaprijed
odredeno referentno stanje;

ii. pokazatelje kojima se mjeri viSe vrsta unutar ekosustava, a ne broj jedinki u
jednoj vrsti unutar ekosustava (na primjer: znanstveno utvrdeni pokazatelji
bogatstva i brojnosti vrsta kojima se mjeri razvoj sastava (autohtonih) vrsta u
ekosustavu u odnosu na referentno stanje na pocetku prvog izvjeStajnog
razdoblja, kao i ciljano stanje navedeno u globalnom okviru za bioraznolikost iz
Kunminga i Montreala ili, prema potrebi, agregiranje stanja oCuvanosti vrsta; ili

iii. pokazatelji koji odrazavaju i strukturne komponente stanja, kao $to je
povezanost stanista (tj. kako su staniSta medusobno povezana).

87 Kao $to je navedeno na Crvenom popisu ugrozenih vrsta IUCN-a i Europskom crvenom popisu koji je objavila Europska

komisija.
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Zahtjev za objavljivanje E4-6 — Ocekivane financijske posljedice rizika i prilika
povezanih sa zna¢ajnom bioraznolikoS¢u i ekosustavima

42. Poduzeée objavljuje ocekivane financijske posljedice znaéajnih rizika i prilika
povezanih s bioraznolikos¢u i ekosustavima.

43. Informacije u skladu s to¢kom 42. dodatak su informacijama o trenutaénim financijskim
ucincima na financijski polozaj, financijske rezultate i nov€ane tokove subjekta za izvjestajno
razdoblje propisano u skladu s ESRS-om 2 SBM-3 to¢kom 48. podto¢kom (d).

44. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u:

(@)

(b)

ocekivane financijske posljedice zbog znaCajnih rizika koji proizlaze iz ucinaka i
ovisnosti povezanih s bioraznolikoS¢u i ekosustavima te nacina na koji ti rizici
znacajno utjeCu (ili bi se opravdano moglo o€ekivati da Ce utjecati) na financijski
polozaj, financijske rezultate i novCane tokove poduzet¢a u kratkoronom,
srednjoro¢nom i dugoro&nom razdoblju; te

ocekivane financijske posljedice zbog znacajnih prilika povezanih s bioraznolikoSéu i
ekosustavom.

45.  Objava ukljucuje:

(@)

(b)

(©)

kvantifikaciju ocekivanih financijskih posljedica u novéanom smislu prije
razmatranja mjera povezanih s bioraznolikoS¢éu i ekosustavima ili, ako to nije
moguée bez nepotrebnih trosSkova ili napora, kvalitativne informacije. Kad je rije¢ o
financijskim ucincima koji proizlaze iz znacajnih prilika, kvantifikacija nije potrebna
ako bi dovela do objave koja ne odgovara kvalitativnim obiljezjima informacija (vidjeti
ESRS 1 Dodatak B Kvalitativna obiljezja informacija). Kvantifikacija ocekivanih
financijskih posljedica u nov€anom smislu moze biti jedan iznos ili raspon;

opis razmatranih posljedica, u€inaka i ovisnosti na koje se odnose i razdoblja u
kojima je vjerojatno da Ce se ostvariti te

klju¢ne pretpostavke koriStene za kvantificiranje ocekivanih financijskih posljedica te
izvora i razine nesigurnosti tih pretpostavki.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a E4. Njime se olakSava primjena zahtjeva za objavljivanje iz
ovog standarda i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda.

ESRS 2 Opce objave

Strategija

Zahtjev za objavljivanje E4-1 - Tranzicijski plan i pitanja bioraznolikosti i
ekosustava u strategiji i poslovhom modelu

AR 1. Ako objavljuje tranzicijski plan, poduze¢e moze:

@)

objasniti kako ¢e prilagoditi svoju strategiju i poslovni model radi poboljSanja i, u
konacnici, postizanja uskladenosti s relevantnim lokalnim, nacionalnim i globalnim
cilievima i ciljnim vrijednostima javne politike koji se odnose na bioraznolikost i
ekosustave, ukljuCujuci viziju iz globalnog okvira za bioraznolikost iz Kunminga i
Montreala i njegove relevantne cilieve i ciline vrijednosti, Strategiju EU-a za
bioraznolikost do 2030., Direktivu 2009/147/EZ i Direktivu Vijeca 92/43/EEZ (direktive
EU-a o pticama i stanidtima) te, prema potrebi, ograni¢enja planeta povezana s
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AR 2.

AR 3.

(b)

(©)
(d)

(e)

(f)

(@

(h)

@

)
(k)

integritetom biosfere i promjenom zemljisnih sustava;

ukljuciti informacije o svojem poslovanju i objasniti kako odgovara na znacajne ucinke
u viSim i nizim razinama lanca vrijednosti utvrdene u procjeni znacajnosti u skladu s
ESRS-om 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu zna&ajnih uc€inaka, rizika i
prilika;

objasniti u kakvom je odnosu njegova strategija s tranzicijskim planom;

objasniti nacin na koji doprinosi pokretatima promjena u pogledu bioraznolikosti i
ekosustava i moguce mjere ublazavanja u skladu s hijerarhijom ublazavanja te glavne
ovisnosti o prethodnim odlukama i predvidena sredstva i resurse (npr. postrojenja ili
sirovine) povezane s promjenom bioraznolikosti i ekosustava;

objasniti i kvantificirati ulaganja i financiranje poduzeéa kojima se podupire provedba
tranzicijskog plana, upucéivanjem na kljune pokazatelje uspjeSnosti kapitalnih
rashoda uskladenih s taksonomijom i, ako je relevantno, planove kapitalnih rashoda,
koje poduzece objavljuje u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/2178;

ako su njegove ekonomske djelatnosti obuhvacene delegiranim uredbama o
bioraznolikosti u skladu s Uredbom o taksonomiji, objasniti cilj ili planove (kapitalni
rashodi, planovi kapitalnih rashoda, operativni rashodi) poduzeéa za uskladenje svojih
ekonomskih djelatnosti (prihodi, kapitalni i operativni rashodi) s kriterijima utvrdenima
u tim delegiranim uredbama;

objasniti na koji se naCin kompenzacije bioraznolikosti koriste kao dio tranzicijskog
plana te ako je to slu€aj, gdje se planiraju koristiti kompenzacije, opseg koristenja u
odnosu na cjelokupni tranzicijski plan te je li uzeta u obzir hijerarhija ublazavanija;

objasniti nacin upravljanja postupkom provedbe i azuriranja tranzicijskog plana;

objasniti kako mjeri napredak, odnosno naznaciti pokazatelje i metodologiju koju
koristi u tu svrhu;

navesti jesu li administrativna, upravljacka i nadzorna tijela odobrila tranzicijski plan te

navesti trenutacne poteSkoce i ogranienja u izradi plana u vezi s podrucjima sa
znatnim u€inkom i nacine na koje ih poduzece rjeSava.

Ako objavljuje tranzicijski plan, poduzece se moze, na primjer, pozvati na sljedeée ciljne
vrijednosti iz Strategije EU-a za bioraznolikost do 2030.:

(@)
(b)

(©)

(d)

(e)
)
(@

(h)

Umjesto da se smanjuje, broj opraSivaca raste.

Upotreba i rizik od kemijskih pesticida smanjeni su za 50 %, kao i upotreba opasnijih
pesticida.

Najmanje 25 % poljoprivrednog zemljiSta namijenjeno je za ekolo8ku poljoprivredu, a
agroekoloske prakse u znatnom su porastu.

U EU-u je posadeno tri miljarde dodatnih stabala uz postovanje svih ekoloSkih
nacela.

Ostvaren je znatan napredak u sanaciji lokacija sa zagadenim tlom.
Najmanje 25 000 km rijeka ponovno je slobodnog toka.

Gubitak hranjiva iz gnojiva smanjen je za 50 %, $to je dovelo do smanjenja upotrebe
gnojiva za barem 20 %.

Negativni ucinci ribolovnih i rudarskih aktivnosti na osjetliive vrste i stanista,
ukljuujuc¢i morsko dno, znatno su smanjeni da bi se postiglo dobro stanje okolisa.

Ako objavljuje tranzicijski plan, poduzece se moze pozvati i na cilieve odrzivog razvoja, a
posebno:

(@)

(b)

cilj odrzivog razvoja br. 2 — iskorijeniti glad, posti¢i sigurnost opskrbe hranom i
poboljSati prehranu te poticati odrzivu poljoprivredu;

cilj odrzivog razvoja br. 6 — svima osigurati pristup vodi i sanitarnim uslugama i
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odrzivo gospodariti vodom;

(c)  cilj odrzivog razvoja br. 14 — odrzivim gospodarenjem Cuvati oceane, mora i morske
resurse te

(d) cilj odrzivog razvoja br. 15 — zastititi, obnoviti i promicati odrzivo kori§tenje kopnenih
ekosustava, odrzivo gospodariti Sumama, boriti se protiv dezertifikacije i zaustaviti
degradaciju tla i ponistiti njezine ucinke te zaustaviti gubitak bioraznolikosti.

Zahtjevi za objavljivanje povezani s ESRS-om 2 IRO-1 - Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika koji se odnose na
bioraznolikost i ekosustave

AR 4.

AR 5.

AR 6.

AR 7.

Procjena znacéajnosti na temelju ESRS-a E4 ukljuuje nadin na koji poduzece:

(@) doprinosi izravnim pokretacima promjena u pogledu gubitka bioraznolikosti®,
odnosno:

i.  klimatskim promjenama;

i. prenamjeni zemljiSta (npr. degradacija tla), prenamjeni slatke vode i
prenamjeni mora;

iii. izravnom iskoriStavanju;
iv. invazivnim stranim vrstama;
v. oneciSéenju i
vi. ostalom;
(b)  utjece na stanje vrsta (tj. veli€ina populacije vrste, globalni rizik od izumiranja vrste);

(c) utjeCe na opseg i stanje ekosustava, medu ostalim degradacijom zemljista,
dezertifikacijom i prekrivanjem tla) te

(d)  stvara u€inke usluga ekosustava i ovisnosti o tim uslugama.

Pri procjeni znac€ajnosti ucinaka, ovisnosti, rizika i prilika poduzeée uzima u obzir
odredbe ESRS-a 2 IRO-1 i ESRS-a 1 poglavlja 3. Dvostruka znaéajnost kao osnova za
objavijivanje informacija o odrzivosti i opisuje svoja razmatranja.

Poduzece procjenjuje zna€ajnost bioraznolikosti i ekosustava u svojem poslovanju i viSim i
nizim razinama lanca vrijednosti te mozZe provesti procjenu znac¢ajnosti u skladu s prve tri
faze pristupa LEAP: lociranje (to¢ka AR 7.), evaluacija (to¢ka AR 8.) i procjena (toCka AR
9.).

Prva se faza odnosi na utvrdivanje relevantnih lokacija i njihove interakcije s
bioraznolikosc¢u i ekosustavima. Kako bi utvrdilo te relevantne lokacije, poduze¢e moze:

(@) sastaviti popis lokacija izravne imovine i poslovanja i s njima povezanih visih i nizih
razina lanca vrijednosti koji su relevantni za poslovne aktivnosti poduzec¢a. Nadalje,
poduzeée moZe navesti informacije o lokacijama za koje su sluzbeno najavljene
buduée aktivnosti;

(b)  sastaviti popis bioma i ekosustava s kojima je u interakcijina temelju popisa lokacija
utvrdenih u tocki AR 7. podtocki (a);

(c) utvrditi aktualnu cjelovitost i vaznost bioraznolikosti i ekosustava na svakoj lokaciji,

8 O izravnom pokretacu klimatskih promjena izvjed¢uje se u skladu s ESRS-om E1 Klimatske promjene, a o onecid¢enju u
skladu s ESRS-om E2 OnecisS¢enje.
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AR 8.

AR 9.

(d)

()

uzimajuéi u obzir informacije navedene u to¢kama 16.i 17.;

sastaviti popis lokacija na kojima je poduzeée u interakciji s lokacijama u
podrucjima osjetljivima na bioraznolikost ili u njihovoj blizini, uzimajuci u obzir
informacije iz to¢aka 16. i 17. te

utvrditi sektore, poslovne jedinice, lance vrijednosti ili razrede imovine Kkoji su
povezani s bioraznolikoS¢u i ekosustavima na tim znacajnim lokacijama. Umjesto
utvrdivanja tih interakcija prema lokaciji poduzece ih moze utvrditi prema sirovinama
koje su nabavljene ili prodane prema masi u tonama, ako takva praksa omogucuje
vecu transparentnost.

U drugoj fazi, da bi ocijenilo svoje stvarne ili potencijalne ucinke i ovisnosti koji se odnose
na bioraznolikost i ekosustave za relevantne lokacije, poduze¢e moze:

(@)

(b)
(©

(d)

utvrditi poslovne procese i aktivnosti koji su u interakciji s bioraznoliko$¢u i
ekosustavima;

utvrditi stvarne i potencijalne ucinke i ovisnosti;

navesti veliinu, opseg, uCestalost pojavljivanja i brzinu u€inaka na bioraznolikost i
ekosustave, uzimajuéi u obzir objave iz to€aka 16. i 17. Nadalje, poduze¢e moze
objaviti:

i. postotak objekata svojih dobavljac¢a koji se nalaze na rizicnim podrucjima
(podrugjima s ugroZenim vrstama na Crvenom popisu vrsta IUCN-a, iz
Direktive o pticama i Direktive o stanistima ili na nacionalnom popisu ugrozenih
vrsta ili na sluzbeno priznatim zastiéenim podrucjima, u mrezi zasti¢enih
podrucja Natura 2000 i na klju€nim podrucjima bioraznolikosti);

i. postotak svoje nabave od dobavljata Ciji se objekti nalaze na rizi€nim
podrugjima (podrugjima s ugrozenim vrstama na Crvenom popisu vrsta [IUCN-a,
iz Direktive o pticama i Direktive o staniStima ili na nacionalnom popisu
ugroZzenih vrsta ili na sluzbeno priznatim zasticenim podrucjima, u mreZi
zasti¢enih podru¢ja Natura 2000 i na kljuénim podruéjima bioraznolikosti) te

veli¢inu i razmjer ovisnosti o bioraznolikosti i ekosustavima, medu ostalim o
sirovinama, prirodnim resursima i uslugama ekosustava. Poduzee se moze
osloniti na medunarodne klasifikacije kao $to je zajedniCka medunarodna klasifikacija
usluga ekosustava (CICES).

U trecoj fazi, da bi na temelju rezultata prve i druge faze procijenilo svoje zna€ajne rizike i
prilike, poduzece moZze razmotriti sliedeée kategorije:

@)

(b)

fiziCki rizici:

i. akutni rizici (npr. prirodne katastrofe pogorSane gubitkom zastite obale iz
ekosustava, koje dovode do troSkova zbog Stete od oluja na obalnoj
infrastrukturi, bolesti ili nametnici koji utje€u na vrstu ili raznolikost usjeva na koje
se poduzeée oslanja, posebno kad je rije€¢ o nikakvoj ili maloj genetskoj
raznolikosti, gubitak vrsta i degradacija ekosustava) te

ii.  kroni€ni rizici (npr. gubitak prinosa usjeva zbog smanjenja opraSivanja, sve veca
oskudica ili promjenjiva proizvodnja kljuénih prirodnih sirovina, degradacija
ekosustava zbog poslovanja koje, na primjer, dovodi do erozije obale i
fragmentacije Suma, zakiseljavanje oceana, gubitak zemljista zbog
dezertifikacije i degradacije tla te posljedi¢ni gubitka plodnosti tla, gubitak
vrsta);

tranzicijski rizici, uklju€ujuci:
i. politika i pravna pitanja: npr. uvodenje propisa ili politike (npr. promjene kao §to
je vecéa zastita zemljista); izlozenost sankcijama i sudskim postupcima (npr.

izlijevanje onecis¢ujuéih otpadnih voda koje Stete zdravlju ljudi i ekosustava;
krSenje prava, dozvola ili dodjela povezanih s bioraznoliko3¢éu ili nemar prema

138



ugrozenim vrstama ili njihovo ubijanje); pojaane obveze izvjeStavanja o
bioraznolikosti, ekosustavima i povezanim uslugama,;

ii. tehnologija: npr. zamjena proizvoda ili usluga proizvodima i uslugama s manjim
u¢inkom na bioraznolikost ili ovisnoS¢éu o uslugama ekosustava, nedostatak
pristupa podacima ili pristup podacima loSe kvalitete koji otezavaju procjene
povezane s bioraznoliko$¢u, prelazak na ucinkovitije i €iS¢e tehnologije (ij. s
manjim uc¢inkom na bioraznolikost), nove tehnologije pracenja (npr. sateliti),
zahtjevi za upotrebu odredenih tehnologija (npr. usjevi otporni na klimatske
promjene, mehanicki oprasivadi, procis¢avanje vode, zastita od poplava);

ii. trziSte: npr. promjena ponude, potraznje i financiranja, volatilnost ili poveéanje
troSkova sirovina (npr. ulazni elementi koji stvaraju pritisak na bioraznolikost €ija
je cijena porasla zbog degradacije ekosustava);

iv. ugled: npr. promjene u percepciji drustva, potroSaca ili zajednice zbog uloge
organizacije u gubitku bioraznolikosti, krSenje prava koja se odnose na prirodu u
okviru poslovanja, negativni napisi u medijima zbog ucinaka na klju€ne vrste i/ili
ekosustave, drustveni sukobi povezani s bioraznoliko$¢u i ugroZenim vrstama,
zasti¢enim podrucjima, resursima ili one¢iséenjem;

(c) sistemski rizici, uklju€ujuéi:

i. rizike od kolapsa ekosustava zbog kojeg klju¢ni prirodni sustav vise ne bi
funkcionirao, npr. kad se dosegnu prijelomne to¢ke i dode do kolapsa
ekosustava, Sto dovodi do geografskih ili sektorskih gubitaka velikih razmjera
(zbroj fizickih rizika);

ii. zbirni rizik povezan s temeljnim ucincima gubitka bioraznolikosti na razine
tranzicijskog i fizickog rizika u jednom ili viSe sektora u portfelju (korporativhom
ili financijskom); te

ii. rizike zaraze od toga da ¢e se financijske poteSkoce odredenih drustava ili
financijskih institucija povezane s neuzimanjem u obzir izloZzenosti rizicima za
bioraznolikost proSiriti na gospodarski sustav u cjelini;

(d)  prilike, uklju€ujuéi na primjer:

i. kategorije poslovne uspjesnosti: uinkovita uporaba resursa; proizvode i usluge;
trzista; tok kapitala i financiranje; reputacijski kapital te

i. kategorije uspjeSnosti u pogledu odrZivosti: zastita, obnova i regeneracija
ekosustava; odrZivo iskoridtavanje prirodnih resursa.

Prikaz informacija:

AR 10. Poduzece moze uzeti u obzir tablice u nastavku radi lakSe procjene znacajnosti znac¢ajnih
lokacija utvrdenih u tocki AR 7.:

Usluga ekosustava... Stvarne ili potencijalne ovisnosti

Promjena funkcionalnosti | Financijski gubitak

Ogranicena, Ogranicena,
umjerena ili znatna umjerena ili znatna
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Lokacija Ugrozene vrste, Stvarni ili potencijalni uéinci
zasticena
podruéja,
klju€na podrucja
bioraznolikosti

UCestalost Brzina Ozbiljno Potencijal
pojavljivanja ucinka st uc€inka za
ublazavanje

Visoka, <1 godine | Visoka, Visoka,
srednja ili ili srednja srednja ili
niska 1-3 godine | ili niska niska

ili>3

godin

e

Uzimajuci u obzir to¢ku AR 7. podtoc¢ku (e), poduzeée se moze posluziti sliedecom tablicom:

Gdje se sirovine proizvode ili Apsolutna masa sirovina (i
otkud se nabavljaju? postotak mase sirovina)
Na podrucjima s vrstama navedenima na
Crvenom popisu ugrozenih vrsta IUCN-a, u
Direktivi o pticama i Direktivi o staniStima

ili na nacionalnim popisima ugrozenih vrsta
U sluzbeno priznatim zasti¢enim podrucjima
U drugim klju&nim podrucjima bioraznolikosti

Zahtjev za objavljivanje E4-2 — Politike za bioraznolikost i ekosustave

AR 11. Politike opisane u ovom zahtjevu za objavljivanje mogu se ukljuditi u Sire politike zastite
okolisa ili odrzivosti koje obuhvacéaju razliCite podteme.

AR 12. Poduzet¢e moze navesti i informacije o tome kako se politika odnosi na proizvodnju,
nabavu ili potroSnju sirovina, a posebno nacin na koji:

(&) ograniCuje nabavu od dobavlja¢a koji ne mogu dokazati da ne doprinose znatnoj
Steti zasticenih podrugja ili klju€nih podrué&ja bioraznolikosti (npr. certificiranjem);

(b)  upucuje na priznate standarde ili certifikate trecih strana koje nadziru regulatorna
tijela; te

(c) rjeSava pitanje sirovina koje potje€u iz ekosustava kojima se upravlja kako bi se
odrzali ili poboljSali uvjeti za bioraznolikost, Sto se dokazuje redovitim praéenjem i
izvjeStavanjem o stanju bioraznolikosti i njezinu povecaniju ili gubitku.

AR 13. Poduze¢e moZe objaviti informacije o poveznicama i uskladenosti s drugim globalnim
cilievima i sporazumima, kao 3to su ciljevi odrzivog razvoja br. 2, 6, 14 i 15, ili drugim
priznatim globalnim konvencijama koje se odnose na bioraznolikost i ekosustave.

AR 14. Pri objavljivanju politika koje se odnose na socijalne posljedice ovisnosti i u€inaka
povezanih s bioraznolikos¢u i ekosustavima na temelju tocke 23., podtocke (f) poduzecée

se konkretno moze pozvati na Protokol iz Nagoye i Konvenciju o bioloSkoj raznolikosti
(CBD).

AR 15. Pri objavljivanju informacija o tome kako njegove politike ublazavaju socijalne posljedice
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AR 16.

AR 17.

bioraznolikosti i ué¢inke na ekosustave u skladu s to¢kom 23. podtockom (f) poduzeée
moze navesti informacije u vezi s:

(@) postenom i pravicnom raspodjelom koristi koje proizlaze iz koriStenja genetskih
resursa te

(b) dobrovoljnim, prethodnim i informiranim pristankom za pristup genetskim
resursima.

Poduzece moze i objasniti kako mu njegova politika omogudéuje:

(&) da izbjegne negativne u€inke na bioraznolikost i ekosustave u njegovu poslovanju
i viSim i nizim razinama lanca vrijednosti;

(b)  smaniji i svede na najmanju mjeru neizbjezne negativne ucinke na bioraznolikost i
ekosustave u svojem poslovanju i viSim i nizim razinama lanca vrijednosti;

(c) obnovi i sanira degradirane ekosustave ili obnovi iskréene ekosustave nakon
izlozenosti u€incima koji se ne mogu u potpunosti izbjeéi i/ili svesti na najmanju
mjeru te

(d)  ublazi svoj doprinos znacajnim pokretaima gubitka bioraznolikosti.

Ako se pri objavijivanju svojih politika poziva na standarde pona$anja trec¢e strane,
poduzeée moze za upotrijebljeni standard objaviti:

(@) je li objektivan i ostvariv na temelju znanstvenog pristupa utvrdivanju problema i je li
realistiCan u procjeni nacina na koji se ti problemi mogu rijesiti na terenu u raznim
prakti¢nim okolnostima;

(b)  razvija li se ili odrzava u okviru postupka kontinuiranog savjetovanja s dionicima uz
uravnotezen doprinos svih relevantnih skupina dionika, uklju€ujuéi proizvodace,
trgovce, preradivaCe, financijere, lokalno stanovni$tvo i zajednice, autohtone
narode i organizacije civilnog drustva koje zastupaju interese potrosaca te okoliSne
i druStvene interese, pri ¢emu nijedna skupina nema neprimjerene ovlasti ili mo¢ veta
na sadrzaj;

(c)  potiCe li postupan pristup i stalno poboljSanje, u samom standardu i u primjeni boljih
praksi upravljanja, te zahtijeva li utvrdivanje smislenih ciljnih vrijednosti i konkretnih
kljuénih etapa kako bi se iskazao napredak u odnosu na nacela i kriterije tijekom
vremena,;

(d)  mogu li ga provjeriti neovisna tijela za certifikaciju ili provjeru, koja imaju definirane i
stroge postupke procjene kojima se izbjegava sukob interesa i koje su u skladu sa

smjernicama ISO o postupcima akreditacije i provjere ili s ¢lankom 5. stavkom 2.
Uredbe (EZ) br. 765/2008 te

(e) jeliuskladu s ISEAL-ovim Kodeksom dobre prakse.

Zahtjev za objavljivanje E4-3 — Mjere i resursi za bioraznolikost i ekosustave

AR 18.

AR 19.

Poduzece moze povezati znatne novC€ane iznose kapitalnih i operativnih rashoda potrebnih
za provedbu mjera sa:

(&) relevantnim stavkama ili biljieSkama u financijskim izvjestajima;

(b)  kljuénim pokazateljima uspjesnosti u skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU) 2020/852 i
Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2021/2178 te

(c) ako je primjenjivo, planom kapitalnih rashoda koji se zahtijeva Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2021/2178.

Poduzete moze objaviti razmatra li akcijski plan za ,izbjegavanje”, kojim se unaprijed
spreCavaju Stetne radnje. Izbjegavanje Cesto podrazumijeva odluku o odstupanju od
uobiajenog razvoja projekta. Primjer izbjegavanja su promjena utjecaja projekta na
bioraznolikost i ekosustav kako bi se izbjeglo uniStavanje prirodnih stanista na toj lokaciji
i/ili uspostava podrucja s prioritetnim vrijednostima bioraznolikosti koje ¢e se ocuvati.
Izbjegavanje bi trebalo razmotriti barem ako postoje vrijednosti koje se odnose na
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AR 20.

AR 21.

bioraznolikost i ekosustave i pripadaju jednoj od slijedecih kategorija: posebno ranjive i
nezamjenjive vrijednosti, od posebne vaznosti za dionike ili ako je potreban oprezan
pristup zbog nesigurnosti procjene ucinka ili djelotvornosti mjera upravljanja. U nastavku su
definirane tri glavne vrste izbjegavanja:

(@) izbjegavanje na temelju odabira lokacije (provedba cijelog projekta dalje od podrudja
koja su priznata zbog vaznih vrijednosti bioraznolikosti);

(b) izbjegavanje na temelju osmisljavanja projekta (konfiguriranje infrastrukture za
oc€uvanje podrucja na lokaciji projekta s vaznim vrijednostima bioraznolikosti); te

(c) izbjegavanje na temelju vremenskog okvira (odredivanje vremena projektnih
aktivnosti kako bi se uzeli u obzir obrasci ponaSanja vrsta (npr. razmnozavanje,
migracija) ili funkcije ekosustava (npr. dinamika rijeke)).

Kad je rije¢ o kljuénim mjerama, poduzece moze objaviti:

(@)  popis kljuénih uklju¢enih dionika (npr. konkurenti, dobavljadi, trgovci na malo, drugi
poslovni partneri, pogodene zajednice i tijela, vladine agencije) i naina na koji su
uklju€eni, uz navodenije klju¢nih dionika na koje mjere negativno ili pozitivho utjeCu te
nacina na koji se na njih utjeCe, ukljuCujuci ucinke ili koristi za pogodene zajednice,
male zemljoposjednike, autohtone narode ili druge osobe u ranjivom polozaju;

(b)  prema potrebi, objasnjenje potrebe za odgovarajuéim savjetovanjima i potrebe za
postovanjem odluka pogodenih zajednica;

(c)  kratku procjenu toga mogu li kljuéne mjere dovesti do znatnih negativnih uéinaka na
odrzivost;

(d) objasSnjenje je li kljuéna mjera zami$ljena kao jednokratna inicijativa ili sustavna
praksa;

(e) objadnjenje o tome provodi li kljuéni akcijski plan samo poduzece, koristeéi vlastita
sredstva, ili je dio Sire inicijative kojoj poduzeée znatno doprinosi. Ako je kljuéni
akcijski plan dio Sire inicijative, poduze¢e moze dostaviti vise informacija o projektu,
njegovim sponzorima i drugim sudionicima;

) opis nacdina na koji doprinosi promjenama na razini cijelog sustava, posebno u
pogledu mijenjanja pokretata promjena bioraznolikosti i ekosustava, npr. pomocu
tehnoloskih, gospodarskih, institucionalnih i drustvenih €imbenika, te promjenama
temeljnih vrijednosti i ponasanja;

U kontekstu ovog zahtjeva za objavljivanje ,lokalno i autohtono znanje” odnosi se na uvide,
vjestine i filozofije koje su razvila drustva s dugom povijescu interakcije sa svojim prirodnim
okruzenjem. Kad je rije¢ o ruralnim i autohtonim narodima, lokalno znanje sluzi kao
osnova za odludivanje o temeljnim aspektima svakodnevnog Zivota.

Pokazatelji i ciljne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E4-4 - Ciljne vrijednosti povezane s bioraznolikoséu i
ekosustavima

AR 22.

AR 23.

Poduzeée moze navesti mogu li se pomocu ciljne vrijednosti ukloniti nedostaci koji se
odnose na kriterije znatnog doprinosa za bioraznolikost kako su definirani u delegiranim
aktima donesenima u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852. Ako nisu
ispunjeni kriteriji nenanosenja bitne Stete za bioraznolikost kako su definirani u delegiranim
aktima donesenima u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3., ¢lankom 11. stavkom 3., ¢lankom
12. stavkom 2., &lankom 13. stavkom 2. i ¢lankom 14. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852,
poduzeée moZe navesti mogu li se pomocu ciljne vrijednosti ukloniti nedostaci koji se
odnose na kriterije nenanoSenja bitne Stete.

Pri objavljivanju informacija koje se zahtijevaju na temelju to¢ke 29. radi utvrdivanja ciljnih
vrijednosti poduzece razmatra potrebu za informiranim i voljnim pristankom lokalnih i
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autohtonih naroda, potrebu za odgovarajuéim savjetovanjima i potrebu za postovanjem
odluka tih zajednica.

AR 24. Ciljne vrijednosti povezane sa znacajnim ucincima mogu se prikazati u tablici prema
sljede¢em primjeru:

Vrsta ciljne vrijednosti u skladu | Osnovna Cilina vrijednost i | Povezana
s hijerarhijom ublazavanja vrijednost i geografski opseg politika ili
bazna propisi ako su
godina relevantni
2025 2030. | Do
2050.

Izbjegavanje

Svodenje na najmanju mjeru
Sanacija i obnova
Nadoknada ili kompenzacije

AR 25. Ciljne vrijednosti povezane s potencijalno zna€ajnim Cimbenicima odrzivosti navedenima
u tocki AR 4. ovog standarda mogu se prikazati u tablici prema sljede¢em primjeru:

Vrsta ciline vrijednosti u | Osnovna | Ciljna vrijednost i geografski opseg Povezana

skladu s cimbenikom | yrijednost 2025. 2030. | Do2050. | politikaili
odrZivosti i  bazna propisi ako su
godina relevantni

AR 26. Mijerljive ciljne vrijednosti povezane s bioraznolikoS¢éu i ekosustavima mogu se izraziti
kao:

(a) velicina i lokacija svih stanista koja su zasti¢ena ili obnovljena, bez obzira na to
upravlja li poduzeée njima izravno ili neizravno, te jesu li uspjeh mjere obnove
odobrili neovisni vanjski struénjaci;

(b)  ponovno stvorene povrSine (okruZenja u kojima se provode inicijative upravljanja
kako bi se stvorilo staniSte na lokaciji na kojem prvotno nije postojalo); ili

(c) broj ili postotak projekata/lokacija Ciji se ekoloski integritet poboljSao (npr.
postavljanje ribljih prolaza ili koridora za divlje Zivotinje).

Zahtjev za objavljivanje E4-5 - Pokazatelji ucinka povezani s promjenom
bioraznolikosti i ekosustava

AR 27. Pri pripremi informacija koje se zahtijevaju u skladu s ovim zahtjevom za objavljivanje,
poduzece razmatra i moze opisati:

(@) primijenjene metodologije i pokazatelje te navesti objaSnjenje zasto su te
metodologije i pokazatelji odabrani, kao i njihove pretpostavke, ograni¢enja i
nesigurnosti te sve promjene u metodologijama koje su nastale s vremenom i zasto
Su nastale;

(b)  podrucje primjene pokazatelja i metodologija, na primjer:
i. poduzece, lokacija, robna marka, roba, poslovna jedinica, djelatnost;
ii. obuhvaceni aspekti (kako je utvrdeno u tocki AR 4.);

(c) sastavnice pokazatelja povezane s bioraznolikoséu: specificne za vrstu ili
specificne za ekosustav;

(d) geografska podrugja obuhvaéena metodologijom i objasnjenje zasto su izostavljena
relevantna geografska podrucja;

(e) nacin na koji pokazatelji ukljuuju ekoloske pragove (npr. integritet biosfere i
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AR 28.

AR 29.

AR 30.

promjenu zemljiSnih sustava, ogranicenja planeta) i dodjele;

4] uCestalost pracenja, klju¢ne pokazatelje koji se prate te osnovni uvjet/vrijednost i
polaznu godinu/razdoblje, kao i referentno razdoblje;

(g) temelje li se ti pokazatelji na primarnim podacima, sekundarnim podacima,
modeliranim podacima ili stru&noj prosudbi ili njihovoj kombinaciji;

(h)  naznaku toga koja se mjera mjeri i prati s pomoc¢u pokazatelja i kako su povezani s
postizanjem ciljnih vrijednosti;

() jesu li pokazatelji obvezni (na temelju propisa) ili dobrovoljni. Ako su obvezni,
poduzeée moze navesti relevantne propise, a ako su dobrovoljni, poduze¢e moze
navesti koriSteni dobrovoljni standard ili postupak te

)] jesu li pokazatelji utemeljeni na od&ekivanjima ili preporukama relevantnih i
mjerodavnih nacionalnih, Unijinih ili meduvladinih smjernica, politika, zakonskih
akata ili sporazuma, kao $to su Konvencija o bioloSkoj raznolikosti (CBD) ili IPBES ili
odgovaraju li tim oCekivanjima ili preporukama.

Poduzeée objavljuje pokazatelje koji se mogu provijeriti i koji su tehniCki i znanstveno
pouzdani s obzirom na odgovaraju¢e vremenske okvire geografskih poloZaja te moze
objaviti kako njegovi odabrani pokazatelji odgovaraju tim kriterijima. Kako bi pokazatelji bili
relevantni, trebao bi postojati jasan odnos izmedu pokazatelia i svrhe mijerenja.
Nesigurnosti bi trebalo svesti na najmanju mjeru. KoriStene podatke ili mehanizme trebale
bi podupirati etablirane organizacije i azurirati ih s vremenom. Ako postoje praznine u
podacima, mogu se upotrijebiti pouzdani modelirani podaci i struéna prosudba.
Metodologija mora biti dovoljno detaljna kako bi se omogucila smislena usporedba ucinaka
i aktivnosti ublazavanja tijekom vremena. Postupci i definicije za prikupljanje informacija
moraju se sustavno primjenjivati. To omogucuje smislenu provjeru uspjesnosti poduzeca
tijekom vremena i pomaze u internoj i istorazinskoj usporedbi.

Ako pokazatelj odgovara ciljnoj vrijednosti, poravnava se osnhovna vrijednost za oboje.
Osnovna vrijednost bioraznolikosti kljuéna je sastavnica Sireg procesa upravljanja
bioraznolikoS¢u i ekosustavima. Osnovni scenarij nuzan je temelj za procjenu ucinka i
planiranje upravljanja, kao i za pracenje i prilagodljivo upravljanje.

Dostupne metodologije za prikupljanje podataka i mjerenje ucinaka poduzea na
bioraznolikost i ekosustave mogu se podijeliti u tri kategorije kako slijedi:

(@)  osnovni podaci: prikupljeni in situ s pomodu istrazivanja na terenu;

(b)  sekundarni podaci: uklju€ujuéi slojeve geoprostornih podataka koji su prekriveni
podacima o geografskom polozaju poslovnih aktivnosti.

i.  Na razini vrste mogu se upotrijebiti slojevi podataka o rasponima razli€itih
vrsta kako bi se predvidjele vrste koje mogu biti prisutne na razliitim
lokacijama. To ukljuuje poslovne lokacije i lokacije nabave. Pojedini Ce
slojevi raspona imati razli€ite razine to¢nosti ovisno o odredenim €imbenicima
(npr. jesu li rasponi vrsta doradeni na temelju dostupnosti stanista).
Informacije o statusu ugrozenosti vrste i aktivnostima koje ju ugrozavaju mogu
ukazati na vjerojatni utjecaj poslovnih aktivnosti na trendove populacije i status
ugrozenosti;

i. Na razini ekosustava mogu se primijeniti slojevi podataka koji odraZzavaju
promjenu veli¢ine i stanja ekosustava, ukljuCujuéi razine fragmentacije
stanista i povezanosti.

(c)  modelirani podaci o stanju bioraznolikosti: pristupi koji se temelje na modelu obi¢no
se upotrebljavaju za mjerenje pokazatelja na razini ekosustava (npr. veli€ina, stanje
ili funkcija). U modelima se brojéano mjeri kako razmjer raznih pritisaka utje€e na
stanje bioraznolikosti. Nazivaju se odnosima stanja i pritisaka te se temelje na
globalno prikupljenim podacima. Rezultati modeliranja primjenjuju se lokalno kako bi
se procijenilo kako ¢e pritisci na razini poduze¢a uzrokovati promjene u stanju
ekosustava. Pokreta¢ promjena obi¢no ima tri glavna obiljezja: veli€¢inu (npr. koli¢ina
kontaminanata, intenzitet buke), prostorni opseg (npr. podrucje kontaminiranog
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zemljidta) i vremenski opseg (trajanje postojanosti kontaminanata).

AR 31. Kad je rije€ o procjeni zivotnog ciklusa za upotrebu zemljista, poduzece se moze pozvati na
publikaciju Land-use related environmental indicators for Life Cycle Assessment (OkoliSni
pokazatelji povezani s upotrebom zemlji§ta za procjenu Zivotnog ciklusa) Zajednic¢kog
istrazivackog centra.

AR 32. Kad je rije¢ o unoSenju invazivnih stranih vrsta, poduzee moze objaviti putove i broj
invazivnih stranih vrsta i veli€inu povrSine koju obuhvaca invazivna strana vrsta.

AR 33. Kad je rije¢ o pokazateljima veli¢ine i stanja ekosustava, korisne smjernice mogu se
pronaéi u radu sustava ekonomskog racunovodstva okoliSa — raCunovodstvo ekosustava
Ujedinjenih naroda (UN SEEA EA).

AR 34. Poduze¢e moze u jedinicama povrsine (npr. m2 ili ha) objaviti sljedece informacije o
uporabi zemljista koriste¢i se smjernicama iz sustava upravljanja okoliSem i neovisnog
ocjenjivanja (EMAS)?:

(@)  ukupnu uporabu zemljista;

(b)  ukupno prekriveno podrucje;

(¢)  ukupno podrucje usmjereno na prirodu na lokaciji te
(d)  ukupno podrugje usmjereno na prirodu izvan lokacije.

AR 35. Poduzeée moze objaviti, na primjer, promjenu pokrova zemljiSta, odnosno fizi¢ki prikaz
pokretata ,promjena stanidta” i ,industrijske i domace aktivnosti”, tj. antropogene ili
prirodne promjene fizi¢kih svojstava povrsine zemlje na odredenoj lokaciji.

AR 36. Pokrov zemljista tipi¢na je varijabla koja se moze procijeniti na temelju podataka dobivenih
promatranjem Zemlje.

AR 37. Pri izvjeStavanju o znac€ajnim ucincima koji se odnose na ekosustave, poduzece, uz
veli€inu i stanje ekosustava, moze razmotriti i funkcioniranje ekosustava primjenom:

(@) pokazatelja kojim se mjeri proces ili funkcija koji ekosustav dovrsava ili koji odrazava
sposobnost ekosustava da obavlja taj odredeni proces ili funkciju: npr. neto primarna
produktivnost, Sto je mjera produktivnosti biliaka na temelju stope skladiStenja
energije u billkama i njezina stavljanja na raspolaganje drugim vrstama u
ekosustavu. To je temeljni proces koji se odvija kako bi ekosustavi mogli
funkcionirali. Povezan je s mnogim €imbenicima, kao $to je raznolikost vrsta, ali se
njime ne mjere izravno ti Cimbenici ili

(b) pokazatelja kojim se mjere promjene znanstveno utvrdenih ugrozenih vrsta.

AR 38. Na razini ekosustava mogu se primijeniti slojevi podataka koji odrazavaju promjenu veli¢ine
i stanja ekosustava, ukljuCujuci razine fragmentacije stanista i povezanosti.

Zahtjev za objavljivanje E4-6 — Oc¢ekivane financijske posljedice rizika i prilika
povezanih sa zna¢ajnom bioraznolikoS¢u i ekosustavima

AR 39. Poduzece moze ukljuditi procjenu svojih povezanih proizvoda i usluga izlozenih riziku u
kratkoro€nom, srednjoroénom i dugoroénom razdoblju, u kojoj se navodi kako se oni
utvrduju, na koji se nadin procjenjuju financijski iznosi i koje se kljuCne pretpostavke
donose.

AR 40. Kvantifikacija o¢ekivanih financijskih posljedica u novéanom smislu na temelju tocke 45.
podtocke (a) moze biti jedan iznos ili raspon.

8 Kako se predlaZze u Uredbi Komisije (EU) 2018/2026 od 19. prosinca 2018. o izmjeni Priloga IV. Uredbi (EZ) br. 1221/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a o dobrovoljnom sudjelovanju organizacija u sustavu upravljanja okoliSem i neovisnog
ocjenjivanja Zajednice (EMAS) (SL L 325, 20.12.2018., str. 18.).
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Sadrzaj

) ESRS E5
KORISTENJE RESURSA | KRUZNO GOSPODARSTVO

Cilj

Interakcije s drugim ESRS-om
Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

(o]

O

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 - Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih u€inaka, rizika i prilika povezanih s koriStenjem
resursa i kruznim gospodarstvom

Zahtjev za objavljivanje E5-1 — Politike povezane s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom

Zahtjev za objavljivanje E5-2 — Mjere i resursi povezani s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

Pokazatelji i ciljne vrijednosti

(o]

O
O
O

Zahtjev za objavljivanje E5-3 — Ciljne vrijednosti povezane s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

Zahtjev za objavljivanje E5-4 — Priljev resursa

Zahtjev za objavljivanje E5-5 — Odljev resursa

Zahtjev za objavljivanje E5-6 — O¢€ekivane financijske posljedice uc¢inaka, rizika i
prilika povezanih s koriStenjem resursa i kruznim gospodarstvom

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
ESRS 2 Opce objave
Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 - Opis postupaka za

Cilj

O

utvrdivanje i procjenu znacajnih uéinaka, rizika i prilika povezanih s koriStenjem
resursa i kruznim gospodarstvom

Zahtjev za objavljivanje E5-1 — Politike povezane s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom

Zahtjev za objavljivanje E5-2 — Mjere i resursi povezani s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

Pokazatelji i ciljne vrijednosti

O

O

Zahtjev za objavljivanje E5-3 — Ciljne vrijednosti povezane s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

Zahtjev za objavljivanje E5-4 — Priljev resursa

Zahtjev za objavljivanje E5-5 — Odljev resursa

Zahtjev za objavljivanje E5-6 — O¢ekivane financijske posljedice ucinaka, rizika i
prilika povezanih s koriStenjem resursa i kruznim gospodarstvom

Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjevi za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o
odrzivosti omoguciti uvid u:

(@)

(b)

nacin na koji poduzece utjeCe na koristenje resursa, uklju€ujuci ucinkovitost resursa
izbjegavanjem iscrpljivanja resursa te odrzivu nabavu i koriStenje obnovljivih resursa
(S8to se u ovom standardu naziva ,koriStenje resursa i kruzno gospodarstvo”) u smislu
znacajnih pozitivnih i negativnih stvarnih ili potencijalnih uéinaka;

sve poduzete mjere i rezultat takvih mjera za spreCavanje ili ublazavanje stvarnih ili
potencijalnih negativnih u€inaka koji proizlaze iz koriStenja resursa, uklju€uju¢i mjere
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za pomo¢ u odvajanju gospodarskog rasta poduzec¢a od koristenja materijala, te mjere
koje se odnose na rizike i prilike;

(c) planove i sposobnost poduzeca da prilagodi svoju strategiju i poslovni model u skladu
s nacelima kruznog gospodarstva, ukljucujuc¢i, medu ostalim, smanjenje otpada,
oCuvanje vrijednosti proizvoda, materijala i drugih resursa na najviSoj razini te
pobolj$anje njihove ucinkovite uporabe u proizvodniji i potrosnji;

(d) prirodu, vrstu i opseg znacajnih rizika i prilika poduzeéa povezanih s njegovim
ucincima i ovisnostima koje proizlaze iz koriStenja resursa i kruznoga gospodarstva
te nacin na koji poduzeée upravlja njima; te

(e) financijske posljedice za poduzeée u kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoro¢nom
razdoblju zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzeéa o
koristenju resursa i kruZnom gospodarstvu.

Ovim se standardom utvrduju zahtjevi za objavljivanje povezani s ,koriStenjem resursa” i
.Kruznim gospodarstvom”, a posebice u vezi s:

(@) priljevom resursa, ukljuCuju¢i kruznost zna€ajnog priljeva resursa, uzimajuci u obzir
obnovljive i neobnovljive resurse te

(b) odljevom resursa, ukljuéujuéi informacije o proizvodima i materijalima; te
(c) otpadom.

Kruzno gospodarstvo znaci gospodarski sustav u kojem se vrijednost proizvoda, materijala
i drugih resursa u gospodarstvu odrzava $to je dulje moguée poboljSavanjem njihove
ucinkovite uporabe u proizvodnji i potro3nji, Cime se smanjuje ucinak njihove uporabe na
okoli$ te smanijuju koli¢ine otpada i ispustanje opasnih tvari u svim fazama njihova Zivotnog
ciklusa, medu ostalim primjenom hijerarhije otpada. Nastoji se Sto viSe povecati i odrzati
vrijednost tehniCkih i bioloSkih resursa, proizvoda i materijala stvaranjem sustava koji
omogucuje trajnost, optimalnu upotrebu ili ponovnu uporabu, obnovu, ponovnu proizvodnju,
recikliranje i cirkuliranje hranjivih tvari.

Ovaj se standard temelji na relevantnim zakonodavnim okvirima i politikama EU-a,
uklju€ujuéi akcijski plan EU-a za kruzno gospodarstvo, Direktivu 2008/98/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a® (Okvirna direktiva o otpadu) i industrijsku strategiju EU-a.

Kako bi se ocijenio prelazak s poslovanja bez posebnih mjera, tj. gospodarstva u kojem se
ograniceni resursi vade za proizvodnju proizvoda koji se koriste i koji se zatim bacaju (,uzmi,
proizvedi, odbaci”), na kruzni gospodarski sustav, ovaj standard oslanja se na utvrdivanje
fizikih tokova resursa, materijala i proizvoda koje poduzece upotrebljava i stvara na temelju
zahtjeva za objavljivanje E5-4 Priljev resursa i zahtjeva za objavljivanje E5-5 Odljev resursa.

Interakcije s drugim ESRS-om

6.

Koristenje resursa glavni je pokreta€ drugih ucinaka na okoli§ kao $to su klimatske
promjene, oneciséenje, vodni i morski resursi te bioraznolikost. Kruzno
gospodarstvo je sustav koji tezi odrzivom koristenju resursa u vadenju, preradi, proizvodniji,
potrodnji otpada i gospodarenju otpadom. Takav sustav donosi viSestruke koristi za okoli§,
posebice smanjenje potrodnje materijala i energije te emisija u zrak (emisije staklenickih
plinova ili drugo oneci$c¢enje), ograni¢enje povlacenja i ispustanja vode te regeneraciju
prirode, &ime se ograni¢ava ucinak na bioraznolikost.

Kako bi se pruzZio sveobuhvatan pregled drugih pitanja okoliSa koja bi mogla biti zna¢ajna za
koriStenje resursa i kruzno gospodarstvo, relevantni zahtjevi za objavljivanje obuhvaceni su
drugim ESRS-ima u podrudju okoliSa kako slijedi:

(@) ESRS E1 Klimatske promjene, koji se posebno odnosi na emisije stakleni¢kih plinova
i energetske resurse (potrosnja energije);

% Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju izvan snage odredenih
direktiva (SL L 312, 22.11.2008., str. 3.).
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(b) ESRS E2 Oneciscenje, koji se posebno odnosi na emisije u vodu, zrak i tlo te na
zabrinjavajuée tvari,

(c) ESRS E3 Vodni i morski resursi, koji se posebno odnosi na vodne resurse (potroSnja
vode) i morske resurse te

(d) ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi, koji se posebno odnosi na ekosustave, vrste i
sirovine.

8. Ucinci poduzec¢a povezani s koriStenjem resursa i kruznim gospodarstvom, posebice ucinci
povezani s otpadom, mogu utjecati na ljude i zajednice. Znacajni negativni ucinci koristenja
resursa i kruznoga gospodarstva na pogodene zajednice koji se mogu pripisati poduzecu
obuhvaceni su ESRS-om S3 Pogodene zajednice. Ucinkovito i kruzno koriStenje resursa
takoder pogoduje konkurentnosti i gospodarskom blagostanju.

9. Ovaj standard trebalo bi tumaditi zajedno s ESRS-om 1 Opdéi zahtjevi i ESRS-om 2 Opce
objave.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opc¢e objave

10. Zahtjeve iz ovog odjelika trebalo bi tumaciti zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2
poglavljem 4. Upravijanje ucincima, rizicima i prilikama.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 - Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s koristenjem
resursa i kruznim gospodarstvom

11. Poduzeée opisuje postupak utvrdivanja znaCajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s
koristenjem resursa i kruznim gospodarstvom, posebno u pogledu priljeva resursa, odljeva
resursa i otpada, te navodi informacije o sljedeéem:

(@ je li i kako poduzece pregledalo svoju imovinu i aktivnosti kako bi utvrdilo stvarne i
potencijalne ucinke, rizike i prilike u svojem poslovanju i vi§im i nizim razinama lanca
vrijednosti te, ako jest, koje je metodologije, pretpostavke i instrumente koristilo pri
pregledu;

(b) jeliina koji nagin poduzece provelo savjetovanja, osobito s pogodenim zajednicama.

Zahtjev za objavljivanje E5-1 — Politike povezane s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom

12. Poduzece opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje njegovim znac¢ajnim
ucéincima, rizicima i prilikama povezanima s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom.

13. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje mjere u kojoj poduzece ima

politike koje se odnose na utvrdivanje, procjenu, upravljanje i/ili sanaciju svojih znacajnih
ucinaka, rizika i prilika povezanih s koriStenjem resursa i kruZznim gospodarstvom.

14, Objava u skladu s tockom 12. sadrzava informacije o politikama koje je poduzeée
uspostavilo radi upravljanja svojim znac¢ajnim uéincima, rizicima i prilikama povezanima s
koriStenjem resursa i kruZznim gospodarstvom u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike
donesene radi upravljanja znacajnim ¢imbenicima odrzivosti.

15. U saZetku poduzece navodi jesu li i na koji nacin njegove politike usmjerene na sljedeéa
pitanja, ako su znac¢ajna:
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(&) prelazak s koristenja neobradenih resursa, ukljuujuci relativno povecanje koristenja
sekundarnih (recikliranih) resursa;

(b)  odrzivu nabavu i koristenje obnovljivih izvora.
16. U tim se politikama razmatraju materijalni ucinci, rizici i prilike u poslovanju i viS§im i nizim
razinama lanca vrijednosti.

Zahtjev za objavljivanje E5-2 — Mjere i resursi povezani s koristenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

17. Poduzeée objavljuje svoje mjere povezane s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom te resurse dodijeljene za njihovu provedbu.

18. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje klju¢nih poduzetih i planiranih
mjera radi ostvarenja cilijeva i ciljnih vrijednosti politike povezanih s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom.

19. Opis dodijeljenih mjera i resursa povezanih s koristenjem resursa i kruznim gospodarstvom
mora biti u skladu s na€elima definiranima u ESRS-u 2 MDR-A Mijere i resursi povezani sa
znacajnim ¢imbenicima odrZivosti.

20. Uz ESRS 2 MDR-A poduzeée moze navesti obuhvacaju li mjera i resursi sljedece i na koji
nacin:

(@) vise razine ucinkovitosti resursa u koristenju tehnickih i bioloskih materijala i vode,
posebno u odnosu na kljuéne sirovine i rijetke zemlje navedene u informacijskom
sustavu o sirovinama;

(b)  vece stope koristenja sekundarnih sirovina (reciklati);

(¢)  primjenu kruznog dizajna, kojim se povecava trajnost proizvoda i optimizira upotreba
te poveéavaju stope: ponovne uporabe, popravka, obnove, ponovne proizvodnje,
prenamijene i recikliranja;

(d)  primjenu kruznih poslovnih praksi kao 8to su i. mjere zadrZavanja vrijednosti
(odrzavanje, popravak, obnavljanje, ponovna proizvodnja, prikupljanje dijelova,
unapredenje i povratna logistika, sustavi zatvorene petlje, maloprodaja rabljenih
proizvoda), ii. mjere povecanja vrijednosti (proizvodno-usluzni sustavi, poslovni
modeli ekonomije suradnje i dijeljenja), iii. mjere na kraju Zivotnog vijeka
(recikliranje, proizvodnja reciklata viSe vrijednosti, proSirena odgovornost
proizvodaca) i iv. mjere ucinkovitosti sustava (industrijska simbioza);

(e) mijere poduzete za spreCavanje stvaranja otpada u pocetnom i daljnjem dijelu lanca
vrijednosti poduzeca te

® optimizaciju gospodarenja otpadom u skladu s hijerarhijom otpada.

Pokazatelji i cilijne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E5-3 — Ciljne vrijednosti povezane s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

21. Poduzecée objavljuje ciljne vrijednosti povezane s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom koje je utvrdilo.

22. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje ciljnih vrijednosti koje je
poduzece donijelo kako bi poduprlo svoju politiku u podrucju koristenja resursa i kruznoga
gospodarstva te razmotrilo svoje znacajne ucinke, rizike i prilike.

23. Opis ciljnih vrijednosti sadrzava informacije koje se objavljuju u skladu ESRS-om 2 MDR-
T Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti.
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24,

25.
26.

27.

U objavi u skladu s to€kom 21. navodi se jesu li i na koji nacin ciljne vrijednosti poduzeca

povezane s priljevima i odljevima resursa, ukljuCujuéi otpad te proizvode i materijale, a

toénije sa sljede¢im:

(@) povecanjem kruznog dizajna proizvoda (uklju€ujuc¢i na primjer dizajn za trajnost,
rastavljanje, moguénost popravka, moguénost recikliranja itd.);

(b) povecanjem stope kruzne upotrebe materijala;
(c)  svodenjem na najmanju mjeru neobradenih sirovina;

(d)  odrzivom nabavom u upotrebi obnovljivih izvora (u skladu s nacelom viSestruke
upotrebe);

(e) gospodarenjem otpadom, ukljuéujuéi pripremu za pravilnu obradu te
() drugim pitanjima koriStenja resursa ili kruznog gospodarstva.
Poduzece navodi na koju se razinu hijerarhije otpada ciljna vrijednost odnosi.

Uz ESRS 2 MDR-T poduzeée moze navesti jesu li pri odredivanju ciljnih vrijednosti uzeti
u obzir ekoloski pragovi i dodjele specificne za subjekt. Ako je tako, poduzec¢e moze
navesti:

(@) utvrdene ekoloSke pragove i metodologiju primijenjenu za utvrdivanje tih pragova;
(b) jesu li pragovi specifi¢ni za subjekt i, ako jesu, kako su utvrdeni te

(c) kako se u poduzeéu dodjeljuje odgovornost za poStovanje utvrdenih ekolo$kih
pragova.

Poduzece u okviru kontekstualnih informacija navodi jesu li ciljne vrijednosti koje je
utvrdilo i predstavilo obvezne (na temelju propisa) ili dobrovoljne.

Zahtjev za objavljivanje E5-4 — Priljev resursa

28.

29.

30.

31

32.

Poduzecée objavljuje informacije o svojem priljevu resursa povezanom s njegovim
znacéajnim uéincima, rizicima i prilikama.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje koriStenja resursa u
poslovanju i viSim razinama lanca vrijednosti poduzeca.

Objava u skladu s to¢kom 28. ukljuCuje opis njegova priljeva resursa ako se znacajni:
proizvodi (ukljuuju¢i ambalazu) i materijali (uz navodenje klju¢nih sirovina i rijetkih
zemalja), voda i nekretnine, postrojenje i oprema upotrebljavaju u poslovanju poduzeca i
vi§im razinama lanca vrijednosti.

Ako procijeni da je priliev resursa znacajni Cimbenik odrzivosti, poduzeée objavljuje
sljedece informacije o materijalima koriStenima za proizvodnju proizvoda i usluga poduzeca
u izvjestajnom razdoblju, u tonama ili kilogramima:

(a) ukupnu masu proizvoda i tehni¢kih i bioloSkih materijala upotrijebljenih u
izvjeStajnom razdoblju;

(b) postotak biolodkih materijala (i biogoriva upotrijebljenih za neenergetske potrebe)
koristenih za proizvodnju proizvoda i usluga poduzeca (ukljuCuju¢i ambalazu), koji
potje€u iz odrzivih izvora, uz informacije o koriStenom sustavu certificiranja i
primjeni nacela viSestruke upotrebe te

(c) masu, u obliku apsolutne vrijednosti i postotka, neobradenih ponovno
upotrijebljenih ili recikliranih dijelova, poluproizvoda i materijala koji se
upotrebljavaju za proizvodnju proizvoda i usluga poduzeca (uklju€ujuc¢i ambalazu).

Poduzece navodi informacije o metodologijama primijenjenima za izracun podataka. U
njima se navodi jesu li podaci dobiveni izravnim mjerenjem ili procjenama te se objavljuju
kljuéne pretpostavke koje se primjenjuju.
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Zahtjev za objavljivanje E5-5 — Odljev resursa

33.

34.

Poduzeée objavljuje informacije o svojem priljevu resursa, ukljucujuc¢i otpad
povezanom s njegovim znacajnim uéincima, rizicima i prilikama.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u:

(@) nacin na koji poduzece pridonosi kruznom gospodarstvu i. dizajniranjem proizvoda
i materijala u skladu s nacelima kruznog gospodarstva te ii. povecanjem ili
potpunim iskoristavanjem opsega recirkulacije proizvoda, materijala i obrade otpada
u praksi nakon prve uporabe te

(b)  strategiju poduzec¢a za smanjenje otpada i gospodarenje otpadom i mjeru u kojoj
poduzeée zna kako se otpadom prije upotrebe gospodari u okviru vlastitih aktivnosti.

Proizvodi i materijali

35.

36.

Otpad
37.

Poduzece navodi opis kljuénih proizvoda i materijala koji proizlaze iz postupaka proizvodnje
poduzeé¢a i koji su dizajnirani u skladu s nacelima kruznosti, ukljuujuéi trajnost,
moguénost ponovne uporabe, moguénost popravka, rastavljanje, ponovnu proizvodnju,
obnovu, recikliranje, recirkulaciju bioloSkim ciklusom ili optimizaciju koridtenja proizvoda ili
materijala drugim kruznim poslovnim modelima.

Poduzeca za koja su odljevi znacajni objavljuju:

(@) ocekivanu trajnost proizvoda koje je poduzece stavilo na trziste, u odnosu na
prosjek industrije za svaku skupinu proizvoda;

(b)  proizvode koji se mogu popraviti, uz koriStenje utvrdenog sustava ocjenjivanja, ako je
moguce;

(c) stope recikliranog sadrzaja u proizvodima i njihovoj ambalazi.

Poduzeée objavljuje sljedeée informacije o svojoj ukupnoj koli€ini otpada od vlastita
poslovanja, u tonama ili kilogramima:

(@)  ukupnu koli¢inu nastalog otpada;

(b)  ukupnu koli€¢inu prema masi preusmjerenu iz zbrinjavanja, sa rad¢lambom na opasni
i neopasni otpad i prema vrsti sljede¢ih postupka oporabe:

i.  priprema za ponovnu uporabu;
ii. recikliranje te
ii. ostali postupci oporabe;

(¢)  koli¢inu prema masi koja se zbrinjava prema vrsti obrade otpada i ukupnu koli¢inu
koja obuhvaca sve tri vrste obrade, uz ras€lambu izmedu opasnog i neopasnog
otpada. Vrste obrade otpada koje treba objaviti su:

i. spaljivanje;
i. odlaganje otpada te
ii. ostali postupci zbrinjavanja;

(d)  ukupnu koli¢inu i postotak nerecikliranog otpada®!.

% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 13. iz tablice 2 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Omjer
nerecikliranog otpada”).
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38. Pri objavljivanju sastava otpada poduzece navodi:

(&) tokove otpada relevantne za svoj sektor ili aktivnosti (npr. jalovina za poduzece u
rudarskom sektoru, elektroni¢ki otpad za poduzeée u sektoru potrosacke
elektronike ili otpad od hrane za poduzec¢e u poljoprivrednom ili ugostiteljskom
sektoru) i

(b)  materijale prisutne u otpadu (npr. biomasa, metali, nemetalni minerali, plastika,
tekstil, klju€ne sirovine i rijetke zemlje).

39. Poduzece objavljuje i ukupnu koli¢inu opasnog i radioaktivhog otpada koji stvara, pri ¢emu
je radioaktivni otpad definiran u ¢lanku 3. tocki 7. Direktive Vije¢a 2011/70/Euratom®2,

40. Poduzece navodi kontekstualne informacije o metodologijama primijenjenima za izraCun
podataka, a osobito kriterije i pretpostavke primijenjene za odredivanje i razvrstavanje
proizvoda dizajniranih u skladu s nacelima kruznosti iz toCke 35. Navodi jesu li podaci
dobiveni izravnim mjerenjem ili procjenama i objavljuje kljuéne pretpostavke koje se
primjenjuju.

Zahtjev za objavljivanje E5-6 — Ocekivane financijske posljedice ucinaka, rizika i
prilika povezanih sa zna¢ajnim koriStenjem resursa i kruznim gospodarstvom

41. Poduzece objavljuje o¢ekivane financijske posljedice znacajnih rizika i prilika koji
proizlaze iz u€inaka povezanih s koriStenjem resursa i kruznim gospodarstvom.

42. Informacije u skladu s to¢kom 41. dodatak su informacijama o trenutaénim financijskim
uincima na financijski polozaj, financijske rezultate i novCane tokove subjekta za
izvjestajno razdoblje propisano u skladu s ESRS-om 2 SBM-3 to¢kom 48. podtockom (d).
Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u:

(a) ocekivane financijske posljedice zbog znacajnih rizika koji proizlaze iz koristenja
znacajnih resursa i ucinke i ovisnosti povezane s kruznim gospodarstvom te
nacin na koji ti rizici znacajno utjecu ili bi se opravdano moglo oCekivati da ¢e utjecati
na financijski polozaj, financijske rezultate i nov€ane tokove poduzeéa u
kratkoroénom, srednjoro¢nom i dugoroénom razdoblju te

(b)  ocekivane financijske posljedice zbog znalajnih prilika povezanih s KkoriStenjem
resursa i kruznim gospodarstvom.

43. Objava ukljuéuje:

(@) kvantifikaciju ocekivanih financijskih posljedica u nov€anom smislu prije
razmatranja mjera povezanih s koriStenjem resursa ili kruznim gospodarstvom ili, ako
to nije moguée bez nepotrebnih troSkova ili napora, kvalitativne informacije. Kad je
rije¢ o financijskim ucincima koji proizlaze iz znacajnih prilika, kvantifikacija nije
potrebna ako bi dovela do objave koja ne odgovara kvalitativnim obiljezjima
informacija (vidjeti ESRS 1 Dodatak C Kvalitativna obiljeZja informacija);

(b)  opis razmatranih financijskih u€inaka te ucinaka i ovisnosti na koje se odnose i
razdoblja u kojima je vjerojatno da ¢e se ostvariti;

(c)  kljuéne pretpostavke koriStene za kvantificiranje o¢ekivanih financijskih posljedica
te izvora i razine nesigurnosti tih pretpostavki.

92 Direktiva Vijec¢a 2011/70/Euratom od 19. srpnja 2011. o uspostavi okvira Zajednice za odgovorno i sigurno gospodarenje
istroSenim gorivom i radioaktivnim otpadom (SL L 199, 2.8.2011., str. 48.). Te su informacije potrebne sudionicima na
financijskim trziStima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim
Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 9. iz tablice 1 Priloga |. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u
pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Udio opasnog otpada i radioaktivhog otpada”).
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Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a E5. Njime se olakSava primjena zahtjeva za objavljivanje iz
ovog standarda i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda.

ESRS 2 Opc¢e objave

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 - Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s korisStenjem
resursa i kruznim gospodarstvom

AR 1. Pri provedbi procjene znacéajnosti okoliSnih podtema poduzeée procjenjuje znacajnost
koriStenja resursa i kruznog gospodarstva u svojem poslovanju i viSim i nizim razinama
lanca vrijednosti te moze uzeti u obzir Cetiri faze navedene u nastavku, poznate i kao
pristup LEAP:

(@) 1. faza: utvrditi gdje u poslovanju poduzec¢a i viSim i nizim razinama njegovalanca
vrijednosti dolazi do interakcije s prirodom;

(b) 2. faza: ocijeniti ovisnosti i u€inke,
(c) 3. faza: procijeniti znacajne rizike i prilike;
(d) 4. faza: pripremiti rezultate procjene znacajnosti i izvijestiti o njima.

AR 2. S obzirom na ESRS ES5, prva i druga faza oslanjaju se uglavhom na procjene znacéajnosti
provedene u skladu s ESRS-om E1 (ukljuCuju¢i potro$nju energije), ESRS-om E2
(oneciscenje), ESRS-om E3 (morski resursi, potroSnja vode) i ESRS-om E4
(bioraznolikost, ekosustavi, sirovine). Doista, cilj je kruznog gospodarstva smanjenje
u€inka upotrebe proizvoda, materijala i drugih resursa na okoli§, smanjenje koli¢ine otpada
i ispuStanja opasnih tvari, a time i smanjenje ucinaka na prirodu. Ovaj zahtjev za
objavljivanje uglavnom je usmjeren na tre¢u fazu ovog pristupa LEAP, dok se Cetvrta faza
odnosi na ishod postupka.

AR 3. U okviru postupka procjene znacajnosti ucinaka, ovisnosti, rizika i prilika u obzir se
uzimaju odredbe ESRS-a 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih
ucinaka, rizika i prilika te IRO-2 Zahtjevi za objavu u ESRS-u obuhvaceni izjavom o
odrZivosti poduzeca.

AR 4. Podteme koje se odnose na koriStenje resursa i kruzno gospodarstvo obuhvacene
procjenom znacajnosti ukljucuju:

(@)  priljev resursa, ukljuCujuéi kruznost znacajnog prilieva resursa, uzimajuc¢i u obzir
optimizaciju koriStenja resursa, intenzitet koriStenja materijala i proizvoda, obnovljive
i neobnovljive resurse;

(b) odljeve resursa povezane s proizvodima i uslugama; te
(c) otpad, ukljuéujuéi gospodarenje opasnim i neopasnim otpadom.

AR 5. U trecoj fazi, da bi na temelju rezultata prve i druge faze procijenilo svoje znacajne rizike i
prilike, poduzece moze:

(&) utvrditi tranzicijske rizike i prilike u svojem poslovanju i na viSim i niZim razinama
lanca vrijednosti, uklju€ujudéi rizik scenarija poslovanja bez posebnih mjera:

i. politicki i pravni Cimbenici, npr. zabrane vadenja i koriStenja neobnovljivih
resursa, propisi o obradi otpada;

i. tehnoloski €imbenici, npr. uvodenje na trziSte novih tehnologija radi zamjene
postojece upotrebe proizvoda i materijala;

ii. trziSni ¢imbenici, npr. promjena ponude, potraznje i financiranja;
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(b)

(©

iv. reputacijski Cimbenici, npr. promjene u ponaSanju i percepciji druStva i
potrosaca.

utvrditi fizicke rizike, ukljuCujuci iscrpljivanje zaliha i upotrebu neobradenih i
obradenih obnovljivih resursa, te neobnovljivih resursa;

utvrditi moguénosti razvrstane prema:

i. ucinkovitom koridtenju resursa: npr. prelazak na ucinkovitije usluge i procese
koji zahtijevaju manje resursa, ekoloski dizajn za dugovje¢nost, popravak,
ponovna uporaba, recikliranje, nusproizvodi, sustavi povrata, odvajanje
aktivnosti od vadenja materijala, jacanje kruzne upotrebe materijala, stvaranje
sustava kojim se omogucuje dematerijalizacija (npr. digitalizacija, poboljSanje
stopa iskoriStenosti, smanjenje mase); prakse kojima se osiguravaju
prikupljanje, razvrstavanje, ponovna upotreba, popravak, obnova i ponovna
proizvodnja proizvoda i materijala;

. trzistima: npr. potraznja za proizvodima i uslugama koji su manje intenzivni u
pogledu resursa, novi modeli potroSnje kao Sto su proizvod kao usluga,
pla¢anje po koristenju, dijeljenje ili leasing;

iii. financiranju: npr. pristup zelenim fondovima, obveznicama ili zajmovima;

iv. otpornosti: npr. diversifikacija resursa i poslovnih aktivnosti (npr. pokretanje
nove poslovne jedinice za recikliranje novih materijala), ulaganje u zelenu
infrastrukturu, uvodenje mehanizama recikliranja i kruznosti kojima se

smanjuju ovisnosti, sposobnost poduzec¢a da zastiti buduée zalihe i tokove
resursa te

V. ugled.

AR 6. Poduzete moze razmotriti sliedeCe metodologije kako bi procijenilo svoje u€inke, rizike i
prilike u svojem poslovanju i viS§im i nizim razinama svojeg lanca vrijednosti:

@)

(b)

Preporuka Komisije 2021/2279 o uporabi metoda mjerenja ekoloSkog otiska za
mjerenje i priopéavanje o okoliSnoj ucinkovitosti proizvoda i organizacija za vrijeme
njihova Zzivotnog ciklusa (Prilog I. — EkoloSki otisak proizvoda; Prilog lll. — EkoloSki
otisak organizacija) te

analizu protoka materijala Europske agencije za okolis.

AR 7. Pri pruzanju informacija o ishodu procjene znaéajnosti poduzece uzima u obzir:

(@)

(b)
(©
(d)
()
(f)

popis poslovnih jedinica povezanih sa znacajnim ucincima, rizicima i prilikama
povezanima s koriStenjem resursa i kruznim gospodarstvom u kontekstu proizvoda
i usluga poduzeca i otpada koji ono stvara;

popis i odredivanje prioriteta znacajnih resursa kojima se poduzece koristi;
znacajne ucinke i rizike poslovanja bez posebnih mjera;

znacajne prilike povezane s kruznim gospodarstvom;

znacajne ucinke i rizike prelaska na kruzno gospodarstvo te

faze lanca vrijednosti u kojima su koncentrirani koridtenje resursa, rizici i negativni
ucinci.

Zahtjev za objavljivanje E5-1 — Politike povezane s koriStenjem resursa i kruznim
gospodarstvom

AR 8. Politike opisane u ovom zahtjevu za objavljivanje mogu se ukljuditi u Sire politike zastite
okolida ili odrzivosti koje obuhvacéaju razli€ite podteme.

AR 9. Pri navodenju informacija o svojim politikama poduzece razmatra jesu li i kako njegove
politike usmjerene na:

(@)

hijerarhiju otpada: (a) spreCavanje, (b) priprema za ponovnu upotrebu, (c)
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recikliranje, (d) drugi postupci oporabe npr. energetska oporaba; i (e) zbrinjavanje.
U tom se kontekstu obrada otpada ne moze smatrati oporabom;

(b) davanje prednosti izbjegavanju ili smanjenju otpada (ponovna upotreba, popravak,
obnova, ponovnha proizvodnja i prenamjena) u odnosu na obradu otpada
(recikliranje). Trebalo bi uzeti u obzir i koncepte ekoloskog dizajna®3, otpada kao
resursa ili otpada nastalog nakon potroSnje (na kraju zivotnog ciklusa proizvoda
Siroke potrosnje).

AR 10. Pri utvrdivanju svojih politika poduze¢e moze uzeti u obzir dokument Categorisation system
for the circular economy (Sustav kategorizacije za kruzno gospodarstvo), u kojem se
opisuju modeli kruznog dizajna i proizvodnje, modeli kruzne uporabe, modeli kruznog
povrata vrijednosti i kruzna potpora u skladu s devet strategija ili naCela kruznoga
gospodarstva: odbijanje, preispitivanje, smanjenje, ponovha upotreba, obnova, ponovna
proizvodnja, prenamjena i recikliranje.

Zahtjev za objavljivanje E5-2 — Mjere i resursi povezani s koristenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

AR 11. Pri navodenju informacija na temelju to¢ke 17. i uzimajuci u obzir da se resursi dijele i da
strategije kruZnoga gospodarstva mogu zahtijevati zajednicke mjere, poduzec¢e moze
navesti mjere poduzete za suradnju s pocetnim i daljnjim dijelovima svojeg lanca
vrijednosti i/ili svojom lokalnom mreZzom u vezi s razvojem suradnije ili inicijativa kojima se
povecava kruznost proizvoda i materijala.

AR 12. Tocnije, poduzece moze navesti sliedece:

(&) kako pridonosi kruznom gospodarstvu, ukljuCujuéi npr. pametne sustave prikupljanja
otpada;

(b) ostale dionike ukljuéene u zajednicke mjere: konkurente, dobavljace, trgovce na
malo, kupce, druge poslovne partnere, lokalne zajednice i tijela, drzavne agencije;

(c) opis organizacije suradnje ili inicijative, ukljuCuju¢i poseban doprinos poduzeca i
uloge raznih dionika u projektu.

AR 13. Mjere mogu obuhvacéati poslovanje i/ili viSe i niZze razine lanca vrijednosti poduzeéa.

Pokazatelji i cilijne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje E5-3 — Ciljne vrijednosti povezane s koriStenjem resursa i
kruznim gospodarstvom

AR 14. Ako se pri utvrdivanju ciljnih vrijednosti poziva na ekoloSke pragove, poduzece se moze
u svojim privremenim smjernicama (Po€etne smjernice za poslovanje, rujan 2020.) pozvati
na smjernice Inicijative za znanstveno utemeljene ciljeve za prirodu (SBTN) ili bilo koje
druge smjernice sa znanstveno priznatom metodologijom kojom se omogucuje utvrdivanje
znanstveno utemeljenih ciljnih vrijednosti utvrdivanjem ekolokih pragova i, prema potrebi,
dodjela specifiénih za subjekt. EkoloSki pragovi mogu biti lokalni, nacionalni i/ili globalni.

AR 15. Pri navodenju informacija o ciljnim vrijednostima poduzece daje prednost ciljnim
vrijednostima izrazenima u obliku apsolutne vrijednosti.

AR 16. Pri pruzanju informacija o ciljnim vrijednostima u skladu s tockom 24., poduzeée uzima u
obzir fazu proizvodnje, fazu uporabe i kraj funkcionalnog vijeka proizvoda i materijala.

AR 17. Pri navodenju informacija o ciljnim vrijednostima povezanima s neobradenim obnovljivim
sirovinama na temelju toCke 24. podtoCke (c) poduzeée razmatra kako bi te ciljne
vrijednosti mogle utjecati na gubitak bioraznolikosti, medu ostalim s obzirom na ESRS
E4.

% Kako je utvrdeno Direktivom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od21. listopada 2009. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju (OSL L 285, 31.10.2009., str. 10.).
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AR 18.

AR 19.

AR 20.

Poduzeée moze objaviti druge ciljne vrijednosti na temelju tocke 24. podtocke (f), medu
ostalim u vezi s odrzivom nabavom. Ako to €ini, poduzece objaSnjava definiciju odrzive
nabave koju je donijelo i kako je povezana s ciliem iz toCke 22.

Ciljne vrijednosti mogu obuhvaéati poslovanje i/ili viSe i nize razine lanca vrijednosti
poduzeda.

Poduzeée moze navesti mogu li se pomocu ciljne vrijednosti ukloniti nedostaci koji se
odnose na kriterije znatnog doprinosa za kruzno gospodarstvo kako su definirani u
delegiranim aktima donesenima u skladu s ¢lankom 13. stavkom 2. Uredbe (EU) 2020/852.
Ako nisu ispunjeni kriteriji nenano$enja bitne Stete za bioraznolikost kako su definirani u
delegiranim aktima donesenima u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3., ¢lankom 11. stavkom
3., ¢lankom 12. stavkom 2., ¢lankom 14. stavkom 2. i ¢lankom 15. stavkom 2. Uredbe (EU)
2020/852, poduzete mozZe navesti mogu li se pomocu ciline vrijednosti ukloniti nedostaci
koji se odnose na kriterije nenanoSenja bitne Stete.

Zahtjev za objavljivanje E5-4 — Priljev resursa

AR 21.

AR 22.

AR 23.

AR 24.

AR 25.

Priljevi resursa mogu obuhvacati sljede¢e kategorije: informaticku opremu, tekstil,
namjestaj, zgrade, teSke strojeve, srednje teSke strojeve, lake strojeve, teski prijevoz,
srednje teski prijevoz, laki prijevoz i opremu za skladistenje. Kad je rije€¢ o materijalima,
pokazatelji prilieva resursa obuhvacaju sirovine, pomoéne materijale u proizvodnji i
poluproizvode ili dijelove.

Ako se na poduzece primjenjuje tocka 31., moze navesti i informacije o transparentnosti
materijala koji potjeCu iz nusproizvodal/toka otpada (npr. izresci od materijala koji
prethodno nije bio u proizvodu).

Nazivnik pokazatelja postotka koji se zahtijeva u skladu s tockom 31. podtockama (b) i (c)
je ukupna masa materijala upotrijebljenih u izvjeStajnom razdoblju.

Prijavljeni podaci o upotrebi trebaju odrazavati materijal u njegovu izvornom stanju, a ne se
prikazivati uz daljnje manipuliranje podacima, kao Sto je izvjeStavanje o njemu u obliku
»,Suhe mase”.

Ako se ponovno upotrijebljene, reciklirane kategorije preklapaju, poduzece navodi kako je
izbjegnuto dvostruko racunanje te nacin odabira.

Zahtjev za objavljivanje E5-5 — Odljev resursa

AR 26.

AR 27.

AR 28.

AR 29.

AR 30.

AR 31.

AR 32.

AR 33.

Informacije o proizvodima i materijalima koje treba navesti u skladu s tokom 35. odnose
se na sve materijale i proizvode koji proizlaze iz proizvodnog postupka poduzeca i koje
odredeno drustvo stavlja na trziste (ukljucuju¢i ambalazu).

Pri sastavljanju stope poduzece kao nazivnik upotrebljava ukupnu masu materijala
upotrijebljenih u izvjeStajnom razdoblju.

Poduzeée moZe objaviti svoje sudjelovanje u gospodarenju otpadom na kraju vijeka
trajanja proizvoda, na primjer putem programa proSirene odgovornosti proizvodaca ili
programa povrata.

Vrstu otpada treba smatrati opasnim ili neopasnim otpadom. Neki specifi¢ni otpad, kao
Sto je radioaktivni otpad, moze se prikazati i kao zasebna vrsta.

Pri razmatranju tokova otpada relevantnih za svoje sektore ili aktivnosti, poduzec¢e moze
razmotriti popis opisa otpada iz Europskog kataloga otpada.

Primjeri drugih vrsta postupaka oporabe iz toCke 37. podtocke (b) podpodtocke iii. mogu
se pronaci u Prilogu Il. Direktivi 2008/98/EZ (Okvirna direktiva o otpadu).

Primjeri drugih vrsta postupaka oporabe iz toCke 37. podtocke (b) podpodtocke iii. mogu
se pronaci u Prilogu |. Direktivi 2008/98/EZ (Okvirna direktiva o otpadu).

Pri navodenju kontekstualnih informacija iz toCke 40. poduzeée moze:

(&) objasniti razloge za velike mase otpada usmjerenog na zbrinjavanje (npr. lokalni
propisi kojima se zabranjuje odlaganje odredenih vrsta otpada na odlagalista);
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(b)

(©

opisati sektorske prakse, sektorske standarde ili vanjske propise kojima se nalaze
odredeni postupak zbrinjavanja te

navesti jesu li podaci modelirani ili dobiveni izravnim mjerenjima, kao Sto su biljeSke
o prijenosu otpada od ugovorenih skupljaca otpada.

Zahtjev za objavljivanje E5-6 — Ocekivane financijske posljedice ucinaka, rizika i
prilika povezanih sa zna¢ajnim koriStenjem resursa i kruZznim gospodarstvom

AR 34. Pri

navodenju informacija na temelju tocke 42. podtocke (b) poduzeée moze prikazati i

opisati kako namjerava ojacati zadrzavanje vrijednosti.

AR 35. Poduzeée moze ukljuditi procjenu svojih povezanih proizvoda i usluga izloZenih riziku u
kratkoro€nom, srednjoroénom i dugoro¢nom razdoblju, u kojoj se navodi kako se oni
utvrduju, na koji se nacin procjenjuju financijski iznosi i koje se kljuéne pretpostavke
donose.

AR 36. Kvantifikacija o€ekivanih financijskih posljedica u nov€éanom smislu na temelju toc¢ke 43.
podtocke (a) moze se navesti u obliku raspona.

Sadrzaj

ESRS S1
VLASTITA RADNA SNAGA

Cilj

Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjev za objavljivanje
— ESRS 2 Opée objave
Strategija

O
@)

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znaéajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama

@)
@)

Zahtjev za objavljivanje S1-1 — Politike povezane s vlastitom radnom snagom
Zahtjev za objavljivanje S1-2 — Postupci za suradnju s vlastitim radnicima i
predstavnicima radnika u vezi s uéincima

Zahtjev za objavljivanje S1-3 — Postupci za sanaciju negativnih u€inaka i kanali
kojima vlastiti radnici mogu izraziti zabrinutost

Zahtjev za objavljivanje S1-4 — Poduzimanje mjera za zna¢ajne uéinke na vlastitu
radnu snagu, pristupi ublazavanju znaéajnih rizika i ostvarivanje znaéajnih prilika
povezanih s vlastitom radnom snagom te djelotvornost tih mjera

Pokazatelji i ciljne vrijednosti

o

O

O O O O O O O

Zahtjev za objavljivanje S1-5 - Ciljne vrijednosti povezane s upravljanjem
znacdajnim negativnim ucéincima, poticanjem pozitivnih ucinaka i upravljanjem
znacajnim rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S1-6 — Obiljezja zaposlenika poduzeca

Zahtjev za objavljivanje S1-7 — Obiljezja radnika poduzeéa koji nisu u radnom
odnosu

Zahtjev za objavljivanje S1-8 — Obuhvat kolektivhog pregovaranja i socijalni dijalog
Zahtjev za objavljivanje S1-9 — Pokazatelji raznolikosti

Zahtjev za objavljivanje S1-10 — Odgovarajucée plac¢e

Zahtjev za objavljivanje S1-11 — Socijalna zastita

Zahtjev za objavljivanje S1-12 — Osobe s invaliditetom

Zahtjev za objavljivanje S1-13 — Pokazatelji osposobljavanja i razvoja vjestina
Zahtjev za objavljivanje S1-14 — Pokazatelji zdravlja i sigurnosti
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o

Zahtjev za objavljivanje S1-15 — Pokazatelji ravnoteze izmedu poslovnog i
privatnog zivota

Zahtjev za objavljivanje S1-16 — Pokazatelji naknade (razlika u plaéama i ukupna
naknada)

Zahtjev za objavljivanje S1-17 — Sluéajevi, prituzbe te ozbiljni uéinci povezani s
ljudskim pravima

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

- Cilj

— ESRS 2 Opée objave
Strategija
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 - Znaéajni uéinci, rizici i

prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

@)
@)

Zahtjev za objavljivanje S1-1 — Politike povezane s vlastitom radnom snagom
Zahtjev za objavljivanje S1-2 — Postupci za suradnju s vlastitim radnicima i
predstavnicima radnika u vezi s uéincima

Zahtjev za objavljivanje S1-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima vlastiti radnici mogu izraziti zabrinutost

Zahtjev za objavljivanje S1-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke, pristupi
ublazavanju znaéajnih rizika i ostvarivanje zna€ajnih prilika povezanih s vlastitom
radnom snagom te djelotvornost tih mjerai pristupa

Pokazatelji i ciljne vrijednosti

o

o

O O O O O O O OO0

@)

Zahtjev za objavljivanje S1-5 - Ciljne vrijednosti povezane s upravljanjem
znacajnim uéincima, poticanjem pozitivnih uéinaka te rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S1-6 — Obiljezja zaposlenika poduzeca

Zahtjev za objavljivanje S1-7 — Obiljezja radnika poduzeé¢a koji nisu u radnom
odnosu

Zahtjev za objavljivanje S1-8 — Obuhvat kolektivhog pregovaranja i socijalni dijalog
Zahtjev za objavljivanje S1-9 — Pokazatelji raznolikosti

Zahtjev za objavljivanje S1-10 — Odgovarajuce pla¢e

Zahtjev za objavljivanje S1-11 — Socijalna zastita

Zahtjev za objavljivanje S1-12 — Osobe s invaliditetom

Zahtjev za objavljivanje S1-13 — Pokazatelji osposobljavanja i razvoja vjestina
Zahtjev za objavljivanje S1-14 — Pokazatelji zdravlja i sigurnosti

Zahtjev za objavljivanje S1-15 — Ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog zivota
Zahtjev za objavljivanje S1-16 — Pokazatelji naknada (razlika u placéama i ukupna
naknada)

Zahtjev za objavljivanje S1-17 — Sluéajevi, prituzbe te ozbiljni ué€inci povezani s
ljudskim pravima

Dodatak A.l.: Zahtjevi za primjenu za objave povezane s ESRS-om 2
Dodatak A.2.: Zahtjevi za primjenu za ESRS S1-1 - Politike povezane s vlastitom radnom

snagom

Dodatak A.3.: Zahtjevi za primjenu za ESRS S1-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na
vlastitu radnu snagu, pristupi ublazavanju znacajnih rizika i ostvarivanje znacajnih prilika
povezanih s vlastitom radnom snagom te djelotvornost tih mjera

Dodatak A.4.: Zahtjevi za primjenu za ESRS S1-5 - Ciljne vrijednosti povezane s upravljanjem
znacajnim negativnim ucdincima, poticanjem pozitivnih uc€inaka i upravljanjem znacajnim
rizicimai prilikama

Cilj

1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjevi za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o
odrzivosti omoguciti da razumiju znaCajne ucinke poduze¢a na njegovu vlastitu radnu
snagu, kao i povezane znacajne rizike i prilike, uklju€ujuci:

(@)

nacin na koji poduzeée utjee na vlastitu radnu snagu u smislu znacajnih pozitivnih i
negativnih stvarnih ili potencijalnih ucinaka;
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(b) sve poduzete mjere i rezultate tih mjera za spre€avanje, ublazavanje ili saniranje
stvarnih ili potencijalnih negativnih ucinaka te bavljenje rizicima i prilikama;

()  prirodu, vrstu i opseg znacajnih rizika i prilika poduzeéa povezanih s njegovim
u€incima i ovisnostima o vlastitoj radnoj snazi te nacin na koji poduzec¢e upravlja
njima; te

(d) financijske posljedice za poduzeée u kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoro¢nom
razdoblju zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzecéa o
vlastitoj radnoj snazi.

Kako bi se ostvario taj cilj, ovim standardom zahtijeva se i objaSnjenje opc¢eg pristupa koji
poduzeée primjenjuje kako bi utvrdilo sve znaCajne stvarne i potencijalne u€inke na vlastitu
radnu snagu i upravljalo njima u vezi sa sljede¢im socijalnim &imbenicima ili pitanjima
(uklju€ujuci ljudska prava):

(@  radnim uvjetima, ukljuCujuci:
i. sigurna radna mjesta;
i. radno vrijeme;
ii. odgovarajuce place;

iv. socijalni dijalog;

V. slobodu udruzivanja, postojanje radnic¢kih vije¢a i prava radnika na informiranje,
savjetovanje i sudjelovanje;

vi. kolektivho pregovaranje, ukljuéuju¢i stopu radne snage poduzeca
obuhvacenu kolektivnim ugovorima;

vii. ravnotezu izmedu poslovnog i privatnog zivota te

viii.  zdravlje i sigurnost;

(b) jednakim postupanjem i moguénostima za sve, ukljuujuci:
i. rodnu ravnopravnost i jednaku plaéu za rad jednake vrijednosti;
i. osposobljavanje i razvoj vjestina;
ii. zapoSljavanje i uklju€ivanje osoba s invaliditetom;
iv. mjere protiv nasilja i uznemiravanja na radnom mjestu te
V. raznolikost;
(c) drugaradna prava, ukljuujuci prava koja se odnose na:
i. djedji rad;
i. prisilni rad;
ii. odgovarajuc¢i smjestaj te
iv. privatnost.

Ovim standardom zahtijeva se i objasnjenje nacina na koji takvi u€inci, kao i ovisnosti
poduzeéa o vlastitoj radnoj snazi, mogu stvoriti zna&ajne rizike ili prilike za poduzece. Na
primjer, kad je rije€ o jednakim moguénostima, diskriminacija Zena pri zapoSljavanju i
promaknuéu mozZe smanijiti pristup poduzecéa kvalificiranoj radnoj snazi i nastetiti njegovu
ugledu. S druge strane, politike za veéu zastuplijenost Zena u radnoj snazi i na viSim
razinama rukovodstva mogu imati pozitivne ucinke, kao Sto su povecanje broja potencijalnih
kvalificiranih radnika i poboljSanje ugleda poduzeca.

Ovaj standard obuhvaca vlastitu radnu snagu poduzeéa, $to podrazumijeva i osobe koje su
u radnom odnosu s poduzeéem (,zaposlenici”) i radnike koji nisu u radnom odnosu, koji
mogu biti osobe koje su potpisale ugovore s poduze¢em o obavljanju radova
(,samozaposlene osobe”) ili osobe koje pruZaju poduzeca koja se prvenstveno bave
w<djelatnostima zapoSljavanja” (oznaka NACE 78). Vidjeti zahtjev za primjenu 3. za primjere
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osoba koje pripadaju vlastitoj radnoj snazi. Informacije koje je potrebno objaviti u vezi s
radnicima koji nisu u radnom odnosu ne utje€u na njihov status u skladu s vaze¢im radnim
pravom.

5. Ovaj standard ne obuhvaca radnike u po¢etnom ili daljnjem dijelu lanca vrijednosti poduzeca;
te kategorije radnika obuhvacene su ESRS-om S2 Radnici u lancu vrijednosti.

6. Ovim se standardom od poduzeca zahtijeva da opiSu vlastitu radnu snagu, ukljuCujuci
klju¢na obiljezja zaposlenika i radnika koji nisu u radnom odnosu koji pripadaju toj radnoj
snazi. Taj opis korisnicima omogucuje da razumiju strukturu vlastite radne snage
poduzeéa i pomaze kontekstualizirati informacije navedene u drugim objavama.

7. Cilj je ovog standarda i pruziti korisnicima uvid u mjeru u kojoj poduzece ispunjava ili
poStuje medunarodne i europske instrumente i konvencije o ljudskim pravima, uklju€ujuci
Medunarodnu povelju o ljudskim pravima, UN-ova vode¢a nacela o poslovanju i ljudskim
pravima te Smjernice OECD-a za multinacionalna poduzeéa, Deklaraciju Medunarodne
organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu i temeljne konvencije
Medunarodne organizacije rada, Konvenciju UN-a o osobama s invaliditetom, Europsku
konvenciju o ljudskim pravima, revidiranu Europsku socijalnu povelju, Povelju Europske unije
o temeljnim pravima, prioritete politika EU-a utvrdene u europskom stupu socijalnih prava i
propisima EU-a, uklju€ujuci pravnu steCevinu EU-a o radnom pravu.

Interakcija s drugim ESRS-ima

8. Ovaj standard Cita se zajedno s ESRS-om 1 Opca nacela i ESRS-om 2 Opdi zahtjevi.

9. Ovaj standard Cita se zajedno s ESRS-om S2 Radnici u lancu vrijednosti, ESRS-om S3
Pogodene zajednice i ESRS-om S4 Potro$aci i krajnji korisnici.

10. Kako bi se osiguralo ucinkovito izvjeStavanje, izvjeStavanje u skladu s ovim standardom
mora biti dosljedno, uskladeno i, ako je relevantno, jasno povezano s izvjeStavanjem o
vlastitoj radnoj snazi poduzec¢a u skladu s ESRS-om S2.

Zahtjev za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

11. Zahtjeve iz ovog odjelika trebalo bi Eitati zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2 o
strategiji (SBM). Rezultirajuée objave predstavljaju se zajedno s objavama u skladu s ESRS-
om 2, osim za ESRS 2 SBM-3, za koji poduzeée moze predstaviti objave uz tematsku
objavu.

.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 - Interesi i stajalista dionika

12.  Pri odgovaranju na ESRS 2 SBM-2 poduzeée objavljuje nacin na koji interesi, stajalista i
prava osoba iz njegove radne snage, ukljuCujuci postovanje njihovih ljudskih prava, utjeCu na
njegovu strategiju i poslovni model. Vlastita radna snaga poduzeca kljuéna je skupina
pogodenih dionika.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

13.  Pri odgovaranju na tocku 48. ESRS-a 2 SBM-3 poduzece objavljuje:

(@) vrijedi li za stvarne i potencijalne uéinke na njegovu vlastitu radnu snagu, kako su
utvrdeni u ESRS-u 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih
ucinaka, rizika i prilika, sljede¢e i na koji nacin: i. potje€u li iz strategije i poslovnih
modela poduzeca ili jesu li s njima povezani te ii. utjeCu li i doprinose prilagodbi
strategije i poslovnog modela poduzeca te
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14.

15.

16.

(b) odnos izmedu svojih znac¢ajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u¢inaka i ovisnosti o
vlastitoj radnoj snazi te svoje strategije i poslovnog modela.

Pri ispunjavanju zahtjeva iz tocke 48. poduzece objavljuje jesu li sve osobe iz vlastite radne
snage na koje bi poduze¢e moglo znacajno utjecati ukljuéeni u opseg njegove objave u
skladu s ESRS-om 2. Ti znacajni u€inci obuhvacaju uginke koji su povezani s poslovanjem i
lancem vrijednosti poduzeca, medu ostalim putem njegovih proizvoda ili usluga i njegovih
poslovnih odnosa. Osim toga, poduzeée navodi sliedece informacije:

€) kratak opis vrsta zaposlenika i radnika koji nisu u radnom odnosu u vlastitoj radnoj
snazi podloznih zna&ajnim ucincima poslovanja te navodi jesu li oni zaposlenici,
samozaposlene osobe ili osobe koje pruzaju poduzeéa treCe strane koja se
prvenstveno bave djelatnostima zapo$ljavanja;

(b) kad je rije€ o zna€ajnim negativnim ucincima, jesu li ti u€inci i. rasireni ili sistemski u
kontekstima u kojima poduzeée posluje (na primjer djedji rad ili prisilni rad ili
obvezni rad u odredenim drzavama ili regijama izvan EU-a) ili su ii. povezani s
pojedinacnim sluéajevima (na primjer industrijska nesreca ili izljev nafte);

(c) kad je rije¢ o znacCajnim pozitivnim ucincima, kratak opis aktivnosti koje dovode do
pozitivnih u€inaka, vrste zaposlenika i radnika koji nisu u radnom odnosu iz vlastite
radne snage na koje pozitivno utjecu ili bi mogle pozitivho utjecati; poduzec¢e moze
objaviti i pojavljuju li se pozitivni u€inci u odredenim drzavama ili regijama;

(d) sve znacajne rizike i prilike za poduzeée koji proizlaze iz ucinaka i ovisnosti o
vlastitoj radnoj snazi;

(e) sve znacajne ucinke na vlastitu radnu snagu koji mogu proizaéi iz tranzicijskih
planova za smanjenje negativnih u€inaka na okoli§ i postizanje zelenijeg i klimatski
neutralnijeg poslovanja, uklju¢ujuéi informacije o uc¢incima na vlastitu radnu snagu
uzrokovanima planovima i mjerama poduzec¢a za smanjenje emisija ugljika u skladu
s medunarodnim sporazumima. Uginci, rizici i prilike ukljuCuju restrukturiranje i
gubitak radnih mjesta te prilike koje proizlaze iz otvaranja radnih mjesta i
prekvalifikacije ili usavrSavanja;

® operacije kod kojih postoji visok rizik od slu€ajeva prisilnog rada ili obveznog
rada®* u smislu:

i. vrste poslovanja (kao Sto je proizvodni pogon) ili
i. zemalja ili geografskih podrucja s poslovanjem koje se smatra rizi¢nim;
@) operacije kod kojih postoji visok rizik od slu€ajeva djecjeg rada®> u smislu:
i. vrste poslovanja (kao $to je proizvodni pogon) ili
ii. zemalja ili geografskih podrucja s poslovanjem koje se smatra rizinim.

Pri opisivanju glavnih vrsta osoba iz vlastite radne snage na koje se negativno utjece ili bi se
moglo negativno utjecati, na temelju procjene znacéajnosti iz ESRS-a 2 IRO-1 poduzece
objavljuje je li i kako dobilo uvid u nacin na koji osobe s posebnim obiljezjima, oni koji rade u
odredenim kontekstima ili oni koji obavljaju odredene aktivnosti mogu biti izlozeni ve¢em
riziku od Stete.

Poduzece objavljuje koji su, ako postoje, njegovi znacajni rizici i prilike koji proizlaze iz
ucinaka i ovisnosti o osobama iz vlastite radne snage koji se odnose na odredene
skupine ljudi (na primjer na odredene dobne skupine ili osobe koje rade u odredenoj tvornici

% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnih pokazatelja povezanih s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 13. iz tablice 3
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Poslovanje i dobavljagi s visokim rizikom od prisilnog ili obveznog rada”).

% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzigtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 s obzirom
na to da odrazavaju dodatne pokazatelije povezane s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 12. iz
tablice 3 Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim
ulaganjima (,Poslovanje i dobavljaci s visokim rizikom od djecjeg rada”).
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ili drzavi), a ne na vlastitu radnu snagu u cijelosti (na primjer opée smanjenje plaéa ili
osposobljavanje koje se nudi svim osobama iz vlastite radne snage).

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S1-1 — Politike povezane s vlastitom radnom snagom

17. Poduzece opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje njegovim znacajnim
uéincima na vlastitu radnu snagu, kao i na povezane zna€ajne rizike i prilike.

18. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje mjere u kojoj poduzece ima
politike koje se odnose na utvrdivanje, procjenu, upravljanje i/ili sanaciju znacajnih ucinaka
konkretno na vlastitu radnu snagu poduzeca, kao i politike koje obuhvacaju znacajne
ucinke, rizike i prilike povezane s vlastitom radnom snagom.

19. Objava u skladu s to¢kom 17. sadrzava informacije o politikama koje je poduzeée
uspostavilo radi upravljanja svojim znac¢ajnim ucincima, rizicima i prilikama povezanima s
njegovom vlastitom radnom snagom u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike donesene za
upravijanje znacajnim &imbenicima odrzZivosti. Osim toga, poduzec¢e navodi obuhvacéaju li
takve politike odredene skupine u vlastitoj radnoj snazi ili vlastitu radnu snagu u cijelosti.

20. Poduzete opisuje svoje obveze u podrucju politike zastite ljudskih prava® koje su
relevantne za njegovu vlastitu radnu snagu, ukljuuju¢i postupke i mehanizme za praéenje
uskladenosti s UN-ovim vodecim nacelima o poslovanju i ljudskim pravima, Deklaracijom
Medunarodne organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu te Smjernicama
OECD-a za multinacionalna poduzec¢a®’. U svojoj se objavi usmjerava na znacajna pitanja i
op¢i pristup u odnosu na:

(@) postovanije ljudskih prava osoba iz vlastite radne snage, uklju€ujuéi radni¢ka prava;
(b)  suradnju s osobama u vlastitoj radnoj snazi te
(c)  mijere kojima se osigurava i/ili omogucuje pravni lijek za u€inke na ljudska prava.

21. Poduzece objavljuje jesu li njegove politike u pogledu vlastite radne snage uskladene s
relevantnim medunarodno priznatim instrumentima, ukljuCuju¢i vodec¢a nacela UN-a o
poslovaniju i ljudskim pravima i na koji na¢in®8,

22. Poduzecte navodi bave li se njegove politike u pogledu vlastite radne snage izricito
trgovinom ljudima?®®, prisilnim radom ili obveznim radom i djecjim radom.

23.  Poduzece navodi ima li politiku ili sustav upravljanja za spre¢avanje nezgoda na radu.
24. Poduzece objavljuje:

(&) ima li posebne politike usmjerene na spreCavanje diskriminacije, uklju€ujuéi

% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 9. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje politike zastite ljudskih prava”).

97 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 s obzirom
na to da odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 11. iz tablice 1
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrZivim ulaganjima.

% Te su informacije potrebne administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okoli$ne, socijalne i
upravljacke ¢imbenike na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem ,lzlozenost referentnog
portfelja poduzeéima bez politika duzne paznje o pitanjima obuhvaéenima temeljnim konvencijama od 1 do 8 Medunarodne
organizacije rada” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.

% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 11. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje postupaka i mjera za spre€avanje trgovanja ljudima”).

10 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 1. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Ulaganja u
drustva koja nemaiju politike spre€avanja nezgoda na radu”).
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uznemiravanje, promicanje jednakih moguénosti i druge naline za promicanje
raznolikosti i uklju¢enosti;

(b) jesu li politikom posebno obuhvacene sliede¢e osnove za diskriminaciju: rasno i
etnicko podrijetlo, boja kozZe, spol, seksualna orijentacija, rodni identitet, invaliditet,
dob, vjeroispovijest, politicko misljenje, nacionalno ili socijalno podrijetlo te drugi oblici
diskriminacije obuhvaceni propisima Unije i nacionalnim pravom;

(c) ima li poduzece posebne obveze politike povezane s ukljuéivanjem ili pozitivnim
djelovanjem za osobe iz skupina izloZzenih posebnom riziku od ranjivosti u vlastitoj
radnoj snazi i, ako ih ima, koje su te obveze te

(d) provode li se te politike i na koji na¢in u okviru posebnih postupaka kako bi se
osiguralo spreCavanje, ublazavanje i djelovanje nakon otkrivanja diskriminacije te
kako bi se opcenito unaprijedile raznolikost i uklju¢enost.

Zahtjev za objavljivanje S1-2 — Postupci za suradnju s vlastitom radnom snagom i
predstavnicima radnika u vezi s uéincima

25. Poduzece objavljuje svoje opcée postupke za suradnju s osobama iz vlastite radne
snage i predstavnicima radnika o stvarnim i potencijalnim uéincima na vlastitu radnu
shagu.

26. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje nacina na koji poduzece, u
okviru svojeg kontinuiranog postupka duzne paznje, suraduje s vlastitom radnom snagom i
predstavnicima radnika u vezi sa znaCajnim, stvarnim i potencijalnim, pozitivnim i/ili
negativnim ucincima koji na njih utjeCu ili koji ¢e vjerojatno na njih utjecati te uzimaju li se i na
koji nacin perspektive vlastite radne snage u obzir u procesu donoSenja odluka poduzeca.

27. Poduzece objavljuje uzimaju li se u obzir i na koji naCin perspektive njegove vlastite radne
snage u njegovim odlukama ili aktivhostima koje se odnose na upravljanje stvarnim i
potencijalnim u&incima na vlastitu radnu snagu. To ukljucuje, ako je relevantno, objasnjenje:

(@) odvija li se suradnja izravno s vlastitom radnom snagom ili predstavnicima radnika
poduzeéa;

(b) faza u kojima se odvija suradnja, vrste suradnje i njezine ucestalosti;

(c)  funkcije i najvaznije uloge u poduzecéu koja ima operativhu odgovornost osigurati da se
ta suradnja ostvari i da se njezini rezultati uzmu u obzir u pristupu poduzeca;

(d) ako je primjenjivo, globalnog okvirnog sporazuma ili drugih sporazuma koje poduzece
ima s predstavnicima radnika u vezi s poStovanjem ljudskih prava vlastite radne
shage, ukljuujuéi prema potrebi objasSnjenje nacina na koji se tim sporazumom
poduzeéu omogucéuje da stekne uvid u perspektive vlastite radne snage te

(e) ako je primjenjivo, nacina na koji poduzeée procjenjuje djelotvornost svoje suradnje s
vlastitom radnom snagom, ukljucujuéi, ako je relevantno, sve sporazume ili posljedi¢ne
ishode.

28. Ako je primjenjivo, poduzece objavljuie mijere koje poduzima kako bi dobilo uvid u
perspektive osoba iz vlastite radne snage koje bi mogle biti posebno osjetljive na ucinke i/ili
marginalizirane (na primjer zene, migranti, osobe s invaliditetom).

29. Ako poduzece ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
opc¢i postupak za suradnju s vlastitom radnom snagom, duzno je to navesti. MoZe objaviti
rok u kojem namjerava uvesti takav postupak.

Zahtjev za objavljivanje S1-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima vlastita radna snaga moze izraziti zabrinutost

30. Poduzeée opisuje postupke koje je uspostavilo kako bi omoguéilo sanaciju ili
suradivalo u sanaciji negativnih u€inaka na osobe iz vlastite radne snage s kojima je
povezano, kao i kanale koji su vlastitoj radnoj snazi dostupni za izrazavanje
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31.

32.

33.

34.

zabrinutosti i njihovo rjeSavanje.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje formalnih nacina na koje
vlastita radna snaga poduze¢a moze izravno obavijestiti poduzece o svojim zabrinutostima
i potrebama i/ili putem kojih poduzeée podupire dostupnost takvih kanala (na primjer
mehanizmi za prituzbe) na radnom mjestu te nacina na koji se s predmetnim osobama
dalje suraduje u vezi s iznesenim problemima i djelotvornosti tih kanala.

Poduzece opisuje postupke uspostavljene kako bi se obuhvatila pitanja definirana u tocki 2.
odjeljka o ciljevima tako $to objavljuje sljedece informacije:

(a) svoj opci pristup i postupke kojima osigurava i olak§8ava pravni lijek ako je uzrokovao
znaCajan negativan ucinak na osobe iz vlastite radne snage, medu ostalim
procjenjuje li i kako je li pruzeni pravni lijek djelotvoran;

(b)  sve posebne kanale koje je uspostavilo kako bi njegova vlastita radna snaga mogla
izravno izraziti svoje zabrinutosti ili potrebe poduzecéu i kako bi ih se rijeSilo, medu
ostalim to je li ih uspostavilo sdmo poduzece i/ili se temelije na sudjelovanju u
mehanizmima treéih strana;

(c) ima li poduze¢e mehanizam za rjesavanje Zalbi/prituzbi koji se odnosi na pitanja
zaposlenikal®® te

(d)  postupke kojima poduzeée podupire dostupnost takvih kanala na radnom mjestu
vlastite radne snage; te

(e) kako nadzire i prati postavljena i obradena pitanja te kako osigurava djelotvornost
kanala, medu ostalim uklju€ivanjem dionika koji su predvideni korisnici.

Poduzecée objavljuje procjenjuje li i na koji nacin jesu li osobe iz vlastite radne snage
svjesne tih struktura ili postupaka i imaju li povjerenja u njih kao nadin da izraze svoje
zabrinutosti ili potrebe te da ih se rijeSi. Osim toga, poduzeée objavljuje ima li uspostavljene
politike za zastitu pojedinaca koji ih koriste, ukljuCujuci predstavnike radnika, od osvete. Ako
su te informacije objavljene u skladu s ESRS-om G1-1, poduzeée se moze pozvati na te
informacije.

Ako poduzecée ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
kanal za izraZzavanje zabrinutosti i/ili ne podupire dostupnost tog kanala na radnom mjestu za
vlastitu radnu snagu, duzno je to navesti. MoZe objaviti vremenski okvir u kojem namjerava
uspostaviti takav kanal.

Zahtjev za objavljivanje S1-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na vlastitu
radnu snagu, pristupi upravljanju zna¢ajnim rizicima i ostvarivanje znacajnih prilika
povezanih s vlastitom radnom snagom te djelotvornost tih mjera

35.

36.

Poduzeée objavljuje informacije o na€inu na koji poduzima mjere za rjeSavanje pitanja
znacajnih negativnih i pozitivnih u€inaka, upravljanje zna€ajnim rizicima i ostvarivanje
znacajnih prilika povezanih s vlastitom radnom snagom te o djelotvornosti tih mjera.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje ostvariti dvostruki cilj. Prvo, cilj je omoguditi
razumijevanje svih mjera i inicijativa kojima poduzecée nastoji:

(8) sprijeciti, ublaZiti i sanirati negativnhe znac¢ajne ucinke na vlastitu radnu snagu ifili

(b)  ostvariti pozitivne znacajne ucinke na vlastitu radnu snagu.

Drugo, cilj je omoguéiti razumijevanje nadina na koje poduzece smanjuje znacajne rizike i

37.

iskoriStava znacajne prilike u vezi s vlastitom radnom snagom.

Poduzece navodi saZet opis akcijskih planova i resursa za upravljanje svojim znac¢ajnim

101 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 5. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje mehanizma za rjeSavanje prituzbi o kadrovskim pitanjima”).
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

ucincima, rizicima i prilikama koji se odnose na vlastitu radnu snagu u skladu s ESRS-
om 2 MDR-A Mjere i resursi povezani s ¢imbenicima odrZivosti.

U odnosu na znacajne ué€inke povezane s vlastitom radnom snagom poduzece opisuje:

(@ mjere koje su poduzete, koje se planiraju ili provode kako bi se sprijecili ili ublazili
znacajni negativni u€inci na vlastitu radnu snagu;

(b) je li poduzelo mjere da osigura ili omoguci pravni lijek u odnosu na stvarni znacajni
ucinak i nacin na koiji je to ucinilo;

(c) sve dodatne mijere ili inicijative koje je uspostavilo, a ¢&ija je primarna svrha
ostvarivanje pozitivnih u€inaka na vlastitu radnu snagu te

(d) kako prati i procjenjuje djelotvornost tih mjera i inicijativa u ostvarivanju rezultata za
vlastitu radnu snagu.

U vezi s tockom 36. poduzecée opisuje postupak kojim se utvrduje koje su mjere potrebne i
primjerene kao odgovor na konkretan stvarni ili potencijalni negativni uc¢inak na vlastitu
radnu snagu.

U vezi sa znacajnim rizicima i prilikama poduzece opisuje:

(@) koje se mijere planiraju ili provode kako bi se ublazili znacajni rizici za poduzece koji
proizlaze iz njegovih u€inaka i ovisnosti o vlastitoj radnoj snazi te kako prati
djelotvornost u praksi te

(b)  koje se mjere planiraju ili provode kako bi se iskoristile znacajne prilike za poduzecée u
odnosu na vlastitu radnu snagu.

Poduzece objavljuje osigurava li i na koji nadin da njegove prakse ne uzrokuju znacajne
negativne u€inke na vlastitu radnu snagu niti im pridonose, uklju€ujuci, ako je relevantno,
njegove prakse povezane s nabavom, prodajom i uporabom podataka. To moze ukljuivati
objavljivanje pristupa koji se primjenjuje kad je rije€ o napetostima koje mogu nastati izmedu
spreCavanja ili ublazavanja znacajnih negativnih ucinaka i drugih poslovnih pritisaka.

Pri objavljivanju informacija koje se zahtijevaju prema tocki 40. poduzeée uzima u obzir
ESRS 2 MDR-T Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti ako
ocjenjuje djelotvornost mjere postavljanjem ciljne vrijednosti.

Poduzece objavljuje koji su resursi dodijeljeni upravljanju njegovim znacajnim ucincima uz

informacije zahvaljujuc¢i kojima korisnici mogu razumjeti kako se upravija znacajnim
u€incima.

Pokazatelji i cilijne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S1-5 — Ciljne vrijednosti povezane s upraviljanjem znacajnim
negativnim ucincima, poticanjem pozitivnih uéinaka i upravijanjem znacajnim
rizicima i prilikama

44.

45.

Poduzecée objavljuje svoje vremenski ograni¢ene ciljne vrijednosti usmjerene na
rezultate koje je moglo utvrditi, a koje se odnose na:

(&) smanjenje negativnih uéinaka na vlastitu radnu snagu i/ili
(b)  poticanje pozitivnih uéinaka na vlastitu radnu snagu i/ili

(c) upravljanje zna€ajnim rizicima i prilikama povezanima s vlastitom radnom
snagom.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje mjere u kojoj poduzece
upotrebljava ciljne vrijednosti usmjerene na rezultate kako bi potaknulo i izmjerilo svoj
napredak u smanjenju svojih zna&ajnih negativnih uéinaka i/ili poticanju pozitivnih ucinaka
na vlastitu radnu snagu i/ili u upravljanju zna€ajnim rizicima i prilikama povezanima s
vlastitom radnom snagom.
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46.

47.

Sazet opis ciljnih vrijednosti za upravljanje njegovim zna&ajnim ucincima, rizicima i
prilikama koji se odnose na vlastitu radnu snagu poduze¢a mora sadrzavati zahtjeve za
informacije definirane u ESRS-u 2 MDR-T.

Poduzece objavljuje postupak utvrdivanja ciljnih vrijednosti, medu ostalim je li i na koji
nacin izravno suradivalo s vlastitom radnom snagom ili predstavnicima radnika u:

(@)  utvrdivanju takvih ciljnih vrijednosti;
(b)  pracenju uspjesnosti poduzeéa u odnosu na te vrijednosti te

(c)  utvrdivanju pouka ili poboljSanja koji su rezultat poslovanja poduzec¢a.

Zahtjev za objavljivanje S1-6 — Obiljezja zaposlenika poduzeca

48.
49,

50.

51.

52.

Poduzecée opisuje kljuéna obiljezja zaposlenika u vlastitoj radnoj snazi.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti uvid u pristup poduzeéa zaposljavanju,
ukljuujuci opseg i prirodu ucinaka koji proizlaze iz njegovih praksi zaposljavanja, i pruZziti
kontekstualne informacije koje pomazu u razumijevanju informacija navedenih u drugim
objavama te je namijenjen kao osnova za izracun kvantitativnih pokazatelja koji se objavljuju
u skladu s drugim zahtjevima za objavljivanje iz ovog standarda.

Osim informacija u skladu s tockom 40. podtoc¢kom (a) podpodtockom iii. ESRS-a 2 Opce
objave, poduzece je duzno objaviti:

(@ ukupan broj zaposlenika uz ras¢lambe po spolu i zemljama za zemlje u kojima
poduzec¢e ima 50 ili vise zaposlenika koji €ine najmanje 10 % njegovih ukupnih
zaposlenika;

(b) ukupan broj zaposlenika ili ekvivalent punog radnog vremena (EPRV) za:
i. stalno zaposlene uz raS¢lambu po spolu;
ii. privremene zaposlenike uz ras¢lambu po spolu te
iii. zaposlenike s nezajam&enim brojem radnih sati, uz rad¢lambu po spolu;

(c)  ukupan broj zaposlenika koji su u izvjeStajnom razdoblju napustili poduzece i stopu
fluktuacije zaposlenih u izvjeStajnom razdoblju;

(d)  opis metodologija i pretpostavki upotrijebljenih za prikupljanje podataka, medu ostalim
izvjeScéuje li se o brojevima:
i. prema broju zaposlenika ili ekvivalentu punog radnog vremena (EPRV)
(ukljuujuci objasnjenje nacina na koji se definira EPRV); te

ii.  na kraju izvjestajnog razdoblja u obliku prosjecne vrijednosti za cijelo izvjestajno
razdoblje ili primjenom druge metodologije;

(e) prema potrebi, pruZanje kontekstualnih informacija potrebnih za razumijevanje
podataka (na primjer radi razumijevanja fluktuacije broja zaposlenika u izvjeStajnom
razdoblju) te

® unakrsno upucéivanje informacija navedenih pod to¢kom (a) na najreprezentativniji broj
u financijskim izvjesStajima.

Za informacije navedene u tocki 50. podtocki (b) poduzec¢e mozZe dodatno objaviti ras¢lambu

po regiji.

Poduzece moZe prema broju zaposlenika ili ekvivalentu punog radnog vremena (EPRV)

objaviti sljedece informacije:

(8) zaposlenike na puno radno vrijeme uz ras€lambe po spolu i regiji te

(b)  zaposlenike u nepunom radnom vremenu uz ras¢lambe po spolu i regiji.
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Zahtjev za objavljivanje S1-7 — Obiljezja radnika poduzeéa koji nisu u radnom
odnosu

53.

54.

55.

56.

57.

Poduzeée opisuje kljuéna obiljezja radnika koji nisu u radnom odnosu u vlastitoj
radnoj snazi.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi uvid u pristup poduzeca zapoSljavanju,
ukljuujuci opseg i prirodu uéinaka koji proizlaze iz njegovih praksi zapoSljavanja, i pruZziti
kontekstualne informacije koje pomazu u razumijevanju informacija navedenih u drugim
objavama te je namijenjen kao osnova za izraCun kvantitativnih pokazatelja koji se objavljuju
u skladu s drugim zahtjevima za objavljivanje iz ovog standarda. Njime se ujedno omogucuje
razumijevanje mjere u kojoj se poduzece oslanja na radnike koji nisu u radnom odnosu kao
dijela svoje radne snage.

Objava u skladu s tockom 53. ukljucuje:

(@) objavljivanje ukupnog broja radnika koji nisu u radnom odnosu iz vlastite radne
snage poduzeca, tj. osoba koje su potpisale ugovore s poduzecem o obavljanju
radova (,samozaposlene osobe”) ili osobe koje pruzaju poduzeéa koja se prvenstveno
bave ,djelatnostima zapos$ljavanja” (oznaka NACE 78);

(b)  objasnjenje metodologija i pretpostavki primijenjenih za prikupljanje podataka, medu
ostalim izvjeS¢éuje li se o broju radnika koji nisu u radnom odnosu:

i. prema broju radnika ili ekvivalentu punog radnog vremena (EPRV) (uklju€ujuci
definiciju EPRV-a) te

i na kraju izvjestajnog razdoblja u obliku prosje¢ne vrijednosti za cijelo izvjestajno
razdoblje ili primjenom druge metodologije;

(c) prema potrebi, pruzanje kontekstualnih informacija potrebnih za razumijevanje
podataka (na primjer znatne fluktuacije broja radnika koji nisu u radnom odnosu u
vlastitoj radnoj snazi poduzeéa u izvjeStajpom razdoblju te izmedu tekuceg i
prethodnog izvjestajnog razdoblja).

Za informacije navedene u tocki 55. podtocki (a), poduze¢e mozZe objaviti najéesSce vrste
radnika koji nisu u radnom odnosu (ha primjer, samozaposlene osobe, osobe koje pruzaju
poduzecéa koja se prvenstveno bave djelatnostima zaposljavanja i druge vrste relevantne za
poduzeée), njihov odnos s poduzecem i vrstu posla koji obavljaju.

Ako podaci nisu dostupni, poduzece procjenjuje broj i navodi da je to ucinilo. Ako poduzece
radi procjene, duzno je opisati osnovu za tu procjenu.

Zahtjev za objavljivanje S1-8 — Obuhvat kolektivhog pregovaranja i socijalni dijalog

58.

59.

60.

Poduzeée objavljuje informacije o tome u kojoj su mjeri radni uvjeti i uvjeti
zaposljavanja njegovih zaposlenika odredeni kolektivnim ugovorima ili pod njihovim
utjecajem i koliko su njegovi zaposlenici zastupljeni u socijalnom dijalogu u
Europskom gospodarskom prostoru (EGP) na razini poslovne jedinice i na europskoj
razini.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje obuhvata kolektivnih ugovora
i socijalnog dijaloga sa zaposlenicima poduzeéa.

Poduzece objavljuje:

(&) postotak ukupnog broja zaposlenika obuhvacéenih kolektivhim ugovorima;

(b)  u EGP-u, je li poduzece sklopilo jedan ili viSe kolektivnih ugovora i, ako jest, ukupan
postotak zaposlenika obuhvaéenih takvim ugovorima za svaku drZzavu u kojoj ima
znatan broj zaposlenika, koji se definira kao najmanje 50 zaposlenika koji &ine
najmanje 10 % njegovih ukupnih zaposlenika te

(c) izvan EGP-a, postotak vlastitih zaposlenika obuhvaéenih kolektivhim ugovorima po
regijama.
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61.

62.

63.

Za zaposlenike koji nisu obuhvaéeni kolektivnim ugovorima, poduze¢e moze objaviti
odreduje li njihove radne uvjete i uvjete zapoSljavanja na temelju kolektivnih ugovora koji
obuhvacaju njegove druge zaposlenike ili na temelju kolektivnih ugovora drugih poduzeca.

Poduzece moze objaviti mjeru u kojoj su radni uvjeti i uvjeti zaposljavanja radnika koji nisu
u radnom odnosu iz vlastite radne snage odredeni kolektivnim ugovorima ili u kojoj na
njih utje€u, uklju€ujuci procjenu stope obuhvata.

Poduzece objavljuje i sliedeée informacije povezane sa socijalnim dijalogom:

(&) globalni postotak zaposlenika obuhvaéenih predstavnicima radnika na razini svake
zemlje ¢lanice EGP-a u kojoj poduzecée ima znatan broj zaposlenih te

(b) postojanje bilo kakvog ugovora sa svojim zaposlenicima za zastupanje u okviru
Europskog radni¢kog vije¢a (EWC), radnic¢kog vije¢a drustva Societas Europaea (SE)
ili radni¢kog vije¢a zadruge Societas Cooperativa Europaea (SCE).

Zahtjev za objavljivanje S1-9 — Pokazatelji raznolikosti

64.

65.

66.

Poduzeé¢e objavijuje rodnu raspodjelu na najviSoj rukovodec¢oj razini i dobnu
raspodjelu medu svojim zaposlenicima.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje rodne raznolikosti na najvi$oj
rukovodecoj razini i dobne raspodijele zaposlenika.

Poduzece objavljuje:
(@) rodnu raspodijelu po broju i postotku na najviSoj rukovodecoj razini te

(b)  raspodjelu zaposlenika po dobnim skupinama: stariji od 30 godina; 30-50 godina
stariji od 50 godina.

Zahtjev za objavljivanje S1-10 — Odgovarajuce place

67.

68.

69.

70.

71.

Poduzeée objavljuje primaju li njegovi zaposlenici odgovarajué¢u pla¢u, a ako ne
primaju svi, zemlje i postotak predmetnih zaposlenika.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u to primaju li svi zaposlenici poduzeca
odgovarajucu placu u skladu s primjenjivim referentnim vrijednostima.

Poduzece objavljuje primaju li svi zaposlenici odgovarajuc¢u pla¢u u skladu s primjenjivim
referentnim vrijednostima. Ako je tako, za ispunjavanje ovog zahtjeva za objavljivanje bit ¢e
dovoljno samo navesti to i nisu potrebne dodatne informacije.

Ako svi njegovi zaposlenici ne primaju odgovarajuéu placu u skladu s primjenjivim
referentnim vrijednostima, poduzece navodi zemlje u kojima zaposlenici zaraduju manje od
referentne vrijednosti za odgovarajucu plaéu i postotak zaposlenika koji zaraduju manje od
odgovarajuce referentne vrijednosti za odgovarajuc¢u pla¢u za svaku od tih zemalja.

Poduzece moze objaviti i informacije navedene u ovom zahtjevu za objavljivanje u pogledu
radnika koji nisu u radnom odnosu u njegovoj radnoj snazi.

Zahtjev za objavljivanje S1-11 — Socijalna zaStita

72.

73.

74.

Poduzecée objavljuje jesu li njegovi zaposlenici obuhvaéeni socijalnom zastitom od
gubitka prihoda zbog velikih zivotnih dogadaja te, ako to nije tako, drzave u kojima to
nije slucaj.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguéiti razumijevanje toga jesu li zaposlenici
poduze¢a obuhvacéeni socijalnom zastitom od gubitka prihoda zbog velikih Zivotnih
dogadaja te, ako to nije tako, u kojim to drzavama nije slucaj.

Poduzece objavljuje jesu li svi njegovi zaposlenici obuhvaceni socijalnom zastitom u

okviru javnih programa ili pogodnosti koje nudi poduzecée u odnosu na gubitak prihoda zbog
bilo kojeg od sljedecih velikih Zivotnih dogadaja:
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75.

76.

(&) Dbolesti;

(b)  nezaposlenosti od trenutka kad vlastiti radnik radi za poduzece;
(c) ozliede na radu i ste¢enog invaliditeta;

(d) roditeljski dopust te

(e) umirovljenja.

Ako je tako, za ispunjavanje ovog zahtjeva za objavljivanje dovoljno je samo navesti to i nisu
potrebne dodatne informacije.

Ako nisu svi njegovi zaposlenici obuhvaéeni socijalnom zastitom u skladu s to¢kom 72.,
poduzeée dodatno navodi drzave u kojima zaposlenici nemaju socijalnu zastitu s obzirom na
jednu ili viSe vrsta dogadaja navedenih u tocki 72. i za svaku od tih drzava vrste zaposlenika
koji nemaju socijalnu zastitu s obzirom na svaki primjenjivi veliki zivotni dogada;.

Poduzeée moze objaviti i informacije navedene u ovom zahtjevu za objavljivanje u pogledu
radnika koji nisu u radnom odnosu u njegovoj radnoj snazi.

Zahtjev za objavljivanje S1-12 — Osobe s invaliditetom

77.
78.

79.

80.

Poduzece objavljuje postotak vlastitih zaposlenika s invaliditetom.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje udjela osoba s invaliditetom
u broju zaposlenika poduzeca.

Poduzece objavljuje postotak osoba s invaliditetom u broju svojih zaposlenika na koje se
primjenjuju pravna ogranicenja prikupljanja podataka.

Poduzece moze objaviti postotak zaposlenika s invaliditetom uz ras¢lambu po spolu.

Zahtjev za objavljivanje S1-13 — Pokazatelji osposobljavanja i razvoja vjestina

81.

82.

83.

84.

85.

Poduzecée objavljuje mjeru u kojoj svojim zaposlenicima omogucéuje osposobljavanje i
razvoj vjestina.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje aktivnosti povezanih s
osposobljavanjem i razvojem vjeStina koje se nude zaposlenicima u kontekstu
kontinuiranog profesionalnog razvoja kako bi se unaprijedile njihove vjestine i olak$ala trajna
zaposljivost.

Objava u skladu s tockom 81. ukljuCuje:

(a) postotak zaposlenika koji su sudjelovali u redovitim pregledima uspjeSnosti i
profesionalnog razvoja; te se informacije rasélanjuju po spolu;

(b)  prosjecan broj sati osposobljavanja po zaposleniku i spolu.

Poduzece moZze objaviti raS¢lambu po kategorijama zaposlenika za postotak zaposlenika koji
su sudjelovali u redovitim pregledima uspjesnosti i profesionalnog razvoja i za prosje€an broj
sati osposobljavanja po zaposleniku.

Poduzece moze objaviti i informacije navedene u ovom zahtjevu za objavljivanje u pogledu
radnika koji nisu u radnom odnosu u njegovoj radnoj snazi.

Zahtjev za objavljivanje S1-14 — Pokazatelji zdravlja i sigurnosti

86.

Poduzece objavljuje informacije o mjeri u kojoj je vlastita radna snaga obuhvac¢ena
njegovim sustavom upravljanja zdravljem i sigurno$éu te o broju incidenata
povezanih s ozljedama na radu, oboljenjima i smrtnim slu€ajevima vlastite radne
snage. Usto objavljuje broj smrtnih slué¢ajeva koji su posljedica ozljeda na radu i
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oboljenja povezanih s radom drugih radnika koji rade na lokacijama poduze¢a.

87. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje pokrivenosti, kvalitete i
ucinkovitosti sustava upravljanja zdravljem i sigurno$¢u uspostavljenog radi spre€avanja
ozljeda naradu.

88. Objava u skladu s tockom 86. ukljuuje sljede¢e informacije prema potrebi ras¢lanjene po
zaposlenicima i radnicima koji nisu u radnom odnosu iz vlastite radne snage poduzeca:

(a) postotak osoba iz vlastite radne snage koji su obuhvaceni sustavom upravljanja
zdravljem i sigurno$éu poduzeéa na temelju pravnih zahtjeva i/ili priznatih normi ili
smjernica;

(b) broj smrtnih slu¢ajeval®? koji su posljedica ozljeda na radu i oboljenja
povezanog s radom;

(c)  brojistopu nesreca na poslu o kojima se vodi evidencija;

(d) s obzirom na zaposlenike poduzeca, broj sluajeva oboljenja povezanih s radom o
kojima se vodi evidencija, na koje se primjenjuju pravna ograni¢enja prikupljanja
podataka; te

(e) s obzirom na zaposlenike poduzeca, broj izgubljenih dana zbog ozljeda i smrtnih
sluCajeva na radu uslijed nesre¢a na radu, oboljenja povezanog s radom i smrtnih
slu€ajeva zbog oboljenjal®s.

Informacije za (b) dostavljaju se i za druge radnike koji rade na lokacijama poduzeca, kao
Sto su radnici u lancu vrijednosti ako rade na lokacijama poduzeca.

89. Poduzece moze objaviti i podatke navedene u tocki 88. podtockama (d) i (e) u vezi s
radnicima koji nisu u radnom odnosu.

90. Osim toga, poduzeée moze ukljuciti sliedece dodatne informacije o pokrivenosti u pogledu
zdravlja i sigurnosti: postotak vlastitih radnika obuhvacenih sustavom upravljanja zdravljem i
sigurnoscéu koji se temelji na pravnim zahtjevima i/ili priznatim standardima ili smjernicama i
koji je podvrgnut unutarnjoj reviziji i/ili vanjskoj reviziji ili potvrdi.

Zahtjev za objavljivanje S1-15 — Pokazatelji ravnoteze izmedu poslovnog i privatnog
Zivota

91. Poduzeée objavijuje mjeru u kojoj zaposlenici imaju pravo na obiteljski dopust i
koriste ga.

92. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje prava i stvarnih praksi medu
zaposlenicima u pogledu korisStenja obiteljskog dopusta na rodno pravedan nacin s obzirom
na to da je rije€ o jednoj od dimenzija ravnoteze izmedu poslovnog i privatnog zZivota.

93. Objava u skladu s to¢kom 91. ukljuéuje:
(a) postotak zaposlenika koji imaju pravo na obiteljski dopust te

(b) postotak zaposlenika koji su iskoristili obiteljski dopust na koji su imali pravo, uz
ras¢lambu po spolu.

192 Te su informacije potrebne administratorima referentnin vrijednosti kako bi mogli objavljivati okolisne, socijalne i
upravljacke ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem ,Ponderirani prosjec¢ni
omjer nesre€a, ozljeda, smrtnih sluCajeva” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga ll. Te su informacije potrebne sudionicima na
financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na
glavne Stetne u€inke utvrdene pokazateljem 2. iz tablice 3 Priloga |. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu
pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Stopa nezgoda”) i administratorima referentnih vrijednosti za
objavljivanje okolisnih, socijalnih i upravljackih ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno
pokazateljem ,Ponderirani prosjecni omjer nesreéa, ozljeda, smrtnih slu¢ajeva” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.

13Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 3. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Broj dana
izgubljenih zbog ozljeda, nezgoda, smrtnih slu€ajeva ili bolesti”).
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94.  Ako svi zaposlenici poduzeéa imaju pravo na obiteljski dopust u okviru socijalne politike i/ili
kolektivnih ugovora, za ispunjavanje zahtjeva iz toCke 93.a za objavljivanje dovoljno je to
navesti.

Zahtjev za objavljivanje S1-16 — Pokazatelji naknada (razlika u placama i ukupna
naknada)

95. Poduzeée objavljuje postotnu razliku u plaéama izmedu zenskih i muskih zaposlenika
i omjer izmedu naknade najviSe plaéene osobe i medijana naknade za svoje
zaposlenike.

96. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje ostvariti dvostruki cilj. Nastoji se omoguditi
razumijevanje opsega razlike u plaéama izmedu Zena i muSkaraca medu zaposlenicima
poduzeéa; i nastoji se pruziti uvid u razinu nejednakosti u primicima unutar poduzeca i uvid u
to postoje li velike razlike u placama.

97. Objava u skladu s tockom 95. ukljucuje:

(@) razliku u plaéi na temelju spola, definiranu kao razlika prosje¢nih platnih razreda
izmedu muskih i Zenskih zaposlenika, izrazena kao postotak prosjec¢nog platnog
razreda muskih zaposlenikal04;

(b) omjer ukupne godisnje naknade najviSe placene osobe i medijana ukupne godis$nje
naknade za sve zaposlenike (isklju¢ujuc¢i najvise placenu osobu)%; te

(c) prema potrebi, sve kontekstualne informacije potrebne za razumijevanje podataka i
nacina prikupljanja podataka te druge promjene temeljnih podataka koje treba uzeti u
obzir.

98. Poduzece moze objaviti rad¢lambu razlike u plaéama na temelju spola kako je definirano u
toCki 97. podtocki (a) po kategoriji zaposlenika i/ili zemlji/segmentu. Poduzec¢e moze objaviti
i razliku u platéama na temelju spola izmedu zaposlenika po kategorijama zaposlenika
ras¢lanjenu po uobi¢ajenoj osnovnoj placi i dopunskim ili varijabilnim komponentama.

99. U vezi s to€kom 97. podtockom (b) poduzeée mozZe izvijestiti o tom iznosu prilagodenom za
razlike u kupovnoj mo¢i medu drzavama, a u tom slucaju izvieS€uje o metodologiji
primijenjenoj za izracun.

Zahtjev za objavljivanje S1-17 — Slucajevi, prituzbe te ozbiljni ucinci povezani s
[judskim pravima

100. Poduzeée objavljuje broj incidenata na radu i/ili prituzbi i ozbiljnih uéinaka povezanih
s ljudskim pravima unutar vlastite radne snage i sve povezane znac¢ajne novéane
kazne, sankcije ili naknade za izvjeStajno razdoblje.

101. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje mjere u kojoj incidenti na radu
i ozbiljni u€inci povezani s ljudskim pravima utje€u na vlastitu radnu snagu.

102. Objava u skladu s tockom 100. ukljuéuje, podlozno relevantnim propisima o privatnosti,
incidente diskriminacije na radu na temelju roda, rasnog ili etnickog podrijetla,
drzavljanstva, vjere ili uvjerenja, invaliditeta, dobi, seksualne orijentacije ili drugih relevantnih
oblika diskriminacije koji ukljucuju unutarnje i/ili vanjske dionike u cjelokupnom poslovanju u
izvjeStajnom razdoblju. To ukljuCuje sluCajeve uznemiravanja kao poseban oblik

104 Te su informacije potrebne: sudionicima na financijskim trzi$tima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem br. 12 u tablici 1
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Neuskladena razlika u plaéama na temelju spola”) i administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati
okolisne, socijalne i upravljacke ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem
+Ponderirana prosje¢na razlika u placama na temelju spola” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga Il.

1% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 8. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Prekomjerna razlika u placi direktora i zaposlenika”).

171



diskriminacije.
103. Poduzece objavljuje:

(@ ukupan broj slucajeva diskriminacije, ukljuéuju¢i uznemiravanje, prijavljenih u
izvjeStajnom razdoblju®s;

(b)  broj prituzbi podnesenih kanalima za osobe u vlastitoj radnoj snazi poduzeca kako bi
izrazili zabrinutost (ukljuCuju¢i mehanizme za prituzbe) i, ako je primjenjivo,
nacionalnim kontaktnim toCkama za multinacionalna poduze¢a OECD-a u vezi s
pitanjima definiranima u tocki 2. ovog standarda, osim ve¢ navedenih u podtocki (a);

(c)  ukupan iznos kazni, sankcija i naknada Stete za slu€ajeve koji su posljedica prethodno
navedenih incidenata i prituzbi i uskladivanje takvih objavljenih nov¢anih iznosa s
najrelevantnijim iznosom prikazanim u financijskim izvjestajima te

(d) prema potrebi, kontekstualne informacije potrebne za razumijevanje podataka i nacina
na koji su ti podaci prikupljeni.

104. Poduzece objavljuje sljedeée informacije o utvrdenim slu€ajevima ozbiljnih incidenata
povezanih s ljudskim pravima (npr. prisilni rad, trgovina ljudima ili djecji rad):

(@) broj ozbiljnih slu¢ajeva krsenja ljudskih prava u vezi s radnom snagom poduzeéa u
izvjeStajnom razdoblju, ukljuCujuéi naznaku broja povreda UN-ovih vodecih nacela o
poslovanju i ljudskim pravima i Deklaracije Medunarodne organizacije rada o
temeljnim nacelima i pravima na radu te Smjernica OECD-a za multinacionalna
poduzeca. Ako nije doSlo do takvih slu¢ajeva, poduzeée to navodil®’; te

(b)  ukupan iznos nov€anih kazni, sankcija i naknada Stete za slu€ajeve opisane u tocki (a)
i uskladivanje takvih objavljenih nov€anih iznosa s najrelevantnijim iznosom iskazanim
u financijskim izvjestajima.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S1 Vlastita radna snaga. Njime se olakSava primjena zahtjeva
za objavljivanje iz ovog standarda i jednako je vaZan kao i drugi dijelovi ovog standarda.

Cilj

AR 1. Uz pitanja navedena u toc¢ki 2. poduze¢e moze razmotriti objavu informacija o drugim
pitanjima relevantnima za znacajni u€inak za krace razdoblje, na primjer inicijative koje se
odnose na zdravlje i sigurnost vlastite radne snage za vrijeme pandemije.

AR 2. Pregled socijalnih pitanja iz to¢ke 2. ne podrazumijeva da bi se o svim tim pitanjima trebalo
izvjesStavati po svakom zahtjevu za objavljivanje u ovom standardu. Umjesto toga, ona sluze
kao popis pitanja koja proizlaze iz Direktive 2013/34/EU koja je poduzece duzZno uzeti u
obzir pri procjeni znac¢ajnosti iz ESRS-a 2 koja se odnosi na vlastitu radnu snagu te,
prema potrebi izvjestavati o njima kao o zna€ajnim ucincima, rizicima i prilikama u okviru

1% Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 7. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Slu¢ajevi
diskriminacije”).

17 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni i dodatni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 10. iz tablice 1
Priloga I. i pokazateliem 14. iz tablice 3 Priloga |. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o
objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Povrede nacela UNGC-a i smjernica OECD-a” i ,Broj utvrdenih slu¢ajeva
ozbiljnih problema i krSenja ljudskih prava”) i za informacijske potrebe administratora referentnih vrijednosti za objavljivanje
okoli$nih, socijalnih i upravljackih ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem
,Broj sastavnica referentne vrijednosti koje su predmet krSenja socijalnih obveza (apsolutni broj i relativni udio u svim
sastavnicama referentne vrijednosti), kako je navedeno u medunarodnim ugovorima i konvencijama, nacelima Ujedinjenih
naroda i, ako je primjenjivo, nacionalnim propisima” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.
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podrucdja primjene ovog standarda.

AR 3. U nastavku su navedeni primjeri osoba koje su obuhvacene pojmom ,vlastite radne
snage”:

(@) primjeri ugovaratelja (samozaposlene osobe) u vlastitoj radnoj snazi poduzeca
ukljucuju:

i.  ugovaratelje koje je poduzece angaziralo za obavljanje posla koji bi inate obavio
zaposlenik;

ii. ugovaratelje koje je poduzeée angaziralo za obavljanje posla na javhom podrucju
(npr. na cesti ili ulici);

iii. ugovaratelje koje je poduzecée angaziralo za obavljanje posla/usluge izravno na
radnom mjestu klijenta poduzeca;

(b) Primjeri osoba koje zapoSljava tre¢a strana koja sudjeluje u ,djelatnostima
zapoSljavanja” uklju€uju osobe koje obavljaju isti posao koji obavljaju zaposlenici, na
primjer:

i. osobe koje mijenjaju privremeno odsutne zaposlenike (zbog bolesti, godiSnjeg
odmora, roditeljskog dopusta itd.);
ii. osobe koje obavljaju dodatni rad uz redovne zaposlenike;
iii. osobe koje se priviemeno upucuju iz druge drzave €lanice EU-a kako bi radili za
poduzece (,upuceni radnici”).
ESRS 2 Opcée objave
E .
Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
AR 4. U skladu s ESRS-om 2 SBM-2 poduzec¢e se mora upoznati s njime i mora navesti razmatra

li mogu li njegova strategija i poslovni model imati ulogu u stvaranju, pogorsanju ili

ublazavanju znatnih znacajnih ucinaka na vlastitu radnu snagu i nac¢in na koji to €ini te

jesu li i na koji nagin poslovni model i strategija prilagodeni takvim znac¢ajnim uéincima.
AR 5. lako vlastita radna snaga poduzeéa mozda ne suraduje s poduzec¢em na razini njegove

strategije ili poslovnog modela, njezina stajaliSta mogu posluziti kao temelj za nacin na koji
poduzeée procjenjuje svoju strategiju i poslovni model. Ako je primjenjivo, poduzece
razmatra stajalisSta predstavnika radnika kako bi ispunilo zahtjeve ove objave.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i prilike
te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

AR 6.

AR 7.

Ucinci na vlastitu radnu snagu poduzec¢a mogu proizlaziti iz njegove strategije ili
poslovnog modela na brojne nacine. Na primjer, u€inci se mogu odnositi na prijedlog
vrijednosti poduzeca (kao $to je pruzanje proizvoda ili usluga po najnizim cijenama ili brza
isporuka, na nacine kojima se vrsi pritisak na radni¢ka prava u vlastitu poslovanju) ili na
njegovu strukturu troSkova i model prihoda (kao Sto je prebacivanje rizika zaliha na
dobaviljace, uz popratne ucinke na radnic¢ka prava osoba koje rade za njih).

Ucinci na vlastitu radnu snagu poduzeca koji proizlaze iz strategije ili poslovnog modela
isto tako mogu dovesti do znacajnih rizika za poduzece. Na primjer, rizici nastaju ako su
neke osobe iz radne snage izloZzene riziku od prisilnog rada, a poduzecée uvozi proizvode u
drzave u kojima zakon dopusta zapljenu uvezene robe za koju se sumnja da je proizvedena
prisilnim radom. Primjer prilika za poduzeée mozZze biti pruZanje prilika za radnu snagu, kao
8to su otvaranje radnih mjesta i usavr8avanje u kontekstu ,pravedne tranzicije”. Drugi
primjer, u kontekstu pandemije ili druge teSke zdravstvene krize, odnosi se na poduzecée
koje se potencijalno oslanja na priviemenu radnu snagu koja ima slab ili nikakav pristup
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AR 8.

AR 9.

bolesnickoj skrbi i zdravstvenim uslugama te koje se moze suo€avati s ozbiljnim operativnim
rizicima i rizicima kontinuiteta poslovanja jer radnici nemaju drugog izbora nego nastaviti
raditi dok su bolesni, $to dodatno pogorSava Sirenje bolesti i uzrokuje velike poremecaje u
lancu opskrbe. Rizici za ugled i poslovne prilike povezani s iskoriStavanjem
niskokvalificiranih i slabo plaéenih radnika u geografskim podrué¢jima nabave s minimalnom
zastitom isto su tako u porastu zbog negativne reakcije u medijima i €injenice da se
sklonosti potrosaca okrecu eti¢no nabavljenoj ili odrzivoj robi.

Primjeri posebnih obiljezja osoba iz vlastite radne snage poduzeca koje se mogu uzeti u
obzir pri odgovaranju na to¢ku 15. odnose se na mlade osobe koje mogu biti podloznije
ucincima na njihov fizi¢ki i psihicki razvoj ili Zene u kontekstu u kojem se Zene redovito
diskriminiraju u pogledu uvjeta rada ili na migrante u kontekstu u kojem je trziste ponude
radne snage loSe regulirano, a radnicima se redovito naplacuju naknade za zapoSljavanje.
Neke osobe iz radne snage moze ugroziti svojstvena priroda djelatnosti koju moraju
obavljati (na primjer osobe koje rukuju kemikalijama ili odredenom opremom ili slabo pla¢eni
zaposlenici koji imaju ugovore bez zajam&enog minimalnog broja radnih sati).

Kad je rije€ o tocki 16., znacajni rizici mogli bi nastati i zbog ovisnosti poduzeca o vlastitoj
radnoj snazi ako dogadaji male vjerojatnosti, ali sa snaznim ucinkom, mogu dovesti do
financijskih posljedica; na primjer, ako globalna pandemija dovede do ozbiljnih
zdravstvenih posljedica za radnu snagu poduzeca, Sto rezultira velikim poremecajima u
proizvodnji i distribuciji. Ostali primjeri rizika ovisnosti poduze¢a o radnoj snazi ukljucuju
manjak kvalificiranih radnika ili politicke odluke ili propise koji utjeCe na njegovo poslovanje i
vlastitu radnu snagu.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S1-1 — Politike povezane s vlastitom radnom snagom

AR 10.

AR 11.

AR 12.

AR 13.

AR 14.

Poduzece razmatra pruzaju li objasnjenja znatnih promjena politika donesenih u izvjestajnoj
godini (na primjer, nova ocCekivanja za inozemna drustva kéeri, novi ili dodatni pristupi
duznoj paznji i pravni lijekovi) kontekstualne informacije za korisnike i moze objaviti ta
objasnjenja. To uklju€uje politike i obveze poduzecéa u pogledu spre€avanja ili ublazavanja
rizika i negativnih uéinaka smanjenja emisija ugljika i prelaska na zelenije i klimatski
neutralno poslovanje na osobe iz njegove vlastite radne snage te pruzanja prilika radnoj
snazi, kao Sto su otvaranje radnih mjesta i usavrdavanje, ukljuujuci izriCite obveze u
pogledu ,pravedne tranzicije”.

Ta politika moze biti u obliku samostalne politike u pogledu vlastite radne snage poduzeca
ili moze biti uklju€ena u 3iri dokument, kao $to je eticki kodeks ili opca politika o odrZivosti
koju je poduzeée vec objavilo u okviru drugog ESRS-a. U tim slu¢ajevima poduzece navodi
to€no unakrsno upucivanje kako bi se utvrdili aspekti politike koji ispunjavaju zahtjeve ovog
zahtjeva za objavljivanje.

Pri objavljivanju uskladenosti svojih politika s UN-ovim vode¢im nacelima o poslovanju i
ljudskim pravima, poduzete uzima u obzir da se u tim vode¢im nacelima upucuje na
Medunarodnu povelju o ljudskim pravima, koja se sastoji od Opc¢e deklaracije o ljudskim
pravima i dvaju paktova kojima se ona provodi, kao i na Deklaraciju Medunarodne
organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu i temeljne konvencije na kojima se
ona temelji, te poduzece moze izvijestiti o uskladenosti s tim instrumentima.

Pri objasnjavanju nacina na koji su vanjske politike uklju¢ene, poduzeée moze, na primjer,
razmotriti unutarnje politike o odgovornoj nabavi i uskladenost s drugim politikama koje su
relevantne za vlastite radnike, na primjer u pogledu prisilnog rada. Kad je rije¢ o eti¢kim
kodeksima dobavljata koje poduzeée mozZe imati, navodi uklju€uju li oni odredbe koje se
odnose na sigurnost radnika, uklju€ujuéi nesigurno zaposljavanje (tj. koridtenje radnika s
kratkoro€nim ugovorima ili ugovorima o ograni€éenom radnom vremenu, radnika zaposlenih
preko tre¢ih strana, podugovaranje s tre¢im stranama ili koriStenje neformalnih radnika),
trgovina ljudima, prisilni ili djecji rad te jesu li takve odredbe u potpunosti u skladu s
primjenjivim standardima ILO-a.

Poduzeée moze dati primjer vrsta priopéavanja svojih politika pojedincima, skupini
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AR 15.

AR 16.

AR 17.

pojedinaca ili subjektima za koje su relevantne, zato $to se od njih ocekuje da ih provode
(na primjer zaposlenici poduzeéa, ugovaratelji i dobavljaci), zato $to imaju izravan interes
za njihovu provedbu (na primjer osobe iz vlastite radne snage, ulagatelji). Moze objaviti
komunikacijske alate i kanale (na primjer, letci, bilteni, namjenske internetske stranice,
drustveni mediji, interakcije uzivo, predstavnici radnika) kojima se nastoji omoguciti da
politika bude dostupna i da razli€ite skupine javnosti razumiju njezine posljedice. Poduzeée
mozZze objasniti i kako utvrduje i uklanja moguce prepreke Sirenju, na primjer prevodenjem na
relevantne jezike ili upotrebom grafickih prikaza.

Do diskriminacije pri zapo$ljavanju i obavljanju zanimanja dolazi kad se prema nekome
postupa razli¢ito ili nepovoljnije zbog obiljezja koja nisu povezana sa zaslugama ili
zahtjevima svojstvenima radnom mjestu. Ta su obiljezja obi¢no definirana u nacionalnim
propisima. Osim osnova navedenih u zahtjevu za objavljivanje, poduzeée razmatra druge
osnove za diskriminaciju zabranjene nacionalnim propisima.

Diskriminacija se moze javiti u raznim aktivhostima povezanima s poslom. To ukljuCuje
pristup zapoSljavanju, posebnim zanimanjima, osposobljavanju i profesionalnom
usmjeravanju te socijalnoj sigurnosti. Osim toga, moze se javiti u vezi s uvjetima
zapoS$ljavanja, kao Sto su: zaposljavanje, naknada, sati rada i odmora, placeni godiSnji
odmor, zastita majcinstva, zajamceno radno mjesto, radni zadaci, procjena uspjesnosti i
napredovanje, mogucnosti osposobljavanja, izgledi za promaknuce, sigurnost i zdravlje na
radu te prestanak radnog odnosa. Poduzecée se pri objavljivanju svojih politika i temeljnih
postupaka mozZe konkretno osvrnuti na ta podru€ja radi ispunjavanja zahtjeva za
objavljivanje.

Poduzeée moze objaviti:

(@) ima li politike i postupke koji kvalifikacije, vjestine i iskustvo &ine osnovom za
zapoS$ljavanje, odredivanje funkcije, osposobljavanje i napredovanje na svim
razinama, uzimajuci pritom u obzir Cinjenicu da neki pojedinci mogu imati viSe
poteSkoca u stjecanju takvih kvalifikacija, vjestina i iskustva od drugih;

(b) dodjeljuje li odgovornost za jednako postupanje i mogucnosti zapoSljavanja na
najvisoj rukovodecoj razini, izdavanje jasnih politika i postupaka na razini poduzeca za
usmjeravanje praksi jednakog zapoSljavanja i povezivanje napretka sa Zeljenim
rezultatima u tom podruéju;

(c) omogucuje li osposobljavanje osoblja o politikama i praksama nediskriminacije,
osobito srednjeg i viSeg rukovodstva, kako bi se ukazalo na i razmotrilo sanacijske
strategije za spre€avanje i rjeSavanje problema sustavne i slu¢ajne diskriminacije;

(d) prilagodava li fiziCko okruzenje radi osiguranja zdravlja i sigurnosti radnika, kupaca i
drugih posjetitelja s invaliditetom;

(e) ocjenjuje li jesu li zahtjevi posla definirani tako da sustavno dovode odredene skupine
u nepovoljan polozaj;

() azurira li evidencije o zapoSljavanju, osposobljavanju i napredovanju koje pruzaju
transparentan pregled prilika za zaposlenike i njihova napredovanja unutar
poduzeéa;

(g) ima li uspostavljene postupke za prituzbe radi rjeSavanja prituzbi i Zalbi i osiguravanja
pravne zastite zaposlenicima (posebno u kontekstu pregovora i kolektivnih ugovora)

ako se utvrdi diskriminacija te svijest o formalnim strukturama i neformalnim kulturnim
pitanjima koji mogu sprijeCiti zaposlenike da izrazavaju zabrinutost i prituzbe te

(h) ima li programe za promicanje pristupa razvoju vjestina.

Zahtjev za objavljivanje S1-2 — Postupci za suradnju s vlastitom radnom snagom i
predstavnicima radnika u vezi s uéincima

AR 18.

Pri opisivanju toga koja funkcija ili uloga ima operativhu odgovornost za takvu suradnju i/ili
krajnju odgovornost poduzeée moze objaviti je li rije¢ o namjenskoj ulozi ili funkciji ili dijelu
Sire uloge ili funkcije te jesu li ponudene aktivnosti izgradnje kapaciteta kao podrska osoblju
u suradnji. Ako ne moze utvrditi takav polozaj ili funkciju, moZe to navesti. Ta bi se objava
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AR 19.

AR 20.

AR 21.

AR 22.

AR 23.

AR 24.

AR 25.

mogla ispuniti i upucéivanjem na informacije objavljene u skladu s ESRS-om 2 GOV-1 Uloga
administrativnih, upravijackih i nadzornih tijela.

Pri sastavljanju objava opisanih u to¢ki 27. podto¢kama (b) i (c) mogu se razmotriti slijedeci

primjeri:

(@) primjeri faza u kojima dolazi do suradnje su i. odredivanje pristupa ublazavanju i ii.
ocjenjivanje uc€inkovitosti ublazavanja;

(b)  kad je rije¢ o vrsti suradnje, to mogu biti sudjelovanje, savjetovanje i/ili informiranje;

(¢) kad je rije€¢ o ucestalosti suradnje, mogu se navesti informacije o tome odvija li se
redovito ili u odredenim fazama projekta ili poslovnog procesa, na primjer kad
zapocinje nova sezona berbe ili se otvara nova proizvodna linija, kao i o tome je li do
nje doslo kao odgovor na pravne zahtjeve i/ili kao odgovor na zahtjeve dionika te je li
rezultat suradnje integriran u procese donoSenja odluka poduzeca te

(d) kad je rije¢ o ulozi s operativnhom odgovornoS$c¢u, zahtijeva li poduzece da relevantno
osoblje ima odredene vjestine radi sudjelovanja ili im se osigurava osposobljavanje
ili izgradnja kapaciteta.

Globalni okvirni sporazumi (GFA) sluze kako bi se uspostavio trajni odnos izmedu
multinacionalnog poduzeca i Globalnog saveza sindikata kako bi se poduzece pridrzavalo
istih standarda u svakoj drzavi u kojoj posluje.

Kako bi se prikazao nacin na koji su perspektive vlastite radne snage bile temelj za
konkretne odluke ili aktivnosti, poduze¢e moze navesti primjere iz tekuéeg izvjestajnog
razdoblja.

Ako poduzeée ima sporazume s nacionalnim, europskim ili medunarodnim sindikatima ili
radni¢kim vije¢ima koji se odnose na ljudska prava vlastite radne snage, to se moze objaviti
kako bi se prikazalo nacin na koji sporazum omogucuje poduzecCu stjecanje uvida u
perspektive tih osoba.

Ako je to mogucée, poduzeCe moze objaviti primjere iz izvjeStajnog razdoblja kojima se
prikazuje nacin na koji su se konkretne odluke ili aktivhosti poduzeca temeljile na
perspektivama vlastite radne snage i predstavnika radnika.

Pri ispunjavanju ovog zahtjeva za objavljivanje poduzece uzima u obzir sljedece aspekte:

(a) vrstu suradnje (npr. obavjeScivanje, savjetovanje ili sudjelovanje) i njezinu uéestalost
(npr. kontinuirano, tromjese¢no, jednom godisnje);

(b) kako se povratne informacije biljeZe i integriraju u odlu€ivanje te kako se osobe iz
radne snage informiraju o na€inu na koji su njihove povratne informacije utjecale na
odluke;

(c) provode li se aktivnosti suradnje na razini organizacije ili na nizoj razini, na primjer na
razini lokacije ili projekta te, kad je rije€ o projektu, kako su informacije iz aktivnosti
suradnje centralizirane;

(d)  resurse (na primjer financijske ili ljudske resurse) dodijeljene za suradnju te

(e) kako suraduje s osobama iz svoje radne snage i predstavnicima radnika u pogledu
u€inaka na vlastitu radnu snagu koji mogu proizaéi iz smanjenja emisija ugljika i
prelaska na zelenije i klimatski neutralno poslovanje, posebno restrukturiranja, gubitka
ili otvaranja radnih mjesta, osposobljavanja i usavrSavanja/prekvalifikacije, rodne i
socijalne jednakosti te zdravlja i sigurnosti.

Poduzeée mozZe objaviti i sljedece informacije povezane s to¢kom 24. o raznolikosti:

(@ nacin na koji suraduje s ugrozenim osobama ili osobama u ranjivom polozaju (na
primjer primjenjuje li posebne pristupe i posvecuje li posebnu pozornost potencijalnim
preprekama);

(b) nacin na koji se uzimaju u obzir moguée prepreke suradnji s osobama iz njegove
radne snage (npr. jezi¢ne i kulturne razlike, neravnoteza rodova i mo¢i, podjele unutar
zajednice ili skupine);
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(¢) nacin na koji se osobama iz njegove radne snage pruzZaju razumljive i pristupacne
informacije putem odgovarajuc¢ih komunikacijskih kanala;

(d)  sve sukobljene interese koji su se pojavili medu njegovom radnom snagom i nacin na
koji je poduzece rijesilo te sukobljene interese te

(e) kako nastoji postovati ljudska prava svih uklju€enih dionika, na primjer njihova prava
na privatnost, slobodu izraZzavanja te mirno okupljanje i prosvjedovanje.

AR 26. Poduze¢e moze navesti i informacije o djelotvornosti postupaka za suradnju s vlastitom
radnom snagom iz prethodnih izvje$tajnih razdoblja. To se primjenjuje ako je poduzeée
procijenilo djelotvornost tih postupaka ili ste¢ena iskustva u teku¢em izvjestajnom razdoblju.
Postupci koji se upotrebljavaju za pracenje djelotvornosti mogu uklju€ivati unutarnju ili
vanjsku reviziju ili provjeru, procjene u€inka, sustave mjerenja, povratne informacije dionika,
mehanizme za prituzbe, vanjske ocjene uspjesnosti i ocjenjivanje prema referentnim
vrijednostima.

Zahtjev za objavljivanje S1-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima vlastiti radnici mogu izraziti zabrinutost

AR 27. Pri ispunjavanju zahtjeva utvrdenih u kriterijima za objave iz zahtjeva za objavljivanje ESRS
S1-3 poduzece se moze voditi sadrzajem UN-ovih vodecéih nacdela o poslovanju i ljudskim
pravima te Smjernicama OECD-a o postupanju s duZznom paznjom za odgovorno poslovno
ponasanje, koje su usmjerene na korektivnhe mjere i mehanizme za prituzbe.

AR 28. Kanali za izrazavanje zabrinutosti ili potreba ukljuCuju mehanizme za prituzbe, dezurne
telefonske linije, sindikate (ako su osobe iz radne snage u sindikatima), radni¢ka vijeca,
procese dijaloga ili druga sredstva s pomocéu kojih vlastita radna snaga poduzeca ili
predstavnici radnika mogu izraziti zabrinutost zbog ucinaka ili objasniti potrebe za koje bi
htjeli da ih poduzece sagleda. To bi moglo ukljuCivati kanale koje izravno osigurava
poduzece i kanale koje osiguravaju subjekti u kojima radi njihova vlastita radna snaga uz
sve druge mehanizme kojima se poduzet¢e moze Koristiti za stjecanje uvida u upravljanje
ucincima na vlastitu radnu snagu, kao $to su revizije uskladenosti. Ako se poduzeée oslanja
isklju€ivo na informacije o postojanju takvih kanala koje pruzaju njegovi poslovni odnosi
kako bi odgovorilo na taj zahtjev, moZe to navesti.

AR 29. Mehanizmi tre¢ih strana mogli bi uklju€ivati one kojima upravljaju vlada, nevladine
organizacije, industrijska udruzenja i druge suradnicke inicijative. Poduze¢e moze objaviti
jesu li oni dostupni svoj vlastitoj radnoj snazi (ili predstavnicima radnika ili, ako oni ne
postoje, pojedincima ili organizacijama koje djeluju u njihovo ime ili koje su na drugi nacin u
mogucnosti biti svjesne negativnih uc¢inaka).

AR 30. Poduzecte razmatra mogu li i na koji nacin osobe iz vlastite radne snage koje bi mogle biti
pogodene i njihovi predstavnici radnika imati pristup kanalima na razini poduzeéa u kojem
su zaposleni ili za koje su angazirani u vezi sa svakim znaCajnim ucéinkom. Relevantni
kanali mogu ukljucivati deZurne telefonske linije, sindikate (ako su osobe iz radne snage u
sindikatima) ili radnic¢ka vije¢a ili druge mehanizme za prituzbe kojima upravlja predmetno
poduzece ili tre¢a strana.

AR 31. Pri objasnjavaniju toga zna li i kako poduzec¢e da su osobe iz vlastite radne snage svjesne tih
kanala i da imaju povjerenja u bilo koji od njih, poduzeée moze navesti relevantne i
pouzdane podatke o djelotvornosti tih kanala iz perspektive predmetnih osoba. Primjeri
izvora informacija su ankete za osobe iz radne snage poduzecéa koje su se koristile takvim
kanalima i njihove razine zadovoljstva postupkom i rezultatima.

AR 32. Pri opisivanju djelotvornosti kanala za izraZzavanje zabrinutosti vlastite radne snage i
predstavnika radnika poduzeée se moze voditi sliede¢im pitanjima, na temelju ,kriterija
djelotvornosti izvansudskih mehanizama za prituzbe”, kako je utvrdeno u UN-ovim vode¢im
nacelima o poslovanju i ljudskim pravima, posebno nacelu 31. Razmatranja u nastavku
mogu se primijeniti na pojedina¢ne kanale ili na zajednicki sustav kanala:

(@) jesu li kanali legitimni tako §to se njima osigurava odgovaraju¢a odgovornost za
njihovo posteno ponaSanje i gradi povjerenje dionika;

(b)  jesu li kanali poznati i dostupni dionicima?
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(c) imaju li kanali jasne i poznate postupke s okvirnim rokovima?

(d) osiguravaju li kanali dionicima razuman pristup izvorima informacija, savjeta i
struénog znanja?

(e) nude li kanali transparentnost tako S$to podnositeljima prituzbi pruzaju dostatne
informacije i, prema potrebi, tako $to pruzaju dostatne informacije kako bi se
odgovorilo na neki javni interes?

® jesu li rezultati ostvareni kanalima u skladu s medunarodno priznatim ljudskim
pravima?

(g) utvrduje li poduzeée uvide s kanala kojima se podupire kontinuirano ucenje u
poboljSanju kanala i spre¢avanju buduc¢ih u¢inaka?

(h) je li poduzete usmjereno na dijalog s podnositeljima prituzbi kao sredstvo za
postizanje dogovorenih rieSenja, a ne na jednostrano odredivanje ishoda?

Zahtjev za objavljivanje S1-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke, pristupi
ublazavanju znacajnih rizika i ostvarivanje znacajnih prilika povezanih s viastitom
radnom snagom te djelotvornost tih mjerai pristupa

AR 33. Mozda ce trebati vremena kako bi se razumjeli negativni uéinci i nacin na koji poduzece
moze biti uklju€eno u njih putem vlastite radne snage te kako bi se utvrdili odgovarajuci
odgovori i kako bi se oni primijenili u praksi. Stoga, poduze¢e moze objaviti:

(@) svoje opce i posebne pristupe rieSavanju zna€ajnih negativnih ucinaka;

(b)  svoje inicijative usmjerene na doprinos dodatnim znacajnim pozitivnim ucincima;
(c)  mijeru u kojoj je napredovalo u svojem radu u izvjeStajnom razdoblju te

(d)  svoje ciljeve za kontinuirano pobolj$anje.

AR 34. Odgovaraju¢e mjere mogu se razlikovati ovisno o tome uzrokuje li poduzece znacajni
ucinak ili mu pridonosi ili je li ukljuCeno jer je uclinak izravno povezan s njegovim
poslovanjem, proizvodima ili uslugama na temelju poslovnog odnosa.

AR 35. S obzirom na to da znacajni negativni uéinci na vlastitu radnu snagu koji su se dogodili u
izvjeStajnom razdoblju mogu biti povezani i s drugim subjektima ili poslovanjem izvan
njegove izravne kontrole, poduzeée moze objaviti nastoji li i na koji nacin iskoristiti svoj
utjecaj u svojim poslovnim odnosima za upravljanje tim uc€incima. To moze ukljucivati
upotrebu komercijalnog utjecaja (na primjer provedba ugovornih zahtjeva s poslovnim
odnosima ili uvodenje poticaja), drugih oblika utjecaja u okviru odnosa (kao $to je pruzanje
osposobljavanja ili izgradnja kapaciteta u pogledu prava radnika za subjekte s kojima
poduzeée ima poslovne odnose) ili zajedniCkog utjecaja s kolegama ili drugim akterima (kao
Sto su inicijative usmjerene na odgovorno zapoSljavanje ili osiguravanje odgovarajuce
plaée radnicima).

AR 36. Kad objavi svoje sudjelovanje u odredenom sektoru ili inicijativi s viSe dionika u okviru svojih
mjera za uklanjanje znatnih negativnih ucinaka, poduze¢e moze objaviti kako se inicijativom
i njegovim vlastitim sudjelovanjem nastoji ublaZiti doti€ni znacajni ucinak. u skladu s ESRS-
om S1-5 moze izvijestiti o relevantnim ciljnim vrijednostima utvrdenima u inicijativi i
napretku prema njima.

AR 37. Kad objavljuje uzima li i na koji na¢in poduze¢e u obzir stvarne i potencijalne ucinke na
vlastitu radnu snagu u odlukama o prekidu poslovnih odnosa te nastoji li i na koji nacin
rijeSiti moguce negativne ucinke prestanka radnog odnosa, poduzeée moze navesti
primjere.

AR 38. Postupci koji se upotrebljavaju za praéenje djelotvornosti mjera mogu uklju€ivati unutarnju ili
vanjsku reviziju ili provjeru, sudske postupke i/ili povezane odluke suda, procjene ucinka,
sustave mjerenja, povratne informacije dionika, mehanizme za prituzbe, vanjske ocjene
uspjesnosti i ocjenjivanje prema referentnim vrijednostima.

AR 39. lzvjeStavanjem o djelotvornosti nastoji se omoguciti razumijevanje poveznica izmedu mjera

178



AR 40.

AR 41.

AR 42.

AR 43.

AR 44.

AR 45.

AR 46.

AR 47.

koje poduzima poduzece i djelotvornog upravljanja udincima. Dodatne informacije koje
poduzece moze pruZiti ukljuuju podatke koji pokazuju smanjenje broja utvrdenih sluéajeva.

Kad je rije€ o inicijativama ili postupcima &iji je glavni cilj ostvariti pozitivne u€inke na osobe
iz vlastite radne snage poduzeca koji se temelje na njihovim potrebama i o napretku
provedbe tih inicijativa ili postupaka, poduzeée moze objaviti:

(@) informacije o tome imaju li i na koji nacin osobe iz vlastite radne snage i predstavnici
radnika ulogu u dono$enju odluka o osmisljavanju i provedbi tih programa ili
postupaka te

(b) informacije o planiranim ili ostvarenim pozitivnim rezultatima tih programa ili
postupaka za vlastitu radnu snagu poduzeca.

Poduzeée moze objasniti jesu li takve inicijative osmi$ljene i za potporu postizanju jednog ili
viSe ciljeva odrzivog razvoja. Na primjer, poduzece koje se obvezuje na cilj odrzivog razvoja
br. 8 ,Promicanje kontinuiranog, ukljucivog i odrzivoga gospodarskog rasta za sve, kao i
pune i produktivne zaposlenosti i posla dostojnog Covijeka” moze aktivno raditi na
iskorjenjivanju prisilnog rada ili obveznog rada ili podupiranju visih razina produktivnosti u
aktivnostima u drzavama u razvoju putem tehnolodkih poboljSanja i osposobljavanja
lokalne radne snage, 3to moze koristiti i konkretnim osobama iz vlastite radne snage na
koje su te mjere usmjerene i njihovim lokalnim zajednicama.

Pri objavljivanju planiranih ili postignutih pozitivnih ishoda mjera poduzeca za vlastitu
radnu snagu potrebno je razlikovati dokaze o tome da su se provele odredene aktivnosti
(na primjer da je x broj osoba prosao osposobljavanje u podrucju financijske pismenosti)
od dokaza o stvarnim ishodima za predmetne osobe (na primjer x osoba izvijestilo je da
mogu bolje upravljati svojim pla¢ama i kuéanskim prorac¢unima).

Ako je poduzecCe poduzelo mjere za ublazavanje negativnih uéinaka na vlastitu radnu
snagu koji proizlaze iz prelaska na zelenije, klimatski neutralno gospodarstvo, kao $to su
osposobljavanje i prekvalifikacija, jamstva za zaposljavanje, a kad je rije€ o smanjenju
broja zaposlenika ili masovnom otpustanju, mjere kao Sto su savjetovanje o zapoSljavanju,
mentorstvo, zapoSljavanje unutar poduzeca i planovi prijevremenog umirovljenja, poduzece
objavljuje informacije o tim mjerama. To ukljuuje mjere za uskladivanje s mjerodavnim
propisima. Poduzeée mozZe istaknuti sada$nja i/ili oekivana vanjska kretanja koja utje€u na
pretvaranje ovisnosti u rizike. To ukljuuje razmatranje u€inaka na koji mogu proizaci iz
prelaska na zelenije i klimatski neutralno poslovanje.

Pri objavljivanju znacajnih rizika i prilika povezanih s uéincima ili ovisnostima o vlastitoj
radnoj snazi poduzece moze uzeti u obzir sljedece:

(@) rizici povezani s ucincima poduze¢a na vlastitu radnu snagu mogu ukljuCivati
reputacijsku ili pravnu izlozenost ako se utvrdi da je radna snaga poduzeca izlozena
prisilnom radu ili djeéjem radu;

(b) rizici povezani s ovisnoS¢u poduzeta o vlastitoj radnoj snazi mogu ukljucivati
poremecaje poslovanja ako znatna stopa fluktuacije zaposlenika ili nedostatak
razvoja vjestina/osposobljavanja ugrozavaju poslovanje poduzeca te

(c) prilike povezane s utjecajem poduzeca na vlastitu radnu snagu mogu uklju€ivati
trziSnu diferencijaciju i ve¢u privlaénost za potroSace koja proizlazi iz toga Sto se
radnicima koji nisu u radnom odnosu osiguravaju pristojna satnica i uvjeti.

Pri objasnjavanju toga pretvaraju li se ovisnosti u rizike poduzeée uzima u obzir vanjska
kretanja.

Pri objavljivanju politika, mjera i resursa te ciljnih vrijednosti povezanih s upravljanjem
znaCajnim rizicima i prilikama, ako rizici i prilike proizlaze iz zna¢ajnog uéinka, poduzecée
moze uputiti na svoje objave na politike, mjere te resurse i ciljne vrijednosti povezane s tim
ucinkom.

Poduzece razmatra jesu li i na koji nain njegovi postupci upravljanja zna€ajnim rizicima
povezanima s vlastitom radnom snagom integrirani u postoje¢e postupke upravljanja
rizicima.
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AR 48. Kad objavljuje informacije o resursima koji su dodijeljeni za upravljanje znagajnim ucincima,
poduzeée moze objasniti koje su unutarnje funkcije uklju¢ene u upravljanje ucincima i koje
vrste mjera poduzimaju kako bi se otklonilo negativne i potaknulo pozitivne ucinke.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S1-5 — Ciljne vrijednosti povezane s upravljanjem znacajnim
ucincima, poticanjem pozitivnih ucinaka te rizicima i prilikama

AR 49. Pri objavljivanju informacija o ciljnim vrijednostima u skladu s to¢kom 46., poduzece moze
objaviti:
(@) planirane rezultate koje treba posti¢i u Zivotima odredenog broja osoba iz vlastite
radne snage;

(b)  stabilnost ciljnih vrijednosti tijekom vremena u smislu definicija i metodologija kako
bi se omogucila usporedivost tijekom vremena i/ili

(c) standarde ili obveze na kojima se temelje ciljne vrijednosti (na primjer kodeks
pona$anija, politike nabave, globalni okuviri ili industrijski kodeksi).

AR 50. Ciljne vrijednosti povezane s rizicima i prilikama mogu biti iste ili razliite od ciljnih
vrijednosti povezanih s uéincima. Na primjer, cilina vrijednost za postizanje odgovarajucih
plaéa za radnike koji nisu u radnom odnosu mogla bi smanijiti uéinak na te osobe i
povezane poslovne rizike u smislu kvalitete i pouzdanosti njihovih rezultata.

AR 51. Poduzece takoder mozZe razlikovati kratkoroéne, srednjoroCne i dugoroCne ciljne
vrijednosti koje obuhvacaju istu obvezu politike. Na primjer, poduze¢e moze imati
dugoro¢ni cilj smanjenja incidenata povezanih sa zdravljem i sigurno$éu koji utjeCu na
njegove pokretace rezultata za 80 % do 2030. i kratkoroCni cilj smanjenja prekovremenih
sati vozaCa dostave za x % uz zadrzavanje njihovih prihoda do 2024.

AR 52. Pri izmjeni ili zamjeni ciljne vrijednosti u izvjeStajnom razdoblju poduzeée moze objasniti tu
promjenu upucivanjem na znatne promjene poslovnog modela ili na Sire promjene
prihvacenog standarda ili propisa iz kojih proizlazi cilina vrijednost kako bi se pruZile
kontekstualne informacije u skladu s ESRS-om 2 BP-2 Objave o posebnim okolhostima.

Zahtjev za objavljivanje S1-6 — ObiljezZja zaposlenika poduzec¢a

AR 53. Ovaj zahtjev za objavljivanje obuhvaca sve zaposlenike koji rade za bilo koji subjekt
poduzecéa uklju€en u izvjeStavanje o odrzivosti.

AR 54. Rasc¢lambom zaposlenika po zemljama dobiva se uvid u raspodjelu aktivnosti medu
zemljama. Broj zaposlenika u svakoj zemlji takoder je klju€an pokretag brojnih prava radnika
i predstavnika radnika na informacije, savjetovanje i sudjelovanje, utvrdenih u pravnoj
ste€evini EU-a o radnom pravu (na primjer u Direktivi 2009/38/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢al®® o Europskom radnickom vije¢u i Direktivi 2002/14/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢al® o obavjescivanju i savjetovanju s radnicima) i u nacionalnom pravu (npr. pravo na
osnivanje radnickog vijeca ili pravo na zastupanje radnika na razini uprave). Rasc¢lanjivanje
zaposlenika po spolu i vrsti radnog odnosa daje uvid u rodnu zastupljenost u poduzecu.
Osim toga, ras¢lamba zaposlenika po regijama omoguéuje uvid u regionalne razlike. Regija
se moze odnositi na drzavu ili druge geografske lokacije, kao $to je regija unutar drzave ili
svjetska regija.

198 Direktiva 2009/38/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. svibnja 2009. o osnivanju Europskog radnickog vije¢a ili
uvodenju postupka koji obuhvaca poduzeca i skupine poduzeca na razini Zajednice radi obavjesc¢ivanja i savjetovanja radnika
(SL L 122, 16.5.2009., str. 28.).

109 Direktiva 2002/14/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. oZujka 2002. o uspostavljanju opéeg okvira za obavjescivanje i
savjetovanje s radnicima u Europskoj zajednici (SL L 80, 23.3.2002., str. 29.).
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AR 55. Poduzece objavljuje zahtijevane objave u sljedec¢im tabli¢nim oblicima:

Tablica 1: obrazac za prikaz informacija o broju zaposlenika po spolu

Spol

Broj
zaposlenika

MusSkarci

Zene

Drugo

Nije prijavljeno

Ukupno
zaposlenika

U nekim drzavama c&lanicama mogucée je da se osobe zakonski registriraju kao osobe
treceg, Cesto neutralnog spola, $to je u gornjoj tablici kategorizirano kao ,drugo”. Medutim,
ako u objavi podataka o zaposlenicima to nije moguce, poduzece to moze objasniti i

navesti da kategorija ,drugo” nije primjenjiva.

Tablica 2: Obrazac za prikaz broja zaposlenika u zemljama u kojima najmanje 50

zaposlenika €ini najmanje 10 % ukupnog broja zaposlenika poduzeca.

Zemlja

Broj
zaposlenika

Zemlja A

Zemlja B

Zemlja C

Zemlja D

Tablica 3: obrazac za prikaz informacija o zaposlenicima po vrsti ugovora, rad¢lanjeno po
regijama (broj zaposlenika ili EPRV) (izvjeStavanje o zaposlenicima s punim radnim
vremenom i zaposlenicima s hepunim radnim vremenom je dobrovoljno)

[lzvjeStajno razdoblje]

ZENE

MUSKARCI

DRUGO*

NE
OBJAVLJUJE
SE

UKUPNO

Broj zaposlenih (broj/FTE)

Broj stalno zaposlenih (broj/FTE)

Broj privremeno zaposlenih (broj/FTE)

Broj zaposlenih s nezajamcéenim brojem radnih sati (broj/FTE)

Broj zaposlenih u punom radnom vremenu (broj/FTE)

Broj zaposlenih u nepunom radnom vremenu (broj/FTE)

*Rod koji navedu sami zaposlenici.

Tablica 4: obrazac za prikaz informacija o zaposlenicima po vrsti ugovora, rasclanjeno po regijama
(broj zaposlenika ili EPRV) (izvjeStavanje o zaposlenicima s punim radnim vremenom i

zaposlenicima s nepunim radnim vremenom je dobrovoljno)
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[IzvjeStajno razdoblje]

REGIJA A | REGIJA B | UKUPNO

Broj zaposlenih (broj/FTE)

Broj stalno zaposlenih (broj/FTE)

Broj privremeno zaposlenih (broj/FTE)

Broj zaposlenih s nezajaméenim brojem radnih sati (broj/FTE)

Broj zaposlenih u punom radnom vremenu (broj/FTE)

Broj zaposlenih u nepunom radnom vremenu (broj/FTE)

AR 56.

AR 57.

AR 58.

AR 59.

AR 60.

Definicije stalnih i privremenih zaposlenika, zaposlenika s nezajaméenim brojem radnih
sati, zaposlenika s punim radnim vremenom i zaposlenika s nepunim radnim vremenom
razlikuju se medu drzavama. Ako poduzeée ima zaposlenike u viSe drzava, za izraun
podataka na razini drzave upotrebljava definicije u skladu s nacionalnim zakonima drzava u
kojima se zaposlenici nalaze. Podaci na razini drzave zatim se zbrajaju kako bi se
izraCunali ukupni brojevi, ne uzimajuéi u obzir razlike u nacionalnim pravnim definicijama.
Poduzete zaposljava zaposlenike s nezajamcéenim brojem radnih sati bez jamstva
minimalnog ili fiksnog broja radnih sati. Zaposlenik ¢e se mozda morati staviti na
raspolaganje za posao prema potrebi, ali poduzece nije ugovorno obvezno radniku ponuditi
minimalni ili fiksni broj radnih sati po danu, tjednu ili mjesecu. Ovoj kategoriji pripadaju
povremeni zaposlenici, zaposlenici s ugovorima bez zajam€enog minimalnog broja radnih
sati i zaposlenici u pri€uvi.

Objavljivanjem broja zaposlenika na kraju izvjeStajnog razdoblja pruzaju se informacije za
taj trenutak, bez uzimanja u obzir fluktuacija u izvje$tajnom razdoblju. Pri objavljivanju tih
brojeva u prosjecima u izvjeStajnom razdoblju uzimaju se u obzir fluktuacije u izvjeStajnom
razdoblju.

Nije vjerojatno da ¢e kvantitativni podaci, kao $to je broj privremenih zaposlenika ili
zaposlenika u nepunom radnom vremenu, sami po sebi biti dovoljni. Na primjer, velik udio
priviemenih zaposlenika ili zaposlenika u nepunom radnom vremenu mogao bi ukazivati na
nedostatak sigurnosti zapo$ljavanja za zaposlenike, ali bi isto tako mogao ukazati na
fleksibilnost na radnom mjestu kad se nudi kao dobrovoljni izbor. Zbog toga poduzeée
mora objaviti kontekstualne informacije kako bi korisnicima pomoglo u tumacenju
podataka. Poduzeée moZe objasniti razloge za priviemeno zapo$ljavanje. Primjer je
zapoSljavanje radnika koji ¢e raditi na privremenom ili sezonskom projektu ili dogadaju.
Drugi je primjer uobiCajena praksa da se novim zaposlenicima ponudi ugovor na odredeno
vrijeme (na primjer Sest mjeseci) prije nego $to im se ponudi stalno zaposlenje. Poduzeée
takoder moze objasniti razloge za zaposljavanje uz nezajamcen broj radnih sati.

Za izraCun stope fluktuacije vlastitih zaposlenika poduzeée izraCunava zbroj broja
zaposlenika koji odlaze dobrovoljno ili zbog otkaza, umirovljenja ili smrti u sluzbi.
Poduzece koristi taj broj za brojnik stope fluktuacije zaposlenika i moze odrediti nazivnik
koji se upotrebljava za izraCun te stope i opisati svoju metodologiju.

Ako podaci nisu dostupni za detaljne informacije, poduzeée koristi procjenu broja
zaposlenika ili omjera u skladu s ESRS-om 1 i jasno utvrduje gdje su se koristile procjene.

Zahtjev za objavljivanje S1-7 — ObiljeZja radnika poduzeéa koji nisu u radnom
odnosu

AR 61.

Ovaj zahtjev za objavljivanje pruza uvid u nacin na koji poduzece pristupa zapoSljavanju,
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AR 62.

AR 63.

AR 64.

AR 65.

kao i opseg i prirodu uc€inaka koji proizlaze iz njegovih praksi zaposljavanja. Njime se
pruzaju i kontekstualne informacije koje pomazu u razumijevanju informacija o kojima se
izvjeS¢uje u drugim objavama. Ovom su objavom obuhvaceni i pojedinacni ugovaratelji koji
obavljaju radove za poduzecée (,samozaposlene osobe”) i radnici koje pruzaju poduzeca
koja se prvenstveno bave ,djelatnostima zapoS$ljavanja” (oznaka NACE N78). Ako su sve
osobe koje obavljaju posao za poduzeée zaposlenici, a poduzeée nema osobe u svojoj
radnoj snazi koje nisu zaposlenici, ovaj zahtjev za objavljivanje nije zna€ajan za poduzece;
neovisno o tome, poduzece tu Cinjenicu moze navesti pri objavi informacija koje se
zahtijevaju u skladu sa zahtjevom za objavljivanje DR S1-6 kao kontekstualne informacije
jer one mogu biti relevantne za korisnike izjave o odrzivosti.

Primjeri ugovaratelja (samozaposlene osobe) u vlastitoj radnoj snazi poduzeca ukljucuju:
ugovaratelje koje je poduzeée angaziralo za obavljanje posla koji bi inae obavio
zaposlenik, ugovaratelje koje je poduzeée angaziralo za obavljanje posla na javnhom
podrucju (npr. na cesti ili ulici) i ugovaratelje koje je poduzeée angaziralo za obavljanje
posla/usluge izravno na radnom mjestu klijenta organizacije. Primjeri osoba koje zaposljava
tre¢a strana koja se bavi ,djelatnostima zapoS$ljavanja” i koje rade pod vodstvom poduzeca
ukljuCuju: osobe koje obavljaju isti posao koji obavljaju zaposlenici, kao $to su osobe koje
mijenjaju priviemeno odsutne zaposlenike (zbog bolesti, godiSnjeg odmora, roditeljskog
dopusta itd.); osobe koje obavljaju uobicajeni rad na istoj lokaciji kao i zaposlenici; te
radnici koji se privremeno upucuju iz druge drzave Clanice EU-a kako bi radili za poduzecée
(;upuceni radnici”). Primjeri radnika u lancu vrijednosti (a time i radnika koji nisu u
vlastitoj radnoj snazi poduzecéa i koji su prijavijeni u skladu s ESRS-om S2) ukljucuju:
radnike za dobavljaca s kojim je poduzece sklopilo ugovor i koji rade u prostorima
dobavljata koriste¢i se metodama rada dobavljaca; radnike za subjekt na silaznom trziStu
koji kupuje robu ili usluge od poduzeca i radnike dobavljata opreme poduzeca koji na
jednom ili viSe radnih mjesta poduzeéa redovito odrzavaju opremu dobavlja¢a (na primjer
fotokopirni uredaj) kako je utvrdeno ugovorom izmedu dobavlja¢a opreme i poduzeca.

Ako ne moze navesti toCne broj¢ane podatke, poduzece koristi procjene u skladu s
odredbama ESRS-a 1 za objavljivanje broja osoba iz vlastite radne snhage koje nisu
zaposlenici s najblizih deset ili, ako je broj osoba iz vlastite radne snage koje nisu
zaposlenici veci od 1 000, s najblizih 100, te to objasnjava. Osim toga, poduzeée jasno
utvrduje informacije koje proizlaze iz stvarnih podataka i procjena.

Objavljivanjem broja osoba u vlastitoj radnoj snazi koje nisu zaposlenici na kraju
izvjeStajnog razdoblja pruzaju se informacije u tom trenutku, a fluktuacije u izvjeStajnom
razdoblju ne uzimaju se u obzir. Objavljivanjem tog broja kao prosjeka u cijelom
izvjeStajnom razdoblju uzimaju se u obzir fluktuacije u izvjeStajnom razdoblju te se
korisnicima mogu pruziti bolje i relevantnije informacije.

Informacije koje je poduzece objavilo omoguéuju korisnicima da razumiju kako se broj
radnika koji nisu u radnom odnosu u vlastitoj radnoj snazi poduze¢a mijenja u
izvjeStajnom razdoblju ili u usporedbi s prethodnim izvjestajnim razdobljem ({j. jesu li se
brojevi povecali ili smanijili). Poduze¢e moze objaviti i razloge fluktuacija. Na primjer,
povecanje broja radnika koji nisu u radnom odnosu u izvjestajnom razdoblju moglo bi biti
posljedica sezonskog dogadaja. S druge strane, do smanjenja broja radnika koji nisu u
radnom odnosu u usporedbi s prethodnim izvjeStajnim razdobliem moglo bi do¢i zbog
dovrSetka privremenog projekta. Ako poduzece objavljuje fluktuacije, mora objasniti i
kriterije koriStene za utvrdivanje toga koje fluktuacije objavljuje. Ako nema znacajnih
fluktuacija u broju radnika koji nisu u radnom odnosu u izvjedtajnom razdoblju ili izmedu
tekuéeg i prethodnog izvjestajnog razdoblja, poduzece moZe objaviti tu informaciju.

Zahtjev za objavljivanje S1-8 — Obuhvat kolektivhog pregovaranja i socijalni dijalog

Obuhvat kolektivhog pregovaranja

AR 66.

Postotak zaposlenika obuhvacenih kolektivnim ugovorima izraunava se prema
sljedecoj formuli:

broj radnika obuhvaCenih kolektivnim ugovorima
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AR 67.

AR 68.

x100

broj radnika

Zaposlenici u vlastitoj radnoj snazi poduzeéa obuhvaceni kolektivnim ugovorima su
pojedinci za koje je poduzeée obvezno primjenjivati ugovor. To znac¢i da ako nijedan
zaposlenik nije obuhvaéen kolektivnim ugovorom, prijavljeni postotak iznosi nula.
Zaposlenik u vlastitoj radnoj snazi poduzec¢a kojeg obuhvaca viSe kolektivnih ugovora treba
se racunati samo jednom.

Ovim se zahtjevom ne nastoji dobiti postotak zaposlenika koje predstavlja radni¢ko vijeée
ili koji pripadaju sindikatima, koji se moze razlikovati. Postotak zaposlenika obuhvaéenih
kolektivnim ugovorima moze biti veéi od postotka zaposlenika u sindikatima kad se
kolektivni ugovori primjenjuju i na ¢lanove sindikata i na radnike koji nisu ¢lanovi sindikata.
S druge strane, postotak zaposlenika obuhvacenih kolektivnim ugovorima moze biti nizi od
postotka zaposlenika u sindikatima. To moze biti slu€aj kad nisu dostupni kolektivni ugovori
ili kad kolektivnim ugovorima nisu obuhvaceni svi zaposlenici u sindikatima.

Socijalni dijalog

AR 69.

AR 70.

Za izra€un informacija u skladu s tockom 63. podtoc¢kom (a) poduzece utvrduje u kojim
zemljama Europskoga gospodarskog prostora (EGP) ima znatan broj zaposlenika (tj.
najmanje 50 koji ¢ine najmanje 10 % njegovih ukupnih zaposlenika). Za te zemlje navodi
postotak zaposlenika u toj zemlji koji su zaposleni u poslovnim jedinicama u kojima
zaposlenike predstavljaju predstavnici radnika. Poslovna jedinica definira se kao svako
mjesto poslovanja na kojem poduzece obavlja neprijelaznu ekonomsku djelatnost koja
uklju€uje ljudske resurse i dobra. Primjeri: tvornica, podruznica maloprodajnog lanca ili
sjediSte poduzeéa. Za drzave u kojima postoji samo jedna jedinica prijavljeni postotak
iznosi 100 % ili O %.

broj radnika koji su zaposleni u poslovnim jedinicama u kojima postoje
predstavnici radnika
x100

broj radnika

O informacijama koje se zahtijevaju ovim zahtjevom za objavljivanje izvjeStava se kako
slijedi.

Tablica 1: obrazac za izvjeStavanje o obuhvatu kolektivnog pregovaranja i socijalnom

dijalogu
Obuhvat kolektivnog e e e
pregovaranja Socijalni dijalog
Zaposlenici — EGP Zaposlernu Zastupljenost  na
(za drZave s viSe od 50 I1Zvan radnom
zaposlenika EGP-a .
koji Cine viSe ) mjestu
od 10 % (procjena za
Stopa obuhvata ukupnih e eleniha (samo
zaposlenika) zaposienixa EG P)
koji Cine
vise od |(za drzave s viSe od 50
10 % zaposlenika koji
ukupnih Cine viSe od
zaposlenika 10 %  ukupnih
) zaposlenika)
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0-19 % Regija A

20-39 % Zemlja A Regija B

40-59 % Zemlja B Zemlja A
60—79 % Zemlja B
80—100 %

Zahtjev za objavljivanje S1-9 — Pokazatelji raznolikosti

AR 71. Pri sastavljanju objave o rodu na najviSoj rukovodecoj razini poduzeée upotrebljava
definiciju najviSeg rukovodstva kao jednu i dvije razine ispod administrativnih i nadzornih
tijela, osim ako je taj pojam ve¢ definiran u poslovanju poduzeéa i razlikuje se od
prethodnog opisa. Ako je to slu¢aj, poduzec¢e moze upotrijebiti vliastitu definiciju za najviSe
rukovodstvo i objaviti tu €injenicu i vlastitu definiciju.

Zahtjev za objavljivanje S1-10 — Odgovarajuée place

AR 72. Najniza plaéa izraCunava se za kategoriju najnizeg primanja, iskljuéujuci pripravnike i
naucénike. To se treba temeljiti na osnovnoj placi i svim fiksnim dodatnim naknadama koje
su zajamcCene svim zaposlenicima. Najniza pla¢a razmatra se zasebno za svaku drzavu u
kojoj poduzece posluje, osim izvan EGP-a ako je odgovaraju¢a primjerena ili minimalna
pla¢a definirana na podnacionalnoj razini.

AR 73. Referentna vrijednost za odgovarajué¢u plaé¢u koja sluzi a za usporedbu s najnizom
placom ne smije biti niza od:

(@ u EGP-u: minimalne place utvrdene u skladu s Direktivom 2022/2041 Europskog
parlamenta i Vije¢a'l® o primjerenim minimalnim plaéama u Europskoj uniji. Dok
Direktiva (EU) 2022/2041 ne stupi na snagu, ako ne postoji primjenjiva minimalna
plac¢a utvrdena propisima ili kolektivnim ugovorima u zemlji EGP-a, poduzece Koristi
referentnu vrijednost za odgovarajuc¢u plac¢u koja nije niza od minimalne plaé¢e u
susjednoj zemlji sa sli€nim socioekonomskim statusom ili nije niza od uobi¢ajene
referentne medunarodne norme kao $to je 60 % medijana place u zemlji i 50 %
prosjecne bruto place.

(b) izvan EGP-a:

i. razine place utvrdene postojeéim medunarodnim, nacionalnim ili
podnacionalnim propisom, sluzbenom normom ili kolektivnim ugovorima, na
temelju procjene odgovarajuce plaée potrebne za pristojan zivotni standard;

ii. ako ne postoje instrumenti navedeni u podtocki i., od nacionalne ili
podnacionalne minimalne plaée utvrdene propisima ili kolektivnim
pregovorima ili

iii. ako ne postoje instrumenti navedeni u podto¢kama i. i ii., svaka referentna
vrijednost koja ispunjava kriterije utvrdene u Inicijativi za odrzivu trgovinu (IDH)
(Plan za pristojne place — platforma za omogucivanje pristojnih plac¢a u lancima
opskrbe), uklju€ujuéi  primjenjive referentne vrijednosti uskladene s
metodologijom Anker ili vrijednosti koje utvrduje zaklada Wage Indicator ili
MreZa za poStene plaée, ako se jamd&i da se uvjeti rada utvrduju kolektivnim
pregovaranjem.

AR 74. U Direktivi (EU) 2022/2041 o primjerenim minimalnim plaéama u Europskoj uniji upuéuje se i
na indikativne referentne vrijednosti koje se obiéno koriste na medunarodnoj razini, kao Sto

110 Direktiva (EU) 2022/2041 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. listopada 2022. o primjerenim minimalnim placama u
Europskoj uniji (SL L 275, 25.10.2022., str. 33.).
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je 60 % medijana bruto place i 50 % prosjeCne bruto place, i/ili na indikativne referentne
vrijednosti koje se koriste na nacionalnoj razini. Podaci za indikativhe vrijednosti od 60 %
medijana nacionalne bruto place ili 50 % nacionalne prosjecne bruto plaée mogu se dobiti iz
europske ankete o radnoj snazi.

Zahtjev za objavljivanje S1-11 — Socijalna zastita

AR 75. Socijalna zastita odnosi se na sve mjere kojima se omogucuje pristup zdravstvenoj skrbi i
potpori dohotku kad je rije¢ o zahtjevnim zZivotnim dogadajima, kao $to su gubitak posla,
bolest i potreba za zdravstvenom skrbi, porodaj i skrb o djetetu, ili kad je rije€¢ o
umirovljenju i potrebi za mirovinom.

Zahtjev za objavljivanje S1-12 — Osobe s invaliditetom

AR 76. Pri objavljivanju informacija u skladu s to¢kom 77. 0 osobama s invaliditetom poduzece
navodi sve kontekstualne informacije potrebne za razumijevanje podataka i nacina na koji
su podaci prikupljeni (metodologija). Primjer su informacije o ucinku razli¢itih pravnih
definicija osoba s invaliditetom u drzavama u kojima poduzecée posluje.

Zahtjev za objavljivanje S1-13 — Pokazatelji osposobljavanja i razvoja vjestina

AR 77. Redoviti pregled uspjeSnosti definira se kao pregled koji se temelji na kriterijima poznatima
zaposleniku i njegovu nadredenom i koji se provodi najmanje jednom godiSnje uz znanje
zaposlenika. Pregled moze ukljucivati procjenu koju provode radnikova izravno nadredena
osoba, kolege ili Siri raspon zaposlenika. U taj pregled moze biti uklju€en i odjel za ljudske
resurse. Kako bi objavilo informacije u skladu s to¢kom 83. podto¢kom (a), poduzece u
nazivniku upotrebljava podatke o broju zaposlenika navedene u zahtjevu za objavljivanje
ESRS S1-6 kako bi izracunalo:

(@)  broj/udio pregleda uspjesSnosti po zaposleniku te
(b)  broj pregleda u odnosu na broj pregleda koji je dogovorilo rukovodstvo.

AR 78. Kako bi objavilo prosjek koji se zahtijeva u skladu s to¢kom 83. podtockom (b), poduzece
provodi sljedeci izraCun: ukupni broj ponudenih i odradenih sati osposobljavanja po
zaposlenicima dijeli se s ukupnim brojem zaposlenika po kategoriji spola. Za ukupni
prosjek osposobljavanja i prosjek po rodu upotrebljavaju se podaci o ukupnom broju
zaposlenika i broju zaposlenika po spolu navedeni u zahtjevu za objavljivanje ESRS S1-6.

AR 79. Kategorije zaposlenika ras¢lanjuju se po razinama (kao $to su viSe rukovodstvo i srednje
rukovodstvo) ili funkcijama (kao $to su tehniCke, administrativne ili proizvodne). Te se
informacije dobivaju iz vlastita sustava ljudskih resursa poduzeca. Pri kategorizaciji radne
snage poduzece je duzno definirati razumne i smislene kategorije zaposlenika koje
korisnicima informacija omogucéuju da razumiju razliCéite mjere uspjeSnosti medu
kategorijama. Poduzeée moze navesti kategoriju za izvrSne i neizvrSne zaposlenike.

Zahtjev za objavljivanje S1-14 — Pokazatelji zdravlja i sigurnosti

AR 80. U vezi s tockom 88. podtockom (a) postotak vlastite radne snage obuhvaéene sustavom
upravljanja zdravljem i sigurno$¢u poduzeca objavljuje se na temelju broja zaposlenika, a
ne ekvivalenta punog radnog vremena.

AR 81. Kad je rije¢ o toc¢ki 90., ako su sustav upravljanja zdravljem i sigurnosti poduzeca ili neki
njegovi dijelovi predmet unutarnje revizije ili vanjske certifikacije, poduze¢e mozZe navesti tu
Cinjenicu ili nepostojanje tog sustava i, prema potrebi, temeljne standarde za takve
revizije/certificiranja.

AR 82. Smrtni slu€ajevi mogu se iskazati zasebno za one koji su posljedica ozljeda na radu i one
koji su posljedica oboljenja povezanog s radom.

Smjernice o pojmovima ,na radu” i ,povezano s radom”
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AR 83.

AR 84.

AR 85.

AR 86.

AR 87.

AR 88.

Ozljede na radu i oboljenje povezano s radom proizlaze iz izlozenosti opasnostima na
radnom mjestu. Neovisno o tome, mogu se pojaviti druge vrste incidenata koji nisu
povezani sa samim poslom. Na primjer, sliedeéi se incidenti op¢enito ne smatraju
povezanima s radom, osim ako je drukcije navedeno u primjenjivim nacionalnim propisima:

(@) osoba iz radne snage tijekom rada pretrpi sréani udar koji nije povezan s radom;

(b) osoba iz radne snage koja vozi na posao ili s posla ozlijedena je u automobilskoj
nesreci (kad voznja nije dio posla i ako poduzecée nije organiziralo prijevoz); te

(c) osoba iz radne shage koja boluje od epilepsije nha radnom mjestu ima napadaj koji
nije povezan s radom.

Kad je rije€ o putovanju radi posla, ozljede i oboljenja do kojih dolazi za vrijeme putovanja
osobe povezani su s radom ako je u vrijeme ozljede ili oboljenja osoba bila ukljuCena u
radne aktivnosti ,u interesu poslodavca”. Primjeri takvih aktivnosti ukljuuju putovanje do
klijenata i kontakte s klijentima; obavljanje poslova na radnom mjestu i sastajanje radi
poslovanja, rasprave o poslovanju ili promicanja poslovanja (prema uputama poslodavca).
Ako je poduzece odgovorno za putovanje na posao, incidenti do kojih je doslo za vrijeme
putovanja na posao smatraju se povezanima s poslom. Medutim, incidenti do kojih dolazi
za vrijeme putovanja izvan odgovornosti poduzec¢a (ij. redovito putovanje na posao i s
posla) mogu se prijaviti zasebno pod uvjetom da poduzece ima takve podatke dostupne u
cijelom poduzecu.

Kad je rije€ o radu od kuce, ozljede i oboljenje do kojih dolazi za vrijeme rada od kuce
povezani su s radom ako se ozljeda ili oboljenje pojavi dok osoba obavlja posao od kuce, a
ozljeda ili oboljenje izravno su povezani s obavljanjem posla, a ne s opéim okruzenjem ili
uvjetima u domu.

Kad je rije€ o mentalnim bolestima, smatra se da je bolest povezana s radom ako je
doti¢na osoba dobrovoljno izvijestila o njoj i ako je potkrijepliena misljenjem ovlastenog
zdravstvenog radnika s odgovaraju¢im osposobljavanjem i iskustvom i ako se u tom
miSljenju navodi da je bolest povezana s radom.

Zdravstveni problemi zbog npr. puSenja, zlouporabe droga i alkohola, fiziCke neaktivnosti,
nezdrave prehrane i psihosocijalnih ¢imbenika koji nisu povezani s radom ne smatraju se
povezanima s radom.

Profesionalne bolesti ne smatraju se ozljedama na radu, ve¢ su obuhvaéene oboljenjem
povezanim s radom.

Uputa za izraCun stope ozljeda na radu

AR 89.

AR 90.

AR 91.

Pri izraCunu stope ozljeda na radu poduzece dijeli odgovarajuéi broj slu¢ajeva s ukupnim
brojem sati koje su odradile osobe iz vlastite radne snage i mnozi ga s 1 000 000. Tako te
stope predstavljaju broj sluCajeva na milijun odradenih sati. Stopa koja se temelji na
1 000 000 odradenih sati pokazuje broj ozljeda na radu na 500 stalno zaposlenih osoba iz
radne snage u razdoblju od godinu dana. Radi usporedivosti stopa od 1 000 000 odradenih
sati primjenjuje se i na poduzec¢a s manje od 500 radnika.

Ako poduzeCe ne moze izravno izraCunati broj odradenih sati, moze ga procijeniti na
temelju uobi€ajenog ili standardnog radnog vremena, uzimajuci u obzir prava na razdoblja
placenog dopusta s posla (na primjer pla¢eni dopust, placeno bolovanje, drzavni praznici) i
to objasniti u svojim objavama.

Poduzece u izracun broja i stope ozljeda na radu koje se mogu evidentirati ukljuéuje smrtne
sluc¢ajeve kao posljedicu ozljede na poslu.

Smijernice o oboljenjima povezanima s radom o kojima se vodi evidencija

AR 92.

Oboljenje povezano s radom moZe ukljuCivati akutne, opetovane i kroni¢ne zdravstvene
probleme uzrokovane ili pogor§ane radnim uvjetima ili praksama. Medu njima su misiéno-
koStani poremecaiji, koZzne bolesti i bolesti diSnog sustava, zlo¢udni rak, bolesti uzrokovane
fizikalnim ¢&imbenicima (npr. gubitak sluha uzrokovan bukom, bolesti uzrokovane
vibracijama) i mentalne bolesti (npr. tjeskoba, posttraumatski stresni poremeéaj). Za
potrebe zahtijevanih objava poduzece u svoju objavu ukljuCuje barem one slu€ajeve
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navedene na Popisu profesionalnih bolesti Medunarodne organizacije rada.

AR 93. U kontekstu ovog standarda miSi¢éno-koStani poremecaji povezani s radom smatraju se
oboljenjem povezanim s radom (a ne ozljedom).

AR 94. Incidenti koji se objavljuju u skladu s toCkom 88. odnose se na slu€ajeve oboljenja
povezanog s radom o kojima je poduzete obavijeSteno ili koje je poduzeée utvrdilo
medicinskim nadzorom u izvjeStajnom razdoblju. Poduzeée mozZe biti obavijeSteno o
slu¢ajevima oboljenja povezanog s radom na temelju prijava pogodenih osoba, agencija za
naknade ili zdravstvenih radnika. Objava moze ukljucivati sluajeve oboljenja povezanog s
radom Kkoji su otkriveni u izvjeStajnom razdoblju medu osobama koje su prije bile dio radne
shage poduzeca.

Uputa o broju izgubljenih dana

AR 95. Poduzece broj izgubljenih dana raCuna tako da se uklju€e prvi puni dan i zadnji dan
odsutnosti. U izradunu bi se trebali uzeti u obzir kalendarski dani, stoga ¢e se dani na koje
doti¢na osoba ne bi trebala raditi prema rasporedu (npr. vikend, drzavni praznici) racunati
kao izgubljeni dani.

Zahtjev za objavljivanje S1-15 — Ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog Zivota

AR 96. Obiteljski dopust uklju€uje rodiljni dopust, ocinski dopust, roditeljski dopust i dopust za
skrbnike koji postoji prema nacionalnom pravu ili kolektivnim ugovorima. Za potrebe ovog
standarda ti se pojmovi definiraju kako slijedi:

(@)  rodiljni dopust (koji se naziva i porodljini dopust): izostanak s posla sa zasticenim
radnim mjestom za zaposlene Zene izravno u vrijeme poroda (ili, u nekim drzavama,
posvojenja);

(b)  odinski dopust: izostanak s posla oca ili, ako je i u mjeri u kojoj je to priznato
nacionalnim pravom, ekvivalentnog drugog roditelja, povodom rodenja ili usvajanja
djeteta radi pruzanja skrbi;

(c) roditeljski dopust: izostanak s posla po osnovi rodenja ili posvojenja djeteta radi skrbi
o tom djetetu, kako ga definira svaka drzava ¢lanica;

(d)  dopust skrbnika: dopust za radnike radi pruzanja osobne skrbi ili potpore &lanu
obitelji ili osobi koja Zivi u istom kuéanstvu kojoj je potrebna znatna skrb ili potpora
zbog ozbiljnog zdravstvenog razloga, kako ga definira svaka drzava ¢lanica.

AR 97. Kad je rije€ o tocCki 93. podtocki (a), zaposlenici koji imaju pravo na obiteljski dopust su
zaposlenici obuhvaceni propisima, organizacijskim politikama, sporazumima, ugovorima ili
kolektivnim ugovorima u kojima su navedena prava na obiteljski dopust te koji su
obavijestili poduzece o tom pravu ili je poduzeée svjesno tog prava.

Zahtjev za objavljivanje S1-16 — Pokazatelji naknada (razlika u placama i ukupna
naknada)

Razlika u plaéama

AR 98. Pri prikupljanju informacija koje se zahtijevaju tockom 97. podtockom (a) za razliku u
plaéama izmedu Zenskih i muskih zaposlenika (poznatu i kao ,razlika u placama na
temelju spola”) poduzece primjenjuje sljede¢u metodologiju:

(&)  uklju€uje bruto platni razred po satu svih zaposlenika; te

(b)  primjenjuje sljede¢u formulu za izracun razlike u placama na temelju spola:

(Prosjecna bruto satnica radnika - prosjecna bruto

satnica radnica)

x100
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prosjecni bruto dohodak po satu muskih zaposlenika

AR 99. Pri objavljivanju informacija koje se zahtijevaju tokom 97. podto¢kom (a) poduzecée navodi
sve kontekstualne informacije potrebne za razumijevanje podataka i nacina na koji su
podaci prikupljeni (metodologija). Mogu se navesti informacije o tome kako objektivni
Cimbenici kao Sto su vrsta rada i drzava zaposlenja utje€u na razliku u plaéama na temelju

spola.

AR 100.0 mijeri razlike u plaéama na temelju spola poduzeca izvjeStava se za tekuce izvjestajno
razdoblje i, ako je to navedeno u prethodnim izvjeStajima o odrzivosti, za prethodna dva
izvjeStajna razdoblja.

Omijer ukupne naknade

AR 101.Pri prikupljanju informacija u skladu s to¢kom 97. podto¢kom (b) poduzece:

(@)
(b)

(©

ukljuCuje sve zaposlenike;

razmatra, ovisno o politici ispladivanju primitaka poduzeéa, sve od sljedec¢eg:

osnovnu plaéu, koja je zbroj zajam&ene kratkoro€ne i nepromjenjive nov€ane
naknade;

naknadu u gotovini, koja je zbroj osnovne place i nov€anih naknada, bonusa,
provizija, podjele dobiti u gotovini i drugih oblika varijabilnih gotovinskih
placanja;

naknadu u naravi, kao $to su automobili, privatno zdravstveno osiguranje,
zivotno osiguranje, programi dobrobiti te

izravnu naknadu, koja je zbroj naknade u gotovini, naknade u naravi i ukupne
fer vrijednosti svih godisnjih dugoro¢nih poticaja (na primjer prihod od
dioni¢kih opcija, ograni¢ene dionice ili udjeli, dionice ili udjeli na temelju
uspjeSnosti, fantomske dionice, prava na povecanje vrijednosti dionica i
dugoro¢ne nagrade u gotovini);

primjenjuje sljede¢u formulu za omjer ukupne godisnje naknade:

Ukupna godisnja naknada za najbolje placenu osobu u poduzecu

Ukupna godisnja naknada za prosjecno placenog zaposlenika (iskljucujuci najbolje placenu

osobu)

AR 102.Kako bi prikazalo kontekstualne informacije, poduze¢e moZe navesti objasSnjenje za
razumijevanje podataka i na¢ina na koji su podaci prikupljeni (metodologija). Kvantitativni
podaci, kao $to je omjer ukupne godisnje naknade, mozda sami po sebi nisu dovoljni da
bi se razumjele razlike u plaéama i njihovi ¢imbenici. Na primjer, na omjere placa moze
utjecati veli€ina poduzeca (na primjer prihodi, broj zaposlenika), njegov sektor, strategija
zapoSljavanja (na primjer oslanjanje na eksternalizirane radnike ili zaposlenike s nepunim
radnim vremenom, visok stupanj automatizacije) ili volatilnost valute.

Zahtjev za objavljivanje S1-17 — Slucajevi, prituzbe te ozbiljni ucinci povezani s

[judskim pravima

AR 103.Uz informacije u skladu s to¢kama 103. i 104. poduzece moze objaviti status incidenata iili
prituzbi i mjera poduzetih s obzirom na sljedece:

@)

sluCajeve koje je pregledalo poduzece;
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(b)  planove za korektivhe mjere koji se provode;

(c) provedene planove za korektivne mjere, pri ¢emu su rezultati pregledani u okviru
rutinskih postupaka unutarnje revizije rukovodstva; te

(d)  sluCajeve koji vise ne podlijezu mjerama.

AR 104.Ako poduzece prikuplja informacije opisane u AR-u 105., uzima u obzir sljedece:

(@) incident vise nije predmet mjera ako je rijeSen, ako je predmet zakljucen ili ako nisu
potrebne daljnje mjere poduzeca. Na primjer, sluaj za koji nije potrebno daljnje
djelovanje moze ukljuc€ivati predmete koji su povuceni ili u kojima temeljne okolnosti
koje su dovele do sluc¢aja viSe ne postoje;

(b)  korektivhe mjere usmjerene su prema navodnom uznemiravatelju i navodnoj Zrtvi.
Korektivne mjere usmjerene na Zrtvu mogu ukljucivati ponudu da joj se nadoknade
troSkovi savjetovanja, pruzanje odredenog plaéenog dopusta zrtvi, ponudu da joj se
nadoknade dani bolovanja/godiSnjeg odmora ako je zrtva pretrpjela bilo kakve
troSkove zbog uznemiravanja (kao Sto su koristenje bolovanja ili dani godiSnjeg
odmora) te

(c)  korektivne mjere usmjerene na uznemiravatelja mogu ukljucivati verbalno i/ili pisano
upozorenje uznemiravatelju, propisivanje savjetovanja protiv uznemiravanja ili slanje
uznemiravatelja na odgovaraju¢i seminar ili osposobljavanje za osvjeStavanje o
uznemiravanju i njegovo spre€avanje. Suspenzija bez place takoder moze biti
opcija. Ako je uznemiravatelj ranije discipliniran, ali njegovo uznemiravanje ne
prestane, mozda Ce biti potrebna ozbiljnija disciplinska mjera.

AR 105.0zbiljni incidenti povezani s ljudskim pravima uklju€uju sluajeve tuzbi, sluzbene prituzbe
putem mehanizama za prituzbe poduzeca ili treCih strana, ozbiljne optuzbe u javnim
izvjestajima ili medijima, ako su oni povezani s vlastitom radnom snagom poduzeca, a
poduzeée ne osporava Cinjenicu da je doSlo do slu€aja, kao i sve druge ozbiljne ucinke
kojih je poduzece svjesno.

AR 106.Uz informacije u skladu s to¢kom 104. poduzeée moze objaviti broj ozbiljnih slu€ajeva
krSenja ljudskih prava u kojima je poduzece imalo ulogu osiguravanja pravnog lijeka za
pogodene osobe u izvjeStajnom razdoblju.

Dodatak A.l.: Zahtjevi za primjenu za objave povezane s ESRS-om 2

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S1 Vlastita radna snaga. Njime se olakSava primjena
zahtjeva za objavljivanje iz ESRS-a 2 i jednako je vaZan kao i drugi dijelovi ovog standarda. U
njemu je naveden neiscrpan popis ¢imbenika koje poduzece treba uzeti u obzir pri ispunjavanju
zahtjeva iz ESRS-a 2 SBM-2 i ESRS-a 2 SBM-3. Ovaj Dodatak ne sadrzava definicije pojmova
navedenih u nastavku. Svi definirani pojmovi nalaze se u Prilogu Il.: Pokrate i pojmovnik

Sigurna radna mjesta Postotak zaposlenika s ugovorima na
odredeno vrijeme, omjer zaposlenika i
radnika koji nisu u radnom odnosu,
socijalna zastita

Radno vrijeme Postotak zaposlenika s ugovorima na
nepuno radno vrijeme ili ugovorima bez
zajam&enog minimalnog broja radnih sati,
zadovoljstvo zaposlenika radnim vremenom
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Odgovarajuce place Pravne definicije odgovarajucih,
pravednih i minimalnih plaéa na
nacionalnoj ili lokalnoj razini ili na razini

EU-a
Socijalni dijalog/postojanje radnickih Opseg radnog mijesta, prekograni¢na
vije¢a/prava radnika na informiranje, zastupljenost i zastupljenost na razini
savjetovanje i sudjelovanje uprave putem sindikata i/ili radnickih
vijeca

Sloboda udruzivanja/kolektivno pregovaranje, | Postotak vlastite radne snage obuhvacene
uklju€ujuci stopu radne snage obuhvacene kolektivnim ugovorima, prekidi rada
kolektivnim ugovorima

Ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog zivota| Obiteljski dopust, fleksibilno radno vrijeme,
pristup skrbi za djecu

Zdravlje i sigurnost Pokrivenost sustavom zastite zdravlja i
sigurnosti, stopa smrtnih slu¢ajeva, nesrece
bez smrtnih posljedica, oboljenje povezano
s radom, broj izgubljenih radnih dana

Rodna ravnopravnost i jednaka plaéa za rad Postotak Zena na najvi$oj rukovodecoj
jednake vrijednosti razini i u radnoj snazi, razlika u

plaéama muskaraca i Zzena
Osposobljavanje i razvoj vjestina Broj i raspodjela osposobljavanja, postotak

zaposlenika s redovitim pregledima
uspjeSnosti i razvoja

Zaposljavanje i ukljucivanje osoba s Postotak mjera zaposljavanja i

invaliditetom pristupacnosti za zaposlenike s
invaliditetom

Mjere protiv nasilja i uznemiravanja Rasirenost nasilja i uznemiravanja

naradnom mjestu

Raznolikost Zastupljenost zena i/ili etniCkih skupina ili
manijina u vlastitoj radnoj snazi. Dobna
raspodjela vlastite radne snage. Postotak
osoba s invaliditetom u vlastitoj radnoj snazi.

Djecji rad Vrsta poslovanja i geografska podrudja u
kojima postoji rizik od djecjeg rada

Prisilni rad Vrsta poslovanja i geografska podrudja u
kojima postoji rizik od prisilnog rada

Dodatak A.2.: Zahtjevi za primjenu za ESRS S1-1 — Politike za vlastitu radnu
snagu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S1 Vlastita radna snaga i jednako je vazan kao i drugi dijelovi
ovog standarda. Njime se olakSava primjena zahtjeva za objavljivanje iz ESRS-a S1-1 u pogledu
socijalnih pitanja i pitanja ljudskih prava uz sljede¢e primjere informacija koje se objavljuju:

191



Sigurna radna mjesta

Politika zabrane davanja otkaza, ograni¢enja
produljenja ugovora na odredeno vrijeme,
socijalne zastite koju pruza poslodavac u
slu€ajevima u kojima to nije propisano
nacionalnim propisima

Radno vrijeme

Ogranicenja prekovremenog rada, dugih i
podijeljenih smjena te no¢nog rada i rada
vikendom, odgovarajuci raspored potrebnog
vremena

Odgovarajuce place

Politika kojom se osigurava da sve osobe u vlastitoj
radnoj snazi primaju odgovarajuéu placu

Socijalni dijalog/postojanje radnickih
vije¢a/prava radnika na informiranje,
savjetovanje i sudjelovanje

Politika poticanja institucija za socijalni dijalog,
redovito informiranje i savjetovanje s
predstavnicima radnika, savjetovanje prije
donoSenja konacnih odluka o pitanjima
zaposljavanja

Sloboda udruzivanja/kolektivno
pregovaranje, ukljuéujuéi stopu radnika
obuhvacéenih kolektivhim ugovorima

NemijeSanje u osnivanje sindikata i u€lanjivanje u
njih (uklju€ujuci pristup sindikatima za poduzeca),
pregovaranje u dobroj vjeri, odgovarajucée vrijeme
za predstavnike radnika za obavljanje njihovih
duznosti, prostor za predstavnike radnika i njihova
zastita od otpustanja, nediskriminacija ¢lanova
sindikata i predstavnika radnika

Ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog
Zivota

Osiguravanje obiteljskog dopusta, fleksibilno
radno vrijeme, pristup vrticima za sve zaposlenike

Zdravlje i sigurnost

Pokrivenost sve vlastite radne snage sustavom
upravljanja zdravljem i sigurno$éu

Rodna ravnopravnost i jednaka plaé¢a
za jednak rad

Politika rodne ravnopravnosti i jednake place za
jednak rad

Osposobljavanje i razvoj vjestina

Politika za poboljSanje vjestina i mogucnosti
za profesionalni razvoj zaposlenika

Zaposljavanje i uklju€ivanje osoba s
invaliditetom

Politika omogudéivanja pristupaénosti radnih
mjesta za osobe s invaliditetom

Mjere protiv nasilja i uznemiravanja
naradnom mjestu

Politika nulte tolerancije prema nasilju i
uznemiravanju na radnom mjestu

Raznolikost

Politika ukljucivosti (ij. etniCka raznolikost ili
manjinske skupine) i pozitivho djelovanje.

Djecji rad

Politika za utvrdivanje mjesta na kojima dolazi do
djecjeg rada, utvrdivanje toga gdje se mladi radnici
izlazu opasnom radu i spre€avanje rizika od
izloZzenosti

Prisilni rad

Politika za utvrdivanje mjesta na kojima
dolazi do prisilnog rada i smanjenje rizika od
prisilnog rada

Dodatak A.3.: Zahtjevi za primjenu za ESRS S1-4 — Poduzimanje mjera za
znacajne ucinke na vlastitu radnu snagu, pristupi ublazavanju znac¢ajnih rizika
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i ostvarivanje znacajnih prilika povezanih s vlastitom radnom snagom te

djelotvornost tih mjera

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S1 Vlastita radna snaga i jednako je vazan kao i drugi dijelovi
ovog standarda. Njime se olakSava primjena zahtjeva za objavljivanje iz ESRS-a S1-4 u pogledu
socijalnih pitanja i pitanja ljudskih prava uz sljedeée primjere informacija koje se objavljuju:

Sigurna radna mjesta

Nudenje ugovora na neodredeno vrijeme
zaposlenicima s ugovorima na odredeno vrijeme,
provedba planova za socijalnu zastitu u
slu¢ajevima u kojima to nije propisano
nacionalnim propisima

Radno vrijeme

Rotacija rada u smjenama, obavjeSc¢ivanje
unaprijed o rasporedu, smanjenje prekomjernog
prekovremenog rada

Odgovarajuée place

Pregovaranje o pravednim plac¢ama u kolektivnim
ugovorima, provjera ispla¢uju li agencije za
zaposljavanje pravednu plaéu

Socijalni dijalog/postojanje radnickih
vije¢a/prava radnika na informiranje,
savjetovanje i sudjelovanje

ProSirenje pitanja odrzivosti o kojima se
raspravlja u okviru socijalnog dijaloga, povec¢anje
broja sastanaka, povecanje resursa za radnicka
vije¢a

Sloboda udruzivanja/kolektivno
pregovaranje, ukljuéujuéi stopu radnika
obuhvaéenih kolektivhim ugovorima

ProSirenje pitanja odrzivosti o kojima se
raspravlja u okviru kolektivnog pregovaranja,
povecanje resursa za predstavnike radnika

Ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog
zivota

Prosirenje prava na obiteljski dopust i uvjeta
fleksibilnog radnog vremena, povecéanje usluga
vrti¢a

Zdravlje i sigurnost

Povecanje osposobljavanja u podruéju zdravlja i
sigurnosti, ulaganje u sigurniju opremu

Rodna ravnopravnost i jednaka pla¢a za
jednak rad

zena,
okviru

Cillano zapoSljavanje i promicanje
smanjenje razlke u plaéama u
pregovaranja o kolektivnim ugovorima

Osposobljavanje i razvoj vjestina

Revizije vjestina, osposobljavanje za stjecanje
vjestina koje nedostaju

Zaposljavanje i uklju€ivanje osoba s
invaliditetom

Povecanje mjera pristupaénosti

Mjere protiv nasilja i
uznemiravanja na radnom

PoboljSanje mehanizama za prituzbe, poveéanje
sankcija protiv nasila i uznemiravanja,

mjestu osposobljavanje rukovodstva za prevenciju

Raznolikost Osposobljavanje o raznolikosti i uklju¢enosti
(uklju€uju¢i pitanja etniCke pripadnosti), ciljano
zapo$ljavanje nedovoljno zastupljenih skupina

Djecji rad Mjere za provjeru dobi, partnerstva s

organizacijama za iskorjenjivanje djeCjeg rada,
mjere protiv najgorih oblika djecjeg rada
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Prisilni rad Mijere kojima se osigurava slobodan pristanak na
zapoSljavanje bez prijetnje kazne, ugovori na
razumljivom jeziku, sloboda prekida zaposlenja
bez sankcija, disciplinske mjere ne bi trebale
obvezivati na rad, slobodan pristanak na
prekovremeni rad, sloboda kretanja (ukljucujuci
izlazak s radnog mjesta), pravedno postupanje
prema radnicima migrantima, praéenje agencija
za zapoSljavanje

Dodatak A.4.: Zahtjevi za primjenu za ESRS S1-5 — Ciljne vrijednosti povezane
S upravljanjem znaéajnim negativnhim ué€incima, poticanjem pozitivnih u€¢inaka
i upravljanjem znac¢ajnim rizicima i prilikama

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S1 Vlastita radna snaga i jednako je vazan kao i drugi dijelovi
ovog standarda. Njime se olakS8ava primjena zahtjeva za objavljivanje iz ESRS-a S1-5 u pogledu
socijalnih pitanja i pitanja ljudskih prava uz sljedeée primjere informacija koje se objavljuju:

Sigurna radna mjesta Povecéati postotak radne snage s
ugovorima o radu (osobito ugovorima na
neodredeno vrijeme) i socijalnom zastitom

Radno vrijeme Povecati postotak radne snage s
fleksibilnim radnim vremenom

Odgovarajuée plaée Omoguciti da sve osobe u vlastitoj radnoj
shazi primaju odgovarajuce place
Socijalni dijalog/postojanje radnic¢kih vije¢a/prava | ProSiriti socijalni dijalog na viSe poslovnih
radnika na informiranje, savjetovanje i jedinica i/ili drzava

sudjelovanje

Sloboda udruzivanja/kolektivno pregovaranje, Povecati postotak vlastite radne snage

uklju€ujuéi stopu radnika obuhvacéenih kolektivnin] obuhvacene kolektivnim pregovaranjem,

ugovorima pregovarati o kolektivnim ugovorima o
pitanjima odrzivosti

Ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog zivota ProSiriti mjere za ravnotezu izmedu

poslovnog i privatnog zZivota na veci
postotak vlastite radne snage

Zdravlje i sigurnost Smanijiti stope ozljeda i izgubljenog radnog
vremena zbog ozljeda

Rodna ravnopravnost i jednaka pla¢a za jednak Povecati postotak zena u radnoj snazi i na

rad najvisoj rukovodecéoj razini te smanjenje

razlike u platama musSkaraca i zena

Osposobljavanje i razvoj vjestina Povecati postotak zaposlenika koji
pohadaju osposobljavanje i prisustvuju
redovitim pregledima razvoja vjestina
Zaposljavanje i uklju€ivanje osoba s invaliditetom | Povecati postotak osoba s invaliditetom u
vlastitoj radnoj snazi

Mjere protiv nasilja i uznemiravanja na radnom Prosiriti mjere na sva radna mjesta
mjestu
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Raznolikost Povecéati postotak nedovoljno zastupljenih
skupina u vlastitoj radnoj snazi i na
najvisoj rukovodecoj razini

Djecji rad Prosiriti mjere za spreCavanje izlaganja
mladih ljudi opasnom radu na veci
postotak aktivnosti

Prisilni rad ProSiriti mjere za spre€avanje djecCjeg rada
na veci broj aktivnosti

ESRS S2
RADNICI U LANCU VRIJEDNOSTI

Sadrzaj

Cilj
Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjevi za objavljivanje
— ESRS 2 Opée objave
Strateqgija
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 - Interesi i stajaliSta
dionika
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znaéajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje S2-1 — Politike povezane s radnicima u lancu vrijednosti

o Zahtjev za objavljivanje S2-2 — Postupci za suradnju s radnicima u lancu
vrijednosti u vezi s uéincima

o Zahtjev za objavljivanje S2-3 — Postupci za sanaciju negativnih u€inaka i kanali
kojima radnici u lancu vrijednosti mogu izraziti zabrinutost

o Zahtjev za objavljivanje S2-4 — Poduzimanje mjera za zna¢ajne ucinke na radnike
u lancu vrijednosti, pristupi upravljanju zna€ajnim rizicima i ostvarivanjem
znacajnih prilika povezanih s radnicima u lancu vrijednosti te djelotvornost te
mjere

Pokazatelji i ciline vrijednosti

o Zahtjev za objavljivanje S2-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znaéajnim
negativhim uéincima, poticanje pozitivnih u€inaka i upravljanje znac€ajnim
rizicimai prilikama

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
- Cilj
— ESRS 2 Opée objave
Strategija

o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta
dionika

o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Zna¢ajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje S2-1 — Politike povezane s radnicima u lancu vrijednosti

o Zahtjev za objavljivanje S2-2 — Postupci za suradnju s radnicima u lancu
vrijednosti u vezi s ué¢incima

o Zahtjev za objavljivanje S2-3 — Postupci za sanaciju negativnih uéinaka i kanali
kojima radnici u lancu vrijednosti mogu izraziti zabrinutost

o Zahtjev za objavljivanje S2-4 — Poduzimanje mjera za znaéajne uéinke, pristupi
ublazavanju zna€ajnih rizika i ostvarivanje znaé€ajnih prilika povezanih s
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Cilj

radnicima u lancu vrijednosti te djelotvornost tih mjera i pristupa
Pokazatelji i ciline vrijednosti

o Zahtjev za objavljivanje S2-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znaéajnim
negativhim uéincima, poticanje pozitivnih uéinaka i upravljanje znaéajnim
rizicimai prilikama

Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjeve za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o
odrzivosti omoguciti uvid u zna€ajne uéinke na radnike u lancu vrijednosti povezane s
poslovanjem i lancem vrijednosti poduze¢a, medu ostalim putem njegovih proizvoda ili
usluga i njegovih poslovnih odnosa, i njegove povezane znacajne rizike i prilike, uklju€ujuci:

(@ nacin na koji poduzeée utjeCe na radnike u svojem lancu vrijednosti u smislu
znacajnih pozitivnih i negativnih stvarnih ili potencijalnih u€inaka;

(b) sve poduzete mjere i rezultate tih mjera za spre€avanje, ublazavanje ili saniranje
stvarnih ili potencijalnih negativnih ucinaka te bavljenje rizicima i prilikama;

(c) prirodu, vrstu i opseg znacajnih rizika i prilika poduzeca, ukljuujuée one koji se
odnose na njegove ucinke i ovisnosti o radnicima u lancu vrijednosti te nacin na koji
poduzeée upravlja njima te

(d) financijske posljedice za poduzece u kratkoro€nom, srednjoroénom i dugoronom
razdoblju zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzeéa o
radnicima u lancu vrijednosti.

Kako bi se ostvario taj cilj, ovim standardom zahtijeva se objadnjenje opcCeg pristupa koji
poduzeée primjenjuje kako bi utvrdilo sve znacajne stvarne i potencijalne uéinke na radnike
u lancu vrijednosti i upravljalo njima u vezi sa sljedec¢im:

(@ radnim uvjetima (na primjer sigurno zaposlenje, radno vrijeme, odgovarajuéa placa,
socijalni dijalog, sloboda udruZivanja, uklju€ujuéi postojanje radnickih vijeéa,
kolektivho pregovaranje, ravnotezu izmedu poslovnog i privatnog Zivota te
zdravlje i sigurnost);

(b) jednakim postupanjem i jednakim moguénostima za sve (na primjer rodna
ravnopravnost i jednaka plaéa za rad jednake vrijednosti, osposobljavanje i razvoj
vjestina, zapoSljavanje i ukljuCivanje osoba s invaliditetom, mjere protiv nasilja i
uznemiravanja na radnom mjestu te raznolikost);

(c) ostalim pravima povezanima s radom (npr. djecji rad, prisilni rad, odgovarajuci
smjestaj, voda i sanitarne usluge te privatnost).

Ovim standardom zahtijeva se i objadnjenje nacina na koji takvi udinci, kao i ovisnosti
poduzeéa o radnicima u lancu vrijednosti, mogu stvoriti znacajne rizike ili prilike za
poduzeée. Na primjer, negativni uinci na radnike u lancu vrijednosti mogu poremetiti
poslovanje poduzec¢a (u obliku kupaca koji odbijaju kupiti njegove proizvode ili drzavnih
agencija koje oduzimaju njegovu robu) i nastetiti njegovu ugledu. S druge strane, postovanje
prava radnika i programi aktivne potpore (na primjer putem inicijativa za financijsku
pismenost) mogu donijeti poslovne prilike, kao $to su pouzdanija opskrba ili Sirenje buducée
baze potrosaca.

Ovaj standard obuhvac¢a sve radnike u pocCetnom i daljnjem dijelu lanca vrijednosti
poduzeéa na koje poduzeée znacajno utjece ili bi moglo utjecati, uklju€ujuci ucinke koji su
povezani s poslovanjem poduzeca i njegovim lancem vrijednosti, putem njegovih proizvoda
ili usluga i njegovih poslovnih odnosa. To ukljuCuje sve radnike koji nisu ukljuceni u opseg
.vlastite radne snage” (,vlastita radna snaga” ukljuuje zaposlenike, pojedinacne
ugovaratelje, tj. samozaposlene radnike, i radnike koje pruzaju poduzeca tre¢e strane koja
se prvenstveno bave ,djelatnostima zapoS$ljavanja”). Vlastita radna obuhvaéena je ESRS-
om S1 Vlastita radna snaga. Vidjeti AR 3. za primjere onoga $to je obuhvaceno podrucjem
primjene ovog standarda.
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Interakcija s drugim ESRS-ima

5. Ovaj se standard primjenjuje kad su u postupku procjene znaéajnosti iz ESRS-a 2 Opce
objave utvrdeni znacajni uéinci na radnike u lancu vrijednosti i/ili znacajni rizici i prilike
povezani s tim radnicima.

6. Ovaj standarda ¢ita se zajedno s ESRS-om 1 Opdi zahtjevi i ESRS-om 2, kao i s ESRS-om
S1, ESRS-om S3 Pogodene zajednice te ESRS-om S4 Potro$aci i krajnji korisnici.

7. Kako bi se osiguralo ucinkovito izvjeStavanje, izvjeStavanje u skladu s ovim standardom
mora biti dosljedno, uskladeno i, ako je relevantno, jasno povezano s izvjeStavanjem o
vlastitoj radnoj snazi poduzeéa u skladu s ESRS-om S1.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

8. Zahtjeve iz ovog odjelika trebalo bi Citati zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2 o
strategiji (SBM). Rezultirajuée objave predstavljaju se zajedno s objavama u skladu s ESRS-
om 2, osim za SBM-3 Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i
poslovnim modelom, za koji poduzeée moze predstaviti objave uz tematsku objavu.

.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika

9. U odgovorima u skladu s to¢kom 43. ESRS-a 2 SBM-2 poduzece objavljuje kakvi su interesi,
stajaliSta i prava njegovih radnika u lancu vrijednosti na koje poduze¢e moze znacajno
utjecati, ukljuéujuéi postovanje njihovih ljudskih prava, i kako ih uklju€uje u svoju strategiju i
poslovni model. Radnici u lancu vrijednosti kljuéna su skupina pogodenih dionika.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znac¢ajni ucinci, rizici i prilike
te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

10.  Pri odgovaranju na toc¢ku 48. ESRS-a 2 SBM-3 poduzece objavljuje:

(@) vrijedi li za stvarne i potencijalne uginke na radnike u lancu vrijednosti, kako su
utvrdeni u ESRS-u 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih
ucCinaka, rizika i prilika, sljedeée i na koji nacin: i. potjeCu li iz strategije i poslovnih
modela poduzeca ili jesu li s njima povezani te ii. utje€u li i doprinose prilagodbi
strategije i poslovnog modela poduzeéa te

(b) odnos izmedu svojih znaCajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti o
radnicima u lancu vrijednosti te svoje strategije i poslovnih modela.

11.  Pri ispunjavanju zahtjeva iz toCke 48. ESRS-a 2 SBM-3 poduzecée objavljuje jesu li svi
radnici u lancu vrijednosti na koje ¢e poduzece vjerojatno znacajno utjecati, ukljuujuci
uCinke vlastitog poslovanja i lanca vrijednosti poduze¢a, medu ostalim putem njegovih
proizvoda ili usluga i njegovih poslovnih odnosa, uklju€eni u opseg njegove objave u skladu
s ESRS-om 2. Osim toga, poduzecée navodi sljedece informacije:

(@)  kratak opis vrsta radnika u lancu vrijednosti na koje poduzeée moze znacajno utjecati,
uklju€ujuéi uc€inke koji su povezani s vlastitim poslovanjem i lancem vrijednosti
poduzeéa, medu ostalim putem njegovih proizvoda ili usluga i njegovih poslovnih
odnosa te navesti je li rije€ o:

i. radnicima koji rade na lokaciji poduzeca, ali nisu dio vlastite radne snage, tj.
radnici koji nisu samozaposleni ili radnici koje pruzaju poduzeca tre¢e strane
koja se prvenstveno bave djelatnostima zaposljavanja (obuhvaéena ESRS-om
S1);

i. radnicima koji rade za subjekte u pocetnom dijelu lanca vrijednosti poduzec¢a
(npr. oni koji sudjeluju u vadenju metala ili minerala ili u berbi dobara, u

197



rafiniranju, proizvodniji ili drugim oblicima prerade);

ii. radnicima koji rade za subjekte u daljnjem dijelu lanca vrijednosti poduzeéa
(npr. radnici ukljuceni u djelatnosti pruzatelja logistike ili distribucije, primatelji
fransize, trgovci na malo);

iv. radnicima koji rade na poslovima zajedni¢kog pothvata ili subjekta posebne
namjene koji uklju€uju izvjedtano poduzece;

V. radnicima koji su (unutar prethodnih kategorija ili dodatno) posebno osjetljivi na
negativne u€inke zbog svojih svojstvenih karakteristika ili odredenog konteksta,
kao &to su sindikalisti, radnici migranti, radnici koji rade kod kuce, Zzene ili mladi
radnici;

(b) sva geografska podrucja, na razini drzave ili na drugim razinama, ili robu za koju
postoji visok rizik od djecjeg rada ili prisilnog rada ili obveznog rada medu radnicima
u lancu vrijednostitt;

(c) kad je rije€ o znaCajnim negativnim ucincima, jesu li ti u€inci i. rasireni ili sistemski u
kontekstima u kojima poduzece posluje ili provodi nabavu ili ima druge poslovne
odnose (na primjer djecji rad ili prisilni rad u lancima opskrbe robom u odredenim
drzavama ili regijama) ili ii. povezani s pojedinaénim sluc¢ajevima (na primjer
industrijska nesreca ili izljev nafte) ili s odredenim poslovnim odnosima; To ukljucuje
razmatranje u€inaka na radnike u lancu vrijednosti koji mogu proizaci iz prelaska na
zelenije i klimatski neutralno poslovanje. Moguci uéinci uklju€uju u€inke povezane s
inovacijama i restrukturiranjem, zatvaranjem rudnika, poveéanim rudarenjem minerala
potrebnih za prelazak na odrzivo gospodarstvo i proizvodnjom solarnih plo¢a;

(d) kad je rije€ o zna€ajnim pozitivnim ucincima, kratak opis aktivnosti koje dovode do
pozitivnih u€inaka (npr. azurirane prakse nabave, izgradnja kapaciteta za radnike u
lancu opskrbe), ukljuCujuéi pruzanje prilika za radnu snagu, kao $to su otvaranje
radnih mjesta i usavrSavanje u kontekstu ,pravedne tranzicije”, i vrste radnika u lancu
vrijednosti na koje se pozitivno utjee ili na koje bi se moglo pozitivho utjecati;
poduzeée moZe objaviti i pojavljuju li se pozitivni u€inci u odredenim drzavama ili
regijama te

(e) sve znacajne rizike i prilike za poduzecée koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti o
radnicima u lancu vrijednosti.

12.  Pri opisivanju glavnih vrsta radnika u lancu vrijednosti na koje se negativno utjece ili bi se
moglo negativno utjecati, na temelju procjene znacajnosti iz ESRS-a 2 IRO-1 poduzecée
objavljuje je li dobilo uvid u nacin na koji radnici s posebnim obiljezjima, oni koji rade u
odredenim kontekstima ili oni koji obavljaju odredene aktivnosti mogu biti izlozeni ve¢em
riziku od Stete i na koji nacin.

13. Poduzeée objavljuje koji se, ako postoje, njegovi znacajni rizici i prilike koji proizlaze iz
ucinaka i ovisnosti 0 njegovim radnicima u lancu vrijednosti odnose na odredene
skupine lanca vrijednosti (na primjer na odredene dobne skupine, radnike u odredenoj
tvornici ili drzavi), a ne na sve radnike u lancu vrijednosti.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S2-1 — Politike povezane s radnicima u lancu vrijednosti

14. Poduzece opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje njegovim znacajnim
u€incima na radnike u lancu vrijednosti, kao i na povezane znacajne rizike i prilike.

15. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje mjere u kojoj poduzeée ima

11 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnih pokazatelja povezanih s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljima 12. i 13. iz tablice 3
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Poslovanje i dobavlja¢i s visokim rizikom od djecjeg rada” i ,Poslovanje i dobavljaéi s visokim rizikom od prisilnog ili
obveznog rada”).
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politike koje se odnose na utvrdivanje, procjenu, upravljanje i/ili sanaciju znac¢ajnih u¢inaka
konkretno na radnike u lancu vrijednosti, kao i politike koje obuhvacéaju znacajne rizike i
prilike povezane s radnicima u lancu vrijednosti.

16. Objava u skladu s tockom 14. sadrzava informacije o politkama koje je poduzece
uspostavilo radi upravljanja svojim znacajnim ucincima, rizicima i prilkama povezanima s
njegovim radnicima u lancu vrijednosti u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike donesene
za upravljanje znacajnim ¢imbenicima odrzivosti. Osim toga, poduzeée navodi obuhvaéaju li
takve politike odredene skupine radnika u lancu vrijednosti ili sve radnike u lancu
vrijednosti.

17. Poduzeée opisuje svoje obveze u podrucju politike zastite ljudskih praval!? koje su
relevantne za njegove radnike u lancu vrijednosti, ukljudujuéi postupke i mehanizme za
pracenje uskladenosti s UN-ovim vodeéim nacelima o poslovanju i ljudskim pravima,
Deklaracijom Medunarodne organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu ili
Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduzec¢a®!3. U svojoj se objavi usmjerava na
znacajna pitanja i op€i pristup u odnosu na:

(@) postovanije ljudskih prava radnika, uklju€ujuéi radni¢ka prava;
(b)  suradnju s radnicima u lancu vrijednosti te
(c)  mijere kojima se osigurava i/ili omogucuje pravni lijek za uc€inke na ljudska prava.

18. Poduzecée navodi bave li se njegove politike u pogledu radnika u lancu vrijednosti izriito
trgovinom ljudimat*4, prisilnim radom ili obveznim radom i djecjim radom. Takoder navodi
ima li poduzece kodeks o postupanju dobavijaca'’s.

19. Poduzecée objavljuje jesu li i na koji nacin njegove politike u pogledu radnika u lancu
vrijednosti uskladene s medunarodno priznatim instrumentima koji se odnose na radnike u
lancu vrijednosti, uklju€ujuci vode¢a nacela Ujedinjenih naroda (UN) o poslovanju i ljudskim
pravimall6. Poduzec¢e objavljuje i mjeru u kojoj su slu¢ajevi nepostovanja UN-ovih vodecih
naCela o poslovanju i ljudskim pravima, Deklaracije Medunarodne organizacije rada o
temeljnim nacelima i pravima na radu ili Smjernica OECD-a za multinacionalna poduzeca
koje ukljuCuju radnike u lancu vrijednosti prijavijeni u po¢etnom i daljnjem dijelu njegova
lanca vrijednosti te, ako je primjenjivo, navodi vrstu tih slu¢ajevall’.

112 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 9. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288i u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje politike zastite ljudskih prava”).

113 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzi§tima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim uc€incima kako je utvrdeno pokazateljem 11. iz tablice 1 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nedostatak postupaka i mehanizama za pracenje uskladenosti s nacelima Globalnog sporazuma UN-a i Smjernicama
OECD-a za multinacionalna poduzeca”).

114 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 11. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje postupaka i mjera za spre€avanje trgovanja ljudima”).

115Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 4. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje kodeksa o postupanju dobavljaca”).

116 Te su informacije potrebne administratorima referentnin vrijednosti kako bi mogli objavljivati okolisne, socijalne i
upravljacke ¢imbenike na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem ,lzloZenost referentnog
portfelja poduzeéima bez politika duzne paznje o pitanjima obuhvaéenima temeljnim konvencijama od 1 do 8 Medunarodne
organizacije rada” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.

117 Te su informacije potrebne: sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene utvrdeno pokazateljem 10. iz tablice 2
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima; i
administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okoliSne, socijalne i upravijacke €imbenika na koje se
primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem ,Broj sastavnica referentne vrijednosti koje su predmet
krSenja socijalnih obveza (apsolutni broj i relativni udio u svim sastavnicama referentne vrijednosti), kako je navedeno u
medunarodnim ugovorima i konvencijama, nacelima Ujedinjenih naroda i, ako je primjenjivo, nacionalnim propisima” i
szloZzenost referentnog portfelja poduzecéima bez politika duzne paznje o pitanjima obuhvaéenima temeljnim konvencijama
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Zahtjev za objavljivanje S2-2 — Postupci za suradnju s radnicima u lancu vrijednosti
u vezi s ucincima

20. Poduzeée objavljuje svoje opée postupke za suradnju s radnicima u lancu vrijednosti
i njihovim predstavnicima o stvarnim i potencijalnim uéincima na njih.

21. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje nacina na koji poduzece, u
okviru svojeg kontinuiranog postupka duzne paznje, suraduje s radnicima u lancu
vrijednosti i njihovim legitimnim zastupnicima ili pouzdanim zastupnicima u vezi sa
znacajnim, stvarnim i potencijalnim, pozitivnim i/ili negativnim ucincima koji na njih utjecu ili
koji e vjerojatno utjecati na njih te uzimaju li se i na koji nacin perspektive radnika u lancu
vrijednosti u obzir u procesima donoSenja odluka poduzeca.

22. Poduzece objavljuje uzimaju li se u obzir i na koji nac¢in perspektive radnika u lancu
vrijednosti u njegovim odlukama ili aktivhostima usmjerenima na upravljanje stvarnim i
potencijalnim uc¢incima na radnike u lancu vrijednosti. To ukljuCuje, ako je relevantno,
objasnjenje:

(@) odvija li se suradnja izravno s radnicima u lancu vrijednosti ili njihovim legitimnim
zastupnicima ili s pouzdanim zastupnicima koji imaju uvid u njihovu situaciju;

(b) faza u kojima se odvija suradnja, vrste suradnje i njezine ucestalosti;

(¢) funkcije i najvaznije uloge u poduzecu koja ima operativhu odgovornost osigurati da
se ta suradnja ostvari i da se njezini rezultati uzmu u obzir u pristupu poduzeca;

(d) ako je primjenjivo, globalnih okvirnih sporazuma ili drugih sporazuma koje poduzeée
ima s globalnim savezima sindikata u vezi s poStovanjem ljudskih prava radnika u
lancu vrijednosti, ukljuCujuci njihovo pravo na kolektivno pregovaranje i objasnjenje
nacina na koji se tim sporazumom poduze¢u omogucuje da stekne uvid u perspektive
tih radnika te

(e) ako je primjenjivo, nacina na koji poduzecée procjenjuje djelotvornost svoje suradnje s
radnicima u lancu vrijednosti, ukljuCujuci, ako je relevantno, sve sporazume ili
posljedi¢ne ishode.

23. ako je primjenjivo, poduzeée objavljuje mjere koje poduzima kako bi dobilo uvid u
perspektive radnika koji bi mogli biti posebno osjetljivi na ucinke i/ili marginalizirani (na
primjer radnice, radnici migranti, radnici s invaliditetom).

24. Ako poduzeCe ne mozZe objaviti navedene informacije jer nije uvelo opéi postupak
ukljuivanja radnika u lanac vrijednosti, duzno je to navesti. MoZe objaviti rok u kojem
namjerava uvesti takav postupak.

Zahtjev za objavljivanje S2-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima radnici u lancu vrijednosti mogu izraziti zabrinutost

25. Poduzeée opisuje postupke koje je uspostavilo kako bi omoguéilo sanaciju ili
suradivalo u sanaciji negativnih u€inaka na radnike u lancu vrijednosti s kojima je
povezano, kao i kanale koji su radnicima u lancu vrijednosti dostupni za izrazavanje
zabrinutosti i njihovo rjeSavanje.

26. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje formalnih nacina na koje
radnici u lancu vrijednosti mogu izravno obavijestiti poduzeée o svojim zabrinutostima i
potrebama ifili putem kojih poduzeée podupire dostupnost takvih kanala (na primjer
mehanizmi za prituzbe) na radnom mjestu radnika u lancu vrijednosti te nacina na koji se s
tim radnicima dalje suraduje u vezi s iznesenim problemima i djelotvornosti tih kanala.

27.  Poduzece opisuje:

(@) svoj opci pristup i postupke kojima osigurava i olakSava pravni lijek ako je uzrokovao

od 1 do 8 Medunarodne organizacije rada” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga Il.
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28.

29.

znaCajan negativan uc€inak na osobe iz vlastite radne snage, medu ostalim
procjenjuje li i kako je li pruzeni pravni lijek djelotvoran;

(b) sve posebne kanale koje je uspostavilo kako bi radnici u lancu vrijednosti mogli
izravno izraziti svoje zabrinutosti ili potrebe poduzecu i kako bi ih se rijeSilo, medu
ostalim to je li ih uspostavilo samo poduzece i/ili je rije¢ o mehanizmima treéih strana;

(c) postupke kojima podupire ili zahtijeva dostupnost takvih kanala na radnom mjestu
radnika u lancu vrijednosti te

(d) kako prati i nadzire postavljena i obradena pitanja te kako osigurava djelotvornost
kanala, medu ostalim ukljuéivanjem dionika koji su predvideni korisnici.

Poduzece objavljuje procjenjuje li i na koji nacin jesu li radnici u lancu vrijednosti svjesni
tih struktura ili postupaka i imaju li povjerenja u njih kao nacin da izraze svoje zabrinutosti ili
potrebe te da ih se rijeSi. Osim toga, poduzecée objavljuje ima li uspostavljene politike za
zastitu pojedinaca koji ih koriste od osvete. Ako su te informacije objavljene u skladu s
ESRS-om G1-1, poduzeée se moze pozvati na te informacije.

Ako poduzec¢e ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
kanal za izrazavanje zabrinutosti i/ili ne podupire dostupnost tog kanala na radnom mjestu
za radnike u lancu vrijednosti, duzno je to navesti. Moze objaviti vremenski okvir u kojem
namjerava uspostaviti takav kanal ili postupke.

Zahtjev za objavljivanje S2-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na radnike u
lancu vrijednosti, pristupi upravljanju zna¢ajnim rizicima i ostvarivanjem znacajnih
prilika povezanih s radnicima u lancu vrijednosti te djelotvornost tih mjera

30.

31

32.

33.

Poduzece objavljuje informacije o na¢inu na koji poduzima mjere za rjeSavanje pitanja
znacajnih u€inaka na radnike u lancu vrijednosti i upravljanje znacajnim rizicima i
ostvarivanje znacajnih prilika povezanih s radnicima u lancu vrijednosti te o
djelotvornosti tih mjera.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje ostvariti dvostruki cilj. Prvo, cilj je omoguditi
razumijevanje svih mjera ili inicijativa kojima poduzeée nastoji:

(a) sprijeciti, ublaziti i sanirati negativne znaCajne ucinke na radnike u lancu
vrijednosti; ifili

(b)  ostvariti pozitivne znacajne ucinke na radnike u lancu vrijednosti.

Drugo, cilj je omoguciti razumijevanje nacina na koje poduzece rjeSava znaCajne rizike i
ostvaruje znacajne prilike u vezi s radnicima u lancu vrijednosti.

Poduzece navodi saZet opis akcijskih planova i resursa za upravljanje svojim znacajnim
u€incima, rizicima i prilikama koji se odnose na radnike u lancu vrijednosti u skladu s
ESRS-om 2 MDR-A Mjere i resursi povezani sa znacajnim ¢imbenicima odrZivosti.

U vezi sa znacCajnim uéincima poduzece opisuje:

(@ mijere koje su poduzete, koje se planiraju ili provode kako bi se sprijecili ili ublazili
znacajni negativni u€inci na radnike u lancu vrijednosti;

(b) je li poduzelo mjere da osigura ili omoguéi pravni lijek u odnosu na stvarni znac¢ajni
u€inak i na€in na koji je to ucinilo;

(c) sve dodatne mijere ili inicijative koje je uspostavilo, a Cija je primarna svrha
ostvarivanje pozitivnih u¢inaka na radnike u lancu vrijednosti te

(d) kako prati i procjenjuje djelotvornost tih mjera i inicijativa u ostvarivanju predvidenih
rezultata za radnike u lancu vrijednosti.

U vezi s tockom 30. poduzecée opisuje:

(@) postupak kojim se utvrduje koje su mijere potrebne i primjerene kao odgovor na
konkretan stvarni ili potencijalni negativni u€inak na radnike u lancu vrijednosti;
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(b)  svoj pristup poduzimanju mjera u vezi s posebnim znac¢ajnim negativnim ucincima na
radnike u lancu vrijednosti, ukljuCuju¢i sve mjere povezane s vlastitom nabavom ili
drugim unutarnjim praksama, kao i izgradnju kapaciteta ili druge oblike suradnje sa
subjektima u lancu vrijednosti ili oblike suradni¢kog djelovanja s kolegama iz industrije
ili drugim relevantnim stranama te

() nacin na koji osigura dostupnost i u€inkovitost provedbe i ishoda postupaka kojima se
osigurava ili omogucuje pravni lijek u slu€aju znacajnih negativnih ucinaka.

34. U vezi sa znacajnim rizicima i prilikama poduzece opisuje:

(@) koje se mjere planiraju ili provode kako bi se ublazili znacajni rizici za poduzece koji
proizlaze iz njegovih ucinaka i ovisnosti o radnicima u lancu vrijednosti te kako
prati djelotvornost u praksi te

(b) koje se mjere planiraju ili provode kako bi se iskoristile zna¢ajne prilike za poduzece u
odnosu na radnike u lancu vrijednosti.

35. Poduzece objavljuje poduzima li i kako mjere kako bi izbjeglo ili doprinijelo znacajnim
negativnim uc€incima na radnike u lancu vrijednosti vlastitim postupcima, ukljuujuci, ako je
relevantno, svoje prakse povezane s nabavom, prodajom i uporabom podataka. To moze
ukljuCivati objavljivanje pristupa koji se primjenjuje kad je rije¢ o napetostima koje mogu
nastati izmedu spreCavanja ili ublazavanja znacajnih negativnih ucinaka i drugih poslovnih
pritisaka.

36. Poduzece takoder objavljuje jesu li prijavljena ozbiljna pitanja u vezi s ljudskim pravima i
incidenti povezani s poc€etnim i daljnjim dijelom njegova lanca vrijednosti te, ako je
primjenjivo, objavljuje ih118,

37. Pri objavljivanju informacija koje se zahtijevaju prema toc¢ki 32. podtocki (c), poduzece
uzima u obzir ESRS 2 (vidjeti ESRS 2 MDR-T Pracenje djelotvornosti politika i mjera na
temelju ciljnih vrijednosti ako ocjenjuje djelotvornost mjere postavljanjem ciljne vrijednosti.

38. Poduzece objavljuje koji su resursi dodijeljeni upravljanju njegovim znacajnim ucincima uz
informacije koje korisnicima omogucuju da razumiju kako se upravlja znacajnim ucincima.

Pokazatelji i cilijne vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S2-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje zna¢ajnim negativnim
ucincima, poticanje pozitivnih ucinaka i upravljanje zna¢ajnim rizicima i prilikama

39. Poduzeée objavljuje svoje vremenski ograniéene ciljne vrijednosti usmjerene na
rezultate koje je moglo utvrditi, a koje se odnose na:

(@) smanjenje negativnih uéinaka na radnike u lancu vrijednosti i/ili
(b) poticanje pozitivnih uéinaka na radnike u lancu vrijednosti i/ili

(c) upravljanje znaéajnim rizicima i prilikama povezanima s radnicima u lancu
vrijednosti.

40. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje mjere u kojoj poduzece
upotrebljava vremenski ograni¢ene ciljne vrijednosti usmjerene na rezultate kako bi
potaknulo i izmjerilo svoj napredak u rjeSavanju svojih zna€ajnih negativnih ucinaka i/ili
poticanju pozitivnih ucinaka na radnike u lancu vrijednosti i/ili u upravljanju znac€ajnim
rizicima i prilikama povezanima s tim radnicima.

41. Sazet opis ciljnih vrijednosti za upravljanje njegovim znacajnim ucincima, rizicima i

118 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 14. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Broj
utvrdenih slu€ajeva ozbiljnih problema i krSenja ljudskih prava”).
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42.

prilikama koji se odnose na radnike u lancu vrijednosti mora sadrzavati zahtjeve za
informacije definirane u ESRS-u 2 MDR-T.

Poduzece objavljuje postupak utvrdivanja ciljeva, medu ostalim je li i kako poduzece izravno
suradivalo s radnicima u lancu vrijednosti, njihovim legitimnim zastupnicima ili s pouzdanim
zastupnicima koji imaju uvid u njihovu situaciju u:

(@  utvrdivanju takvih ciljnih vrijednosti;
(b)  pracenju uspjesnosti poduzeéa u odnosu na te vrijednosti te

(c)  utvrdivanju pouka ili pobolj$anja koji su rezultat poslovanja poduzec¢a.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S2 Radnici u lancu vrijednosti. Njime se olakSava primjena
zahtjeva za objavljivanje iz ovog standarda i jednako je vazan kao i drugi dijelovi ESRS-a S2.

Cilj

AR 1.

AR 2.

AR 3.

Uz pitanja navedena u tocki 2. poduze¢e moze razmotriti objavu informacija o drugim
pitanjima relevantnima za znacajni u€inak za krac¢e razdoblje, na primjer inicijative koje se
odnose na zdravlje i sigurnost radnika u lancu vrijednosti za vrijeme pandemije.

Pregled socijalnih pitanja i pitanja ljudskih prava iz to¢ke 2. ne podrazumijeva da bi sva ta
pitanja trebalo objavljivati u svakom zahtjevu za objavljivanje u ovom standardu. Umjesto
toga, u njemu se navodi popis pitanja koja poduzeée razmatra u svojoj procjeni
znacajnosti (upucivanje na ESRS 1 poglavlje 3. Dvostruka znacajnost kao osnova za
objavijivanje informacija o odrzivosti i ESRS 2 IRO-1) u vezi s radnicima u lancu
vrijednosti te prema potrebi objavljuje kao znacajne ucinke, rizike i prilike u okviru
podrugja primjene ovog standarda.

Primjeri radnika koji su obuhvaceni podrucjem primjene ovog standarda su:

(&) radnici eksternaliziranih sluzbi koji rade na radnom mjestu poduzeéa (npr.
ugostiteljski radnici tre¢e strane ili zastitari);

(b) radnici dobavijaca s kojim je poduzece sklopilo ugovor i koji rade u prostorima
dobavljaca koristeéi se metodama rada dobavljaca,

(c) radnike za subjekt na silaznom trzZiStu koji kupuje robu ili usluge od poduzeca

(d) radnici dobavljata opreme poduzeéa koji, na radnom mjestu koje kontrolira
poduzeée, redovito odrzavaju opremu dobavljaca (npr. fotokopirni uredaj) kako je
utvrdeno ugovorom izmedu dobavljata opreme i poduzeca te

(e) radnici dublie u lancu opskrbe koji vade robu koja se zatim preraduje u
komponente koje ulaze u proizvode poduzeca.

ESRS 2 Opce objave
N

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajalista dionika

AR 4.

AR 5.

U skladu sa zahtjevom za objavljivanje ESRS 2 SBM-2 poduzece se mora upoznati s njime i
mora navesti razmatra li mogu li njegove strategije i poslovni model imati ulogu u stvaranju,
pogorsaniju ili ublazavanju znatnih znac¢ajnih uc¢inaka na radnike u lancu vrijednosti i nacin
na koji to &ini te jesu li i na koji nagin poslovni model i strategija prilagodeni takvim znacajnim
ucincima.

lako radnici u lancu vrijednosti mozda ne suraduju s poduzeéem na razini njegove
strategije ili poslovnog modela, njihova stajaliSta mogu posluziti kao temelj za nacin na koji
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poduzecée procjenjuje svoju strategiju i poslovni model. Poduze¢e moze objaviti stajalista
radnika u lancu vrijednosti i predstavnika radnika u lancu vrijednosti.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znaéajni uéinci, rizici i prilike
te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

AR 6.

AR 7.

AR 8.

AR 9.

Ucinci na radnike u lancu vrijednosti mogu proizlaziti iz strategije ili poslovnog modela
poduzeca na brojne nacine. Na primjer, u€inci se mogu odnositi na prijedlog vrijednosti
poduzeéa (kao $to su proizvodi ili usluge s najnizim troSkovima ili njihova brza isporuka, na
nacine kojima se vrSi pritisak na radnicka prava u pocetnom i daljnjem dijelu lanca
vrijednosti), njegov lanac vrijednosti (kao $to je oslanjanje na robu nejasnog podrijetla, bez
vidljivosti utjecaja na radnike) ili na njegovu strukturu troSkova i model prihoda (npr.
prebacivanje rizika zaliha na dobavljaCe, uz popratne ucinke na radni¢ka prava njihovih
radnika).

Ucinci na radnike u lancu vrijednosti koji proizlaze iz strategije ili poslovnog modela isto
tako mogu dovesti do znacajnih rizika za poduzece. Na primjer, u kontekstu pandemije ili
druge teSke zdravstvene krize, poduzeca koje se oslanjaju na privremenu radnu snagu koja
ima slab ili nikakav pristup bolesni¢koj skrbi i zdravstvenim uslugama te koje se moze
suoCavati s ozbiljnim operativnim rizicima i rizicima kontinuiteta poslovanja jer radnici
nemaju drugog izbora nego nastaviti raditi dok su bolesni, $to dodatno pogorSava Sirenje
bolesti i uzrokuje velike poremecéaje u lancu opskrbe. Drugi je primjer slu¢aj u kojem
prodaja robe koja se temelji na najjeftinijim cijenama za kupce stvara operativne rizike jer
dobaviljaci pod ekstremnim pritiskom na cijene mogu podugovarati proizvodnju, $to dovodi
do nize kvalitete i duljeg, manje transparentnog i lanca opskrbe s manjom moguénoscu
kontrole. Rizici za ugled i poslovne prilike povezani s iskoriStavanjem niskokvalificiranih i
slabo placenih radnika u geografskim podrucjima nabave s minimalnom zastitom isto su
tako u porastu zbog negativne reakcije u medijima i Cinjenice da se sklonosti potrosaca
okrecu eti€no nabavljenoj ili odrzivoj robi.

Primjeri posebnih obiljezja radnika u lancu vrijednosti koje poduzeée mozZe uzeti u obzir
pri odgovaranju na to¢ku 12. odnose se na mlade radnike koji mogu biti podlozniji uéincima
na njihov fiziCki i psihiCki razvoj ili radnice u kontekstu u kojem se Zene redovito
diskriminiraju u pogledu uvjeta rada ili na radnike migrante u kontekstu u kojem je trZiste
ponude radne snage loSe regulirano, a radnicima se redovito napla¢uju naknade za
zapoS$ljavanje. Neke radnike moze ugroziti svojstvena priroda djelatnosti koju moraju
obavljati (na primjer radnici koji rukuju kemikalijama ili odredenom opremom ili slabo plaéeni
radnici koji imaju ugovore bez zajam¢enog minimalnog broja radnih sati).

Kad je rije€ o to€ki 13., zna&ajni rizici mogli bi nastati i zbog ovisnosti poduzeéa o radnicima
u lancu vrijednosti ako dogadaji male vjerojatnosti, ali sa snaznim u€inkom, mogu dovesti
do financijskih ucinaka; na primjer ako globalna pandemija dovede do ozbiljnih
zdravstvenih posljedica za radnike u svim dijelovima lanca vrijednosti, $to rezultira velikim
poremecajima u proizvodnji i distribuciji. Drugi primjeri rizika ovisnosti poduzeca o radnicima
u lancu vrijednosti uklju€uju manjak kvalificiranih radnika ili politicke odluke ili zakonodavstvo
koje utjeCe na radnike u lancu vrijednosti koji rade za pruzatelje logistickih usluga. Na
primjer, ako su neki radnici u lancu vrijednosti poduzeca izlozeni riziku od prisilnog rada, a
poduzeée uvozi proizvode u drzave u kojima zakon dopusta zapljenu uvezene robe za koju
se sumnja da je proizvedena prisilnim radom.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S2-1 — Politike povezane s radnicima u lancu vrijednosti

AR 10. Ako su politike ograni¢ene na vlastitu radnu snagu poduzeca i ne obuhvacaju radnike u

subjektima u pocetnom i daljnjem dijelu proizvodnog lanca te odnose, one se objavljuju u
skladu s ESRS-om S1, a ne u vezi s ovim zahtjevom.
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AR 11.

AR 12.

AR 13.

AR 14.

AR 15.

AR 16.

Ako objave u skladu s ESRS-om S1 ukljuduju informacije relevantne za radnike u lancu
vrijednosti, ovdje se moze uputiti na to; objave o preostalim elementima tad se ispunjavaju
u skladu s ovim zahtjevom za objavljivanje.

Poduzeée moze objaviti objaSnjenja znacajnih promjena politika donesenih u izvjestajnoj
godini (npr. nova oCekivanja za dobavljac¢e, novi ili dodatni pristupi duznoj paznji i pravni
lijekovi).

Ta politika moze biti u obliku samostalne politike u pogledu radnika u lancu vrijednosti ili
moze biti uklju€ena u Siri dokument, kao 3to je etiCki kodeks ili opéa politika o odrzivosti
koju je poduzeée vec objavilo u okviru drugog ESRS-a. U tim slu€ajevima poduzece navodi
to€no unakrsno upucivanje kako bi se utvrdili aspekti politike koji ispunjavaju zahtjeve ovog
zahtjeva za objavljivanje.

Pri objavljivanju uskladenosti svojih politika s UN-ovim vodeéim nacelima o poslovanju i
ljudskim pravima, poduzece uzima u obzir da se u tim vode¢im nacelima upuéuje na
Medunarodnu povelju o ljudskim pravima, koja se sastoji od Opce deklaracije o ljudskim
pravima i dvaju paktova kojima se ona provodi, kao i na Deklaraciju Medunarodne
organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu i temeljne konvencije na kojima
se ona temelji, te poduzeée moze izvijestiti o uskladenosti s tim instrumentima.

Pri objavljivanju nacina na koji su vanjske politike uklju¢ene, poduze¢a mogu, na primjer,
razmotriti unutarnje politike 0 odgovornoj nabavi i uskladenost s drugim politikama koje su
relevantne za radnike u lancu vrijednosti, na primjer u pogledu prisilnog rada. Kad je
rije¢ o etickim kodeksima dobavljac¢a koje poduzete moze imati, u sazetku se navodi
uklju€uju li oni odredbe koje se odnose na sigurnost radnika, nesigurno zaposljavanje (npr.
koriStenje radnika s kratkoroénim ugovorima ili ugovorima o ograniéenom radnom
vremenu, radnika zaposlenih preko tre¢ih strana, podugovaranje s tre¢im stranama ili
koristenje neformalnih radnika), trgovina ljudima, prisilni ili djecji rad te jesu li takve
odredbe u potpunosti u skladu s primjenjivim standardima ILO-a.

Poduzece moze dati primjer vrsta priopéavanja svojih politika pojedincima, skupini
pojedinaca ili subjektima za koje su relevantne, zato $to se od njih o€ekuje da ih provode
(na primjer zaposlenici poduzeca, ugovaratelji i dobavljaci), zato Sto imaju izravan interes
za njihovu provedbu (na primjer vlastiti radnici, ulagatelji). Moze objaviti komunikacijske
alate i kanale (na primjer, letci, bilteni, namjenske internetske stranice, drustveni mediji,
interakcije uzivo, predstavnici radnika) kojima se nastoji omoguciti da politika bude
dostupna i da razli¢ite skupine javnosti razumiju njezine posljedice. Poduzec¢e moze
objasniti i kako utvrduje i uklanja moguce prepreke Sirenju, na primjer prevodenjem na
relevantne jezike ili upotrebom grafi¢kih prikaza.

Zahtjev za objavljivanje S2-2 — Postupci za suradnju s radnicima u lancu vrijednosti
u vezi s ucincima

AR 17.

AR 18.

Pri opisivanju toga koja funkcija ili uloga ima operativnu odgovornost za takvu suradnju i/ili
krajnju odgovornost poduzeée moze objaviti je li rije€ o namjenskoj ulozi ili funkciji ili dijelu
Sire uloge ili funkcije te jesu li ponudene aktivnosti izgradnje kapaciteta kao podrska
osoblju u suradnji. Ako ne moze utvrditi takav polozZaj ili funkciju, moze to navesti. Ta bi se
objava mogla ispuniti i upucivanjem na informacije objavljene u skladu s ESRS-om 2 GOV-
1 Uloga administrativnih, upravijackih i nadzornih tijela.

Pri sastavljanju objava opisanih u tocki 22. podto¢kama (b) i (¢) mogu se razmotriti slijedeci

primjeri:

(@)  primjeri faza u kojima dolazi do suradnje su i. odredivanje pristupa ublazavanju i ii.
ocjenjivanje ucinkovitosti ublazavanja;

(b)  kad je rije€ o vrsti suradnje, to mogu biti sudjelovanje, savjetovanje i/ili informiranje;

(c) kad je rije€ o uCestalosti suradnje, mogu se navesti informacije o tome odvija li se
redovito ili u odredenim fazama projekta ili poslovnog procesa, na primjer kad
zapocne nova sezona berbe ili se otvara nova proizvodna linija, kao i o tome je li

uvedena zbog pravnih zahtjeva i/ili zahtjeva dionika te je li rezultat suradnje
integriran u procese donoS$enja odluka poduzeca te
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(d) kad je rije€ o ulozi s operativnom odgovornoscu, zahtijeva li poduzece da relevantno
osoblje ima odredene vjestine ili im se osigurava osposobljavanje ili izgradnja
kapaciteta za sudjelovanije.

AR 19. Globalni okvirni sporazumi (GFA) sluze kako bi se uspostavio trajni odnos izmedu
multinacionalnog poduzeca i Globalnog saveza sindikata kako bi se poduzeée pridrzavalo
istih standarda u svakoj drzavi u kojoj posluje.

AR 20. Kako bi se prikazao nacin na koji su perspektive radnika u lancu vrijednosti bile temelj za
konkretne odluke ili aktivnosti poduzeca, poduzece moze navesti primjere iz tekuéeg
izvjestajnog razdoblja.

Zahtjev za objavljivanje S2-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima radnici u lancu vrijednosti mogu izraziti zabrinutost

AR 21. Pri ispunjavanju zahtjeva utvrdenih u zahtjevu za objavljivanje ESRS S2-3 poduzeée se
moze voditi sadrzajem UN-ovih vodec¢ih nacela o poslovanju i ljudskim pravima te
Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduzeéa usmjerenima na mehanizme za
sanaciju i prituzbe.

AR 22. Kanali za izrazavanje zabrinutosti ili potreba ukljuéuju mehanizme za prituzbe, dezurne
telefonske linije, sindikate (ako su radnici u sindikatima), procese dijaloga ili druga sredstva
s pomoc¢u kojih radnici u lancu vrijednosti ili njihovi legitimni zastupnici mogu izraziti
zabrinutost zbog ucinaka ili objasniti potrebe za koje bi htjeli da ih poduzeée sagleda. To bi
moglo ukljucivati kanale koje izravno osigurava poduzece i kanale koje osiguravaju subjekti
u kojima rade njihovi radnici u lancu vrijednosti uz sve druge mehanizme kojima se
poduzeée moze koristiti za stjecanje uvida u upravljanje u¢incima na radnike, kao Sto su
revizije uskladenosti. Ako se poduzece oslanja isklju¢ivo na informacije o postojanju takvih
kanala koje pruzaju njegovi poslovni odnosi kako bi odgovorilo na taj zahtjev, moze to
navesti.

AR 23. Kako bi se pruzio bolji uvid u informacije obuhvac¢ene zahtjevom za objavljivanje ESRS S2-
3, poduzece moze objasniti mogu li i na koji nacin radnici u lancu vrijednosti na koje bi to
moglo utjecati imati pristup kanalima na razini poduzec¢a u kojem su zaposleni ili za koje su
angazirani u vezi sa svakim znacajnim ucinkom.

AR 24. Mehanizmi treéih strana mogli bi ukljudivati one kojima upravljaju vlada, nevladine
organizacije, industrijska udruZenja i druge suradnicke inicijative. Poduze¢e moZe objaviti
jesu li oni dostupni svim radnicima na koje poduzece moze potencijalno ili stvarno
znacajno utjecati, ili pojedincima ili organizacijama koje djeluju u njihovo ime ili koje su na
drugi na€in u moguénosti biti svjesne negativnih ucinaka.

AR 25. U vezi sa za8titom pojedinaca koji se koriste mehanizmima zastite od osvete poduzece
moze opisati postupa li s prituzbama povjerljivo i tako da poStuje prava na privatnost i
zastitu podataka i omogucuju li mehanizmi radnicima da ih koriste anonimno (na primjer
zastupanjem trece strane).

AR 26. Pri objasSnjavanju toga zna li i kako da su radnici u lancu vrijednosti svjesni tih kanala i da
imaju povjerenja u bilo koji od njih, poduze¢e moze navesti relevantne i pouzdane podatke
o djelotvornosti tih kanala iz perspektive samih radnika u lancu vrijednosti. Primjeri izvora
informacija su ankete za radnike koji su se koristili takvim kanalima i njihove razine
zadovoljstva postupkom i rezultatima.

AR 27. Pri opisivanju djelotvornosti kanala za izrazavanje zabrinutosti radnika u lancu vrijednosti
poduzet¢e se moze voditi sljede¢im pitanjima, na temelju kriterija djelotvornosti
izvansudskih mehanizama za prituzbe’, kako je utvrdeno u UN-ovim vodec¢im nacelima o
poslovanju i ljudskim pravima, posebno nacelu 31. Sljede¢a razmatranja mogu se
primjenjivati na pojedinacne kanale ili na zajednicki sustav kanala:

(@) jesu li kanali legitimni tako Sto se njima osigurava odgovaraju¢a odgovornost za
njihovo posteno ponasanje i gradi povjerenje dionika;

(b)  jesu li kanali poznati i dostupni dionicima?
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(c) imaju li kanali jasne i poznate postupke s okvirnim rokovima?

(d) osiguravaju li kanali dionicima razuman pristup izvorima informacija, savjeta i
struénog znanja?

(e) nude li kanali transparentnost tako $to podnositeljima prituzbi pruzaju dostatne
informacije i, prema potrebi, tako Sto pruzaju dostatne informacije kako bi se
odgovorilo na neki javni interes?

() jesu li rezultati ostvareni kanalima u skladu s medunarodno priznatim ljudskim
pravima?

(g) utvrduje li poduzece uvide s kanala kojima se podupire kontinuirano ucenje u
poboljSanju kanala i spre¢avanju buducih u¢inaka?

(h) je li poduzece usmjereno na dijalog s podnositeljima prituzbi kao sredstvo za
postizanje dogovorenih rieSenja, a ne na jednostrano odredivanje ishoda?

Zahtjev za objavljivanje S2-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na radnike u
lancu vrijednosti, pristupi upravljanju znac¢ajnim rizicima i ostvarivanjem znacajnih
prilika povezanih s radnicima u lancu vrijednosti te djelotvornost tih mjera

AR 28. Mozda ¢e trebati vremena kako bi se razumijeli negativni u€inci i nacin na koji poduzeée
moze biti uklju¢eno u njih putem svojeg lanca vrijednosti te kako bi se utvrdili odgovarajuéi
odgovori i kako bi se oni primijenili u praksi. Stoga poduzec¢e uzima u obzir:

(@) svoje opce i posebne pristupe rieSavanju zna&ajnih negativnih u€inaka;

(b)  svoje inicijative usmjerene na doprinos dodatnim znacajnim pozitivnim ucincima;
(c)  mijeru u kojoj je napredovalo u svojem radu u izvjeStajnom razdoblju; te

(d)  svoje ciljeve za kontinuirano poboljSanje.

AR 29. Odgovaraju¢e mjere mogu se razlikovati ovisno o tome uzrokuje li poduzece zna&ajni
ucinak ili mu pridonosi ili je li zna€ajni u€inak izravno povezan s njegovim poslovanjem,
proizvodima ili uslugama na temelju poslovnog odnosa.

AR 30. S obzirom na to da znacajni negativni uéinci na radnike u lancu vrijednosti koji su se
dogodili u izvjeStajnom razdoblju mogu biti povezani i sa subjektima ili poslovanjem izvan
njegove izravne kontrole, poduze¢e moze objaviti nastoji li i na koji nacin iskoristiti svoj
utjecaj u svojim poslovnim odnosima za upravljanje tim ucincima. To moze ukljuCivati
komercijalni utjecaj (na primjer provedba ugovornih zahtjeva s poslovnim odnosima ili
uvodenje poticaja), druge oblike utjecaja u okviru odnosa (kao $to je osposobljavanje ili
izgradnja kapaciteta u pogledu prava radnika za subjekte s kojima poduzece ima poslovne
odnose) ili zajednicki utjecaj s kolegama ili drugim akterima (kao $to su inicijative za
odgovorno zapoSljavanje ili odgovarajucée place radnicima).

AR 31. Kad objavljuje svoje sudjelovanje u odredenom sektoru ili inicijativi s viSe dionika u okviru
svojih mjera za rjeSavanje znatnih negativnih u€inaka, poduzec¢e moze objaviti kako se
inicijativom i njegovim vlastitim sudjelovanjem nastoji ublaziti doti€ni znacajni ucinak. u
skladu s ESRS-om S2-5 moZe objaviti informacije o relevantnim ciljevima utvrdenima u
inicijativi i napretku prema njima.

AR 32. Kad objavljuje uzima li i na koji nadin poduzece u obzir stvarne i potencijalne ucinke na
radnike u lancu vrijednosti u odlukama o prekidu poslovnih odnosa te nastoji li i kako
rijeSiti moguée negativne ucinke prestanka radnog odnosa, poduzeée moze navesti
primjere.

AR 33. Pri objavljivanju nacina na koji prati u€inkovitost svojih mjera za upravljanje znac¢ajnim
ucincima u izvjeStajnom razdoblju, poduzeée moze objaviti sva iskustva steCena u
prethodnom i teku¢em izvjeStajnom razdoblju.

AR 34. Postupci koji se upotrebljavaju za pracenje djelotvornosti mjera mogu ukljucivati unutarnju
ili vanjsku reviziju ili provjeru, sudske postupke i/ili povezane odluke suda, procjene ucinka,
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AR 35.

AR 36.

AR 37.

AR 38.

AR 39.

AR 40.

AR 41.

AR 42.

sustave mjerenja, povratne informacije dionika, mehanizme za prituzbe, vanjske ocjene
uspjeSnosti i ocjenjivanje prema referentnim vrijednostima.

izvjeStavanjem o djelotvornosti nastoji se omoguéiti razumijevanje poveznica izmedu mjera
koje poduzima poduzece i djelotvornog upravljanja u€incima. Na primjer, kako bi dokazalo
ucinkovitost svojih mjera potpore dobavljaéima u poboljSanju njihovih radnih uvjeta,
poduzeée moze objaviti povratne informacije iz ankete od radnika dobavljata koje
pokazuju da su se radni uvjeti poboljsali od trenutka kad je poduzeée pocelo suradivati s
tim dobavlja¢ima. Dodatne informacije koje poduze¢e moze pruziti ukljuéuju podatke koji
pokazuju smanjenje broja utvrdenih incidenata, na primjer u okviru neovisnih revizija.

Kad je rije€ o inicijativama ili postupcima koje poduzeée ima koji se temelje na potrebama

pogodenih radnika i s obzirom na napredak u provedbi tih inicijativa ili postupaka,

poduzece moze objaviti:

(@) informacije o tome imaju li i na koji nacin radnici u lancu vrijednosti i legitimni ili
njihovi pouzdani zastupnici ulogu u donoSenju odluka o osmi$ljavanju i provedbi tih
programa ili postupaka te

(b) informacije o planiranim ili ostvarenim pozitivnim rezultatima tih inicijativa ili
postupaka za radnike u lancu vrijednosti.

Poduzeée moze objaviti jesu li inicijative ili postupci €iji je primarni cilj ostvariti pozitivhe
ucinke na radnike u lancu vrijednosti osmisljeni i za potporu postizanju jednog ili viSe UN-
ovih ciljeva odrzivog razvoja. Na primjer, na temelju obveze provedbe cilja odrzivog razvoja
UN-a br. 8 ,Promicanje kontinuiranog, uklju€ivog i odrzivoga gospodarskog rasta za sve,
kao i pune i produktivne zaposlenosti i posla dostojnog Covjeka” poduzec¢e moze osigurati
izgradnju kapaciteta za maloposjednike u svojem lancu opskrbe, $to ¢e dovesti do
povecanja njihovih prihoda; ili moze podupirati osposobljavanje kako bi se povecao udio
Zena koje se mogu zaposliti u dostavi u daljnjem dijelu lanca vrijednosti.

Pri objavljivanju planiranih ili postignutih pozitivnih ishoda svojih mjera za radnike u lancu
vrijednosti potrebno je razlikovati dokaze o tome da su se provele odredene aktivnosti (na
primjer da je x broj radnika prosao osposobljavanje u podrucju financijske pismenosti) od
dokaza o stvarnim ishodima za radnike (na primjer x radnika izvijestilo je da mogu bolje
upravljati svojim ku¢anskim prora¢unima kako bi ostvarili svoje ciljeve Stednje).

Pri objavljivanju informacija o tome imaju li inicijative ili postupci ulogu i u ublaZavanju
znacajnih negativnih ucinaka, poduzec¢e moZe, na primjer, razmotriti programe kojima se
nastoji poboljSati financijska pismenost radnica i koji su doveli do promaknuéa veéeg broja
zena, kao i prijava smanjenog seksualnog uznemiravanja na radnom mjestu.

Pri objavljivanju zna€ajnih rizika i prilika povezanih s u€incima ili ovisnostima poduzeéa o
vlastitim radnicima u lancu vrijednosti poduze¢e moze uzeti u obzir sljedeée:

(@) rizici povezani s u€incima poduzeéa na radnike u lancu vrijednosti mogu ukljucivati
reputacijsku ili pravnu izloZzenost ako se utvrdi da su radnici u lancu vrijednosti
izloZeni prisilnom ili dje¢jem radu;

(b) rizici povezani s ovisno$¢u poduze¢a o radnicima u lancu vrijednosti mogu
uklju€ivati poremecaj poslovanja ako se znatni dijelovi njegova lanca opskrbe ili
distribucijske mreze zatvore zbog pandemije;

(c) prilike povezane s utjecajem poduze¢a na radnike u lancu vrijednosti mogu
ukljucivati trziSnu diferencijaciju i vec¢u privlaénost za potro$ace koja proizlazi iz toga
§to se radnicima koji nisu u radnom odnosu osiguravaju pristojna satnica i uvjeti; te

(d)  poslovne prilike povezane s ovisno$¢u poduze¢a o radnicima u lancu vrijednosti
mogle bi ukljudivati postizanje buduée odrZive opskrbe robom osiguravanjem da mali

poljoprivrednici zarade dovoljno kako bi uvjerili buduée generacije da se nastave
baviti uzgojem te kulture.

Pri objavljivanju informacija o tome pretvaraju li se ovisnosti u rizike poduzeée uzima u
obzir vanjska kretanja.

Pri objavljivanju politika, mjera i resursa te ciljnih vrijednosti povezanih s upravljanjem
znacajnim rizicima i prilikama, ako rizici i prilike proizlaze iz zna¢ajnog u€inka, poduzece
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AR 43.

AR 44,

moze uputiti na svoje objave na politike, mjere te resurse i ciljne vrijednosti povezane s tim
ucinkom.

Poduzeée razmatra jesu li i na koji nacin njegovi postupci upravljanja znac¢ajnim rizicima
povezanima s radnicima u lancu vrijednosti integrirani u postoje¢e postupke upravljanja
rizicima.

Kad objavljuje informacije o resursima koji su dodijelijeni za upravljanje znacajnim
ucincima, poduze¢e moze objaviti koje su unutarnje funkcije ukljuene u upravljanje

ucincima i koje vrste mjera poduzimaju kako bi se otklonili negativni i potaknuli pozitivni
ucinci.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S2-5 - Ciljne vrijednosti za upravljanje znacajnim
negativnim uéincima, poticanje pozitivnih uéinaka i upravljanje zna¢ajnim rizicima i
prilikama

AR 45.

AR 46.

AR 47.

AR 48.

Pri objavljivanju informacija o ciljnim vrijednostima u skladu s to¢kom 39., poduzece

moze objaviti:

(@) zeljene rezultate koje treba posti¢i u zivotima radnika u lancu vrijednosti, uz sto
vecu koli€inu detalja;

(b)  stabilnost ciljnih vrijednosti tijekom vremena u smislu definicija i metodologija kako
bi se omogucila usporedivost tijekom vremena;

(c) standarde ili obveze na kojima se temelje cilijne vrijednosti (na primjer kodeks
ponasanja, politike nabave, globalni okviri ili industrijski kodeksi).

Ciljne vrijednosti povezane sa zna&ajnim rizicima i prilikama mogu biti iste ili razli€ite od
cilinih vrijednosti povezanih sa zna€ajnim uéincima. Na primjer, ciljna vrijednost za place
dostatne za Zivot za radnike u lancu opskrbe mogla bi smanijiti u€inak na te radnike i
povezane rizike u smislu kvalitete i pouzdanosti opskrbe.

Poduzece takoder moze razlikovati kratkoro€ne, srednjorone i dugoroCne ciljne
vrijednosti koje obuhvacaju istu obvezu politike. Na primjer, poduzeée moze imati
dugoro¢ni cilj smanjenja slué¢ajeva povezanih sa zdravljem i sigurno$c¢u koji utjeu na
radnike tog dobavlja¢a za 80 % do 2030. i kratkoro¢ni cilj smanjenja prekovremenih sati
vozaca dostave za x % uz zadrzavanje njihovih prihoda do 2024.

Pri izmjeni ili zamjeni ciljne vrijednosti u izvjeStajnom razdoblju poduzec¢e moze objasniti
tu promjenu upuéivanjem na znatne promjene poslovnog modela ili na Sire promjene
prihvacenog standarda ili zakonodavstva iz kojih proizlazi ciljna vrijednost kako bi se

pruzile kontekstualne informacije u skladu s ESRS-om 2 BP-2 Objave o posebnim
okolnostima.

ESRS S3
POGODENE ZAJEDNICE

Sadrzaj

Cilj

Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opcée objave

Strategija
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta

dionika
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o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znac€ajni uéinci, rizici i

prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

o Zahtjev za objavljivanje S3-1 — Politike za pogodene zajednice

o Zahtjev za objavljivanje S3-2 — Postupci za suradnju s pogodenim zajednicama
u vezi s uéincima

o Zahtjev za objavljivanje S3-3 — Postupci za sanaciju negativnih uéinaka i kanali
kojima pogodene zajednice mogu izraziti zabrinutost

o Zahtjev za objavljivanje S3-4 — Poduzimanje mjera za znac¢ajne ucinke na
pogodene zajednice, pristupi upravljanju znacajnim rizicima i ostvarivanje
znacajnih prilika povezanih s pogodenim zajednicama te djelotvornost tih mjera

Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje S3-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znacajnim
negativnim uéincima, poticanje pozitivnih uéinaka i upravljanje znaéajnim
rizicimai prilikama
Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
- Cilj
— ESRS 2 Opée objave
Strategija
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 - Interesi i stajalisSta
dionika
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Zna€ajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje S3-1 — Politike za pogodene zajednice
o Zahtjev za objavljivanje S3-2 — Postupci za suradnju s pogodenim zajednicama
u vezi s uéincima
o Zahtjev za objavljivanje S3-3 — Postupci za sanaciju negativnih u¢inaka i kanali
kojima pogodene zajednice mogu izraziti zabrinutost
o Zahtjev za objavljivanje S3-4 — Poduzimanje mjera za znaé€ajne ucinke, pristupi
ublazavanju znaéajnih rizika i ostvarivanje znaéajnih prilika povezanih s
pogodenim zajednicama te djelotvornost tih mjerai pristupa
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje S3-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znaajnim
negativnim uéincima, poticanje pozitivnih uéinaka i upravljanje znaajnim
rizicimai prilikama

Cilj

1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjeve za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o odrzivosti
omoguditi uvid u znagajne u€inke na pogodene zajednice povezane s poslovanjem i lancem
vrijednosti poduze¢a, medu ostalim putem njegovih proizvoda ili usluga i njegovih poslovnih
odnosa i njegove povezane znacajne rizike i prilike, uklju€ujuci:

(&8 nacin na koji poduzeée utje€e na zajednice, na podru¢jima na kojima ¢e udinci
najvjerojatnije biti prisutni i ozbiljni, u smislu znacajnih pozitivnih i negativnih stvarnih ili
potencijalnih u€inaka;

(b) sve poduzete mjere i rezultate tih mjera za spreavanje, ublaZzavanje ili saniranje
stvarnih ili potencijalnih negativnih u€inaka te bavljenje rizicima i prilikama;

(c)  prirodu, vrstu i opseg znac&ajnih rizika i prilika poduzeéa povezanih s njegovim ucincima
i ovisnostima o pogodenim zajednicama te nacin na koji poduzece upravlja njima; te

(d) financijske posljedice za poduzece u kratkoro€nom, srednjoro€nom i dugoro&nom
razdoblju zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzeca o
pogodenim zajednicama.
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2. Kako bi se ostvario taj cilj, ovim standardom zahtijeva se objaSnjenje opéeg pristupa koji
poduzeée primjenjuje kako bi utvrdilo sve znacajne stvarne i potencijalne uc¢inke na pogodene
zajednice i upravljalo njima u vezi sa slijedeéim:

(&) gospodarskim, socijalnim i kulturnim pravima zajednica (na primjer odgovarajuéi
smjestaj, odgovaraju¢a hrana, voda i sanitarni uvjeti, u€inci povezani sa zemljiStem i
sigurnoscu);

(b)  gradanskim i politickim pravima zajednica (na primjer sloboda izrazavanja, sloboda
okupljanja, uginci na borce za ljudska prava) te

(c) posebnim pravima autohtonih naroda (na primjer dobrovoljan, prethodni i informiran
pristanak, samoodredenje, kulturna prava).

3. Ovim standardom zahtijeva se i objaSnjenje nacCina na koji takvi udinci, kao i ovisnosti
poduzeca o pogodenim zajednicama, mogu stvoriti znacajne rizike ili prilike za poduzecée. Na
primjer, negativni odnosi s pogodenim zajednicama mogu poremetiti poslovanje poduzeca ili
nastetiti njegovu ugledu, dok konstruktivni odnosi mogu donijeti poslovne koristi, kao $to su
stabilno poslovanje bez sukoba i lakSe zapoS$ljavanje na lokalnoj razini.

Interakcija s drugim ESRS-ima

4, Ovaj se standard primjenjuje kad su u postupku procjene znacajnosti iz ESRS-a 2 Opce
objave utvrdeni znacajni ucinci na pogodene zajednice i/ili znacajni rizici i prilike povezani s
tim zajednicama.

5. Ovaj standard cita se zajedno s ESRS-om 1 Opdi zahtjevi i ESRS-om 2, kao i s ESRS-om
S1 Vlastita radna snaga, ESRS-om S2 Radnici u lancu vrijednosti te ESRS-om S4 Potrosaci
i krajnji korisnici.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

6. Zahtjeve iz ovog odjeljka trebalo bi Citati zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2 o
strategiji (SBM). Rezultiraju¢e objave predstavljaju se zajedno s objavama u skladu s ESRS-
om 2, osim za SBM-3 Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i
poslovnim modelom, za koji poduzeée moZe predstaviti objave uz tematsku objavu.

i N

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajalista dionika

7. Pri odgovaranju na to¢ku 43. ESRS-a 2 SBM-2 poduzecée objavljuje nacin na koji stajalista,
interesi i prava pogodenih zajednica, ukljuCuju¢i postovanje njihovih ljudskih prava (a
prema potrebi i njihovih prava kao autohtonih naroda), utje€u na njegovu strategiju i
poslovni model. Pogodene zajednice klju¢na su skupina pogodenih dionika.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i prilike
te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

8. Kad odgovara na to¢ku 48. ESRS-a 2 SBM-3 poduzeée objavljuje:

(@) vrijedi li za stvarne i potencijalne u¢inke na pogodene zajednice, kako su utvrdeni u
ESRS-u 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i
prilika, sliedece i na koji nacin: i. potjecu li iz strategije i poslovnih modela poduzeéa ili
jesu li s njima povezani te ii. utje€u li i doprinose prilagodbi strategije i poslovnog
modela poduzeca; te

(b)  odnos izmedu svojih znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti o
pogodenim zajednicama te svoje strategije i poslovnog modela.
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10.

11.

Pri ispunjavanju zahtjeva iz toCke 48. poduzecée objavljuje jesu li sve pogodene zajednice
na koje ¢e poduzece vjerojatno znacajno utjecati, ukljuCujuéi u€inke koji su povezani s
vlastitim poslovanjem i lancem vrijednosti poduze¢a, medu ostalim putem njegovih
proizvoda ili usluga i njegovih poslovnih odnosa, ukljuéene u opseg njegove objave u
skladu s ESRS-om 2. Osim toga, poduzece navodi sljedecée informacije:

(@) kratak opis vrsta zajednica izlozenih znac¢ajnim ucincima vlastita poslovanja ili u okviru
pocetnog i daljnjeg dijela lanca vrijednosti te navodi je li rije€ o:

i. zajednicama koje zive ili rade na poslovnim lokacijama poduzec¢a ili u
tvornicama, postrojenjima ili drugim fizickim djelatnostima ili udaljenijim
zajednicama na koje utjeCu aktivnosti na tim lokacijama (na primjer
oneciséenjem vode na kraju proizvodnog lanca);

ii. zajednicama duz lanca vrijednosti poduze¢a (na primjer zajednice na koje
utjeCe poslovanje objekata dobavljac¢a ili djelatnosti pruzatelja logistickih ili
distribucijskih usluga);

iii. zajednicama na jednoj ili obje krajnje tocke lanca vrijednosti (na primjer na
mjestu vadenja metala ili minerala ili berbe robe ili u zajednicama oko lokacija
za odlaganje otpada ili reciklaznih lokacija);

iv. zajednicama autohtonih naroda.

(b)  kad je rije¢ o znacgajnim negativnim ucincima, jesu li ti ucinci i. rasireni ili sistemski u
kontekstu u kojem poduzeée posluje ili ima nabavu ili druge poslovne odnose (ha
primjer marginalizirano stanovnistvo koje trpi posljedice na svoje zdravlje i kvalitetu
Zivota u visoko industrijaliziranom podrucju) ili ii. su povezani s pojedinacnim
slucajevima poslovanja poduzeéa (npr. izlijevanje toksi¢nog otpada koje utjeCe na
pristup zajednice Cistoj vodi za pice) ili odredenih poslovnih odnosa (npr. miran
prosvjed zajednica protiv poslovnih aktivnosti koji je naiSao na nasilan odgovor
sigurnosnih sluzbi poduzeca). To ukljuCuje razmatranje ucinaka na pogodene
zajednice koji mogu proizaci iz prelaska na zelenije i klimatski neutralno poslovanje.
Mogu¢i uéinci ukljuuju u€inke povezane s inovacijama i restrukturiranjem,
zatvaranjem rudnika, poveéanim rudarenjem minerala potrebnih za prelazak na
odrzivo gospodarstvo i proizvodnjom solarnih plo€a;

(c) kad je rije€ o zna&ajnim pozitivnim ucincima, kratak opis aktivnosti koje dovode do
pozitivnih u€inaka (na primjer izgradnja kapaciteta za potporu sve veéem broju novih
oblika prihoda na lokalnoj razini) i vrsta zajednica na koje pozitivno utje€u ili bi mogli
pozitivno utjecati; poduzeée moze objaviti i pojavljuju li se pozitivni ucinci u
odredenim drzavama ili regijama; te

(d) sve znacajne rizike i prilike za poslovanje koji proizlaze iz uCinaka i ovisnosti o
pogodenim zajednicama.

Pri opisivanju glavnih vrsta zajednica na koje se negativno utjeCe ili bi se moglo negativno
utjecati, na temelju procjene znacajnosti iz zahtjeva za objavljivanje ESRS-a 2 IRO-1
poduzeée objavljuje je li dobilo i kako je dobilo uvid u nacin na koji pogodene zajednice s
posebnim obiljezjima, one koji zive u odredenim kontekstima ili one koji obavljaju odredene
aktivnosti mogu biti izlozene veéem riziku od Stete.

Poduzece objavljuje koji se, ako ih ima, njegovi zna&ajni rizici i prilike koji proizlaze iz u€inaka i
ovisnosti o pogodenim zajednicama odnose na odredene skupine pogodenih zajednica, a
ne na sve pogodene zajednice.

Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S3-1 — Politike za pogodene zajednice

12.

Poduzece opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje njegovim znacajnim
ucincima na pogodene zajednice, kao i na povezane znacajne rizike i prilike.
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13. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje mjere u kojoj poduzece ima
politike koje se odnose na utvrdivanje, procjenu, upravljanje i/ili sanaciju znacajnih ucinaka
konkretno na pogodene zajednice, kao i politike koje obuhvacaju znacajne rizike i prilike
povezane s pogodenim zajednicama.

14. Objava u skladu s tokom 12. sadrzava informacije o politikama koje je poduzeée uspostavilo
radi upravljanja svojim znacajnim ucincima, rizicima i prilikama koji se odnose na pogodene
zajednice u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike donesene za upravijanje znacajnim
¢imbenicima odrzZivosti. Osim toga, poduzeée navodi obuhvacéaju li takve politike odredene ili
sve pogodene zajednice.

15. Poduzece objavljuje sve posebne odredbe politike za spreCavanje i otklanjanje ucinaka na
autohtone narode.

16. Poduzeée opisuje svoje obveze u podrucju politike zastite ljudskih praval!® koje su relevantne
za njegove pogodene zajednice, uklju€ujuci postupke i mehanizme za praéenje uskladenosti s
UN-ovim vodec¢im nacelima o poslovanju i ljudskim pravima, Deklaracijom Medunarodne
organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu ili Smjernicama OECD-a za
multinacionalna poduzeca. U svojoj se objavi usmjerava na znacajna pitanja i op¢i pristup u
odnosu nat?o;

€) postovanje ljudskih prava zajednica, a posebno autohtonih naroda;
(b) suradnju s pogodenim zajednicama; te
(c) mijere kojima se osigurava i/ili omogucuje pravni lijek za ucinke na ljudska prava.

17. Poduzece objavljuje jesu li i na koji nain njegove politike u pogledu pogodenih zajednica
uskladene s medunarodno priznatim standardima koji se posebno odnose na zajednice i
autohtone narode, uklju€ujuci vode¢a nacela Ujedinjenih naroda (UN) o poslovanju i ljudskim
pravima. Poduzecée objavljuje i mjeru u kojoj su slu€ajevi nepostovanja UN-ovih vodecih
nacela o poslovanju i ljudskim pravima, Deklaraciie Medunarodne organizacije rada o
temeljnim nacelima i pravima na radu ili Smjernica OECD-a za multinacionalna poduzeca koje
uklju€uju pogodene zajednice prijavljene u pocetnom i daljnjem dijelu njegova lanca
vrijednosti te, ako je primjenjivo, navodi vrstu tih slu¢ajevat?l.

18. Ta politika moze biti u obliku samostalne politike o zajednicama ili moze biti uklju€ena u Siri
dokument, kao $to je etiCki kodeks ili opéa politika o odrzivosti koju je poduzecée ve¢ objavilo u
okviru drugog ESRS-a. U tim slu€ajevima poduzece navodi to€no unakrsno upucivanje kako bi
se utvrdili aspekti politike koji ispunjavaju zahtjeve ovog zahtjeva za objavljivanje.

Zahtjev za objavljivanje S3-2 — Postupci za suradnju s pogodenim zajednicama u vezi
s uéincima

119 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 9. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje politike zastite ljudskih prava”).

120 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzitima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 11. iz tablice 1 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Nedostatak
postupaka i mehanizama za pracenje uskladenosti s nacelima Globalnog sporazuma UN-a i Smjernicama OECD-a za
multinacionalna poduzeca”).

121 Te su informacije potrebne: Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba
(EU) 2019/2088 jer proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 10. iz
tablice 3 Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim
ulaganjima (,Povrede nacela Globalnog sporazuma UN-a i Smjernica Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj (OECD)
za multinacionalna poduzeca”); i administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okoliSne, socijalne i
upravljacke ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateliem ,Broj sastavnica
referentne vrijednosti koje su predmet krSenja socijalnih obveza (apsolutni broj i relativni udio u svim sastavnicama referentne
vrijednosti), kako je navedeno u medunarodnim ugovorima i konvencijama, nacelima Ujedinjenih naroda i, ako je primjenjivo,
nacionalnim propisima” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

Poduzece objavljuje svoje opce postupke za suradnju s pogodenim zajednicama i
njihovim predstavnicima o stvarnim i potencijalnim u€incima na njih.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje nacina na koji poduzece, u
okviru svojeg kontinuiranog postupka duzne paznje, suraduje s pogodenim zajednicama,
njihovim legitimnim zastupnicima i pouzdanim zastupnicima u vezi sa zna€ajnim, stvarnim i
potencijalnim, pozitivnim i/ili negativnim ucincima koji na njih utje€u ili koji ¢e vjerojatno utjecati
na njih te uzimaju li se i na koji na€in perspektive pogodenih zajednica u obzir u procesima
donoSenja odluka poduzeca.

Poduzece objavljuje uzimaju li se u obzir i na koji nadin perspektive pogodenih zajednica u
njegovim odlukama ili aktivhostima usmjerenima na upravljanje stvarnim i potencijalnim
u€incima na zajednice. To uklju€uje, ako je relevantno, objasnjenje:

(@) odvija li se suradnja izravno s pogodenim zajednicama ili njihovim legitimnim
zastupnicima ili s pouzdanim zastupnicima koji imaju uvid u njihovu situaciju;

(b) faza u kojima se odvija suradnja, vrste suradnje i njezine ucestalosti;

(c) funkcije i najvaznije uloge u poduzecu koja ima operativhu odgovornost osigurati da se
ta suradnja ostvari i da se njezini rezultati uzmu u obzir u pristupu poduzeca;

(d) ako je primjenjivo, nacina na koji poduzece procjenjuje djelotvornost svoje suradnje s
pogodenim zajednicama, uklju€ujuéi, ako je relevantno, sve sporazume ili posljedi¢ne
ishode;

Ako je primjenjivo, poduzeée objavljuje mjere koje poduzima kako bi dobilo uvid u perspektive
pogodenih zajednica koje bi mogle biti posebno osjetljive na ucinke i/ili marginalizirane i u
perspektive posebnih skupina unutar pogodenih zajednica, kao $to su djevoj€ice i zene.

Ako su pogodene zajednice autohtoni narodi, poduzece takoder objavljuje kako uzima u
obzir i jamc¢i postovanje njihovih posebnih prava u svojem pristupu suradnje s dionicima,
uklju€ujuéi njihovo pravo na dobrovoljan, prethodni i informiran pristanak u pogledu: i.
njihova kulturnog, intelektualnog, vjerskog i duhovnog vlasniStva; ii. aktivnosti koje utjeCu na
njihova zemljidta i podrugja; te iii. zakonodavne ili administrativne mjere koje na njih utjecu.
Konkretno, ako dode do suradnje s autohtonim narodima, poduzeée takoder objavljuje je li i na
koji nadin provedeno savjetovanje s autohtonim narodima o nalinu i pokazateljima te
suradnje (na primjer pri osmidljavanju programa, prirode i pravodobnosti suradnje).

Ako poduzece ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
op¢i postupak za suradnju s pogodenim zajednicama, duzno je to navesti. MoZe objaviti rok u
kojem namjerava uvesti takav postupak.

Zahtjev za objavljivanje S3-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima pogodene zajednice mogu izraziti zabrinutost

25.

26.

27.

Poduzeée opisuje postupke koje je uspostavilo kako bi omoguéilo sanaciju ili
suradivalo u sanaciji negativnih u€inaka na pogodene zajednice s kojima je povezano,
kao i kanale koji su pogodenim zajednicama dostupni za izrazavanje zabrinutosti i
njihovo rjeSavanje.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje formalnih nadina na koje
pogodene zajednice mogu izravno obavijestiti poduzece o svojim zabrinutostima i potrebama
i/ili putem kojih poduzece podupire dostupnost takvih kanala (na primjer mehanizmi za
prituzbe) na temelju svojih poslovnih odnosa te nacina na koji se s tim zajednicama dalje
suraduje u vezi s iznesenim problemima i djelotvornosti tih kanala.

Poduzece opisuje:

(@)  svoj opci pristup i postupke kojima osigurava i olak3ava pravni lijek ako utvrdi da je
uzrokovao znaCajan negativan wuéinak na pogodene zajednice, medu ostalim
procjenjuje li i kako je li pruZeni pravni lijek djelotvoran;

214



28.

29.

(b)  sve posebne kanale koje je uspostavilo kako bi pogodene zajednice mogle izravno
izraziti svoje zabrinutosti ili potrebe poduzedu i kako bi ih se rijeSilo, medu ostalim to je li
ih uspostavilo samo poduzece i/ili se temelje na sudjelovanju u mehanizmima trecih
strana;

(c) svoje postupke putem kojih poduzeée podupire dostupnost takvih kanala svojim
poslovnim odnosima te

(d)  kako prati i nadzire postavljena i obradena pitanja te kako osigurava djelotvornost
kanala, medu ostalim uklju€ivanjem dionika koji su predvideni korisnici.

Poduzece objavljuje procjenjuje li i na koji nac¢in jesu li pogodene zajednice svjesne tih
struktura ili postupaka i imaju li povjerenja u njih kao nalin da izraze svoje zabrinutosti ili
potrebe te da ih se rijeSi. Osim toga, poduzece objavljuje ima li uspostavljene politike za
zastitu pojedinaca kaiji ih koriste od osvete. Ako su te informacije objavljene u skladu s ESRS-
om G1-1, poduzece se moze pozvati na te informacije.

Ako poduzece ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
kanal za izrazavanje zabrinutosti i/ili ne podupire dostupnost tog kanala na temelju svojih
poslovnih odnosa, duzno je to navesti. Moze objaviti vremenski okvir u kojem namjerava
uspostaviti takav kanal ili postupke.

Zahtjev za objavljivanje S3-4 — Poduzimanje mjera za zna¢ajne ucinke na pogodene
zajednice, pristupi upravljanju znac¢ajnim rizicima i ostvarivanje znacajnih prilika
povezanih s pogodenim zajednicama te djelotvornost tih mjera

30.

31.

32.

33.

Poduzecée objavljuje informacije o nacinu na koji poduzima mjere za rjeSavanje pitanja
znaéajnih u€inaka na pogodene zajednice i upravljanje znaéajnim rizicima i ostvarivanje
znacajnih prilika povezanih s pogodenim zajednicama te o djelotvornosti tih mjera.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje ostvariti dvostruki cilj. Prvo, cilj je pruziti uvid u sve mjere
i inicijative kojima poduzeée nastoji:

(&) sprijeciti, ublaziti i sanirati negativne znacajne uéinke na pogodene zajednice; ifili
(b)  ostvariti pozitivne znacajne ucinke na pogodene zajednice.

Drugo, nastoji se pruziti uvid u na¢ine na koje poduzeée rieSava znac€ajne rizike i ostvaruje
znacajne prilike u vezi s pogodenim zajednicama.

Poduzece navodi sazet opis akcijskih planova i resursa za upravljanje svojim znacajnim
u€incima, rizicima i prilikama koji se odnose na pogodene zajednice u skladu s ESRS-om 2
MDR-A Mjere i resursi povezani s ¢imbenicima odrZivosti.

U vezi sa znaCajnim ugincima poduzece opisuje:

(@8 mjere koje su poduzete, koje se planiraju ili provode kako bi se sprijecili ili ublazili
znacajni negativni u€inci na pogodene zajednice;

(b) je li poduzelo mjere da osigura ili omoguci pravni lijek u odnosu na stvarni znacajni
ucinak i nacin na koji je to ucinilo;

(c) sve dodatne radnje ili inicijative koje je uspostavilo, a Cija je primarna svrha ostvarivanje
pozitivnih u€inaka na pogodene zajednice te

(d) kako prati i procjenjuje djelotvornost tih mjera i inicijativa u ostvarivanju predvidenih
rezultata za pogodene zajednice.

U vezi s tockom 29. poduzecée opisuje:

(8) postupak kojim se utvrduje koje su mjere potrebne i primjerene kao odgovor na
konkretan stvarni ili potencijalni negativni u€inak na pogodene zajednice;

(b)  svoj pristup poduzimanju mjera u vezi s posebnim znac¢ajnim negativnim uc€incima na
zajednice, uklju€ujuéi sve mjere povezane s vlastitom praksom u pogledu stjecanja
zemljiSta, planiranja i gradnje, operativnih praksi ili praksi zatvaranja zemljista, kao i
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34.

35.

36.

37.

38.

hoce li biti potrebna Sira industrija ili zajedniCko djelovanje s drugim relevantnim
stranama te

(c) nacin na koji osigura dostupnost i u¢inkovitost provedbe i ishoda postupaka kojima se
osigurava ili omogucuje pravni lijek u slu€aju znacajnih negativnih ucinaka.

U vezi sa znacajnim rizicima i prilikama poduzeée opisuje:

(@) koje se mjere planiraju ili provode kako bi se ublazili znacajni rizici za poduzece koji
proizlaze iz njegovih u€inaka i ovisnosti o pogodenim zajednicama te kako prati
djelotvornost u praksi te

(b)  koje se mjere planiraju ili provode kako bi se iskoristile znacajne prilike za poduzece u
odnosu na pogodene zajednice.

Poduzece objavljuje poduzima li mjere kako vlastitim praksama ne bi uzrokovalo znacajne
negativne u€inke na pogodene zajednice niti im doprinijelo, i na koji nacin, medu ostalim,
ako je relevantno, s obzirom na planiranje, stjecanje i iskoriStavanje zemljista, financiranje,
vadenije ili proizvodnju sirovina, upotrebu prirodnih resursa i upravljanje ucincima na okolis.
To moze ukljugivati objavljivanje pristupa koji se primjenjuje kad je rije¢ o napetostima koje
mogu nastati izmedu spre€avanja ili ublazavanja znacajnih negativnih ucinaka i drugih
poslovnih pritisaka.

Poduzecée takoder objavljuje jesu li prijavljena ozbiljna pitanja u vezi s ljudskim pravima i
slucajevi povezani s pogodenim zajednicama te, ako je primjenjivo, objavijuje te
slucajevel??,

Pri objavljivanju informacija koje se zahtijevaju prema tocki 31. podtocki (c), poduzeée uzima
u obzir ESRS 2 MDR-T Pracenje djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti
ako ocjenjuje djelotvornost mjere postavljanjem ciljne vrijednosti.

Poduzecée objavljuje koji su resursi dodijeljeni upravljanju njegovim znacajnim ucincima uz
informacije koje korisnicima omogucuju da razumiju kako se upravlja znagajnim ucincima.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S3-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znac¢ajnim negativnim
ucincima, poticanje pozitivnih ucinaka i upravljanje znaéajnim rizicima i prilikama

39.

40.

41.

Poduzeée objavljuje svoje vremenski ograniéene ciljne vrijednosti usmjerene na
rezultate koje je moglo utvrditi, a koje se odnose na:

(&) smanjenje negativnih uéinaka na pogodene zajednice i/ili
(b)  poticanje pozitivnih uéinaka na pogodene zajednice i/ili
(c) upravljanje znaéajnim rizicima i prilikama povezanima s pogodenim zajednicama.

Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje mjere u kojoj poduzece
upotrebljava vremenski ograniene ciljne vrijednosti usmjerene na rezultate kako bi
potaknulo i izmjerilo svoj napredak u rjeSavanju svojih znacajnih negativnih ucinaka i/ili
poticanju pozitivnih u€inaka na pogodene zajednice i/ili u upravljanju znac€ajnim rizicima i
prilikama povezanima s tim zajednicama.

SaZet opis ciljnih vrijednosti za upravljanje njegovim znacajnim u&incima, rizicima i prilikama

koji se odnose na pogodene zajednice mora sadrzavati zahtjeve za informacije definirane u
ESRS-u 2 MDR-T.

122 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 14. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288i u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Broj
utvrdenih slu€ajeva ozbiljnih problema i krSenja ljudskih prava”).
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42.

Poduzece objavljuje postupak utvrdivanja ciljeva, medu ostalim je li i kako poduzece izravno
suradivalo s pogodenim zajednicama, njihovim legitimnim zastupnicima ili s pouzdanim
zastupnicima koji imaju uvid u njihovu situaciju u:

(&) utvrdivanju takvih ciljnih vrijednosti;
(b)  pracenju uspjesnosti poduzeéa u odnosu na te vrijednosti te

(c) utvrdivanju pouka ili poboljSanja koji su rezultat poslovanja poduzeéa.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S3 Pogodene zajednice. Njime se olak§ava primjena zahtjeva
za objavljivanje iz ovog standarda i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda.

Cilj

AR 1.

AR 2.

Pregled socijalnih pitanja i pitanja ljudskih prava iz tocke 2. ne podrazumijeva da bi sva ta
pitanja trebalo objavljivati u svakom zahtjevu za objavljivanje u ovom standardu. Umjesto
toga, u njemu se navodi popis pitanja koja poduzeée razmatra u svojoj procjeni zna¢ajnosti
(upucivanje na ESRS 1 poglavlje 3. Dvostruka znalajnost kao osnova za objavijivanje
informacija o odrzivosti i ESRS 2 IRO-1) u vezi s pogodenim zajednicama te prema potrebi
objavljuje kao znacajne ucinke, rizike i prilike u okviru podrucja primjene ovog standarda.

Uz pitanja navedena u tocki 2. poduzece moze i razmotriti objavu informacija o drugim
pitanjima relevantnima za znacajni ucinak za krace razdoblje, na primjer inicijative koje se
odnose na ucinke na zajednice povezane s poslovanjem poduzeéa zbog ekstremnih i
iznenadnih vremenskih uvjeta.

ESRS 2 Opcée objave
i,

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajalista dionika

AR 3.

AR 4.

U skladu sa zahtjevom za objavljivanje ESRS 2 SBM-2 poduzece se mora upoznati s njime i
mora navesti razmatra li mogu li njegove strategije i poslovni model imati ulogu u stvaranju,
pogorsaniju ili ublazavanju znatnih znacajnih uéinaka na pogodene zajednice i nacin na koji
to Cini te jesu li i na koji naCin poslovni model i strategija prilagodeni takvim znacajnim
ucincima.

lako pogodene zajednice mozda ne suraduju s poduzeéem na razini njegove strategije ili
poslovnog modela, njihova stajaliSta mogu posluZiti kao temelj za nacin na koji poduzecée
procjenjuje svoju strategiju i poslovni model. Poduzeée moZe objaviti stajaliSsta pogodenih
zajednica i predstavnika pogodenih zajednica.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacéajni ucinci, rizici i prilike
te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

AR 5.

AR 6.

Ucinci na pogodene zajednice mogu proizlaziti iz strategije ili poslovnhog modela
poduzeéa na brojne naline. Na primjer, u€inci se mogu odnositi na prijedlog vrijednosti
poduzeéa (kao &to je izgradnja ili poCetak projekata s rokovima koji ne omoguéuju dovoljno
vremena za savjetovanje sa skupinama na koje projekti utjeu), njegov lanac vrijednosti
(na primjer koristenje zemljiSta u zemljama u kojima se vlasniStvo Cesto osporava ili su
evidencije nepouzdane ili u kojima korisnici zemljiSta kao $to su autohtoni narodi nisu
priznati) ili njegovu strukturu troSkova i model prihoda (kao $to su agresivne strategije za
smanjenje oporezivanja na najmanju mogucu mjeru, osobito u pogledu poslovanja u
zemljama u razvoju).

Ucinci na pogodene zajednice koji proizlaze iz strategije ili poslovnog modela isto tako
mogu dovesti do znacajnih rizika za poduzecée. Na primjer, ako strategija poduzecéa ukljuuje
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AR 7.

AR 8.

prelazak na geografska podrucja viSeg rizika pri trazenju odredene robe i ako se pogodene
zajednice odupru njegovoj prisutnosti ili se protive njegovoj lokalnoj praksi, to moze dovesti
do znatnih i skupih kasSnjenja i utjecati na sposobnost poduze¢a da osigura buduce
koncesije ili dozvole za zemljiste. Sliéno tome, ako se poslovni model poduzeéa oslanja na
intenzivno crpljenje vode u njegovim postrojenjima, u mjeri u kojoj utjeCe na pristup vodi za
potrosnju, higijenu i egzistenciju zajednica, to moze dovesti do bojkota, prituzbi i tuzbi kojima
se narusava ugled.

Primjeri posebnih obiljezja pogodenih zajednica koje poduzeée moze uzeti u obzir kad
odgovara na to¢ku 10. moze biti pogodena zajednica koja je fizicki ili gospodarski izolirana i
narocito podloZna unesenim bolestima ili ima ograniCen pristup socijalnim uslugama pa se
stoga oslanja na infrastrukturu poduze¢a. To moze biti zato Sto ako poduzece kupuje
zemljiSte na kojem rade Zene, a pla¢anja se ispla¢uju muskim voditeljima ku¢anstava, zene
postaju joS viSe obespravljene u zajednici. To moze biti i zato Sto je zajednica autohtona i
njezini ¢lanovi nastoje ostvariti kulturna ili gospodarska prava na zemljiste u vlasnisStvu ili
uporabi poduzeéa ili jednog od subjekata s kojima ima poslovni odnos, u kontekstu u kojem
drzava ne §titi njihova prava. Osim toga, poduzec¢e razmatra preklapaju li se razli¢ita
obiliezja. Na primjer, obiljeZja kao Sto su etniCka pripadnost, socioekonomski status,
migrantski status i rod mogu stvoriti rizik od Stete koji se preklapa za odredene pogodene
zajednice ili za razliCite dijelove tih pogodenih zajednica jer su pogodene zajednice Cesto
heterogene prirode.

Kad je rije€ o tocki 11., znacajni rizici mogli bi nastati i zbog ovisnosti poduze¢a o
pogodenim zajednicama ako dogadaji male vjerojatnosti, ali sa snaznim u€inkom, mogu
dovesti do financijskih uéinaka; na primjer, ako prirodna katastrofa uzrokuje katastrofalnu
industrijsku nesre¢u koja ukljuuje poslovanje poduzec¢a, a koja uzrokuje ozbiljnu Stetu
pogodenim zajednicama.

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S3-1 — Politike za pogodene zajednice

AR 9.

AR 10.

AR 11.

AR 12.

Opis ukljuCuje klju¢ne informacije potrebne kako bi se osigurao vjeran prikaz politika u
odnosu na pogodene zajednice te stoga poduzecCe razmatra objavljivanje objasnjenja
znaCajnih promjena politika donesenih u izvjeStajnoj godini (na primjer novi ili dodatni
pristupi duznoj pazniji i suradnje i pravni lijekovi).

Pri objavljivanju informacija o uskladenosti svojih politika s UN-ovim vode¢im nacelima o
poslovanju i ljudskim pravima, poduzece uzima u obzir da se u tim vode¢im nacelima
upucuje na Medunarodnu povelju o ljudskim pravima, koja se sastoji od Opce deklaracije o
ljudskim pravima i dva pakta kojima se ona provodi, kao i na Deklaraciju UN-a o pravima
autohtonih naroda, Konvenciju Medunarodne organizacije rada o autohtonim i plemenskim
narodima (ILO br. 169) i temeljne konvencije na kojima se ona temelji, te poduzeée moze
objaviti informacije o uskladenosti s tim instrumentima.

Poduze¢e moZe dati primjer vrsta priopéavanja svojih politika pojedincima, skupini
pojedinaca ili subjektima za koje su relevantne, zato $to se od njih oCekuje da ih provode (na
primjer zaposlenici poduzeca, ugovaratelji i dobavljaci), zato $to imaju izravan interes za
njihovu provedbu (na primjer vlastiti radnici, ulagatelji). Moze objaviti komunikacijske alate i
kanale (na primjer, letci, bilteni, namjenske internetske stranice, drustveni mediji, interakcije
uzivo, predstavnici radnika) kojima se nastoji omoguciti da politika bude dostupna i da
razliCite skupine javnosti razumiju njezine posljedice. Poduzeée moze objasniti i kako
utvrduje i uklanja moguce prepreke Sirenju, na primjer prevodenjem na relevantne jezike ili
upotrebom grafi¢kih prikaza.

Pri objavljivanju ozbiljnih pitanja ljudskih prava i incidenata povezanih s pogodenim
zajednicama poduzeée razmatra sve pravne sporove povezane sa zemljiSnim pravima i
dobrovoljnim, prethodnim i informiranim pristankom autohtonih naroda.

Zahtjev za objavljivanje S3-2 — Postupci za suradnju s pogodenim zajednicama u vezi
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s ucincima

AR 13. Objasnjenja o tome kako poduzece uzima u obzir i osigurava postovanje prava autohtonih
naroda na dobrovoljan, prethodni i informiran pristanak mogu ukljucivati informacije o
postupcima savjetovanja s autohtonim narodima radi dobivanja njihova pristanka. Poduzece
razmatra na koji nacin savjetovanje ukljuCuje pregovore u dobroj vjeri s pogodenim
autohtonim narodima radi dobivanja njihova dobrovoljnog, prethodnog i informiranog
pristanka ako poduzece utjeCe na zemljiSta, teritorije ili resurse koje autohtoni narodi
uobi¢ajeno posjeduju, kojima pripadaju ili se njima koriste na neki drugi nacin; ili ih premjesta
sa zemljista ili podru€ja pod tradicionalnim vlasnistvom ili uobiCajenim koridtenjem ili
zanimanjem; ili utje€e na njihovo kulturno, intelektualno, vjersko i duhovno vlasnistvo ili ih
iskoriStava.

AR 14. Pri opisivanju toga koja funkcija ili uloga ima operativhu odgovornost za takvu suradnju i/ili
krajnju odgovornost poduzeée moze objaviti je li rije¢ o namjenskoj ulozi ili funkciji ili dijelu
Sire uloge ili funkcije te jesu li ponudene aktivnosti izgradnje kapaciteta kao podrska osoblju
u suradnji. Ako ne moze utvrditi takav polozaj ili funkciju, moze to navesti. Ta bi se objava
mogla ispuniti i upucivanjem na informacije objavljene u skladu s ESRS-om 2 GOV-1 Uloga
administrativnih, upravijackih i nadzornih tijela.

AR 15. Pri sastavljanju objava opisanih u toc¢ki 20. podtoc¢kama (b) i (c) mogu se razmotriti sljedeci
primjeri:
(@) primjeri faza u kojima dolazi do suradnje su i. odredivanje pristupa ublazavaniju i ii.
ocjenjivanje ucinkovitosti ublazavanja;

(b)  kad je rije¢ o vrsti suradnje, to mogu biti sudjelovanje, savjetovanje i/ili informiranje;

(c) za uCestalost angazmana mogu se navesti informacije o tome odvija li se angazman
redovito, u odredenim fazama projekta ili poslovnog procesa te

(d) kad je rije¢ o ulozi s operativnom odgovornoscu, zahtijeva li poduzecée da relevantno
osoblje ima odredene vjestine radi sudjelovanja ili im se osigurava osposobljavanje
ili izgradnja kapaciteta. Kad je rije€ o znacajnim ucincima, rizicima i prilikama koji se
odnose na autohtone narode, to ukljuCuje osposobljavanje o pravima autohtonih
naroda, medu ostalim o dobrovoljnom, prethodnom i informiranom pristanku.

AR 16. Kako bi se prikazao nacin na koji su perspektive zajednica bile temelj za konkretne odluke ili
aktivnosti poduzeca, poduzeée moze navesti primjere iz tekuceg izvjeStajnog razdoblja.

Zahtjev za objavljivanje S3-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima pogodene zajednice mogu izraziti zabrinutost

AR 17. Pri ispunjavanju zahtjeva utvrdenih u zahtjevu za objavljivanje ESRS S3-3 poduzeée se
moze voditi sadrZzajem UN-ovih vodeéih nalela o poslovanju i ljudskim pravima te
Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduze¢a usmjerenima na mehanizme za
sanaciju i prituzbe.

AR 18. Kanali za izrazavanje zabrinutosti ili potreba uklju¢uju mehanizme za prituzbe, dezurne
telefonske linije, postupke dijaloga ili druga sredstva putem kojih pogodene zajednice ili
njihovi legitimni zastupnici mogu izraziti zabrinutost zbog uc€inaka ili objasniti potrebe koje
bi htjeli da poduzedée rijeSi. To bi moglo ukljudivati kanale koje poduzeée izravno osigurava
uz sve druge mehanizme koje poduzeée moze upotrijebiti za stjecanje uvida u upravljanje
ucincima na zajednice, kao &to su revizije uskladenosti. Ako se poduzece oslanja isklju€ivo
na informacije o postojanju takvih kanala koje pruZaju njegovi poslovni odnosi kako bi
odgovorilo na taj zahtjev, moZe to navesti.

AR 19. Kako bi se pruzilo bolji uvid u informacije obuhvacene ESRS-om S3-3, poduzece moze
objasniti mogu li i kako zajednice na koje bi to moglo utjecati imati pristup kanalima na razini
poduzecéa koje utje€e na njih u vezi sa svakim znacajnim uc¢inkom. Relevantni uvidi ukljucuju
informacije o tome mogu li pogodene zajednice pristupiti kanalima na jeziku koji razumiju te
je li s njima provedeno savjetovanje pri osmisljavanju takvih kanala.

AR 20. Mehanizmi tre¢ih strana mogli bi ukljuCivati one kojima upravljaju vlada, nevladine
organizacije, industrijska udruzenja i druge suradniCke inicijative. Poduzece moze objaviti
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AR 21.

AR 22.

AR 23.

AR 24.

jesu li oni dostupni svim pogodenim zajednicama na koje poduzeée moze potencijalno ili
stvarno znacajno utjecati, ili pojedincima ili organizacijama koje djeluju u njihovo ime ili koje
su na drugi nacin u mogucnosti biti svjesne negativnih u€inaka.

U vezi sa zaStitom pojedinaca koji se koriste mehanizmima zastite od osvete poduzeée
mozZze opisati postupa li s prituzbama povjerljivo i tako da poStuje prava na privatnost i zastitu
podataka; i mogu li se mehanizmi koristiti anonimno (na primjer zastupanjem trece strane).

Pri objavljivanju postupaka povezanih s pruzanjem i omogucivanjem pravnog lijeka za
autohtone narode relevantne informacije ukljuCuju je li i kako poduzec¢e uzelo u obzir
njihove obicaje, tradicije, pravila i pravne sustave.

Pri objavljivanju toga zna li i kako poduzece da su pogodene zajednice svjesne tih kanala i
da imaju povjerenja u bilo koji od njih, ono moze navesti relevantne i pouzdane podatke o
djelotvornosti tih kanala iz perspektive samih pogodenih zajednica. Primjeri izvora
informacija su ankete za €lanove zajednice koji su se koristili takvim kanalima i njihove
razine zadovoljstva postupkom i rezultatima.

Pri opisivanju djelotvornosti kanala za izraZzavanje zabrinutosti pogodenih zajednica
poduzecée se moze voditi sljedecim pitanjima, na temelju ,kriterija djelotvornosti izvansudskih
mehanizama za prituzbe’, kako je utvrdeno u UN-ovim vodec¢im nacelima o poslovanju i
ljudskim pravima, posebno u nacelu 31. Sliede¢a razmatranja mogu se primijeniti na
pojedinacnoj osnovi ili na kolektivni sustav kanala:

(@) jesu li kanali legitimni tako Sto se njima osigurava odgovaraju¢a odgovornost za
njihovo posteno ponaSanje i gradi povjerenje dionika;

(b) jesu li kanali poznati i dostupni dionicima?
(¢) imaju li kanali jasne i poznate postupke, rokove i jasno¢u postupaka?
(d)  osiguravaju li kanali razuman pristup izvorima informacija, savjeta i stru¢nog znanja?

(e) nude li kanali transparentnost tako 3Sto podnositeljima prituzbi pruZaju dostatne
informacije i, prema potrebi, tako Sto pruZaju dostatne informacije kako bi se
odgovorilo na neki predmetni javni interes;

) jesu li rezultati ostvareni kanalima u skladu s medunarodno priznatim ljudskim
pravima;

(o) utvrduje li poduzeée uvide s kanala kojima se podupire kontinuirano uéenje u
poboljSanju kanala i spre¢avanju buducih u&inaka?

(h) je li poduzeée usmjereno na dijalog s podnositeljima prituzbi kao sredstvo za
postizanje dogovorenih rieSenja, a ne na jednostrano odredivanje ishoda?

Zahtjev za objavljivanje S3-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na pogodene
zajednice, pristupi upravljanju znacéajnim rizicima i ostvarivanje znacajnih prilika
povezanih s pogodenim zajednicama te djelotvornost tih mjera

AR 25.

AR 26.

MozZda ¢ée trebati vremena kako bi se razumjeli negativni u€inci i nacin na koji poduzece
moze biti uklju€eno u njih putem svojeg lanca vrijednosti te kako bi se utvrdili odgovarajudi
odgovori i kako bi se oni primijenili u praksi. Stoga poduzec¢e uzima u obzir:

(&) svoje opce i posebne pristupe rieSavanju znacajnih negativnih ucinaka;

(b)  svoja socijalna ulaganja ili druge razvojne programe usmjerene na doprinos dodatnim
znacajnim pozitivnim ucincima;

(c)  mijeru u kojoj je napredovalo u svojem radu u izvjeStajnom razdoblju te

(d)  svoje ciljeve za kontinuirano poboljSanje.

Odgovarajuc¢e mjere mogu se razlikovati ovisno o tome uzrokuje li poduzece znacajni ucinak

ili mu pridonosi ili je li zna€ajni u€inak izravno povezan s njegovim poslovanjem, proizvodima
ili uslugama na temelju poslovnog odnosa.
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AR 27.

AR 28.

AR 29.

AR 30.

AR 31.

AR 32.

AR 33.

S obzirom na to da znacajni negativni ucinci na zajednice koji su se dogodili u izvjeStajnom
razdoblju mogu biti povezani i sa subjektima ili poslovanjem izvan njegove izravne kontrole,
poduzeée moze objaviti nastoji li i na koji nacin iskoristiti svoj utjecaj u svojim poslovnim
odnosima za upravljanje tim u€incima. To moze uklju€ivati upotrebu komercijalnog utjecaja
(na primjer provedba ugovornih zahtjeva s poslovnim odnosima ili provedba poticaja), drugih
oblika utjecaja u okviru odnosa (kao $to je pruzanje osposobljavanja ili izgradnja kapaciteta
za prava autohtonih naroda subjektu s kojim poduzece ima poslovne odnose) ili suradnje s
kolegama ili drugim akterima (kao Sto su inicijative usmjerene na smanjenje sigurnosnih
ucinaka na zajednice ili sudjelovanje u partnerstvima izmedu poduzeéa i zajednica).

Ucinci na zajednice mogu proizlaziti iz pitanja okoliSa koja je poduzecée objavilo u skladu s
ESRS-om od E1 do E5. Primjeri:

() ESRS E1 Klimatske promjene: Provedba planova za ublazavanje klimatskih
promjena moze zahtijevati da poduzece ulaze u projekte energije iz obnovljivih
izvora koji mogu utjecati na zemljista, podru¢ja i prirodne resurse autohtonih
naroda. Ako se poduzeée ne savjetuje s pogodenim autohtonim narodima, to bi
moglo negativno utjecati na pravo pogodenih zajednica na dobrovoljan, prethodni i
informirani pristanak;

(b) ESRS E2 OneciScenje: PoduzeCe moze negativno utjecati na pogodene zajednice
tako da ih ne §titi od oneciséenja iz odredenog proizvodnog postrojenja koje im
uzrokuje zdravstvene probleme;

(c) ESRS E3 Vodni i morski resursi: poduzeée moze negativno utjecati na pristup Cistoj
vodi za pi¢e zajednica ako povladi vodu u podru¢jima s poteSkocama u opskrbi
vodom;

(d) ESRS E4 Bioraznolikost i ekosustavi: poduze¢e moze negativno utjecati na
egzistenciju lokalnih poljoprivrednika poslovanjem koje zagaduje tlo. Dodatni primjeri
uklju€uju prekrivanje zemljiSta izgradnjom nove infrastrukture kojom se mogu
iskorijeniti biljne vrste koje su klju¢ne za, na primjer, lokalnu bioraznolikost ili
filtriranje vode za zajednice; ili uvodenje invazivnih vrsta (biljnih ili Zivotinjskih) koje
mogu utjecati na ekosustave i uzrokovati naknadnu Stetu;

(e) ESRS E5 Koristenje resursa i kruZzno gospodarstvo: poduzece moZe negativho
utjecati na zivote zajednica tako da im naruSava zdravlje zbog loSega gospodarenja
opasnim otpadom.

Ako je veza izmedu ucinaka na okoli§ i lokalnih zajednica obuhvacena objavama u okviru
zahtjeva za objavljivanje ESRS od E1 do E5, poduzeée moze uputiti na njih i jasno utvrditi
takve objave.

Kad objavljuje svoje sudjelovanje u odredenom sektoru ili inicijativi s viSe dionika u okviru
svojih mjera za rjeSavanje znatnih negativnih ucinaka, poduze¢e moZe objaviti kako se
inicijativom i njegovim vlastitim sudjelovanjem nastoji ublaZiti doti¢ni zna&ajni ucinak. U
skladu s ESRS-om S3-5 moZe objaviti informacije o relevantnim ciljnim vrijednostima
utvrdenima u inicijativi i napretku prema njima.

Kad objavljuje uzima li i na koji nacin u obzir stvarne i potencijalne u€inke na pogodene
zajednice u odlukama o prekidu poslovnih odnosa te nastoji li i kako rijeSiti moguce
negativne ucinke prestanka radnog odnosa, poduze¢e moze navesti primjere.

Pri objavljivanju nacina na koji prati u€inkovitost svojih mjera za upravljanje znacajnim
ucincima u izvjeStajnom razdoblju, poduzeée moze objaviti sva iskustva steCena u
prethodnom i teku¢em izvjeStajnom razdoblju.

Postupci koji se upotrebljavaju za praéenje djelotvornosti mjera mogu ukljudivati unutarnju ili
vanjsku reviziju ili provjeru, sudske postupke i/ili povezane odluke suda, procjene ucinka,
sustave mjerenja, povratne informacije dionika, mehanizme za prituzbe, vanjske ocjene
uspjeSnosti i ocjenjivanje prema referentnim vrijednostima.

IzvjeStavanjem o djelotvornosti nastoji se omogucditi razumijevanje poveznica izmedu mjera
koje poduzima poduzece i djelotvornog upravljanja u€incima.
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AR 34.

AR 35.

AR 36.

AR 37.

AR 38.

AR 39.

AR 40.

Kad je rije¢ o inicijativama ili postupcima C¢iji je glavni cilj ostvariti pozitivhe ulinke na
pogodene zajednice koji se temelje na potrebama pogodenih zajednica i razini njihove
provedbe, poduzece moze objaviti:

(@) informacije o tome imaju li i kako pogodene zajednice i legitimni ili njihovi pouzdani
zastupnici ulogu u donoSenju odluka o osmi$ljavanju i provedbi tih ulaganja ili
programa; te

(b) informacije o planiranim ili ostvarenim pozitivnim ishodima tih ulaganja ili programa za
pogodene zajednice;

(c)  objadnjenje pribliznog podrucja primjene pogodenih zajednica obuhvaéenih opisanim
programima socijalnog ulaganja ili razvoja i, prema potrebi, obrazloZzenje zaSto su
odabrane zajednice odabrane za odredeno socijalno ulaganje ili provedbu programa
razvoja.

Poduzeée moze objaviti jesu li inicijative ili postupci Ciji je primarni cilj ostvariti pozitivne

u€inke na pogodene zajednice osmiSljeni i za potporu postizanju jednog ili viSe UN-ovih

cilieva odrzivog razvoja. Na primjer, predanos$¢u promicanju cilja odrzivog razvoja UN-a br. 5

0 ,postizanju rodne ravnopravnosti i osnazivanju svih Zena i djevojica” poduzeée moze

poduzeti promiSljene mjere za ukljudivanje zena u postupak savjetovanja s pogodenom

zajednicom kako bi se ispunili standardi u€inkovite suradnje s dionicima, $to moze pomoci

u ja€anju polozaja zena u samom procesu, ali potencijalno i u njihovu svakodnevnom zivotu.

Pri objavljivanju planiranih ili postignutih pozitivnih ishoda svojih mjera za pogodene
zajednice potrebno je razlikovati dokaze o tome da su se dogodile odredene aktivnosti (na
primjer da je x broju ¢lanica zajednice omoguéeno osposobljavanje o tome kako da
postanu lokalni dobavlja¢i poduzeca) od dokaza o stvarnim ishodima za pogodene
zajednice (na primjer da su x €lanica zajednice osnovale mala poduzeca i da su ugovori s
poduzecem obnovljeni na godiSnjoj razini).

Kad objavljuje imaju li inicijative ili postupci ulogu i u ublazavanju znacajnih negativnih
ucinaka, poduzeée moze, na primjer, razmotriti programe kojima se nastoji pobolj3ati lokalna
infrastruktura za poslovanje poduzeéa, kao 3to su poboljSanje cesta, koje dovodi do
smanjenja broja tedkih prometnih nesreéa u kojima sudjeluju ¢lanovi zajednice.

Pri objavljivanju znacajnih rizika i prilika koji se odnose na ucinke ili ovisnosti poduzec¢a o
pogodenim zajednicama, poduze¢e moze uzeti u obzir sljedece:

(@) rizici povezani s ucincima poduzeéa na pogodene zajednice mogu ukljuCivati
reputacijsku ili pravnu izloZenost, kao i operativhe rizike ako pogodene zajednice
prosvjeduju protiv preseljenja ili gubitka pristupa zemljiStu, Sto dovodi do skupih
kasnjenja, bojkota ili tuzbi;

(b)  rizici povezani s ovisnoS¢u poduzeéa o pogodenim zajednicama mogu ukljucivati
poremecaj u poslovanju ako autohtone zajednice odlu¢e povuéi svoju suglasnost za
projekt na svojim zemljiStima, prisiljavaju¢i poduze¢e da znatno izmijeni ili napusti
projekt;

(c) poslovne prilike povezane s ucincima poduze¢a na pogodene zajednice mogu
ukljuCivati lakSe financiranje projekata i biti odabrani partner za zajednice, vlade i
druga poduzeca te

(d) prilike povezane s ovisno$¢u poduzeca o pogodenim zajednicama mogu ukljuCivati
razvoj pozitivnih odnosa izmedu poduzeca i autohtonih naroda koji omogucuju Sirenje
postojecih projekata uz veliku potporu.

Pri objavljivanju informacija iz AR-a 41. poduzeée moZe razmotriti objadnjenja rizika i prilika
koji proizlaze iz u€inaka na okoli§ ili ovisnosti (za viSe pojedinosti vidjeti to¢ku AR 31.),
uklju€ujuéi povezane ucinke na ljudska (ili socijalna) prava. Primjeri ukljuCuju reputacijske
rizike koji proizlaze iz utjecaja ispustanja oneciS¢ujucéih tvari kojima se ne gospodari na
zdravlje zajednica; ili financijski uc€inci prosvjeda koji mogu poremetiti ili prekinuti aktivnosti
poduzecéa, na primjer kao odgovor na poslovanje u podru¢jima s poteSkoc¢ama u opskrbi
vodom koje mogu utjecati na zivote pogodenih zajednica.

Pri objavljivanju informacija o tome pretvaraju li se ovisnosti u rizike poduzec¢e uzima u
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AR 41.

AR 42.

AR 43.

obzir vanjska kretanja.

Pri objavljivanju politika, mjera i resursa te ciljnih vrijednosti povezanih s upravljanjem
znacajnim rizicima i prilikama, ako rizici i prilike proizlaze iz zna€ajnog ucinka, poduzece
moze uputiti na svoje objave na politike, mjere te resurse i ciline vrijednosti povezane s tim
ucinkom.

Poduzeée razmatra jesu li i na koji naCin njegovi postupci upravljanja znacajnim rizicima
povezanima s pogodenim zajednicama integrirani u postojece postupke upravljanja
rizicima.

Kad objavljuje informacije o resursima koji su dodijeljeni za upravljanje znac¢ajnim ucincima,
poduzeée moze objaviti koje su unutarnje funkcije uklju¢ene u upravljanje u€incima i koje
vrste mjera poduzimaju kako bi se otklonili negativni i potaknuli pozitivni ucinci.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S3-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje zna¢ajnim negativnim
ucincima, poticanje pozitivnih ucinaka i upravljanje znac¢ajnim rizicima i prilikama

AR 44.

AR 45.

AR 46.

AR 47.

Pri objavljivanju informacija o ciljnim vrijednostima u skladu s to¢kom 38., poduzece moze

objaviti:

(@) zeljenih rezultata koje treba posti¢i u zivotima pogodenih zajednica, uz Sto vecu
koli€inu detalja;

(b)  stabilnost ciljnih vrijednosti tijekom vremena u smislu definicija i metodologija kako
bi se omogucila usporedivost tijekom vremena;

(c) standarde ili obveze na kojima se temelje ciljne vrijednosti (na primjer kodeks
ponasanja, politike nabave, globalni okuviri ili industrijski kodeksi).

Ciljne vrijednosti povezane sa znacajnim rizicima i prilikama mogu biti iste ili razli¢ite od
ciljnih vrijednosti povezanih sa znac¢ajnim ucincima. Na primjer, ciljna vrijednost za potpunu
obnovu zivotnih uvjeta pogodenih zajednica nakon preseljenja mogla bi smanijiti utjecaj na
te zajednice i s njima povezane poslovne rizike kao $to su prosvjedi u zajednici.

Poduzece takoder moZe razlikovati kratkoro€ne, srednjorocne i dugoro€ne ciljne vrijednosti
koje obuhvacaju istu obvezu politike. Na primjer, glavni cilj poduze¢a moze biti
zapoSljavanje €lanova zajednice na lokalnoj lokaciji rudnika, s dugoro&nim ciljiem da se do
2025. osigura 100 % lokalnog osoblja i s kratkoroénim ciliem dodavanja x % lokalnih
zaposlenika svake godine do 2025.

Pri izmjeni ili zamjeni ciljne vrijednosti u izvjeStajnom razdoblju poduzeée moze objasniti tu
promjenu tako da je poveze sa znatnim promjenama poslovnog modela ili sa Sirim
promjenama prihvac¢enog standarda ili propisa iz kojih proizlazi cilijna vrijednost kako bi se
pruZile kontekstualne informacije u skladu s ESRS-om 2 BP-2 Objave o posebnim
okolnostima.

ESRS S4
POTROSACI | KRAJNJI KORISNICI

Sadrzaj

Cilj

Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opcée objave
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Strategija
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 - Zna€ajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje S4-1 — Politike za potros$ace i krajnje korisnike
o Zahtjev za objavljivanje S4-2 — Postupci za suradnju s potrosacima i krajnjim
korisnicima u vezi s u€incima
o Zahtjev za objavljivanje S4-3 — Postupci za sanaciju negativnih u€inaka i kanali
kojima potrosaci i krajnji korisnici mogu izraziti zabrinutost
o Zahtjev za objavljivanje S4-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na
potrosace i krajnje korisnike, pristupi upravljanju znaéajnim rizicima i
ostvarivanje znacajnih prilika povezanih s potrosa¢ima i krajnjim korisnicima te
djelotvornost tih mjera
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje S4-5 - Ciljne vrijednosti za upravljanje znacéajnim
negativnim u€incima, poticanje pozitivnih u€inaka i upravljanje znac¢ajnim rizicima
i prilikama
Dodatak A: Zahtjevi za primjenu
- Cilj
— ESRS 2 Opée objave
Strateqgija
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika
o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znaéajni uéinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom
Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama
o Zahtjev za objavljivanje S4-1 — Politike za potrosace i krajnje korisnike
o Zahtjev za objavljivanje S4-2 — Postupci za suradnju s potrosac¢ima i krajnjim
korisnicima u vezi s uc¢incima
o Zahtjev za objavljivanje S4-3 — Postupci za sanaciju negativnih uéinaka i kanali
kojima potrosadi i krajnji korisnici mogu izraziti zabrinutost
o Zahtjev za objavljivanje S4-4 — Poduzimanje mjera za znaéajne uéinke, pristupi
ublazavanju znacajnih rizika i ostvarivanje zna€ajnih prilika povezanih s
potrosacdima i krajnjim korisnicima te djelotvornost tih mjera i pristupa
Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje S4-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znacajnim
negativnim u€incima, poticanje pozitivnih u€inaka i upravljanje zna€ajnim rizicima
i prilikama

Cilj

1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjeve za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjave o
odrzivosti omoguciti uvid u znaCajne ucinke na potrosace i krajnje korisnike
povezane s poslovanjem i lancem vrijednosti poduzec¢a, medu ostalim putem
njegovih proizvoda ili usluga i njegovih poslovnih odnosa i njegove povezane
znacajne rizike i prilike, ukljuujuci:

(@) nacin na koji poduzecée utjeCe na potrodace i/ili krajnje korisnike svojih proizvoda i/ili
usluga (koji se u ovom standardu nazivaju ,potroSadima i krajnjim korisnicima”) u
smislu zna€ajnih pozitivnih i negativnih stvarnih ili potencijalnih ucinaka;

(b) sve poduzete mjere i rezultate tih mjera za spre€avanje, ublazavanje ili saniranje
stvarnih ili potencijalnih negativnih u€inaka te bavljenje rizicima i prilikama;

(c) prirodu, vrstu i opseg znalajnih rizika i prilka poduzeca povezanih s njegovim
u€incima i ovisnostima o potrodacima i krajnjim korisnicima te nacin na koji poduzeée
upravlja tim rizicima i prilikama te

(d) financijske posljedice za poduzeée u kratkoroénom, srednjoroénom i dugoroénom
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razdoblju zbog znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti poduzeca o
potroSacgima i/ili krajnjim korisnicima.

2. Kako bi se ostvario taj cilj, ovim standardom zahtijeva se objaSnjenje opéeg pristupa koji

poduzeée primjenjuje kako bi utvrdilo sve znalajne stvarne i potencijalne ucinke na

potrosace i/ili krajnje korisnike povezane sa svojim proizvodima ifili uslugama u vezi sa
sljiede¢im:

(@) ucincima povezanima s informacijama na potroSace i/ili krajnje korisnike (na primjer
privatnost, sloboda izrazavanja i pristup (kvalitetnim) informacijama);

(b) osobnom sigurnoScéu potro$aca i/ili krajnjih korisnika (na primjer zdravlje i sigurnost,
zastita osobe i zastita djece);

() socijalnom ukljuéenosti potrosaca i/ili krajnjih korisnika (na primjer nediskriminacija,
pristup proizvodima i uslugama te odgovorne marketinske prakse).

3. Ovim standardom zahtijeva se i objasnjenje nacina na koji takvi ucinci, kao i ovisnosti
poduzeca o potrosacima i/ili krajnjim korisnicima, mogu stvoriti znacajne rizike ili prilike za
poduzeée. Na primjer, negativni ucinci na ugled proizvoda i/ili usluga poduze¢a mogu biti
Stetni za njegove poslovne rezultate, dok povjerenje u proizvode i/ili usluge moze donijeti
poslovne Koristi, kao §to su povec¢ana prodaja ili proSirenje buduce baze potrosaca.

4, Nezakonito koriStenje ili zlouporaba proizvoda i usluga poduzeéa od strane potrosaca i
krajnjih korisnika ne spada u opseg ovog standarda.

Interakcija s drugim ESRS-ima

5. Ovaj se standard primjenjuje kad su u postupku procjene znacajnosti iz ESRS-a 2 Opce
objave utvrdeni znac€ajni u€inci na potrosace ilili krajnje korisnike i/ili znacajni rizici i prilike
povezani s njima.

6. Ovaj standard ita se zajedno s ESRS-om 1 Opdi zahtjevi i ESRS-om 2, kao i s ESRS-om
S1 Vlastita radna snaga, ESRS-om S2 Radnici u lancu vrijednosti te ESRS-om S3 Pogodene
zajednice.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opcée objave

7. Zahtjeve iz ovog odjeljka trebalo bi Citati zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2 o
strategiji (SBM). Rezultirajuée objave predstavljaju se zajedno s objavama u skladu s ESRS-
om 2, osim za SBM-3 Znacajni ucinci, rizici i prilike te njihova interakcija sa strategijom i
poslovnim modelom, za koji poduzeée moZe predstaviti objave uz tematsku objavu.

: N

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika

8. Pri odgovaranju na to¢ku 43. ESRS-a 2 SBM-2 poduzeée objavljuje nalin na koji interesi,
stajaliSta i prava njegovih potrosaca i/ili krajnjih korisnika, ukljuCujuci postovanje njihovih
ljudskih prava, utje€u na njegovu strategiju i poslovni model. Potrosaci i/ili krajnji korisnici
klju€na su skupina pogodenih dionika.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacéajni ucinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

9. Kad odgovara na to¢ku 48. ESRS-a 2 SBM-3 poduzeée objavljuje:

(@) vrijedi li za stvarne i potencijalne ucinke na potrosace ilili krajnje korisnike, kako su
utvrdeni u zahtjevima za objavljivanje ESRS 2 IRO-1 Opis postupaka za utvrdivanje i
procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika, sljedec¢e i na koji nacin: i. potjecu li iz
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10.

11.

12.

strategije i poslovnhog modela poduzec¢a odnosno jesu li s njima povezani te ii. utjecu
li i doprinose prilagodbi strategije i poslovnog modela poduzeca; i

(b) odnos izmedu svojih znacajnih rizika i prilika koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti o
potrosacima i/ili krajnjim korisnicima te svoje strategije i poslovhog modela.

Pri ispunjavanju zahtjeva iz tocke 48. poduzece objavljuje jesu li svi potrosaci i/ili krajnji
korisnici na koje ¢e poduzeée vjerojatno znacajno utjecati, ukljuCujuéi uéinke koji su
povezani s vlastitim poslovanjem i lancem vrijednosti poduze¢a, medu ostalim putem
njegovih proizvoda ili usluga te putem njegovih poslovnih odnosa, ukljuéeni u opseg
njegove objave u skladu s ESRS-om 2. Osim toga, poduzece objavljuje sljedece informacije:

(@) kratak opis vrsta potroS$aca i/ili krajnjih korisnika podloznih zna¢ajnim ucincima vlastita
poslovanja ili lanca vrijednosti te navodi je li rije€ o:

i. potroSacgima i/ili krajnjim korisnicima proizvoda koji su inherentno Stetni za ljude
i/ili povecavaju rizike od kroni¢nih bolesti;

i. potrosacima i/ili krajnjim korisnicima usluga koje bi mogle negativno utjecati na
njihova prava na privatnost, zastitu njihovih osobnih podataka, slobodu
izrazavanja i nediskriminaciju;

iii. potroSacima i/ili krajnjim korisnicima koji ovise o toénim i pristupaénim
informacijama povezanima s proizvodom ili uslugom, kao §to su priruénici i
oznake proizvoda, kako bi se izbjegla potencijalno Stetna uporaba proizvoda ili
usluge;

iv. potrosacima i/ili krajnjim korisnicima koji su posebno osjetljivi na zdravlje ili
ucinke na privatnost ili uinke marketinskih i prodajnih strategija, kao $to su
djeca ili financijski ugrozeni pojedinci;

(b) kad je rije¢ o znaCajnim negativnim ucincima, jesu li ti u€inci i. rasireni ili sistemski u
kontekstu u kojem poduzeée prodaje ili pruza svoje proizvode ili usluge (na primjer
drzavni nadzor koji utjeCe na privatnost korisnika usluga) ili ii. su povezani s
pojedinacnim sluc¢ajevima (na primjer neispravnoSéu povezanom s odredenim
proizvodom) ili s odredenim poslovnim odnosima (na primjer poslovni partner
upotrebljava marketing koji je neprimjereno usmjeren na mlade potrosace);

() kad je rije¢ o znacajnim pozitivnim ucincima, kratak opis aktivnosti koje dovode do
pozitivnin ucinaka (na primjer dizajn proizvoda kojim se poboljSava njegova
dostupnost osobama s invaliditetom) i vrstu potroSaca i/ili krajnjih korisnika na koje
pozitivho utje€u ili bi mogli pozitivno utjecati; poduzeée mozZe objaviti i pojavljuju li se
pozitivni ucinci u odredenim drzavamai ili regijama,; te

(d) sve znaclajne rizike i prilike za poslovanje koji proizlaze iz u€inaka i ovisnosti o
potrodacima i/ili krajnjim korisnicima.

Pri opisivanju glavnih vrsta potrosaca i/ili krajnjih korisnika na koje se negativno utjece ili
bi se moglo negativho utjecati, na temelju procjene znacajnosti iz ESRS-a 2 IRO-1
poduzeée objavljuje je li dobilo uvid u nacin na koji potrosadi i/ili krajnji korisnici s posebnim
obiljezjima ili oni koji koriste odredene proizvode ili usluge mogu biti izlozeni ve¢em riziku od
Stete i na koji nacin.

Poduzece objavljuje koji se, ako ih ima, njegovi znacajni rizici i prilike koji proizlaze iz
uCinaka i ovisnosti 0 potrosac¢ima i/ili krajnjim korisnicima odnose na odredene skupine

potro$aca i/ili krajnjih korisnika (na primjer odredene dobne skupine), a ne na sve potroSace
i/ili krajnje korisnike.

Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S4-1 — Politike za potrosace i krajnje korisnike

13.

Poduzece opisuje svoje politike koje se odnose na upravljanje zna¢ajnim ucincima
njegovih proizvoda i/ili usluga na potrosace i krajnje korisnike, kao i na povezane
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znacajne rizike i prilike.

14. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omogucéiti razumijevanje mjere u kojoj poduzeée ima
politike koje se odnose na utvrdivanje, procjenu, upravljanje i/ili sanaciju znacajnih ucinaka
konkretno na potrosace i/ili krajnje korisnike, kao i politike koje obuhvaéaju znacajne rizike
i prilike povezane s potroSacima i/ili krajnjim korisnicima.

15. Objava u skladu s to¢kom 13. sadrzava informacije o politikama koje je poduzece
uspostavilo radi upravljanja svojim znacajnim ucincima, rizicima i prilikama povezanima s
potrosacima i/ili krajnjim korisnicima u skladu s ESRS-om 2 MDR-P Politike donesene za
upravijanje znacajnim &imbenicima odrzZivosti. Osim toga, poduzece navodi obuhvacaju li
takve politike odredene skupine ili sve potrosace i/ili krajnje korisnike.

16. Poduzeée opisuje svoje obveze u podrucju politike zastite ljudskih praval?® koje su
relevantne za potrosace ilili krajnje korisnike, ukljucujuéi postupke i mehanizme za
praéenje uskladenosti s UN-ovim vodeé¢im nacelima o poslovanju i ljudskim pravima,
Deklaracijom Medunarodne organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu te
Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduzec¢a. U svojoj se objavi usmjerava na pitanja
koja su znacajna, kao i na op¢i pristup u odnosu nal?4;

(@) postovanje ljudskih prava potrosaca i/ili krajnjih korisnika;
(b)  suradnju s potrosacima i/ili krajnjim korisnicima te
(c)  mijere kojima se osigurava i/ili omogucuje pravni lijek za u€inke na ljudska prava.

17. Poduzece objavljuje jesu li i kako njegove politike u pogledu potrosaca i/ili krajnjih
korisnika uskladene s medunarodno priznatim instrumentima koji se posebno odnose na
potroSace if/ili krajnje korisnike, ukljuCuju¢i vode¢a nacela Ujedinjenih naroda (UN) o
poslovanju i ljudskim pravima. Poduzece objavljuje i mjeru u kojoj su slu€ajevi nepostovanja
UN-ovih vodec¢ih nagela o poslovanju i ljudskim pravima, Deklaracije Medunarodne
organizacije rada o temeljnim nacelima i pravima na radu ili Smjernica OECD-a za
multinacionalna poduzeéa koje uklju€uju potroSace i/ili krajnje korisnike prijavljene u daljnjem
dijelu njegova lanca vrijednosti te, ako je primjenjivo, navodi vrstu tih slu¢ajeva'?s,

Zahtjev za objavljivanje S4-2 — Postupci za suradnju s potrosacima i krajnjim
korisnicima u vezi s ucincima

18. Poduzeée objavljuje svoje opée postupke za suradnju s potrosac¢ima i krajnjim
korisnicima i njihovim predstavnicima o stvarnim i potencijalnim u€incima na njih.

19. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguéiti razumijevanje nacina na koji poduzece, u
okviru svojeg kontinuiranog postupka duzne paznje, suraduje s potrosacima i/ili krajnjim
korisnicima, njihovim legitimnim zastupnicima i pouzdanim zastupnicima u vezi sa
znacajnim, stvarnim i potencijalnim, pozitivnim i/ili negativnim ucincima koji na njih utje€u ili
koji ¢e vjerojatno utjecati na njih te uzimaju li se i na koji nacin perspektive potrosaca i/ili
krajnjih korisnika u obzir u procesima donosenja odluka poduzeca.

20. Poduzece objavljuje uzimaju li se u obzir i na koji nacin perspektive potrosaca i/ili krajnjih

12 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 9. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objaviljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje politike zastite ljudskih prava”).

124 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 s obzirom
na to da odrazavaju obvezni pokazatelj povezan s glavnim Stetnim ucincima kako je utvrdeno pokazateljem 11. iz tablice 1
Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrZivim ulaganjima.

125 Te su informacije potrebne: Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba
(EU) 2019/2088 jer proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 10. iz
tablice 3 Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim
ulaganjima (,Povrede nacela Globalnog sporazuma UN-a i Smjernica Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj (OECD)
za multinacionalna poduzeca”). i administratorima referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okoliSne, socijalne i
upravljacke ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem ,Broj sastavnica
referentne vrijednosti koje su predmet krSenja socijalnih obveza (apsolutni broj i relativni udio u svim sastavnicama referentne
vrijednosti), kako je navedeno u medunarodnim ugovorima i konvencijama, nacelima Ujedinjenih naroda i, ako je primjenijivo,
nacionalnim propisima” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.
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korisnika u njegovim odlukama ili aktivhostima usmjerenima na upravljanje stvarnim i
potencijalnim ucincima na potro$ace i/ili krajnje korisnike. To uklju€uje, ako je relevantno,
objasnjenje:

(@) odvija li se suradnja izravno s potro$acima i/ili krajnjim korisnicima ili njihovim
legitimnim zastupnicima ili s pouzdanim zastupnicima koji imaju uvid u njihovu
situaciju;

(b) faza u kojima se odvija suradnja, vrste suradnje i njezine ucestalosti;

(c) funkcije i najvaznije uloge u poduzecéu koja ima operativhu odgovornost osigurati da se
ta suradnja ostvari i da se njezini rezultati uzmu u obzir u pristupu poduzeca te

(d) ako je primjenjivo, nacina na koji poduzeée procjenjuje djelotvornost svoje suradnje s
potroSaCima i/ili krajnjim korisnicima i, ako je relevantno, svih sporazuma ili
posljedi¢nih ishoda te suradnje.

21. Ako je primjenjivo, poduzece objavijuie mjere koje poduzima kako bi dobilo uvid u
perspektive potrosaca i/ili krajnjih korisnika koji bi mogli biti posebno osjetljivi na ucinke i/ili
marginalizirani (na primjer osobe s invaliditetom ili djeca).

22. Ako poduzece ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
op¢i postupak za suradnju s potrosacima i/ili krajnjim korisnicima, duzno je to navesti.
MozZe objaviti rok u kojem namjerava uvesti takav postupak.

Zahtjev za objavljivanje S4-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima potrosaci i krajnji korisnici mogu izraziti zabrinutost

23. Poduzeée opisuje postupke koje je uspostavilo kako bi omogucéilo sanaciju ili
suradivalo u sanaciji negativnih uéinaka na potrosace i krajnje korisnike s kojima je
povezano, kao i kanale koji su potrosac¢ima i krajnjim korisnicima dostupni za
izrazavanje zabrinutosti i njihovo rjeSavanje.

24. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje formalnih nacina na koje
potrosaci i/ili krajnji korisnici mogu izravno obavijestiti poduzec¢e o svojim zabrinutostima i
potrebama i/ili putem kojih poduzece podupire dostupnost takvih kanala (na primjer
mehanizmi za prituzbe) na temelju svojih poslovnih odnosa te nacina na koji se s tim
potrodacdima i/ili krajnjim korisnicima dalje suraduje u vezi s iznesenim problemima i
djelotvornosti tih kanala.

25. Poduzece opisuje:

(@) svoj opéi pristup i postupke kojima osigurava i olak8ava pravni lijek ako utvrdi da je
uzrokovao znacCajan negativan ucinak na potrosace i/ili krajnje korisnike, medu
ostalim procjenjuje li i kako je li pruzeni pravni lijek djelotvoran;

(b) sve specificne kanale koje je uspostavilo kako bi potrosaci i/ili krajnji korisnici mogli
izravno izraziti svoje zabrinutosti ili potrebe poduzecu i kako bi se one rijeSile, medu
ostalim to je li ih uspostavilo samo poduzeée ifili se temelje na sudjelovanju u
mehanizmima trecih strana;

(c) postupke putem kojih poduzec¢e podupire ili zahtijeva dostupnost takvih kanala svojim
poslovnim odnosima te

(d) kako prati i nadzire postavljena i obradena pitanja te kako osigurava djelotvornost
kanala, medu ostalim uklju€ivanjem dionika koji su predvideni korisnici.

26. Poduzece objavljuje procjenjuje li i kako jesu li potrosaci i/ili krajnji korisnici svjesni tih
struktura ili postupaka i imaju li povjerenja u njih kao nacin da izraze svoje zabrinutosti ili
potrebe te da bi se one rijeSile. Osim toga, poduzece objavljuje ima li uspostavljene politike

za zastitu pojedinaca od osvete kad koriste te strukture ili postupke. Ako su te informacije
objavljene u skladu s ESRS-om G1-1, poduzeée se moze pozvati na te informacije.

27.  Ako poduzece ne moze objaviti navedene informacije koje se zahtijevaju jer nije uspostavilo
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kanal za izrazavanje zabrinutosti i/ili ne podupire dostupnost mehanizama na temelju svojih
poslovnih odnosa, duzno je to navesti. Moze objaviti vremenski okvir u kojem namjerava
uspostaviti takav kanal ili postupke.

Zahtjev za objavljivanje S4-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na potrosace
i krajnje korisnike, pristupi upravljanju znac¢ajnim rizicima i ostvarivanje znacajnih
prilika povezanih s potrosacima i krajnjim korisnicima te djelotvornost tih mjera

28. Poduzeée objavljuje naéin na koji poduzima mjere za rjeSavanje znacajnih u€inaka na
potrosace i krajnje korisnike, upravljanje znacajnim rizicima i ostvarivanje znaéajnih
prilika povezanih s potrosa¢ima i krajnjim korisnicima te djelotvornost tih mjera.

29. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje ostvariti dvostruki cilj. Prvo, cilj je pruziti uvid u sve
mjere i inicijative kojima poduzece nastoji:

(@) sprijecCiti, ublaziti i sanirati negativhe znacajne ucinke na potroSace i/ili krajnje
korisnike ifili
(b)  posti¢i pozitivne znacajne ucinke na potrosace i/ili krajnje korisnike.

Drugo, nastoji se omoguciti razumijevanje nacina na koje poduzece rieSava znacajne rizike i
ostvaruje znacajne prilike u vezi s potro$acima i/ili krajnjim korisnicima.

30. Poduzece navodi sazet opis akcijskih planova i resursa za upravljanje svojim znacajnim
ucincima, rizicima i prilikama koji se odnose na potrosace i krajnje korisnike u skladu s
ESRS-om 2 MDR-A Mjere i resursi povezani s ¢imbenicima odrZivosti.

31. U vezi sa zna€ajnim ucincima poduzece opisuje:

(@) mjere koje su poduzete, koje se planiraju ili provode kako bi se sprijecili, ublazili ili
sanirali znacajni negativni uc¢inci na potrosace i/ili krajnje korisnike;

(b) je li poduzelo mjere da osigura ili omoguéi pravni lijek u odnosu na stvarni znacajni
ucinak i na€in na koji je to ucinilo;

(c) sve dodatne mijere ili inicijative koje ima prije svega kako bi pozitivno doprinijelo boljim
socijalnim ishodima za potroSace i/ili krajnje korisnike te

(d) kako prati i procjenjuje djelotvornost tih mjera i inicijativa u ostvarivanju predvidenih
ishoda za potroSace i/ili krajnje korisnike.

32. U vezis to¢kom 28. poduzece opisuje:

(@) postupak kojim se utvrduje koje su mjere potrebne i primjerene kao odgovor na
konkretan stvarni ili potencijalni negativni u¢inak na potrosace i/ili krajnje korisnike;

(b)  svoje pristupe poduzimanju mjera u vezi s posebnim zna&ajnim negativnim ucincima
na potroSace i/ili krajnje korisnike, ukljuéuju¢i sve mjere povezane s vlastitim
praksama u pogledu dizajna, stavljanja na trziSte ili prodaje proizvoda, medu ostalim
hoée li biti potrebne Sire mjere na razini sektora ili zajednitke mjere s drugim
relevantnim stranama, te

() nacin na koji osigura dostupnost i u€inkovitost provedbe i ishoda postupaka kojima se
osigurava ili omogucuje pravni lijek u slu€aju znacajnih negativnih ucinaka.

33. U vezi sa znacajnim rizicima i prilikama poduzece opisuje:

(@) koje se mjere planiraju ili provode kako bi se ublazili zna¢ajni rizici za poduzece koji
proizlaze iz njegovih u€inaka i ovisnosti o potrosacima i/ili krajnjim korisnicima te
kako prati djelotvornost u praksi te

(b)  koje se mjere planiraju ili provode kako bi se iskoristile znacajne prilike za poduzece u
odnosu na potro$ace i/ili krajnje korisnike.

34. Poduzele objavljuje poduzima li i kako mjere kako bi izbjeglo ili doprinijelo znacajnim
negativnim ucincima na potrosace i/ili krajnje korisnike vlastitim postupcima, ukljucujuci,
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ako je relevantno, svoje prakse povezane s marketingom, prodajom i uporabom podataka.
To moze ukljucivati objavljivanje pristupa koji se primjenjuje kad je rije€ o napetostima koje
mogu nastati izmedu spre€avanja ili ublazavanja znacajnih negativnih ucinaka i drugih
poslovnih pritisaka.

35.  Pri pripremi te objave poduzec¢e razmatra jesu li prijavljeni ozbiljni problemi i slué¢ajevi u vezi
s ljudskim pravima povezani s njegovim potrosacima i/ili krajnjim korisnicima te, ako je
primjenjivo, objavljuje te slucajevel?s.

36. Ako poduzeée ocjenjuje djelotvornost mjere postavljanjem cilja, pri objavljivanju informacija
potrebnih prema tocki 32. podtocki (c) poduzeée uzima u obzir ESRS 2 MDR-T Pracéenje
djelotvornosti politika i mjera na temelju ciljnih vrijednosti.

37. Poduzece objavljuje koji su resursi dodijeljeni upravljanju njegovim znac¢ajnim ucincima uz
informacije koje korisnicima omogucuju da razumiju kako se upravlja zna€ajnim ucincima.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S4-5 — Ciljne vrijednosti za upravijanje znacajnim
negativnim ucincima, poticanje pozitivnih u¢inaka i upravljanje znacajnim rizicima i
prilikama

38. Poduzeée objavljuje svoje vremenski ogranic¢ene ciljne vrijednosti usmjerene na
rezultate koje je moglo utvrditi, a koje se odnose na:

(@) smanjenje negativnih u¢inaka na potrosace i/ili krajnje korisnike i/ili
(b) poticanje pozitivnih uéinaka na potrosace i/ili krajnje korisnike i/ili

(¢) upravljanje znacajnim rizicima i prilikama povezanima s potrosac¢ima il/ili
krajnjim korisnicima.

39. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguditi razumijevanje mjere u kojoj poduzece
upotrebljava vremenski ograniCene ciljne vrijednosti usmjerene na rezultate kako bi
potaknulo i izmjerilo napredak u rjeSavanju znacajnih negativnih ucinaka i/ili poticanju
pozitivnih u€inaka na potrosace i/ili krajnje korisnike i/ili u upravljanju znacajnim rizicima i
prilikama povezanima s potroSacima i/ili krajnjim korisnicima.

40. Sazet opis ciljnih vrijednosti za upravljanje njegovim zna€ajnim uéincima, rizicima i
prilikama koji se odnose na potrosace i/ili krajnje korisnike mora sadrzavati zahtjeve za
informacije definirane u ESRS-u 2 MDR-T.

41. Poduzece objavljuje postupak utvrdivanja ciljeva, medu ostalim je li i kako poduzeée izravno
suradivalo s potrosacima i/ili krajnjim korisnicima, njihovim legitimnim zastupnicima ili s
pouzdanim zastupnicima koji imaju uvid u njihovu situaciju u:

(@  utvrdivanju takvih ciljnih vrijednosti;
(b)  pracenju uspjesnosti poduzeéa u odnosu na te vrijednosti te

(c)  utvrdivanju, ako ih ima, pouka ili pobolj$anja koji su rezultat poslovanja poduzeca.

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a S4 Potrosaci i krajnji korisnici. Njime se olakSava primjena
zahtjeva iz ovog standarda i jednako je vazan kao i drugi dijelovi standarda.

126 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trZistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 14. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Broj
utvrdenih slu€ajeva ozbiljnih problema i krSenja ljudskih prava”).
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Cilj

AR 1. Poduzece moze istaknuti posebna pitanja relevantna za znacajni ulinak za krace
razdoblje, na primjer inicijative koje se odnose na zdravlje i sigurnost potrosaca i/ili
krajnjih korisnika u vezi s kontaminacijom proizvoda ili ozbiljnom povredom privatnosti
zbog masovnog curenja podataka.

AR 2. Pregled socijalnih pitanja i pitanja ljudskih prava iz tocke 2. ne podrazumijeva da bi sva ta
pitanja trebalo objavljivati u svakom zahtjevu za objavljivanje u ovom standardu. Umjesto
toga, u njemu se navodi popis pitanja koja poduzeée razmatra u svojoj procjeni
znacajnosti (upucivanje na ESRS 1 poglavlje 3. Dvostruka znalajnost kao osnova za
objavijivanje informacija o odrzZivosti i ESRS 2 IRO-1) u vezi s potrosac¢ima i/ili krajnjim
korisnicima te zatim objavljuje kao znacajne ucinke, rizike i prilike u okviru podrucja
primjene ovog standarda.

ESRS 2 Opcée objave
.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-2 — Interesi i stajaliSta dionika

AR 3. U skladu s ESRS-om 2 SBM-2 poduzece se mora upoznati s njime i mora navesti nac¢in na
koji razmatra imaju li njegove strategije i poslovni model ulogu u stvaranju, pogorSanju ili
(naprotiv) ublazavanju znatnih znacajnih u€inaka na potrosace i/ili krajnje korisnike te
jesu li i kako poslovni model i strategija prilagodeni takvim znacajnim ucincima.

AR 4. lako potrosaci i/ili krajnji korisnici mozda ne suraduju s poduze¢em na razini njegove
strategije ili poslovnog modela, njihova stajaliSta mogu posluziti kao temelj za nacin na koji
poduzece procjenjuje svoju strategiju i poslovni model. Poduzeée moze objaviti stajalista
(stvarnih ili potencijalnih) znagajno pogodenih legitimnih zastupnika potro$aca i/ili krajnjih
korisnika ili pouzdanih zastupnika koji imaju uvid u njihovu situaciju.

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 SBM-3 — Znacajni ucinci, rizici i
prilike te njihova interakcija sa strategijom i poslovnim modelom

AR 5. Uginci na potrosace i/ili krajnje korisnike mogu proizlaziti iz poslovnog modela ili
strategije poduzeca na brojne nacine. Na primjer, u€inci se mogu odnositi na prijedlog
vrijednosti poduzeca (na primjer pruzanje potencijala internetskim platformama za Stetu na
internetu i izvan njega), njegov lanac vrijednosti (na primjer brzina razvoja proizvoda ili
usluga ili provedba projekata s rizicima za zdravlje i sigurnost) ili njegova struktura
troSkova i model prihoda (na primjer poticaji kojima se povec¢ava prodaja i koji ugrozavaju
potrosace).

AR 6. Ucinci na potrosace i/ili krajnje korisnike koji proizlaze iz strategije ili poslovhog modela
isto tako mogu dovesti do znacajnih rizika za poduzece. Na primjer, ako se poslovni model
poduzeéa temelji na poticanju njegova prodajnog odjela na brzu prodaju velikih koli¢ina
proizvoda ili usluge (npr. kreditne kartice ili lijekovi protiv boli), $to dovodi do velike Stete za
potrodaCe, poduzeée se moze suoditi s tuzbama i naruSavanjem ugleda Sto utjeCe na
njegovo buduée poslovanje i vierodostojnost.

AR 7. Primjeri posebnih obiljeZja potrosaca i/ili krajnjih korisnika koje poduze¢e moze uzeti u
obzir pri odgovaranju na to€ku 11. ukljuuju mlade potroSace i/ili krajnje korisnike koji bi
mogli biti podlozniji u€incima na njihov fizi€ki i mentalni razvoj ili im nedostaje financijska
pismenost i mogu biti podlozniji izrabljivackim prodajnim ili marketinskim praksama. Mogu
uklju€ivati i zene u kontekstu u kojem se Zene redovito diskriminiraju u pogledu pristupa
odredenim uslugama ili stavljanja na trziSte odredenih proizvoda.

AR 8. Kad je rije¢ o toCki 12., rizici bi mogli nastati zbog ovisnosti poduze¢a o potrosacima i/ili
krajnjim korisnicima ako dogadaji male vjerojatnosti, ali velikog u€inka, mogu izazvati
financijske posljedice, npr. ako globalna pandemija ozbiljno utjeCe na egzistenciju
odredenih potroSaca i uzrokuje velike promjene u obrascima potro3nje.
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Upravljanje u¢incima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje S4-1 — Politike za potroSace i krajnje korisnike

AR 9. Opis ukljuéuje kljuéne informacije potrebne kako bi se osigurao vjeran prikaz politika koje
se odnose na potrosace i krajnje korisnike te stoga poduzeée razmatra objavljivanje
objasnjenja znacajnih promjena politika donesenih u izvjestajnoj godini (na primjer nova
ocekivanja za poslovne klijente, novi ili dodatni pristupi duznoj paznji i pravni lijekovi).

AR 10. Ta politika moze biti u obliku samostalne politike u pogledu potrosaca i/ili krajnjih
korisnika ili moze biti uklju¢ena u Siri dokument, kao $to je eti¢ki kodeks ili op¢a politika o
odrzivosti koju je poduzeée ve¢ objavilo u okviru drugog ESRS-a. U tim sluéajevima
poduzeée navodi to€no unakrsno upucivanje kako bi se utvrdili aspekti politike koji
ispunjavaju zahtjeve ovog zahtjeva za objavljivanje.

AR 11. Pri objavljivanju informacija o uskladenosti svojih politika s UN-ovim vode¢im nacelima o
poslovanju i ljudskim pravima, poduzeée uzima u obzir da se u tim vode¢im nacelima
upucuje na Medunarodnu povelju o ljudskim pravima, koja se sastoji od Opce deklaracije o
ljudskim pravima i dvaju paktova kojima se ona provodi, te moze objaviti informacije o
uskladenosti s tim instrumentima.

AR 12. Pri objavljivanju nac¢ina na koji su vanjske politike uklju¢ene, poduzeéa mogu, na primjer,
razmotriti unutarnje politike o prodaji i distribuciji te uskladivanje s drugim politikama
relevantnima za potrosace i/ili krajnje korisnike. Poduzece isto tako razmatra svoje
politike za zastitu istinitosti i korisnosti informacija koje se pruzaju potencijalnim i stvarnim
potro$acima i/ili krajnjim korisnicima prije i nakon prodaje.

AR 13. Poduzeée moze dati primjer vrsta priopéavanja svojih politika pojedincima, skupini
pojedinaca ili subjektima za koje su relevantne, zato $to se od njih oekuje da ih provode
(na primjer zaposlenici poduzeca, ugovaratelji i dobavljaci), zato $to imaju izravan interes
za njihovu provedbu (na primjer vlastiti radnici, ulagatelji). MoZe objaviti komunikacijske
alate i kanale (na primjer, letci, bilteni, namjenske internetske stranice, drustveni mediji,
interakcije uzivo, predstavnici radnika) kojima se nastoji omoguéiti da politika bude
dostupna i da razliite skupine javnosti razumiju njezine posljedice. Poduzeée moze
objasniti i kako utvrduje i uklanja moguce prepreke Sirenju, na primjer prevodenjem na
relevantne jezike ili upotrebom grafi¢kih prikaza.

Zahtjev za objavljivanje S4-2 — Postupci za suradnju s potroSac¢ima i krajnjim
korisnicima u vezi s uc¢incima

AR 14. Pouzdani zastupnici koji poznaju interese, iskustva ili perspektive potrosaca i krajnjih
korisnika mogli bi uklju€ivati nacionalna tijela za zastitu potroSa¢a za neke potroSace.

AR 15. Pri opisivanju toga koja funkcija ili uloga ima operativnu odgovornost za takvu suradnju i/ili
krajnju odgovornost poduzeée moze objaviti je li rije¢ o namjenskoj ulozi ili funkciji ili dijelu
Sire uloge ili funkcije te jesu li ponudene aktivnosti izgradnje kapaciteta kao podrska
osoblju u suradnji. Ako ne moze utvrditi takav poloZaj ili funkciju, moZe to navesti. Ta bi se
objava mogla ispuniti i upucivanjem na informacije objavljene u skladu s ESRS-om 2 GOV-
1 Uloga administrativnih, upravijackih i nadzornih tijela.

AR 16. Pri sastavljanju objava opisanih u to¢ki 20. podtockama (b) i (c) mogu se razmotriti sljededi
primjeri:
(@) kad je rije¢ o fazama u kojima dolazi do suradnje, primjeri bi mogli biti utvrdivanje
pristupa ublazavaniju ili ocjenjivanje njihove djelotvornosti;

(b)  kad je rije€ o vrsti suradnje, to mogu biti sudjelovanje, savjetovanje i/ili informiranje;

(c) kad je rije€ o ulestalosti suradnje, mogu se navesti informacije o tome odvija li se
suradnja redovito, u odredenim fazama projekta ili poslovnog procesa, kao i o tome
je li do nje doSlo kao odgovor na pravne zahtjeve i/ili kao odgovor na zahtjeve
dionika te je li rezultat suradnja integrirana u procese dono$enja odluka poduzecéa; te
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(d)  kad je rije€ o ulozi s operativnom odgovornoséu, zahtijeva li poduzecée da relevantno
osoblje ima odredene vjestine radi sudjelovanja ili im se osigurava osposobljavanje
ili izgradnja kapaciteta.

AR 17. Kako bi se prikazao nacin na koji su perspektive potrosaca i/ili krajnjih korisnika bile
temelj za konkretne odluke ili aktivnosti poduzeéa, poduze¢e moze navesti primjere iz
tekuceg izvjestajnog razdoblja.

Zahtjev za objavljivanje S4-3 — Postupci za sanaciju negativnih ucinaka i kanali
kojima potrosaci i krajnji korisnici mogu izraziti zabrinutost

AR 18. Pri ispunjavanju zahtjeva utvrdenih u kriterijima za objavljivanje iz ESRS-a S4-3 poduzece
se moze voditi sadrzajem UN-ovih vodec¢ih nacela o poslovanju i ljudskim pravima te
Smjernicama OECD-a za multinacionalna poduze¢a usmjerenima na mehanizme za
sanaciju i prituzbe.

AR 19. Kanali za izrazavanje zabrinutosti ili potreba ukljuCuju mehanizme za prituzbe, dezurne
telefonske linije, postupke dijaloga ili druga sredstva putem kojih potrosaéi i/ili krajnji
korisnici ili njihovi legitimni zastupnici mogu izraziti zabrinutost zbog ucinaka ili objasniti
potrebe koje bi htjeli da poduzece rijesSi. To bi moglo ukljuCivati kanale koje poduzece
izravno osigurava i objavljuje se uz sve druge mehanizme koje poduze¢e moze upotrijebiti
za stjecanje uvida u upravljanje uc¢incima na potro$ace i/ili krajnje korisnike, kao §to su
revizije uskladenosti. Ako se poduzeée oslanja isklju¢ivo na informacije o postojanju takvih
kanala koje pruzaju njegovi poslovni odnosi kako bi odgovorilo na taj zahtjev, moze to
navesti.

AR 20. Kako bi se pruzio bolji uvid u informacije obuhvaéene ESRS-om S4-3, poduzeée moze
pruziti uvid u to mogu li i kako potrosaci i/ili krajnji korisnici na koje bi to moglo utjecati
imati pristup kanalima na razini poduzeca koje utje€e na njih u vezi sa svakim znac€ajnim
ucinkom.

AR 21. Mehanizmi tre¢ih strana mogli bi ukljuCivati one kojima upravljaju vlada, nevladine
organizacije, industrijska udruzenja i druge suradnicke inicijative. S obzirom na opseg tih
mehanizama poduze¢e moze objaviti jesu li oni dostupni svim potrosac¢ima i/ili krajnjim
korisnicima na koje bi poduzec¢e moglo potencijalno ili stvarno znacajno utjecati ili
pojedincima ili organizacijama koje djeluju u njihovo ime ili koje su na neki drugi nacin u
mogucnosti biti sviesne negativnih ucinaka te preko kojih potrosaci i/ili krajnji korisnici (ili
pojedinci ili organizacije koje djeluju u njihovo ime ili koje su na neki drugi nacin u
moguénosti biti svjesne negativnih u€inaka) moze podnijeti prituzbe ili izraziti zabrinutost u
vezi s vlastitim aktivhostima poduzeca.

AR 22. U vezi sa za8titom pojedinaca koji se koriste mehanizmima zastite od osvete poduzece
moze opisati postupa li s prituzbama povjerljivo i tako da poStuje prava na privatnost i
zastitu podataka i omogucuju li potrosacima i/ili krajnjim korisnicima da ih koriste
anonimno (na primjer zastupanjem trece strane).

AR 23. Pri objasnjavanju toga zna li i kako poduzeée da su potrosaci i/ili krajnji korisnici svjesni
tih kanala i da imaju povjerenja u bilo koji od njih, poduze¢e moZe navesti relevantne i
pouzdane podatke o djelotvornosti tih kanala iz perspektive samih potroSaca i/ili krajnjih
korisnika. Primjeri izvora informacija su ankete za potroSace i/ili krajnje korisnike koji su se
koristili takvim kanalima i njihove razine zadovoljstva postupkom i rezultatima. Kako bi se
prikazala razina upotrebe takvih kanala, poduze¢e moze objaviti broj prituzbi zaprimljenih
od potroSaca i/ili krajnjih korisnika u izvjeStajnom razdoblju.

AR 24. Pri opisivanju djelotvornosti kanala za izrazavanje zabrinutosti potrosacéa i/ili krajnjih
korisnika poduzece se moze voditi sliedeéim pitanjima, na temelju ,kriterija djelotvornosti
izvansudskih mehanizama za prituzbe’, kako je utvrdeno u UN-ovim vodec¢im nacelima o
poslovanju i ljudskim pravima. Sljede¢a razmatranja mogu se primijeniti na pojedinacnoj
osnovi ili na kolektivni sustav kanala:

(@) jesu li kanali legitimni tako Sto se njima osigurava odgovaraju¢a odgovornost za
njihovo posteno ponaSanje i gradi povjerenje dionika;

(b)  jesu li kanali poznati i dostupni dionicima?
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(c) imaju li kanali poznate postupke, rokove i jasno¢u postupaka?
(d) osiguravaju li kanali razuman pristup izvorima informacija, savjeta i stru¢nog znanja?

(e) nude li kanali transparentnost tako $to podnositeljima prituzbi pruzaju dostatne
informacije i, prema potrebi, tako §to pruzaju dostatne informacije kako bi se
odgovorilo na neki predmetni javni interes?

® jesu li rezultati ostvareni kanalima u skladu s medunarodno priznatim ljudskim
pravima?

(g) utvrduje li poduzece uvide s kanala kojima se podupire kontinuirano ucenje u
poboljSanju kanala i spre¢avanju buduc¢ih u¢inaka?

(h) je li poduzeCe usmjereno na dijalog s podnositeljima prituzbi kao sredstvo za
postizanje dogovorenih rieSenja, a ne na jednostrano odredivanje ishoda?

Za viSe informacija vidjeti nacelo br. 31 UN-ovih vodecih na¢ela o poslovanju i ljudskim
pravima.

Zahtjev za objavljivanje S4-4 — Poduzimanje mjera za znacajne ucinke na potroSace
i krajnje korisnike, pristupi upravljanju zna¢ajnim rizicima i ostvarivanje znacajnih
prilika povezanih s potrosacima i krajnjim korisnicima te djelotvornost tih mjera

AR 25.

AR 26.

AR 27.

AR 28.

AR 29.

AR 30.

AR 31.

Mozda ¢&e trebati vremena kako bi se razumijeli negativni u€inci i na€in na koji poduzece
moze biti uklju€eno u njih putem daljnjeg dijela svojeg lanca vrijednosti te kako bi se utvrdili
odgovarajuc¢i odgovori i kako bi se oni primijenili u praksi). Stoga poduzec¢e uzima u obzir:

(@) svoje opce i posebne pristupe rieSavanju zna&ajnih negativnih ucinaka;

(b)  svoje inicijative usmjerene na doprinos dodatnim znacajnim pozitivnim uéincima;
(c)  mijeru u kojoj je napredovalo u svojem radu u izvjeStajnom razdoblju te

(d)  svoje ciljeve za kontinuirano poboljSanje.

Odgovaraju¢e mjere mogu se razlikovati ovisno o tome uzrokuje li poduzeée znacajni
uc€inak ili mu pridonosi ili je li znacajni u€inak izravno povezan s njegovim poslovanjem,
proizvodima ili uslugama na temelju poslovnog odnosa.

S obzirom na to da znacajni negativni ucinci na potrosace i/ili krajnje korisnike koji su se
dogodili u izvjeStajnom razdoblju mogu biti povezani i sa subjektima ili poslovanjem izvan
njegove izravne kontrole, poduze¢e moze objaviti nastoji li i na koji nacin iskoristiti svoj
utjecaj u relevantnim poslovnim odnosima za upravljanje tim ucincima. To moze
ukljucivati upotrebu komercijalnog utjecaja (na primjer provedba ugovornih zahtjeva s
poslovnim odnosima ili uvodenje poticaja), drugih oblika utjecaja u okviru odnosa (kao $to
je pruzanje osposobljavanja ili izgradnja kapaciteta u pogledu ispravne uporabe
proizvoda ili prodajnih praksi za poslovne odnose) ili zajedni¢kog utjecaja s kolegama ili
drugim akterima (kao S$to su inicijative usmjerene na odgovorni marketing ili sigurnost
proizvoda).

Kad objavljuje svoje sudjelovanje u odredenom sektoru ili inicijativi s viSe dionika u okviru
svojih mjera za rjeSavanje znatnih negativnih u€inaka, poduzeée moze objaviti kako se
inicijativom i njegovim vlastitim sudjelovanjem nastoji ublaziti doti¢ni znacajni ucinak. U
skladu s ESRS-om S4-5 moze objaviti informacije o relevantnim ciljevima utvrdenima u
inicijativi i napretku prema njima.

Kad objavljuje uzima li i kako poduzece u obzir stvarne i potencijalne u€inke na potrosace
i/ili krajnje korisnike u odlukama o prekidu poslovnih odnosa te nastoji li i kako rijesiti
moguce negativne u€inke prestanka radnog odnosa, poduzeée moze navesti primjere.

Pri objavljivanju nacina na koji prati u€inkovitost svojih mjera za upravljanje znacajnim
ucincima u izvjeStajnom razdoblju, poduzeée mozZe objaviti sva iskustva steCena u
prethodnom i teku¢em izvjeStajnom razdoblju.

Postupci koji se upotrebljavaju za praéenje djelotvornosti mjera mogu uklju€ivati unutarnju
ili vanjsku reviziju ili provjeru, sudske postupke i/ili povezane odluke suda, procjene ucinka,
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AR 32.

AR 33.

AR 34.

AR 35.

AR 36.

AR 37.

AR 38.

AR 39.

AR 40.

sustave mjerenja, povratne informacije dionika, mehanizme za prituzbe, vanjske ocjene
uspjeSnosti i ocjenjivanje prema referentnim vrijednostima.

izvjeStavanjem o djelotvornosti nastoji se omoguditi razumijevanje poveznica izmedu mjera
koje poduzima poduzece i djelotvornog upravljanja u¢incima.

Kad je rije€ o inicijativama ili postupcima koje poduzece ima koji se temelje na potrebama

potrosaca i/ili krajnjih korisnika i razini njihove provedbe, poduzeée moze objaviti:

(@) informacije o tome imaju li i na koji nacin potrosaci i/ili krajnji korisnici i legitimni ili
njihovi pouzdani zastupnici ulogu u donoSenju odluka o osmisljavanju i provedbi
tih programa ili postupaka te

(b) informacije o planiranim ili ostvarenim pozitivnim rezultatima tih programa ili
postupaka za potrosace i/ili krajnje korisnike.

Poduzeée moze objaviti jesu li inicijative ili postupci kojima se primarno nastoje ostvariti
pozitivni ucinci na potrosace i/ili krajnje korisnike osmisljeni i za potporu postizanju
jednog ili viSe UN-ovih ciljeva odrzivog razvoja. Na primjer, predano$¢u promicanju cilja
odrzivog razvoja UN-a br. 3 o ,osiguranju zdravog zivota i promicanju dobrobiti za sve u
svakoj zivotnoj dobi” poduze¢e moze aktivno raditi na tome da njegovi proizvodi postanu
manje ovisni i Stetni za fiziCko i psiholosSko zdravlje.

Pri objavljivanju Zeljenih pozitivnih rezultata svojih mjera za potrosace i/ili krajnje
korisnike potrebno je razlikovati dokaze o odredenim aktivnostima (na primjer da je x broj
potroSaca primio informacije o zdravim prehrambenim navikama) od dokaza o stvarnim
ishodima za potroSace i/ili krajnje korisnike (na primjer da je x broj potroSaca usvojilo
zdravije prehrambene navike).

Kad otkriva imaju li inicijative ili postupci ulogu i u ublazavanju znacajnih negativnih
ucinaka, poduze¢e moze, na primjer, razmotriti programe kojima se nastoji poduprijeti
povecana svijest o riziku od internetskih prijevara, $to dovodi do smanjenja broja
slu¢ajeva u kojima su krajnji korisnici suo€eni s povredama privatnosti podataka.

Pri objavljivanju znacajnih rizika i prilika povezanih s u€incima ili ovisnostima o
potrosac¢ima i/ili krajnjim korisnicima poduzeée moze uzeti u obzir sljedece:

(a) rizici povezani s utjecajem poduzeta na potroSace i/ili krajnje korisnike mogu
ukljuCivati reputacijsko ili legalno izlaganje ako loSe dizajnirani ili neispravni
proizvodi rezultiraju ozljedama ili smrtnim slu€ajevima;

(b)  rizici povezani s ovisno$éu poduzeca o potroSacima i/ili krajnjim korisnicima mogu
ukljuivati gubitak kontinuiteta poslovanja ako zbog gospodarske krize potrosaci ne
mogu priustiti odredene proizvode ili usluge;

(c) poslovne prilike povezane s utjecajem poduzeéa na potrodace i/ili krajnje korisnike
mogu ukljucivati trziSnu diferencijaciju i vec€u privlanost za potroSace koja prolazi iz
toga &to se nude sigurni proizvodi ili usluge kojima se poStuje privatnost te

(d) poslovne prilike povezane s ovisno$¢u poduzeca o potrosaCima i/ili krajnjim
korisnicima mogu uklju€ivati postizanje vjerne buduc¢e baze potroSaca
osiguravanjem, na primjer, da se pripadnici zajednice LGBTQI poStuju i da se
poslovnim praksama poduzeca te osobe ne isklju€uju iz usluga ili proizvoda koje
nudi.

Pri objavljivanju informacija o tome pretvaraju li se ovisnosti u rizike poduzeée uzima u
obzir vanjska kretanja.

Pri objavljivanju politika, mjera i resursa te ciljnih vrijednosti povezanih s upravljanjem
znacajnim rizicima i prilikama, ako rizici i prilike proizlaze iz znaajnog ucinka, poduzece
moze uputiti na svoje objave na politike, mjere te resurse i ciljne vrijednosti povezane s
tim ucinkom.

Poduzeée razmatra u kojoj su mijeri njegovi postupci upravljanja znac€ajnim rizicima
povezanima s potrosacima i/ili krajnjim korisnicima integrirani u njegove postojece
postupke upravljanja rizicima i na koji nacin.

235



AR 41.

Kad objavljuje informacije o resursima koji su dodijeljeni za upravljanje znacajnim
ucincima, poduze¢e moze objaviti koje su unutarnje funkcije uklju¢ene u upravljanje
ucincima i koje vrste mjera poduzimaju kako bi se otklonili negativni i potaknuli pozitivni
ucinci.

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje S4-5 — Ciljne vrijednosti za upravljanje znacajnim negativnim
ucincima, poticanje pozitivnih u¢inaka i upravljanje znacajnim rizicima i prilikama

AR 42.

AR 43.

AR 44.

AR 45.

Pri objavljivanju ciljnih vrijednosti u vezi s potrosacima i/ili krajnjim korisnicima
poduzeée moze objaviti:

(@)  zeljenih rezultata koje treba postiéi u zivotima potro$aca i/ili krajnjih korisnika, uz $to
vecu koli€inu detalja;

(b)  njihovu stabilnost tijekom vremena u smislu definicija i metodologija kako bi se
omogucila usporedivost i/ili

(¢) upucivanja na standarde ili obveze na kojima se temelje ciljne vrijednosti kako bi
bile jasno definirane u izvjeStavanju (na primjer kodeksi ponasanja, politike nabave,
globalni okviri ili industrijski kodeksi).

Ciljne vrijednosti povezane sa znaCajnim rizicima i prilikama mogu biti iste ili razlicite od
ciljnih vrijednosti povezanih sa zna€ajnim uéincima. Na primjer, cilj osiguravanja jednakog
pristupa financiranju za nedovoljno opskrbljene potrosac¢e mogao bi smanjiti ucinke
diskriminacije na te potrosace i povecati broj klijenata poduzeca.

Poduzece takoder moze razlikovati kratkoroCne, srednjoro€ne i dugorocne ciljne
vrijednosti koje obuhvacaju istu obvezu politike. Na primjer, glavni cilj poduze¢a moze
biti da svoje internetske usluge ucine pristupadnima osobama s invaliditetom, s
dugoro¢nim ciljem prilagodbe 100 % svojih internetskih usluga do 2025. i kratkoroénim
ciliem dodavanja x broja pristupacnih zna€ajki svake godine do 2025.

Pri izmjeni ili zamjeni ciljne vrijednosti u izvjeStajnom razdoblju poduzeée moZze objasniti tu
promjenu upucivanjem na znatne promjene poslovnog modela ili na Sire promjene
prihvacenog standarda ili propisa iz kojih proizlazi cilina vrijednost kako bi se pruzile
kontekstualne informacije u skladu s ESRS-om 2 BP-2 Objave o posebnim okolnostima.

ESRS G1
POSLOVNO PONASANJE

Sadrzaj

Cilj

Interakcija s drugim ESRS-ima
Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Opce objave

Upravljanje

o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 GOV-1 — Uloga administrativnih,
nadzornih i upravljackih tijela

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

o Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 — Opis postupaka za
utvrdivanje i procjenu zna€ajnih uéinaka, rizika i prilika

o Zahtjev za objavljivanje G1-1 — Politike poslovnog ponaSanja i korporativha
kultura

o Zahtjev za objavljivanje G1-2 — Upravljanje odnosima s dobavljaéima

236



o Zahtjev za objavljivanje G1-3 — Spre¢avanje i otkrivanje korupcije i podmicivanja

Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje G1-4 — Potvrdeni slu€ajevi korupcije ili podmicivanja
o Zahtjev za objavljivanje G1-5 — Politi€ki utjecaj i lobiranje
o Zahtjev za objavljivanje G1-6 — Prakse pla¢anja

Dodatak A: Zahtjevi za primjenu

Upravljanje uéincima, rizicima i prilikama

o Zahtjev za objavljivanje G1-1 - Korporativna kultura i politike poslovnog
ponasanja

o Zahtjev za objavljivanje G1-2 — Upravljanje odnosima s dobavlja¢ima
o Zahtjev za objavljivanje G1-3 — Spre¢avanje i otkrivanje korupcije i podmicivanja

Pokazatelji i ciline vrijednosti
o Zahtjev za objavljivanje G1-5 — Politi€ki utjecaj i lobiranje
o Zahtjev za objavljivanje G1-6 — Prakse pla¢anja

Cilj

1. Cilj je ovog standarda utvrditi zahtjeve za objavljivanje koji ¢e korisnicima izjava o odrzZivosti
omoguciti da razumiju strategiju i pristup poduzecéa, njegove procese i postupke te njegovu
uspjeSnost u pogledu poslovnog ponasanja.

2. Ovaj se standard bavi sljede¢im pitanjima, koja se u ovom standardu zajedni¢ki nazivaju

»poslovno ponasanje ili pitanja poslovnog ponasanja”:

(@ poslovnom etikom i korporativnom kulturom, uklju€ujuc¢i borbu protiv korupcije i
podmiéivanja, zastitu zvizdaCa te dobrobit Zivotinja;

(b) upravljanjem odnosima s dobavljac¢ima, ukljuCujuéi prakse placanja, posebno s
obzirom na zaka$njela pla¢anja malim i srednjim poduzecima;

(c) aktivhostima i naporima poduzeCa povezanima s izvrSavanjem politickog utjecaja,
uklju€ujuéi lobiranje.

Interakcija s drugim ESRS-ima

3. Sadrzaj ovog standarda o opéim objavama i upravljanju ucincima, rizicima i prilikama te
pokazateljima i ciljnim vrijednostima ¢ita se zajedno s ESRS-om 1 Opcéa nadela odnosno
ESRS-om 2 Opdi zahtjevi.

Zahtjevi za objavljivanje

ESRS 2 Op¢e objave

4, Zahtjeve iz ovog odjeljka trebalo bi Citati zajedno s objavama u skladu s ESRS-om 2 o
upravljanju (GOV), strategiji (SBM) i upravljanju ucincima, rizicima i prilikama (IRO) te bi o
njima trebalo izvjeStavati zajedno s tim objavama.

-

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 GOV-1 - Uloga administrativnih,
nadzornih i upravljackih tijela

5. Pri objavljivanju informacija o ulozi administrativnih, upravijackih i nadzornih tijela,
poduzeée obuhvaca sljedece aspekte:

(@ ulogu administrativnih, upraviljackih i nadzornih tijela u pogledu poslovnog
pona$anja te
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(b)  stru€nost administrativnih, upravljackin i nadzornih tijela u pitanjima poslovnog
ponasanja.

Upravljanje uéincima, rizicima.i prilikama

Zahtjev za objavljivanje povezan s ESRS-om 2 IRO-1 — Opis postupaka za utvrdivanje
i procjenu znacajnih ucinaka, rizika i prilika

6. Pri opisivanju postupka utvrdivanja znacajnih ucinaka, rizika i prilika povezanih s pitanjima
poslovnog ponasanja, poduzecée objavljuje sve relevantne kriterije koriStene u postupku,
uklju€ujuci lokaciju, djelatnost, sektor i strukturu transakcije.

Zahtjev za objavljivanje G1-1 — Politike poslovnog ponasanja i korporativna kultura

7. Poduzecée objavljuje svoje politike povezane s pitanjima poslovnog ponasanja i na€ina
na koji njeguje svoju korporativnu kulturu.

8. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguéiti razumijevanje mjere u kojoj poduzece ima
politike za utvrdivanje, procjenu, upravljanje i/ili sanaciju svojih znacajnih uéinaka, rizika i
prilika koji se odnose na pitanja poslovnog ponasanja. Njime se nastoji i pruziti uvid u pristup
poduzeca korporativnoj kulturi.

9. Objave propisane u tocki 7. ukljuéuju nacin na koji poduzec¢e uspostavlja, razvija, promice i
ocjenjuje svoju korporativnu kulturu.

10. Objave iz tocke 7. obuhvacaju sljedece aspekte koji se odnose na politike poduzeéa povezane
s poslovnim ponaSanjem:

(a) opis mehanizama za utvrdivanje, prijavljivanje i istrazivanje zabrinutosti zbog
nezakonitog ponaSanja ili ponaSanja koje je u suprotnosti s njegovim kodeksom
ponasanja ili sli€nim unutarnjim pravilima; te mogu li u okviru tih mehanizama prijave
podnositi unutarnji i/ili vanjski dionici;

(b) ako poduzec¢e nema politike suzbijanja korupcije ili podmicivanja u skladu s
Konvencijom Ujedinjenih naroda protiv korupcije!?’, mora to navesti te navodi planira li
ih uvesti i u kojem vremenskom okviru;

() nacin na koji poduzece $titi zvizdace, ukljuCujudi:
i. pojedinosti o uspostavi internih kanala za prijavu zvizdaga, uklju€ujuéi podatak o

tome pruza li poduzece vlastitim radnicima informacije i osposobljavanje te
informacije o imenovanju i osposobljavanju osoblja koje prima prijave te

i. mjere za za$titu od osvecivanja vlastitim radnicima koji su zvizdaci u skladu s
primjenjivim pravom kojim se prenosi Direktiva (EU) 2019/1937 Europskog
parlamenta i Vije¢a?s;

(d) ako poduzeée nema politike zastite zvizdaca'?®, duzno je to objaviti i navesti planira li ih
uvesti i u kojem roku;

(e) osim postupaka za praéenje prijava zvizdaga u skladu s primjenjivim pravom kojim se
prenosi Direktiva (EU) 2019/1937, ima |i poduzece postupke za brzo, neovisno i
objektivno istraZivanje incidenata u poslovhom ponaSanju, ukljuéujuci slucajeve
korupcije i podmiéivanja;

127 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 15. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima
(,Nepostojanje politika suzbijanja korupcije i podmicivanja”).

128 Direktiva (EU) 2019/1937 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2019. o zastiti osoba koje prijavljuju povrede
prava Unije (SL L 305, 26.11.2019., str. 17.).

129 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 6. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Nedovoljna
zastita zvizdaca”).
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® ako je primjenjivo, ima li poduzeée uspostavljene politike povezane s dobrobiti Zivotinja;

() politiku poduzeéa o osposobljavanju unutar organizacije o poslovhom ponaSanju,
uklju€ujuéi cilinu publiku, u€estalost i dubinu obuhvata te
(h)  funkcije u poduzecu koje su najrizinije u pogledu korupcije i podmiéivanja.

11. Poduzecéa na koja se primjenjuju pravni zahtjevi u skladu s nacionalnim pravom kojim se
prenosi Direktiva (EU) 2019/1937 ili ekvivalentnim pravnim zahtjevima kad je rije¢ o zastiti
zvizdaga, mogu se pridrzavati objave navedene u toc¢ki 10. podtocki (d) i navesti da se na njih
primjenjuju ti pravni zahtjevi.

Zahtjev za objavljivanje G1-2 — Upravljanje odnosima s dobavljacima

12. Poduzeée navodi informacije o upravljanju svojim odnosima s dobavljaéima i svojim
uéincima na vlastiti lanac opskrbe.

13.  Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti razumijevanje nac¢ina na koji poduzece upravlja
svojim postupkom nabave, uklju€ujuéi pravedno ponasanje prema dobavljacima.

14. Poduzece navodi opis svoje politike za spre¢avanje zakas$njelih pla¢anja, osobito MSP-ovima.

15. Objava koja se zahtijeva na temelju to¢ke 12. ukljuCuje sljedeée informacije:

(@) pristup poduzeta njegovim odnosima s dobavlja¢ima, uzimaju¢i u obzir rizike za
poduzeée povezane s njegovim lancem opskrbe i uéinke na ¢imbenike odrzivosti te

(b) uzimalii na koji nacin u obzir socijalne i okoliSne kriterije za odabir svojih dobavljaca;

Zahtjev za objavljivanje G1-3 — Sprecavanje i otkrivanje korupcije i podmiéivanja

16. Poduzeée navodi informacije o svojem sustavu za spre¢avanje i otkrivanje, istrazivanje
i odgovor na optuzbe ili slu¢ajeve povezane s korupcijom i podmic¢ivanjem, ukljuéujuci
povezano osposobljavanje.

17. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti informacije o transparentnosti kljuénih
postupaka poduzeta za spreCavanje i otkrivanje korupcije/podmiéivanja i postupanje s
optuzbama za korupciju i podmiéivanje. To ukljuCuje osposobljavanje koje se pruza vlastitim
radnicima i/ili informacije koje se pruzaju interno ili dobavlja¢ima.

18.  Objava u skladu s tockom 16. uklju€uje sljedeée informacije:

(@) opis postupaka uspostavljenih za spre€avanje, otkrivanje i rjeSavanje optuzbi ili
slucajeva korupcije i podmiéivanja;

(b) jesu li istrazitelji ili istrazni odbor odvojeni od lanca upravljanja uklju¢enog u predmet te

(c) ako postoji, postupak izvjeStavanja administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela o
ishodima.

19. Ako nema takve postupke, poduzece objavljuje tu €injenicu i, prema potrebi, svoje planove za
njihovo uvodenije.

20. Objave u skladu s to¢kom 16. uklju€uju informacije o tome kako poduzeée priopéava svoje
politike onima za koje su relevantne kako bi se osigurala dostupnost politike i razumijevanje
njezinih posljedica.

21. Objava u skladu s tockom 16. ukljuCuje informacije o sljede¢em u pogledu osposobljavanja:

(@) prirodi, opsegu i iscrpnosti programa osposobljavanja za suzbijanje korupcije i
podmiéivanja koje poduzece nudi ili zahtijeva;

(b)  postotku rizi€nih funkcija obuhvacenih programima osposobljavanja; te

(c) opsegu u kojem se osposobljavaju ¢lanovi administrativnih, upravljackih i nadzornih
tijela.
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Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje G1-4 — Slucajevi korupcije ili podmicivanja

22. Poduzecée navodi informacije o slu¢ajevima korupcije ili podmicivanja u izvjestajnom
razdoblju.

23. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje omoguciti informacije o transparentnosti slu¢ajeva
povezanih s korupcijom ili podmiéivanjem u izvjeStajnom razdoblju i povezanih ishoda.

24. Poduzece objavljuje:
(@) broj osudujuc¢ih presuda i iznos nov€anih kazni zbog krSenja propisa o suzbijanju
korupcije i podmicivanjal30 te

(b)  mijere poduzete za rjeSavanje povreda u postupcima i standardima suzbijanja korupcije i
podmicivanjalsl,

25. Poduzec¢e moze objaviti informacije o sliedeéem:
(@  ukupnom broju i prirodi potvrdenih slu¢ajeva korupcije ili podmicivanja;

(b)  broju potvrdenih slucajeva u kojima su vlastiti radnici otpusteni ili im je izre¢ena
disciplinska mjera zbog slu¢ajeva povezanih s korupcijom ili podmicéivanjem:;

(c) broju potvrdenih slucajeva povezanih s ugovorima s poslovnim partnerima koji su
raskinuti ili nisu obnovljeni zbog povreda povezanih s korupcijom ili podmicivanjem te

(d) pojedinostima o0 predmetima javnog prava povezanima s korupcijom ili
podmiéivanjem pokrenutima protiv poduzeéa i njegovih vlastitih radnika u izvjeStajnom
razdoblju i ishodima takvih predmeta. To obuhvaca sluajeve koji su pokrenuti u
prethodnim godinama u kojima je ishod utvrden tek u teku¢em izvjeStajnom razdoblju.

26. U zahtijevanim objavama navode se slu€ajevi koji ukljuéuju sudionike njegova lanca
vrijednosti samo ako su poduzece ili njegovi zaposlenici izravno ukljuceni.

Zahtjev za objavljivanje G1-5 — Politi¢ki utjecaj i lobiranje

27. Poduzeée navodi informacije o aktivhostima i obvezama povezanima s izvrSavanjem
politickog utjecaja, uklju€ujuéi lobiranje povezano s njegovim znaéajnim ucincima,
rizicimai prilikama.

28. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje staviti na raspolaganje informacije o transparentnosti
aktivnosti i obveza poduzeéa povezanih s izvrSavanjem njegova politickog utjecaja s politiCkim
doprinosima, uklju€ujuéi vrste i svrhu lobiranja.

29. Objava u skladu s to¢kom 27. ukljuéuje:

(@) prema potrebi, predstavnike koji su u administrativnim, upravijackim i nadzornim
tijelima odgovorni za nadzor tih aktivnosti;

(b)  zafinancijske ili politicke doprinose u naravi:

1% Te su informacije potrebne: sudionicima na financijskim trzidtima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne uCinke utvrdene pokazateljem 17. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Broj
osudujucih presuda i iznos nov€anih kazni zbog krsenja propisa o suzbijanju korupcije i podmicivanja”) i administratorima
referentnih vrijednosti kako bi mogli objavljivati okoli§ne, socijalne i upravljacke ¢imbenika na koje se primjenjuje Uredba (EU)
2020/1816 kako je utvrdeno pokazateljem ,Broj osudujucih presuda i iznos nov€anih kazni zbog krSenja propisa o suzbijanju
korupcije i podmicivanja” iz odjeljaka 1. i 2. Priloga II.

181 Te su informacije potrebne sudionicima na financijskim trzistima na koje se primjenjuje Uredba (EU) 2019/2088 jer
proizlaze iz dodatnog pokazatelja koji se odnosi na glavne Stetne ucinke utvrdene pokazateljem 16. iz tablice 3 Priloga I.
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2022/1288 u pogledu pravila o objavljivanju informacija o odrzivim ulaganjima (,Slucajevi
nedovoljnih mjera poduzetih radi rieSavanja krSenja standarda suzbijanja korupcije i podmicivanja”).
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(©)

(d)

i. ukupnu novc€anu vrijednost financijskih doprinosa i politi¢kih doprinosa u naravi
koje je poduzece izravno ili neizravno dalo, agregiranu po zemlji ili geografskom
podrucju (ako je relevantno), kao i vrstu primatelja/korisnika te

i. prema potrebi, nacin na koji se procjenjuje nov€ana vrijednost doprinosa u naravi;

sazetak glavnih tema njegova lobiranja i glavnih stajaliSta poduze¢a o njima. To
ukljuCuje objasnjenja o tome na koji je to nacin u interakciji s njegovim znacajnim
u€incima, rizicima i prilikama utvrdenima u procjeni znaéajnosti u skladu s ESRS-om 2;
te

ako je poduzecée upisano u registar transparentnosti EU-a ili u jednakovrijedni registar
transparentnosti u drzavi €lanici, naziv tog registra i identifikacijski broj poduzec¢a u
registru.

30. Objava ukljuuje i informacije o imenovanju svih &lanova administrativnih, upravijackih i
nadzornih tijela koji su bili na usporedivom polozaju u javnoj upravi (ukljucujuéi regulatore) u
razdoblju od dvije godine prije takvog imenovanja u tekuc¢em izvjestajnom razdoblju.

Zahtjev za objavljivanje G1-6 — Prakse plaéanja

31. Poduzeée dostavlja informacije o svojim praksama plaéanja, posebno u pogledu
kasnjenja pla¢anja malim i srednjim poduzeé¢ima (MSP-ovi).

32. Cilj je ovog zahtjeva za objavljivanje pruziti uvid u ugovorne uvjete plaéanja i rezultate s
obzirom na plac¢anja, osobito u pogledu ucinaka tih uvjeta na MSP-ove, konkretno u vezi sa
zaka$njelim plaéanjima MSP-ovima.

33. Objava na temelju to¢ke 31. ukljucuje:

(@)

(b)

(€)
(d)

prosje¢no vrijeme koje je poduzecu potrebno za pla¢anje raCuna od datuma pocetka
raCunanja ugovornog ili zakonskog roka pla¢anja, izraZzeno u broju dana;

opis standardnih uvjeta plac¢anja poduzec¢a u broju dana po glavnoj kategoriji
dobavljaca i postotak njegovih pla¢anja uskladenih s tim standardnim uvjetima;

broj trenutacno nerijeSenih sudskih postupaka povezanih sa zakasnjelim pla¢anjima te

dodatne informacije potrebne za pruZanje dostatnog konteksta. Ako je poduzeée
upotrebljavalo reprezentativni uzorak za izraun informacija koje se zahtijevaju u okviru
podto¢ke (a), mora navesti tu €injenicu i ukratko opisati koriStenu metodologiju.

Dodatak A: zahtjevi za primjenu

Ovaj je Dodatak sastavni dio ESRS-a G1 Poslovno ponasanje. Njime se olak3ava primjena zahtjeva
za objavljivanje iz ovog standarda i jednako je vaZan kao i drugi dijelovi standarda.

Upravljanje ucincima, rizicima i prilikama

Zahtjev za objavljivanje G1-1 — Politike poslovnog ponasanja i korporativna

kultura

AR 1. Poduzece pri utvrdivanju svoje objave na temelju to¢ke 7. moZe uzeti u obzir sljedece
aspekte:
(a) aspekte korporativne kulture koji se uzimaju u obzir i o kojima raspravljaju

(b)
(©

administrativna, upravljacka i nadzorna tijela te koliko se to Cesto &ini;
glavne teme koje se promicCu i priopcuju u okviru korporativne kulture;

nac¢in na koji ¢lanovi administrativnih, upravljackih i nadzornih tijela poduzeéa daju
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smjernice za promicanje korporativne kulture te

(d) posebne poticaje ili alate za vlastite radnike kako bi poticali i promicali svoju
korporativnu kulturu.

Zahtjev za objavljivanje G1-2 — Upravljanje odnosima s dobavlja¢ima

AR 2.

AR 3.

Za potrebe ovog standarda upravljanje odnosima s dobavijaédima poduze¢a moze
ukljucivati sljedece:

(@) nacdin na koji prakse poduzeca, uklju€ujuéi aktivnosti za izbjegavanje ili smanjenje
uCinaka poremecaja u lancu opskrbe, podupiru njegovu strategiju i upravljanje
rizicima,

(b) osposobljavanje radne snage poduze¢a u podru¢ju nabave/u lancu opskrbe o
suradnji i dijalogu s dobavlja¢ima, kao i poticaje za radnu snagu u nabavi,
uklju€ujuéi podatak o tome odnose li se ti poticaji na ¢imbenike cijene, kvalitete ili
odrzivosti;

(c)  provjeru i evaluaciju druStvene i okolisne ucinkovitosti dobavljaca;
(d)  ukljucivanje lokalnih dobavlja¢a u svoj lanac opskrbe i/ili dobavlja¢a s certifikacijom;
(e) nacin na koji se prakse poduzeca odnose na osjetljive dobavljace;

0} ciljne vrijednosti i mjere poduzeéa koje se odnose na komunikaciju i upravljanje
odnosima s dobavlja¢ima te

() kako se ocjenjuju ishodi tih praksi, ukljuujuc¢i posjete dobavljaCima, revizije ili
ankete.

»Ranjivi dobavljadi” uklju€uju dobavljaée koji su izlozeni znatnim gospodarskim, okoliSnim
i/ili socijalnim rizicima.

Zahtjev za objavljivanje G1-3 — Sprecavanje i otkrivanje korupcije i podmiéivanja

AR 4.

AR 5.

AR 6.

AR 7.

AR 8.

»Rizi€ne funkcije” znadi funkcije za koje se smatra da su izloZene riziku od korupcije i
podmicéivanja zbog svojih zadac¢a i odgovornosti.

Objave mogu ukljucivati pojedinosti o procjenama i/ili utvrdivanju rizika, kao i programe
pracenja i/ili postupke unutarnje kontrole koje poduzeée provodi radi otkrivanja korupcije i
podmicivanja.

Politike poduzeca koje se odnose na korupciju i podmicéivanje mogu biti relevantne za
odredene skupine ljudi ili zato &to se od njih o¢ekuje da ih provode (na primjer zaposlenici
poduzeéa, ugovaratelji i dobavljaéi) ili zato Sto imaju izravan interes za njihovu provedbu
(na primjer radnici u lancu vrijednosti, ulagatelji). Poduzec¢e za priopéavanje politika tim
skupinama moze objaviti komunikacijske alate i kanale (npr. letci, bilteni, namjenske
internetske stranice, drustveni mediji, interakcije uzivo, sindikati i/ili predstavnici radnika).
To moze uklju€ivati i utvrdivanje i/ili uklanjanje mogucih prepreka Sirenju, na primjer
prevodenjem na relevantne jezike ili upotrebom grafi¢kih prikaza.

Poduzece moZe objaviti analizu svoje aktivnosti osposobljavanja, na primjer prema regiji

osposobljavanja ili kategoriji vlastite radne snage ako se njegovi programi znatno razlikuju
na temelju takvih ¢imbenika i ako bi takve informacije bile korisne korisnicima.

Poduzece mozZe prikazati zahtijevane informacije o osposobljavanju koriste¢i sljedecu
tablicu:

Primjer osposobljavanja za suzbijanje korupcije i podmiéivanja

U financijskoj godini 20XY. ABC je pruZio osposobljavanje svojim rizicnim vlastitim
radnicima u pogledu svoje politike (vidjeti biliesku x). Za te je rizicne funkcije
osposobljavanje obvezno, ali ABC je omogucio i dobrovoljno osposobljavanje za druge
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vlastite radnike. U nastavku su navedene pojedinosti 0 njegovu osposobljavanju tijekom
godine:

Ostali
Rizicne  |p1ovoditelji | AUNTL2 via
funkcije stiti
radnici

Obuhvacenost

osposobljavanjem
Ukupno 20 000 200 16 70 000
Ukupan broj osoba koje 19 500 150 8 5000

pohadaju

osposobljavanje
Nacin odrzavanja i
trajanje
Osposobljavanje u ucionici 5 sati
Osposobljavanje s pomocu 1 sat 2 sata 1 sat

racunala
Dobrovoljno osposobljavanje 1 sat
lpomocu racunala
Ucestalost
Koliko je ¢esto potrebno Jedanput Jedanput Dvaput —

osposobljavanje godi godisn godi

Snje je Snje

Obuhvaéene teme
Definicija korupcije X X X X
Politika X X X X
Postupci u slu¢aju X X
sumnje/otkrivanja
Itd. X

Pokazatelji i ciline vrijednosti

Zahtjev za objavljivanje G1-5 — Politi¢ki utjecaj i lobiranje

AR 9.

AR 10.

AR 11.

AR 12.

Za potrebe ovog standarda ,politicki doprinos” znadi financijska potpora ili potpora u naravi
koja se pruza izravno politickim strankama, njihovim izabranim predstavnicima ili osobama
koje se kandidiraju za politicku sluzbu. Financijski doprinosi mogu uklju€ivati donacije,
zajmove, sponzorstva, predujmove za usluge, ili kupnju ulaznica za dogadanja u svrhu
prikupljanja sredstava i druge sli€éne aktivnosti. Doprinosi u naravi mogu ukljuivati
oglaSavanje, upotrebu objekata, dizajn i tiskanje, donaciju opreme, osiguravanje Clanstva u
odboru, zapo$ljavanje ili savjetovanje za izabrane politi€are ili kandidate za politiCku
sluzbu.

.Neizravni politicki doprinos” odnosi se na politicke doprinose dane preko posrednitke
organizacije kao $to je lobist ili dobrotvorna organizacija ili na potporu danu organizaciji kao
Sto je skupina za strateSko promiSljanje ili trgovinsko udruZenje koje je povezano s
odredenim politickim strankama ili ciljevima ili ih podupire.

Pri utvrdivanju ,usporedivog polozaja” u ovom standardu poduzeée uzima u obzir razne
¢imbenike, ukljucujucéi razinu odgovornosti i opseg poduzetih aktivnosti.

Poduze¢e moZe navesti sljedece informacije o svojim financijskim doprinosima ili

182 Administrativna, upravljacka i nadzorna tijela
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AR 13.

AR 14.

AR 15.

doprinosima u naravi u vezi s tro8kovima lobiranja:
(&)  ukupni nov&ani iznos takvih unutarnjih i vanjskih troskova te
(b)  ukupan iznos plaéen za €lanstvo u udrugama za lobiranje.

Ako je poduzece zakonski obvezno biti ¢lan gospodarske komore ili druge organizacije koja
zastupa njegove interese, moze to objaviti.

Pri ispunjavanju zahtjeva iz to¢ke 29. podtocke (c) poduzeée razmatra uskladenost svojih
javnih izjava o znacajnim ucincima, rizicima i prilikama sa svojim lobiranjem.

U nastavku je naveden mogudéi primjer takvih objava:

Primjer politickog angazmana (ukljucujuci lobiranje)

Financijske godine 20XY. ABC je bio uklju¢en u aktivnosti povezane s predloZzenim
propisom XXX, koji bi mogao imati znatne negativne ucinke na njegov poslovni model ako
se provede u trenutacnom obliku. ABC smatra da cCe, iako ¢e se predloZenim propisom
ostvariti odredena poboljSanja regulatornog sustava, na primjer xxx, u njegovu sadasSnjem

obliku troskovi povezani s xxx premasiti koristi. ABC i njegovi kolege nastavijaju suradivati s
XXX (regulatorno tijelo) na poboljSanju te ravnoteze.

ABC je isto tako podupirao politicku stranku QRP u Drzavi X i stranku EFG u Drzavi Y jer
obje... ABC je registriran u lokalnom registru transparentnosti, tj. u XYZ-u, a njegov
registracijski broj je 987234.

Iznosi u tisuéama EUR.

2023. 2022. [nastaviti]
Osigurano politicko financiranje 100
Financiranje QRP-a 75
Financiranje EFG-a 25
100

Zahtjev za objavljivanje G1-6 — Prakse pla¢anja

AR 16.

AR 17.

U nekim se slu€ajevima standardni ugovorni uvjeti pla¢anja poduze¢a mogu znatno
razlikovati ovisno o drzavi ili vrsti dobavijaéa. U takvim slu€ajevima informacije o
standardnim uvjetima po glavnim kategorijama dobavljaca ili drzavi ili geografskoj regiji
mogu biti primjeri dodatnih kontekstualnih informacija kojima se objaSnjavaju objave iz
toCke 33. podtocke (b).

Primjer naina na koji bi opis objava o standardnim ugovornim uvjetima iz tocke 33.
podtocke (b) mogao izgledati:

Prema svojim standardnim ugovornim uvjetima placanja druStvo ABC placa po primitku
raduna za trgovce na veliko, na koje otpada otprilike 80 % njegovih godisnjih racuna.
Priblizno 5 % njegovih godisnjih racuna odnosi se na placanje za primljene usluge u roku
od 30 dana od primitka racuna. Ostatak raCuna placa se u roku od 60 dana od primitka,
osim za one u drzavi X, koji se u skladu sa standardima trzista placaju u roku od 90 dana
od primitka.
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